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رینمایی بلاوکردنه‌وه له گوشاری ASA‏ یمیبای کوردی 


گوفاری ئه‌کادیمیای کوردی» SOLES‏ زانستی وهرزييه» باس و تویژینه‌وه‌ی 
زانستی تایبه‌ت به مه‌سه‌له‌کانی کورد و کوردستان بلاو ده‌کاته‌وه» بهم هرجِيّك له 
هیچ شوینیکی ديكه بلاو نه‌کرابیْته‌وه یاخود بق بلاوکردنه‌وه وه‌رنه‌گیرابیّت. 

زمانی بلآوکردنه‌وه‌ی باس و تویژینه‌وه‌کان له گوفاره‌که‌دا کوردی و عه‌ره‌بییه» نهو 
باس و بابه‌تانه‌ش که‌وا سه‌روکاریان لەگەل مه‌سه‌له‌کانی کورد و کوردستان هه‌بیّت» 
ئەگەر به زمانی ديكهش بنء بلاوده کرینه‌وه. 

پیویسته توێژەر له Go sd‏ يهكهمى تویژینه وه‌که‌یدا» ناونيشانى باسه‌که‌ی» ناو و 
ناسناوى زانستی» شوینی کاره‌که‌ی» Shad‏ و ژماره‌ی تهلهفؤنى خؤى بنووسیّت. 

له ههلبزاردنى ناونيشان و نووسينهودى تويّزينهوهكانداء پیویسته ره‌چاوی 
بنه‌ماکانی ميتودى زانستی بکریت. له‌مه‌سهله‌کانی په‌یوه‌ست به ریکخستنی 
سه‌رچاوه و چونیه‌تی سوودوه‌رگرتن Soy (GLY‏ چون پیّویسته نووسینی باس و 
بابه‌ته‌کان به زمانیکی زانستی شياو بیّت» به پیچه‌وانه‌وه ھەر تویژینه وه‌یه‌ك 
پیره‌وی ad‏ بنه‌مایانه نەكات له لایه‌ن ده‌سته‌ی نووسه‌رانه‌ وه وهلاد ه‌ندریت. 
پیویسته تویژه‌ر پوخته‌ی تویژینه‌وه‌که‌ی به دوو زمانی ديكه» جگه له زمانی 
نووسینی ده‌قه‌که‌ی له LIS‏ تویژینه‌وه‌که‌یدا بنووسیت. به‌مه‌رجیك له يەك 
لاپهره‌ی ۸4 زیاتر نهبيّت و تیایدا گرینگی باسه‌که و ته نجامه سه‌ره‌کییه‌کانی 
توئژینه‌وه‌که‌ی بخاته روو. 

ههر باس و بابهتيك له‌باره‌ی ساغکردنه‌وه‌ی (په‌یدوزی» تحقیق) ی 
ده‌ستنووسهکانه‌وه بیّت. پیویسته په‌یدوزییه‌که به گویره‌ی بنه‌ما زانستییه 
كارييّكراوهكانى نهو بواره ثه‌نجام بدریت. هه‌روه‌ها چه‌ند لاپه‌ره‌یه‌کی کوپیکراو وه 
زانیاری ته‌واو سه‌باره‌ت به ده‌ستنووسه‌که و شوټنی هه‌لگرتنی Gar‏ روو. 

ده‌بی باس و بابه‌تهکان به‌جوری فونتی یونیک ورد بنووسرین. له‌مه‌سه‌له‌ی 
بهكارهيّنان و رتيكخستنى سه‌رچاوه‌کان پیره‌وی له شیوازی هارفارد بکریت. 
ناونیشانی باس و تویژین»وه‌کان به فونتی قهباره (V0)‏ بیّت» ناوی تویژه‌ر و 
تویژه‌ران لەگەل ناونیشانه لاوه‌کییه‌کان به فقنتی (VE)‏ و ده‌قی باسه‌که‌ش به فۆنتى 
(VY)‏ بێت. 


له‌کاتی سوود وه‌رگرتن لهو باس و بابه‌تانه‌ی که له گوقاره‌کاندا بلاوکراونه‌ته‌وه» بهم 
doo sit‏ ناماژه به سه‌رچاوه‌که‌ی ده‌کریت: ناسناو و ناوی نووسهر» ریکه‌وتنی 
ده‌رچوون,» ناونیشانی باسه‌که» ناوی گزفاره‌که إلهتيوان دوو که‌وانه‌دا)» ژماره‌که‌ی؛ 
شوینی ده‌رچوون. 
هه‌موو باس و بابهتيّك به (۳) دانه‌ی سهركاغهز و دانه‌یه‌کی سەر (CD)‏ پیشکه‌ش 
ده‌کریت. به‌مهرجيك زماره‌ی لاپهره‌کانی» به ههموو ويّنه و خشته و 
سهرچاوه‌کانه‌وه له (VO)‏ لاپه‌ره تیّپه‌رنه‌کات. 
دوا به‌دوای په‌سه‌ندکردنی ھەر توێژينەوەيەك له‌لایه‌ن هه لسه‌نگیّنه‌رانی پسپوره‌وه» 
توێژەر دانهيهك له نووسراوی په‌سه‌ندکردنی تویژینه‌وه‌که‌ی له لايەن ده‌سته‌ی 
نووسه‌رانه‌وه پیده‌دریت. له‌دوای 0945 تویژه‌ر CH‏ نييه باسه‌که‌ی پیشکه‌ش به هیچ 
لایه‌نیکی ديكه بکات» به بی نووسراویکی ره‌رامه‌ندی له لایه‌ن سه‌رنووسه‌ری 
كؤثاره كهوه. 

ده‌سته‌ی نووسه‌ران نهو مافه‌ی otros‏ كهوا ههنديك بركهو ده‌سته‌واژه‌ی 
تویژینه وه‌یهك لابدات» يا AMS‏ و دووياره دایبریزیت»وه تاوه‌کو لەگەل 
رینماییه‌کانی بلأوكردنهوه له گزفاره‌که دا بكونجيّت. 
جؤنيهتى ريزكردنى باس و بابهتهكان يهيوهندى به رِيبازى بابهتبهندى گوفاره‌که‌وه 
ههديه نه‌وه‌کو بابهت و بايهخى تویژینهوه‌کان» ياخود يلهو پایه‌ی زانستی 
تويذدردوة: 
كؤفارى ثه‌کادیمیا نهو باس و تویژینه‌وانه‌ی كهوا له نامهكانى ماستهر و دكتؤرا 
وه‌رده‌گیرین» واته (مستل) ن» بلأوناكاتهوه. 
هه‌رباس و بابهتيّك كه رهزامهندى له‌سهر بلأوكردنهودى نادريّت» بق خاوهنهكهى 


ناگهرێندرێتەوە . 


له شیعری سالمی ساحیبتر اندا 


پ. د. عوسمان ده‌شتی 
ثه‌ندامی کارای ته‌کادیمیای کوردی 
زانکزی کزیه/ فاکه‌لتی په‌روهرده 
به‌شی زمانی کوردی 


پیشه‌کی 

(سالمی ساحیبقران) به يهكيك له پیشه‌نگه‌کانی شیعری کلاسیکی 
کوردی (قوتابخانه‌ی بابان) oh pubes‏ شاره‌زایی ته‌واوی له زمانه‌کانی 
رزژهه‌لات له وینه‌ی کوردی و عهرهبى و فارسی و تورکیدا 999248 
به‌تایبه‌تیش زمانی فارسی. کاریگه‌ربوونی به زمان و فه‌رهه‌نگ و 
ئەدەبياتى فارسی زور به‌روونی به شیعر و به‌رهه‌مه‌کانییه‌وه دیاره 
شه‌یدای شاعیرانی فارسی زمان له وینه‌ی (حافز و سائیب و که‌لیمی 
کاشانی) بووه و زور جار له شیعره‌کانیدا ناوی بردوون. له دیوانه‌که‌یدا 
ژماره‌یه‌کی به‌رچاو له شیعری موله‌مه‌ع و تیهه‌لکنشی کوردی و فارسی 
ههيه. له ړووی زمان و شیواز و سه‌یکی شیعرییه‌وه پیره‌وی له 
(سهبكى هیندی) کردووه و تاروپوی به‌شیک له غه‌زدل و قه‌سیده‌کانی 
بهم جؤره سه‌بکه ته‌ندراوه. ئەم باسه ههوليكه بق به‌دیارخستن و تیشک 
خستنه سەر 445 لايهنه ثه‌ده‌بی و هونه‌رییه‌ی شیعره‌کانی سالم له‌به‌ر 
رؤشنايى شاعیرانی فارسی زمانی سهبكى هیندیدا. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۷ 


رٍه‌نگدانه‌وه‌ی سه‌یکی هیندی له شیعری سالمی ساحیيقر‌اندا 


تدودرى به‌کهم: 

أ- كورتهيهكى ژیننامه‌ی سالمی ساحیبقران: (سالم) ناوی 
عه‌بدوره‌حمان به‌گی کوری محهمه‌د به‌گی کوری ئەحمەد به‌گی 
ساحیبقرانه. زیدگای بنه‌ره‌تی بنه‌ماله‌که‌یان له ناوچه‌ی (سنه) و 
la(g You 548)‏ 93 9 ه» Ó‏ حمد به‌گی ساحییقران كه باييره گه‌وره‌ی 
ساحیبقرانه‌کانی سلنمانییه 9 له وی به (ئه حمه‌د به‌گی گه‌وره) ده‌ناسرئت. 
له روژگاری حوکمداری (خالید پاشای بابان)دا (له‌نیوان ۱۷۶۷ تاوه‌کو 
۳ ی زایینی حوکمرانی کردووه) لهسه‌ر خواستی ثهوء لەگەل به‌شیک 
له بنهمالهكهيان ده‌گویزنه‌وه بو پایته‌ختی (میرایه‌تی بابان)» كه ئهوسا له 
(قهلاجوالان) بووه. ((ئه‌مین. «(AV NAVA‏ 

ثه‌حمه‌د به‌گی گه‌وره دوو كورى بوون: 

A)‏ مه حمود Sas‏ که باوکی مسته‌فا به‌گی (کوردی ایه. 

Sas Sdodac ۲‏ كه به (قه‌ره جه‌هه‌ننه‌می ) ناسراوه 9 باوکی (سالم) 
بووه. دوا به‌دوای بنیاتنان و تاوه‌دانکردنه‌وه‌ی شاری سلیمانی 
(۱۷۸۶ز)۰ Soy‏ يايتهختى تازدى میرایه‌تی. خانه‌واده‌ی ئەحمەد بەگیش› 
كه به‌شیک بوون له ده‌سهلاتی ميرايهتى و ثهو خؤيشى سوپاسالاری 
بق سلتمانی و ددين به دانیشتووی شاری 056 له‌وی (مه حمود (Sas‏ له 
شوینی Sob‏ کاروباری سهربازى و سويايى ميرايهتى يئ ده‌سپیردری 
و دەبێت به ودزيرى جه‌نگی بابانه‌کان. له ده‌ستنیشانکردنی سالى هاتنه 
dally) clos‏ جياوازى له‌نیوان ليكؤلهرانى كورد (ثهمين زه‌کی Sas‏ 
ره‌فیق حیلمی. مامؤستا سهجادى و مارف خدزنهدار....)دا هدية, بهلام 
هه‌موو له سەر هوه كؤكن که وا له شاری سلتمانی Lis 43 Sls‏ 9“ 
لهء‌وی خویندوویه‌تی و پیگه‌یشتووه و ھەر له‌وتش كؤجى دوایی 
کردووه» ((خه‌زنه‌دار. ۲۰۰۳: ۱۱۷)). 

alle‏ هاوری و هاوسهرده‌می رابه‌ره‌کانی دیکه‌ی بزووتنه‌وه‌ی 
شیعری یابان؛ (نالی. نه‌فعی» کوردی» مهلا وه‌سمان) 93 639 ئالوگۆرى 


۸ گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


رٍه‌نگدانه‌وه‌ی سه‌یکی هیندی له شیعری سالمی ساحییقر‌اندا 


نامه و Gob‏ شیعری له‌نیوانیاندا هه‌بووه. (ally)‏ له رؤذكارى خویدا 
Soy‏ که‌سایه‌تی و که‌له خوینده‌وار و شاعیر و رووناکبیریکی هه‌لکه‌وته 
به‌دیارکه‌وتووه. له پارچه‌یه‌کی چه‌ند بهيتيدا سەر رشته‌ی سوارچاکان و 
هونه‌رمه‌ندانی شیعری کوردی (ده‌وری بابان)ی بق تؤمار کردووین: 
له روزی ئیمتیحانا ديم به‌رابه‌ر روئیه‌تی مه‌عشووق 
که‌مه‌ربه‌سته‌ی هونهر هاتن له تیپی عیشقبازانا 
له يدك لا (نالى و مه‌شوی) له‌لایی (سالم و کوردی) 
له هه‌نگامه‌ی هونه‌رگه‌رمی تکاجوبوون له (مه‌ولانا) 
له مه‌یدانی به‌لاغه‌تدا به‌سواری مه‌رکه‌بی مه‌زموون 
به کوردی هه‌ریه‌که تازی سواری بوون له بابانا 
(سالم) sid‏ شاعیرانی کوردا (نالی و مهولانا خالیدی 
شاره‌زووری) به ماموستای خؤى زانیوه و به‌ندی پینج خشته‌کی 
له‌سهر شیعری ه‌واندا هونیوه‌ته‌وه. 
لەگەل ثه‌وه‌ی کتیبخانه‌ی کوردی تاوه‌کو تهمرق خاوه‌نی دیوانیکی 
ته‌واو و پوخت و زانستیی شاعیر نییه. به‌لام چاوگیرانیکی خیرا به 
ره‌شنووسی 545 دیوانه‌ی لهبه‌ر ده‌ستی ثتمهدايه و (سالانیکه بنه‌ماله‌ی 
زانیارانی کورد: مهلا عه‌بدولکه‌ریمی موده‌ریس و کوره‌کانی خه‌ریکی 
بوون و ئێستا له سه‌روبه‌ندی ته‌واوبووندایه و. له ریگه‌ی مامق‌ستا 
سدیق سالحی» كاركيرى بنکه‌ی - ژین - له سلیمانی» كؤيييهكى 
وه‌ده‌ست نیمه که‌وتووه)""/ side‏ ئامارو ناماژه‌یه‌کمان بق پشتراست 


ددكاتهوه بهم جورد: 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 4 


رٍه‌نگدانه‌وه‌ی سه‌یکی هیندی له شیعری سالمی ساحییقر‌اندا 


ثاماری کی شیعره‌کانی دیوانی سالم 
























































پیت غەزەل قه‌سیده پارچه‌ی پارچه‌ی شیعری 
سهروا موله‌مهع داشورین موناجات 
پارچه | دیر | بارجه | دیر | يارجه | دير | پارچه | دير | پارچه | دير 
AY | £ ۸ ۱ | VA | ۲ | YA: | YA |‏ - 
A \ ۷ ۱ - - | ۳۸ | o ۳‏ - |- 
ت or] ۲ | ۱۸ 1 Y - - | ۱۶ | yy‏ | - | - 
ش ج ح خ | ۷۰ | ۷۳ | - ۲ ۰ | - - - | - 
د د 
و م lw] yw]‏ ع عر | e‏ اع ٠١|] ١‏ 
ie hc ie - ae Oy i A ans‏ كت - - |- 
ص ض 
LL‏ 
ع غ ف ق | ۱۲ | ۸۲ | - - ۱ ۷ \ A‏ - |- 
ک ط ل 
م ۶ | ۱۷۶ | - - ١ ۱۰ yY‏ ۲۱ \ ۸ 
J| 1١ TV) £ ee | FE 3‏ - - - |- 
و وو 0 | ۲۸۱ | - - \ 4 wj y‏ \ 1 
ی ۸ | ۱۲۸ | ۲ | ۶ | ۲ | ۱٩‏ | - - - |- 
z - | ۲۲۱ 5 č‏ £ | ۲۸ ۲ | - | - 
£y ۱ | YAV | ۶ -a‏ \ 4 ع | عم | ١‏ ]إل 
کی ۳ | ۲۲۶۳ | yo | ۶۷۲ | vy‏ | ۱۸۹ | ۲۱ | ۲۹۲ | ۶ | ۶۱ 
































۶ تیکستی شیعری = ۲۲۳۸ دیره شیعر + ۲ تاک = ۰ دشل 


- سالم شاعیر و شاسواری غه‌زه‌لخوین و غه‌زه‌لنووسی يهكهمينه 
له شیعری کلاسیکی کوردیدا. 
- له قه سید ه‌سه‌راییدا خاوه‌نی چه‌ندین چامه و قهسيدهى منژووبی 


و داستانی و قاره‌مانیتییه. که كەم aly‏ شاعیرانی کورد لەم مه‌یدانه‌شدا 
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- خاوه‌نی زورترین پارچه‌ی شیعری موله‌مه‌عاته. به‌تایبه‌تیش 
موله‌مه‌عاتی (کوردی = فاررسی). 

ب- دانوستانی کولتووری - سالم و فه‌رهه‌نگ و ثه‌ده‌بی ثیرانی: 

له سؤنكهى هؤكاركهليكى متزوويى 9 سیاسی. له رایردوودا 
زمانی کوردی نهبؤته زمانى خويندن و نووسين و فهدرههنك 
لەبەرامبەردا زمان و فهرههنك و كلتوورى (عهرهديى - فارسی = 
توركى) له كؤمهلى کورده‌واری و له‌ناو چینی خويندهوار و ناوهنده 
رق‌شنبیرییه‌کانی کوردستاندا باو و بالاده‌ست بووه. بهو هویه‌وهدش 
که‌وا چه‌په‌ری مزگه‌وت و CUES‏ حوچره و مه‌دره‌سه‌ی ثايينى ته‌نها 
شوینی زانست و خوینده‌واری بوون. بؤيه ده‌بینین که‌وا: 

زمانی عه‌ردبی هدر له سه‌ره‌تاوه. وه‌کو زمانی قورئان و 
حه‌دیس و زانسته‌کانی ثايين و شه‌ریعه‌تی تیسلام» سه‌رچاوه‌ی یه‌که‌می 
خوینده‌واری بووه له کوردستان و بهو هویه‌وه‌ش به‌شی ههره زؤرى 
شاعیر و ثه‌دیب و زانا و دانایانی کورد له به‌راییدا مهلا و زانای ثايينى 
DIR‏ 

= زمانی فارسی له هه موو خونندنگا و مةدردسه تایینییه‌کانی 
کوردستاندا» وه‌کو زمانی فه‌رهه‌نگ 9 شیعر 9 ئەدەب› ههميشه تاماده 
بووه و دهدستى یه‌که‌می سه‌رچاوه‌کانی زمان 9 ئەدەبى فار سی. 
به‌تایبه‌ت به‌رهه‌مه‌کانی (سه‌عدی و حافز و جامی و مه‌ولانا...) به شنک 
بوون له به‌رنامه‌کانی خونندن ((موتابچی. ((VY NAVY‏ له‌مه‌وه شاعیرانی 
کلاسیکی كورد راستهوخق لهزئر کاریگه‌ری زمان و ته‌ده‌بیاتی فارسيدا 
DIR‏ 
ده‌وله‌تداری بووه» له کوردستاندا Gs‏ ستاندووه 9 بلاویوته‌وه. dod‏ 
واى كردووه دهستهدى یه‌که‌می (منه‌وه‌رانی کورد) له سه‌روبه‌ندی 
ELERE"‏ )4\ و ۰ )دا کاریگه‌ری زمان و ئەدەبى تورکیشیان به‌سار دوه 


. Ci 


1۹ 
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که‌واته له سه‌روبه‌ندی چه‌که‌ره‌کردنی بزووتنه‌وه‌ی شیعری OLL‏ 
گه‌لیک بوار له‌به‌رده‌م به‌ریه‌ککه‌وتنی کلتووری و کاریگه‌ری زمان و 
gË‏ بزووتنه‌وه ثه‌ده‌بییه بوو» دیاره لهو کاریگه‌ری و کارتیکه‌رییه به 
6d 9.9345 D999‏ که‌مه له كاتيكدا که زمانی ره‌سمی میرنشینه‌که‌ی بابانیش 
هدر فارسى بووه ((ميرزاء (YA NOVY‏ 

به‌ده‌ر لهو هؤكاره میژوویی و کشتییانه. په‌یوه‌ست به (alls)‏ 
هؤكاركهلى Stab‏ و کاریگه‌ری دیکه‌ش له ثارادا ‘O99?‏ تا نه‌وه‌ی 
ره‌نگدانه‌وه‌ی زمان 9 ئەدەب 9 کلتووری فارسی له ناو شیعره‌کانیدا 
خه‌ستتر و پر ره‌نگتر بيت له‌وانه‌ش: 
خو‌استه 9 ناخواسته, له سو‌نگه‌ی دوو 1S a‏ 98 18 

یه ک: به شیکی خانه‌واده‌که‌ی له ناوچه‌ی سنه 9 ثه‌ردهلاندا 
مابوونه‌وه». بویه سالم. Soy‏ چون (کوردی)ای ئامۆزاشى› به‌رده‌وام 
قاچیکیان لهم ديو و يهكيكيان لهو ديو cog ge‏ ئهمه له شیعره‌کانیدا دیاره: 


— له حوستی دلبه‌ران: گه‌رچی (سه‌نه‌ندوج) كو لستانیگه 
به‌بی دلبهر له‌به‌رچاوم چ ویرانه مه‌کانیکه 
— به‌بی ړووی نو فه‌زای باغی (سه‌نه‌ندوج) 
له‌ناودلما Sog‏ ناری سەقەر بوو 
silos =‏ فیرده‌وسه كو لزاری (سه‌نه‌ندوج) 
وه‌لی بی تؤ له‌لای من So jos Sog‏ 9.92 
- چ ail‏ حاله‌تی دل جؤنه له هه‌جرا (سالم) 
سه‌حنی كو لزاری (سه‌نه‌ندوج) وه‌کو زیندانی منه 
- (سه‌نه‌ندوج) باوجودی باغ و گولزار 
به‌بی تق تاره Sog ail‏ شامی میحنه‌ت 
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دوو: بههؤى ململانی و بالبالیتی ناو بنه‌ماله‌ی میره‌کانی Lb‏ 
زور كەرەت خانه‌واده‌ی سالم بههؤى لایه‌نگیرییان بق لایه‌نیک, 
دووچاری کوج و ردو و ثاواره‌یی بوون له ثتراناء سالمیش. (ئەگەر له 
ناچاری و به نابهدليش بووبیت) سهرى ثاواره‌یی هه‌لگرتووه» واش 
بووه له‌وی CoS‏ خواردووه و ریگه‌ی كهرانهوهشى نه‌بووه. بزیه له 
چه‌ندین پارچه شیعردا که پنده She‏ له ده‌ورانی نو ثاواره‌یی و 
ددربه‌ده‌رییه‌ی ثترانيدا هنیبنتییه‌وه. گله‌یی له به‌ختی خوی و گازانده له 
زه‌مانه ده‌کات و ناره‌زایی دهرده‌بریت: 

- شوره‌زاری خاکی (ره‌ی) نه‌مجاره دامه‌نگیر مه 

ړوو له هدر وادی pasoa‏ خاری gog‏ زنجیر مه 
تيبتيدا بو (ره‌ی) که هانم فیکری عه‌قلیم لئ نه‌کرد 

حه‌پسی تارانم گوناهی کاری بی تنه‌دبیر مه 
- لەگەل دل شه‌رته (سالم) گەر نه‌جاتم بی له (تارانا) 

به‌هه‌شت گه‌ربیته ده‌شتی (ره‌ی) بەئێرانا گوزهر ناکهم 

- 48554 ده‌مزانی له (تارانا) نه‌جاتم که‌ی ده‌بی 

كؤيى ياره مه‌شهه‌دم . يا مه‌دفه‌نم ههر (ردى) ددبى 
- به عه‌قل نهو رؤزه بێم زانی ده‌فه‌وتی 

كه (سالم) عازيمى مولكى عه‌جهم بوو 

جيكهوته و كاريكهرى زمان و ئەدەب و فهرههنكى تترانى له‌سه‌ر 
سالم و به‌رهه‌می شيعرى لەسەر سی ئاستدا يهديار ده‌که‌ویت: 

-١‏ له‌سه‌ر thy Gul‏ و زاراوه و پیکهاته‌ی زمانی: زمانی 
شیعری سالم ته‌ژی له وشه و زاراوه و پیکهاته‌ی بواره‌کانی جیهانی 
ثه‌ده‌ب و فه‌رهه‌نگی فارسی و کلتووری ثیرانییه. به راده‌یه‌کی تهوتق که 
يهكيك له سیماکانی فورم و روخساری شیعری شاعیر پیکده‌هیتی و له 
شاعیرانی دیکه‌ی هاوسهرده‌می جیاده‌کاته‌وه. ئەم خاسیه‌ته Gly‏ 
(فه‌رهه‌نگی شیعره‌کانی alls‏ لهبه‌ر رؤشنايى ته‌ده‌بی فارسیدا) بوته 
Sob‏ ليكؤلينهوديهكى ثه‌کادیمیی تايبهدت که لەم بواره‌دا ثه‌نجام glo‏ 
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بگه‌رنوه بق (ميرزاء ۲۰۱۳ تهنانهت ثهى زمانه شیعرییه فارسی ثامیزه‌ی 
سالم کاریگه‌ری لەسەر لایه‌نی چه‌مکی واتا و ده‌ربرینه سه‌خت و 
تالوزه‌کانی شاعیریشه‌وه هه‌بووه. که له پیکهاته و ده‌ربرین و 
سنعه‌تسازی شیعره‌کانییه‌وه Sey‏ داوهته‌وه ((سه‌رچاوه‌ی پنشوو: 
(0e‏ 

-Y‏ کاریگه‌ری راسته‌وخوی شاعیرانی فارسء له‌وینه‌ی (سه‌عدی» 
Gila‏ که‌لیم. سائیب) لهسهر تاستی ثه‌ده‌بییه‌وه» به‌سه‌ر هزر و بير و 
شيعر و به‌رهه‌می gt alls‏ به‌راده‌یه‌کی به‌رز سه‌رسامی شیعر و 
به‌رهه‌می مه‌زن شاعیرانی فارس بووه ((سه‌جادی» ۱۹۷۱: dodi ((YVO‏ 
کاریکی وای کردووه که هه‌موو پارچه موله‌مه‌عاته‌کانی دیوانه‌که‌ی» 
شیعری موله‌مه‌عاتی (کوردی — فارسی) بن. تەنانەت به‌شیکی 
به‌رچاویش Ghd‏ شیعری موله‌مه‌عاتی تیهه‌لکیشین له‌سه‌ر شیعر و 
به‌رهه‌می شاعیرانی فارسی. وه‌کو لەم نه‌خشه روونکه‌ره‌وه‌یه‌دا به‌دیار 


ده که ونت. 
شیعری موله‌مه‌عاتی سالم 
(۸) پارچه شیعری (A)‏ پارچه شیعری )1( پارچه شیعری 
(کوردی - فارسی)ی تیهه‌لکیش لەگەل تهه‌لکیش لەگەل 
Ce‏ شیعری (حافز) شاعیرانی دیکه 


(سهعدىء 940 LY‏ شاره‌زووری» 
جامی. شه‌وکه‌ت) 
کاو ان E‏ 
دوو روانگه‌ی دیکه‌وه خو ده‌نوینن» لەسەر ئاستی Sob‏ ناوەرۆک و 
Gl,‏ 9 دهلاله‌تدا» به‌کنکیان 945 dso‏ که وا زۆر جار سالم Gl,‏ 9 ده‌لاله تی 
شیعره‌کانی له Gl,‏ و بير و به‌رهه‌می شاعیرانی فارسی هه‌لیزارده‌ی 
خؤى ههلینجاوه و ثهنجا له به‌رگ و يؤشاكيكى کوردی به‌شیوه‌یه‌کی 
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وه‌ستایانه و هونه‌ری لهنيى ops‏ شیعره‌کانی خویدا گونجاندوویه‌تی» 
لیره‌دا به‌گویره‌ی دەرفەت side‏ نموونه به به‌راورد لەگەل (sila)‏ 
ده‌هتنینه‌وه که‌وا به‌کنتیی Gly‏ و دەلالەت کویان ددكاتهوه ((ميرزاء ۲۰۱۳: 
(ve‏ 
حافز: 
دوش از مسجد سوی میخانه آمد بير ما 
چیست یاران طریقت بعدازاین تدبیر ما 
سالم: 
بو تؤبه سویی مه‌سجید هاتم بچم له ریدا 
بق كؤيى مه‌یفرشان عه‌زمم شتابی Uia‏ 
حافز: 
از بهر بوسه ز لبش Gla‏ همیدهم 
إينهم همی ستاندو آنهم نمیدهد 
سالم: 
كيان دەدەم ئەمساڵ بهنرخى Stale‏ دوو سالی تر 
قەت به‌مه‌شرووتی سه‌لهم لدم به‌یعه‌شا سه‌ودا نه‌بوو 


ئەم مه‌سهله‌یه له‌ثاست شاعیرانی دیکه‌شدا لهوینه‌ی (سه‌عدی. 
جامی. هاتیف...) دا به‌راست ده‌گه‌ریت. 

روانگه‌ی دووه‌میان ثهوديه.ء که سالم له‌شیوه‌ی دهربرین و 
جؤنييهتى خستنه‌رووی بير و GGL‏ و مه‌به‌سته شیعرییه‌کانی پیره‌وی 
له شیوازه‌کانی Sots)‏ شیعری) فارسی کردووه له‌وئنه‌ی (خوراسانی 
و عیراقی و هیندی) ((سهرچاوه‌ی پیشوو: (V+‏ 

به‌تایبه‌تیش شیوازی Stu)‏ هیندی) که دیارترین 
تایبه‌تمه‌ندییه‌کانی بریتین له؛ بایه‌خدان به‌ناوه‌روک (ناوه‌روکسازی) و 
واتای ورد و تازه و خه‌یالپه‌ردازی و بیری ئالۆز و چه‌ختکردن له‌سه‌ر 
وینه‌ی رٍه‌وانبیژی ((مير صادقی, ۱۳۷۲: ۱۳۰ - ۱۳۱)). 
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دیاره ره‌نگدانه‌وه‌ی زمان و شیواز و فه‌رهه‌نگی پیرانی له 
شیعره‌کانی سالمدا به‌شیکی بق پاشخانی فه‌رهه‌نگی و مه‌عریفیی شاعیر 
و بهشيكى بق Gob‏ كؤمهلايهتى و سیاسی gÉ‏ سهرده‌مه و به‌شیکی بق 
ژیانی تایبه‌تی و که‌سیتی خوی ده‌گه‌ریته‌وه. ناله‌باریی Cote‏ و 98 
شکستی و ناهه‌موارییه‌ی بەسەر ولات و نه‌ته وه که یدا هاتوون. 
ناته‌ندروستی و غەم و په‌ژاره‌ی به‌دریژایی ته‌مه‌ن» هه‌موو ثهمانه بوون 
به هه‌وینی ژیان و له شیعره‌کانیدا ره‌نگیان داوه‌ته‌وه ((کاکی» ۲۰۰۸ ۱۱۱)). 


نه‌ودری دوودم: 

أ- لهباردى زاراوه و چه‌مکی شیواز و شیوازگه‌ری: 

له فه‌رهه‌نگی (JL)‏ له به‌رانبه‌ر وشه‌ی (شیوان)داهاتووه: شیوه‌ی 
تایبه‌تی نووسین يان قسه‌کردن (اسلوب) ((خال. ۱۹7۶: ۲۰۱)) له فه‌رهه‌نگه 
کوردییه‌کانی ديكدداء شئواز به (شیوه. روخسار» ره‌فتار و ریبان...) 
لیکدراوهته‌وه. که زیاتر واتای گشتی وشه‌که ده‌به‌خشن و بق بابه‌ته‌که‌ی 
ئێمه لیکدانه‌وه‌که‌ی (JE)‏ دروست و کونجاوه. وشه‌ی شیواز له 
به‌رانبه‌ر وشه‌ی Glstyle)‏ ئه‌وروپیدا به‌کار ده‌بریّت» که له بنه‌ره‌تدا له 
وشه‌ی (s(Stilus)‏ گریکی — لاتینییه‌وه وهرگیراود. له زمانی عهره‌بیدا 
(أسلوب) و له زمانی فارسیدا واتای (سبک) ده‌گریته‌وه (کاکی ۲۰۱۲ ۱۸)) 

له کوردیدا (شیوازگه‌ری — یاخود — شئوازناسی) 945 زانسته‌یه 
که له ا کا انیت به وان او یوار دوهی هک so gtd‏ که 
له به‌رانبه‌ر زاراوه‌کانی glstylistics)‏ ثه‌وروپایی و (الاسلوبیةای عهره‌بی 
و (سبک شناسی) فارسیدا هاتووه. 

adi‏ زانسته So,‏ ریشه‌که‌ی بق رو‌ژگاریکی که‌ونارای سهرده‌مانی 
GS‏ و رؤمانهكان دەگەرێتەوە. (Fut)‏ به پشتبه‌ستن به (زمان و 
شیواز )دوه ره‌گه‌زه ته‌ده‌بییه‌کانی له به کتر جیاکردو ته‌ود. به نموونه 
(پاراوی زمان) به SSG‏ له مه‌رجه‌کانی Gol‏ (تراژیدیا (Tragedy—‏ 


داده‌نیت و icas‏ (مه‌به‌ستم له زمانی پاراو ئهو زمانه‌یه که ریتم و 
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مؤسيقا و گورانی تیدابیت). واباوه که زمانی تراژیدیا زمانیکی 
چیژبه‌خشه». چونکی زمانیکی به‌رز و رازاوه و چیزداره. له قالبی 
كفتوكؤدايه و ثاواز و ریتمیکی تایبه‌تی هه‌یه ((هزراس, (XV NAVE‏ 

لیکدانه‌وه‌ی فه‌رهه‌نگ و لوغه‌تنامه عهره‌بی و ئیسلامییه‌کان بق 
وشه‌که هه‌مووی Soy‏ یه‌که. به ریزیک دارخورماء يان روخسار و 
رووکار لیکدراوه‌ته‌وه. هه‌روه‌ها به واتای (هونه‌ری ثاخاوتن)يش هاتووه 
((پوملحم. .))٩ NAW‏ 

روونترین CY duly‏ زانایانی پیشین و نزیک له تیگه‌یشتنی 
ثهمرؤيىء لەلايەن (ثيبن خه‌لدون - له GAA‏ كؤجى مردووه) له کتیبی 
(المقدمة)داهاتووه. gah‏ ده‌لی: (الاسلوب — شیواز) بریتییه لهو قالب و 
چوارچیوه هزشه‌کییه‌ی که‌وا پیکهاته زمانییه‌کانی تیادا داده‌ژرنت. 
به‌شیوه‌یه‌ک که له‌گه‌ل ئامانجی گوتار و هونه‌ری ثاخاوتندا بگونجیت 
((سه‌رچاوه‌ی پینشوو: ۱۱ - ۱۲)). 

لەم يتناسهيهدا side‏ خال تیبینی ده‌کریت: 

۱ شنئواز قالب و چوارچنوه‌یه که وشه و پیکهاته‌ی زمانی تیادا 
داده‌رٍژریت. لیره‌دا شیواز خی له وشه و پیکهاته زمانییه‌کان Mahe‏ 
هه‌روه‌ها له عه‌رووز و له رهوانبيزيش. له کاتیکدا وشه و پیکهاته 
زمانییه‌کان مادده و که‌ره‌سته‌ی شئواز پنکده‌هینن. که‌چی ره‌وانبیژی و 
عه‌رووز خاسيهت و تایبه‌تمه‌ندیی ثه‌و که‌ره‌سته و يتكهاتانه ده‌ستنیشان 
ده‌که‌ن. لیره‌وه شیواز ده‌بیته: شیوه‌ی دارشتنی قسه و تهندازياريى SË‏ 
قالب و چوارچیوه‌یه‌ی که‌وا قسه‌که‌ی تیادا داده‌رٍژریت. له‌مه‌وه ئیبن 
خه‌لدون ریگه لهو تیکه‌لاوییه ch Sos‏ که له بیرو میشکی مرؤقدا 
دروستده‌بیت» له‌نیوان زمان Soy‏ وشه و پیکهاته. لەگەل چونییه‌تی 
هه‌لبژاردن و دارشتنی وشه و پیکهاته‌کان که کروکی شیواز خویه‌تی. 

۲ شیواز وننه‌یه‌کی Saga‏ وشه و پیکهاته‌کانه که خه‌یال له 
شیوه‌ی قالب و چوار چئوه‌دا ددريدهخات» لدمهوه يهيوهندى له‌نتوان بير 
و دهربرين (ته‌عبیر) ده‌خریته روو. که له وینه‌ی دوو ړووی دراویکن و 
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ناکرئت له به‌کتر جیا بکرئنه‌وه. ئه‌نجا که هات و شنواز بریتی بیت لهو 
وينه هؤشهكييهدى که له ریگه‌ی خهیاله‌وه دهرده‌خریت» ل شیواز 
حوکمه كهوا ته‌عبیر لهو بير و خهیاله و تەنانەت له که‌سایه‌تی 
خاوه‌نه‌که‌ی بکاته‌وه. لهمه‌وه لهو پیناسه‌ی روزناوایییه‌کان نزیک 
ده‌که‌وینه‌وه که دهلی: شیواز بریتییه له که‌سیتی مروف خؤى. 

۲ شیواز به cob Gauss‏ دەگۆرێت› چونکی ھەر یه‌کیک له 
هونه‌ره‌کانی ئاخاوتن شتوازی تایبه‌ت به‌خزی cada‏ که تیایدا له‌وینه‌ی 
حو E‏ ت. لهمهوه شيوازى زانستى له شيوازى ثهدهبى جیا 
ددييتهوه. له‌ناو شيوازى ثهدهبيشدا شیوازی هونه‌ری يهخشان جياوازه 
له‌شیوازی هونهرى شيعرء له‌ناو شيوازى شيعريشداء شيوازى پارچه‌ی 
فهخروشانازى جیاوازه له شيوازى غه‌زدل و .... تاد. 

.٤‏ بناغهدى شيواز بریتییه له (هه‌لیزاردن‌ای وشه و بیژه و 
پیکهاته‌ی دروست و گونجاو و (ریزکردن) يان له بال يهكتر له 
چوارچیوه‌یه‌کی هشه‌کیدا. له‌مه‌وه کاری نووسه‌ر و شاعير له GIS‏ 
وه‌ستای دیوار (به‌ننا) ده‌چنت. نووسهر و شاعیران که‌ره‌سته‌کانیان AS)‏ 
GS‏ و ode‏ و پیکهاته‌ی زمانین) stud‏ زار و زمانی خه‌لک. يان له 
دووتویی كتيب و فه‌رهه‌نگه‌کاندا هه‌لده‌گویزن و هه‌لده‌بژیرن» Soy‏ چۆن 
وه‌ستای دیوار که‌ره‌سته‌ی باش و پوخت و دروست له سروشتدا 
ھەلدەبژێرێت به‌مه‌به‌ستی ساز‌کردنی دیوار و خانوو. ((بز راقه و لیکدانه‌وه‌ی 
پیناسه‌که‌ی Gad‏ خه‌لدون سوود له aa‏ پنشوو: ۱۱ - ۱۲ وهدرگیراوه)). 

له ره‌خنه‌ی نویدا چه‌مکی شیواز (سه‌یک) لهوددا کورتده‌کریته‌وه. 
که به واتای لادانه له ریره‌وی ناسایی دهربړین» ل(لادان له نورم 
۲ بهم dy‏ سه‌یک و شیواز بهو لادان و جیاوازییانه ده‌ناسریت 
که له شیوه‌ی ده‌ربرینی ھەر نووسه‌ریک لەگەل شیوه‌ی ده‌ربرینی 
نووسه‌رانی دیکه‌دا به ده‌یده‌کرتت ((رضایی» ۱۳۸۲: ۳۲۳). 

ثه‌وه‌ی راستی بیت ثهوديه که‌وا (شیوازگه‌ری) له تیستادا 
زانستیکی به‌رفراوان و فرهلایه‌نه. لهههر روانگه و رووکاریکه‌وه cal‏ 
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بروانیت چه‌ندین ره‌هه‌ندی جیاواز و چه‌شنی جوراوجوری 
لیده‌که‌ویته‌وه. لهى روانگه‌یه‌وه که بابه‌ته‌که‌ی ثيمه ههليدهكرتت, 
به‌قه‌له‌می درشت و به‌شنوه‌یه‌کی گشتی ثاماژه بو see‏ لايهنيكى 
ده‌که‌ین. 

تیکرای واتا و Lode‏ و پیناسه‌کانی شیواز له ده‌وری سيكؤشهى 
(نووسه‌ر/ په‌یامدهر) و (تیکست/ په‌یام) و (خوینه‌ر/ يهيامكر) دا 
ده خولينهوه. 

ده‌سته‌ی يهكهم له شیوازرناسان مه‌سهله‌ی شیواز له يهيوهنديى 
ده‌روونی لهنيوان نووسه‌ر و تیکستدا Sines‏ بهو مه‌عنایه‌ی گرینگی به 
پروسه‌ی دهروونی ته‌فراندنی تتکست دهددن. دهستهى 9.94 5%( 
تزژه‌ران ثهوانهن که باس له مه‌رگی نووسهر ده‌که‌ن. له‌مه‌وه ئه‌وان له 
پانتایی خودی تنکستدا به‌دوای چه‌مک و پنناسه‌ی شنوازدا ده‌گه‌رین. 
ده‌سته‌ی سییه‌م چه‌مکی شیواز له کاردانه‌وه‌ی خوینه‌ر و وه‌رگری يهيام 
له به‌رانبه‌ر تیکستدا راقه ده‌که‌ن ((چالی. ۲۰۰۸ (YY‏ به‌دیویکی دیکه‌دا 
هه‌موو چه‌مک و پیناسه جیاوازه‌کانی شیواز لهلایه‌ن تویژه‌رانه‌وه له 
کون و تازه‌دا لهزئر سی ناونیشانی سهره‌کیدا پولینبه‌ندی کراوه. که 
بهم شيوديهن: 

.١‏ بينينى تایبه‌ت: شيواز حاسل و دهرهنجامى روانين و جيهانبينى 
ناوه‌وه و ددردوه‌ی نووسهره که له calls»‏ و شیوهیه‌کی تایبه‌تی زمان 
و به‌یان خی نمایش ده‌کات. لهمه‌وه شتواز له سیمای که‌سایه‌تی 
Ss‏ و که‌سایه‌تی نووسەر لهو دهقه دا ددرده‌که‌ونت که gos‏ 9 سکت 
و سروشتی >65( پنده به خشيت ((عه‌لی» (YY Yq‏ 

۲ هه‌لیژاردن: لهم بوچوونه‌وه شیواز بریتییه له هه‌لبژاردن و 
بژارکردنی Glas‏ و که‌ره‌سته‌کانی زمانتکی دیاریکراو. به‌مه‌به‌ستی 
ده‌ربرینی هه‌لویستیکی دیاریکراو» ئەم هه‌لبژاردنه له‌نیوان ثه‌و که‌ره‌سته 
و GLAS‏ زمانییانه‌دا ores‏ که‌وا هاوشان و چیگره‌وه و به‌دیلی يهكترن 
((چالی» ۲۰۰۸: (YE‏ 
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Y‏ لادان له یاو: له‌مه‌و ه شیواز له به‌زاندنی Lusk‏ و رتسا باوه‌کانی 
زمان و به‌کارهینانیکی تازه و asi‏ زمان و رپزمانه‌وه دیته‌دی» زمانی 
ثه‌ده‌بی یاساکانی زمانه‌وانی ييتشيّل ده‌کات و لهو شنوه Gogh‏ زمان 
ده‌رده‌چیت که Ged‏ لهسهرى ریککه‌وتوون. به‌مه له Bly‏ 
فه‌رهه‌نگییه‌که‌ی دوور ده‌که‌ویته‌وه تا ته‌وه‌ی ناو و Sally‏ نوی به 
شته‌کان ببه‌خشیت. dod‏ خی له‌خویدا به‌شنکه له پروسه‌ی (داهینان) و 
به لادان له باو (Norm)‏ ناو دديريّت ((عه‌لی» ۲۰۰۹: ۲۷)). 

ئەم سی ره‌هه‌نده سه‌ره‌کییه‌ی شیواز له ثه‌نجامدا یه کده‌گرنه‌ وه و 
تێهەلکێش دەبن» چونکی هه‌ردید و بوچوونیکی تایبه‌ت و نوئ» پیویستی 
به‌هه‌لبژاردنی که‌ره‌سته‌ی نوی و تايبهدت ههیه. له ئه‌نجامی نهم 

تا ئێره وا هه‌ستده‌کرنت که پروسه‌ی شیوازناسی هه‌مان پروسه‌ی 
GIS‏ رهوانبژییه. چونکی زياتر چه‌مکی شیواز و جوراوجزری 
دهربرين بق تاکه Sal,‏ بەرجەستە بووه» ياودكو دهربرينى Salil,‏ 
به‌شیوازی جۆراوجۆر که هه‌مان پیناسه‌ی (زانستى به‌یان)ه. بهلام 
راستییه‌که‌ی شنوازناسی له‌مه فراوانتره. چونکه له شنئوازناسیدا بابه‌تی 
(Frequency))‏ یاخود (يسامد ~= التواتر) 9 دووباره‌بوونه‌وه‌ی دیارده 
شیوازییه‌کان (Stglistic features)‏ له ثارادايه. له کاتیکدا له ره‌وانبیژیدا 
Gob ad‏ له ثارادا نييه ((چالی» ۲۰۰۸: ۲۷)). 

- جوره سهره‌کییه‌کانی شیواز: 

جیاواز له قوتابخانه‌کان و ریبازه‌کانی لیکزلینه‌وه له شیواز. BOL‏ 
شیوازناسی سی ریچکه‌ی سهره‌کی ده‌گریته پنش: 

۲ شیواری Code‏ و قوناغ و سه‌ردهم. 

۳.شیوازی نه‌نه وه‌یی» هدر JaS‏ 9 میلله‌تنک. 

- 945 هو‌کارانه‌ی که‌وا كاريكهرييان به‌سه‌ر شنوازه‌وه هه‌یه: 
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۱ که‌سایه‌تی نووسهر له رووی كۆمەلايەتى و سايكۆلۆجى و 
بايۆلۆجى. 

۲ بابه‌تی نووسین» که وابه‌سته‌یه به جؤرى (ژانرای ئەدەبييەوە. 

3 ره‌گه‌ز و ره‌چه‌له‌کی ندتهوديى. 

؟. رؤشنبيرى و زانیاری نووسهر ((بوملحم. ۱۹7۸ (OY‏ 


ب- ده‌وره‌ی سهبكى له ميزووى شیعری فارسی و كورديدا: 

.١‏ ميزوونووسى ههده‌بی فارسی: به‌پیی سهرجاودكان له 
میژوونووسیی ثهدهبياتى فارسیدا دوو ریباز تیبینی oh Sos‏ يهكهميان 
نووسینه‌وه‌ی میژووی ئەدەبه به گویره‌ی زنجیره‌ی سالنامه و 
سهده‌کان (كرؤنؤلؤجى). Gly‏ دابه‌شکردنی ته‌واوی میژووی (۱۲۰۰) 
ساله‌ی ثه‌ده‌بی فارسی بق جهند قۆناغ و سهردهم و Sle‏ که ھەر 
قؤناغيك سه‌ده‌یه‌ک يا ddy‏ سهده‌یه‌ک ده‌گریته‌وه و تیایدا ره‌وتی 
په‌ره‌سه‌ندنی زمان و ئەدەب فه‌رهه‌نگی فارسی خراوهته بەر باس و 
لنکق‌لینه و 96 له پال ته‌وه‌شدا ژیان و به‌رهه‌می ئەدەبى و فیکری 
شاعیران و نووسه‌رانی قوناغه‌که يهكلايى کراوه‌ته‌وه» بق وينه له 
سه‌رچاوه ره‌سه‌نه‌کانی میژوونووسی ثه‌ده‌بی فارسی, له‌وینه‌ی: (تاریخ 
ادبيات در Shel‏ - ادوارد براون). (تاریخ ادبیات Shel‏ - جلال الدين 
همایی)» (تاریخ ادبیات Ghul‏ - ذبیح الله (lice‏ پیره‌وی ad‏ رییازه 
کراوه . میژووی ثهدهبى فارسی ھەر له چاخی کونه‌وه تاوه‌کو 
سهرده‌می نوی به‌پیتی سهده‌کانی کوچی و میلادی بق چەند Cote‏ و 
سەردەم دابه‌شکراوه» زؤريش وا ada‏ کهوا add‏ چه‌رخ و قوناغه 
ثه‌ده‌بی و فیکرییانه لهكهل قزناغه‌کانی میژووی سیاسی و كؤمهلايهتى 
و شارستانییه‌تی ده‌وله‌تی ئێران ثاويته کراوه. 

ده‌سته‌ی دووه‌می میژوونووسانی ثه‌ده‌یی فارسی له ده‌روازه‌ی 
ره‌خنه‌ی ثه‌ده‌بییه‌وه بق میژوونووسیی هه‌ردوو هونه‌ره سهره‌کییه‌که‌ی 
ثه‌ده‌بی فارسی به (شیعر و په‌خشان)ه‌وه چوون و. له روانگه‌ی 
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میژووی زمان و زمانه‌وانی و سه‌بک و شیوازه‌وه له ژیر ناونیشانی 
(ادوار سبكى) له‌میژووی گه‌شه‌کردنی ثه‌ده‌بیاتیان كؤليوهتهوه. لێكۆلەر 
و تونژه‌رانی ناوداری ثه‌ده‌بی فارسی له‌وننه‌ی (ملک الشعرای (igs‏ 
sans)‏ غلاموضایی) (سیروس شمیسا) (شفیمی کدکتی پیره‌وییان لدع 
ریباره کردوود. au‏ دهستهيه رٍه‌وشی په‌ره‌سه‌ندن و پنشکه و تنی زمان 
و ثه‌ده‌بیاتی فارسییان له كؤنهوه تا ثهمرق به‌سهر پینج قؤناغ و (دوره 
سبکی/دا دابه شکردووه dso gi ads‏ 

- سبک خراسانی. 

= سیک عراقی. 

- سیک هندی. 

- سبك دوره بازگشت. 

- سبك ادب نو 

دياره add‏ يؤلينبهندييه به‌شیوه‌یه‌کی كشتييه و ده‌شی ھەر كام لهم 
دهورانه. که خؤى قوتابخانهيهكى ثه‌ده‌یی پنکده‌هنننت. له ناوخؤيدا بق 
لق و به‌شی بجووكتر دابهشبكرين ((شميساء ۱۳۸۲ (ME‏ 


تدودرى سئيدم: 

أ- ده‌وره‌ی سه‌بکی هيندى: 

کق‌تایییه‌کانی سا‌د هی یانزه‌هه‌می كؤجى هاوکات بوو لەگەل 
Glos‏ ئالوگۆرى سیاسی و GOP‏ که‌وا تالوگزریکی ئەدەبى 
به‌دوای خویدا co lina‏ به‌تایبه‌ت له‌دوای سه‌قامگیری ده‌سه‌لاتی سیاسی 
له‌ده‌ستی زنجیره‌ی (سه‌فه‌وی) له (Gladius)‏ و پیاده‌کردنی (ثايينزاى 
شیعه) وه‌کو مهزههبى ره سمى دهوله‌ت. 

ده‌وله‌تمه‌دارانی سهفه‌وی دیدیکی ثایدیزلزژییان بق شیعر و 
ثه‌ده‌بیات لهبه‌رچاو ده‌گرت. له ئه‌نجامی ئه‌مه‌دا به‌شیکی زور له 
شاعیران و نووسهرانی ثیرانی کوج و باریان تیکنا و پوویان کرده 
کشک و slaw‏ ده‌رباری پاشایان له ولاتی هیند (شمیسا. AYAY‏ ۲۷۲. 
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له‌مه‌وه قوتایخانه‌یه‌کی تازه له شیعری فارسی نه‌شونمای کرد و 
بلاوبوویه‌وه که ماوه‌ی سهد و په‌نجا سال دریژه‌ی کیشا و له دوایه به 
(دوره سيى هندى) ناودئركرا. له سهرچاوه‌کانی تاببەت به رٍه‌خنه و 
میژووی ثه‌ده‌بی فارسی به دوورودریژی هه‌لوه‌سته له‌سهر ئەم قوناغ 
و قوتابخانه ثهدهبييه و شاعیرانی پیره‌وکاری و لایه‌نی تایبه‌تمه‌ندییه 
هونه‌رییه‌کانی ئەم ریبازه ثه‌ده‌بییه کراوه. (که‌لیمی کاشانی - GVW‏ 
Gas‏ مردووه). (سائیبی ته‌بریزی - ۱۰۸۰ی كؤجى مردووه)» (بتدلى 
ده‌هله‌وی - ٠١6١5‏ = ۱۱۳۲ كؤجى) به سەر ده‌سته‌ی شاعیرانی 
پیره‌وکاری add‏ قوتابخانه‌یه ده‌ناسرین. 

ogo‏ ثه‌گه‌ر ثاوريك بق لای شیعری کلاسیکی کوردی بدهینه‌وه 
ده‌بینین که‌وا ثه‌و سه‌رچاوه‌ی که‌وا ثاوى لی خواردوته‌وه و جنکه‌وته‌ی 
له‌سه‌رداناوه شیعر و rood‏ فارسی بووه. به واتایه‌کی تر کانیاوی 
هاوبه‌شی شیعری کلاسیکی کوردی به هه‌ردوو قوتابخانه‌ی (کرمانجی 
و بابانییه‌وه) شیعری فارسییه. مه‌لای جزیری (SVVE+ - VOW)‏ لەگەل 
ثه‌وه‌ی له سه‌رده‌می ددوله‌تی سه‌فه‌وی و نه‌شونمای سه‌یکی هیندی له 
ISLS‏ بووه. ودلى بههؤى بارگرژی به‌رده‌وامی نيوان یران و عوسمانی 
و. نویباوی ریبازه‌که له ئێران Sold‏ 4 لایه‌نگیری مه‌زهه‌بی و 
مه‌سه‌له‌ی سوفیزم و عیرفان Sold‏ ترء زیاتر له ژیر کاریگه‌ری 
(سه‌یکی عیراقی) و کارتیکردنی هه‌ردوو نوینه‌ره سهردكى و 
به‌رجه‌سته‌که‌ی هم شیوازه. Gly‏ (سه‌عدی و حافن)دا بووه ((چالی. ۲۰۰۸: 
Shel ۶‏ دواتری قوتابخانه‌ی کرمانجی لهوینه‌ی (خانی و 
پرته‌وبه‌گی هه‌کاری و ...) ھەر بهم شیودیه. 

بهم ره‌نگه ره‌نگدانه‌وه‌ی Stu)‏ هیندی) له شیعری کلاسیکی 
کوردی تا پایه‌دار بوونى قوتابخانه‌ی شیعریی SLL‏ وه‌دواده‌که‌ویت. تا 
ثه‌وه‌ی له ريكهدى شاعیرانی قافله سالاری ثه‌و بزووتنه‌وه شیعرییه. له 
نموونه‌ی (نالی و سالم)» چه‌که‌ره ده‌کات و بلاوده‌بنته‌وه. 
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ب- خاسیه‌ت و بنه‌ماکانی سهبكى هیندی/ 

شیعری سهبكى هیندی خاوه‌نی چه‌ند خاسییه‌ت و تایبه‌تمه‌ندی 
تایبه‌ت به‌خویه‌تی: 

۰ له Gol‏ زمان و فه‌رهه‌نگی شیعری. 

۲ له ړووی هزر و بیره‌وه. 

۳ له‌لایه‌نی ئّه‌ده‌بییه‌وه. 

Lid‏ به‌مه‌به‌ستی کورتی و پوختی و خق به دوور كرتن له 
دریژدادری» لهسهر گرینگترینی ثهى تایبه‌تمه‌ندییانه ده‌وه‌ستین» لهم 
چه‌ند برگه‌یه‌ی لای خوارهوددا: 

۱ نواندن و هاوتاکردن (ته‌مسیل و موعادهدله): له‌نگه‌ری 
بايهخيتدان و سه‌نگی مه‌حه‌ک له سه‌یکی هیندیدا ده‌خریته سەر تاكه 
Se‏ به‌یتی شيعرء Gly)‏ دوو (segs‏ ثهنجا مه‌سه‌له‌که جؤنييهتى 
گریدان و به‌یه‌که‌وه به‌ستنه‌وه‌ی هه‌ردوو نیوه‌دیره‌که‌یه که له ریگای 
نواندن و هاوتا کردنه‌وه جیبه‌جی ده‌بیت. شاعیر له بابه‌تیکی ژیری و 
ناهه‌ستییه‌وه له‌نیوه دیّری یه‌که‌مدا بق وينه و واتا و لیکدانه‌وه‌ی شتی 
به‌رجه‌سته و به‌رهه‌ست ده‌چیت له نیوه‌دیره‌که‌ی تریداء ته‌ویش له 
ریگای نواندن و جوانى بایس و چوواندنه‌وه ((حسینی. ۱۳۷۸ ۰۱۸ له 
نموونه‌ی add‏ دیره‌ی (سائیب): 

- دنیا به آهل خويش ترحم نمی کند 

آتش امان نمی دهد آتش پرست را 


۲ ناوه‌رقکسازی: به واتای بایه‌خدان به مه‌به‌ست و ناوه‌روک و 
خستنه‌رووی بیری ورد و نوی و نه‌گوتراو Sub)‏ نوی و مه‌عنای 
بیگانه) له چوارچیوه‌ی يهك SU‏ به‌یتی شيعرء Soy‏ (سائیب) ده‌لی: 


یک عمر می توان سخن از زلف یار كفت 
در فکر آن مباش که مضمون نمانده است 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yg 


رٍه‌نگدانه‌وه‌ی سه‌یکی هيتدى له شیعری سالمی ساحیبقراندا 


۳ نا ئاشنایی و هینانه‌وه‌ی واتا و چوواندنی ده‌گمه‌ن و hold‏ 
(سائیب) دهلى: 
هر که دید آن خالها بر گرد چشم يار كفت 
اين غزالان بين که بر گرد حرم آسوده‌اند 
é‏ په‌یوه‌ندی sida‏ لایه‌نه‌ی وشه و ده‌سته‌واژه و نیوه دیره‌کان 
لەگەل یه‌کتری» به قه‌ولی (سائیب) که ده‌لی: 
JS‏ رخسارت از دلسوزی تب آتشین گشته 
ملاقات لب تبخاله را تنگ شکر کرده 
0. بازیکردن به وشه و داتاشینی زاراوه و پیکهاته‌ی تایبه‌ت» وه‌کو 
(بیدل) که ددلی: 
قيامت میکند حسرت› مپرس از طبع ناشادم 
که من صد دشت مجنون دارم و صد كوه فرهادح 
1 زیاده رؤيى و JL‏ به‌رزی» Soy‏ (که‌لیم) که ده‌لی: 
می نهم در زیر پای فکر . کرسی از سپهر 
تا به كف می اورم یک معنی برجسته را 
يان (سائيب) گوته‌نی: 
نزاكت آن قدر دارد كه هنكام خراميدن 
توان از يشت يايش ديد نقش روی AG‏ را 
۷ شانازيكردن و سه‌وداسه‌ری و خود سه‌رسامی. له‌وننه‌ی 
(سائیب) که دهلى: 
چون سرمه از نظرها هرگز كران نگردیم 
ما در سواد alls‏ چون شعر انتخابیم 


ج- سالم و شیعری سه‌بکی هیندی: 

بی OLS‏ پاشخانی رؤشنبيرى و مه‌عریفی سالم و ثاشنايهتى 
له‌گه‌ل ئەدەب و شیعر و به‌رهه‌می مه‌زن شاعیرانی ئیرانی» رنه 
خؤشكهر بوون بق شاره‌زابوونی له Ste‏ و شیوازه‌کانی شیعری 
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فارسی و له‌وانه‌ش خاسیه‌ت و بنه‌ما هونه‌رییه‌کانی شیوازی هیندی» 
دووریش نييه که‌وا add‏ تاراسته هونه‌رییه لەگەل Gol‏ ده‌روونی و 
زه‌وق و سه‌لیقه‌ی شاعیری ثه‌ودا باشتر گونجاو cots‏ بؤيه پیره‌وی لهو 
جوره Ktu‏ و شیوازه کردووه و شیعر و به‌رهه‌مه‌کانی لهژیر 
رؤشنايى gh‏ ریبازه ئه‌ده‌بییه‌دا هزنیوه‌ته‌وه و که‌فوکولی ده‌روون و 
هزرو بیره‌کانی پی ده‌ربریوه SIS)‏ ۲۰۰۸: ۱۲۰)). 

loo‏ دوو مه‌سهله‌ی گرینگ dhs‏ پیشه‌وه و day sis‏ سه‌رنجیان 
بق رابکنشین. یه‌کیان ثه‌وه‌یه کاتیک ده‌گوتریت که‌وا دیارترین بنه‌ماکانی 
سه‌یکی هیندی بریتییه له ناوهرؤكسازى و واتای ورد و تازه و 
خه‌یالپه‌ردازی و Gow‏ قوول و جه‌ختکردن له‌سهر وینه‌ی ره‌وانبیژی. 
پیویسته ثهى راستییه له بیرنه‌که‌ین که‌وا Leds pd‏ هونه‌رییانه 
به‌شیوه‌یه‌کی گشتی رولیان له بنیاتنانی شیعری کلاسیکی کوردیدا 
بینیوه به‌تایبه‌تیش بزووتنه‌وه شیعرییه‌که‌ی قوتابخانه‌ی بابان ((میرز؛ 
۳ ) دووه‌میش 945 dso‏ که‌وا سالم نه‌هاتووه موو به موو لاسایی 
خاسیه‌ت و بنه‌ماکانی سه‌یکی هیندی بکاته‌وه Soy‏ چون له شیعری 
شاعیرانی به‌رجه‌سته‌ی ثيرانى سه‌ربه‌و ریبازه‌دا هاتوون. به‌لکو ثه‌و 
Sold‏ پیره‌وی لهو بنه‌ما شیوازییانه‌ی ئهو ریبازه کردووه که 
وهلامدهرهوه‌ی هه‌ستونه‌ست و Gol‏ ده‌روونی که‌سایه‌تی خؤى بووه» 
Sold‏ تريش ئەم بنه‌ما هونه‌ری و دیارده شیوازییانه‌ی لەگەل بنیاتی 
زمان و ثهدهبى GOS‏ و هه‌ست و بیری کوردانه‌ی خی و ناسوی 
چاوه‌روانییه‌کانی سەردەم و کزمه‌لگاکه‌ی گونجاندووه. بؤيه شیعری 
سه‌یکی هیندی له‌لای alls‏ به ثارایشت و Sou‏ و يؤشاكيكى کوردانه 
رازیندراوه‌ته‌وه و پنشکه‌ش کراود. 

ogoi‏ گه‌شتیک به‌شیعر و به‌رهه‌می شاعیردا ده‌که‌ین و له هه‌ولی 
ثه‌وه‌دا دديين له چه‌ند لایه‌نتنکه وه ره‌نگدانه‌وه‌ی خاسیه‌ته‌کانی سه‌یکی 
هیندی له شیعره‌کانی سالم به‌رچاو بخه‌ین و بوچوونه‌کان به‌نموونه‌ی 
شیعری روون بکه‌ینه‌وه: 
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- ناوهدرؤكسازى: له‌شیوازی هیندیدا بهو مه‌عنایه cis‏ که شاعیر 
ناوه‌روکی ورد و بیری پیچاوپیچی ئاڵۆز و ثه‌ندیشه‌ی دووره ده‌ست 
بدهؤى GL‏ و چواندنی نائاشنا له SE‏ دیریکدا بخاته روو. 
له زولمی چه‌رخی دوونپەروەر سه‌خی ته‌بعانی حاتهم دل 
به‌راهی کوویی دوونانا له ھەر سوو کاسه‌گه‌ردانن 
لێره Lily‏ و مه‌به‌ستی شاعير به‌سانایی ده‌سگیر نابێت. ده‌بی 
سه‌ره‌داوه‌کان بدوزینه‌وه و به‌شوینیاندا برؤين له دواییدا به یه‌که‌وه‌یان 
گریبده‌ینه‌وه. شوینپیی گوزاره‌کان هه‌لده‌گرین تا به‌مه‌به‌ست ده‌گه‌ین: 
له زولمی سە (چه‌رخی دوونپه‌روهر) > (سه‌خی ته‌بعانی 
- حاته‌م (Js‏ 4 (به‌راهی کوویی دوونانا) —4 لەھەر سوق 
له (کاسه‌گه‌ردانن). 
شاعير ته‌نها بو كهيشتن به‌حالی به‌دی (کاسه‌گه‌ردان)ی بابانه‌کان. 
زور دوور و پیچاوپنج رژیشتووه. دواتر سه‌رنجی ثهم ته‌عبیره 
ناسروشتی و خهیالییه بده: ((به‌راهی کوویی دوونانا)» شتی لهو جؤره 
Sas‏ ته‌نها Shad‏ شاعیرانه‌ی alls‏ په‌ی يتبرديتت!. 
بەدەستى که‌شمه‌که‌ش هه‌رسوو درا به‌رگی خودئارایی 
قه‌بایی نؤكهر و ئاغا هه‌موو بی چاکودامانن 
ئەمجارەه ده‌بی له کو‌تایییه‌وه ده‌ستپنیکه‌ین» ده‌پرسین بق (بی 
چاکودامان) بوون؟ بق ودلامى پرسیاره‌که پیویسته بق دواوه 
بگه‌ریینه‌وهه تا له فریزی به‌رایی له (به‌ده‌ستی که‌شمه‌که‌ش)دا 
دهیدوزینهوه. 
ad‏ دیرانه‌شدا نموونه‌ی هه‌مان ge‏ و په‌رچ و ته‌عبیری بیگانه 
ده‌بیتن: 
- هه‌وای Gale‏ لهبت sty‏ به‌نده‌ری زولفی به‌دل ون کرد 
موسافیر بو سه‌یاحه‌ت سوویی جين چوو تووشی ماچین هات 
ale gu‏ بو ده‌فعی cola‏ بهد له حوسنی تق تهكرد تهمشهو 
posad‏ روح الامین تا سوبحددم ئاوازی ثامين هات 
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(Gael گری وه‌سفییانه (ریی به‌نده‌ری زولف) و (ئاوازی‎ ad 
داهتندراو 9 نائاشنان.‎ 
نواندن و هاوواتایی: بههؤى چوواندنی ورد و جوانی بایسی‎ - 
و مه‌علوول)» شاعیر له‌نیوه دیری‎ walle) (حسن التعلیل) ناوازه له‌نتوان‎ 
vt) يهكهم که باس له دروشم و بابه‌تیکی ژیری و ناهه‌ستییه‎ 
محسوس)» بق بابه‌تیکی هه‌ستی (محسوس) و به‌رجه‌سته ده‌چیت له‌نیوه‎ 
(S398 935 نه‌وه‌ی‎ So 5 دیری دوودم 9 بهيهكهوديان 68( ددداتهوه.‎ 
بق بابه‌ته‌که‌ی نیوه‌دیری‎ Sy دووهم شهرح و ته‌فسیریکی به‌رجه‌سته‎ 
iJo gg 
چ سولحیکه وتم زولفت له‌گه‌ل ړوو پیکه‌وه‌ن دایم (ژیری)‎ - 
وتی هه‌رگیز له شه‌ودا مه‌جلیسی من بی چرا نابی (هه‌ستی)‎ 
(6225) جه‌وانانی سه‌هی قه‌د به‌سکه داماون له بیچیزی‎ — 
له خه‌مدا میسلی چه‌وگانن (هه‌ستی)‎ Say له زیر باری غه‌ما ھەر‎ 
ئەبەد قەت سیرری ثه‌ندامت به‌تای جامه‌ی که‌تان نابی‎ — 
به‌لی شه‌وقی چرا تهلبهت له فانؤسا نیهان نابی‎ 
زه‌مانه قەت لەگەل ثه‌ولادی ئادەم باوه‌فا نابی‎ - 
وه‌کو گوربه‌ی سیه‌ه نه‌سلا به مه‌ردم اشنا نابی‎ 
دوور ثه‌ندنشی و وردبینی: يهكيكى ديكه له بنه‌ما هونه‌رییه‌کانی‎ - 
و وردبینییه به‌دوای دوزینه‌وه‌ی په‌یوه‌ست و‎ GIS سه‌یکی هیندی‎ 
هاوبه‌سته‌گی تازه و نوی له‌نیوان شته‌کاندا له‌ریگه‌ی خه‌یالی به پیزو‎ 
له وه‌سفی سوارچاکی و‎ alle بیری ورد و دوور و قوول. بابزانین‎ 
قاره‌مانیتی (عه‌زیز به‌گی بابان)دا چه‌ند ورد و دوور رژیشتووه:‎ 
په‌ناهم شه‌هسه‌واریکه كوزدركا كدر به ثه‌لبورزا‎ — 
زه‌ربی سمی فه‌سپی له خارا تووتیا پەيدا‎ [Sou 
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شاعیر به شیوه‌یه‌کی سه‌رسور‌هینه‌ر ثازایه‌تی 945 شاسواره‌ی 
glob‏ له سیمایه‌کی خه‌یالی و به‌بیردانه‌هاتوودا به‌رجه‌سته ده‌کات. 


ثه‌ویش به‌رکه‌وتنی نووکی سمی نئه‌سپه‌که‌یه‌تی به خارو به‌ردی BRS‏ 
— هه‌موو شه‌شعاری دشینم له وهسفی لیّوی نؤشين بوو 
ده‌چه‌سپا لهب بەسەر یه‌کدا. حیکایه‌ت به‌سکه شیرین بوو 
- پاریکردن به وشه و داتاشینی پیکهاته‌ی تایبه‌ت: ئهمه سه‌لیقه و 
بلیمه‌تی شاعير به‌دیار ده‌خات له هەلبژاردنى وشەگەلێک که له دارشتندا 
له به‌که‌وه نزیکن به‌لام له‌واتادا 9.99“ 
— خه مو قه‌ددم له غه‌مدا شیوه‌یی نه‌برووته تا مووته 
بهدايم پیچشی PLA‏ وه‌کو گیسووته تا 44993 
- زولفی تز موو به موو خه‌ریکی خه‌مه 
دلسی من نهوبيهنهو gis ptt‏ غه‌مه 
لهم دیرانه‌دا بازیکردن به وشه و بیژه‌کان پوون و OLLA‏ 
Lid‏ بق سازکردنی پیکهاته‌ی تازه add‏ نموونانه ببینه: 
- چیهره‌یی مه‌قسه‌د هوديدا بوو له هدر جا سوبحوار 
موژده ئه‌ی (به‌عقوبی (Jo‏ یوسف به که‌نعان هاته‌وه 
Sog -‏ (هه‌ماوه‌ردانی) مه‌یدان چاو و رووی هه‌روا له‌من 
بو کهمینم گه‌ردشی (روو بەر gga (LBAS‏ ئاسمان 
- نه‌نووسراوه له (مه‌کته‌بخانه‌یی عیشقا) حرووفی نا 
له Gul ge‏ ھەر به‌لی بؤ (سالم)ه كدر ثه‌مری مردن بی 
as‏ پنکهاتانه (به عقوبی «Js‏ هه‌ماوه‌ردان» رووبه‌رقه‌فا؛ 
مه‌کته‌بخانه‌یی عیشق) بالا ده‌ستیی شاعیر له پیکهاته‌سازیدا نیشان 


دددات. 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره v4 CEY)‏ 


رٍه‌نگدانه‌وه‌ی سه‌یکی هیندی له شیعری سالمی ساحییقر‌اندا 


- تالؤزى واتا و بیری يتجاوييج: ئەمەش جوریکه له خه‌یالبازی و 
بژاره‌کاری له واتادا له رنگه‌ی جوریک له ته‌شبیهات و چواندنی سه‌خت 
و رەق. 

- به خور خوین بیّنه نه‌ی گریه له‌چاوه‌ی چاوی تاری من 

حه‌نا لازم بووه بو بِيِى سه‌گی کویی نیساری من 
— له‌سهر سه‌بزی چهمهن يارى addin‏ قه‌ددم که جلوه‌ی کرد 
له سوجده‌ی خالى لالیّوی بنه‌وشه گه‌رده‌نی خەم بوو 
- له ته‌وافی حەرەمى که‌عبه‌یی ئەربابى وه‌فا 
وه‌کو حوجاجی حه‌به‌شه سیلسیله‌های موویی حهبيب 


- غه‌م و بیزاری له ژیان و داد و فریاد له‌ده‌ست زولم و سته‌می 
نضا که بو ریگ له رمك" له مامت شاعیووا يتكيينا يه که 
ده‌شی ره‌نگدانه‌وه‌ی باری ژیان و دوخی ده‌روون و ده‌وروبه‌ری 
کزمه‌لایه‌تی سالم بووبیت. SIS‏ ده‌زانین که‌وا جه‌وروسته‌می رقم و 
نه‌هامه‌تییه‌کانی بابانییانی به‌چاوی خی دیون: 


- ده‌زانی باغی به‌ختی ثه‌هلی دل بو قەت سهمهر نادا 
Sadas‏ هه‌رگیز مورادی مه‌ردمی ئەھلى هونه‌ر نادا 


- ته‌ماشای جه‌وری دنیا OAS‏ چ قه‌هریکی له خوسرهو كرت 
نه بؤ تاجی نیشانی ما نه بق ته‌ختی نيا پەيدا 


زورجار زتدهرؤيى له دهدربرینی ate‏ و په‌ژاره و ناخوشی و 
نه‌خوشی. که تهميش له شیوازی هیندییه‌وه سه‌رچاوه coh Sos‏ له 
شیعری (سالم)دا به خه‌ستی به‌دی ده‌کریت و sires‏ به دیارده ((کاکی. 
۸ )و 

- غدم Sog‏ يهم هاته Giga‏ و که‌وتمه گیژاوی بهلا 

ثاوی هایل زایه که‌شتی که‌وتمه حالی حه‌لوهلا 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ y. 


رٍه‌نگدانه‌وه‌ی سه‌یکی هیندی له شیعری سالمی ساحیبقراندا 


- شهتتى میحنه‌ت هات له‌سه‌ردا سه‌ددی هوشی رارفان 
بادی غدم ليم بوو به شه‌رکی جیسری شادیم تيكشكا 


- به‌هیّزیی ده‌ربرین و نه‌فه‌سی توند و پیکهاته‌ی زمانی و رپزمانی 
نائاشنا له رسته شیعرییه‌کاندا. شاعیر يق ثهوهدى سه‌رنجی به‌رانبه‌ری 
بق هه‌وال و خهبهريكى تايبهدت رابکیْشیت که ثه‌و مه‌به‌ستییه‌تی» يهنا بق 
به‌زاندنی ياسا و ده‌ستووره‌کانی ریزمان ches‏ (لادانی رتزمانى)» 
له‌وینه‌ی پاش و پنشخستنی کارو به‌شه‌کانی رسته. که هیزوتین و برهو 
به ناوه‌رک ده‌به خشیت. 
- به‌سه‌رچی كدر حه‌یاتم بی زه‌مستانی غهم و هیجران 
ددكدم ڕۆژى ته‌ماشای باغ و گولزارم log‏ زه‌حمه‌ت 
- به گیسوو چاکه زنجیرم بکا دلبه‌ر له ړووی موژگان 
له روویا با منی dil gis‏ بس روویی دل له خه‌نجه‌ر کهم 
- بنیری يارى شیرینم ثه‌گه‌ر بو جانی شیرینم 
So jou‏ بى ata‏ له دوزه‌خدا ئەگەر ئانى نه‌نه‌ممول كەم 
- بنووسم چۆن له هیجرانا به‌بادی سیمبه‌ر کاغه‌ز 
Sou‏ كوم دووکه‌لی اهم لهبهر مه‌ددی نه‌زهر کاغهز 
لهم نموونانه‌ی پنشه و Vso‏ ریزبه‌ندی ریزمانی که‌ره‌سته‌کان 
يجرتندراون» له پیناو كهياندنى Gly‏ و مهبهستى تايبەت» ئەنجا 
به‌شیوه‌یه‌کی تازه ريكخراونهتهوه. 
- گیانی حه‌ماسه‌ت و شانازی: گیانی حه‌ماسه‌ت و بیری قاره‌مانی 
له شیعری Sau‏ هیندیدا LAS‏ دهداته‌وه» به‌جوریک که خواست و 
تاواته‌کانی مروف ده‌ورووژینی و هاوکاری له به‌رزکردنه‌وه‌ی 
روحییه‌تی به‌هیزده‌کات (حسینی. ۳۷۸: ۱۲)). سالم له قه‌سیده 


داستانييهكانيداء بایه‌خی زوری به‌وینه‌ی سفت و وه‌سفی چروپری 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۱ 


رٍه‌نگدانه‌وه‌ی سه‌یکی هیندی له شیعری سالمی ساحیبقراندا 


جوامیری و ثازایه‌تی سواره‌ی بابان داوه» که نیشانه‌ی عه‌شقی شاعیره 
بۆ ریتم و Saal‏ حه‌ماسه‌تئامیز و وره به‌رزی: 
- وه‌ختی حهمله‌ی روژی مهيدان مودده‌عی واییده‌که‌ن 
دیته له‌غزش ist‏ و ريكاب و سست ده‌بی ده‌ستی عینان 


- ره‌نگی سه‌حرای مه‌حشه‌ری بوو شیوه‌که‌ی لای پیرمه سوور 
گرمه کرمی تؤيى رؤمى ههو هه‌وی سواره‌ی به‌بان 
- تهكهر ثاوی به‌قای نوشیبی دوشمن . فائیده‌ی نادا 
له‌مه‌وجی جه‌وهه‌ری تيغى حورووفی BUY‏ پەيدا 

S E MOOS AS‏ دن ما او 
جيرؤك و داستانه‌کانی (شانامه‌ی فیرده‌وسی) و پلله‌وانه‌کانی وه‌کو 
(رؤستهمء سام و Glad‏ ثه‌فراسیاو. پووری ده‌ستان. که‌یخوسرهو 
روویین تهنء ييل ئەفگەن› سیاو‌ش...) هه‌ميشه ویردی سەر زارو زمان 
و ناو opis‏ شیعره‌کانی سالم بوون. 

- وشه و زاراوه‌ی کلیلی: ززرجار كؤمهلى وشه و زاراوه ههن 
شاعیران خواسته و ناخواسته ده‌په‌رژینه Ghote‏ و له‌زوربه‌ی 
شیعره‌کانیاندا شوین ده‌گرن و جهندياره دهینه‌وه. تا تهوهدى ددين 
به‌دیارده‌یه‌کی شیوازی و شیعری زور له شاعیران له ریگه‌ی add‏ وشه 
و زاراوه کلیلییانه‌وه ده‌ناسرینه‌وه (چالی. ۲۰۰۸: (MV‏ به نموونه 
شاعیریکی Sos‏ حافز وشه‌ی (رند) دیوانه‌که‌ی داگرتووه» له شیعری 
(مه‌لای جزیری)دا وشه‌ی (چیچه‌ک: چوله‌که) هه‌ميشه له GINS‏ 
شیعره‌کانیدا ده‌خوینیت. لای شاعیرانی سهبكى هیندی وشهیه‌کی وه‌کو 
(بسکه) یاخود (از بسکه) که وشهیه‌کی جهنديتى ریزمانییه و له فارسیدا 
به‌واتای (زور. نه‌مه‌نده. به‌شیوهیه‌کی ثهوتق..) cbs‏ ثامادهيييهكى 
به‌رچاوی ههیه. Soy‏ ناماژه‌یه‌ک بق زیاده‌رزیی و پی لیهه‌لبرین. Soy‏ 
لەم نموونانه‌دا دیاره: 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ Yy 


رٍه‌نگدانه‌وه‌ی سه‌یکی هيتدى له شیعری سالمی ساحیبقراندا 


- خام گویان بسکه می سازند معنیها شهید 
شد زمین شعر آخر. چون زمین كربلا 
(غنی) 
— زمانه بسکه مرا خاکساری مردم کرد 
به آب دیدهء من می توان تيمم کرد 
(مير الهی) 
- فرشته راه نیابد بر زمین آید 
به چرخ بسکه دعاهای مستجاب رود 
(كليم) 
- بسكه چون جوهر ایینه تماشا نظريم 
می جكد خون تحير ز رگ و ريشاهء ما 
(بيدل) 
چاوگیراننک به شیعره‌کانی سالم دوه ده‌سه لمینی که as‏ تهعبيره 
(به‌سکه و ثه‌زبه‌سکه) له زور جیکا و ديره شیعره‌کانیدا هاتووه و 
چه‌ندباره بوته‌وه تەنانەت تهنيا له قه‌سیده‌ی (له ئه‌حوالی په‌رنشانی 
بابانه‌کان)دا چوار كەرەت as‏ وشه‌به ياته يؤتهوه: 
جه‌وانانی سه‌هی قود به‌سکه داماون له بیچیزی 
له‌ژیر باری غه‌ما هه‌ریه‌ک له خه‌مدا میسلی چه‌وگانن 
گه‌هی (قلب الاسد) ئەز بەسكە بی سايهن له واديدا 
وه‌کو مه‌جنوونی سه‌حرایی له‌بن خاری موغه‌یلان 
کزهو دوودی GLAS‏ ده‌ردی له مه‌تبه‌خهای بی دوودا 
به‌یادی قووتی شامی شهو جگهرها به‌سکه بوریانن 
له جه‌وری چه‌رخی گه‌ردوون به‌سکه حه‌یرانن به‌ناچاری 
بەلەب خه‌ندان و شادانن به دل غه‌مگین و CALS‏ 
به‌دی cb Sos‏ و تا ثهودى Gh‏ وشهیه‌کی کلیلی و شیعری پئ 
ده‌ناسرنتهود. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۳ 


رٍه‌نگدانه‌وه‌ی سه‌یکی هیندی له شیعری سالمی ساحییقر‌اندا 


- ره‌دیف و پاش قافیه و شانازیکردن به‌ده‌سه‌لاتی شیعری: 
ردديف و پاش قافیه له شیعری شاعیرانی فارسی زمانی سه‌بکی 
هیندی دیارده‌یه‌کی به‌رچاوه. دیوانه که‌وره‌که‌ی (سائیب) add‏ راستییه 
ده‌سهلمینیت. لای سالم مه‌سهله‌ی پاش سهرواو ره‌دیف Ksg‏ 
هونه‌ریکی شیعری زور به‌دی ده‌کریت. تەنانەت تهنها لهو پارچه 
شیعرانه‌ی كه له دیوانه‌که‌یدا له به‌شی ده‌نگه‌سه‌روای (واو)دا 
تومارکراون» که سهرجه‌میان (EV)‏ پارچه‌یه. (۱۱) غهزه‌لیان به پاش 
سهرواى (gtit)‏ كؤتايى هاتووه. که همه چه‌ند نموونه‌یه‌کیتی: 
- له مه‌هتابا که دل دیی ئه‌گریجه‌ی Sog‏ عه‌قره‌بت ئەمشەو 
گوریزی دا له coo de‏ که‌وته چاهی غه‌بغه‌بت ئه‌مشه‌و 
- به ته‌نگه دل له سینه‌مدا og‏ مورغی قه‌فه‌س تهمشهو 
به‌جان شيودن ده‌کهم ياران له هیجرانا هه‌وه‌س ئەمشەو 
- هه‌میسان روح له تەن بیزاره ثه‌مشه‌و 
له دلما باز خه‌یالی ياره ئهمشهو 
هه‌روه‌ها شانازیکردن به‌خق و به‌ده‌سهلاتی شیعری لایه‌نیکی 
دیکه‌ی شیعری سالمه که له سه‌یکی هیندی به‌هره وه‌رده‌گریت. ئەمەش 
جهند نموونه لهو باره‌وه: 
- له Lals‏ راسته‌ی سەر مه‌شقی فیکرم بوو قەدت› بویی 
ggota‏ شیعرم که مه‌وزوونتر له بالای نازه‌نینان بوو 
- نووکی قه‌له‌مم تیژه وه‌ک نووکی دره‌وشی تق 
سووهان زددديه فیکرم وه‌ک گازنی بوررانت 
- ره‌نگینه هه‌موو شیعرم Sog‏ نه‌قشی ته‌که‌لتووی زین 
مه‌زموونکه‌شه فیکرم وه‌ک قولاپی دروومانت 
دیاره GIS‏ و پشکنین و وردیوونه‌وه له شیعری سالم زور 
گوشه و لایه‌نی دیکه‌ی لەم بابه‌ته‌مان بق ثاشكرا ده‌کات. له‌پیناوی 
ثه‌وه‌ی باسه‌که‌مان چوارچیوه‌ی گونجاو و ثاسايى تتنهيهرينيت بهم 
چه‌ند تیبینی و روونکردنه‌وه شیعرییانه Sly‏ ده‌هینین. 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ vs 


رٍه‌نگدانه‌وه‌ی سه‌یکی هيتدى له شیعری سالمی ساحیبقراندا 


۱.دانوستاندن و ناویته‌بوونی کلتووری. له کون و له نیستادا 
له‌نیوان SVS‏ روژهه‌لات له نموونه‌ی (کورد و cade‏ و فارس و 
تورک)دا شتیکی به‌رچاو و ciple‏ بهم پییه زمان و ves‏ و 
فه‌رهه‌نگی عهره‌بی و فارسی و تورکی ره‌نگدانه‌وه‌ی له سامانی شیعری 
کلاسیکی کوردیدا به شیوهیه‌کی كشتى تا ئەندازەيەكى زۆر هه بو و ۵. 

".له سونکه‌ی كۆمەلێک هؤكار و فاکته‌ری میژوویی و کومهلایه‌تی 
زمان و ئەدەب و کلتوورو فه‌رهه‌نگی فارسی بوته سهرجاوديهك له 
پایه‌داربوونی بزووتنه‌وه‌ی شیعری کوردی ناوه‌رٍاست (قوتابخانه‌ی 
بابان) و2 شاعیرانی يتشهنكى a‏ بزووتنه‌و‌یه لهم سهرچاوهیه 
سوودمه‌ند بوون و ثه‌مه‌ش له دیوان و شیعر و به‌رهه‌مه‌کانیان ره‌نگی 
داودتهوه. 

۲.سالمی ساحیبقران. به‌شنوه‌یه‌کی تايبهدت په‌روه‌رده‌ی زمان و 
له زمان و شنواز و فه‌رهه‌نگه شیعرییه‌که‌ی ره‌نگی داوهته‌وه. 

6 سالم شاره‌زاو تاشنای شیوازه‌کانی شیعری فارسی و 
به‌تایبه تیش شیوازی شیعری Stu‏ هیندی بووه. بنه‌ما هونه‌ری و 
ثه‌ده‌بییه‌کانی eG‏ جؤره شیوازه. CHL‏ کومه‌لی هوکاری خودی و 
Sob‏ له به‌شیکی ززری شیعره‌کانیدا به‌دی ده‌کرین. 


pú Ga‏ تویژینه‌وه‌یه له سالی ا اماد ه‌کراوه‌و له (کونفرانسی نه‌نه وه‌یی کورد و 
فه‌رهه‌نگ و ئه‌ده‌بی GLY‏ و ئیسلامی)» که له پوژانی ۸-۷ی تؤكتؤيهرى ۲۰۱۵ له 
(دانشگای کوردستان — سنه) به وه چوو» پیٌشکه شکراوه. 

Sail gas *#‏ له ئتستادا چاپکراوه 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره Yo CEY)‏ 


رٍه‌نگدانه‌وه‌ی سه‌یکی هیندی له شیعری سالمی ساحییقر‌اندا 


لیستی سهرچاوه‌کان: 
ds atate‏ سلیمانی» چاپه‌مه‌نی SL‏ 

= بو ملحم» AVIA «dle‏ فى الاسلوب الادیی» بيروت» المكتية العصریة. 

- چالى» شه‌عبان» ۰۲۰۰۸ شیوازی شیعری جزیری» دهؤكء ده‌زگه‌ها سپیریز. 

- حسینی. حسن. AYAV‏ بیدل و سپهری و سبك هندىء تهران» سروش. 

JL bam‏ شيخ محمد» 2۳۹ فه‌رهه‌نگی JL‏ جزمی دووهم» olalu‏ چاپخانه‌ی 
کامه‌ران. 

= خه‌زنه‌دار (د.)» مارف» AREAN‏ متزووى ئەدەبى کوردی» coal gaa To‏ ده‌زگای 
جاب و بلاوکردنه‌وه‌ی ثاراس. 

= رضایی. عربعلی» AYAY‏ واژگان توصیفی» ادبیات» انكليسى- فارسی. تهران» 
فرهنگ معاصر. 

«SIS ۱) =‏ حه‌مه‌نوری cyto ge‏ 2۳.۸ شیواز له شیعری کلاسیکی كورديداء 
olalu‏ مه‌لبه‌ندی 54598 se H‏ 

oS (Y) ۳‏ حه‌مه‌نوری 9 «do‏ 2۳۰۵۲ شیوازی شیعری نویی کوردی» سلیمانی» 
به‌ریوه‌به‌ریتی جاب و بلاوکردنهوه. 

= سه‌جادی» (AVi) «Cattle Me‏ منژووی ئەدەبى کوردی» جايى دوودمء datas‏ 
یاس تغارف 

= )۱ شمیسا (دکتر)» سیروس› AYAY‏ سیک شناسی شعر» ویرایش دوم» تهران» 


Wa ya 

(Y) -‏ شمیسا (Ss)‏ سیروس, AVAL‏ کلیات سبك شناسىء ویرایش دوم. تهران. 
Joeya‏ 

- عه‌لی. په‌خشان. VA‏ شیوازی شیعری گوران. Slabs‏ مهلبه‌ندی 
کوردولجی. 


- موتابچی (د.) ثهمين عه‌لی. NAVY‏ شاعیرانی کورد و ثه‌ده‌بیاتی فارسی. كزقارى 
کولیجی ثه‌ده‌بیات» ژماره (VV)‏ به‌غدا. 
ثه‌ده‌بی فارسيداء olalu‏ به رٍنوه به ریتی چاپ و بلاوکردنه‌وه. 
- موددريس» مهلا ARAK amo Kl gasae‏ ديوانى سالم, ((ره‌شنووسی بلاونه‌کراوه). 
- مير صادقی (ذوالقدر)» میمنت» AYVY‏ واژه‌نامه هنر شاعری» تهران» ols‏ مهناز 
NAVA «uly 4 =‏ هونه‌ری شیعر» وه‌رگیرانی: حه مید pode‏ به غدا. 
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رٍه‌نگدانه‌وه‌ی سه‌یکی هيتدى له شیعری سالمی ساحیبقراندا 


ملخص البحث 

تأثيرات الخصائص الفنية للسبك الهندي في شعر سالم صاحبقران 

إن مصطلح (السبك) في اللغة الفارسية يأتي مقابل مصطلح (الاسلوب) في اللفة 
العربية (Styley‏ في اللغات اللاتينية. تنقسم اللغة والادب الفارسي الى مدارس 
اسلوبية عدة تعرف ب(ادوار الشعر الفارسي)» ومنها دورة السبك الهندي» وحیث 
يقلن امن ca aa:‏ الفا سين كلا ley‏ لقع Sasi bady.‏ 
الکلاسیکیین» وبالتالي انعکاسات تلك المدارس الاسلوبية. 

الدراسة تتناول تأثيرات الخصائص الفنية للسبك الهندي لدی الشاعر الكوردي 
(عبدالرحمن سالم صاحبقران) الذي هو أحد رواد مدرسة (OLL)‏ الشعرية. 

یتکون البحث من GIG‏ محاور رئيسية؛ في المحور الاول تم عرض نبذة عن 
حياة الشاعر ونشأته ومدی تأثير اللغة والادب الفارسي في تکوین فضائه الشعري. 
المحور الثاني يدور حول المسائل الاسلوبية في الشعر وخاصة خصائص السبك 
الهندي بشکل نظري. آما المحور الاخبر فقد تم فيه عرض انعکاسات هذا النوع من 
السبك وخصوصیاته في شعر عبدالرحمن سالم. 
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رٍه‌نگدانه‌وه‌ی سه‌یکی هیندی له شیعری سالمی ساحییقر‌اندا 
Abstract‏ 


The Effects of Artistical Proprties 
of Indian Form on the Poems of Salim Sahibqran 


The term of (Al — Sabik) in the Persian Language means (Al — Esloob) in 
the Arabic language and (Style) in the Latinian languages the Persian 
language and literature consist of many stylistic School called (The Persian 
Poetry Eras), including the Indian style era where the impact of Persian 
literature culture appears clearly on the classic Kurdish Poetry. Accordingly, 
it represents those stylistic schools. 

This study deals with the impacts of technical particulars of Indian 
style on the Kurdish Poet, AbdulrahmanSalimSahibqran is one of Pioneers 
of Baban Poetry School. 

The study consists of three main topics in the first topic, a Summary of 
the Poet's life is dealt with and the scope of impact of the Persian language 
and literature on the stand points of the poet. 

And the second topic touches upon stylistic matters, in particular, the 
Indian style Properties, in theoretical method. 

Moreover, in the last topic, the application of the Kind of style and its 
Particulars has been Presented in the Poetry of AbdulrahmanSalim. 


۳۸ گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


سایکخ لو ز بای نەدەب 


م.ی. ثاوات ردحيم که‌ریم حه‌سه‌ن 
به‌شی زمانی کوردی-- كؤليزى پەروەردە 
زانكؤى گه‌رمیان 
پیٌشه‌کی 

کزمه‌لی لیکزلینه‌وه‌ی ورد و به‌رچاو ده‌رباره‌ی ئەدەب خراوهته 
بوو. به‌لام به‌شیوهیه‌کی که‌متر ئاور له په‌یوه‌ندیی نيوان ئەدەب و 
سایکولوژیا دراوه‌ته‌وه» به پنویستمان زانی که له په‌یوه‌ندیی نیوانیان و 
به‌رهه‌مه شیعرییه‌کانی (هیمن) لیکیده‌ینه‌وه له روانگه‌ی ده‌روونناسییه‌وه 
Re‏ ریبازی ده‌روونشیکاری. بهو ئامانجه‌ی که LAS‏ بخه‌ینه سەر 
هه‌ندی SOY‏ ده‌روونی به‌رهه‌مه شیعرییه‌کانی, له رنگه‌ی شیکردنه‌وه‌ی 
سایکولژییانه‌ی دیوی ناوه‌وه‌ی ده‌قه شیعرییه‌کان و لیکدانه‌وه و 
رافه‌کردنیان به‌پیی leds‏ ده‌روونی و خه‌سله‌ته ده‌روونییه‌کانی شاعیر 
كه له ناو ده‌قه شیعرییه‌کاندا به‌دی ده‌که‌ین و رؤليان له به‌رهه‌مهینان و 
به‌دیهیتانی تیکسته شیعرییه‌کاندا هه‌بووه. بهم شیوه‌یه‌ش كۆمەلێک 
لایه‌نی شاراوه‌ی تیکست و زيانى سايكؤلؤزيى شاعیر دیاری ده‌که‌ین و 
هه‌ندی GLY‏ و حاله‌تی ده‌روونیی شاعیرمان بق روون و ثاشکرا 
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دهبيت. 

پلان و پیره‌وی باس و تویژینه‌وه‌که‌مان له پیشه‌کی و دوو 
به‌شی سهره‌کی پیکدیت» له به‌شی یه‌که‌مدا له ژیر ناونیشانی 
(سایکولزژیای ئەدەب) که تیایدا تاورمان له چه‌مکی دهروونناسی 
داوهته‌وه به شیودیه‌کی تیوری و پاشان هاتووینه‌ته سەر چه‌مکی 
ئەدەب به‌تایبه‌تی هو چه‌مکانه‌ی» که گوزارشت له که‌سیتی داهینه‌ر و 
(Sou‏ شیعری ده‌کات . هه‌روه‌ها ثهو چه‌مکانه‌مان باس کردووه که 
ئەدەب و ده‌روونناسی پنکه‌وه ده‌به‌ستیته‌وه. له به‌شی دووه‌مدا له ژثر 
ناونیشانی (نموونه‌ی شیعری و شیکردنه‌وه و لیکدانه‌وه‌یان به‌نموونه‌ی 
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سایکزلژیای ثه‌دهب 


ههندئى دەقى شیعری (هیمن))» ads‏ ده‌قانه شیکراوه‌ته‌وه يهو 
مه‌به‌سته‌ی» که په‌رده له سەر Gad‏ شاراوه‌کانی زيانى و دهرووتى 
هه‌لبده‌ینه‌وه « پاشان پوومان له ژیانی كؤمهلايهتى کردووه و چزنیتی 
ره‌نگدانه‌وه‌ی Gol‏ ده‌روونی له پانتایی جیهانه شیعرییه‌که‌یدا و 
هه‌روه‌ها شیکردنه‌وه‌ی شیعره‌کانی (هیمن) له بەر روشنایی بنه‌ماکانی 
ده‌روونناسیدا تیشک خراوه‌ته سەر side‏ چه‌مکیکی ده‌روونی وه‌کو 
Antes)‏ و گه‌شبینی و نامؤيى و خهمؤكى و دلەراوكى و 
خوشه‌ویستی و .....هتد. له دواییشدا ثه‌نجام و پوخته‌ی لیکولینه‌وه‌که 
به هه‌ردوو زمانی عهره‌بی و CHES‏ خراوه‌ته پوو, پاشان sË‏ 
سهرچاوانه‌مان نووسیوه. که له لیکولینه‌وه‌که‌دا سوودمان لئ 
وه‌رگرتوون. لهم ليكؤلينهوهشدا پشتمان به دیوانی Gab)‏ جودایی) 
هیمن به‌ستووه. 


به شى به‌کهم 
سايكؤلوؤزيا 

زانستی ددروونتناسى acd (psychology)‏ زاراوديه له دوو وشه 
يتكهاتووه (psycho) ols)‏ به ماناى ده‌روون (logy) s‏ به واتای زانست 
يان زانستی ديت ٠‏ سايكؤلؤزى به ماناى (دهروونناسى ) يان زانستى 
ده‌روونناسی دیت . ad‏ زاراوديه بق يهكهم جار له لایه‌ن ده‌روونناسی 
ثه‌مریکایی (وليهم جه‌یمس)هوه سالى ۱۸۹۸ له کتیبه‌که‌یدا (بنه‌ماکانی 
ده‌روونناسی (principle of physiology)‏ به‌کار هاتووه) (سامان عیزه‌دین 
سه‌عدوون» (SAJIN‏ 

به که‌لی شیوه‌ی جوراو جور پیناسه‌ی ده‌روونناسی کراوه لیرهدا 
به پیویستی ده‌زانین هه‌ندی لهو پیناسانه بخه‌ینه رووء هه‌ندی له 
ده‌روونناسان پنیانوایه که (ده‌روونناسی جوره زانستنکه له لایه‌نه 
گشتییه‌کان ده‌کولیته‌وه. زانای ده‌روونناسی به‌کاری شیکارییه‌وه 
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سایکولژیای ئەدەب 


خه‌ریک دەبێت ثئه‌دگاره‌کانی مرۆف شى ده‌کاته‌وه بق دؤزينهودى ماکه 
هاوبه‌شه‌کان) (د. سامی الدروبي ١‏ ۱۹۷۱ ص5 ).٠١‏ 

ده‌روونناسی ته‌و زانسته‌یه. که باسی دهروونى مروف ددكات و 
لیکزلینه‌وه لهسهر رووداوه‌کانی AL‏ تاک و کاریگه‌ری SLY‏ 
ده‌روونی مروف وه‌کو بير و سۆز و حهز و...هتد ده‌کات» کهواته 
(ده‌روونناسی ثهو زانسته‌یه. که له هه‌لسوکه‌وت و ره‌فتاری مروف 
Sou‏ لته وه > مه‌یه‌ست له هه‌لسوکه‌وت و ره‌فتار ثه‌وه‌یه که هه‌موو 
چالاکی و يرؤسيسيكء که مروفی پی ههلده‌ستَیّت) (د. محمد جاسم محمد 
(Sige ۰۰٤‏ 

واته ده‌روونناسی له هه‌لسوکه‌وت و ره‌فتاره‌کانی تاک له نیو 
کزمه‌لدا دهكؤليتهوه و په‌رده لەسەر هه‌سته شاراوه‌کانی ده‌روونی 
مرف هه‌لده‌داته‌وه » چونکه Gilde S‏ فاکته‌ر ھەن وا له مرؤف ده‌که‌ن 
به‌ره‌و Sle CIS‏ يان خراپه‌ی ببات واته زانستی ده‌روونناسی هه‌ولی 
شیکردنه‌وه‌ی هه‌موو نهو OLLY‏ ده‌دات» که له تاکدا dada‏ و هه‌روه‌ها 
ههولى چاره‌سهرکردنیشی clues‏ واته به دوای چاره‌سه‌ری ثه‌و 
dts‏ ادن کار كه کارتان SE sae, GIGS‏ وه کی jp Sayed‏ 


ترس و خهمؤكى و بتزاری و ههستكردن به نامزیی 1217 ). 


words 
چه‌مکی ئەدەب» به‌پنی قزناغه‌کان و ریبازه ئه‌ده‌بییه‌کان کومه‌لی‎ 
Sty پیناسه و تیروانینی له‌باره‌وه کراوه. چونکه تا ئيستاش نه‌توانراوه‎ 
بق ئەدەب ده‌ستنیشان بکریت. ثهويش به هؤى نه‌وه‌ی. که‎ duly 
Bob ثه‌ده‌ب ردنك پنده‌ره‌وه‌ی ددروون و ده‌نگی تاده‌میزاده و ئاوئنه‌ی‎ 
كؤمهله و ره‌نگدانه‌وه‌ی ژیانه» ده‌روونی مرؤقيش له کاتیکه‌وه بو كاتيكى‎ 
تر و له سه‌رده‌میکه‌وه بق سه‌رده‌میکی ترء هه‌روه‌ها له شوینیکه‌وه بق‎ 
تریشه‌وه بارى كؤمهليش له‎ SOY شوینیکی تريش له كؤراندايه . له‎ 
سه‌رده‌میکه‌وه يق سه‌رده‌میکی تر به هه‌مان شئوه له گوراندایه و جيكير‎ 
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سایکزلژیای ثه‌دهب 


نييه واته په‌ره‌سه‌ندنی ئەدەب به‌نده به په‌ره‌سه‌ندنی کومه‌له‌وه 
دواکه‌وتنیشی به‌نده به دواكهوتنى کزمه‌لهوه. به‌لام هه‌ندیکی تر پییانوایه 
ئەدەب نهو زانسته‌به که (بریتییه له به‌رهه‌می مشک به‌گشتی 9 نهدو 
نووسراوه‌یه» که به زمانيكى باش و shh‏ چیژیکی هونه‌ری و واتایه‌کی 
به‌رز ده‌دات به به‌رامبه‌ره‌که‌ی ) (مامؤستا عه‌تا حسین, وانه‌کانی بكالۆريۆس› 
(Y+ A‏ 

ھەر نه‌ته‌وه‌یه‌ک خاوه‌نی به‌رهه‌می ئەدەبى تایبه‌تی خویه‌تی و 
جیاوازه له Stroy‏ تر و ھەر يدك له تاکه‌کانی کومه‌لگا 
بیرکردنه‌وه‌یان جیاوازه و به شیودیه‌ک بیرده‌که‌نه‌وه و تیکست و 
به‌رهه‌می ئەدەبى خویان داده‌رپژن. که‌واته (ئیشی ثه‌ده‌بی به‌رهه‌میکی 
زيندووه له بيرقو ههستداء نهدو شتانه‌ی که ذووسەر ههستى پنده‌کات له 
يتكدادانى نووسهر و واقيعداء ييويسته جیاوازی بكهين له نيوان 
نووسهرو 945 واقیعه‌ی كه نووسهر دديهوئ دروستى بكات ) (سعاد جبر 
سعيد ۰ ۲۰۰۸ (AYA J‏ 

بؤيه به‌رهه‌مه ئەدەبييەكان (جهندين يتودرى ده‌روونی و ثاکاری و 
کومه لایه‌تی پنشکه‌ش به Klas z‏ دەكەن 9 ره‌نگدانه‌وه‌ی ههلجوونهكانى 
مروقن له حاله‌تی هیمنی و بنده‌نگیدا) (ئازاد عبدالواحید که‌ریم ۲۰۰۰۰ (AV‏ 

گومانی تیدا نييه Goods‏ وینه‌یه‌کی هونه‌ری و دهرخستنی 
مرؤقايهتييه. هه‌روه‌ها لایه‌نه‌کانی ژیان ده‌رده‌خات ثهى ددرفه‌ته‌ی که 
پنی ده‌رده‌برنت زمانه. که‌واته (ئه‌ده‌ب کومه‌لی بیری بنه‌ره‌تی 
مرزفایه‌تییه. به‌لام به‌شیوه‌یه‌کی هونه‌ریی جوان http://libuin-)‏ 
.(malang.ac.id/files/thesis/chapter_i07310091‏ هه‌روه‌ها ده‌کری له پتناسه 
و ده‌رخستنتکی تری چه‌مکی ثهدديدا بوتریت. که ئەدەب )45 قسه 
جوان و نه‌خشی دلفرین و نیگاری په‌سه‌ند و ثاوازه بهجؤشانه 
ده‌گریته‌وه» که وه‌کو مرواری وان له كؤنهوه له باو باپیرانمانه‌وه بۆمان 
glo‏ 9458 & جا 3 لەسەر dou‏ ههلكهندرابتت يان لەسەر دیواری 


ثه شکه‌وته‌کان نووسرابیته‌وه ) (سه‌رچاوه‌ی پیشوو) ئەگەر به چاویکی 
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سایکولژیای ئەدەب 


ورد و زانستییانه له چه‌مکی ئەدەب بروانین له دووتزی Sida‏ 
پیناسه‌یه‌که‌وه. که خستمانه ړوو ده‌کریت بوتریت ئەدەب به شیوه‌یه‌کی 
راسته‌وخق روو له ژیانی کومه‌لانی خه‌لک ده‌کات و له که‌لیدا ثه‌دویّت و 
ره‌خنه‌ی دروستکه‌ر و رووخینه‌ری لی ده‌گریت . له هه‌مان کاتدا په‌رده 
له سەر شته ناراست و کاره‌کانی کزمه‌لگا هه‌لده‌داته‌وه, واته لەگەل 
ثه‌وه‌ی» که ئەدەب زاده و به‌رهه‌می مروقه و گوزارشت له هه‌ست و 
نه‌ستی خاوه‌نه‌که‌ی ده‌کات. ئاکاره‌کانی تاک ده‌خاته‌روو. ئەمەش هوه 
دەگەيەنێت› که ھەر له‌گه‌ل په‌یدابوون و هاتنه‌کایه‌ی مرؤقدا ثهدهبيش 


په‌یدابووه. 


سایکو لؤزياى ئەدەب 

سايكؤلؤزياى Gost‏ بابه‌تیکی پر بایه‌خی زانستی ده‌روونناسییه. 
لیکزلینه‌ودیه‌کی ته‌ده‌بییه. که کار و کرده‌وه‌کانی به‌شیکه له کرده‌وه‌ی 
ده‌روونی مروف واته ده‌توانین بلیین. که (زانستی ده‌روونناسی ئەدەبى 
لیکدانه‌وه‌ی ره‌فتار و هه‌لسوکه‌وتی که‌سیتی پاله‌وانی ناو چیروک و 
ley,‏ به‌مه‌به‌ستی شیکردنه‌وه‌ی لایه‌نی ده‌روونی نووسهره‌که‌ی بق 
تیگه‌یشتن له ناوه‌روکی شاراوه‌ی ده‌قه‌کان. بهلام له شیعردا 
شیکردنه‌وه 9 لنکدانه‌ وهی ره‌مرو خوازه‌ی ناو ددقه شیعرییه‌کان ده‌کات 
به‌مه‌به‌ستی شیکردنه‌وه‌ی لایه‌نی دهدروونیی شاعیره‌که و تيكهيشتن 
له‌مانای دروسنی شیعره‌که به‌گشتی. So,‏ جؤن ئەدەب کار ده‌کاته 
سەر سایکزلزژیا به هه‌مان شێوەش سایکزلزژیا کار ده‌کاته سەر 
ئەدەب› جونكه شاعير بهدهؤى نهدو هه‌سنه په‌نگخواردووه‌ی. که له 
ناخیه‌تی ههول دهدات» هو هه‌ستانه له نێوەندی دەقى ئەدەبى دهربيرئت 
و بيخاته سەر کاغه‌ز. که‌واته لایه‌نی ده‌روونی شاعیر بووه هؤى 
له‌دایکیوونی Sos‏ شیعری» وه‌ک ده‌بینین لترددا زانستی ده‌روونناسی 
رؤلى O48 CK‏ بو دروستبوون و له‌دایکبوون و سه‌رهه‌لدانی ده‌قی 
ثه‌ده‌بی» ثه‌و GUY‏ ده‌روونییانه ده‌کریت CHL‏ (ترس و قهله‌قی و 
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ota‏ و ناموبوون و هه‌ستکردن به نائارامی و خوشی و 
ناخۆشى ee‏ هتد) که‌واته هه 994 لایه‌نی ژیان به خۆشى و 
ناخؤشييهكانهوه رولیان هه‌یه له بواری داهیتانی ثه‌ده‌بیدا ده‌کری Cth‏ 
كه هه‌ردووکیان دوو فاکته‌ری SS‏ و سهره‌کین له ژیانی تاكدا . 

به‌پیی تیروانینی عبدالرحمن العدس ددرباره‌ی GLE HLL‏ 
ئەدەب cules‏ (راسته زانستی ده‌روونناسی له دەروونى ئەدەب 
ca 9438 glo‏ ودكو بەشێک بق لنکق لینه‌وه‌ی دهروونی oud‏ نه‌وه‌ی 
ثهديبهكان SSS‏ دهربارهدى ھەر بابه‌تیک ده‌نووسن Seg‏ (شیعرو 
په‌خشان) هه‌لگیرانه‌وه‌ی يان ره‌نگدانه‌وه‌ی هه‌ست و نه‌ست و سؤزى 
ناخیه‌تی ( http://lib.uin-malang.ac.id/files/thesis/chapter_ii/07310091‏ 

Soy‏ چون ثهرستق نه‌وه‌ی بومان پوون و ثاشكرا کردووه 
که (ئه دب کاریگه‌ری لەسەر ره‌فتاری مروف دهبى» واته یابه‌تی ئەدەب› 
و ناخی يهيام وه‌رگر جیده‌هیلیت. له ئه‌نجامدا چیژیکی عاتیفی و 
هونه‌ری پیده‌به‌خشی. که جكه له سوود بایه‌خی به چیژی هونه‌ریش 
داوه) (د. شکری عزیز الماضی 6 ۳۹۲۰۱۰.) 

له ثئه‌نجامی بير و بؤجوون و تیروانینی ئه‌ره‌ستووه ده‌که‌ینه 
ئەوەى› که ئەدەب کاریگه‌ری لەسەر ناخى مروف دروست Sloss‏ و 
هه‌سنی ده‌جوولتنی. at‏ جوولاندنی ههستهدش بق >65( لایه‌نیکه لهو 
لایه‌نانه‌ی» كه يهيوهنديى نيوان ئەدەب 9 سايكؤلؤزيا دروست ده‌کات. 
چونکه (کارتیکردنی سایکولوژیانه له سەر ئەدەب شتیکه مایه‌ی نکولی 
ليكردن as‏ لای ره‌خنه‌ی ئه‌ده‌بیش ae‏ ييوندانكى خوی نرخ و 
به‌های خی ههیه) ) پیشره‌و عه‌بدوللا ۰ ۰۲۰۱۳ (VY‏ که‌واته ئەدەب له 
روانگه‌ی ده‌روونناسه‌کانه‌وه بریتییه له GAG‏ که‌سیتی ثهديب له 
دهربرینی هه‌ست 9 نەستی خوديتى شاعیر. واته Cpl gos‏ نو راستییه 
ده‌ستنیشان Qu‏ که ئەدەب و ده‌روونناسی په‌یوه‌ندییه‌کی به‌هیّز به 
یه‌کتریان ده‌به‌ستیته‌وه ۰ Gt Gh‏ تیروانینی قيكتؤر هگو, که گه‌وره 
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شاعیریکی فه‌ره‌نسییه پپیوایه که (بق نه‌وه‌ی شتیکی راسته‌قینه 
سازبکه‌ین ۰ پنویسته وه‌سفی Gob‏ ده‌روونیی راستی بکه‌ین) (د. کامل 
به‌سیر ۰ (AYJ AMY‏ هه‌روه‌ها به‌پیی تیروانینی Sida‏ له نووسهران 
پنیانوایه که (ئەدەب و ده‌روونناسی ada DL yey Sr‏ یاخود بلنین 
هاوگه‌شتن, له باسکردنی ههر بنه‌مایه‌ک له بنه‌ماکانی ئەدەب (نووسهر « 
کاری ثه‌ده‌بی. خوينهر) Gee‏ يتويست به‌ره‌و باسکردنی حاله‌تی 
ده‌روونی و لایه‌نی ویژدانی و داهینه‌ر و خوینه‌ر Shes‏ ) (د. شکری عزیز 
الماضي ۲۰۱۰۷۰) 

هه‌روه‌ها gh Gao‏ تویژینه‌وانه‌ی ده‌رباره‌ی په‌یوه‌ندیی نيوان 
ئەدەب و سایکولزژیا کراوه بق نموونه (سانت بیف) يهكهم که‌سه که 
(گرنگی به لیکدانه‌وه‌ی دهدروونی بق ئەدەب داوه و له ریکه‌ی 
کاره‌کانیه‌وه په‌رده له سەر دەروونى نووسهر لابه‌ریّت و لایه‌نی 
ده‌روونییان روون بکاته‌وه و نهینییه‌کانی ژیانیان بدوزیته‌وه. که 
کاریگه‌رییان لهسهر داهینه‌ر له يرؤسهى داهیناندا (dada‏ (محمد عزام سلطة 
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به‌شی دووهم 

نموونه‌ی شیعری و شیکردنه‌وه و لیکدانه‌وه‌یان به‌نموونه‌ی هه‌ندی 
ده‌قی شیعری (هيّمن) 

لیره‌دا پیویسته ثهوه بخه‌ینه‌روو. که لهم لیکزلینه‌وه‌دا سوود لهو 
Kode‏ و بنه‌مای ده‌روونی زانستی دهروونتاسى و ده‌روونشیکاری 
وهرده‌گرین بق شیکردنه‌وه‌ی dios‏ شیعرییه‌کانی (Se)‏ بهيتى 
تیروانینی فرؤيد (هه‌ر ده‌قیکی تهددبى دوو ړووی ههیه» رووی ددردوه 
و ړووی ناوهوه» که ړووی دوودم روویه‌کی شاراوه‌یه و کهره‌سه‌ی 
شاراوه‌ی تیدا شاردراوهته‌وه « يتويسته رٍه‌خنه گر شاره‌زایی ره‌مزه‌کان 
و بوچوونه‌کان و سه‌رنجه تیژه‌کانی نووسه‌ر بیت › تا بهو هویانه‌وه له 
هه‌ردوو دیوه‌که‌ی نووسینه‌که بگات)» ao Sas)‏ قه‌ره‌داخی» ۲۰۰۹ ل۲۰۲) 
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له فه‌رهه‌نگی زمانی شاعیردا كؤمهليك وشه ههنء که ناماژه‌یه بق 
ره‌هه‌ندی ده‌روونی شاعیر. واته ch Sos‏ بوتریت» که (له فه‌رهه‌نگی 
شیعریی ههر شاعیریکداء که په‌یوه‌ندی به زمانی شیعرییه‌وه هديه 
کومه‌لیک وشه ههنء که ره‌هه‌ندی ده‌روونی ده‌به‌خشن و وابه‌سته به 
Sw‏ رارایی و خەم و Cobb‏ ده‌روونی شاعیرن. که‌واته بنیاتی 
سه‌ره‌کی ثهو جؤره شیعرانه له هه‌ست و سؤزى خه‌مبارییه‌وه دروست 
ses‏ 2 که زمانی شیعری a‏ جوره شیعرانه پابه‌نده به وشه‌ی 
ته‌نیایی و نائارامی و تیکچوونی Gob‏ ده‌روونی شاعیره‌وه Sida‏ جار 
نامزیی له ته‌واوی 94 شیعرانه‌دا ده‌بینریت. که وشه‌کانی Goes‏ 
هه‌ستی دهروونيى شاعیره.) (ئازاد عبدالواحید » ۲۰۱۱ 005( 

له ثه‌نجامی Gada‏ کاریگه‌ری ده‌روونییه‌وه. که له پنشدا ئاماژه‌ی 
يتكرا وه‌کو دله‌راوکی و نائارامی و نامؤيى و هه‌ستکردن به ته‌نیایی و 
ثاره‌زووه په‌نگخواردووه‌کانی ناخى ده‌روونی شاعیر. led‏ ده‌بنه 
هه‌وینی له‌دایکبووتی شاعیریک, که بتوانیت له ریگه‌ی به‌رهه‌می 
ثه‌ده‌بییه‌وه گوزارشت له هه‌ست و ه‌ست و نامویی و قهله‌قی و 
........... یکات و ده‌قتکی ئەدەبيى جوان پنشکه‌ش SIS‏ و لیره‌یشه‌وه 
ددبت ئاماژه به‌وه بده‌ین. که که‌سایه‌تی شاعیر جیاوازه له مرؤقى 
ئاسایی. چونکه pelt‏ له توانایدایه به‌رهه‌می ثه‌ده‌یی به پیز و باش 
پنشکه‌ش IS‏ و به‌رده‌وام داهینان له ده‌قه شیعرییه‌کانی ale lS‏ 
مروقی ثاسايى بهو شیوه‌ی شاعیر ناتوانیت تیکستی ئه‌ده‌بی بنووسيت 
و ده‌قی GA gs‏ دروست بكات. 

(هيمن) ئه‌ستیره‌یه‌کی دره‌وشاوه‌ی شیعری as‏ كوردييه. 
خه‌لکی کوردستانی رژژههلاته. سالانیکی زؤرى به ددربه‌ده‌ری و 
ثاواره‌یی بردوته ote‏ و ناودارترین شاعیری کورده. له ړووی 
چه‌شتنی ئازارو ثهشكهنجه و نامویی. جونكه ته‌مه‌نیکی زوری له 
تاراوگه بردژته سەر و له شیعری Call)‏ جودایی) ثه‌فسانه‌یه‌کی جوانی 
نامویی تاکی کوردی Bb‏ و تيكؤشهرى دروستکردووه. به 
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شيوديهكى وا که لهم شیعره‌دا جهندين جزری نامویی و بیری 
كؤمهلايهتى و سیاسی و جوگرافی تیدا به‌رچاومان ده‌که‌ویّت › هه‌روه‌ها 
نامزیی يهكيكه لهو كرفت و قه‌یرانه ده‌روونی و کومه‌لایه‌تییانه‌ی. که له 
ژر كاريكهرى چه‌ند هزکاریکدا دووچاری مرو دەبێت و سهرچاوه و 
فاکته‌ره‌کانی نامؤيى هه‌رچه‌نده جیاواز بن, به‌لام ناکریت ئهو راستییه له 
بير بکه‌ین. که تیکرای حاله‌ته‌کان ده‌روونین له سهرچاوه‌یه‌کی 
ددره‌کییه‌وه کار د‌که‌نه سەر مرو و هه‌ست و هوش و 
که‌سایه‌تییه‌که‌ی» به‌لام ثاكام و ه‌نجامه‌کان یه‌کن. شاعیر لهم 
هؤنراوهيهدا هه‌ستیکی ناسک و جوره موسیقایه‌کی غه‌مناکی به 
شیعره‌که به خشیوه. چونکه ئەگەر سه‌رنجی ناونیشانی شیعره‌که بددین. 
که نالا lige‏ انه cilia‏ تعر ة که‌تان REE gs,‏ وهکات: gS‏ کم 
شیعره ده‌رباره‌ی ناله‌ی ده‌روونی مرژقه. که دوورکه‌وتزته‌وه له 
خؤشهويست و خیزان و خزم و که‌س و کاری» بؤيه دابرانی مرۆف 
له Solus‏ ره‌سه‌نی خی و شیواندن و تالززبوونی ژیانی ئاسایی 
و سروشتییه‌که‌ی, لەگەل تهرك و يهيام و Lads‏ و ئامانجه رٍه‌سه‌نه‌کانیدا 
ناته‌با و ناكؤك ده‌که‌ویته‌وه» کاریگه‌ری نه‌رینی لهسهر هه‌لسوکه‌وت و 
ره‌فتارو سروشتی مروف هه‌یه و وای لنده‌کات. که به‌رده‌وام لەگەل 
واقیعی ژیانی کزمه‌لایه‌تی و سیاسی و تهنانهدت ئایینیشدا نه‌توانیت 
خی بگونجینیت. ده‌بینین شاعیر لهم شیعره‌یدا كؤمهلى وشه‌ی خه‌می 
لەنێو شیعره‌که‌دا به‌کار هیناوه. به شیوهیه‌کی 555 كهم وشه‌ی شادی 
به‌خشی تیدا به‌کارهیناوه Sab‏ )4 که به‌کارهینانی زوری ثهم وشه 
خەم به‌خشانه هیزیکی تایبه‌تی ده‌روونی به ده‌قه‌ی شیعره‌که به‌خشیوه. 

هه‌ستی نیشتمان په‌روه‌ری و نه‌ته‌وایه‌تی تیکه‌لاو بوونیان» به 
هونه‌ری شیعره به‌رزه‌کانی (هيمن). هه‌ستی نهته‌وایه‌تی شاعیر و 
شیعره پر سۆز و هونه‌رییه‌کانی» که داوای تازادی و یه‌کسانی ده‌کات 
بق SS‏ کوردی سته‌مدیده » Soy‏ خی لهم دوو دیره شیعره‌دا ثهو 
په‌یامه‌مان پى راده‌گه‌به‌ننت و ده‌لی: 
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شیوه‌نی من شیوه‌نی ئینسانویه 
بانگی نازادی و كرؤى به‌کسانییه 
شیوه‌نی من شینی کوردی بی به‌شه 
gai‏ گه‌له‌ی حاشا ددكهن gil‏ و هه‌شه 
(هیمن. AAVA‏ ۱۹-۱۸.) 

هو زه‌مینه‌ی. كه کومه‌لگا دهيرهخسينيت سنووری هه‌موو AES‏ و 
ململانیکانی خودی و Gob‏ له کاره ئه‌ده‌بییه‌کاندا زور لهیه‌ک نزیک 
ده‌کاته‌وه به‌شیوه‌یه‌ک که تیکه‌لی يهكترى بن» ده‌کری بهم شیوهیه Sal‏ 
بدریته‌وه )544 کیشهیه‌ی له ده‌روونی ys‏ ههیه ره‌مزیکه بق SË‏ 
کیشانه‌ی له ویژدانی مرزفایه‌تیدا ھەن › چونکه کومه‌لگه بواریکه 
90545 435 ثه‌ده‌بییه‌کان کامل ده‌کات و به يهكيان ده‌گه‌یه‌نیت هه‌روه‌کو 
چۆن تاکه‌کانیش لهم بواره‌دا به‌یه‌ک ده‌گه‌ن و Gres LIS‏ (رجاء عید 
دەردەبرێت هه‌روه‌کو دە لیت : 

رؤلهكدم! خێزانەكەم! باوانهكهم! 
caa)‏ ۱۹۷۹ ۲۱.) 


پالنه‌ره ده‌روونییه‌کان. که يال به مرؤقهوه ده‌نین بق به‌رهه‌مهینانی 
دەقى شیعری ده‌گه ریته‌وه بق ثاره‌زوو هه‌سنه شاراوه‌کان. که 
کاریگه‌رییان لهسهر ذيانى ثاگایی ههيه › هه‌روه‌ها خهمؤكى باریکی 
دهروونییه, که له Sid gu‏ غه‌مبارییه‌وه سه‌رهه‌ده‌دات, که Ges‏ هؤى 
تووشبوونی که‌سی به خهمؤكى و يان له‌ده‌ستدانی که‌سی خو‌شه‌ویستی 
ل ole‏ کچ as‏ اور کی رفک که له بوي 
رووداویکی کاریگه‌ر و پر ئازاردا تووشی مرۆف دەبێت 2 هه‌روه‌ها 
خه‌می شاعیر له تیکسته شیعرییه‌کانی ده‌رده‌که‌ویت» که به‌رگیکی تاریک 
9 ترسناک 9 ماتهم لەبەر ددكات 3§ 43 دهلی : 
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ژانی ناسؤرى جوداییم چیشتووه 
هه‌رچی خؤشم ویستووه جيم هیشنووه 
( هێمن» AAVA‏ ۲۰) 
به هؤى ثهى دوخه‌وه شاعیر ده‌روونی ناثارام و نيكهران و بی 
هیوا ددبيّت له بهرددم قوناغی ژیانیدا ره‌شبینییه‌که‌ی وای لی ده‌کات که 
هه‌ميشه وه‌سف و تیروانینه‌کانی له پانتایی ده‌قه‌که‌دا ره‌نگدانه‌وه‌ی GÉ‏ 
دوخه دهروونييه ناجتگیره‌ی cots‏ بؤيه کول نادات تا ده‌گاته ئه‌وه‌ی, که 
تا توانای cra‏ پنداگری له به‌ده‌ستهینانی خاک و ماف و 
خق‌شه‌ویسته‌کانی بکات» چونکه شاعیر وای لیِدیّت. که بکاته ثه‌وه‌ی. 
که هینده Al‏ بيت و پیداگری له هاتنی خؤى بکات تا توانا و هيز له 
لاشه‌یدا بمیِنیّت» ئەمەش تهنها له دیریکدا وشه‌ی (ais)‏ شەش جار 
دووباره بکاته‌وه ثهمه جكه لهوه‌ی. که چه‌ندین جاری تر له چامه‌ی 
ناله‌ی جودايى دووباره‌ی كردؤتهوه 
تا yes‏ نووری چاو و هیزی پیم 
دیم و دم و ديم و ديم و ديم و ديم 
(هیمن. (YES AAVA‏ 
پاشان شاعیر لەم دترددا خه‌سله‌تیکی ره‌شبینی ده‌ستنیشان 
ده‌کات ثهويش doy‏ که هینده ره‌شبینه و ثايندهدى لی روون نييه و 
نازانی له دواییدا جى به‌سه‌ر دیت و چاره‌نووسی به کوی ده‌گات › adi‏ 
باره دهروونييه به‌رجه‌سته‌کردنی ئه‌و باره نائارامییه‌ی شاعیرن. که 
به‌رامبه‌ر ژیان ههیه‌تی هه‌روه‌کو دەلى: 
لیم گه‌ری با ده‌ربرم سؤزى ده‌روون 
ليم گه‌ری با هه‌لوه‌رینم ئه‌شکی روون 
(هیمن, (AAJ AAVA‏ 
ته‌گه‌ر مرۆڭ ته‌نها لایه‌نی خراپی و ناخوشی و دیارده‌کانی ژیانی 
ببینی ثهوا هیچ هیوا و ناواتیکی ناینده‌ی به باش و جوان نابینی 


ههميشه هه‌ست دهدکات» که هه‌موو شته‌کانی 95.984 (So‏ يتجهوانه 9 


SES: 
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دزی دوه ستتنهود» نویه رٍه‌شبینی ئاسۆى گه‌شی ژیانی دادهيؤشيت» 
هه‌روه‌ها باسکردنی خەم و گرفته کزمهلایه‌تی و سیاسییه‌کانی 
سه‌ردهمه‌که‌ی » Ise yal‏ دهلی : 
نابینم خاک و ولات و شاری خؤم 
نابینم ناسیاو و دوست و یاری خؤم 
ړوو له هدر لايه ده‌کهم نامویه بۆم 
نابینم جی ژوان و که‌ونه لانی خؤم 
(هتمن» (AAJ AAVA‏ 
Gaia‏ هه‌ندی جار میکانیزمی به‌رگری ده‌روونی به‌کار دینی بق 
دهربرین 9 گوزارشتکردن له هه‌سته‌کانی. at‏ ددقه شيعرييانه دوه 
ده‌سه‌لمیتی؛ که فاکته‌ری سەرەكى ههستكردن به دله‌راوکی و 
دوورکه‌وتنه‌وه له خاک و به‌سه‌ربردنی ژیان له SE‏ غه‌ریبی» بووهته 
بنیاتی سهره‌کی ههلبه سته AS‏ ثه‌مانه لەم ددقه شیعربیه دا ره‌نگ 
ددداتهوه ‘ جونكه بق يەكەم جار له زندی باوباپیرانی دوور ده‌که و نته وه 
9 دهجيته شار 9 ژینگه‌ی نوی ‘ SSIS‏ دله‌راوکنی ناوه‌کی دروست 
دەبێت تاره‌زووه‌کان له هه‌ولدان بق تهودى به شیوه‌یه‌ک له شیوه‌کان 
خویان پر بكەنەوە› بەوەش له نه‌ستی مرؤقدا نقوم ددين © ودكو لهم 
دەقەدا دهرده‌که‌ونت 
مه‌ی حهلاله بو منی ویرانه مال 
بۆ منی سهرگه‌شته‌و و رووت و ره‌جال 
بو منی بابرده‌له‌ی گرده نشین 
بو منی دل ya‏ له ناسور و برین 
(هیمن» (NAVD AAVA‏ 
يان ده‌لی: 
بو منی ثاواره و و دووره ودتهن 
بلبلی بى بهش له كو زار و چه‌مهن 
(هیمن» (NAV AAVA‏ 
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پیویسته ده‌قنووس شاره‌زایی له بواری خؤشهويستى پاک و 
بیگه‌رد cada‏ پاشان سایکولزژییه‌کی ته‌واوی دەبێت له‌رووی 
پیگه‌یشتوویی تاک و تيكهيشتنى له بواره‌کانی OLS‏ خوشه‌ویستی 
مرۆف يان خاک و نیشتمان کاریگه‌رییه‌کی زور له‌سه‌ر دل و ده‌روونی 
شاعیر د‌کات. ثهمهدش ددييته هؤى ئهوه‌ی. که به‌شنوه‌یه‌کی 
سهركهوتووانه به‌رهه‌مه ثه‌ده‌بییه‌که cada pls‏ به تایبه‌تی SOY‏ خهم و 
رايايى» که زور کار ده‌کاته سەر ناخی شاعیر. og‏ ده‌توانین Cath‏ 
كه (ئه‌زموونی خؤشهويستى SE‏ ثهزموونى ALS‏ که يارمهتى 
كامليوونى سايكؤلؤذى خود دددات) (د. عه‌بدولحه‌ليم سه‌معان › و.سؤزان جەمال› 
(AVJ ۷‏ 

ههريهيئى لؤجيكى شاعيرء چامه‌ی (ناله‌ی جودایی) ده‌رمانی خه‌مه. 
شاعیر يتيوايه. که ده‌ردی دووری و دابراوی به‌سفوی وای کردووه که 
ړوو له مه‌یخانه‌کان lS‏ بویه ههركهسيك خاوه‌نی ناسور و خهميكى 
ئێجگار زور cds‏ مه‌ی حهرامه hye‏ لهم به‌یتانه‌ی خوارهوه‌دا 
وتنهيهدكى ته‌واو راسته‌قینه و راستگومان له‌باره‌ی هه‌ست و نه‌ستی 
گرگرتووی خویمان بهروونى بق ده‌خاته ړوو» که دووری و دابران 
له که‌سوکارانی. هوشیارکردنه‌وه‌ی کومه‌لگا و دلدانه‌وه‌ی خی به 
سه‌بووری کردن. واته تارامگرتن دهبنه تابلویه‌کی ره‌نگاوره‌نگی 
شیعری» که تيايدا ثازار و حه‌سره‌تی دووری و جودایی. خواردن و 
خه‌و له شاعیری دووره ولات حهرام ددكدن: 

ددردى دووری .. ده‌ردی دووری کوشتمی 
ده‌ردی وشیاری و سه‌بووری کوشتمی 
یادی OLE‏ و ولاتم رؤز و شه‌و 

tl‏ حدرام کردم قه‌رار و خورد و خهو 
خەم ره‌وینیک o yi‏ من ناکهم به‌دی 
چۆن يهنا بو مه‌ی نەبەم› ساقی! ئەدى!؟ 


(AAJ ۱۹۷۹ (هیمن»‎ 
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يان له دیریکی تردا ده‌لی: 
مه‌ی حه‌رامه بۆ سه‌هه‌ند و بى خه‌مان 
مه‌ستی بى خەم بؤجى بكرن ئێخه‌مان 
(هیمن. ۸۹۷۹ (AYJ‏ 
پانتایی چامه شیعرییه‌که ددلالهدت بق نهو راستییه ددكهن. که 
شاعیر تووشی خهمؤكى و ثازار بووه» ده‌روونی پرمات و كلؤل و 
Deputa‏ و په‌ستی شاعیر زیاتر ره‌هه‌ندی ده‌روونی غه‌مگینانه به 
شیعر ده‌به‌خشن ئەمەش له نيو ده‌قه شیعرییه‌کانی coh ives‏ که يق 
Sle‏ نووسیویه‌تی. که Sle‏ بووه به SS‏ ده‌روونی لای 
شاعیر. هه‌روه‌ها دهربرینی به ده‌قی شیعری dines‏ مایه‌ی 
خالیکردنه‌وه‌ی ناخ و ناسووده‌یی دەروون. 
هێمن لهم شيعرانهداء که جوانپه‌رستیی خوی بق ثافردت 
ده‌رده‌خات» هه‌ستی نائاكايى خؤى هاويشتؤته نیو ده‌قه شیعرییه‌کانه‌وه. 
که تامازه‌یه‌که بق هه‌ستتکی کپکراو. چونکه جوانپه‌رستی بق ئافرەت لای 
Gaia‏ سه‌رچاوه و پالنه‌ری حه‌زی دل و ده‌روونه» تا بگاته ثه‌و ئاسته‌ی» 
كه cub‏ جوان په‌رستم. GS Gu‏ دل و ده‌روونی خؤى له جیهانی 
ثافره‌تدا ده‌کاته‌وه بق ثهودى لهو دنيا ئاسووده و ثارامه‌دا Gr by‏ 
فه‌راهه‌م بکات. له‌گه‌ل ئەوەشدا هه‌ست به‌وه ده‌کات» که ته‌نها هه‌ست و 
سۆز و کوشی كهرمى BSE‏ دلی پر له حه‌سره‌تی ثارام ده‌کاته‌وه 
هه‌روه‌کو دهلی: 
جوان په‌رستم . جوان يهرستم 
به‌دیداری جوانان مه‌ستم 
که ده‌بینم کیژی تهريؤوش 
كشت خه‌می ده‌که‌م فه‌رامزش 
که کیژیکی جوان ده‌بینم 
Fa yl‏ ده‌بنه‌وه برینم 
(هیمن. ۱۹۷۹ (EAJ‏ 
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يان له دترنکی تردا که ناز و مه‌کری ئافرەت شاعیر بەرەو دنیای 
به‌هه‌شتی بهرين ده‌یات و ددلى: 
نازى شوخیکی نازه‌نین 
ده‌مبانه به‌هه‌شتی به‌رین 
(هیمن» (EVJ AAVA‏ 
شیعری (ئیواره‌ی پایز) که به زمانیکی ساده و ړه‌وان» به‌لام به 
ناوه‌روکتکی دهولهمهند هه‌موو حاله‌ته‌کانی دهروونی که‌سیکی شئواو و 
پر گوماناوری 9 نیگه‌ران دەردە‌خات› لەگەل 945 ه‌شدا له دوابه‌شی 
شیعره‌که‌دا گورینی Gol‏ سه‌رنجی ده‌رباره‌ی ژیان له هيلى نائومیدی و 
بی هیوایییه‌وه بق هیلی هیوا و ئومید Soy‏ خوی دهلی: 
كوتم "كهوا بوو. ئاشنا ! 
به‌شی نیمه لهنيوجوونه" 
گوتی "ناء ناء دوور بنواره 
دوور بنواره gu...‏ روونه.." 
(هیمن. ۰۱۹۷۹ (YA‏ 
هه‌روه‌ها له شیعری (تاوانی بی هیزی) تیروانینی شاعیره به‌رامبه‌ر 
خەم و خهفه‌ت و په‌ژاره» زیاتر له فرمینسک ثه‌چن, غه‌می تایبه‌تی و 
گشتی oo‏ جیهانیکی زور فراوانه. که تارمایی و کاریکه‌ری به‌سه‌ر 
سهرتايا شیعره که‌یدا هه‌به > تەنانەت لهو diss‏ شیعرییانه‌ش. که بق 
سروشت و جوانی ئافرەت و هه‌ستی کوردایه‌تی و ثايدؤلؤزياش 
نووسیویه‌تی aida‏ چونکه a‏ لایه‌نان‌ش له Soy‏ و ریشه‌ی ناخ و 
دهروونی قوولی که‌سیتی (هیمن)دا ره‌نکی old‏ 9456 & 
له كۆ ئهسرين ده‌بارینم له بو کوردی په‌راگه‌نده 
له گه‌رمین غه‌رقی تاردق بووم و agla‏ ھەر له سامره‌نده 
منی زنجیر يسيّن لیّره ثه‌سیری بسکی جوانیکم 
زه‌مانه گه‌رچی ئاڵۆز و JAS" o guida‏ به موو به‌نده" 


(VA ۰۱۹۷۹ (هیمن.‎ 
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هه‌روه‌ها له شیعری (جوانی بەس نییه) شاعیر زور به جوانی 
وه‌سفی تافره‌تی میلله‌تی کوردی کردووه. هه‌روه‌ها شانازییان يتوه 
ده‌کات به شیوه‌یه‌کی ورد و سه‌رنجراکنش تابلوی کچی کوردی بومان 
کیشاوه. که کچی به هیوا و GIG,‏ رشنکه‌ره‌وه‌ی ژیان و نووری 
چاو و سارِيّز کردنی برین داناوه» هه‌روه‌کو خی ده‌لت: 
كج ئاواتى پیروزمن 
خؤشى دلى ير سؤزمن 
كج نوورى ديده و جاومن 
به‌ندی جه‌رگ و هه‌ناومن 
کچ رووناکی ژینمن 
كج هه‌توانی برینمن 
(هیمن» (EVJ AAVA‏ 
ئەم شاعیره» چونکه ئاستیکی رؤشنبيرى و هوشیاری هه بووه له 
زه‌مه‌نی خؤيدا Seog‏ رق‌شنگه‌رتنک ره‌خنه‌ی تاراسته‌ی 945 دوخه 
كؤمهلايهتييه کردووه. که له دیدی شاعیردا مایه‌ی شه‌رمه‌زارییه. که 
نه‌ته‌وه‌یه‌ک له سه‌ده‌ی بیسته‌مدا له ناو بوته‌ی كؤنى چه‌قبه‌ستوودا پالی 
لیدابیته‌وه. بویه peli‏ له شیعری gås)‏ و ازادی)دا بق 
قه‌ره‌بووکردنه‌وه‌ی ئهو سزا و زیانه‌ی. که لهرووى عه‌قلانییهت و 
رؤشنبيرى Qt‏ ده‌درنت يهنا بق مه‌ی خواردنه‌وه ددياتء تا ده‌گاته 
58.945( که شاعیر ته‌وه‌نده به گومانه له ژیان. ئاواتی ثه‌وه‌ی نامئننت. 
كه رۆژ و سهرده‌میکی تر ببینیت و مؤميكى تر له سەر ته‌مه‌نی 
دابكيرسينيت. 
ههرودها ثاينددى ناديار و په‌ی پئ نه‌براو بق مرؤقى غهريب له 
بوسهدایه» دهترسيّت sÓ‏ رؤذدى به هيوايهتى و ره‌نجی بق داوه يتى 
نه‌گات و له به‌ری ره‌نجی خؤى نه‌خوات: 
له باده pai‏ ژه‌مه تير كه منی تینووی جگه‌رسووتاو 
به چی دیاره که ده‌یبینم شه‌ویکی تر . ژه‌میکی ترا 
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ثه‌وه‌نده دهرده‌دار و بی په‌رستارم که پيم وایه: 
لەسەر کیکی تەمەن هه‌لناکری تازه. شه‌میکی تر 
cya)‏ ۱۹۷۹ ل01.) 
به‌لام هیمن ثه‌وه‌نده له ته‌مه‌نی خوی به گومانه بروای پنی نه‌ماوه 
پیی بگه‌یه‌نیته Sills‏ ترء مه‌به‌ستی لهو ته‌مه‌نه دریژه dys‏ که که‌سانی 
تر ثاواتی بق ده‌خوازن, به‌لکو ئهو دهیه‌ویت به چاوی خی سهرده‌میکی 
نوی ببینیت. که تییدا ولات ازاد coy‏ هميش به سهرکه‌وتوویی 
بگه‌ریته‌وه» ناو زیدی باوباپیرانی خؤىء بؤيه پمان دهلیت: 
خدر نیم بو تەمەن شيت بم به‌کانیی ژینندا نووسیم 
aodio gai‏ ژین ده‌وی تا دهم ده‌نیمه نیو ده‌میکی تر 
(هیمن» ۱۹۷۹ ل۲.) 
ھەر دەقێک oda‏ و میزاجی که‌سایه‌تی شاعیر ده‌ستنیشان 
ده‌کات. بویه شیعر Soy‏ بارانیکه بهسهر ناخ و دهروون و سروشتی 
شاعیردا ده‌باریت» بویه ره‌شبینانه له ژیان و ناینده‌ی ده‌روانیت» 
هه‌روه‌کو له شیعره‌کانیدا ناماژه‌ی پنده‌کات کومه‌له وینه‌ی شیعری 
هه‌مه‌جور ده‌بینریت. که هیمایه‌که بق حاله‌تی ده‌روونی و ره‌شبینی 
(هیمن). ده‌ربرینی (من چیم- من (ada‏ تاماژه‌یه‌که بق دەرخستنى لایه‌نی 
ره‌شبینی شاعيرء که به‌گومانه gta‏ يان نييه ob‏ ژیانی رابردووی 
کاریگه‌ری لەسەر ره‌شبینی شاعیر sda‏ که as‏ لایه‌نه ره‌نگدانه‌وه‌ی 
ناخی ده‌روونییه‌تی» بویه دهلی: 
چون ده‌توانم به تق ath‏ من جيم ؟! 
Se‏ كريانم قد كه ی 
(هيمن: (EYJ AAVA‏ 
هێمن خاوه‌نی هه‌ست و سوزیکی Lub‏ بویه دهیه‌وی ثهودمان 
پی رابكهيهنيت2. که هه‌وریکی تاریک و رهش سووچیکی ثئاسمانی 
دايؤشيوه > لەگەل 945 ه‌شدا باسی زهرديى كلاى داره‌کان ده‌کات. که له 
ودرزى يايزدا زهرد sires‏ و له‌ناکاو ره‌شه‌باش ههلدهكا و دديبات 
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به‌ره‌و چاره‌نووسیکی Shab‏ . به‌هزی 94 ثازارانه‌ی له ده‌روونیدا 
دروست بووه شاعیری بهرهى نامویی بردووه. که هیمن ثاوينه 
ده‌رووننکی پر له خه‌مه نه عییر له حالی پەرێشانى >65( ده‌کات ددلی 
له شیعری ( ننواره پایین)دا يمان ده‌لیت: 

په‌له هه‌وریکی چلکنه 

گرتی سووچیکی ناسمان 

گه‌لای زه‌ردی داریک ودرى 

زریان بردی به‌ره‌ونه‌مان 

(هیمن. AAVA‏ ل ۲۷ .) 
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ق 

له‌میانه‌ی ثهم لیکولینه‌وه‌ماندا كهيشتينه ئهو راستییه‌ی که 
په‌یوه‌ندیی ده‌روونناسی به ثهدهبهوه په‌یوه‌ندییه‌که ناتوانرییت نکولی 
لێبكرێت › لەگەل ثهوهشدا په‌یوه‌ندییه‌کی به‌هیز له Ole‏ شیعر و 
ده‌روونناسی ههیه, بنه‌ما ده‌روونییه‌کانی شاعیر ره‌نگپنده‌ره‌وه‌ی PLS‏ 
کومه لایه‌تی و سیاسی و خیزانیی شاعیره, هه‌روه‌ها دیارده‌ی ره‌شبینی 
و كهشبينى له ده‌قه‌کانی هیمندا له‌دایکبووی روژانی ژیانی شاعیر بووه 
هه‌ميشه هه‌ستی ثارامی و ناثارامی got‏ ناخ و ده‌روونی. شاعیردا 
هاتوجؤى کردووه « سه‌رباری ئەوەش هه‌ستی خهمؤكى و دله‌راوکی 
...هتد Soy‏ حاله‌تیکی ده‌روونی و پالنه‌ریکی بنچینه‌یی بووه بق دارشتنی 
زوریک له Gass‏ شیعرییه‌کانی هیمن بههؤى بی ثارامی و نه‌گونجانی 
شاعیر لەگەل واقیعدا « هه‌روه‌ها لایه‌نیکی تريش که به روونى له نیو 
dios‏ شیعرییه‌کانی Gaia‏ ده‌بینریّت ثه‌ویش هه‌ستی نامؤبوونه › لەگەل 
ثه‌وه‌شدا ده‌توانین Gah‏ که ههوینی له‌دایکیوون و تاقیکردنه‌وه 
شیعرییه‌کانی شاعیر زیاتر ژیانی که‌سیی خوی و کزمه‌لگاکه‌ی بووه 
که به‌هزی بیبه‌شبوون له سۆز و خوشه‌ویستیی خیزان و خاک و 
نیشتمان add‏ لایه‌نانه بوونه‌ته CS‏ و له ده‌روونی شاعیردا په‌نگیان 


خواردو‌ته‌ود. 
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سايكؤلؤزؤياى ثه‌دهب 


سه‌رچاوه‌کان 

GES‏ — کوردی: 

-١‏ ثازاد عه‌بدالواحید که‌ریم. ره‌نگاله‌کانی دەق › چاپی aS‏ چاپخانه‌ی شدهيد ثازاد 
«col ta‏ که‌رکوک ۰۲۰۱۱ 

-Y‏ ثازاد عه‌بدالواحید که‌ریم. سو‌سیولزژیای شیعری کوردی (له‌رووی يتودره 
ثاکارییه کانه‌وه) نیوه‌ی يهكهمى سهده‌ی بیستهم» له بلاوکراوه‌کانی لقی که‌رکوکی 
یه‌کیتی نووسه‌رانی کورد (VE)‏ چاپخانه‌ی وه‌زاره‌تی په‌روه‌رده algae Age‏ ۲۰۰۵. 

.۲۰۱۳ عهبدوللا . ده‌روونشیکاری شیعر ۰ هه‌ولیّر‎ go piis -Y 

6- د. شكري عزیز الماضيء تیزری ثهدهب » و . پ. ی. د. سه‌ردار ئەحمەد گه‌ردی» چ 
چاپخان‌ی ماردین í‏ ههولير ۲۰۱۰ 

ه- سامان عیزه‌دین سه‌عدوون, Gos‏ شیعرییه‌کانی گوران له روانگه‌ی ده‌روونناسییه‌وه. 
چاپخانه‌ی تاران» ۰۲۰۱۰ 

کید alee‏ مانب ورس زا همان سعاركر لوقيل قاف ea‏ 
يدكدم ۰ ۰۲۰۰۷ 

۷- کامل به‌سیر « ره‌خنه‌سازی» میژوو و په‌یره‌وکردن . بغداد» AAAY‏ 

۸- هيمن: wall‏ جودایی» چاپخانه‌ی علاء به‌غداء NAVA‏ 


كتيب - عه‌ره‌بی: 
9- رجاء عید. فلسفة الالتزام فى النقد الادبی (بين النظرية والتطبيق ) دار الثقافة للطباعة 
والنشرء مطبعة دار النشر الثقافة ۱۹۷۶" 
۰- د. سامي الدروبي > ale‏ النفس والادبء دار المعارف يمصرء NAVY‏ 
-١‏ سعاد جبر سعید. سیکولوجیا الادب الماهية والاتجاهات » الطبعة الاولی» ۰۲۰۰۸ 
۲- محمد جاسم محمد. المدخل الى ale‏ النفس العام » دار الثقافة للنشروالتوزیع. الاردن = 
عمان. ۲۰۰. 
گۆقار: 
۳- ئەكرەم قه‌ره‌داخی « میکانیزمه به‌رگرییه ده‌روونییه‌کان › گ. زانستی سەردەم ۰ ژماره 
eV ۳1‏ 
سایت 
http://lib.uin-malang.ac.id/files/thesis/chapter_ii/07310091.‏ .14 
WWW.Ninjawy .com‏ محمد aloe‏ سلطة الکاتب .15 
وتاره‌کان: 
1- ماموستا Gee‏ حسین (وانه‌کانی بهكالؤريؤسء زانكؤى سلیمانی» ۲۰۰۸. 
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سایکولژیای ئەدەب 


ملخص البحث 
سایکو لوجيا الادب 
اوات رحیم کریم 
قسم اللغة الكوردية - كلية التربية - 
جامعة كرميان 


يتالف هذا البحث من المقدمة وفصلين اساسيين مهمين ومن ثم 
تليها النتائج المستخلصة من البحث واخيرا تأتى قائمة المصادر . 

في الفصل الاول الذي يحمل عنوان (علم نفس الادب) حيث تطرقنا 
فيه لمفهومين مهمينء اولهما مفهوم (علم النفس) حيث تطرقنا اليه بشكل 
شامل ونظريء وثانيهما مفهوم (الادب) وخاصة تلک التي تركز على 
الى ا و ف هنا ااقصیل: اهنا ”الب اف ما شم pal‏ 
النفس والادب. i‏ 

الفصل الثاني بعنوان (تحلیل وتفسیر النماذج الشعرية من خلال 
التاق لبعض التصوص الشعرية للشاعر (gag‏ حیث رکن هذا الفصل 
على تلك النصوص للادبية التي تربط بين ale‏ الادب ales‏ النفس» ومن 
هذا المنطلق سلطنا الضوء على بعض النصوص الشعرية للشاعر (هیمن) 
فق کا تالدى ودا ett‏ القواق) یی aia‏ اسان تعن الجر انك 
الحقية والكاكدة لفق اة هذا القاعه WSN‏ قل الت 
الشعرية للشاعر اعتمادا علی اسس علم النفس المعلومة . 

وفي ختام هذا البحث وضحنا النتائج المهمة المستخلصة للبحث . 
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سایکولوژیای ئەدەب 
Research abstract‏ 


Psycgology of literature 


Awat Rahim Karim Hassan 
Garmian university , College of education , Kurdish deparment 
Scientific title: Assistant teacher 


This research consists of the introduction and two main 
important basic chapters, followed by the results of the research and 
finally the list of references. 

In the first chapter, which is entitled (Psychology of literature), 
where we touched on two important concepts, the first concept 
(Psychology), where we wrote it in a comprehensive and theoretical 
way, and the second concept (Literature) especially those that focus 
on literary text, and in this chapter also touched on the relationship 
between psychology and literature . 

The second chapter is entitled (Analyzing and interpreting 
poetic models by addressing some poems of the poet of Heimen), 
this chapter focuses on those literary texts that link the science of 
literature and psychology, in this sense, we highlighted some poetic 
texts of the poet (Heimen) in his diwan ( Naleh Gudaye) in order to 
remove the curtain on the hidden aspects of life and soul of this poet, 
In addition to analysis of the poetic texts of the poet based on the 
known foundations of Psychology science . 

At the end of this research, we explained the important 
conclusions of the research. 
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باز رگانی له کوردستان له سه‌رده‌می 
ad goa‏ تی نبدخانیانی مه نو fad‏ 
ركه" ۷۳۲۱ / ۱۳۵۸ ITF‏ 
پ. د. فادر محدمدد حدسدن پ. ى. رابیعه فه‌تاح شيخ محدمدد 
به‌شی میژوو _ کولیژی ثهدهبيات/ زانکوی سهلاحه‌ددین - هه‌ولیر 

۱- پیشه‌کی 

هولاکو له سالی )101 ک/ (VYA‏ ده‌وله‌تی ئیلخانانی مه‌غولی 
راگه‌یاند و شاری مه‌راغه‌ی له هه‌رنمی ثاره‌زبایجان کرده پایته‌ختی 
خزی. به‌کی له هز‌کاره‌کانی هه‌لبژاردنی شاره‌که و ههريمى ثازه‌ربایجان 
ثه‌وه بووء که شسوینیکی گونجاو بوو و که‌وتبسووه ناوه‌راستی 
هه‌ریمه‌کانی ده‌وله‌ته‌که‌ی و به‌شیکی به‌رفره‌وانی به‌یه‌که‌وه به‌ستبووهوه, 
بزیه له رووی بازرگانییه‌وه لهدسهر ریگه‌ی رؤزئاوا بق رژژهه‌لات به 
تایبه‌تی ریگه‌ی حه‌ریر بووه. چونکه کاروانه نیوده‌وله‌تییه‌کان بهو 
هه‌رنمه هاتوچویان کردووه (ابن تغری بردی: ۱۹۷۲ ۷/ ۰۳۷ شرین بیانی: ۱ _ ۲۰۱۳ 
۱ سلمان: ۲۰۱۰ (t+‏ بؤيه بازرگانی به شيكى زیندوو و گرنگی 
به‌رده‌وامی ژیانی ده‌وله‌تی BULLS‏ مهغؤلى بوو» به‌شیکی پر بایه‌خ و 
گه‌وره‌ی جیهانی تیسلامی که‌وتبووه ژیر ده‌سه‌لاتی» که راسته‌وخق به 
چه‌ندان Gals‏ و مه‌زهه‌ب و نه‌ته‌وه‌ی دیکه‌ی رقژهه‌لات و ناوه‌راستی 
تاسیای به‌ستوته‌وه هه‌روه‌ها شوینی نه‌و ده‌وله‌ته که‌وتبووه سەر 
ریگه‌کانی نيوان ئاسيا و ثهورويا SOM‏ و ئاسيا و ده‌وله‌تی مه‌ملوکی 
لەلايەكى Ss‏ که چه‌ندان رنگه‌ی گرنگی بازرگانی به‌سره‌وه بوو» 
Gh‏ ببووه پردی له نيوان هیند و ناوهراستى ئاسیا و جين لهلایه‌ک و 
قوسته‌نتینیه و شام و قاهیره لهلایه‌کی ديكه. ثه‌و شوینه کاریکه‌ری 
به‌سهر ره‌وشی بازرگانی هه‌بوو. هه‌روه‌ها له نیو دهولهتى ثیلخانانی 
مه‌غولی چه‌ندان بازرگان ده‌رکه‌وتن dal)‏ ۲۰۱۳ ۷۷. 
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بازرگانی له کوردستان له سه‌رده‌می دهوله‌تی تیلخانانی مهغؤلى 


۲- سنووری کوردستان له هه‌ریمه‌کانی ده‌وله‌تی ئیلخانانی 
مه غوْ لی: 

سه‌رچاوه‌کانی مه‌ملوکی هاوسه‌رده‌می ده‌وله‌تی تیلخانانی مەغۆلى 
به تایبه‌تی ثيين فوزلوللای عومه‌ری VEA ta)‏ ک/ ۱۳۶۸ز) که له 
کتنبه‌که‌ی باسی سووری کوردستانی کردووه. ale‏ به‌روونی و 
ئاشکرا ناتوانین سنووریکی دیاریکراو هه‌لننجین, له باسى چیاکانی 
کوردان که مه‌به‌ستی ولاتی کوردانه گوتوویه: "جيا به‌ربه‌سته‌کانی نيوان 
ولاتی Garde‏ و ولاتی dade‏ سهره‌تاکانی له چیاکانی هه‌مه‌دان و 
شاره‌زوور 9 كؤتايييهكانى له قهلاكانى كافران له ولاتى ته‌کفور 
(ئهرمينياى بچووک)» که ثه‌ویش ولاتی سیس (پایته‌ختی ثه‌رمینیای 
بچووک)ه (۲۰۱۰ IY‏ ۰ زرار صدیق: ۰۰۹ ص NY‏ درويش يوسف: ب _ A YONA‏ 
عومه‌ری راشکاوانه باسی ولاتى کوردستانی به هه‌رتمی کوردستانه‌وه 
کردووه» که‌چی CY‏ میژوونووسان و چوکگرافیناسانی ده‌رباری ثیلخانان 
به‌ تایبه‌تی GY‏ ره‌شیده‌ددین فه‌زلوللا (م: ۷۱۸>/ ۱۳۱۸ز) چیاک‌انی 
کوردان شوینی رنگر و جه‌ردهن I)‏ ۱۳۱۲ ۰1۹۸/۲ حه‌مه‌دوللا مسته‌وفی 
قه‌زوینی وه‌ک يدك زدويى دانه‌براو باسی ثترانى کردووه ATAA)‏ ۲۸-۱۹.). 
له سهرده‌می ثيلخانانى مه‌غولی ده‌توانین به شيوديهكى ته‌قرییی 
رووکاری گشتیی سنووری کوردستان ده‌ستنیشان بکه‌ین» که له رووی 
پانییه‌وه له زنجیره چیاکانی هه‌مه‌دانه‌وه ده‌ستی پنکردووه تا ولاتی 
سيس و مهلاتیه دریِژ بووهته‌وه» هه‌روا له رووی درپژییه‌وه که‌وتووهته 
نيوان ثه‌رمینیای گه‌وره له باکوور و عیراقی عه‌ره‌بی له باشوور. هه‌روا 
باشووریش خووزستان و باشووری رززئاوای عیراقی عهرهبى و له 
روژهه‌لاتی ثه‌سفه‌هان ده‌وره‌یان داوه تا به‌ره‌و باکوور بق ته‌وریز و 
باکووری ثهرمينيا دريزيووهدتهوه (حمدالله مستوفی: ۰۱۳۸۹ AO‏ ۱۰۰ ۰۱۰۸ 
درویش یوسف: ب_ ۲۰۱۸ ۲). له رووی جوگرافی و ثیدارییه‌وه شوینی 
کوردستان (ولاتی کوردان) له سةردهمى دهولهتى ئیلخانانی مهغؤلى 
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بازركانى له كوردستان له سهردهمى دهولهتى تيلخانانى مهغؤلى 


كهوتبووه نیو جهند هه‌ریمیکه‌وه» ههريمى كوردستان زؤربهى زؤرى 
دانيشتوانى كورد بوون و له روزناوای ههريّمى Lae‏ هه‌ریمی 
كوردستان له سه‌رده‌می مهغؤلى جوداکرایه‌وه و بووه هه‌رتمیتکی 
سه ربه خق (لسترنج: ۰۱۳۸۳ ۰۲۰۹-۲۰۸ زرار صدیق: ۰۲۰۰۹ (YIYO‏ سنووری له 
باشووره‌وه به هه‌ریمی خووزستان و له روژهه‌لات عیراقی عه‌جه‌می و 
له باشووری روزناوا هه‌ریمی عیراقی عهرهبى و له روژناوا هه‌ریمی 
دیاربه‌کر و ره‌بیعه و له باکوری به ههريمى ثازه‌ربایجانه‌وه گری 
درابوو» مه‌رکه‌زی هه‌ریمه‌که قه‌لای به‌هار بووه (حمدالله مستوفی: ۸۳۸۹ ۸۰۷ 
(VA -۸‏ هه‌ریمی دیاربه‌کر و ره‌بیعه (جه‌زیره) که شاری مووسل 
پنگه‌ی 945 ههريمه بووه» (حمدالله مستوفی: ۰۱۳۸۹ ۱۰۲ ۰۱۰۲-۱۰۳ له راستیدا 
لهو هه‌ریمه ریّژه‌ی دانیشتوانی کورد زوره و تیدا ده‌سهلاتدار بووه 
(درويش يوسف: ANA) NAO eA ١‏ 

ههرجى هه‌ریمی عیراقی عهرهبييه. شاری به‌غدا مه‌رکه‌زی 
هه‌ریمه‌که بووه (حمدالله مستوفی: ۰۱۳۸۹ ۰۲۸ ۲۰ (YT‏ به‌شی باکوری 
رژهه‌لاتی هه‌ریمی عیراقی عه‌ره‌بی زورینه‌ی دانیشتوانی کورد بوون. 
كه بریتین له شاره‌کانی خانه‌قین و داقووق و به‌ندینجین (مه‌نده‌لی) و 
جهله‌ولا و قه‌سری شیرین و حولوان و شاره‌بان (حمدالله مستوفی: ۱۳۸۹: 
EN EY ۰۱ ۰ 9‏ العيني: ۲۰۰۲ ۲۳ AVY‏ علاء محمود: ۰۲۰۱۵ (VY)‏ هه‌روه‌ها له 
هه‌ریمی عیراقی عه‌جه‌می چه‌ندان شاری کوردی لكاو به هه‌ریمی 
کوردستان هه‌بوون» بریتی بوون لهو شاره کوردییانه‌ی که له دیرینه‌وه 
کورد لێی نیشته‌جی بووه. به تایبه‌تی سه‌رزه‌مینی لورستان به هه‌ردوو 
به‌شی كهوره و بچووکیه‌وه له سه‌رده‌می GLENS‏ مەغۆل سەر به 
عيراقى عه‌جه‌مسی بووه (حمدالله مستوفى: ۱۳۸۹ ۷). سهريارى 945 دوو 
ویلایه‌ته لهو هه‌رنمه» حه‌مه‌دوللا باسی لهوه کردووه كه شارى 
نه‌هاوه‌ندی سەر به هه‌مه‌دان هه‌موویان کوردن. سه‌رباری ثهوه ناو 
شاری هه‌مه‌دان کورد به‌شتکی گرنگی شاره‌که بووه. هه‌روه‌ها شاری 
ثه‌سه‌دئاباد به هه‌مان شيّوه جیگه‌ی کورد بووه و سنووری به هه‌ریّمی 
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بازرگانی له کوردستان له سه‌رده‌می دهوله‌تی فیلخانانی مه‌غولی 


کوردستانه‌وه لکاوه (VY -VY AAA)‏ هه‌روه‌ها هه‌ریمی تازه‌ربایجان که 
سهره‌تا شاری مه‌راغه دارولمولکی ثازه‌ربایجان بووه» دواتر شاری 
تهوريّز پایته‌ختی ده‌وله‌تی ئیلخانانی مه‌غزلی بووه. تومانی خوی ھەر 
چوار شاری خوی و سه‌لماس و ورمی و شنوی له‌خوگرتووه له 
کاتیکدا دانیشتوانی سه‌لماس و شنق ته‌واوی کورد بوون و له هه‌ردوو 
شاره‌که‌ی دیکه کورد به‌شی سهره‌کیی دانیشتوان بووه (حمدالله مستوفی: 
AAE Vo ۹‏ ههرجى ویلایه‌تنی رؤمه 545 شار و شاروچکه و 
ده‌وروبه‌رانه‌ی کورد به‌شیکی گرنگ بووه تییداء بریتین له ثه‌رزنجان و 
ثه‌رزن رقم و بایبورت و خه‌ربووت و کوماخ و مه‌لاتیه (حمدالله 
مستوفی: ۰۱۳۸۹ AV AO AL‏ 4۸). له هه‌ریمی ثه‌رمینیای گه‌وره تومانی 
خەلات گه‌وره‌ترین شار و پیکه‌ی بووه. 545 شار و شاروچکانه‌ی که 
کورد تیدا ززرینه بووه. شاری خهلات و ثه‌رگیش و GEE‏ و به‌رگری و 
وان و وستان بوون (حمدالله مستوفی: ۰۱۳۸۹ ۱۰۱-۱۰۰). 

۳- سیاسه‌تی بازرگانیی ئیلخانانی مه‌غو لی: 

لەگەل ثئه‌وه‌ی له ئه‌نجامی هپرشهکانی Go Jj edo‏ ناوچه 
کوردییه‌کان زیانی زذوری به‌رکه‌وت و کاریگه‌ریی خراپی به تایبه‌تی 
stud‏ هه‌ریّمی دیاربه‌کر ههبووء چونکه ببووه گوره‌پانی ململانیی نيوان 
مه‌غزل و دهولهتى مه‌مالیک, بازرگانان له‌به‌ر نائارامی و هیرشی مه‌غزل 
له مه‌ترسی بوون ( سبط ابن الجوزی: ۱۹۰۲ ۸/ Ory‏ به‌لام دوای دامه‌زرانی 
ده‌وله‌تی ئیلخانانی مه‌غولی» ده‌سه‌لاتدارانی مه‌غول و ثيلخانان به‌ره 
به‌ره بایه‌خیان به بازرگانی داوه. Sige‏ خوشکوزه‌رانی به‌دی هیناوه و 
له ریگه‌ی بازرگ‌انییه‌وه زانیاریی ان له‌سهر ولاتانی ده‌وروبه‌ر 
كؤكردووتهوه Gul)‏ العبری: ب_ ۰۲۳۰ رشیدالدین فضل الله: ب-۱۳۸۸ ۰۲۸۱-۲۷۸۰ له 
سهره‌تای دهوله‌تی ثیلخانانی له سه‌رده‌می هؤلاكق و ته‌باقای Good‏ 
e 1‏ كسان دروو وول کے فت اکان و 
ده‌وله‌تی مه‌ملوکی له میسر و شام اك SATE EY‏ 
ناخؤش بوو گه‌یشتبووه راده‌ی دوژمنایه‌تی» بؤيه بازرگانیی نیوانیان 
1٤‏ گوفاری ئه كاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


بازرگانی له کوردستان له سه‌رده‌می دموله‌تی ثيلخانانى مه‌غولی 


ده‌توانین بلیین سهخت بووه و بازرگانان رووبه‌رووی مه‌ترسی 
بوونه‌ته‌وه» بازرگانی له رژهه‌لاتی ده‌وله‌تی GULL‏ و به‌لای هه‌ردوو 
به‌نده‌ری ترایزوون له‌سهر ده‌ریای ڕەش و به‌نده‌ری ئەياس له‌سهر 
ده‌ریای سپی بره‌وی هه‌یووه (امل: ۰۲۰۱۳ ۰۷۷ شوکت: ۰۲۰۱۱ LEY) ۰۲۲ LEY)‏ 
۲ سولتان ئه حمهد ته‌کودار /SVUY_W\)‏ ۱۲۸۲ ۱۲۸۶ز) دوای 
ده‌سه‌لات وه‌رگرتن نوئنه‌ری نارده میسر له نامه‌که‌یدا داوای کردووه 
هیچی ديكه خوین 659% و ریکه به بازرگانان بدری چونیان 6999 
سهفه‌ر بکه‌ن (ابن الفوطي: ب_ ۱۳۰۱ Eyo EYE‏ القلقشندي: ۱۹۸۷ ۸/ ۰۸-0 بؤيه 
ثیلخانان بایه‌خیان به Gy‏ بازرگانی داوه تا هەم بازرگانیی ناوه‌خق و 
هدم ددره‌کی به‌ره‌و پنشه‌وه ببەن. 

غازان خان WE)‏ _ ۷۰۳>/ ۱۲۹۵ ۱۳۰۶ز) له كؤتايييهكانى 
سه‌ده‌ی حهوتهمى كۆچى/ سيزددى زايينى کومه‌لی ياسا و رپوره‌سمی 
بق ياراستنى رنگه‌وبان دهركردء به‌وپییه ھەر که‌سی له دانيشتوان 
به‌رپررسیار بوو لهو ریگه‌یانه‌ی به ناوچه‌که‌یان تنپه‌ریوه. نه‌ده‌بوو 
رتكرى يا ههر کاریکی دیکه دژی بازرگانان alad‏ درابا. Ge‏ هه‌زاران 
پاسه‌وانی له خودی ناوچه‌کان بق سهلامه‌تی Say‏ هه‌لبزارد و سه‌رانی 
مه‌غول چاوه‌دترییان کردوون (رشیدالدین فضل الله: ب-۸۱۳۸۸ (YAY YW‏ 
هه‌روه‌ها مارکق پۆلۆ گه‌ریده‌ی فینیسی له stiles‏ سه‌فه‌ری بق هه‌ریّمی 
فارس باسی لهوه کردووه. خه‌لکی ثه‌وی راهاتوون زیان به بازرگان و 
موسافران بگه‌یه‌نن, به‌لام لهبه‌ر ترسيان له تهتارى رؤزههلات 
نه‌یانویُراوه هیچ Os‏ چونکه به توندترین شیوه سزایان داون. 
هه‌روه‌ها دریژه‌ی پێداوه» که له‌سه‌ر هه‌موو خه‌لکی سەر ریگه‌کان 
پنویسته لهو کاته‌ی مه‌ترسییه‌ک رووبه‌رووی بازرگان ده‌بیته‌وه, که 
بازرگانان داوای یارمه‌تی و ریبه‌ری ده‌که‌ن. كؤمهكيان بکهن و له 
مه‌ترسی دووریان بخهنه‌وه» له به‌رانبه‌ردا به گویره‌ی دووری رٍیگه و 
باره‌که‌یان کرییه‌کی گونجاویان پندراوه (مارکو بولو: ۸۱۹۷۷ £1 جعفر خصباک: 
VO ۸‏ احمد حمدی: ۰۱۹۶۹ ۲۵۷). 
گوشاری ئه‌کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 10 


بازرگانی له کوردستان له سه‌رده‌می دهوله‌تی ثیلخانانی مهغؤلى 


GELS‏ له‌پیناو جووله و چالاکیی بازرگانی چه‌ند هه‌نگاویکیان ناء 
پیش ههر شتی GULLS‏ هه‌ولی جدییان داوه تا پاریزگاری له ثارامی و 
تاسایش بكهن و ریگه‌کانی نیو ده‌ولهت GR Ly‏ ثه‌مه‌ش GLE‏ زور 
بازرگانانی بیگانه‌ی داوه تا لهكهل هه‌ریمه‌کانی GULLS‏ بازرگانی OAS‏ 
به تایبه‌تی غازان ریوشوینی GUS‏ گرته‌به‌ر بق پاراستنی رینگه‌ی 
بازرگانی (رشیدالدین فضل الله: ب_ ۱۳۸۸ ۳۱۲ ۳۱۷. الباز العرینی: AAV‏ ۳۶۲ 
هه‌روه‌ها ريكهيان به بازرگانانی بیگانه داوه به ثازادی کاری خی بکا 
و ته‌واوی سنووری دهدولهت بگه‌ری و باجیان له‌سهر بازرگان لاداوه. 
تهنيا ردسمى گومرگی و ره‌سمی پاسه‌وانییان هیّشتوته‌وه ( هایدو: ۸۹۹۶ 
۲ ۳۷۶ سلمان: ۰۲۰۱۰ (vey‏ له سالی (۷۲۰>/ ۱۳۲۱ز) ثه‌بوسه‌عید کوری 
تولجایتو کوری نه‌رغون کوری BLE‏ کوری هولاکق _VVN)‏ ۷۳۱ ک/ 
2-۲ ۱۳۳۰ز) دوا ثیلخانی مه‌غولی» فه‌رمانی دا هه‌موو باجی سەر 
ركه ثه‌وانه‌ی له بازرگانانی بیگانه وه‌رگیراون که WS‏ و که‌ره‌سته‌یان 
هیناوه‌ته نیو ده‌وله‌تی ثيلخانىء هه‌لگیرین (هایدو: ۰۱۹۹۶ ۳/ FIA YAW‏ سلمان: 
۵۰ هه‌روا غازان له درئژه‌ی چاکسازییه‌کانی بق هوهدى زیاتر 
بره‌وی پی ds‏ باجی له‌سه‌ر بارزگانیی ناوه‌خق هه‌لگرت (الصفدی: ۸۹۹۸ IY‏ 
5. سلمان: ۰۲۰۱۰ ۱:۰). له‌لایه‌کی دیکه‌وه ثيلخانان و پیاوانی ده‌ربار و 
شازاده و Glades‏ سهرمايهى خویان داوه به هه‌ندی بازرگانان بق 
ته‌وه‌ی کاری پیبکه‌ن» جووه‌ینیی میژوونووس (م: ۱۸۱ ک/ ۱۲۸۲ز) له 
باسی کاری بازرگانی له ده‌وله‌تی مه‌نگوخان کوری تؤلؤى (برا 
گه‌وره‌ی هؤلاكؤ) SLA‏ که‌وره‌ی مه‌غول له Gre‏ بازرگانانی به دوو 
ده‌سته دابه‌ش کردووه بازرگانی ئاسایی. که به سه‌رمایه‌ی خوی GIS‏ 
کردووه. لەگەل شه‌ریک که سه‌رمایه‌ی خویان له ئیلخان و مالباته‌که‌ی 
و دهربارييان وهرگرتووه (۱۹۳۷ ۱/ AA‏ رشیدالدین فضل الله: o‏ ۱۳۸۸ ۲۷۰ 
۳ ابوالفضل رضوی:ا_ ۰۱۳۸۸ 00( که له‌به‌رانبه‌ردا سالانه له سووده‌که‌ی 
به‌شیکیان بردووه» 545 بارزگانانه له‌به‌ر ثهودى له رووی سیاسییه‌وه 


3 گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


بازرگانی له کوردستان له سه‌رده‌می دموله‌تی ثیلخانانی مه‌غولی 


پشتگیرییان لی کراوه». سوودیان له ئیمتیاز و خه‌زینه‌ی دهولهت و 
رئوره‌سمی دیکه وهرگرتووه. هه‌تا له باج به‌خشراون (الجوینی: ۰۱۹۳۷ ۱ 
٩‏ رشیدالدین فضل الله: AYM o‏ ۰۲۷۰ ۲۲۰۳۲۹ ابن الفوطی: ۱ AA /۲ AEN‏ 
ابوالفضل رضوی: ۱ ۱۳۸۸ 0100( ثه‌مه‌ش Sw‏ و گوریکی به چالاکیی 
بازرگانی داوه» بؤيه هه‌ندی له هؤزى مه‌غولی سه‌رمایه‌یان خستوته کار 
و داویانه به بارزگانانی موسلمان (ابوالفضل رضوی: ۱ ۸۲۸۸ 00( 

yas تدا‎ 

بازرگانی پنوه‌ندیی توندوتولی به کشتوکاله‌وه هه‌بووه» زیاده‌ی 
به‌رهه‌می کشتوکالی وای له جووتیار و بازرگان کردووه» بیبه‌ن بق 
شوینی ديكه و بازاری بق بدوزنه‌وه» یاخود به‌رهه‌مه‌کان له شوینیکه‌وه 
بق شوینیکی Sos‏ ئالوگۆری پیکراوه» دهولهتى ئیلخانان رووبه‌ریکی 
به‌رفره‌وانی هه‌یووه. به‌رهه‌می زوربه‌ی وهرزه‌کانی هه‌بووه» ثه‌مه‌ش 
جووله‌ی حستؤته نيو بازاره‌کانی ناوه‌خوی ده‌وله‌ته که به گشتی و 
کوردستان به تایبه‌تی. Soy‏ دهرکه‌وتووه ئیلخانان ھەر Li‏ بایه‌خیان 
به بازرگانیی Goo ls‏ نه‌داوه, به‌لکو بازرگانیی دهره‌کیشیان به گرنگ 
زانیوه. لهو سەردەمەدا بازرگانی بق دوو جۆر دابەش کراوه. ناوه خق 9 
ددره‌کی: 


۶ یازرگانیی دهره‌کی : 

هه‌رچه‌نده کوردستان که‌وتبووه سنووری ده‌وله‌تی ئیلخانانی 
مەغۆلى› که‌چی شوینیکی چالاکی بازرگانی بوو. له رووی بازرگانیی 
ددره‌کی ههریمه‌ک‌انی کوردستان و دیاربه‌کر و ثازه‌ربایجان و 
ثه‌رمینیای که‌وره و هه‌ردوو عیراقی عه‌ره‌بی و عه‌جه‌می به‌یه‌که‌وه 
به‌ستبووه» لیره‌دا له بازرگانیی ده‌ره‌کی زیاتر مه‌به‌ستمان بازرگانیی 
شار و شاروچکه‌کانی ته‌واوی کوردستان لەگەل ده‌ره‌وه‌یه‌تی» دوای 
دامه‌زرانی دهوله‌تی تیلخانانی مهغؤلى له‌به‌ر کینشه‌ی سیاسیی نيوان 
تیلخانان و ده‌وله‌تانی دراوسییان (فه‌رمانره‌وایانی ثوردوی زیرین و 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره VV CEY)‏ 


بازرگانی له کوردستان له سه‌رده‌می دهوله‌تی فیلخانانی مه‌غولی 


جوغوتای)» هه‌روه‌ها ململانیی نيوان ثیلخانان و ده‌وله‌تی مه‌ملوکی 
کاریگه‌ریی سه‌لبی له‌سهر بازرگانی به تايبهتى بازرگانیی دەرەكى 
کردووه. به‌لام هدر كاتى تارامی هاتبنته‌کایه‌و ه بازرگانی 4 98 پنشهوه 
چووه. سه‌رچاوه‌کانی سه‌رده‌می GULLS‏ بیان ده‌رخستووین. که 
بازرگانی لەگەل ولاتانی وه‌کو ثوردوی زیرین و تورکستان و جين و 
هیندستان و رۆم و فه‌ره‌نج و شام و میسر کراوه (رشیدالدین فضل الله: ب_ 
(YYY ۸‏ چونکه که‌ره‌سته و کالای میسری و چینی و هیندی و 
رووسی و رؤمى و قه‌بچاقی له بازاره‌کانی ده‌وله‌تی ثیلخانان به تایبه‌تی 
بازاری به‌غدا بینراون (کاشانی: ۱۳۸۶ ۰۱۰۹ هه‌روه‌ها میوه‌ی وشککراوه له 
ثه‌سفه‌هانه‌وه بق هيند و روم نیردراوه (حمدالله مستوفی: ۱۳۸۹ (EX‏ 
MSS,‏ کوردستان گه‌شه‌ی زوری به بازرگانیی دهره‌کی داوه. چونکه 
64555 هه‌ریمه‌کانی ده‌وله‌تی ئیلخانانی به‌یه‌که‌وه به‌ستوته‌وه (حمدالله 
مستوفی: ۰۱۳۸۹ ۱7۰. لسترنج: ۱۳۸۳ ۱۷۳-۱۷۱). بازرگانیی دهره‌کی له نيوان 
ده‌وله‌تی تیلخانان له‌گه‌ل ددوله‌تی دیکه cog gs‏ دهولهتى مهغؤلى له جين 
و مه‌نگولستان تا دیاربه‌کر و شام و ميسر چالاکی بازرگانی هه‌بووه 
شارانی ته‌ورێز و مووسل و به‌غدا ناوه‌ندی سهره‌کیی بازرگانی بووه. 
چونکه گوند و شارچکه‌کانی به‌یه‌که‌وه به‌ستوته‌وه و جوره‌ها WS‏ و 
که‌ره‌سته‌ی دیکه‌ی تیدا مامه‌له کراوه و بواری زیاتری بق جووله و 
چالاکیی بازرگانی هه‌بووه (امل: ۲۰۱۳ (VA‏ 

سیوی ثه‌خلات هینده به‌ناوبانگ بووه. بق ثه‌رمینیا و نازه‌ربایجان 
نیردراوه. هه‌روا سالانه له کوردستانه‌وه سی هه‌زار سەر مهر و بزن و 
نزیکه‌ی سی هه‌زار IL‏ ئەسپ له‌گه‌ل مەر و بزنه‌کان هاورده‌ی شام 
كراوة (البدلیسی: ۰۲۰۰۱ OAV EEV NOV ۳۵۰ ۰۱۹۰ NEN‏ مصطفی احمد:۰۲۰۰۷ NAV‏ 
۹۰-۹( 

شاری مووسل ناوه‌ندیکی گرنگی بارزگانی ناوه‌خق و ده‌ره‌کیی 
سەردەمى ئیلخانانی مەغۆلى بووه. چونکه چه‌ندان ریگه‌ی شاره‌کانی 


جه‌زیره‌ی به‌خویه‌وه به‌ستوته‌وه و رووباری دیجله وه‌کو هؤكارى 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ VA 


بازرگانی له کوردستان له سه‌رده‌می دموله‌تی ثیلخانانی مه‌غولی 


هاتوچوو سوودی لی وه‌رگیراوه. شاری ثه‌ربل و ده‌وروبه‌ری په‌مزی 
زور و Sle‏ لی به‌رههم هاتووه (حمدالله مستوفی: ۱۳۸۹ ۱۰۲ ۱۰۳. علاء قداوی: 
GR ۱۷ ۰‏ زور يهمؤ و کاری رستن و جلوبه‌رگی په‌مزیی هاورده 
کردووه» بویه به‌رهه‌می قوماشی شاری مووسل پشتی بهو يهمؤيه 
به‌ستووه و له‌ویدا بق شام و ميسر بارکراوه (یاقوت الحموی: ۱۹۰۷ ۲/ NOV‏ 
مارکو بولو: AAW‏ ۲۷ . المقریزی: ۸۹۷۲ 5/ ۱/ VAY ۷۹۱ /۲ /٤ AVY‏ ابن تغری بردی: 
Ae ۲‏ زرار صدیق: ۰۲۰۰۹ (TYV‏ هه‌روه‌] يه مؤى ماردين لهو 
سهرددمدا زور ناسراو بووه. قوماشی يهمؤى ماردین هه‌نارده‌ی 
ددره‌وه‌ی ددوله‌تی ثيلخانان کراوه. GH‏ هؤكارى بازرگانیی خه‌لکه‌که‌ی. 
به جؤرئ قوماشی ماردین و مووسل ره‌وانه‌ی ثه‌وروپا کراوه (مارکو 
بولو: ۱۹۷۷ TV‏ ياقوت الحموی: ۱۹۰۷ ۷/ ۱۹۶. علاء قداوی: ۲۰۱۵ ۱۷۱). 


شاری به‌غداش ناوه‌ندیکی دیکه‌ی بازرگانان بوو» گوندی ته‌رسخی 
سر به به‌ندینجین خویی بق بهغدا هاورده کردووه و زوربه‌ی 
خوییه‌کانی شاری به‌غدا لهو گونده‌وه هاتووه ( ياقوت الحموی:۱۹۰۷ ۲/ (YY‏ 
هه‌روا له شوینانی ديكه له گوندی ته‌رجه‌له‌ی سەر به ثه‌ربل و 
ده‌وروبه‌ری حولوان سه‌رچاوه‌ی کبریت و مه‌عده‌نی کبریت هه‌بووه, له 
ماسبه‌زان کبریت و شووشه و SOL‏ دیکه‌ی مه‌عده‌نی و خویی لئ 
بووه (ياقوت الحموی: ۱۹۵۷ ۲/ EY /۰ YY‏ القرمانی: د.ت» LAV‏ زرار صدیق: ۲۰۰۹ 
1 له نزیک خانه‌قین سهرجاودى نه‌وتی مه‌زن له کونه‌وه هه‌یووه 
(یاقوت الحموی: ۸۹۵۷ ۲/ ۳۶۰. البفدادی» ۸۹۹۵ ۰۳۳۰/۱ هه‌روه‌ها کیلکه‌ی 
نه‌وتخانه و هی دیکه له داقووقا هه‌یوون ( حمدالله مستوفی:۰۱۳۸۹ .)6١‏ 

له راستیدا له کوردستان دوو هزکاری سهره‌کی کاریگه‌رییان 
به‌سه‌ر چالاکیی بازرگانییه‌وه هه‌بووه. يه (Saul‏ بازرگانیی دهدره‌کی. 
کوردان بهشیکیان له دژی ده‌وله‌تنی مه‌غولی به‌رده‌وام چالاکیی 
سیاسییان هه‌بووه و راپه‌ریون و پشتی دهوله‌تی مه‌ملووکییان گرتووه 
بزیه له سنووره‌کانی روژئاوای ده‌وله‌تی GELS‏ زوربه‌ی کات ثارامیی 
سیاسی به‌خووه نه‌دیوه و چالاکیی بازرگانی سست بووه. له‌لایه‌کی 
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دیکه‌وه ململاننی هه‌ردوو دهولهتى ثيلخانان و مه‌ملووکی چالاکیی 
بازرگانی له هه‌مان سنوور لاواز کردووه ثه‌مه‌ش وای کردووه زیاتر 
بازرگانیی به‌ره‌و رؤزههلات و ده‌وله‌تی مه‌رکه‌زیی مه‌غول بکشی. به‌لام 
له سالی (۷۲۰ ک/ ۱۳۲۰ز) له سهرده‌می سولتان ثه‌بو سه‌عید دوا 
سولتانی ثیلخانان (۷۱7 ۱۳۱/۷۳۰ ۱۳۳۱ز) پنوه‌ندیی نيوان 
هه‌ردوو ده‌وله‌تی GULLS‏ و مه‌ملووکی به‌ره‌و باشی چوو. پاش ثه‌وه‌ی 
هه‌ردوولا ناماده‌یی تاشتییان نیشان داء بویه له ثه‌نجامی ثهو پنوه‌ندییه 
ثارامی و اسايش رووی له ناوچه‌که کرد و بازرگانیی ددره‌کی لەگەل 
شام و میسر بووژایه‌وه ( المقرییزی: ۸۹۷۲ ۱/۲/ ۰۲۱۶-۲۱۱ ۲/ ۲/ ۳۲۱۰ ۳۷۲. 
جعفر خصباك: (NEV AATA‏ 

هه‌رچی هه‌ناری باغچه به‌ربلاوه‌کانی زیی گه‌وره‌یه بق شاری 
به‌غدا نیردراون و له ریگه‌ی ثاوی له زیی که‌وره و دواتر له رووباری 
دیجله‌وه رٍه‌وانه‌ی به‌غدا کراون Gol)‏ سعید: ۱۹۷۰ ۱۰۷). میوه‌کانی شاری 
ئەشنۆ و گونده‌کانی ده‌وروبه‌ری به تایبه‌تی هه‌رمی ناياب و 
به‌ناوبانگه‌که‌ی بق ته‌واوی ولات نردراون (ياقوت الحموی: ۸۹۰۷ ۱/ ۲۰۱. 
القزوینی: ۹۲۰ (YAE‏ شاری خیزان شابه‌رووی لى به‌رهه‌م هاتووه بق 
ولاتی شام و عیراق و جهزيره هه‌نارده کراوه (یاقوت الحموى: ۸۹۰۷ /١‏ 
۰۱ هه‌روه‌ها له شاری شه‌نگال سرکه‌ی هه‌نار و هه‌نجیری وشککراوه 
هه‌نارده کراوه (ابن سعید: ۸۹۷۰ (VoV‏ هه‌روا له چه‌زیره و مووسل خوراک 
و میوه‌جات يق بازاره‌کانی شاری به‌غدا ننردراوه (ابن الفوطی: ب _ ۱۳۵۱ 
Gas ۲‏ بازرگانانی جه‌زیره و مووسل به ریکوپیکی روویان له شاری 
تهدوريّز کردووه SOL)‏ بولو: ۱۹۷۷ (EV‏ شاری نوسیبین باشترین جؤرى 
گولاوی لئ به‌رهه‌م هاتووه. که بق زور شوینان هه‌نارده کراوه و 
گولاوی نوسیبین به‌ناوبانگ بووه. سابوونی دیاربه‌کریش به‌ناوبانگ 
بووه. بق حه‌له‌ب و ناوچه‌کانی دیکه‌ی شام هه‌نارده کراوه ( ابوالفداء: 
۰ ۳۸۳. ابن الشحنه: ۸۹۰۹ ۰۲۵۱ (VOE‏ 
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له ولاتانی دی که‌وه YLS‏ و که‌ره‌سته و بەرھەمى دی که سوق 
کوردستان هاورده کراوه. شمشیر و قه‌لغان و تير و خه‌نجهر و 
4S‏ ه‌سته‌ی دیکه‌ی جه‌نگی له ولاتى شام بق کوردستان هاورده کراوه. 
ئاسن و مس و کاری کلی و کاغه‌ز و شووشه و سابوون له حهله‌به‌وه 
بق زور شوینان لهوانه J‏ روم و دیاربه‌کر و عیراق و ولاتی شام 
هاورده کراوه Gul)‏ الشحنه: ۱۹۰۹ YOE‏ زرار صدیق: ۰۲۰۰۹ ۲۲۰). 

٤‏ _۲_ بازرگانیی ناوه‌خق: 
له نیوان گوند و شار ياخود له نيوان شاره‌کان خؤيان يان گوند لەگەل 
St‏ بووه» به شيوهيهكى سەرەكى بق بازرگانیی ناوه‌خق يشت به 
ریگه‌ی وشکانی به‌ستراوه. له به‌ر نه‌وه‌ی كوردستان جهنددها كوندى لى 
هه‌یووه یاخود هوز و خيلى کوردی به‌ده‌وری شاره‌وه بوون و 
Sse glo‏ ماونهتهوه تا بەرھەم 9 كالاكانيان له شساره‌کان ساغ 
94S‏ 9 9458 18 

لەبەر ثه‌وه‌ی میری جؤلهميرك مير ثه‌سهده‌دین موسای هه‌کاری 
(سهره‌تاکانی (SA gostu‏ ۱۶ز) چه‌ندان مه‌عده‌نی به‌ترخی هه‌یووه. 
زه‌رنیخ له ولاتی ثهوئ بف ته‌واوی شوینانی دی گواستراوهته‌وه و 
بازرگانی ol Sy‏ ههتا له ترسی مه‌غول لازه‌وه‌ردی يهقيمهتى 
co gtd ju Lh‏ نه‌وه‌ک al‏ زه‌وت بکهن Sal)‏ فضل الله العمری: ۰۲۰۱۰ ۳/ ۲۰۳). 

جووله‌ی بازرگانیی ناوه‌خق به جؤرئ بووه. که له ناوچه‌ی 
سورچییان دار و قامیش هاورده‌ی شوننانی دی که کراوه. ياقوت 
حامدةدوى له و ه دواوه. که داهاتی سالانهى دار 9 قأمیشی ناوچه‌که 
گه‌یشتوته» پننج هه‌زار دينار (۱۹۰۷ ۶/ ۲۲۱. درويش يوسف: ۱_ ۰۲۰۰۹ ۲۲۳). 

له شاره‌کانی دیاربه‌کری سه‌روو له پالو و میافارقین و حانی 
ئاسن بەرھەم هينراوه و بۆ هه‌موو ولات نردراوه (یاقوت الحموی: ۸۹۰۷ IV‏ 
۰ ابن شداد: ۱۹۹۱ ۳/ ۲۹/۱ ۲۷۰)» شاری سرت له دروستکردنی تاس 
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و Gob‏ مس به‌ناوبانگ بووه. تاسه‌کانی ثه‌وی لهو سه‌رده‌مه‌دا هاوتای 
نه‌بووه و هه‌روا میوه‌ی هه‌نجیر و هه‌ناری زور بووه و هه‌نارده کراوه 
(حمدالله مستوفی: ۱۳۸۹ ۱۰۰). رق‌ژئاوای هه‌ریمی چيا ناوچه‌یه‌کی Sided] gos‏ 
بووه» بازرگانی لەگەل عیراق (عهرهبى) کردووه. شاری نه‌هاوه‌ند 
چه‌ندان جور میوه‌ی لى هه‌بووه. هه‌نارده‌ی شوینانی ديكه کراوه 
(ابوالفداء: ۱۸6۰ (ENV‏ 

بازرگانیی ناوه‌خو له‌سهر مەر و مالات و به‌رهه‌می سپیاتی و 
خوری و پنسته و رون و مووی بزن وه‌ستابوو. کورد له وه‌رزی 
به‌هاردا روویان له زوزان کردووه و مه‌رومالاتیان فرزشتووه يا له 
شوینانی ديكه کریویانه (ابن الاثیر: ۱۹۸۲ ۱۲/ AYY‏ درویش پوس ف: | ۲۰۰۰ 
۶ هه‌روه‌هص.] ردزه 055 و زه‌وه‌ن-ده‌کانی شقلاوه و ری 
به‌ناوبانگه‌که‌ی لهو سه‌رده‌مه‌دا بوونه‌ته میوه‌ی So din‏ شاری تهريل 
(یاقوت الحموی: ۱۹۵۷ ۱/ ۱۳۸). 

رووباری دیجله لهبهر ثه‌وه‌ی تا ده‌گاته شارى مووسل به ته‌واوی 
شاره کوردییه‌کانی ههرتمى دیاربه‌کر تیده‌په‌ری, بؤيه رؤلى گرنگی له 
گواستنه‌وه‌ی YLS‏ و که‌رسته ههبووه. به جوری بازرگانیی نيوان 
شاره‌کانی ههريمى ثهرمينيا (olg)‏ و دیاربه‌کر و مووسلی په‌ره پیداوه. 
هه‌روه‌ها له ده‌ریاچه‌ی وان بازرگانی به هی به‌له‌مه‌وه کراوه نیوان 
شاره‌کانی نهو سەر و نهم سه‌ری به‌یه‌که‌وه به‌ستوته‌وه به تایبه‌تی بق 
خهلات و دواتر بق شاره‌کانی جه‌زیره تالوگور کراوه ( ابن سعید: ۸٩۷۰‏ 
۰۱ علاء قداوی: ۰۲۰۱۰ (VV‏ 

5- بازار و سه‌نته‌ری بازرگانیی کاریگه‌ر: 

: بازار‎ _ ١_٥ 
دەرەكى شوینیکی‎ ada بازاریش هدم له بارزگانیی ناوهخق و‎ 
چالاکیی بازرگانی بووه» زوربه‌ی شاری کوردی بازارى تایبەت‎ GS 
به‌خوی هه‌بووه و پنویستی رؤزانه و هه‌فتانه و مانگانه‌ی خه‌لکی‎ 
پرکردووهته‌وه. بازار کاریگه‌ری به‌سه‌ر چالاکی و جووله‌ی بارزگانی به‎ 
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تایبه‌تی ناوه‌خق ههبووه. ههرجهنده شارى ميافارقين رووبه‌رووی 
داكيركارى بوویه‌وه» به‌لام جهندان بازارى لى ههبووه. لهوانه بازارى 
ئەسپان و بازاری عه‌تاران و قوماش. سهربارى ثهو بازارانه هه‌روه‌ها 
خان و کاروانسه‌رای لی بووه (ابن شداد: ۸۹۹۱ ۸۱۶۷/۱/۲ ۰۲۷۲ (VAY‏ گومان 
لهدوه نييه بوونی خان و کاروانسه‌را رووکاریکی SS‏ بازرگانی بووه. 
هه‌روه‌ها حه‌مدوللا ثیشاره‌ی به‌وه داوه» که میافارقین حقوقی دیوانی 
دووسهد و بيست و چوار هه‌زار دیناره (۰۱۳۸۹ ۱۰۰). بازار له شاری 
ماردین کاریگه‌ری tw‏ بازرگانییه‌وه a g 934d‏ (اين شداد: IY ly ۰۱٩۹۹۱‏ ۳۰3 
هدار سلیم: ۲۰۱۳ (VW‏ هه‌روه‌ها شاری شنگال بازاری ناوه‌دان بووه. 
شاری نوسیبین بازاری تير و که‌وانی لی بووه و هەم لی 
دروستکراوه و هەم کرین و فروشی لی کراوه. شاری ثهرزن چه‌ندان 
بازاری لى هه‌بووه. خه‌لکه‌که‌ی جلوبه‌رکی کرانبه‌هایان بق شارانی 
دهورويهر ناردووه Gal)‏ شداد: ۱۹۹۱ ۲/ ۲/ ۱۳۰-۱۲۹ NOV‏ ۰۵۳۰/۲/۲ شاری 
به‌دلیس چه‌ندان خان و دووکانی لی بووه که له چیاکان ههلكؤلراون و 
رنکه‌یان بو بازرگان ئاسان کردووه ( البدلیسی: ۲۰۰۱ OAT‏ 084). شاری 
ثامه‌د بازاریکی گه‌وره‌ی فه‌یسه‌ری تايبهتى قوماشى لى بووه (ابن شداد: 
Sag (YA Ay / ۱‏ دهرکه‌وتووه له کوردستان کاروان و رنگه‌ی 
کاروان و خان و کاروانسهرا و ریکه‌ی بازرگانیی نیوان شاره‌کان 
اماژه‌ی به رؤلى بازرگانی داوه» كه مير و سهرکرده‌ی کورد رؤلى 
سهره‌کییان له چالاکیی بازرگانی هه‌یووه (البدلیسی: ۰۲۰۰۱ NEV‏ ۸۹۰ ۳۵۰ 
OAA EEV ۲‏ مصطفی احمد: ۰۲۰۰۷ NAV‏ ۱۹۰-۱۸۹). 

هه‌روا هوزی زیبار له ناوچه‌ی GLE‏ خاوهن بازاری تایبه‌ت به 
SLE‏ بوون و خه‌ریکی کاری بازرگانی بوون (ابن فضل الله العمرى: ۲۰۱۰ 
«(YY /¥‏ لەبەرئەوەى شوينى aSo) ža‏ له شاری مووسل نزیک نووه 
(جعفر: ۱۹7۸ ۰۱۳۰ ۱۳۸) زؤر ری تنده‌چی لهو شارەدا خه‌ریکی کاری 


بازرگانی بووین. 
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۲۰ سهنته‌ری بازرگانیی كاريكهر : 

له سه‌رده‌می دهوله‌تی ثیلخانانی مه‌غولی چالاکیی بازرگانی له 
کوردستان به هه‌مان شیوه‌ی پنشوو به‌رده‌وام بووه» وه‌کو روونه 
کوردستان لهنيو ده‌وله‌تی GULLS‏ که‌وتبووه سەر سنووری روژئاوای 
و هاوسنووری دهولهتى مه‌ملووکی بوو» که ماوديهكى زور له‌به‌ر 
ململانیئی سیاسیء چالاکیی بازرگانی زه‌حمه‌ت بوو. بؤيه گورانکاری 
به‌سه‌ردا هاتووه» ته‌وریز و مه‌راغه و سولتانییه ھەر سی شار له 
ماوه‌ی lage‏ پایته‌ختی ده‌وله‌تی ئیلخانان بوون. بوونه‌ته سه‌نته‌ری 
بازرگانی. له‌به‌ر ثه‌وه پیوه‌ندیی بازرگانی لەگەل ثیران زیاتر هه‌بووه و 
بازرگانی به‌ره‌و لای روژهه‌لات به‌ره‌و هیند و جين و ناوه‌راستی ئاسيا 
Las‏ چونکه به‌شیکی زوری ئاسيا به‌ده‌ست مه‌غولانه‌وه بوو» بازرگانان 
روویان له جين و هیند کردووه. به پیچه‌وانه‌وه هه‌رچه‌نده کوردستان 
له شام و ميسر نزیک بووه, که‌چی له‌به‌ر بارودوخی سیاسی و 
دوژمنایه‌تیی ده‌وله‌تی GULL‏ و مهملووكىء بازرگانیی کوردستان 
لەگەل شام و ميسر رووی له CHS‏ کردووه. ریگه‌ی وشکانی به‌لای 
رزژهه‌لات 945 GOL‏ به‌لای باکووره‌وه رؤيشتوونء زیاتر بره‌ویان 
هه‌بووه. چونکه به ته‌وریزی پایته‌خته‌وه تنپه‌ریون (جعفرخصباک: AAV‏ 
۳۲ گومان له‌وه نييه کوردستان له شاره‌کانی پایته‌ختی ثيلخانان ada‏ 
مه‌راغه و هدم ته‌وریْز نزيك بووه. هه‌روه‌ها له سولتانییه‌ش دوور 
oy god‏ بویه تاراده‌یه‌ک کاریگه‌ری له چالاکیی بازرگانی کردووه 
چونکه هه‌رنمه‌کانی کوردستان له ناوه‌ندی بازرگانییه‌کانی دهولهتى 
مه‌غولی نزیک بوون. 

کوردستان رووبه‌ریکی به‌رفره‌وانی له رزژئاوای ده‌وله‌تی ثیلخانان 
پیکده‌هیناء بزیه له ھەر سى ناوه‌ندی بازرگانیی ده‌وله‌ته‌که نزیک بوو. 
هه‌ر سی شاری ته‌وریز و به‌غدا و موسل له گرنگترین شاره‌کانی 
بازرگانیی ده‌وله‌ته‌که بوون و ریگه‌کانی ثه‌و سی ناوه‌نده به کوردستان 
تیپه‌ریون. هه‌روه‌ها بازرگانانی کورد به‌شداری له بارزگانیی شاری 
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مووسل و بهغدا کردووه. ههروا تاراده‌یه‌ک به‌شداری له كارى 
بازرگانیی شاری ته‌وریزیش کردووه. لەگەل ثه‌وه‌ی به‌شیکی کورد 
بوونه‌ته Si,‏ لەبەردەم بازرگانی» که‌چی خودی ثيلخانان بایه‌خیان به 
ریگه‌کانی بازرگانی نیو کوردستان داوه. شاری مووسل که جیگه‌ی 
ته‌واوی بازرگانان بووه و بوودته ویستگه‌ی دیکه‌ی بازرگانان بق 
ته‌واوی ولات (یاقوت الحموی: ۸۹۰۷ ۰/ YYY‏ القلقشندی: ۱۹۸۷ ۶/ FOA‏ زرار صدیق: 
48 :۲ له راستیدا هه‌لبژاردنی هه‌رتمی تازه‌ربایجان بق پایته‌ختی 
ده‌وله‌تی ثيلخانان لەگەل ثه‌وه‌ی چه‌ندان هزکاری سیاسی کاریگه‌ری 
به‌سهرهوه co gg da‏ له هه‌مان کاتدا پشکداری له به‌ستنه‌وه‌ی 
هه‌ریمه‌کانی دهولهتهكه کردووه و له رووی ثابوورییه‌وه سوودی به 
Sail you‏ گه‌یاندووه و چالاکیی بازرگانی زیاتر کردووه. ئیبن 
فه‌زلوللای عومه‌ری لهوه دواوه که ته‌وریز ثه‌مرق دایکی ته‌واوی ANS‏ 
قاسید له هه‌موو لایه‌که‌وه رووی تیکردووه له‌وی ویْستگه‌ی بازرگانان 
(VW ۱۲ ۲۰۱۰( “Aad‏ 

هه‌روه‌ها شاری تهوريّز ناوه‌ندیکی گرنگی بازرگانیی ده‌وله‌تی 
تیلخانانی مهغؤلى بوو, 50d‏ شوینی و نزیکی له کوردستان و SË‏ 
ریگه‌یانه‌ی به کوردستان تیپه‌ریون و به ده‌ریای ڕەشى به‌ستووهته‌وه؛ 
کاریگه‌ری به‌سهر بازرگانیی کوردستانه‌وه هه‌بووه» چونکه شوینی 
بازرگانان و گه‌ریده‌کان بووه (القلقشندی: ۸۹۸۷ ۶/ TOA‏ جعفر: (YY AATA‏ 
کاروانی بازرگانان له ته‌واوی ولاتان روویان له تهوريّز کردووه. بازار 
و دووکان و پیشه‌ی جؤراوجؤرى لى هه‌بووه. چه‌ندان کاروانسه‌رای لی 
بووه. که‌لوپه‌ل و قوماش و زیر و زیو و بؤن و جوانکاری بابه‌تی 
سهره‌کیی بازرگانان بووه و له هه‌موو لایه‌که‌وه بازرگانان روویان 
تتکردووه» بازرگانانی مه‌سیحی له ولاتی ترایزون (ابن بطوطه ۹۹۷ /١‏ 
۶ له ده‌ریای ردشهوه و بازرگانانی موسلمانان له به‌غدا و ولاتی 
شام و اسیای بچووک (دیاربه‌کر و ولاتی رؤم) سالانه روویان له 
شاری سولتانبیه کردووه. كهلويهليان لى گوریوه‌ته‌وه (کلاویخو: ۱۳۳۷ 
VU ۱۱۵ ۲‏ زرار صدیق: ۲۰۰۹ ۳۲۶ -۳۲۵). 
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5- بازرگانانی ناسراوی کوردستان: 

بازرگانان لای ثیلخانان خاوه‌ن پایه‌یه‌کی به‌رز بوون و به‌ریزه‌وه 
له بازرگانیان روانیوه و COL‏ کزمه‌لایه‌تیی بازرگانیان پاراستووه», 
دوای که‌وتنی به‌غدا هولاکق فه‌رمانی دهركرد. که شه‌ش يارليغ (واته 
فرمان) بنووسری تییدا قازییه‌کان و زانایان و شیخه‌کان و سادات و 
بازرگانان و ته‌وانه‌ی لەگەل ثيمه نه‌جه‌نگاون. ثه‌مانیان پیبدری (رشیدالدین 
فضل الله؛ ۱ ۱۳۲۲ ۲/ ۷۱۰ ابن الفوطی: ب_ ۰۱۳۵۱ YYA‏ محمد مفید: ۰۲۰۰۹ ۱۰۳-۱۰۲). 
له‌و ددقهدا پیگه‌ی قازی و زاناى شيخ و پیاوانی گه‌وره 5 Sa So‏ 
ته‌ماشاکراوه. سه‌ره‌رای پیگه‌ی ثابوورییان. خاودن پیگه‌ی کزمهلایه‌تیی 
بەرز بوون. 

له سهرچاوه‌کان له‌باره‌ی بازرگان‌انی کوردستان ناوی كەم 
بازرگانان ددست که‌وتووه. ئەگەر له سه‌رزه‌مین و شوینی کوردستان 
بروانین بؤمان ده‌رکه‌وتووه. چالاکیی بازرگانی پیویستییه‌کی گرنگ 
بووه. به‌لام رؤلى ثه‌وانه‌ی خه‌ریکی بازرگانی بوون» تاک و تهرا له 
میانه‌ی ده‌قی منژوویی و سهفه‌رنامه و ژیاننامه و هی دی که 
ده‌رکه‌وتوون. Cad‏ شه‌داد له SIS‏ ثابلوقه‌ی میافارقین GOYA‏ مهغؤل 
له سالی VoV)‏ ک/ ۱۲۵۹) باسی له Saba‏ کوری عه‌بدلره‌حمان به‌زاز 
کردووه ( ۱۹۹۱ / dosa Y‏ که دیاره ناوبراو له بازاری به‌زازه‌کانی 
شاره‌که خه‌ریکی بازرگانی بووه. هه‌روا ثه‌بوحه‌سهن عه‌لی کوری 
ثه‌بوبه‌کر کوری سلیمان دونبولی که ثه‌سلی هی شاروچکه‌ی معلسایا 
(نزیک (S gas‏ بیووه. به‌کی له بازرگانه گه‌وره‌کانی هو سەردەم بووه 
(ابن الفوطی: ۱ ۸۱۶۱7 ۰5۱۱/۳ ب بازرگانی گه‌لی ناوچه که‌راوه له‌وانه 
رووی کردووه‌ته شاری نه‌سک‌نده‌رییه و به‌غداء له میانه‌ی 
سه‌فه‌ره‌کانیدا لهلاى شيخ و زانایان ماوهته‌وه و دەرسى خونندووه» تا 
بوودته به‌کی له موحه‌دیسان Gal)‏ النجار: ۸۹۹۷ ۱۸/ ۱۵۰). 

له ده‌قی ثيبن عیبری سه‌بارهت به Sob‏ مه‌سعود به‌رقوتی حاکمی 
ئەربل» که ناوی ثه‌عله‌مه‌دین یه‌عقوب به‌رقوتی بوو, بازرگانیکی 
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گه‌وره‌ی شارى ثهربل بووه. ثاماثهدى ثهودى يتداوين که مه‌سیحییه‌کان 
له سب؛رده‌می تیلخانانی ناموسلمان بازرگانی گه‌وره‌یان له سنوورى 
cdl go‏ هه‌بووه و بگره زیاتر بازرگانی بەدەسىت ناموسلمانانه‌وه 53 669 
44 بازرگانانه پنوه‌ندیی توندوتزلیان لهكهل مه‌سیحییه‌کانی مهغؤلستان 
له رزژهه‌لات هه‌بووه و ھەم بق کاری بازرگانی سه‌ردانی رؤزههلاتيان 
کردووه و ada‏ سسهریان له كهسايهتيى گه‌وره‌ی مه‌غعول داوه. 
a5‏ عله‌مه‌دین دوای گه‌رانه‌وه‌ی له لای قوبیلای خانی (۹ ۱۲۱۰/۱۹۳۵ - 
97" ) كهوردى مه‌غول له‌گه‌ل یه‌شموتی بالیوزی ثه‌یغوری و راهیبی 
مه‌سیحی سهریان له ثه‌باقا داوه» ده‌ریخستووه. که پنوه‌ندییان لەگەل 
تیلخانان زور بههيّز بووه. بویه ئیلخانان هانی مه‌سیحییه‌کانی نیو 
Jal you‏ ئیلخانانیان داوه لەگەل روژههلات خه‌ریکی بازرگانی ببن» بؤيه 
ييكهدى به‌رزیان هه‌بووه. sod‏ 94 پیوه‌ندییانه LG‏ مه‌سعودی کوری 
کردووه‌ته حاکمی pod‏ و مووسل (۲۰۰۰ ۲۲۶ (Yo‏ 

ئەبو محه‌مه‌د عه‌بدولره‌حمان GS‏ ثيبراهيم کوری قنینوی shot‏ 
ناسراو به با درهدین ثه‌ربلی يەكى له بازرگانانی سەردەمى تیلخانانی 
مه‌غولی بوو» Sais‏ لهوه هەم ثه‌دیب و میژوونووس بووه. HS‏ 
سالی V\V)‏ ک/ (YAV‏ كؤجى دوایی کردووه (ابن حجر: AAN‏ ۲۲۱/۲ 
عباس العزاوی: AAYO‏ ۱/ ۰۶0۰ محمد مقید: ۰۲۰۰۹ 2۱۰7 ۱۰۷ ۱۲۶). هه‌روه‌ها شيخ 
عه‌بدولرٍه‌حمان که باوکی مه‌ملسووکی رؤميى خه‌لیفه‌ی عه‌بباسی 
موستەعسەم بیللا )- 1601-6 /۱۲۵۹۸-۱۲۶۲ز) بوو» دوای داگیرکردنی 
به‌غدا رووی له مووسل کردووه له بازاریکدا خه‌ریکی بازرگانی بوو. 
دواتر رووی له قه لای عه‌مدییه کردووه 9 پنوه‌ندیی لەگەل 
ده‌سهلاتدران خۆش بووه (ابن العبری: ا_ ۰۲۰۰۵۰ You‏ ابن الفوطی» ب_ ANYON‏ 
هه‌روه‌ها حه‌سهن ثه‌ربلی رووی له ولاتی به‌ره‌که‌خان کردووه و تا 
(Ao‏ بهدرهدين حەسەن ئه‌سعه‌رتی تاجر رووی له ولاتی جين و خه‌تا 
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کردووه و به ژماره‌ی سوپای مه‌غول له‌وی سه‌رسام بووه (القلقشندی: 
صبح الاعشىء (A /٤‏ شیخ شهره‌فه‌دین شنگالی (سنجاری)ی تاجر و شیخ 
محه‌مه‌د MSE‏ (سنچاری) بق بازرگانی روویان له شام و میسر 
کردووه (ابن ايبك الدواداری: ۲۷۲/۸۰۱۹۷۱ (YYY‏ هه‌ر وا ثه‌وحه‌ده‌دینن 
سنجاری بههؤى کاری بازرگانییه‌وه رووی له جين کردووه و له‌وی 
نیشته‌جی بووه (ابن بطوطه: ۱۹۹۷ ۲/ ۲۲۷). هه‌روه‌ها قاسم کوری ثئه‌بی به‌کر 
کوری قاسم ثه‌ربلیی ناسراو به ثه‌مینه‌دین له بازرگانه گه‌وره‌کانی 
سهرده‌می خؤى بووه و له نیوان ثه‌ربل و ولاتی میسر و عهجهم و 
خواره‌زم هاتووچووی کردووه (الیونینی: NAW‏ ۶/ ۱۲۱. علاء قداوی: ۲۰۱۰ ۱۷۳). 

۷- ریگه‌کانی بازرگانی: 

۷ ریکه‌ی بازرگانیی دهره‌کی: 

چه‌ندان Cy‏ بازرگانیی دهره‌کی به‌نیو کوردستان تنپه‌ریون. SË‏ 
ریگه‌یانه شاره‌کانی کوردستانی به ھەر سى ناوه‌ندی بازرگانیی نزیک 
له کوردستان ته‌وریز و به‌غدا و مووسل به‌ستوته‌وه و هەم شار و 
كوندهدكانى كوردستانى لەگەل Sa‏ كرئ (go Load co gl‏ ریگه‌ی 
بازركانى ده‌ره‌کی که به كوردستان تیپه‌ریوه» ریکه كرنكهكان بريتين 
له‌مانه: 

يهكهم/ CRY‏ ته‌وریز بق ترابزون: 94 ريكهيه ته‌وریّزی پایته‌ختی 
به جیهانی روژثاوا به‌ستزته‌وه» بازرگان‌انی ثه‌وروپی له ریگه‌ی 
ترابززنه‌وه لەسەر روژهه‌لاتی ده‌ریای ره‌شیان به‌کارهیناوه. ریگه‌یه‌کی 
ثارام و ثهمان بووه. چونکه بازرگانان بخووریان له هیندستانه‌وه بق 
ولاتی فارس و bo‏ شاری ته‌وریز هیناوه و دواتر بق که‌ناره‌کانی 
باشووری ده‌ریای رهش بق به‌نده‌ری ترابزون بردوویانه (سلمان: ۲۰۱۵ 
۰ هو ریگه‌یه چه‌ند لکیکی هه‌بووه. SSI‏ به که‌نداوی فارس به 
ریگه‌ی وشکانی بق به‌سره و به‌غدا و دواتر روژئاوای هه‌ریمی Lie‏ 
(هه‌ریمی کوردستان) پاشان بق شاری مه‌راغه و HE‏ چووه SË‏ 
ریگه له ته‌وریزه‌وه به CES)‏ خوی و دوله‌کانی ثه‌رزه‌روم و بایبزرت 
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به‌ره‌و ترابزۆن چووه (مایدو: ۱۹۹۶ ۲/ (Me‏ ریگه‌یه‌کی دیکه‌ی ناوه خؤى 
کوردستان چوته‌وه سەر ثه‌و GES) hay‏ مووسل بق جهزيره بق 
حسن BS‏ بق ثهرزن بو سعیرت و به‌دلیس و وستان و وان و دواتر 
بارگری JSS ogi sl‏ به ریگه‌ی بازرگانی سهره‌کیی تهوريّز _ترابزون 
بووه ( ابوالفداء: ۱۸6۰ ۲۷۲ القلقشندی: ۱۹۸۷ 5/ ۰۳. لسترنج: ۱۳۸۳ ). هه‌روا 
ریگه‌ی دیکه‌ی بازرگانیی ناوه‌خزی جوودتهوه سەر GEG,‏ سهره‌کیی 
بازرگانی. که له شاری نامه‌د بو حانی و میافارقین و ثه‌رزن و به‌دلیس 
و ثهخلات و Jule‏ جهواز به درتژایی که‌ناره‌کانی ده‌ریاچه‌ی ئەخلات 
دریز بؤتهوه بق تهركيش دواتر به ریگه‌ی ته‌وریز _ ترايزؤن 
گه‌یشتزته‌وه» له‌ویوه بق ثه‌رزه‌روم و خنس و مه‌لازگرد هه‌روا به 
ریگه‌ی حسن LOS‏ گه‌یشتوته‌وه و تا خوی و مهره‌ند (باکووری 
ده‌ریاچه‌ی ورمی) و ته‌وریْز (حه‌مدوللا به‌شیکی gh‏ ریگه‌یه‌ی به فه‌رسه‌نگ باس 
كردووه. AAG AAP ATAA‏ شرين بيانى: ب_ NAY Aha AVES‏ زرار صديق: ۰۲۰۰۹ 
۳۳۵ 

دووهم/ ریگه‌ی خوراسانی گه‌وره: رینکه‌یه‌کی کون بووه» ھەر له 
سه‌رده‌می عه‌بباسییه‌کانه‌وه به ریگه‌ی خوراسانی گه‌وره ناسراوه که 
به‌غدا و هه‌ریمه‌کانی روژهه‌لاتی به‌یه‌که‌وه co gd gids‏ له به‌غداوه بق 
ده‌سکه‌ره و حولوان و خانه‌قین و دهربهندى تاج خاتوون و که‌ره‌ند و 
قرمسین (کرمانشا) و جياى بیستوون و هه‌مه‌دان (هه‌ریمی (Lee‏ و رهی 
و دواتر بق هه‌رتمی خوراسان ( لسترنج: (AY ۸۰ AYAY‏ 

شاری به‌غدا چ له‌رووی بازرگانیی ده‌ره‌کی و ناوه‌خق پیگه‌ی خی 
له‌ده‌ست ه‌داوه» يەكى له سهنته‌ری گرنگی بازرگانیی سه‌رده‌می 
ئیلخانان بووء به‌تایبه‌تی ثه‌و CALS‏ بنه‌ماله‌ی جووه‌ینی ثیداره‌ی 
شاره‌که‌یان له Fed‏ كرتبووء به جؤرئ هه‌رچی SOILS‏ به‌نرخ و 
که‌ره‌سته‌به‌کی به‌سوود cog gods‏ بق به‌غدا هه‌نارده کراوه (القزوینی: NAVs‏ 
جعفر خصباک. ۱۹7۸ 7۷-7۰ ۱۳۷ به‌غدا شاری بووه زه‌نگینی زور لی بووه. 


جيكدى ره‌فاهییه‌ت و خؤشى بووه. پر بووه له که‌لوپه‌لی خواردن» 
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مرف هه‌رچی بویستایه ده‌ستی که‌وتووه (حمدالله مستوفی: ۱۳۸۹ (VOLTE‏ 

هو ريكهيه چه‌ند ریگه‌یه‌کی دیکه‌ی لی بووهته‌وه. له به‌غداوه بق 
aires‏ کوردستان لهویوه ریگه‌یه‌کی دیکه به‌ره‌و شاری ته‌وریز چووه 
(شیرین بیانی: ب_ ۰۱۳۶۵ AT‏ زرار صدیق: ۰۲۰۰۹ ۳۱6). گه‌لی له ئیلخانان ئهو 
ريكهيان بریوه و له سه‌رده‌می وان SoS,‏ تاراده‌یه‌کی باش PLE‏ 
بووه و مه‌ترسیی تیدا نه‌بووه» له وه‌رزی زستان روویان له شاری 
به‌غدا کردووه. غازان و SELLS‏ ديكه له زستاندا سه‌ریان له به‌غدا 
داوه» ههتا تولجایتو له سامانی خؤى قه‌ره‌بووی سووتانی بازاری 
قوماشی Glide‏ جور ولاتی» کردووهته‌وه (رشیدالدین فضل الله: ب_ ۸۳۸۸ 
۹ کاشانی: ۱۳۸۶ ۱۰۹. حمدالله مستوفی: ۱۳۸۹ (Yo‏ ودک دهرکه‌وتووه نهو 
ریگه‌یه هەم راسته‌وخو بو خوراسان به کوردستان تتيهريوه و ھەم Be‏ 
شاری تهوريّز به کوردستان تييهدريوه. بویه چالاکی بازرگ‌انیی 
کوردستانی به به‌غداوه به‌ستوته‌وه. 

سییه‌م/ رٍیگه‌ی مه‌راغه بۆ مووسل و حهله‌ب: ثهى ریگه‌یه مه‌راغه 
و ته‌وریزی به مووسلی ناوه‌ندی هه‌ریمی Stylus‏ و ره‌بیعه 
به‌ستوته‌وه» له سه‌ره‌تای دامه‌زراندنی دهولهتى GULLS‏ مهغؤلى له‌به‌ر 
چالاکیی کوردان و ترسی مه‌ملووکی له ناوچه‌که Shi,‏ جیگه‌ی 
هاتووچووی چه‌کدارانی مه‌غول بووه» هه‌روه‌ه ا سهربازگه‌یان لى 
هه‌یووه (ابن العبری: ۱ ۲۰۰۵ ۳۱۹ ۳۲۲ Yoo ۳۳۶ VV‏ ۳۵۹). له‌گه‌ل ثه‌وانه‌ش 
له سه‌رده‌می BL‏ قه‌یاچی و کورد ريكرييان لی کردووه (کاشانی: ۱۳۸۶ 
۲۳ هه‌روا غازان لهو رتكهيهوه له سالى )344 ک/ ۱۲۹۹ز) له 
ته‌وریزه‌وه بق مه‌راغه و Bd‏ زاب (زیی گه‌وره) و سه‌ربازکه‌ی ALES‏ 
و دواتر مووسل و شام لهشكركيتشى کردووه (رشیدالدین فضل الله: ب_ 
(Yo ۸‏ عومه‌ری له باسی هوزی کوردی ناوچه‌که باسی له 
تتنشككرى له‌سه‌ر ریگه‌که کردووه» که به ریگه‌ی ثه‌ربل بق دؤلى به‌ست 
(به‌ستزره) و ده‌ربه‌ندی گه‌وره و تەل هه‌فتون و ثه‌شنه (Jà)‏ و مه‌راغه 
و ته‌وریز تنیه ری وه NEV ۱۹۹ AMA ۳ ۲۰۱۰ ۰6/۲ EVE ۰۲۱۰/۱ NAV)‏ ۲۰۷. 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ he 


بازركانى له كوردستان له سهردهمى دهولهتى تيلخانانى مهغؤلى 


زرار صدیق: ۰۲۰۰۹ ۳۳۶). چه‌ندان ریگه‌ی دیکه‌ی ناوەخۆ به‌سهر نهو 
ریگه‌یه‌وه بوون. له مووسله‌وه ریگه‌ی بازرگانی بق به‌غدا هه‌بووه. که 
بایه‌خی زیاتری به GSS,‏ خوراسان داوه و له ریگه‌ی مووسله‌وه به 
شاره‌کانی ههريمى دیاربه‌کری به‌ستوته‌وه. به تایبه‌تی جه‌زیره (جعفر 
خصباک: ۱۹2۸ (VV‏ دوای ئاشتی نيوان دهولهتى ئیلخانان و مه‌ملووکی 
ثه‌و ریگه‌یه زیاتر بووژانه‌وه‌ی به‌خویه‌وه دی. هه‌تا ثیسماعیل کوری 
محهمه‌د کوری ياقوت سهلامی بازرگانی عیراقی هه‌ولی بق 
نزیککردنه‌وه‌ی تهبوسهعيد و مه‌لیک ناسری کوری قه‌لاون سولتانی 
مه‌ملووکی داوه (5۷۱-۷۰۹/ ۱۳۶۰-۱۳۰۹ز» بق جاری سییهم). (ابن 
مر WA‏ 6۲۹۱۱۲ محمد (VN RA dy‏ 

چوارهم/ ریگه‌ی ته‌وریز بق ئه‌یاس (شاریکه له ثه‌رمینیای 
بچووک): نهو ریگه‌به له ته‌وریزی پایته خته‌وه دەستى پنکردووه تا 
به‌نده‌ری ثه‌یاس له ده‌ریای ناوه‌راست. چه‌ندان شار و ویستگه‌ی 
به‌سهره‌وه بووه» دوای ته‌وریِز به پوژناوای هه‌ریّمی تازه‌ربایجان بق 
ئەرزەرۆم و سیواس و تودرجا و شوربووته‌وه بق خاندوس (جوپیدهر) 
و دواجار به‌نده‌ری ثهياسى ثهرمينياى بچووک له ده‌ریای ناوه‌راست 
(هايدو: ۰۱۹۹۶ ۲/ ۲۵۰ VOU‏ سلمان: ۰۲۰۱۵ (VEL‏ ثه‌و ریکه‌یه له سه‌رده‌می 
ئیلخانانی ناموسلمان جیگه‌ی ههرهشدى دهوله‌تی مه‌ملووکی بووه» 
چه‌ندان جار هیرشیان بردووته سەر به‌رمینیای بجووك و SË‏ 
به‌نده‌ره‌یان گرتووه. تا ناكؤكيى به‌نده‌ره‌کانی میسر نهكاء له سه‌رده‌می 
غازانيش ناوچه‌ی باشووری رؤزههلاتى ثهنادؤل ثارام نهبووه. 
مهملووكهكان زور هيرشيان بردووته سەر ثهرمينياى بچووک. SË‏ 
بهندهرديان ویران کردووه» GH‏ جهندان بازركان رنگه‌ی تهورێز بق 
ترايزوؤنيان ههليؤزاردووه (اشتور: 1586 YEY LYEN‏ سلمان: ۲۰۱۰ ۰۱6۵ له 
راستيدا هو ریگه‌یه تا سهردهمى ثهبوسهعيد ناثارام و سهخت بووه. 
هه‌رچه‌نده به‌شیکی به كوردستان تتيهريوه؛ بهلام بارودۆخى سياسى و 
ململانتی هه‌ردوو دهولهت چالاکیی بازركانى له ناوجهكه كز كردووه. 


گوفاری ندكاد یمیای كوردى ژماره 4١ CEY)‏ 


بازرگانی له کوردستان له سه‌رده‌می دهوله‌تی فیلخانانی مه‌غولی 


۷ ۲ رنگه‌ی بازرگانیی ناوه‌خق: 

Ga,‏ بازرگانیی ده‌ره‌کی له بنچینه‌دا له ریگه‌ی بازرگانیی 
ناوه‌خو سه‌رچاوه‌ی گرتووه. WS‏ و که‌ره‌سته و به‌رهه‌م و به‌روبوومی 
šasy‏ کو‌کراونه‌ته‌وه. دواتر يق شاران و ناوه‌ندی دوور 
گوێزراونەتەوە› هه‌روه‌ها ریگه‌ی بازرگانیی دهره‌کی زور سوودی به 
بازرگانیی ناوه‌خق گه‌یاندووه. له به‌ر هوه گه‌لی رنگه‌ی بازرگانیی 
دەرەكى له بنه‌ره‌تدا له چه‌ند رنگه‌یه‌کی ناوه‌خق پنکهاتووه. باخود 
چه‌ندان رنگه‌ی ناوه خحق له سهريكهوه به رنگه‌ی بازرگانیی دەرەكى 
يان گوند و گوند به‌یه‌که‌وه به‌سترابوونه‌وه و سوودیان له يهرههم و 
که‌لوپه‌لی یه‌کدی وه‌رگرتووه» چه‌ندان رٍیکه‌ی SS‏ ناوه‌خق هه‌بووه. له 
گرنگترین ریکه‌کان GL‏ بوون: 

یه‌که‌م: ريكهكانى هه‌ریمی دیاربه‌کر: 

۱ ریگه‌ی ثه‌ربل بق دولی به‌ست (به‌ستوره) دهربهندى گه‌وره بق 
بووه ياقوت حه‌مه‌وی خوی side‏ جاریک بهو ریگه‌یه‌دا گوزه‌ری 
کردووه. هه‌روه‌ه] له ئهدريلهوه لكتكى دی که‌ی بق خوفتیدکان 
(كؤيسهنجهق) بق شاره‌زوور F553‏ بووهته‌وه JY ۶۱۶ ۰۲۰۱/۱ AAV)‏ > 
۹ ۳۸۰ البفدادی: ۱5۹۹۰ (EVO Sy‏ هه‌روه‌ها رنگه‌ی ديكه له ثه‌ریل بق 
تالتوون كؤيرى به که‌ناری زیی بچووک بق قهلاى که‌رخینی (که‌رکووک) 
دواتر بق داقووقا و CIS‏ خورماتوو دواجار بو به‌غدا رؤيشتووه (یاقوت 
الحموی: ۸۹۰۷ LON ۳۱۰ FA SY‏ 6/ ۰4۵۰ زرار: ۲۰۰۹ ۳۳۶). هو ریگه‌یه لکیکی له 
eS)‏ بچووکه‌وه سوق مووسل درنژ 9-3 9 9456 & (الشامی: ۰۱۹۳۷ NEO VEE‏ 
الغیاثی: ANAS AAYO‏ له شاری خوی رنگه‌یه‌ک له باشوورهوه goo‏ شاری 
سه‌لماس و تورومیه (ورمی) چووه و به‌ره‌و ثه‌شنو دواتر بق ئەربل 
درئژ بووهته‌وه (کلاویخو: ۰۱۳۳۷ AYA‏ ۱5۰ ۱92 زرار: ۰۲۰۰۹ AYA‏ 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ AY 


بازركانى له كوردستان له سهردهمى دهولهتى تيلخانانى مهغؤلى 


ب/ له‌به‌ر ثه‌وه‌ی مووسل شاریکی گرنگ و سهنته‌ریکی بازرگانیی 
ناوچه‌که بووه و کورد ریژه‌یه‌کی زوری دانیشتوانی ده‌وروبه‌ری 
پیکهیناوه» بؤيه چه‌ندان ریگه‌ی لى بؤتهوه و چووهته ناوی شار و 
شاروچکه‌کانی کوردستان لهو هه‌ریمه‌دا» رٍیگه‌ی مووسل بق معلسایا 
(گوندی LI calle‏ دهؤك) بق حه‌سه‌نییه و جهزيردى ثيبن عومه‌ر بق 
حسن کیفا و doló‏ هه‌روه‌ها له معلسایا SSI‏ بق ریگه‌ی عه‌مادییه 
(ثامتدى) لى بؤتهوه و SSI‏ ديكه رؤيشتووه بق حسن BS‏ و ثه‌رزن و 
به‌دلیس و وستان و وان و CSL‏ و له‌ویوه تیکه‌لی ریگه‌ی سه‌ره‌کیی 
ته‌ورئز بق ترایزون بوته‌وه (ابوالفداء: ۱۸۶۰ ۲۷۳ YVE‏ القلقشندی: ۱۹۸۷ ۶/ ۰۳. 
زرار: ۲۰۰۹ (rye‏ له مووسله‌وه ریگه‌یه‌کی ديكه بق به‌له‌د بق شنگال و 
دواتر حهلهب رزیشتووه. SOs,‏ ديكه له مووسله‌وه بق به‌له‌د بق 
نوسیبین و ماردین و تامه‌د چووه (القلقشندی: ۱۹۸۷ /٤‏ ۰۱ ۰۰۳ لسترنج. 
AO ۳‏ زرار: ۰۲۰۰۹ ۳۲۵ 

ج/ شاری sols‏ ناوه‌ندیکی دیکه‌ی گرنگی هه‌ریمه‌که بووه. 
ASS,‏ زور شار و شاروچکه‌کانی ناوچه‌که‌ی به‌یه‌که‌وه بهستؤتهوه. 
له‌وانه ریگه‌ی ثامهد بق حانی و میافارقین و ثه‌رزن و به‌دلیس و 
ئەخلات و ثه‌رگیش, له‌ویوه تیکه‌ل به ریگه‌ی سه‌ره‌کیی بووهته‌وه و 
چووه‌ته شاری حسن کیفاء هه‌روه‌ها SSI‏ بق شاری خوی چووه (شرین 
بیانی: ب_ ۸۳٤١‏ 156 راز 

دوودم: ریگه‌ی كرماشان - هه‌مه‌دان - نه‌هاوه‌ند بق بروجهرد له 

لورستانى بجووك: 

أ/ هو ریگه‌یه بهشيكه له ریگه و كاروانى بازركانيى نیوان عيراقى 
atate‏ و كرماشان و عيراقى عه‌ره‌بی» 45 به‌شه‌ی كهوتؤته كوردستان 
زوربه‌ی شار و شاروچکه‌کانی ناوجهكدى بهيهكهوه به‌ستووهته‌وه» 
كاتى SY ja‏ له‌شکرکنشیی بق عیراقی عهره‌یی دەست پنکرد. به شیک له 
سوياى مەغۆل به سهركردايهتيى كيتؤبوغانؤيان لهو ریگه‌یه‌وه ده‌ستی 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره AY CEY)‏ 


بازرگانی له کوردستان له سه‌رده‌می دهوله‌تی فیلخانانی مه‌غولی 


به جووله کرد دوای ثهودى مهغؤل له لورستانی بچووک خوی تو‌کمه 
کرد له CA,‏ کوردستان بق عیراقی عه‌ره‌بی پنشره‌وی کرد (رشیدالدین 
فضل الله: ۱ (VA ۱۲ AYAY‏ 

ب/ له‌سهر هه‌مان ریگه‌دا لكيكى ديكه له شاری سولتانییه‌وه بهردو 
هه‌مه‌دان بق کرماشان هاتووه. که له‌سهر ریگه‌ی دا به شاره‌کانی 
ثه‌سه‌دئاباد و که‌نگاوهر و سه‌حنه و چه‌مچه‌مال و که‌ره‌ند و خوشان و 
حولوان گه‌یشتوته قه‌سری شیرین, دواتر بق به‌غدا چووه. هولاکق له 
هیرشی بق به‌غدا بهو ریگه‌یه‌دا لهشکرکیشی کردووه (رشیدالدین فضل الله: 
ا ۱۳۰۲ ۲/ ۷۱۰۹۷ حمدالله مستوفی: ۰۱۳۸۹ (Vo‏ 

سيّيهم: ریگه‌ی عیراقی عه‌جه‌می بق شاره‌کانی رقژئاوای هه‌ریمی 

ثازه‌ربایجان و نه‌رمینیا: 

das‏ كى eS 4, 9th‏ بهو شارانه‌دا تنپه‌ری وه که زوربه‌ی 
دانیشتوانی کورد بوونء هه‌رچه‌نده به دیاریکراوی ناوی شاره‌کان به 
تایبه‌تی شاری کوردی نه‌هاتووه. به‌لام روونه که له روژئاوای هه‌ریّمی 
تازه‌ربایجان لهو سه‌رده‌مدا تومانی خوی شاره‌کانی سه‌لماس و نه‌شنه 
و Gory‏ له‌خز‌گرتووه. که به شاره‌کانی باشووری روژئاوای هه‌ریّمی 
ثه‌رمینیاوه به‌ستراوه‌ته‌وه» هو ریگه‌یه به‌گشتی چه‌ندان لکی دیکه‌ی لی 
بوته‌وه و به شاری مه‌راغه و سولتانییه و شاره‌کانی دیکه‌ی عیراقی 
عهجهمى به‌سترآوه‌ته‌وه (حمدالله مستوفی: ۰۱۳۸۹ ۱۸۰ VAY‏ ابوالفضل رضوی: 
ب ۲۵۰۱۳۸۸ 

چوارهم: رنگه‌کانی بازرگانیی هه‌ریمی ثازه‌ربایجان: 

CaS, /١‏ ثازه‌ربایجان بو ثه‌رمینیا و ویلایه‌تی رۆم ثه‌و ریگه‌یه به 
ته‌ورئزه‌وه ده‌ستی پنکردووه به ئەرزەرۆم تنپه ریوه» که شاره‌کانی 
ثه‌رمینیای گه‌وره‌ی گرتوته‌وه له‌وانه ثه‌رگیش و مه‌لازگرد و خونه‌س 


دواتر که‌یشتووه به ثهرزهرؤم له ویلایه‌ تی روم بق نه‌رزنجان و 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ Ag 


بازرگانی له کوردستان له سه‌رده‌می دەولەتى ثیلخانانی مه‌غولی 


سیواس, له شاری سیواس چه‌ندان رێگه‌ی دیکه‌ی بق باشوور و باکوور 
لى بووهته‌وه (حمدالله مستوفی: ۱۳۸۹ ۱۳۸۹۰۱۷۹) 

ب/ ریگه‌ی ته‌وریز بق مه‌راغه بق ثه‌رمینیا و ویلایه‌تی روم SË‏ 
رِيِكهيه له سه‌ریکه‌وه به عیراقی عه‌جه‌می به‌ستراوه‌ته‌وه» SSI‏ له 
مه‌راغه‌وه بق ثه‌رمینیا و ویلایه‌تی روم رزیشتووه تا گه‌یشتوته‌وه 
GES,‏ پیشووی به هؤى ریگه‌ی ته‌وریزه‌وه (حمدالله مستوفی: ۸۳۸۹ 
NN NAS A AY AAs‏ روا E AWWW‏ 

ج/ ریگه‌ی ته‌وریز بق جه‌زیره و شام ثه‌و ریکه‌یه به هه‌مان 
ریگه‌ی ته‌وریز بق ثه‌رمینیا ده‌ستی Sty‏ 8.9.95( به‌لام له شاری ثهله‌تاغ و 
ota‏ جودا بسوته‌وه و رووی له دیساربه‌کر کردووه» به زوربه‌ی 
شاره‌کانی جه‌زیره تنپه‌ریوه. تا به‌ره‌و رووباری فورات به‌لای شام 
چووه» لكيكى دیکه له به‌غداوه بو جه‌زیره بو شام چووه و تیکه‌لی هو 
رنگه‌یه بووه‌ته‌وه (حمدالله مستوفی: ۱۳۸۹ ۱۲4۱۲۰ لسترنج: ۰۱۳۸۲ ۱۳۶۱۳۳) له 
سالی VV)‏ ک/ ۱۲۵۹ز) هزلاکز لهو ریگه‌یه‌وه له‌شکرکیشی بق جه‌زیره 
و شام ددست پنکرد (رشیدالدین فضل الله: | _ AYA‏ ؟/ ۷۱۸ ۷۲۰). 

د/ GR,‏ تهوريز و مه‌راغه بو کرمانشاء شا ریکه‌که‌ی له عیراقی 
عه‌ره‌بییه‌وه بق عیراقی عه‌چه‌می ده‌ستی پنکردووه» دواتر جودابووه‌ته‌وه 
و دوا Ba,‏ له که‌ناری CHS‏ (سن سهیمیره/ ددانی سهیمیره) له 
باکووری کرمانشا به‌ره‌و لای شاری دينهوهر چووه و له‌ویوه بۆ 
نازه‌ربایجان دريّز بووه‌ته‌وه. GS‏ به نزیک ده‌ریاچه‌ی ورمیّدا چووه» 
له‌ویوه بووهته دوو لکی دیکه به‌لای راست بق شاری مه‌راغه و چه‌پ 
بق ته‌وریز رویشتووه» ثهودى ورمی به‌ره‌و شاری خوی چووه بق 
ئهرمينيا 3 9355 9 9436 & (لسترنج: ۳ NEA‏ ۲۱۶). 


پتنجهم: ریگه‌ی بازرگانیی عیراقی عهره‌بی: 


أ/ ریگه‌ی بازرگانیی به‌غدا بق کرمانشا و عیراقی عه‌جه‌می, نهو 
ریگه‌یه له کرمانشاوه بق هه‌ردوو لورستانی بچووک و گه‌وره دریژ 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره Ao (EY)‏ 


بازركانى له كوردستان له سهردهمى دهولهتى ثيلخانانى مهغؤلى 


بووهته‌وه» دواتر به‌ره‌و شارى ئه‌سفه‌هان رؤيشتووه ( حمدالله مستوفی: 
V0 ۹‏ لسترنج: AYAY‏ ۱۷۲-۱۷۱) 

ب/ ریگه‌ی عیراقی عه‌ره‌بی بق جه‌زیره. له شارى تکریته‌وه دی بق 
هه‌ریمی دیاربه‌کر (جه‌زیره)» دواتر به‌ره‌و شاری مووسل ده‌کشی, تا 
به‌وه‌ی SEG,‏ دریَز بووهته‌وه و لەگەل ریگه‌ی ته‌وریز بق جه‌زیره 
تبکه‌ل بووه (لسترنج: ۱۳۸۳ ۰۱۳۶۱۲۲ جبکه‌ی ناماژه‌یه بایجونویانی 
سهرکرده‌ی مه‌غولی له کاتی له‌شکرکنشیی هولاکو بق به‌غدا يهو 
رنگه‌یه‌دا به‌ره‌و پشه‌وه چوو (رشیدالدین فضل الله: ۱ ۰۳۰۲/۲۱ ۰۷۰۷ گومان 
له‌وه نييه ثه‌و ریگه‌یه که له شاری مووسل بق جه‌زیره 5558 بووهدتهوه. 
به ولاتی هه‌کاری تیپه‌ریوه» که جیگه‌ی چه‌ندان هؤزى گه‌وره‌ی کوردی 
بووه. له‌وانه هوزی زیباری و سندی (ابن فضل الله العمری: ۲۰۱۰ IY‏ ۲۰۰ 
۳۰۷ 

ج/ ریگه‌ی عیراقی عهرهبى بق شام» SSI‏ ئهو رٍیگه‌یه به به‌غداوه 
گه‌یشتوته‌وه شاری شنگال»› هه‌رچه‌نده له سه‌رده‌می ئیلخانانی مه‌غولی 
له سه‌ره‌تاوه تا سه‌رده‌می غازان ثه‌و رنگه‌یه سه‌خت cog gs‏ غازان له 
لهشکرکیشیی دووه‌می بق شام ثه‌و ریگه‌ی گرتووهته بەر ( رشیدالدین 
فضل الله: ب_ ۱۳۸۸ ۱۳۲ ۱۳۳. ابوالفضل رضوی: ب_ (VA AYM‏ 

شه‌شهم: ریگه‌ی هه‌ریمی فارس بق خووزستان: 

هو ریگه‌یه که به‌ره‌و عیراقی عه‌جه‌می ده‌کشی لکیکی دیته‌وه بق 
شاری کرمانشا له رٍیگه‌که‌دا به هه‌ردوو سه‌رزه‌مینی لورستانی بچووک 


و گه‌وره تێپەر بووه (ابوالفضل رضوی: ب_ ۸۳۸۸ ۲۷). 


۸3 گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


بازركانى له كوردستان له سهردهمى دهولهتى تيلخانانى مهغؤلى 


—À‏ ثه‌نجام 

/١‏ سهرچاوه‌کانی توزینه‌وه‌که له میانه‌ی ده‌قی میژوویی و 
سیاسی و گەشتدا چه‌ند ناماژه‌یه‌کیان به جووله و چالاکیی بازرگانی 
کردووه» بویه زانیاریی په‌رت و پچرپچر له‌باره‌ی بازرگ انی له 
کوردستان ده‌ستکه‌وتوون. که ناماژه‌ی ثهوهيان پیداوین چالاکی 
بازرگانیی ناوه‌خق له کوردستان جموجوولی باشی هه‌بووه». چونکه به 
چالاکی کشتوکال و ثازهلدارى و پیشه‌یییه‌وه به‌ستراوهته‌وه. هه‌روه‌ها 
بازرگانیی ددره‌کی له کوردستان بره‌وی هه‌بووه» چونکه چه‌ندان ریگه‌ی 
بازرگانیی ددره‌کیی به کوردستاندا تیپه a‏ 

۲ ھەر سی شاری مووسل و به‌غدا و ته‌وریز سی ناوه‌ندی 
SS‏ بازرگانیی سه‌رده‌می GULLS‏ بوون و راسته‌وخق کاریگه‌رییان 
به‌سه‌ر شاره‌کانی کوردستان و بازرگانییه‌وه هه‌بووه. ریکه‌کانی نیوان 
شاره‌کانی کوردستان ثه‌و سى ناوه‌نده‌یان به‌یه‌که‌وه به‌ستقته‌وه» بؤيه 
کوردستان ریگه‌یه‌کی زوری بازرگانیی ناوه‌خق و دهره‌کی هه‌بووه 
هه‌روه‌ها گومان له‌وه نييه کوردستان له شاره‌کانی پایته‌ختی ثيلخانان 
هدم مه‌راغه و هدم تهوريّز نزیک بووه. هه‌روه‌ها له سولتانییه‌ش دوور 
نه‌یووه. بؤيه تاراده‌یه‌ک کاریگه‌ری له چالاکیی بازرگانی کردووه 
چونکه هه‌رنمه‌کانی کوردستان له ناوه‌نده بازرگانییه‌کان پایته‌خته‌کانی 
Jal gos‏ مهغؤلى نزیک بوون. 

۳ چچه‌ندان Gold‏ کوردی له کوردستان هدم له بازرگانیی ناوه‌خق 
و ada‏ دەرەكى چالاک بوون» چونکه له ناوچه‌ی به‌رهه‌مهینان نزیک 
بوون و بهسهر ریگه‌ی SS‏ بازرگانی بوون. بؤيه بازرگانی گه‌شه‌ی 
سه‌ندووه و ئالوگوری ILS‏ و که‌ره‌سته و به‌روبووم له جموجوولدا 
بووه. لهو شارانه شاری کرمانشاله هه‌ریمی کوردستان و شاری 
ثه‌ربل و مووسل و نامهد له هه‌ریمی دیاربه‌کر و شاری خوی له 
روژئاوای هه‌ریمی ثازه‌ربایجان و شاری ثهركيش و خهلات له هه‌ریمی 
موم 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره AV CEY)‏ 


بازرگانی له کوردستان له سه‌رده‌می دهوله‌تی فیلخانانی مهغؤلى 


سهرچاوه‌کان 

- ابن الاثیر: عزالدین ابو الحسن علي بن ابي الکرم محمد الشيباني الجزري (ت- 
YY Y/Y‏ ١م):‏ الکامل في التاریخ. دار بیروت للطباعة والنشر. (بیروت: ۱۹۸۲). 

- أحمد حمدي: الدولة الخوارزمية والمغولء دار الفكر العربي للنشرء (القاهرة: 
۹^^( 

- اشتور. ايلياهو: التاريخ الاقتصادي والاجتماعي للشرق الاوسط في العصور 
الوسطىء ترجمة: عبدالهادي dhe‏ وراجعه: احمد غسان سانو دار قتيبة للطباعة 
والنشر والتوزیع. (دمشق: ۱۹۸۰). 

- امل محمد حلقها: من تاريخ المغول (الازمات الاقتصادية في عصر الدولة 
الایلخانية» عین للدراسات والبحوت الانسانية والاجتماعية, (مصر : >۲۰۱). 

- ابن ايبك الدواداری: ابو بكر بن عبدالله بن ایبک (ت ۷۳۰ ه/ (aN YTV‏ كنز الدرر 
وجامع الفرر. الدرة الزكية في اخبار الدولة LS A‏ تحقیق اولرخ هارمان. 
(القاهرة: ١/ا15ام).‏ 1 

- البدليسي: الامير شرفخان بن شمس الدين بن شرفخان الروژكکي (ت- 
٠ه‏ ١1١م):‏ شرفنامه. ت: محمد جميل الملا احمد الروزبياني» مؤسسة 
موكريانىء (اربیل: ۲۰۰۱). 

- ابن يطوطة: محمد بن عیدالله ين محمد ابراهیم اللواتی الطنجی (ت- ۷۷۹ 
۱۳۷۷/۵م) : رحلة ابن بطوطة (تحفة النظار في مصر وعجائب الاسفار) دار 
بیروت. (بیروت: ۱۹۹۷). 

- البغدادي: صفی الدین عبدالمومن بن عبدالحق (ت ۷۳۹ ه۱۳۳۸/۵م): مراصد الاطلاع 
على اسماء الامكنة والبقاع. تحقیق وتعلیق علي محمد البجاوي, دار المعرقة, 
(بیروت: ۱۹۰۵). 

- ابن تغري بردي» جمال الدین آبی المحاسن یوسف بن تغري بردي AVES)‏ 
فاو د cmc‏ الزاهرة فن ملو تشن gall cally,‏ سيه المصرية الات 
التأليف والترجمة. (القاهرة: ۱۹۷۲). 

- جعفرحسین خصباک: العراق في عهد المغول الایلخانیین» مطبعة العانيء (بغداد: 
م( ١ j‏ 

- الجويني: علاءالدين عطا ملک بن بهاءالدين WY)‏ ک/۱۲۸۲ز): تاريخ جهانگشای» 
(لیدن:۱۹۳۷م). 

- ابن حجر العسقلاني» الحافظ شهاب الدین احمد بن علي (ت ۸۰۲ ه/۱۶۶۸م): الدرر 
الكامنة في اعيان المثة الثامنة. مطبعة المدني» (القاهرة: 1577م). 

CEY) گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ AA 


بازرگانی له کوردستان له سه‌رده‌می دموله‌تی GULLS‏ مه‌غولی 


اساطيرء (تهران: ۱۳۸۹هش). 

= درویش یوسف هروري: =l‏ بلاد هكاري» دراسة سياسية حضاریة (PYTA EO)‏ 
دار العربية للموسوعات. (بیروت: (PYT‏ 

علاقاف!الدولة اس کنه مم القوی السيائسية فى كور ان ره هد 
LANYA‏ ۰ مجلة جامعة نوروز» قيول بالنشرء (دهوک: (eY: \A‏ 

- رشیدالدین فضل الله: رشيد الدین فضل الله بن عماد الدولة ين موفق الدولة 

- زرار صدیق توفیق: کردستان في gall‏ الجلائريء مركز الدراسات الكوردية وحفظ 
الوتائق. (دهوک: ۰۹ :م( 
المعارف العثمانية, حيدر hl‏ (الهند: ۲م( 

- ابن سعيد المغربی: ابو الحسن على بن موسى بن سعيد (ت ۱۲۸۱/۵۱۸۵م): SL‏ 

_ سلمان ميران: أذربيجان في العهد المغولي» رسالة دكتوراه غير منشورة: كلية 

= الشامي: نظام الدین (و- AV‏ ه/ع ۰ (até‏ ظفرنامه» يا اهتمام: فلکس تاور» المطيعة 
الكاتوليكية. (بیروت ۹م( 

- ابن شداد. عزالدین محمد بن على بن ابراهیم WE)‏ ه /۱۲۸۵ع): الاعلاق الخطيرة 
في ذکر امراء الشام 3 الجزيرة. eya‏ ۲ تحقيق: يحيى زكرياء وزارة الثقافةء 
(دمشق: ۱۹۹۱). 
(بیروت: ۱۳ (eY:‏ 

گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره ۸٩ CEY)‏ 


بازرگانی له کوردستان له سه‌رده‌می دهوله‌تی فیلخانانی مه‌غولی 


_ تاريخ ال جلايرء انتشارات دانشگاه Glogs‏ (تهران: ۱۳۶۵هش). 

- شوکت رمضان حجه: العلاقات بين دولة الممالیک الأولى و دولة ايلخانية فارس 
(۷۳۹-۶۸ه/ ۱۳۳۱-۱۲۵۰ج) مؤسسة حمادة للدراسات الجامعية و دار 
اليازوري» (عمان: ۲۰۱۱م). 

- عباس العزاوي» تأريخ العراق بين الاحتلالین. مطبعة بغداد الحديثة. ( بغداد: ۱۹۳۰). 

- ابن العبري: ابو الفرج جمال الدين ابن الشماس تاج الدین هارون الملطي (ت Mo‏ 
ه/۱۲۸ع): د تاریخ الزمان» ترجمة: اسحق ارمله , دار المشرق, (بیروت 
YL (eY: .0:‏ 

_ تاريخ مختصر الدول» وقف على طبعه ووضع حواشیه: الاب انطوان صلحاني 
اليسوعيء دار المشرقء (بیروت ۲۰۰۷م). ط 4. 

سیف اليا الو اون وان الكيضية (Namgyal eae‏ 

ا ودار امول والجزيرة الفراقية فى خود دو سکول اها 
/_aV¥o_\01)‏ ۱۳۳۵-۱۲۵۸ع)» دار غیداء للنشر الو (الاردن: ۲۰۱۵م). 

- العيني: بدرالدین gal‏ محمود محمد ابن احمد Aco)‏ ه/ ۱8۵۱م): السیف المهند 
فى سيرة الملک المژید. حققه: فهیم محمد شلتوت. الهيثة العامة لقصور الثقافة, 
(القاهرة: (YY‏ 

- الغياثي: عبدالله بن فتح الله البغدادي (ت- بعد ۸٩۱‏ ه/ 1587١م)‏ التاريخ الغياني, 
تحقيق: طارق نافع الحمدانی. مطيعة اسعد. (يغداد هلاكام). 

- الصفدي» خلیل ين ایبک (ت۱۳۹۱۲/۸۷۱۶م): اعیان العصر و اعوان النصر, دار الفکر 
(بیروت: ۱۹۹۸). 

- گای لسترنح: جغرافیای تاریخی سرزمین هایی خلافت شرقی. مترجم: محمود 
عرفان» شرکت انتشارات علمی و فرهنگی (تهران: ۱۳۸۳هش)» جاب A‏ 

آبو الفداء : الملک الموید إسماعيل بن على عمادالدین الأیوبی الشافعی صاحب حماه 
Se)‏ "لأف اما عويب ان مته رکو و الارن ماك Jusa‏ 
الطباعة الس‌لطانية < (باریس: 2۱۸۶۰ ). اعاد مكتبة المثضی ببفداد طبعه 
بالاوفسیت. 

سید ابوالفضل رضوی: 

_ جایگاه بازاریان در اقتصاد و جامعه عصر ایلخانان. پژوهشهای تاریخی (علمی _ 
پژوهشی, دانشکده ادبیات و علوم انسانی _ دانشگاه اصفهان (آصفهان: 
۸ هش). 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ q. 


بازرگانی له کوردستان له سه‌رده‌می دموله‌تی ثيلخانانى مه‌غولی 


ب _ راه‌های تجاری در عهد ایلخانی. ols‏ ماه تاريخ و جغرافیا» مه شماره AYY‏ 
(تهران: ۱۳۸۸هش). 
مسالک الابصار في ممالک الامصار: تحقیق: کامل سلمان الجبوري. دار الکتب 
العلميةء (بیروت: ۷۰ :م( 

ابن الفوطی: كمال الدين ابو الفضل عبدالرزاق بن احمد (ت ۱۳۲۳/۵۷۲۳ج). 

أ_ الحوادث الجامعة و التجارب النافعة فى المائة السابعة (المنسوب لابن الفوطى)» 
تصحیحه و التعلیق علیه: مصطفی جواد» المكتية as yall‏ (بغداد: ۱ ص. 
اخیار الدول واثار الاول في التاریخ. عالم الکتب. (بیروت: د.ت). 

- القزويني» آبو LSS‏ محمد بن محمود (AV VATA UTS)‏ اثار البلاد واخبار العباد. 
دار صادر (بیروت ۹1۰ ام( 

- کاشانی. ابو القاسم عبدالله بن محمد: تاريخ اولجایتو» بکوشش: اهتمام: مهين 

- کلاویخو: ) 95 (S943‏ دەولەتى ئیسپانی بق دهدريارى ته‌یمورله‌نگ سالی ۷۱۰۵ 
ک/۱۶۰۳ز): سفرنامه کلاویخو. ترجمه: مسعود رجب نياء بنگاه doa‏ 9 

- محمد مقيد ال ياسين: دراسات في تاريخ العراق في العهد الايلخاني (عهد السيطرة 
المغولية ١١٠-۷۳۷ه)‏ دار غيداء للنشر والتوزیم» (عمان: ۲۰۱۰م). 

- مارکو بولو (ت: (Yé‏ رحلات مارکو «gl gs‏ ترجمة: عبدالعزیز توفیق جاوید. 
شرفنامه» دار سييريز» مطيعة حاجی هاشم. (اربیل» ۰۷ (eY:‏ 

- المقريزي: تقی الدین احمد بن علي (ت ۵۸۶۵-/۱۶۶۱م): السلوک لمعرفة دول 
والترجمة والنشر, (القاهرة ۹۶۱ ۱۹۶۲ ۱۹۸م. الجزء الثالث والرابع» تحقیق 
سعید عبدالفتاح عاشور» dake‏ دار الکتب. (a) ٩۱۷۲-۱۹۷۰(‏ 


گوشاری ئه‌کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ ۹۱ 


بازرگانی له کوردستان له سەردەمى دهولهتى ثيلخانانى مەغۆلى 


- أبن النجار. محب الدین محمد بن محمود بن هبة الله البغدادي (ت1۶۲ه-/۱۲:۵م): 
ذيل تاريخ بغداد» ج۱۸ دار الکتب العلمية» (بیروت ۱۹۹۷). 

- هایدو» ق: تاريخ التجارة في الشرق الأدنی في العصور الوسطی, ترجمتة: احمد 
وكما سند رضخا رأة عزالدين فرك البيقة سر العامة الكفان: (القاف * 
۵ م) 

- هدار سلیم صالح الاتروشی: الکرد. الکرد فى کتاب الأعلاق الخطيرة لابن شداد. 
(۱۲- 7۸۶ه/ ۱۲۱۵- ۱۲۸۲)» الاكاديمية الکوردية, (اربیل: ۲۰۱۳م). 

- ياقوت الحموي» شهاب الدین ابو على عبدالله ياقوت بن عبدالله (ت ۱۲۱ ه 
(ARYA‏ عه الاو سينادى وذان وة امه ران يروت 
۷^( 

- اليونيني: قطب الدين ابوالفتح موسی: (ت: [AVY‏ ۱۳۲۵): ذيل مرآة الزمانء 
المجلد الرابم. مطبعة مجلس دايرة المعارف العثمانية, حیدر اباد. (الهند: ۱۹۱). 





CEY) گوشاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ ay 


بازرگانی له کوردستان له سه‌رده‌می دموله‌تی ثیلخانانی مه‌غولی 


ملخص البحث 

gis Theil alee ae‏ را ا ت 
ال رها و كوو سنا وس ای ای أن nasa‏ 
كانت واسعة يما فيه کوردستان التی كانت ایضا تتمتع بحدود ومساحة 
واسعة. لهذا تطور الجانب الاقتصادي ply‏ تدعیم رکائزها وتقویتهاء لأنه 
كان لكل مدينة نتاجها ومحاصیلها الخاصة بهاء بل استطاعوا تقطية 
احتیاجات باقي العدن: لهذا لیس غریبا ان تشهد عملية التبادل الاقتصادي 
على نج مت معا لا الاسان الرراعی تالذات: قطنا AGES‏ 

gb‏ اهتمام الایلخانیین بالجانب الاقتصادي والتجارة. من خلال 
اصدار اوامر خاصة وفعالة. غازان gay‏ حفید هولاکو الذي قام بالکثیر 
فق الخظواتمن ileal a‏ رفظم الشوون E‏ نیا ونان sll‏ 
اه تایه تست والخا مورا سما كا خض و 
الفتره التي شهدت هذه الدولة فترة السلام والاستقرار وتحسن العلاقات 
مع البلدان المجاورة. وجدير بالذکر هناء ان المدن ( تبریز وبغداد 
والموصل) كان لها تأثير كبير على التجارة والجانب الاقتصادي في 
کوردستان. خصوصا وان القبائل الکوردیه كانت قريبة من مواقع هذه 
الوق ر فك ك تت مرو لكي ج الق رال التحازينة 
الكبيرة داخل مدن کوردستان. 
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بازركانى له كوردستان له سهردهمى دهولهتى ثيلخانانى مهغؤلى 


Abstract 
The Commerce in Kurdistan in the IIkhanan Mongol state period 
(656_736 H/1258-1335 A.D) 


P. Qadir Muhammad Hasan Rabeah Fattah Shikh Muhammad 
College of Art, Sallahadin Eebil Universtiy 


In the IIkhanan Mongol state period the commerce generally was 
an important economic life and also in Kurdistan privately. due to the 
large border it had and also Kurdistan had in large border too, so that 
commerce activity was in good situation and developed, because of 
every city had its own product which it filled the necessity of other 
cities. So the exchanging of the good and products were developed. 

The Ilkhanan Mongol paid much attention on the businessmen 
and established special orders about it. Holaco’s grandson Gazan took 
some steps to fix and rearrangement of the commerce affairs and 
protect the ways, which it had seemed local and out commerce had 
been matured especially at those times that IIkhanan Mongol had been 
in peace with neighbor states. 

The cities of Tawrez, Baghdad and Mousel had main effect on 
the situation of commerce in Kurdistan, because they were closed to 
the center of the city and Kurdish tribes and also it was an importance 
commerce way which it passed through Kurdistan. 
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مه مدوح سه‌لیم به‌کی وانلی 
)44۷71-1۸41( 


ژبانی و چالاکییه سیاسیی و روشنبیرییه کانی 


د. کامه‌ران محدمدد حاجی 
به‌شی میژوو- کولیژی ئەدەبيات 
زانکقی سهلاحه ددین = ههوليّر 

پیشه‌کی 

لەگەل دامه‌زرانی ریتکخراو و كؤمهله کوردییه‌کان له سهره‌تاکانی سه‌ده‌ی 
بيستداء که دواتر بزافی رقژنامه‌گه‌ریش هاوته‌ریب له‌گه‌لیدا په‌ره‌سه‌ندنی به‌خووه 
بینی» ناوی زماره‌یه‌ک لهو كهنجه کوردانه‌ی له ئه‌ستانبول ده‌یانفوتند» 
دره‌وشایه‌وه . ئه‌وانه‌ی به پیشه‌نگانی بزاشی سیاسی و روشنبیری له میژووی 
هاوچه‌رخی کورد داده‌نرین. مه‌مدوح سهلیم به‌گی ils‏ یه‌کلک يوق لهو 
که‌سانه‌ی که توانیبووی به تایبه‌تمه‌ندی و ریچکه‌ی تایبه‌تیی خؤيهوه رۆلێكى 
به‌رچاو له کاروانی خه‌باتی سیاسی و بزافی روشنبیریی کوردیدا» بق ماوه‌ی 
چه‌ند ده‌یه‌یه‌ک» بگیریت . 

هه‌لبزاردنی ئەم بابه‌ته ھەر له سونگه‌ی گه‌وره‌یی add ly,‏ که‌سایه‌تییه‌وه 
ديت كه سالانیک به پشکداریکردنی و رؤلى سهرکردایه‌تییانه‌ی خویه‌وه له 
رتكخراو و کومه‌له و تورگانه تایبه‌تییه‌کانیان» توانیبووی ته‌کانیک به بزافی 
سیاسی و رؤشنبيريى کوردی بدات . 

له کاتی ناماده‌کردنی تدم ليكؤلينهوهيهدا رووبه‌رووی side‏ گرفتیک 
بووینه‌وه» گرنگترینیان بریتی بوو له که‌می زانیاریی به‌رده‌ست لهباره‌ی نهم 
که‌سایه‌تییه . به‌تایبه‌تی که مه‌مدوح سه‌لیم خی چ یاداشتیکی تایبه‌ت به ژیانی 
حوی له‌پاش به‌جی نه‌ماوه . هه‌روه‌ها تەنانەت له یاداشتی ژماره‌یهک لهو 
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مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


که‌سانه‌ی که له‌وانه‌یه سالانیک پیکرا لەگەل تهم که‌سایه‌تییه‌دا له‌ناو رټکخراو و 
کزمه‌له کوردییه‌کان و له تورگانه رقژنامه‌وانییه‌کانی زمانحالی ph‏ ریکضراو و 
Glas‏ کاریان كردبيّت» زانیاریی Ob pS‏ ھەر ده‌گمه‌ن بهرچاوان ده‌که‌ویت» 
هه ندیکیشیان له خستنه‌رووی زانیارییه‌کاندا هيّنده ورد نين و پیویستییان به 
ساغکردنه‌وه هه‌یه . همه Ka‏ له‌وه‌ی که نه‌و بیده‌نگییه‌ی سالانیک لەلايەن نهم 
که‌سایه‌تییه دریژه‌ی LEYS‏ وایکردووه زانیاریی ده‌گمه‌ن و پچر پچر له‌باره‌یه‌وه 
به‌رجه‌سته بیت . 

هم لیکولینه‌وه‌یه له پیشه‌کی و سی تهوهر و ثه‌نجام پیکهاتووه . له 
ته‌وه‌ری یه‌که‌مدا تیشک خراوه‌ته سەر sida‏ لایه‌نیکی ژیانی مه‌مدوح سهلیم 
به‌گ» SG‏ پیگه‌یشتنی و ته‌واوکردنی خويّندن و هه‌ندی لایه‌نی تایبه‌تیی ژیانی 
هم که‌سایه‌تییه . له ته‌وه‌ری دووه‌مدا» به ناونیشانی (چالاکییه سیاسییه‌کانی 
مه‌مدوح سه‌لیم به‌گ)» لیره‌دا هه‌ولمانداوه سه‌رنج بخه‌ینه سەر سهره‌تاکانی 
په‌یوه‌ندیی هم که‌سایه‌تییه به کومهل و رێکخراوه کوردییه‌کان و رولی 
سه‌رکردایه‌تییانه‌ی نهو له بزاقی سیاسی و رؤشنبيريى کوردیدا. له تهوه‌ری 
سییه‌مدا» که ناونیشانی (چالاکییه روشنبیرییه‌کانی مه‌مدوح سه‌لیم به‌گ)ی 
هه‌لگرتووه» loop‏ باسی جی په‌نجه‌ی ندم که‌سایه‌تییه و رولی له بزافی 
روشنبیریی کوردیدا کراوه . له کوتاییشدا به جهند خاليّك گرنگترین هو 
ئەنجامانه ده‌خه‌ینه روو که له‌میانه‌ی ناماده‌کردنی Wt Sag SY‏ پیی 
كه يشتووين . 

بق ثامادهكردنى هم ليكؤلينهوهديه پشتمان به‌چه‌ند سهرچاوه‌یه‌ک 
به‌ستووه» لهم روودوه نهو گوفارانه‌ی که مه‌مدوح سهليم GL SOL‏ وتاری خی 
تیایاندا بلاو كردبؤوه گرنگیی خؤيان هه‌بوو. به‌تایبه‌ت جهند ژماره‌یه‌کی گوفاری 
(ژین)ی نه‌ستانبول (۰)۱۹۱۹-۱۹۱۸ گوفاری (کوردستان)ی ئه ستانبول NAVA)‏ 
۰) گوفاری (دیاری کوردستان)ی بهغدا (۱۹۲۱-۱۹۲۵) و كؤقارى (هاوار)ى 
شام (۱۹:۳-۹۳۲). هه‌روه‌ها گوفاری (رقژنامه‌فانی )یش Soy‏ سه‌رچاوه‌یه‌کی پر 
Cob‏ و GIS) BES‏ زانیاری كورد)يش له چه‌ند شوینیکدا پشتیان پئ 
به‌ستراوه . led‏ یادداشته کانیش وه‌کو کتیبی (في سبیل کردستان) قه‌دری 
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جه‌میل پاشا (زنار سلؤيى) و كتيّبى (حياتي ككوردي)ى نوره‌دین زازا و...هتد؛ 
گرنگیی خویان هه‌بوو. هه‌روه‌ها نهو ساغکردنه‌وه و تویژینه‌وانه‌ی له‌باره‌ی 
کومه‌له و رتكخراو و تؤركانه رئژنامه‌وانییه‌کاندا که‌نجامدراون که سه‌رده‌مانتک 
مه‌مدوح سهلیم كارى تیدا کردوون گرنگیی خویان هه‌بوو» له 
نیویاندا (جه‌معییه‌تی ته‌عالی کوردستان)ی تيسماعيل گویلداش» Lin)‏ هیفی 
tet alas‏ کوردان ۹۲۲-۲)ی مالميسانز» (رؤذى كورد)ى عه‌بدوللا 
زهنكهنه» (کومه‌له و رتکخراوه کوردییه‌کان ۱۹۳۳-۹۱۸)ی نه‌جاتی عه‌بدوللاه 
(خویبون و ثورة آگری)ی رؤهات الاکوم و Laren)‏ خویبون و وقائع ثورة 

له كؤتاييداء پیمان وايه که ئهم لیکولینه‌وه‌یه‌مان بی AS‏ و کوری نييه؛ 
به‌لام هیوادارین له ریگه‌یه‌وه تیشکیکمان خستبيّته سەر هه‌ندی لایه‌نی شاراوه‌ی 
ژیانی adi‏ که‌سایه‌تییه و هانده‌رتکیش ots‏ بق ليكؤلينهوه له ژیانی چه‌ندین 
که‌سانی تری نهو سه‌رده‌مه» ئهوانهی تاکو Luts‏ وه‌کو پیویست ناوریان لی 


نه‌دراوه‌ته وه ۰ 


.١‏ زيان و پنگه‌یشتنی مه‌مدوح سه‌لیم به‌گ: 

ناوی ته‌واوی مه‌مدوح کوری جه‌میل به‌گ کوری توفیق به‌گه» 
به (مه‌مدوح سهليم به‌گ) ناسراوه و ناوی نهیّنیشی (نّه‌سکه‌نده‌ر (Sy‏ بوو. له 
سالى (VAM)‏ له شاری وان له Salo‏ بووه )261 «(Koné ReS, 2014, R‏ 
دایکی ناوی هاجه‌ره بوو"". وا پیده‌چیّت ههر له شاری وان ده‌ستی به خویندن 
کردبی و دواتریش وه‌کو زورینه‌ی مندالانی بنه‌ماله ناسراوه‌کانی کوردی نهو 
سه‌رده‌مه چووییته lids‏ و له‌وی خویندنی ته‌واو کردبیّت . هه‌ندیک سهرچاوه 
تامازه بو نه‌وه ده‌که‌ن که مه‌مدوح سهلیم (فه‌لسهفه) و (سیاسهت)ی 
خویندووه (روه ات الاکوم» ۰۲۰۰۰ ۲۷ ؛ الصويركي» ۰۲۰۰۰ ص۷۲۶ ؛ كوي داش» ۰۲۰۱۱ 
.(Koné Res, 2014, R261 sary‏ ناوپراو بەر له به‌رپابوونی جه‌نگی يەكەمى 
جیهان تیکه‌ل به سياسهت و کاروانی رشنبیری بووه . له سالى ۱۹۱۳دا وه‌کو 
ئەفسەر له "هه‌یئه‌تی تهركانى سوپای عوسمانی" خزمه‌تی سه‌ربازی ه‌نجامداوه 
(الصويركي» ۰۲۰۰۰ ص:۷۲). بهم هؤيهوه له‌ماوه‌ی Sida‏ یه‌که‌می جیهاندا» روژانیک 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


لەگەڵ قه‌دری جه‌میل JUL‏ به‌ره‌ی ئەرزەرۆمدا بهيهكهوه بوون (زنار سلوپی, 
Uzun, 1989, R111 £ oY ya ۷‏ ). 

مه‌مدوح سه‌لیم وه‌کو زژربه‌ی سه‌رکرده دیاره‌کانی تری کورد» GIAL‏ 
جه‌نگه‌وه ماوه‌یه‌ک له خه‌باتی سیاسی و رشنبیری دابراوه . له سه‌روبه‌ندی 
به‌کوتاهاتنی جه‌نگدا جاریتکی تر خزاوه‌ته ناو کار و چالاکیی سیاسی و 
رؤشنبيرى. بهم هویه‌وه دوای گه‌یشتنی تورکه که‌مالییه‌کان به ده‌سه‌لات و 
دامه‌زراندنی کوماری تورکیا له سالی (۱۹۲۳)دا۰ ناویراو ئه‌ستانه‌ی به‌ره‌و 
په‌ناهه‌نده‌یی به‌جیهیُشتووه . سه‌ره‌تا به‌ره‌و میسر» پاشان رووی كردؤته ولاتی 
شام و له sida‏ شاریکی وه‌کو ثه‌نتاکی» به‌یروت» حه‌سه‌که و Lejas‏ و...هتد 
ژیانی به‌سه‌ر بردووه . دوا ویستگه‌ی ژیانیشی شاری دیمه‌شق (شام) بوو «کونن 
ره‌ش» 0۲۰۰۵ (Woe‏ 

مه‌مدوح adu‏ له‌ماوه‌ی ژیانیدا دووچاری نه‌هامه‌تیی زور بوتهوه . وه کو 
يهناهه نده‌یی و دوورکه‌وتنهوه له كەس و کار و خوشه‌ویستانی» ههروه‌ها 
تەنانەت له‌رووی سؤزداريشهوه به‌ئامانجی خوی نه‌گه‌یشتووه» لهم رووه‌وه 
سه‌رچاوه‌یه‌ک ئاماژه به‌وه ده‌کات که مه‌مدوح سه‌لیم له سهره‌تاکانی 
سالّی (۱۹۲۷)دا» ئه‌وکاته‌ی له‌شاری تهنتاكئ بووه» کچیکی به ره‌گه‌ز چه‌رکه‌سی 
به‌ناوی (فه‌ریحه) خواستووه؛ به‌لام به‌هوی پابه‌ندبوونی به تُهركى سیاسی و 
به‌رپرسیاریتی نه‌ته‌وه‌یی» دوای دوورکه‌وتنه‌وه‌ی و په‌یوه‌ندیکردنی به‌هه‌فالانی 
تری له سهروبه‌ندی دامه‌زراندنی كؤمهلدى (خویبسوون) و به‌رپابوونی 
شورشی (ئاگری) “داء له ده‌ستگیرانه‌که‌ی دابراوه . بهم هیه‌وه» هه‌روه‌ها 
به‌بیانووی گه‌یشتنی ههوالى کوزرانی مه‌مدوح سهلیم له (ناگری)» 
ده‌ستگیرانه که‌ی شوو به پیاویکی به‌ره‌گه‌ز چه‌رکه‌سی به‌ناوی (ثْه‌دیب ئەسوار) 
ده‌کات و diaos‏ شوردن. هه‌رچه‌نده مه‌مدوح سه‌لیم چ له ریگای دایک و 
Sob‏ (فهريحه)ى ده‌سگیرانی» يا WILY‏ (ره‌وشهن خانم) ی خیزانی 
Soa s‏ نراد په‌یوه‌ندی به ده‌سگیرانه‌که‌یه‌وه ده‌کات» تاکو له 
میرده‌که‌ی جیابیته‌وه و شوو بهو بکاته‌وه» بهلام له‌مه‌شدا بی ئومێّد ده‌بیت. 


تەنانەت به هوّى چالاکییه سياسييهكانييهوه» له‌لایهن ده‌سهلاتداره 
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فه‌ره نسییه‌کانه‌وه له ئه‌نتاکی» له کاره‌که‌یدا» که بریتی بووه له گوتنه‌وه‌ی 
زمانی فهرهنسى» لايدەدەن و دوور ده‌خریتهوه (زنکی» ۰۲۰۰۱ ص۱۹؛ 1989 Uzun,‏ 
(R184‏ : ئينجا وه‌کو (پشکنه‌ری په‌روه‌رده‌یی) له حه‌سهکه دەست به‌کار 
ده‌بیت» به‌لام به‌هوی به‌رده‌وامییه‌که‌ی له جموجول و کاری سیاسیدا بق شاری 
ده‌رعای ده‌گوازنهوه (لصويركي؛ ۲۰۰۰ ص۷۲۰)و له‌وی وه‌کو به‌ریوه‌بهر له 
قوتابخانهدى (ئه‌کادیمیای oy‏ شيّخانى) کاری خوی ئه‌نجام ده‌دات (زه‌نگی» 
روژنامه‌فانی گوفار» ههولێر» ژماره e(O)‏ ئابی ۰۲۰۰۱ ۳۳۶). وا بيده حِيّت 
مه‌مدوح سه‌لیم جاریکی تر بق نهنتاكئ كهرابيّتهوه» ھەر وه‌کو یه‌کیک له 
سه‌رچاوه‌کان SLG‏ به‌وه ده‌کات که لهم شاره‌دا بق يهكهم جار JS‏ (قه‌دری 
("ole‏ تاشنايهتى پەيدا ده‌که‌ن؛ بهلام دوای یه‌کلاییکردنه‌وه‌ی GEES‏ سنوور 
له‌نیوان تورکیا و ده‌سه‌لاتدارانی فه‌ره‌نسا له سوریا» له سالى ۰۱۹۳۹ adh‏ شاره 
خرايه سور ولاتی توركياء دیسان مهمدوح سكيم شاره‌که‌ی 
به جیهیشتبوو (8186_187 ,1989 (Uzun,‏ . دوا جار له دیمه‌شق (شام) نیشته‌جی 
ده‌بیت و وه‌کو به‌رنوه‌به‌ری په‌روه‌رده (مدير المعارف) له هه‌ردوو پاریزگای 
حه‌سه‌که و lejas‏ کاری کردووه (كۆنى رەش› ۰۲۰۰۰ (Woe‏ 

ئه‌وانه‌ی له نزیکه‌وه مه‌مدوح سه‌لیمیان بینیبوو» وه‌کو مروفیکی ساده و 

2 "1-٠. và vy " Ké ۷ woe 
بی فيز و پیاویکی به‌نه‌وه به‌روه‌ر و مروفیکی رەسەن و‌سفی ده‌کهن . لەم‎ 
بارديهوه سينهم خانمى” کچی جەلادەت به‌درخان له وه‌سفی ناوپراودا‎ 
۰ ¥ ve ۷ ۷ ve bd e ", 1 

ده‌لی: ...نهو پیاوهم Soy‏ شه خسییه‌تیکی ریک و پیک و زور به‌پیز ده‌بینی» 
شه خسییه تیک (جه‌نتلمان)» زور ده‌هاته مالى نیمه ...وان له‌ناو خانوویه‌کی 
زور بچووک داده‌نیشتن که لایقی gt‏ نه‌بوو . به‌لام مهمدوح سهدليم گویی لهم 
شتانه نه‌بوو» تا بلی من له‌ناو حه يسيك دانیشتووم. ته‌که‌بور و 945 شتانه‌ی 
نه‌بوو . هوه نیشانه‌ی مروشی نه‌سیل بوو" (سينهم خانم» چاو پیکه‌وتن» ۰)۲۰۱۷. 
مه‌سعود محه‌مه‌د که له سالّی (۱۹۷۱)دا به GLI GIS Sod‏ کورد له عیراق 
سه‌ردانی شامی کردیوو» مه‌مدوح سه‌لیمی بیتییوو. له‌باره یه وه دولى:"... 
مهمدوح سهليم که پیریکی پیّست Qo‏ چاوگه‌شی هه‌شتا سالی بوو (ره‌نگه 


نه‌ختیک که‌متر) به‌گوته‌ی خؤيهوه له ده‌میکی دووره‌وه ههستى بهو جوره 


گوشاری ئه‌کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۹۹ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


بووژانه‌وه‌یه نه‌کردبوو له دل و نه‌فه‌س و مجیّزی خواردن و خواردنه‌وه‌شدا. 
مه‌مدوح سهليم له تیکوشه‌رانی کوردی تورکیا بوو؛ له‌ترسی مه‌رگ رای کردبوو 
بق سوریه و ژیانیکی قه‌له‌نده‌رانه‌ی راده‌بوارد ...من ویستم LS‏ کتیبخانه‌که‌ی لی 
oS‏ ههم بق پاراستنی كتيّب و نووسراوی که تیّیدا هه بوو ههم بق 
حه‌سانه‌وه‌ی ثهويش تا له كؤتايى ذيانيدا به نرخی کتَیبخانه‌که‌ی گوزه‌ران بکات. 
ela‏ هه‌وله که م بتسوود بوو ( محه‌مه‌د» ۲۰۰۹ ل ۰:۵۸:۵۷ هم وشانه‌ی دوایی 
سه‌باره‌ت به مه‌مدوح سهلیم نهوه ده‌گه‌یه‌نن که ناوبراو لەگەل تهودى که‌سیکی 
نه‌دار و بەتەمەن بووه» که‌چی JAS‏ ثهوه‌شدا که‌سیکی چالاک بووه و 
تاماده‌باشیی زوری بق هاوکاریکردنی هديب دوستانی نه‌ته‌وه‌که‌ی هه‌بووه و لهم 
رووه‌وه دریخی نه‌کردووه . 

مه‌مدوح سه‌لیم Sighs‏ بوو Gia‏ متمانه و باوه‌پی سهرکرده‌کانی GIF‏ 
بزافی کوردی بووه . Sty bs‏ بق ثهوانهى رۆژانێک له‌ترسی سيخور و پیاوانی 
سهر به رژێمی هو کاته‌ی سوریا په‌نایان بق بردبوو. نووره‌دین OGG‏ وه‌کو 
سه‌رکرده‌یه‌کی کوردی دیاری نهو سه‌رده‌مه» کاتیک له سالى OAW)‏ گه‌رابووه 
شام» رووی له مالّی نهو کردبوو و (۱۰) رژژان له ماليان مابووه . هه‌روه‌ک له 
یاداشتته کانیدا نووسیویه‌تی: "...له كهران به دوای په‌ناگه‌یه‌ک لهلای که‌سیک که 
متمانه‌ی پئ بکه‌م» دوای بیرکردنه‌وه‌یه‌کی قوول هاته خهيالم بق چوونه نهو 
مالهى که زورترین (ئه‌مان)ی تیدایه» هوه مالی توستادى خانه‌نشین مه‌مدوح 
سه‌لیمه» به‌کیک له تیکوشه‌ره دیرینه‌کانی بزافی نه‌ته‌وه‌یی كورد..." ( زازاء ۰۲۰۰۸ 
ص۲۳۲). بهم جوره که‌سایه‌تی مه‌مدوح سكيم ببووه جیگای سه‌رنجی 
سیاسه‌تمه‌داران و سه‌رکرده کورده‌کانی 945 سه‌رده‌مه. به‌دیبیکی تری کورد له 
باردى مه‌مدوح سهلیمه‌وه نووسیویه‌تی: ... سه‌رق‌که تازه‌کانی ته‌فگه‌ری کوردی 
دین و سه‌ردانی ده‌که‌ن. SUS‏ رێکخستنی جقاکی و سیاسی ئهو بو کوبوونه‌وه 
و کونفرانسان ده‌به‌ن. تهمه بق ئه‌و كهيف خوشی و سه‌رفرازی بووء؛ همه 
قه‌درگرتن بوو» به‌لام دره‌نگ بوو" Uzun , 1989 , R209)‏ (- 

مه‌مدوح سه‌لیم له سه‌رووی ته‌مه‌نی حه‌فتا سالییه‌وه هاوسهرگیری لەگەل 
تافره‌تیکی بێوەژندا به‌ناوی (ویلدان خانم) ثه‌نجامدا؛ که به ره‌گه‌ز چه‌رکه‌سی 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ Ves 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (۱۹۷۹۰۸۹۳) 


بوو. وه‌کو گوتراوه نهم هاوسهرگیرییه‌ی له‌سهر داوا و زورلیُکردنی دوست و 
براده‌ره‌کانی وه‌کو فه‌دری Lil Juda‏ و خوشکه که‌ی بووه که gts‏ کاته له 
ه ستانه داده‌نیشت (Uzun, 1989, R199-203)‏ بەپێى یادداشته‌کانی نووره‌دین زازا 
بیّت» نهوهمان بق روون دهبيّتهوه که مه‌مدوح سهلیم له سالی OAV)‏ ژنی 
coglia‏ چونکه وه‌کو ناوبراو له یادداشته‌کانیدا نووسیویه‌تی بهم زووانه ژنی 
هیناوه و به‌خوی و خیزانه‌که‌ی و خه‌سووی به‌یه‌که‌وه له خانوویه‌کدا ده‌ژیان که 
ده‌که‌وته خوار گه‌ره‌کی موهاجرین. هه‌روه‌ها وا ييِدهحِيّت کتیبخانه‌که‌ی له 
خانوویه‌کی تری بچووکدا بووبیّت له ناوچه‌یه‌کی به‌رزایی هه‌مان گه‌ره‌کدا (نورالدین 
زازا؛ 0۲۰۰۸ ص۲۳۲). مندالیشیان نه‌بووه Konê ۴۵5 , 2014, + Uzun, 1989, R197)‏ 
25 . 

سه‌باره‌ت به هه‌ندی لايهنى زيانى تایبه‌تیی مه‌مدوح سه‌لیم» وه‌کو یه‌کیک 
له سهرچاوه‌کان له‌سهرزاری یه‌کیک له‌وانه‌ی مه‌مدوح سه‌لیمیان بینیبوو» 
تامازهوى بق ده‌کات تهوويه که داخی له چەند شتیک خواردووه و وه‌کو خه‌میکی 
گه‌وره له دلیدا ماوهتهوه . يهكيّكيان ئه وه بووه كه به‌گویی باوکی نه‌کردبوو 
Sols‏ داوای ئهوهی لی کردبوو (پزیشکی) بخوینی . دووه‌میشیان بریتی بووه 
له‌وه‌ی بههؤى بارودؤخى تایبه‌ته‌وه» Say‏ باسمان كرد» نه‌یتوانی هاوسه‌رگیری 
له‌گه‌ل تهو کچه چهرکه‌سییه‌دا ثه‌نجام بدات که خوشی ویستبوو. سیّیه‌میشیان 
نه‌وه بوو که جوویووه ناو سياسهتهوه ( .(Koné Reş, 2014, R266‏ 

شایانی باسه له دوا ساله‌کانی ته‌مه‌نیدا» مه‌مدوح سه‌لیم رووبه‌رووی 

بارودوخیکی تابوورى خراپ ببووه و ته‌ندروستیشی به‌ره‌و خرايى چووبوو R98)‏ 
(ReSan, 2008,‏ و له گهره‌کی (المهاجرین)ی دیمه‌شق (شام)دا و لەگەل 
هاوسه‌ره‌که‌ی» له خانووی ماله Stole‏ به‌ناوی (نیزامه‌ددین OLS‏ ژیانی به‌سه‌ر 
بردبوو» تاکو لهسالى (۱۹۷)دا كؤجى دوایی کرد و له گورستانی شيّخ خالیدی 
نه‌قشبه‌ندی له گه‌ره‌کی LAG‏ کوردان (حی الاکراد)» له نزیک گوری دوسته 
y > y # ~ 99 ۹ 2 ~ ۰ ۰ v‏ 
دیرینه‌کانی» قه‌دری و pa Seb‏ جه‌میل پاشا" ‏ و قه‌دری جان و له روخ GSS‏ 
جه‌لاده‌ت به‌درخان به خاک سپیردرا (کونی رەش› ۰۲۰۰۵ ص١5‏ ؛ , 2014 , Koné ReS‏ 


6 بله‌روژی ناشتنی ته‌رمه‌که‌یدا به مه‌به‌ستی دابینکردنی خه‌رجیی گۆر و 
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گواستنه‌وه‌ی ته‌رمه‌که‌ی کورده‌کانی گه‌ره‌ک و دؤستانى پاره‌یان کز‌کردب وه . 
له‌کاتی ناشتنیشیدا ژماره‌یه‌کی که‌م له خهلكى ئاماده ببوون» Soy‏ گوتراوه که 
سهد كهسيّك ده‌بوون ( Koné ۴۵5 , 2014, R266‏ ). 

سه‌باره‌ت به رؤز و مانگی كۆچى دواییکردنی مه‌مدوح سه‌لیم زانیارییه‌کی 
ته‌واو ورد و چه‌سپاو نییه» تەنانەت یه‌کیک لهو که‌سانه‌ی که له رئوره‌سمی 
ناشتنیدا له‌وی ئاماده ببوو ته‌نها باسی ساله‌که ده‌کات و گوتوویه‌تی رۆژ و 
مانگه‌که‌م به بير نایه‌ته‌وه .(Koné 865 , 2014, R266)‏ سه‌رچاوه‌یه‌کی تر ئاماژه 
به پایزی سالى (VAVT)‏ ده‌کات» بی كهودى هیچ زانیاریمان لهدسهر رۆژ و 
مانگه‌که بداته ده‌ست (Uzun , 1989 , R213)‏ . به‌لام بەپێى به‌لگه‌یه‌ک که بريتييه 
له نامه‌یه‌کی نووسراو و روژی (۱۹۷۷۱/۸/۲۲)ی له‌سهر تومارکراوه» لهلايهن 
ره‌وشه‌ن خانمی خیزانی جهلاده‌ت به‌درخانه‌وه بق مه‌سعود محه‌مه‌دی جیگری 
سهروکی تهوكاتهى CS)‏ زانیاری کورد) ره‌وانه‌کراوه» دواتر له به‌کیک 
له ژماره‌کانی GS DES‏ زانیارییه‌وه بلاوکراوه‌ته‌وه» باسی راگه‌یاندنی کوچی 
دوايى مه‌مدوح سهلیم ده‌کات تا ئه‌وانیش بلاوی بكهنهوه. له به‌شیکی 
راگه‌یاندنی پرسه‌نامه‌که‌دا هاتووه"... liag‏ و یادپارپیزی پیویستی ده‌کرد ده‌ست 
و پنوه‌ندی IS‏ لهم ژماره‌یه‌دا زامی په‌تروبه‌سته‌یان هه‌لبده‌نه‌وه و ئەمجارە نهو 
ههواله جه‌رگ بره به هه‌موو گه‌لی کورد رابگه‌یه‌نن و پرسه و سه‌ره‌خشی له 
هه‌موویان بکه‌ن (كؤرى زانیاری کورد گوفار » به‌غدا» به‌رگی پینجه‌م» ۱۹۷۷ 
ل ) . که‌واته به‌پیی نهم زانیارییانه‌ی سه‌ره‌وه بیّت وا پیده‌چیّت مه‌مدوح 
سه‌لیم له‌مانگی ثابی سالّی (NAVI)‏ کوچی دوایی کردبیت» بهلام روون نييه به 
دیاریکراوی له چ روژیکدا بووه» LE‏ نامه‌که لههه‌مان 945 روژه‌دا نووسراوه که 
مه‌مدوح سهلیم تیایدا کوچی دوایی کرد» که (۲۲)ی ئابه» ياخود دواتر 
نووسراوه . 

شایانی باسه Goo‏ نهو زانیارییانه‌ی له یادداشتَیکدا به‌رده‌ست که‌وتوون 
به دیارده کهویْت که خیزانه‌که‌ی مه‌مدوح سه‌لیم له سالى ۱۹۸۰دا له OLS‏ 
مابووه» چونکه خوه‌نی یادداشته‌که ئامازه بهوه ده‌کات له پایزی 
سالی (۱۹۸۰)دا لەگەل کچیکی قه‌دری جانی شاعیردا سه‌ردانی مالّه‌که‌یانی 
کردبوو و چاویان پیی که‌وتبوو (حه‌یده‌ری» ۰۲۰۱۳ (۲۱۶). 
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۲ جالاکییه سیاسییه‌کانی مه‌مدوح سه‌لیم به‌گ: 


و اا 


مه‌مدوح سهليم له بواری سیاسه‌ت و چالاکیی ريكخراوهييدا SA,‏ ديار و 
سه‌رکردایه‌تیی بینیبوو. يهكهم ناماژه‌یه‌ک بق رولّی نهم که‌سایه‌تییه و کارکردنی 
له چوارچیوه‌ی کومه‌له و رتکخراوه کوردییه کاندا بو سالى (۱۹۱۲) ده‌گه‌ریته‌وه . 
ثه‌وه‌بوو لهم ساله‌دا کزمه‌له‌یه‌ک به‌ناوی O(c Bia)‏ لهلایه‌ن ژمارەيەک له 
قوتابیانی په‌یمانگای كشتوكالى (خلق آلي) له نه‌ستانه دامه‌زرا. سه‌رچاوه‌کان 
زانیاری و بوچوونی جیاواز له‌باره‌ی رولی مه‌مدوح سه‌لیم له سهره‌تاکانی 
دامه‌زراندنی كؤمهلهكه ده‌خه‌نه روو. قه‌دری جه‌میل پاشا که يه کټک بوو له 
دامه‌زرینه‌رانی (هيّفى)» له یادداشته‌کانی خویدا ئاماژه به خوی و ناوی جهند 
که‌سایه‌تییه‌کی تر ده‌کات كه هه‌ستاون به نووسینه‌وه‌ی پیّره‌وی ناوخویی 
كؤمهلهكه و راگه‌یاندنی له‌سالّی (۱۲٩۱)دا.‏ لێرەشدا هیچ تاماژه‌یه‌ک به‌ناوی 
مه‌مدوح سه‌لیم» وه‌کو دامه‌زرینهر» ناکات. afas‏ دواتر ئاماژه به‌وه ده‌کات 
که "له رزژگاره یه که‌مینه‌کاندا هه‌ریه‌ک له pa Ses‏ جه‌میل پاشا و مه‌مدوح 
سه‌لیم بوونه ئه‌ندامی (هيّفى) و به‌رده‌وام JEU‏ ئێمهدا گفتوگویان ده‌کرد و 
ثه‌وان له پشکداره پیشه‌نگه‌کان بوون له چالاکییه‌کانی کزمه‌له‌که‌دا" (سلوپی, 
۷ ص۳۹۲۸). که‌واته» به‌پیی زانیارییه‌کانی قه‌دری cus Lil Jeta‏ مه‌مدوح 
سه‌لیم SS‏ نه‌بووه له دامه‌زرینه‌رانی کزمه‌له‌ی (هيّفى)» به‌لکو دواتر» که 
ماوه‌که‌ی دیاری نه‌کراوه» ناوبراو په‌یوه‌ندی پییانه‌وه کردبیّت و وه‌کو plaids‏ له 
چالاکییه‌کانی کومه‌له که‌دا به‌شداری کردبیّت . 

شایانی باسه» ھەر له‌سه‌ر بنه‌مای زانیارییه‌کانی سهره‌وه» زماره‌یه‌ک له 
میّژوونووس و تویژه‌ران له‌باسی دامه‌زرینه‌رانی کومه‌له‌ی (هیّفی)دا؛ ته‌نها وه‌کو 
ئه‌ندامیک يان تهنداميّكى ديار و چالاک SLG‏ به ناوی مه‌مدوح سه‌لیم دەكەن› 
واتا وه‌کو دامه‌زرتنه‌ری کومه‌له‌که ناوی ناهینن (شریف» ۰۱۹۸۹ ص۱۸۹ ؛ جه‌لیلی 
جدليل» ۰۲۰۰۰ ۷۶ Bozarslan 2001, R27:‏ ؛ توفیق» ۰۲۰۰۶ ص ۱۸۸ ؛ مالمیسان ۰۲۰۰۸ 
ل ت‌نانه‌ت هه‌یانه 9 بوچوون و زانیارییانه‌ش ره‌تده‌کاته‌وه که باسی ری 
مه‌مدوح سه‌لیم وه‌کو يهكيّك له دامه‌زرینه‌رانی كؤمهلهكه ده‌که‌ن (مالمیسانق ۲۰۰۸ 
0-14( همه له کاتیکدا مه‌مدوح سهلیم خوی له زماره (۷)ی Boles) BES‏ 
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کوردستان) C‏ دا و له بابه‌تیکیدا که به زمانی تورکی و به‌ناوونیشانی: 
راستکردنه‌وه‌یه‌ک به تاماده‌بوونی مټژوو ((تاریخ حضورنده بر تصحیح)) بلاوی 
کردبووه» ناوبراو خؤى وه‌کو به‌کیک له "دامه‌زرینه‌رانی " کومه‌لهی (ميّفى) 
وه‌سف کردبوو (کورد وانی» دیاری کوردستان گوفار"» به‌غدا» زماره AAYO (Y)‏ 
(EJ‏ چه‌ند نووسه‌ریکی تريش مه‌مدوح سهلیم به دامه‌زرینه‌ری کزمه‌له‌که 
هه‌ژمار ده‌که‌ن ( Uzun , 1989 , R213‏ ؛ زه‌نگه‌نه» روژنامه‌فانی "ES"‏ 
ژماره (VA)‏ پایز -زستانی ۰۲۰۰۲-۲۰۰۱۷ (AEJ‏ له‌سهر نهو بنه‌مایانه پیْمان 
daly‏ ده‌بی مه‌مدوح سهلیم یه‌کیک بووییت له نه‌ندامانی دامه‌زرینهری 
کومه‌له‌ی (هيّفى)» نه‌وه‌ک دواتر بووبيّته ئه‌ندام» وه‌کو پیشتر ئاماژه‌ی ats‏ 
ریشی تیناچی ads‏ که‌سایه‌تییه به بئ بنه‌ما و لهخورا قسه‌یه‌کی وا بكات» dod‏ 
Sa‏ له‌وه‌ی که هیچ کامیک له که‌سانی دامه‌زرینه‌ری (هيّفى) يان نهوانهدى دواتر 
بوونه‌ته ئەندام له کومه‌له‌که. adi‏ قسهیه‌ی مه‌مدوح سه‌لیمیان که له 
سالّی AAYO)‏ بلاوی کردبووه؛ ردت نه‌کردوتهوه» تاکو ببيّته به‌لگه‌یه‌ک لهم 
بارهوه . 

سه‌باره‌ت به يله و پوستی مه‌مدوح سه‌لیم له‌ناو كؤمهلهى (هیفی)دا؛ 
Sa,‏ له سهرچاوه‌کان تامازه به‌وه ده‌کات که له سهره‌تای دامه‌زراندنی 
كؤمهلهكهوه ناویراو سکرتیری کومه‌لهکه بووييّت (خهزنهدار» ۰۲۰۱7 ۷۱)» 
ale‏ به‌پیی نهو زانیارییانه‌ی له‌به‌ر ده‌ستدان» ثه‌وه روون بوته‌وه که يهكهم 
سکرتیری (Ba)‏ تاکو بهستنی یه‌که‌مین کونگره‌ی کزمه‌له‌که 
له (۱۹۱۳/۷/۲۷) که سالروژی دامه‌زراندنی (هيّفى)يه» عومهر جه‌میل Lèl‏ 
بووه» لهو کاته به‌دواوه مه‌مدوح سهليم وه‌کو دووه‌م سکرتیری گشتی كؤمهلهكه 
کاره‌کانی خوی به‌ریوه بردووه Bozarslan, 2001 ,R27)‏ ¢ زه‌نگه‌نه» ۰۲۰۰۵ eoJ‏ 
مالمیس ان ۰۲۰۰۸ (VN‏ هدر له‌میانهی کوبوونه‌وه‌کهدا مەمدوح سكيم 
وه‌کو سکرتیری گشتی كؤمهله" وتاریکی پیشکه‌ش کردووه و تیایدا ره‌خنه‌ی 
توندی تاراستهدى سه‌رکرده‌کانی کورد کردبوو» له‌باره‌ی که‌مته‌رخه‌مییان له 
به‌رانبه‌ر پرسه نه‌ته‌وه‌پییه‌کاندا . ھەر ليره دا ناوبراو له‌دژی هه‌لویستی به‌کیک له 
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کردبوو که نابی قوتابی توخنی سياسهت بکه‌ویت . بق يشت تهستووركردنى 
قسه‌کانی خوشی» مه‌مدوح سه‌لیم داستانی (مه‌م و زین)ی کردبووه به‌لگه و 
روونیشی کردبووه که تهحمهدى خانی داوای سه‌ربه خویی کوردانی کردبوو. هم 
قسانه‌شی لهلايهن تهندامانى تری كؤمهلهكهوه پشتگیری لی کرابوو (سلوپی؛ 
۷ ص۰۰ £ مالمیسانژ ۰۲۰۰۷ ۲۰ ). نهم هه‌لویسته‌ی مه‌مدوح addu‏ ئەوەمان بق 
ده‌سهلمینیت که نه‌ندامانی كؤمهلهى هیفضی» به سکرتیره که شضیانه‌وه؛ 
ویستبوویان کومه‌له‌که Soy‏ نامرازیک بۆ سیاسه‌تکردن و له پیناو به‌رژه‌وه‌ندی 
نه‌ته وه‌یی کورد به‌کاربهینن . له م بواره‌شدا مه‌مدوح سهلیم Sak,‏ بووه . لەم 
بارديهوه يدكيّك له ئەندامانى (هيّفى) باسی ئهوه ده‌کات که جالاکییه‌کانی 
کزمه‌له‌که رولی هه‌بوو له چه‌که‌ره‌کردنی بیری نه‌ته‌وایه‌تی له‌لای کورد» هوشی 
نه‌ته‌وایهتی کوردی sida‏ هه‌نگاویک بهرهو پیشهوه برد. ھەر بویه 
ده‌سهلاتدارانی تورك شیوازی کار و چالاکی تهندامانى كؤمهلهكديان به 
ده‌رچوون له Lub‏ هه‌ژمار کردبوو. ته‌نانه‌ت داوایان لیُکردبوون له به‌رده‌م دادگا 
تاماده‌ین (سلوپی» ۰۱۹۹۷ ص ۰4۷ ۵۰). 

شایانی باسه» ھەر له بابه‌ته‌که‌ی مه‌مدوح سه‌لیمدا که له كؤقارى (دیاری 
کوردستان)دا بلاوی کردبووه» ناوبراو رووی راسته‌قینه‌ی گوفاره‌که‌مان بق 
ئاشکرا ده‌کات . ليّرودا مه‌مدوح سهلیم بانگه‌شه‌ی یه‌کنک له گوفاره‌کان 
به‌ناوی )55 ئیست) Near East‏ ۰ که دواتر Soy‏ بابه‌تیکی وهرگیردراو بق سەر 
زمانی عهره‌بی له (دیاری کوردستان) بلاوکرابووه» ره‌تده‌کاتهوه . چونکه 
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گوفاره‌که (رؤزى کورد) 6 زمانحالی كؤمهلهى (ts)‏ به"ئاسه‌وار و 
ثامراز یکی ده‌ست ده‌سهلاتدارانی تورك له‌قه‌له‌مدابوو. لهم باره‌وه مه‌مدوح 
سه‌لیم نووسیویه‌تی: "راستگویی په‌یامبه‌رانی هیفی ب رزگارکردنی میلله‌ت 
به‌رامبه‌ر به چه‌ندین هێرشی سه‌برشکینی ناوبه‌ناو بق لهناوبردنيان» SUS‏ جار 
خوراگر بووه . کوره‌ی تورکایه‌تی له ریگه‌ی جوراوجور و جیاجیاوه هه‌ولی داوه 
گه‌رمایی لاوانی خاوه‌ن بیروباوه‌رٍ به‌ره‌و خی رابکیشی و جهندهها ites‏ 
گه‌وره‌ی بق تهو مه‌به‌سته راگه‌یاندووه و کرده و كؤششيّكى زوری بق شکاندنی 
وردى پولایینی هيّفى کردووه" «مالمیسانق ۰۲۰۰۸ (۶۳۰-۲۱). له بابه‌تیکی تریشیدا 
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كه له بنه‌په‌تدا بریتی بووه له وتاریکی به‌کیک له ه‌ندامانی (iia)‏ و مه‌مدوح 
سكليم ودكو خضوی و به‌ناوونیشانی (میزوویه‌ک» قاتا له 
sess Seri Cay cits‏ لە شانتا Sealer‏ تارذ كه اه اروش 
دامه‌زرینه‌رانی (هیفی) نووسیویه‌تی: ...ثهوان ئاگایان له رووداوه‌کانی ده‌وروبهر 
بوو. تیگه‌یشتبوون له‌وه‌ی که نه‌ته‌وه‌کانی تر» به چ شیوه‌یه‌ک له ریی 
شارستانى و گه شه سه‌ندندا پیش دهدكهون. تاقه ری رزگاریی نه‌نه‌وه‌ی 
كورديشيان له هوشیاری و پیشخستنی لاوهكاندا بینیبوو. ئه‌وان دهيانويست 
کورده‌کان له دنياى تاريكيى سه‌دان ساله دهريهيّنن و...ئالاهه‌لگرانی eiia‏ 
بروايان به‌وه هټنابوو كه مانه‌وه‌ی ریکخراوه‌که‌یان مهسهلهى شەرەف و مانه‌وه‌ی 
نهتهوه كهيانه " (گویلداش» ۰۲۰۱۱ ۸ ۶۷). 
سهباردت به رولی مه‌مدوح سه‌لیم لهكؤقارى Cid)‏ کورد)ی زمانحالی 
کزمه‌له‌ی (هیفی)» هه‌ندیک سهرچاوه باسی 0945 ده‌که‌ن که ناوبراو وه‌کو 
نووسه‌ری به‌شه تورکییه‌که‌ی گوفاره‌که کاری کردییشت (سلوپی» ۱۹۹۷ ص ۷ ؛ 
عه‌لیاوه‌یی» ۰۲۰۰۶ ava (VJ‏ دوای لیکولینهوه‌ی زیاتر له‌سهر گوفاره‌که و 
بلاوکردنه‌وه‌ی ھەر چوار ژماره‌که‌ی» به‌دیارکه‌وت که هیچ بابه‌تیکی مه‌مدوح له 
گوفاره‌ که بلاونه کراوه‌ته‌وه (زه‌نگه‌نه» رؤذى کورد» ۲۰۰۵ )۰ بویه لەگەل نهو 
بوچوونه‌داین که پیّی وایه مه‌مدوح سه‌لیم له‌گه‌ل چه‌ند روژنامه‌نووسیکی تردا 
به‌شه تورکییه‌که‌ی كؤقارهكديان به‌پیوه بردووه (عوبیّد» روژنامه‌فانی گۆقار › 
(۰)۳ کانونی به‌که‌می Yee‏ ل۲۰۳ 3 نەوەک نووسهر» وه‌کو پیشتر ناماژه‌ی 
پیّدرابوو. 
سه‌روبه‌ندی بهكؤتاييهاتنى Sida‏ یه‌که‌می جیهانی» بق كورد» سهره‌تای 
ده‌رکه‌وتنی قوناغیکی نوی بوو سه‌باره‌ت به ژیانی ریکخراوه‌یی به شیوه‌یه‌کی 
تایبه‌تی و» بزافی رزگاریخوازییه‌که‌ی به شیوه‌یه‌کی گشتی . ئەمەش دوای نّهوه 
هات كه زماره‌یه‌ک کومه‌له و ریکخستن و پارتی سیاسی» به قوستنه‌وه‌ی 
هه‌لومه‌رجی گونجاوی دوای جه‌نگ» به تایبه‌تی له ناوچه‌کانی ژیر ده‌سه‌لاتی 


ده‌وله‌تی عوسمانی» دامه‌زران . 
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له کوتایییه‌کانی سالى (۱۹۱۸) کومه‌له‌یه‌کی کوردی به‌ناوی کومه‌له‌ی 
ته‌عالی کوردستان (کردستان تعالی جمعیتی) OY‏ 
عه‌بدولقادری نه‌هری " "سه‌روک و ثه‌مین عالی به‌درخان ۳" جیگری سهرؤكى 
کومه‌له‌که بوون . مه‌مدوح سه‌لیمیش وه‌کو به‌کیک له ئه‌ندامه دیاره‌کانی 


کومه له که Bozarslan, 2001, R29)‏ £ صابن ۰۲۰۰۱ ص74 17103 ؛ تەتەر› 0۲۰۰۲ ۰0۱0۱3۰۰ 


درێژه‌ی به خه‌باتی سیاسیی خوی دا. نهم كؤمهلهيه دریخی نه‌کرد لهوه‌ی له 
ریگای به‌رزکردنهوه‌ی یادداشته‌وه ده‌نگی کورد سهبارهدت به گه‌یشتن به 
خواسته‌کانی به به‌رپرسانی پایه‌به‌رزی هاوپه‌یمانان و کونفرانسی تاشتى له 
پاریس بگه یه نیت Sapte)‏ ۰۲۰۰۷ ل-1› CAV‏ هاوکات لەگەل ئەمەشدا به‌لگه‌نامه 
فهرمييه فره‌نسی و بریتانییه‌کان تاماژه به هه‌بوونی کومه‌له‌یهکی تر 
به‌ناونیشانی Ob)‏ دیموکراتی کورد) ده‌که‌ن لەم کاتانه‌دا» God‏ زانیارییه‌کانی 
ناو نهو به‌لگه‌نامانه نه‌وه روون ده‌بیته‌وه که مه‌مدوح ساليم وه‌کو سکرتیری 
گشتی پارته‌که ناوی هاتووه و به واژۆی ناوبراو و ژماره‌یه‌کی تر له ثه‌ندامانی 
کومیته‌ی ناوه‌ندی پارته‌که» دوو یادداشتیان داوه‌ته کومیساری بالای بریتانی له 
نه‌ستانبول. له یادداشته‌کاندا ئاماژه به رولی بریتانیا له چه‌سپاندنی مافی 
گه‌لانی ژیر ده‌سته و به‌پشتبه‌ستن به بنه‌ماکانی ویلْسن (۱۹۲۱-۹۱۳)ی 
سەرۆكى تهوكاتهى ولاته يهككرتووهكانى تهمريكا کراوه» له‌باره‌ی مافی 
چاره‌نووسی SIS‏ ژیرده‌سته» SE‏ بکری کوردیش تامانجه‌کانی خی له مافی 
چاره‌نووسی نه‌ته‌وه‌یی تا ناستی"سه ربه‌خویی" بق ده‌سته‌به‌ر بيلت (نه‌بوبه‌کر ۲۰۱۲ 
ل۲۲- ۲۹ عهبدوللاء ۰۲۰۰۸ ۸۷۰ ۷). 

شایانی cub‏ له سهرچاوه‌یه‌کی تردا (پارتی دیموکراتی کورد) به 
(کومه‌لی دیموکراتی کوردستان)ناوی هاتووه . نهم سه‌رچاوه‌یه لەم بارديهوه 
نووسیویه‌تی: به سه‌رکردایه‌تی گه‌نجان و روشنبیرانی کورد LE Sess‏ مه‌مدوح 
سه‌لیمیش به SS‏ له پیاوه ناسراوه‌کانی کومه‌له‌که وه‌سف ده‌کات (شاوه‌یس» 
روشنبیری نون ES‏ بهغداء ژماره afas (VV ۱۹۲۰ (A)‏ له‌به‌رکه‌وه‌ی 
ناوی کزمه‌له که له به‌لگه فه‌رمییه‌کاندا به (پارتی دیموکراتی کورد) ناوی هاتووه 
بویه پیّمان Gly‏ که ده‌بی ھەر هوه ناوی بووبيّت» نه‌وه‌ک (کومه‌لی دیموکراتی 
کوردستان) . 
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تويزه رك وای بق ده‌چی که (پارتی دیموکراتی کورد) روویهکی 
تری (کومه‌لهی ته‌عالی کوردستان) بیّت و نوئنه‌رایه‌تی تویژیکی رادیکال و 
روشنبیری کردبیّت که تامانجیان به‌دیهیْنانی سه‌ربه‌خویی کوردستان بووه (تەتەر› 
OYJ ۲‏ بویه کار و جالاكييهكانى سنووردار بوون. بەڵگەش لەم باره‌وه 
نه‌وه‌یه که له ته‌موزی سالى (۱۹۱۹)دا شاندیکی (كؤمهلهى ته‌عالی کوردستان) 
به‌ناوی (دیموکراتخوازانی کورد)هوه» نه‌وه‌ک (پارتی دیموکراتی کورد) سه‌ردانی 
کزمیساری CYL‏ ئه‌مریکایان له نئه‌ستانبول کردبوو. ئه‌ندامانی شانده‌که» که 
مه‌مدوح سه‌لیمیشیان له‌گه‌لدا بووه» یاداشتیکیان له‌باره‌ی پرسی کوردستان 
پیُشکه ش به کومیسار کردیوو(ژین " گوقار» استانبول عدد (YY)‏ اغستوس ۰۱۳۳۵ 
ص۲-۱). ھەر لهسهر نهو بنهمايه» نووسهر و رۆژنامەنووسێكى تر كومانى خی 
له باردى a‏ پرسه دهردهبرِيّت و يرسيارى نه‌وه ده‌کات که ثایا هیچ حزییک 
به‌ناوی (حزبی دیموکراتی کوردی) هه‌بووه ؟ يان ھەر نهو شانده بووه که به‌ناوی 
(دیموکراتی خوازانی کورد) بوونه و سه‌ردانی ئهو شوینه‌یان کردووه و له‌لایه‌ن 
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راپزرتنووسه‌کانی ئینگلیز و دواتر له به‌لگه‌نامه‌کانیان به‌حزب خویندراوه‌ته‌وه 
(زه‌نگه‌نه» رقژنامه‌قانی گوفار"» ژماره (-۰)۷ پایز زستانی ۰۲۰۰۲۲۰۰۱ ۱۸۶). 

هه‌روه‌ها له تاداری Ils‏ (۱۹۲۰)یشدا مه‌مدوح سهلیم به‌ناوی سکرتیری 
گشتی (پارتی دیموکراتی کورد) لەگەل side‏ که‌سایه‌تی و کومه‌له و گرووپیکی 
تردا ته‌له‌گراف (برووسکه)یان بق لويد جورج (۱۹:۵-۸۲۳)ی سهرؤك وه‌زیرانی 
Lily,‏ به‌رز کردبووه . له برووسکه‌که‌دا دلخوشیی خویان ده‌ربریبوو له به‌رانبه‌ر 
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تهدودى که ناوبراو له ثه‌نجومه‌نی لوردانی بریتانیا پرسی رزگاربوونی گه‌لی 
کورد ی ورووژاندبوو (ته‌بوبه‌کن ۰۲۰۱۲ [۲۸۱). بهم جؤره وه‌کو به‌دیار ده‌که‌ویت» 
مه‌مدوح سهلیم لەگەل هاوریکانی تریدا» ههميشه له به‌رزکردنهوه‌ی یاداشت و 
برووسکه ناردن بق نويّنهرانى Sigh SLY,‏ له پیناو گه‌یاندنی خواست و 
ئامانجه‌کانی گه‌لی کورد دریخییان نه‌کردبوو. 

به پشتبه‌ستن بهو زانیارییانه‌ی که‌وا مه‌مدوح سهليم له دووتویی بابه‌ت و 
وتاره‌کانیدا خستبوویه روو» هه‌لویسته نه‌ته‌وه‌یییه‌کانیمان لهم ققناغه‌دا بق روون 


ده‌بیّته وه . به‌تایبه‌تی لهو وتارانه‌ی له روژنامه‌ی (ژین)دا بلاوی ده‌کردنهوه . 
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چونکه پرسی کوردایه‌تی که I GLE‏ ئازادی و رزگاری نه‌ته‌وه‌ی کورده» له 
ژماره‌ کانی گوفاری (ژین)دا به‌رجه‌سته ببوو(بۆزئارسلان› رززنامه‌فانی LS‏ ههولير 
پایز زستانی ۲۰۰۲-۲۰۰۱) ل۲۲۰ ). مه‌مدوح سه‌لیم له‌وه تیگه‌یشتبوو هه‌لومه‌رجی گشتی 
دوای جه‌نگی يهكهمى جیهان بهكؤرانكارييهوه هاتوته پیشه‌وه» بویه 0945 
ده خوازیت کورد بهرِيوهبهرايهتييهك"ى تايبهت به‌خوی ههبیت. له به‌کیک له 
وتاره‌کانیدا به‌ ناونیشانی (گفتوگویه‌ک له یانه‌یه‌کی کوردی)» که له‌یه‌کیک له 
ژماره‌کانی ES‏ (ژین) بلاوی كردؤتهوه» نووسیویه‌تی:"...ده‌مانه‌ویت شه‌وه 
بلیین که کورده‌کان ده‌یانه‌ویت Soy‏ نه‌ته‌وه‌یه‌ک بژین و به‌رگری له بوونی 
خؤيان بكهن و ژیانیکی بهختهوهر بق خؤيان دابین بكهن و SU‏ ده‌سه‌لاتی 
به ریوه به رايهتييهكدا بن که به‌گویره‌ی حالهتى رۆحى و Gb‏ ده‌روونی خۆيان 
بێت ...پیویسته ئهو مافانه‌ی که‌وا بق نه‌ته‌وه و گه‌لانی دراوسی دابین ده‌کریت» 
به کورده‌کانیش بدریت ...کورد ده‌یه‌ویت Soy‏ مافیکی سهره‌تایی» به زمانی 
خوی باس له ثازار و مه‌ینه‌ته‌کانی خی بکات و هاوزمانه‌کانی خوی» برینه‌کانی 
بپیچنهوه و HU‏ ده‌سه‌لاتی خویدا شهريعهت و Link‏ و ریساکانی خؤى 
دابنيّت .۰۰ ( گوتلداش» ۰۲۰۱۱ ل4۷۲). 

مه‌مدوح سهلیم دانی بهوه دانابوو که نه‌ته‌وه‌ی کورد له جیهانی 
پیشکه‌وتووی شارستانییه‌تدا به‌جیّماوه . بویه نهو پیّداگری له‌سه‌ر ده‌ستگرتن به 
ثامرازه پنشکهوتووه‌کانی سه‌رده‌م ده‌کرد . لەم باره‌وه له بابه‌تیکی تریدا 
به‌ناوونیش‌انی (دوو به‌رههمی ير خیر: جه‌معییهتی Set‏ ژنانی 
کورد_جه‌معییه‌تی هيّفيى تهلهبهى کورد) C‏ نووسیویه‌تی: "ئەگەر بمانهوئ 
ده‌نگی خومان بكهيهنينه جیهانی شارستانی» پیویسته هه‌موو پیْشکه‌وتنه‌کانی 
زانست و ته‌کنه‌لوژیا له ئه‌وروپا و ئه‌مریکا وه‌ربگرین و تایبه‌تمه‌ندییه باشه‌کانی 
ثه‌وان (ئه‌وانه‌ی لەگەل تایبه‌تمه‌ندییه نه‌ته‌وه‌یییه‌کانی ئێمەدا ده‌گونجین) بق 
خۆمان وه‌ربگرین و شتیان ag‏ فیربین (كوتلداش؛ ۰۲۰۱۱ [۶۸۰). مه‌مدوح سهليم 
له نووسینه‌کانی خویدا جه‌ختی له‌سه‌ر بوونی جۆرټک له ریکخستن" بق کورد 
كربؤوه كه گشتگیر و فريادرهس بیت. له وتاریکی تريدا به 
ناونیشانی (هاوار-امداد) ( سلیم بکی» ژین گزفار» استانبول» عدد (VA)‏ مایس۰۱۳۳۲۵ CCEA,‏ 
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له‌باره‌ی پیویستی ههبوونى كؤمهلهيهكى وا نووسیویه‌تی: "...4و دایکه‌ی که 
چاره‌یه‌کی لی وه‌ده‌ست بی ریکخستنه» ریکخستنیکی ئه‌وها که به‌هیز و به 
خه‌بات و تیکوشان په‌روه‌رده بكريّت به واتایه‌کی ديكه ریکخستنیکی جفاكى که 
له‌ناو ھەر نه‌ته‌وه‌یه‌کی شارستانی هه‌یه» ریکخستنیکی ثه‌وها که له کاتی شهردا 
و له Gls‏ ناشتیشدا Soy‏ رینیشانده‌ریک و رزگارکهریک بتوانی خۆی 
بكهيهنيّته ھەر گوشه‌یه‌کی نادیاری کوردستان» ریکخستنیکی وا که بتوانی له 
تاریکیدا ببيّته رووناکی و له کاتی ده‌ربه‌ده‌ربووندا چرای ژیان هه‌لکات... 
" (بوزئارسلان» روژنامه‌فانی گوفار» ههوليّر» پایز زستانی ۲۰۰۲-۲۰۰۱ (VEY‏ 

مه‌مدوح سهلیم له نووسینه‌کانی خویدا ژنیشی فهرامؤش نه‌کردووه . نهو 
جه‌ختی له‌سه‌ر هه‌ماهه‌نگیی نيوان پیاو و ژن له پرسی تيّكؤشان و خه‌باتدا 
کردوته‌وه . له BOL‏ خانمی کورد ( (کورد خانمی))دا(سلیم بکی زین LBS"‏ 
استانبول»» عدد (VE)‏ مارت۰۱۳۳۰ (AUS‏ پیداگری له‌سهر نهم پرسه کردووه و 
نووسیویه‌تی:" ...4و نه‌ته‌وانه‌ی که‌لک له توانای تاکه‌کانی ناو کومه‌لگای 
خویان وه‌رده‌گرن» با هیچ کات له شکستهینان نه‌ترسن. گورانکارییه‌کان له 
دنیای نه‌مروماندا خيّران» لهو گورانکارییانه‌شدا» نه‌و کومه‌لگایانه‌ی که ژنان 
شان slog‏ پیاوان» به‌شداری تیکشانه کزمه‌لایه‌تییه‌کان ناكهن» تووشی 
خراپه ده‌بن... بق sag‏ ببنه که‌سی باش له بنهمالهداء پیویسته ولاتپاریزی و 
نیشتمانپه‌روه‌ری فیری مندالان و براکانمان بکه‌ن (گویلداش ۰۲۰۱۱ ل4۸۰-4۸۶). 

دوای سه‌رهه‌لدانی ناکوکی له نيوان نه‌ندامانی سه‌رکردایه‌تی (کومه‌له‌ی 
ته‌عالی کوردستان)» مه‌مدوح سهلیم له‌گه‌ل 545 بالّه‌دا بوو که به سهربه‌خویی 
خوازه‌کان " ناسرابوون و ئه‌مین عالی به‌درخان سه‌رق‌کایه‌تی ده‌کردن (ئیسماعیل 
گویل داش ۰۲۰۱۱ ل۲:۵-۲۲۰ ). وا يده sha‏ ناكؤكييهكان له کوتایییهکانی 
سالی )1904( و سهره‌تاکانی سالّی OAY)‏ زیاتر پسهره‌ی سهندبیت و 
ئه‌نجامه که شی بریتی gy‏ له ده‌رکه‌وتنی به‌که‌م لیکترازان له ریزه‌کانی کزمه‌له که 
و جیابوونهوه‌ی زماره‌یه‌ک له ثه‌ندامه‌کانی» که بریتی بوون له (نجم الدین 
حوسيّن» مه‌مدوح سه‌لیم» که‌مال فه‌وزی و بابان زاده عه‌زیز به‌گ) . led’‏ دواتر 
کزمه له یه کیان به‌ناوی (فيرقهى میلله‌تی کورد) (سلوپی؛ ۰۱۹۹۷ ص۷۱ ؛ (HOLS‏ 
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۱ ل۸٤٤‏ ؛ مالمیسانز» ۰۲۰۰۸ ۰:۳۷ یاخود (پارتی نه‌تنه‌وه‌ی کورد) (شضیرکق» 
(OVS ۲‏ دامه‌زراند. de‏ تامازه پیدانه که چالاکییه‌کانی هم کومه‌له‌یه‌ی 
دوایی glare‏ نین» بؤيه دوور نییه ه‌مه‌شیان کومه‌له‌یه‌کی نافه‌رمی بووبیّت. 
SSL‏ و دژه بچوونهکان له نیوان تهندامانى (كؤمهلهى ته‌عالی 
کوردستان) درئژه‌یان CLES‏ نه‌نجامدا لیکترازانیکی تری لی كهوتهوه. 
ته‌وه‌بوو ئه‌مین عالی به‌درخان لەگەل زماره‌یه‌ک له هاوبیرانی" سه‌ربه‌خویی 
خوازه‌کان"» له (۲۰ی نیسانی۱۹۲۰)دا(عه‌لی تەتەر› ۰۲۰۰۲ [۱۸۱) کومه‌له‌یهکی 
تازه‌یان به‌ناوی (كؤمهلهى ته‌شکیلاتی ئیجتیماعییه‌ی کورد) "" دامه‌زراند. 
جاریکی تر ناوی مه‌مدوح سهلیم له ریزی دامه‌زرتنهرانی هم كؤمهلهيه 
ده‌بینرییت . همه له كاتيّكدا كؤمهلهى (فیرقهی ميللهتى كورد)يش JL‏ 
(کزمه‌له‌ی ته‌شکیلاتی ئیجتیماعییه‌ی کورد)دا درێژه‌ی به چالاکییه‌کانی خؤى 
دابوو و هه‌ماهه‌نگیشیان لەگەل یه‌کتریدا هه‌بووه . کومه‌له‌که‌ی دوایی لهرووى 
چالاکی و فراوانینی بنکهی جه‌ماوه‌ری دا به پیش کومه‌لهکانی تر 
که‌وتبوو (گویلداش؛ ۱ ل1 ). هه‌روه‌ها به تامانجی خستنه‌رووی به‌رنامه‌ی 
کاره‌کهی و ده‌سته‌به‌رکردنی پشتگیریی بريتانيا ب پرسی کورد و 
داخوازییهکانی» له CV)‏ ئایاری ۱۹۲۰)دا به oily‏ مه‌مدوح سه‌لیم وه‌کو 
سکرتیری کومه‌له» یاداشتیکیان بق (کومیساری بالای بریتانی) له ئه‌ستانبول 
ناردبوو. له یاداشته‌که‌دا و له ریزبه‌ندی ناوه‌کاندا ناوی مه‌مدوح سه‌لیم 
هه‌شته‌مینیانه و به" مه‌مدوح سهلیم به‌گ (Oly)‏ نووسه‌ری (O)‏ وه‌سف کراوه . 
له GY)‏ حوزه‌یرانی ۱۹۲۰)یشدا» یاداشتیکی دیکه‌یان به واثؤى umdi‏ عالی 
به‌درخان Soy‏ سهرؤك و مه‌مدوح سه‌لیم Soy‏ سکرتیری کومه‌له‌که بق سه‌روک 
Quali,‏ به‌رز کردبووه . که تیایدا به پشتبه‌ستن به چوارده به‌نده‌که‌ی (Grubs‏ 
داوای پشتگیرییان بق دامه‌زراندنی کوردستانیکی سهربه‌خوی به‌کگرتوو لهو 
ولاته کردیوو(عه‌ب دولله ۰۲۰۸ ۱۲۲۰۳۲ 441). ئەم به‌لگانه‌ی دوایی به 
ته‌واوه‌تی ده‌یسه‌لمیّنن که مه‌مدوح adu‏ لهم قوناغه‌ی خه‌باتی سیاسیدا له‌سه‌ر 
نهو تاراستهيه جيّكير بووه که به‌دیهینانی سه‌ربه‌خویی بق کوردستان ئامانجی 
ل‌پیشینه‌یان بووه . له پیناو به‌دیهینانی ئهو تامانجه‌شیاندا؛ ودكو پیشوو» له 
گه‌یاندنی Sos‏ کورد به به‌رپرسانی بالا و ولاتانی زلهیّن که‌مته‌رخه‌م نه‌بوون . 
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هه‌روه‌کو پیشتر ئاماژه‌مان las‏ دوای گه‌یشتنی تورکه که‌مالییه‌کان به 
ده‌سه‌لات» زماره‌یه‌کی به‌رچاو له سهرکرده‌کانی کورد روویان له ژیانی 
په‌ناهه‌نده‌یی کرد . مه‌مدوح سه‌لیمیش یه‌کیک بوو له‌وانه‌ی نهم ثاراسته‌یه‌ی 
هه‌لبزارد . ليّره به‌دواوه تاکو ده‌وروبه‌ری سالى (AAYY)‏ سه‌رچاوه‌کان شتیکی 
نه‌وتق له باره‌ی جموجول و چالاکییه‌کانی مه‌مدوح سهلیم نادرکینن. 
سه‌رچاوه‌یه‌ک باسی خوتیکهلکردنی مه‌مدوح سه‌لیم به رتكخراوى (نازادی) ۲۳ 
ده کات» ava‏ بی نهودى هیچ ورده‌کارییه‌ک لهم باره‌یه‌وه بخاته روو (لصويركي 
۰ ص:۷۲). هه‌روه‌ها هه‌ندیک سه‌رچاوه باسی به شداریکردنی مه‌مدوح سهلیم 
له راپه‌رینی (شيّخ سه‌عیدی ييران) ۳" له سالّی (YAYO)‏ ده‌که‌ن «ده‌رسیمی» ۲۰۰۱ 
۷ محمد» كؤرى زانیاری کورد "گزفار؛ بهغداء به‌رگی پینجه‌م» ۱۹۷۲ ءل017). به‌لام Ka‏ 
له چه‌ند وشه‌یه‌ک لەم باره‌یه‌وه» زانیاریی نه‌وتق به‌ده‌سته‌وه ناده‌ن. بویه پیمان 
aly‏ نهم هيّنده زانیارییه بق ساغکردنه‌وه‌ی پرسی رولی مه‌مدوح له راپه‌پینه‌که 
بەس نييه و سهرچاوه‌کانی تایبهت بهم ماوهيه و خودی راپه‌رینه‌که» هم 
زانیارییانه پشتراست ناکه‌نه‌وه . 

دوای دامرکانه‌وه‌ی راپه‌رینه‌که‌ی سالّی NAYO)‏ پرسی خق ریکخستنه‌وه و 
هه‌ماهه‌نگیکردن له نئوان سه‌رکرده روشنبیر و که‌سایه‌تییه کومه لایه‌تییه‌کان» 
بەتايبەت لهلای ثه‌وانه‌ی به‌ناهه‌نده‌ی ولاتی شام بیوون» بووه جیگای 
تاوتویکردن و گرنگی پیّدان. سهرچاوه‌کان به ره‌هایی و به‌بی دوودلی لهم 
رووه‌وه باسی مه‌مدوح سه‌لیم ده‌که‌ن» به‌وه‌ی که به‌کهم كەس بووه له نیو 
سه‌رکرده‌کاندا درکی به پیّویستی چاره‌سه‌رکردنی دزی کورد کردبوو. ئه وه‌بوو 
ده‌ستی کرد به په‌یوه‌ندیکردن به که‌سایه‌تییه کورده‌کان SG‏ هاوکاری یه‌کتری 
بکه‌ن له‌پیّناو دامه‌زراندنی ریکخراویکی نویی گشتگیر و تؤكمه که هه‌موو يارت 
و كؤمهله کوردییه ناکارا و بیهیزه‌کان له‌خویدا کزبکاتهوه . هه‌روه‌ها مه‌مدوح 
alan‏ له ریگای په‌یوه‌ندییه تایبه‌تییه‌کانی خویه‌وه له‌گه‌ل تهرمهنهكاندا» توانی 
هاوکاریی تهوانيش ده‌سته‌به‌ر بكات. ده‌ره‌نجامی هه‌موو ئەم هه‌ولانه‌شی بریتی 
بوو له کویوونه‌وه‌یه‌کی به‌رفراوانی سهرکرده‌کان و ریککهوتنیان له سەر 
دیاریکردنی شوین و SUS‏ دیاریکراو بق دامه‌زراندنی ریکخراوه‌که. له میانه‌ی 
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كۆبوونەوەيەكى سردا که له )150 تشرینی يهكدمى ۱۹۲۷) له 
هاوینه‌هه‌واری (بحمدون) له لوبنان بهریوه چوو بريار له‌سه‌ر دامه‌زراندنی 
کومه‌له‌ی (خویبوون) درا. ئامانجی كؤمهلهكهش بریتی بوو له "دامه‌زراندنی 
ده‌وله‌تیکی سه‌ربه‌خق بق کورد له کوردستانی زیر ده‌سه‌لاتی تورکیا" الاكوم؛ 
۰ ص:۱۵-۱) . تەنانەت له‌پیناو که‌مکردنهوه‌ی کاردانهوه و هه‌ستیاریی 
ثه‌رمه‌نه‌کان له به‌رانبهر Glob‏ و داخوازییه نه‌ته‌وه‌ییه‌کانی کورد» مه‌مدوح 
سەليم له‌ریگه‌ی دوستایه‌تیی خی و به‌هیّزیی توانا دیپلماسییه‌کانییه‌وه» 
توانیبووی به هاوکاری (ماره‌یه‌ک تهندامى تری خویبوون JAS‏ ثه‌رمه‌نه‌کان 
ریککهوتنیک وازق بكهن (مهزههرء ۰۲۰۰۱ ۹۹-۹۸ ؛ آلاکوم» ۰۲۰۰۰ ص ۱۸ ؛ زه‌نگه‌نه» 
روژنامه‌ فانى"كؤفار"» ژماره Sub VAD)‏ زستانی ۰۲۰۰۲۲۰۰۱ ل ۱۸۲). 

شایانی باسه له يهكهم ليزنهى مه‌رکه‌زی (خویبوون)دا» ناوی مه‌مدوح 
سهليم له دووه‌م ناو و له‌دوای ناوی جه‌لاده‌ت به‌درخاندا» وه‌کو plaids‏ هاتووه 
(آلاکوم» ۲۰۰۰ ص۱۸). یه‌کیک له چالاکییه دییلوماسییه‌کانی مه‌مدوح سهلیم 
له‌ناو (خویبوون)دا بریتی بوو له ناردنی یاداشتیکدا به واثؤى خه‌لیل رامی 
به‌درخان وه‌کو یاریده‌ده‌ری سروک و مه‌مدوح سكيم وه‌کو سکرتیری 
گشتی «خویبوون)» بو کزمه‌له‌ی گه‌لان (عصبة الامم)و تیایدا خواسته‌کانی 
کوردیان خستبووه روو (زه‌نگه‌نه. روژنامه‌فانی گۆقار'› زماره (VAD)‏ ياين زستانی۲۰۰۲-۲۰۰۱) 
OA‏ هاوکات لەگەل دامه‌زراندنی خویبوونیشدا پرسی تهنجامدانى شورشیک 
تاو و توئ cod Sos‏ ئه‌ویش شؤرشى GSE‏ (ثه‌رارات)۰ . his‏ مه‌مدوح سه‌لیم له 
شورشه که شتیکی به‌رچاوه . تەنانەت وه‌کو چون ده‌کری به ثه‌ندازیاری 
دامه‌زراندنی (خویبوون) دابنریت» له هه‌مان کاتیشدا SUZ,‏ گه‌وره‌ی هه بوو له 
لیکولین »وه له ئیمکانیاتی به‌رپاکردنی شؤرشهكه له ناوچه‌ی (GS)‏ و 
دیاریکردنی سه‌رکرده‌ی دیاری شورشهکه» که (ئیحسان نوری (Labs‏ بوور, Uzun‏ 
R119-128‏ , 1989). 

دوای نوشوستهینانی شؤرشى (SL)‏ و ده‌رکه‌وتنی دیارده‌ی ليكترازان 
له ناو کومه‌له‌ی (خویبوون)دا» مه‌مدوح سه‌لیم له ریزی پیّشه‌وه‌ی 945 ئه‌ندامانه 
بوو که Grae’ Soy‏ رکابه‌ر" له ناو خؤيبووندا له پیناو يارتزكاريكردن له يهكيّتى 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱۱۳ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (۱۹۷۲۰۸۹۳) 


ناو كؤمهلهكه و مانه‌وه‌یدا كؤششيان ده‌کرد. لهم باره‌یه‌وه گوتراوه که: ثه‌وانه 
کوششیان ده‌کرد له‌پیناو پاریزگاریکردن له به‌کگرتوویی. ثه‌وان له يشت 
کزششه کانیاندا مه‌رامی هیچ ده‌سهلأت و يله و يايه و هه‌ژموونیکیان 
نه‌بوو (آلاکوم» ۰۲۰۰۰ ص۷۷). لهم رووه‌وه سه‌رچاوه‌کان تامازه به نامه‌یه‌کی مه‌مدوح 
سه‌لیم ده‌که‌ن» که له سالی (VANE)‏ له (ئه‌نتاکی)وه Fo‏ جەلادەت به‌درخانی 
ناردبوو. له نامه‌که‌یدا ره‌خنه‌ی توندی له (دکتور شوکری محه‌مه‌د سه‌گبان) OM‏ 
گرتبوو» چونکه ناوبراو له کتیبیک دا که له سالی (۱۹۳۲) و به 
ناونیشانی (پرسی کورد)و به زمانی فرهنسى بلاوی كردبؤوه» وه‌کو تویژهریک 
ده‌لی: " خه‌تیکی راست و جهب به‌سه‌ر میژووی (VV)‏ ساله‌ی خه‌باتی کوردایه‌تی 
خوی داده‌هینی ...زوربه‌ی راستییه میژوویییه‌کانیشی ئاوه‌ژی کردژته‌وه ھەر ته‌نها 
بق هودى که‌مالیسته‌کان بیبه خشن و بگه‌ریته‌وه بق تورکیا" (سه‌گبان ۰۲۰۱۲ (TAL‏ 
مه‌مدوح سه‌لیم جهختى له‌سه‌ر ثه‌وه کردوته‌وه که به‌توندی دزی لیکترازانه‌کانی 
ناو (خویبوون) ده‌وه ستيّتهوه (لاکوم » 0۲۰۰۰ ص76 ). هه‌روه‌ها نووسیویه‌تی: 
آناشی به‌ته‌واوی هش و ناوه‌زییهوه نوسیبی و بلاوی كردبيّتهوه . دکتور 
[شوکری محه‌مه‌د سه‌گبان] ده‌لی له سياسهت و سیاسه‌تکاری ده‌کشیمه‌وه؛ 
به‌لام همه کشانه‌وه نییه» خوکوژییه ... له‌خق و له براده‌رانی هاوسه‌نگه‌ر 
به‌ده‌ست دوزمنه‌وه‌دان بهو لاوه ده‌بی چی دیکه بی ؟" ( سه‌گبان» ۰۲۰۱۳ (VS‏ 
تەنانەت ئەم هه‌لویستانه‌ی مه‌مدوح سه‌لیم ببوونه هؤى نهوه‌ی له 
به‌شه‌کانی تری کوردستانه‌وه متمانه‌ی پئ بكريّت و له پیناو به‌ده‌ستهینانی 
هه‌ماهه‌نگی و هاوکاری له نيوان سهرکرده‌کانی بزافی رزگاریخوازی کورددا؛ 
هه‌ولی په‌یوه‌ ندی پیّوه‌کردنی بدریِت. لهم رووه‌وه (ره‌فیق حلمی) " جه‌ختی 
له‌سه‌ر پویستی په‌یوه‌ندیکردنی نوثنهرانى (حزبی هیوا) ۳" به مه‌مدوح سه‌لیم 
ده‌کرده‌وه (لاکوم» ۰۲۰۰۰ ص76 ). له‌وانه‌یه ھەر ئەمەش وایکردبیّت نهم که‌سایه‌تییه 
Gard‏ نه‌یارانه‌وه به‌وردی چاودیری کرابی. وه‌کو سهرچاوه‌کان ناماژه‌ی بق 
ده‌که‌ن» به‌هوی چالاکییه کاراکانی لقی (ئه‌نتاکی)ی کزمه‌له‌که‌وه» جارتکیان 
لەلايەن تورکه‌کانه‌وه به Gla‏ هيّرشيان کردبووه سهر مه‌مدوح سه‌لیم و ثازاریان 


دایوو (حصاف» ۲۰۱۷ ص۲۳۸). 


CEY) نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ 6 L855 ۱1٤ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


فره نسییه کانیش لهلايهن خویان »وه له چاودیریکردنی چالاکییهکانی 
(خویبوون) و ئه‌ندامه کاراکانی دریخییان نه‌کردبوو. هه‌روه‌کو له به‌کیک له 
به‌لگه‌نامه فره‌نسییه‌کاندا هاتووه» نهوان به‌وردی له باره‌ی لقه‌کانی خویبوون و 
پیزانینی ئه‌ندامه‌کانیان کزلیوه‌ته‌وه . بو نموونه له يهكيّك له به‌لگه‌نامه‌کاندا كه 
له بنه‌په‌تدا بریتییه له راپورتیک لەلايەن ده‌زگاکانی هه‌والگری فره‌نسییه‌وه 
تامادهكراوه» ناوی مه‌مدوح سه‌لیم له ریزی نهو که‌سانه دانراوه که سهر به 
لقی (حه‌لهب)ی CES‏ (خویبوون)ن (سه‌گبان» 0۲۰۱۳ ۲۰ ؛ غورغاس› ۲۰۱۳» 
ص۰۱۷ له به‌لگه‌نامه‌یه‌کی تریشدا که زیاتر Cob‏ جموجوله‌کانی جەلادەت 
به‌درخانه‌وه نووسراوه» دیسان SLÓ‏ به مه‌مدوح سه‌لیم کراوه که نهو کاته 
له رئه‌نتاکی) بووه و له‌گه‌ل جه‌لاده‌تدا چاویان به‌یه کتر كهوتبوو(عهبدوللك ۲۰۷ 
ل075). ھەر له تهنتاكيّدا لهلايهن فره‌نسییه‌کانه‌وه بانگهیشتی دادگا کراوه و 
لتكؤلينهودى لهكهلدا کراوه . لیْره‌شدا مه‌مدوح سه‌لیم به جورئه‌تهوه له‌به‌ردهم 
فه‌رمانده‌ی هيّزه سه‌ربازییه فره نسییه‌کان له (نه‌نتاکی) به‌رگری ده‌کات و له 
میانه‌ی قسه‌کانیدا ده‌لی: ولاتی dad‏ پارچه بووه» هه‌موو شتیک له نیمه 
قه‌ده‌غه کراوه» خه‌لکی نیمه له‌ژیر نه‌زیهت و زولمیکی سه‌رسورهینه‌ری 
مه‌زندایه ...ئەگەر cog‏ به‌لی تيوه له بارودوخیکی ثه‌وهادا بوونایه چیتان 
ده‌کرد؟ . وا پیده‌چیّت هدر لهو ماوه‌یه‌شدا له (ئه‌نتاکی) دوورخرابیتهوه و 
له (دیمه‌شق) نیشته‌جی بووییت (Uzun , 1989 , R119-128)‏ . تەنانەت 
بریتانییه کانیش له عیراقهوه له CLS,‏ بهكرتكيراوانى خویانهوه چاودیری 
جموجولٌه‌کانی ثه‌ندامه‌کانی GAGS‏ خویبوونیان کردبوو. له يدكيّك له 
به‌لگه‌کاندا yé‏ روون ده‌بیته‌وه که مه‌مدوح سه‌لیم يهكيّك بووه لهو که‌سانه‌ی 
چاودیری كراب gg‏ (مه‌زههن ۰۲۰۰۱ (۲۹۷-۲۸۹). هه‌روه‌ها له راپورتیکی تری 
به‌کریگیراوانی بریتانیدا که له سالّی (۱۹۳۰) ناماده‌کراوه» ناوی مه‌مدوح سه‌لیم 
له نيوان ناوی ثه‌و که‌سانه‌دایه که وه‌کو ثه‌ندام له خویبووندا ماونه‌ته‌وه 
(غورغاس» ۰۲۰۱۳ ص۱۷۱). 

شایانی باسه به‌پیی ناماژه‌ی سه‌رچاوه‌یه‌ک» ده‌بی مه‌مدوح سهلیم يەکێک 
بووبیّت له دامه‌زرینه‌رانی (یانه‌ی کوردستان) له SoS‏ (تاخا کوردان) له شام؛ 


گوفاری ئە کاد یمیای کوردی ژماره ۱1٥ CEY)‏ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


ئو یانه‌یه‌ی که Say‏ ده‌گوتری له روالّه‌تدا وه‌رزشی بووه» بهلام له ناوەرۆكدا 
سیاسی بووه . دواتر بههؤى چالاکییه کانییه‌وه له‌لایه‌ن ده‌سه‌لاتدارانی فره‌نسی له 
سوریا داخضراوه(حصاف. ۲۰۱۲ ص۳:۳). له سالی (۱۹۳۸)شداء StS‏ 
سه‌رکردایه تی (خویبوون) تازه کرایه‌وه» دیسان مه‌مدوح سهليم له نیو ه‌ندامانی 
سه رکردایه تییه‌که‌دا جنگای خوی گرتب وو (احمد. ۰۲۰۰۰ ص۸۰ ؛ حصاف» ۲۰۱۷ 
ص۳۳۸ بهلام لێّره به‌دواوه زانیارییه‌کان له باره‌ی چالاکییه‌کانی خویبوون 
به‌گشتی و مه‌مدوح سهليم به‌تایبه‌تی که‌متر ده‌بن يان به‌ره‌و ثه‌وه ده‌چن نهميّنن 
تاکو هه‌لوه‌شانه‌وه‌ی کومه‌له‌که له سالّی (۱۹۶7)دا. دیاره نه‌مه‌ش هوکاری خؤى 
هه‌بووه» هؤكارهكانيش هه‌ندیکیان خودی و هه‌ندیکیشیان بابه‌تی بوون . هو‌کاره 
خودییه‌کان ئه‌وانەن که په‌یوه‌ندییان به بارودوخی ناوخوی خویبوون هه‌بوو؛ 
گرنگترینیشیان بریتی بوو لهو ناكؤكى و ململانی ناته‌ندروستانه‌ی له نيوان 
سه‌رکرده دیاره‌کانی خویبوونه‌وه له‌ثارا دابوو» که دواتر بووه هؤى ده‌رکه‌وتنی 
دیارده‌ی لیکترازان له ریزه‌کانی (خویبوون)دا» بهتايبهت دوای دامرکانهوه‌ی 
شو‌رشی GSE‏ و راپه‌رینه که‌ی (ده‌رسیم) (الاكوم؛ ۲۰۰۰ Ka dod (Aloe‏ لهوه‌ی 
که هه‌ندی له تهندامانى به‌رچاوی خویبوون» بق نموونه مه‌مدوح سه‌لیم» زانیاری 
له‌باره‌ی خویبوونه‌وه نه‌درکاندووه» به‌تایبه‌ت وه‌کو ده‌گوتری:" ...هپرژاوه‌ته 
سەر زور لایه‌نی گرنگ و ره‌نگه نهینی ژیانی به‌تایبه‌تی درێژه کیشانی؛ 
ساله‌های سالی بی ده‌نگی مه‌مدوح سهلیم دلته‌زینه " (زه‌نگه‌نه» روژنامه‌فانی گوفار 
ژماره (VAL)‏ پایز زستانی۲۰۰۲-۲۰۰۱ ل AV‏ هوکاره بابه‌تییه‌کانیش په‌یوه‌ندییان 
هه‌بوو بهو گورانکاری و هه‌لومه‌رجه هه‌ریمی و نیو ده‌وله‌تییه‌ی كه له ثه‌نجامی 
جه‌نگی دووه‌می جیهان (۱۹:۵-۱۹۳۹) هاتنه پیشه‌وه» وه‌کو كؤرانى ته‌رازووی 
هيّز له جیهان و ناوچه‌که و ده‌رکه‌وتنی دوو جه‌مسه‌ری جیهانی و کشانه‌وه‌ی 
هیزه‌کانی فره‌نسا له سوریا و رووخانی كؤمارى مه‌هاباد (الاكوم ۰۲۰۰۰ ص٤۸1-۸).‏ 

سینه‌م خانم» که مه‌مدوح سهلیم لەگەل Solo‏ ئهودا دوو هاوریی گیانی 
به‌گیانی بوون» وای بق ده‌چی دوورکه‌وتنهوه‌ی هه‌ندیک له دۆسته نزیکه‌کانی 
مه‌مدوح سه‌لیم له سياسەت› به‌تایبه‌ت جهلاده‌ت به‌درخان» لەگەل 545 ناكؤكى و 


۱۱۹ 1855 6 نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


په‌رته‌وازه‌بوونی ریزه‌کانی کومه‌له‌که۰ نه‌وانه ببوونه هی دوورکه‌وتنهوه‌ی 
مه‌مدوح سه‌لیم له سياسهت (سينهم خانم» چاو پیکه‌وتن» (VW‏ ييّمان daly‏ لهم 
روودوه ناوبراو تاراده‌یه‌کی باش راستییه‌که‌ی پیکاوه» به‌تایبهت وه‌کو پټشتر 
تاماژه‌مان ييّداء مه‌مدوح SSG alas‏ بوو له‌وانه‌ی تا دوا ساته‌کانی مانه‌وه‌ی 
خویبوون يتداكرييان له‌سه‌ر پارێزگاریکردن له يهكريزيى ناو (خویبوون) کردبوو. 
ده‌رکه‌وتنی زنجیره‌یه‌ک له لێکترازان له‌ناو كؤمهلهكهداء $o‏ مه‌مدوح سه‌لیم» 
Soy‏ کاره‌ساتیکی گه‌وره وابووه . عیزه‌ددین مسته‌فا ره‌سول» کاتی خی وه‌کو 
سکرتیری كؤمهلهى قوتابیانی کورد له زانکزی دیمه‌شق ههلبزیُردرا بوو» باسی 
Gaye‏ کردووه که ئه‌وان له ناوه‌راسته‌کانی په‌نجاکاندا وه‌کو قوتابی زانکق 
چاویان به که‌سایه‌تییه نه‌ته‌وه‌یییه کورده‌کان ده‌که‌وت. به‌کیک له‌وان مه‌مدوح 
سه‌لیم بووه» وه‌کو ناوبراو له‌وه‌سفیدا گوتوویه‌تی: له هه‌موویان کاریگه‌رتر 
بوو (ميراني» ۰۲۰۰۹ ص۲۹-۲۸). 
۳ جالاکییه رزشنییرییه‌کانی مه‌مدوح سه‌لیم به‌گ: 


kå 


چالاکییه روشنبیرییه کاراکانی مه‌مدوح سدليم له دوای جه‌نگی یه‌که‌می 
جیهانیدا ده‌ستییده کات . بهتايبهت لهو کاته‌وه‌ی ده‌ستی کرد به بلاوکردنه‌وه‌ی 
بابهت و وتاره‌کانی له كؤثارهكانى (ژین)» (کوردستان) C‏ (دیاری 
کوردستان) و (هاوان)د۱. هه‌روه‌ها وه‌کو به‌دیارده کهویّت به‌هوی گیرانی (هه‌مزه 
موکسی) ى بهرِيوهبهرى به‌رپرسی يهكهمى CAS BS‏ له ژماره (VV)‏ تاکو 
ژماره (۲۵)ی (ژین)» مه‌مدوح سه‌لیم تهركى به‌رپرسیی گوفاره‌که‌ی له‌نه ستق 
گرت. ئهو نووسینانه‌ی مه‌مدوح سه‌لیم بلاوی کردوونه‌ته‌وه سه‌رجه‌میان به 
زمانی تورکین» به‌لام لەگەل نه‌وه‌شدا" ...وای ده‌رده‌خه‌ن که 945 توانایه‌کی زۆر 
و پشوویه‌کی دریژی روژنامه‌نووسیی هه‌بووه" ( زه‌نگه‌نه» روژنامه‌فانی گوفار» ژماره M‏ 
۷ پایز زستانی۰۲۰۰۲-۲۰۰۱ ل۱۸۲). ثه‌مه له کاتیکدایه که مه‌مدوح سه‌لیم زمانه‌کانی 
کوردی» تورکی» فارسی» یونانی» فره‌نسی و عارهبى (الصويركي» ۰۲۰.۰ ص۷۲۶)و 


ئەرمەنى (آلاکوم» ۰۲۰۰۰ ص۲۷ ) زانیبوو. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱۱۷ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


له يهكهمين بابه‌تی خویدا» به‌ناونیشانی خانمی كورد» مه‌مدوح سه‌لیم 
تیشکی خستوته سەر زر پرسی oo‏ كؤمهلايهتى له کومه‌لگای کورده‌واریدا. 
سهبارهدت به ژنی کورد» مه‌مدوح سه‌لیم له به‌شیکی وتاره‌که‌یدا ثامازه به‌وه 
ده‌کات که پپویسته داب و نه‌ریته باوه‌کانی ناو کومه‌لگای کورده‌واری لەگەل 
ياسا و ریسا ههنووكهيييهكان بگونجیِندرین و پیش بخرين»" ...مهو كاته ده‌بینین 
رؤلهى نهو ژنه ره‌وشت به‌رزانه. به چ شیوه‌یه‌ک بنه‌مای گه‌شه‌سه‌ندنی ئەم 
نيشتمانه داده‌نین . ناوبراو جه‌خت له‌سه‌ر پیویستیی خويّندن و وه‌رگرتنی 
زانست و زانیاری لای ژنانی کورد ده‌کاتوه» لهم رووه‌وه فه‌رمووده‌یهکی 
پێغەمبەر محه‌مه‌د (د .خ) ده‌هینیتهوه که ناوه‌روکه‌که‌ی باسی نئه‌وه ده‌کات 
پیویسته هه‌موو پیاو و ژنیکی موسلمان به‌دوای زانست و زانیاریدا بگهړټّن و 
وه‌ری بكرن. ههر لهم وتاره‌یدا باسی دامه‌زراندنی كؤمهلهى ته‌عالی ژنانی 
کورد ( (کورد قادینلری تعالی جمعیتی)) ""ده‌کات Say‏ کزمه‌له‌یه‌کی تایبه‌ت به 
ژنان که له نه‌ستانه دامه‌زراوه (كوتلداش» ۰۲۰۱۱ (EAL 4A‏ له‌باره‌ی مافی زنانهوه 
مه‌مدوح سه‌لیم له به‌شیکی تری وتاره‌که‌یدا نووسیویه‌تی:"... ئەركى پیاوان و 
زانایانی ثایینی ئهوه نييه که مافه ثایینییه‌کان زه‌وت بكهن» به‌لکو ثه‌رکیان 
ثه‌وه‌یه که 94 مافانه به گویره‌ی سه‌رده‌م فراوانتر بکه‌ن و ریگر نه‌بن له‌وه‌ی 
که دووباره دابرٍیزرینه‌وه (مالمیسانن ۰۲۰۸ ۷۷ 

وه‌کو پیشتر تاماژه‌مان ats‏ مه‌مدوح سه‌لیم» به‌رده‌وام پیٌداگری کردووه 
لەسەر وه‌رگرتنی بنه‌ماکانی پیشکه‌وتن و خوگونجاندن لەگەل شارستانیتی 
سهردهم. 445 پیی وابووه که کورد ده‌توانیت بيرؤكهى تازه قبول بکات و 
كايينيش ریگری dod‏ ناکات. لهم رووه‌وه ره‌خنه‌ی توندی لهو که‌سانه گرتووه 
كه ده‌یانویست به‌ناوی ثايينهوه ركه له پیشکه‌وتن و گه‌شه‌سه‌ندنی 
شارستانیتی oS‏ له بابه‌تیکی خویدا به‌ناونیشانی ره‌وته پیّشکه‌وتنخوازه‌کانی 
کورد ( (کردلره ترقی جریانلری)) که له DUE‏ (ژین) "دا بلاوی کردوته‌وه و 
نزیکه‌ی )٩(‏ لايهره coi So jad‏ نهم مه‌به‌سته‌ی مه‌مدوح سه‌لیممان بق روون 
ده‌بیْته‌وه . له به‌شیکی نووسینه‌که‌یدا هاتووه: " من که‌سانیکم بینی باسی دين 
OSes‏ و پییان Oly‏ ئه‌وانه‌ی بوینباخ ده‌به‌ستن و سمیلیان ده‌تاشن» گاور و 


L855 ۱۱۸‏ 6 نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 
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نامسلمانن» به لام ھەر نهو كهسانه بيست و چوار سه‌عات له مه‌یخانه‌کاندان و 
به‌بی هیچ دوودلییهک ره‌نجی شانی هه‌زاران که‌سی رەنجدەر و بیّچاره 
ده‌خون ...4و که‌سانه ده‌یانه‌ویت زانست بق ئهوه به‌کاربهینن که مال و کیسه‌ی 
میلله‌تی بێچاره و بی SUE‏ پی بوخویان تالان بکه‌ن...که‌سانیکیشم بینی 
a: ۰ ۰ coe av‏ ۷ ۰ ۰ 4 ۰ 
باسی پیشکه‌وتنخوازی ده‌که‌ن و خه‌لک به ميّروو و سیسرک ناو ده‌به‌ن پییان 
سووک نييه قسه لهكهل حه‌مالیکی نه‌ته‌وه‌ی خزیاندا بکه‌ن. ثه‌وان پیّیان daly‏ 
نکوولیکردن له نه‌ریته نه‌ته‌وه‌ییه‌کان و سووکایه‌تیکردن به هاونه‌ژاده‌کانی 
خویان» نیشانه‌ی گه‌شه‌سه‌ندن و پیشکه وتنخوزازییه" ( كوتلداش» ۰۲۰۱۱ [۱6۹۶۸). 
Garis sida adi‏ رابردوو ئهوه ده‌سه‌لمیّنن مه‌مدوح سه‌لیم توانیبووی درک بهو 
هه‌موو ئیشکالییاتانه بکات که له‌ناو کومه‌لگه‌ی کورده‌واری و جين و تویژه 
جیاوازه‌کاندا هه‌بوون و رولیان هه‌بووه له دروستکردنی به‌ربه‌ست له بەردەم 
هه‌نگاونان بۆ وه‌رگرتنی شارستانیتی و هوکاره‌کانی پیشکه‌وتن. له هه‌مان 
كاتيشدا ئەوەمان بق روون ده بیته وه ناویراو له نيوان نهو دوو تاراسته‌یه‌ی که 
تاماژه‌ی ييّدابوو» له‌سه‌ر هیِلْیکی تایبه‌ت به خی که جؤريك له میانره‌وی تیدا 
به‌دی ده کرئت» هه نكاوه كانى حوی هه‌لیناوه . 
مه‌مدوح سهلیم له نووسینه‌کانیدا کریکارانی کوردیشی فه‌رامش 
نه‌کردووه . له زماره (۲۵)ی LEE‏ (ژین)دا بابه‌تیکی نزیکه‌ی دوو لاپه‌ره‌یی 
به‌ناوونیشانی باسیکی نهتهوهيى کومه‌لایهتی: کرتکارانی کورد له 
له‌باره‌ی کرتکارانی کورد له ئه‌ستانه ته‌رخان کردووه . شایانی باسه كه ئهم 
بابه‌ته به Gly‏ (م. س) بلاو کراوه‌ته‌وه (م.س» "ژین"؛ استانبول» عدد (YO)‏ ۲ تشرین 
اول ۰۱۳۲۰ ص-۰)۳ daly Glas‏ ده‌بی ئه‌مه واثؤى مه‌مدوح سه‌لیم بیّت که به 
کورتکراوه‌یی ناوی CES‏ و Sols‏ تومارکردووه . هه‌روه‌ها ناوبراو لهو كاتهدا 
بەڕێوەبەرى به‌رپرسی گوفاره‌که بووه و بابەتەكەش له لاپه‌ره‌ی يهكهم و 
دووه‌مدا بلاوکراوه‌ته‌وه» بویه دیسان تهمه نهو رایه‌مان پته‌و ده‌کات که بابه‌ته‌که 


هی مه‌مدوح سه‌لیمه . 
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بونه نهتهوهيييهكانيش له نووسینه‌کانی مه‌مدوح سه‌لیمدا ce‏ خویان 
کردژته‌وه» Bag‏ له دوو بابه‌تی جیاوازدا» که به‌که‌میان به‌ناونیشانی پرسی 
دیاریکردنی روژه تایبه‌ته‌کان ((ایام مخصوصه مزی تثبیت مسئله‌سی)) (سلیم 
بکی» ژین " LES‏ استانبول» عدد (VV)‏ ۱۰نیسان۰۱۳۲۰ ۸۰) و دووه‌میشیان 
به‌ناونیشانی روژی کاوه‌ی تایبه‌تی ۲۱ی تاب ((کاوه یوم مخصوصى CLU 3١‏ 
(اغستوس) )) (سلیم بکی» 'ژین گوفار» استانبول » عدد (YO)‏ ۲تشرین اول ۱۲۲۰ (ENUF‏ 
مه‌مدوح سه‌لیم تیشکی خستوته سەر ندم پرسه . ته‌نانه‌ت له دیاریکردنی 
روژی (۳۱)ی ثاب به رؤزى نه‌ته‌وه‌یی کاوه» نه‌وه‌ک ۲۱ی نادار که به (نه‌ورون‌ی 
سه‌ری سال ناسراوه» لەگەل نووسهرتکی تری ژیندا که هه‌مان پرسی 
ورووژان‌دووه (بدلیسی» ژین گوفار» استانبول» عدد (V)‏ ۷تشرین ATV ONS‏ ص ۰۱۱-۷ 
تهودمان پی Gites‏ که ده‌کری قسه‌ی زیاتر له‌سه‌ر هم رؤزانه ADS‏ و 
لیکولینه‌وه‌یان له‌باره‌وه ئه‌نجام بدریت. له به‌شیکی نووسینه‌که‌یدا له باره‌ی 
پیویستی دیاریکردنی رؤز و Gh‏ تایبه‌تییه‌کان نووسیویه‌تی: "تمه گوتمان 
ژیاندنه‌وه‌ی رژژه تایبه‌ته‌کان هه‌قی dade‏ و وه‌زیفه‌ی نیْمه‌یه» 945 هه‌قه‌ی که 
میژوو به نیمه‌ی داوه» بو نه‌وه‌ی Cad‏ لهم مافه مه‌فاداربین و 945 وه‌زیفه 
پیکبینین» پیویسته که رۆژه تایبه‌تییه جور به‌جوره‌کانمان ديار بکرین" 
هه‌روه‌ها له شوینیکی تريشدا باسی گه‌وره‌یی روژی تایبه‌تی كاوه (۲۱ی ثاب) 
ده‌کات و نووسیویه‌تی: " شوینیکی بزافشی كاوه له دژی ده‌هاک. له‌دیروکی 
کورداندا ئه‌وه‌نده مه‌زنه که ناکری واز له دووباره‌کردنه‌وه‌ی بینین ...كاوه له 
دژی ده‌هاکی زالمدا؛ كه يهكيّك له dally‏ گه‌وره‌کانی جيهان بووه» ریچکه‌یه‌کی 
شارستانی میرخاسی کټشاوه که هه‌موو نهوه‌کانی داهاتوو په‌سنی 
ده که ن " (بوزنارسلان» روژنامه‌فانی گزفار ههوليّر ژماره (VA)‏ پایز زستانی ۰۲۰۰۲۲۰۰۱ ل۲٤‏ 
6 . شایانی dub‏ ھەر له Gob‏ (روژی تایبه‌تی كاوه ...)دا» مه‌مدوح سه‌لیم 
ئاماژه‌ی به سازدانی ئاهه‌نگیک کردووه لهژیر سه‌رپه‌رشتی کومه‌له‌ی کورد بق 
بلاوکردنهوه‌ی زانیاری و وه‌شانان ( (کورد تعمیم معارف و نشریات 
جمعیتی)) ۱" به‌ریوه چووه و خه‌لکیکی زؤريش ثاماده بوونه (سلیم بکی» زین 


گوقار» استانبول» عدد (Y0)‏ ۲تشرین اول۰۱۳۳۰ ص٤).‏ 
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مەمدوح سهليم بەتەنگ ئەوەوە بووه پروپاگه‌نده و هه‌والی نادروستی ناو 
رئژنامه‌کانی dood din gt‏ راست بکانه‌وه . لەم )99499 ibe‏ نه‌کردووه و به 
پشتبه‌ستن به به‌لگه و خستنه‌رووی راستییه میژوویییه‌کان» قسه‌ی خوی 
ههبووه. له بابه‌تێکیدا که له گوفاری (كوردستان)ى GE‏ و 


0 ن 
9 ی کردوتهوه» تیای دا 


به‌ناونیشانی (تیشک خستنه سهر راستییه‌ک) ب 
ره‌خنه‌ی توندی له نووسه‌ری وتاریک گرتووه که له SS‏ له گوفاره‌کانی نهو 
سهرده‌مه به‌ناوی (علمدار)هوه بلاوکرابژوه» له وتاره‌که‌یدا باسی کوشت و 
کوشتاری نهرمهنهكان کرابوو» بەجۆرێک سهباره‌ت به کورد و شاری (Oly)‏ 
راستییه میژوویییه‌کان شیوینرابوون. مه‌مدوح سهلیم له به‌شیکی وتاره‌که‌یدا 
نووسیویه‌تی:"... که‌گه‌ر مه‌سه‌له‌که خه‌سله‌تی شه‌خسی بی» يان لهبهر ثاوات و 
امانجی میللی tye‏ په‌روه‌راندنی هه‌ستی دوزمنانه به‌رامبه‌ر که‌سیک يان 
میلله‌تیک» له بۆشايى ده‌روونی lead‏ جیی نابیته‌وه. هه‌روه‌ها له تاوانبارکردن» 
يان سه‌رکوپرکردنی جهند که‌سیک يان SAIS‏ که له ھەر سوود و قازانجیکی 
ره‌وشتی و مروفدوستی به‌دوورن هه‌رگیز خؤشنوود و که‌یفخوش نابین. ھەر 
هه‌ولْیکی میلله‌تپه‌روه‌رانه‌ش که له ده‌ستمان بی ده‌یده‌ین. ته‌نها له ریگه‌ی 
خزمه‌تکردن به‌پاستی و مرؤقدؤستيدا ده‌بی ...با كشت لایه‌ک لهمه دلنیابن (سلیم 
به‌گی» کوردستان گوفار» استانبول» ژماره YA (A)‏ مایسی ۱۳۳۵). 

به‌رهه‌م و شاکاری زانا و شاعیرانیش له نووسینه‌کانی مه‌مدوح سه‌لیمدا 
گرنگییان پیدراوه . تهوهتا به COR‏ له‌چاپدانی pte)‏ و زين)ى شاکاری گه‌وره‌ی 
نه حمه‌دی خانی (۰)۱۷۰۷-۱۹۰۰ بابه‌تیکی تری به‌ناوونیشانی ( (مم و زین)ك طبعي 
مناسبتیله)) بلاوکردوتهوه . تیایدا ئاماژه به گرنگیی نهم هه‌نگاوه‌ی (کومه‌له‌ی 
کورد بق بلاوکردنه‌وه‌ی زانیاری و وه‌شانان) ده‌کات که بهم کاره هه‌ستاوه (سلیم 
بکی» زين گوفار» استانبول» عدد (VV)‏ ۱۰نیسان۰۱۳۲۰ ص4). له بابه‌تیکی تریشیدا؛ که 
ھەر له گوقاری (ژین)دا و به‌ناونیشانی گفتوگویه‌ک له یانه‌یه‌کی GS‏ ((کورد 
قلوبنده بر مصاحبه)) بلاوی کردوته‌وه ((سلیم بکی» ژین "گوفار؛ استانبول»» عدد (۲۱)؛ 
۸حوزیران ۰۱۳۳۰ ص-۷)» مه‌مدوح سه‌لیم له‌سه‌ر زاری به‌کیک لهو ته‌ندامانه‌ی له 
کونفرانسیکدا که له باره‌گای (كؤمهلهى ته‌عالی کوردستان) سازکرابوو و 
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(ry) Pe ees < Jaa Y on iis aye os TES 
و‎ (HA تیشکی خستوته سەر دامه‌زراندنی (کومه‌له‌ی نه‌عاون و ته‌ره‌قی‎ 


(كؤمهلهى US‏ بو بلاوکردنه‌وه‌ی زانیاری و وه‌شانان) و (کومه‌له‌ی هیّفی)» که 
له‌دوای کوده‌تاکه‌ی ئیتیحاد و ته‌ره‌قی له (۲۳ی ته‌موزی (AVA‏ دامه‌زران . تینجا 
ais‏ سەر باسی (شه‌ریف پاشا) و نوینه‌رایه‌تیکردنی نهم که‌سایه‌تییه له 
بری کورد له کونفرانسی تاشتيى پاریس (۱۹۱۹) و پیدانی یاداشتی تایبهت به 
داواکارییه‌کانی کورد به ولاته زلهیزه‌کان. هه‌روه‌ها لهم بابه‌ته‌یدا» مه‌مدوح سه‌لیم 
به وردی شروفه‌ی قسه‌کانی نهو ئه‌ندامه‌ی پیشوو ده‌کات و تیایدا تیبینیی 
خوی و سه‌رنجه‌کانی ده‌رده‌بریت . لێرەدا جه‌خت له‌سهر داننان به مافه‌کانی 
کورد به‌پیی بنه‌ماکانی (ویْلسن) ده‌کاتهوه و له به‌شیکی قسه‌کانی خویدا 
نووسیویه‌تی: ‏ ...مادام نه‌ته‌وه‌ی کورد توانیویه تا روژی God‏ پایه‌دار بت و به 
داب و نهريت و زمانی خویه‌وه بميّنيّتهوه» ئیتر پیویستی به‌وه ده‌کرد 
بوتریت: (به‌لی) نه‌ت-ه‌وه‌ی کوردیش" tls LS)‏ ۰۲۰۱۱ ل877). ھەر له‌دریژه‌ی 
قسه‌کانیدا» مه‌مدوح سه‌لیم پرسیکی گرنگی تری ورووژاندووه» ثه‌ویش پرسی 
راگواستنی کورده‌کانه» که GUY‏ تورکه تيتيحادييهكانهوه راگوێزرابوون . لهم 
رووه‌وه 545 cide,‏ له ده‌سهلاتدارانی عوسمانی ai Sod‏ که نه‌یتوانیوه نهم 
گرفته چاره‌سه‌ر OIG‏ و کورده‌کان بق زیدی خویان بگوازیته وه (كوتلداش» ۲۰۱۱ 
(EVE‏ 

شایانی باسه له سالی (۱۹۲۵)دا مه‌مدوح سهلیم چووبووه به‌غدا و 
ماوه‌یه‌ک لهم شاره‌دا به‌میوانی CY‏ (د. شوکری محه‌مه‌د سه‌گبان) مابووه . لهو 
ماوه‌یه‌دا دوو بابه‌تی له WES‏ (دیاری کوردستان) بلاو کرده‌وه . یه که‌میان 
به‌ناوونیشانی (راستکردنه وه‌یه‌ک به ثامادهبوونى میژوو) بوو که به‌ئیمزای (کورد 
(Gly‏ بلاوی کردبووه (کورد وانی» دیاری کوردستان 'گۆۋار"› به‌غدا» EYJ ۱۹۲۵ (AJS‏ 
لێرهدا دیسان نهوهمان بق روون دهبيّتهوه که ندم که‌سایه‌تییه که‌مته‌رخه‌می 
نه‌کردووه بق به‌دواداچوونی 945 پرسانه‌ی که به نادروستی له روزنامه‌کاندا 
ورووژیتندرابوون . تهو بابه‌ته‌ی له بنه‌په‌تدا وه‌لامدانه‌وه‌یه‌ک بوو بق 945 بابه‌ته‌ی 
له گوفاری (نیر ئیست) بلاوکرابووه و تیایدا کزمه‌لهی (هيّفى) و (روژی 
کورد)یان به نامرازی ده‌ستی عوسمانییه‌کان ناوزه‌د کردبوو. وه‌کو پیشتر 
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ناماژه‌مان پیدابوو» له وتاره‌که‌یدا مه‌مدوح سه‌لیم هو تومه‌تانه ره‌تده‌کاته‌وه و 
مامه‌له‌ی خراپی تورکه ئیتیحادییه‌کان به‌رامبه‌ر به به‌رپرسانی (هيّفى) و (روژی 
کورد) ده‌کاته به‌لگه‌ی حاشا هه‌لنه‌گر له‌سه‌ر ئه‌ستویاکییان. هه‌روه‌ها کاریگه‌ری 
و شوینه‌واری بير و بوچوونهکانی (هیّفی) به‌سهر کومه‌له و رتکضراوه 
کوردییه‌کانی دواتر ده‌کاته به‌لگه بق يشت نئه‌ستوورکردنی قسه‌کانی . له 
باره‌ی (رؤذى کورد)یشه‌وه نووسیویه‌تی: ...نووسينهكانى رؤثى کورد زور ديار و 
ئاشکران و هانی کورد ده‌ده‌ن Say‏ هه‌موو میلله‌تانی دیکه‌ی جیهان بهرهو 
سهرکه‌وتن و به‌رزی بروات. روژی کورد له رووی خوبه‌ستنه‌وه به بیرورای 
بيانييهوه» تا ئیْستا پیتیکی نه‌نووسیوه» پیویسته زور به ئینسافه‌وه بير 
بکه‌ینه‌وه که روژی کورد له ههره مرق تؤقيّنترين روژانی حوکمی حکومه‌تی 
پیشوودا Se‏ چرکه دوودل نه‌بووه و بویری و ئازایه‌تییه‌کی پیشان داوه که 
یه‌زدان په‌سندی کردوون" (مالمیسانن ۰۲۰۰۸ (ETAT‏ دوودم بابه‌تی مه‌مدوح 
سهليم که له گوقاره‌که بلاوکراوه‌ته‌وه ناوونیشانی له پیویستییه‌کانی ژیانمان: 
میژووی نهتهوديى جوگرافیای نه‌ته‌وه‌یی "حیاتی احتیاجلر مزدن: ملي تاريخ - 
ملي جوغرافیا is"‏ هه‌لگرتووه (کورد وانی» دیاری کوردستان گوفار"؛ بهغداء AAYO AS‏ 
(oJ‏ . 

چالاکییهکانی مه‌مدوح سكليم له‌باره‌ی کاری رۆژنامەگەرى لەنێوان 
سالى (۱۹۲۵) تاکو سالی OAY)‏ واته تاکو بلاوبوونه‌وه‌ی BES‏ (هاوار)» 
له‌بهرچاوان ون دهدبن. شهوه‌بوو شه‌مجاره‌یان له بهرگیکی شاعيرانهدا 
به‌دیارکه‌وته‌وه» نّه‌وکاته‌ی سی بابه‌تی شیعریی CHA‏ له‌سهر شیوه‌ی عه‌رووزی 
عهرهبى له كؤفارهكه بلاوکرده‌وه (زه‌نگه‌نه. "روزنامه‌فانی گوفار هه‌ولیر» ژماره (O)‏ ۲۰۰۱ 
ل٤‏ ). بابه‌تی به‌که‌می به‌ناوونیشانی (بکاء و بکاء و بکاء) بوو به واژۆی 
(الوانی) بلاوکردوته‌وه . شایانی باسه نهم بابه‌ته شیعرییه‌ی مه‌مدوح سه‌لیم 
له شیوه ی (لاواندنه وه )و بق که‌سیک هونراوه‌ته‌وه که به (شه‌وقی) ناوی ده‌بات. 
پێمان daly‏ ده‌بی نهمديان به بونهی کوچی دواییکردنی ئەحمهد 
شه‌وقی (۱۹۳۲-۸۸) شاعیره‌وه هؤنرابيّتهوه . به‌لگه‌شمان لهم باره‌وه بریتییه 


لهدودى که ھەر لهم ساله‌دا ئەحمەد شه‌وقی کوچی دوایی کردووه . هه‌روه‌ها له 
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ناوه‌پژکی دیریکی شیعره‌که‌یدا به‌پوونی ئاماژه بهوه ده‌کات که ناویراو بق 


ههميشه میری شیعر a.‏ له روژهه لاتدا؛ وه‌کو ده‌زانین که حمهد ش‌وقی 
وی شاه او ده زاره قدمة ن تارذ روكن درکن كردا ترا 
به‌ وه ده‌کات که ناویراو» واتا شهوقى» به نه‌ژاد كورده و ئەمەشى له باوکی 


خویه‌وه گویبیست بووه . ثه‌مه‌ی خواره‌وه نموونه‌ی sida‏ دیریکی هونراوه که‌یه : 


"ئەوەم له‌بیر نه‌چووه که باسی ژیانی خوّت ده‌کرد 
شانازیت به نه‌ژادی به‌رزی خۆت ده‌کرد 
بەگوێى خوم له باوکم بيست که ده‌یگوت 
بنه‌چه‌م کورده و له‌ناو عاره‌بان پیگه‌یشتووم... 
هه‌روه‌ها ده‌لی : 


له‌سه‌رخوبه شه‌وقی که‌فته‌کار مه‌به 


" 


بنوو تازیزم خاترجهم و به‌خته‌وهر 
وا لەسەر چوکن شیرانیک بق نیشتمان 
به چرنووکه‌کانیان ئاسکه کیوییان به‌رزکردوته وه ... (الوانى» هاوار" گۆۋار › 


دمشق» ۰)۱۳(3 کانون الاول ۰۱٩۹۳۲‏ ص CV‏ 


دووه‌م بابه‌تی شیعریی مه‌مدوح سه‌لیم که له گوفاری (هاوار)دا بلاوبوته‌وه» 


Sool‏ نیشتمان په‌روه‌رییه و به‌ناونیشانی (حب الوطن من الایمان) . له 


به‌شیکیدا رووی گله‌یی کردوته هاونه ژاده‌کانی خویی و نووسیویه‌تی: 


"میلله‌تان هه‌مووی بوونه‌ته خاوه‌ن ولاتی خویان 
sid‏ جیهانیان» که‌چی ag‏ فريا نه‌که‌وتن 

نه ولاتتان ههيه و نه نه‌ته‌وه 

له نیو میلله‌تان نه‌ناسراون و ههلنهكشان 

خوا ده‌زانیت ئټوه شیری مه‌یدانن 

بهلام og‏ زمانی لوژیکتان نییه ... 

نه‌زانی GIS‏ کردوون و په‌رته‌وازه‌ی کردوون 
ھەر بویه‌ش زوربه‌تان نه‌دار و مه‌راییکارن 

کورد له خاکی garde‏ زوربه‌یان 
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ریسواکار و دوژمنی يهكترن و په‌رته‌وازه‌ن 

له خاكى تورکان و له باشووریشدا ههر وان 

ههردهم قەلەرەشى ناكؤكيى ده‌قیرینی 

ههرجى لیّره‌شه له صالحییه‌ی (Gla)‏ 

" " y ۷ ele ور‎ ۰. ۶ 5-5 e 

ثیره‌یی و رق و ئینجا نه‌زانیی بالی کیْشاوه... «الكردي الواني هاوار 
گوفار دمشق» (۰)۱۷ ادار؟ ۰۱۹۳ (EJ‏ 

سییهم بابه‌تی شیعریی مه‌مدوح سه‌لیم به ناونیشانی (الطبر والوتر 
والشعر)ه» که تیادا ره‌خنه له هاونه‌زژاده‌کانی خی ده‌گرشت له‌سه‌ر نه‌وه‌ی 
ددست به زانسته‌وه ناگرن و ناكؤكى و نیره‌یییان له نیواندا بلاوبزتهوه» نهو 
نووسیویه‌تی: 

۰ ~ 1 ۰ ۹24 ۰ ۷ ۰ " 

په‌یمانم adada‏ په‌یمانی تازادیخوازانه فه‌رره 

له‌سه‌ری ده‌قه‌کانیش له‌سه‌ر ئەمە کوکن... 

به زانست ئینجا هونه‌ر و پیُشکه‌وتن 

به دلکاری و کوششکردن له هه‌موو شوێنێک 

هه‌رچی که‌سی خاو و ته‌مه‌له 0 ثه‌ندامیکی 

په‌ککه‌وتووه به به‌سه‌رچوونی رؤذكار باش دەبێت 

ده‌سا گوی بگره ثه‌ی تاکی کورد گوی بگره 

له قسه‌یه‌ک Soy‏ شمشیره له زه‌بر و زه‌نگی 

ثه‌گه‌ر به‌ره‌و فیربوون و زانست هه‌نگاو نه‌نیی 

Guiles‏ یاخوا داپزی ده‌سته‌کانت ده‌سته‌کانت دارزئ" «لكردي الواني» هاوار' 
گوفار c"‏ دمشق» ۰۲۰(5 ۰۱۹۳۳ (۱۳). 

لیره به‌دواوه نووسینی وتار و بابه‌ته‌کانی مه‌مدوح سهليم تاکو کوچی 
دواییکردنیشی چیتر به به‌رچاوان ناکه‌ون . هه‌رچه‌نده ناماژایه‌ک dads‏ له‌باره‌ی 
نه‌وه‌ی که مه‌مدوح سه‌لیم له سالّی (۱۹۳۸)دا وتاری به‌زمانی فره‌نسی له‌باره‌ی 
کورد بلاو كردبيّتهوه (عوبید» روزنامه‌فانی CULES"‏ ژ()› کانونی يهكهمى ۲۰۰۰) VEJ‏ 
بهلام تا ئێستا dod‏ ساغ نه‌بوتهوه . هه‌روه‌ها میّژوونووسیکی تريش باسی 
gayt‏ کردووه که مه‌مدوح سه‌لیم له سووریادا "ژماره‌یه‌ک کار و چالاکی فیکری 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره \Yo CEY)‏ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


و ثه‌ده‌بی و سیاسی ثه‌نجامداوه و وتاره‌کانیشی له گوفاری (المعرفة)ی زمانحالی 
ماموستایانی سوریا بلاوکرده‌وه " (لصویرکی؛ ۲۰۰۰ صه۰)۷۲ به‌لام هیچ ناماژه‌یه‌کی 
به cob‏ و ژماره‌ی كؤقارهكه و ساله‌که‌ی نه‌کردووه . جیّی باسه؛ به‌پیی هو 
زانیارییانه‌ی له‌به‌رده‌ستاندان» ئاماژه هه‌یه له‌باره‌ی هاوکاریکردنی مادییانه‌ی 
گوقاری (هاوار) له‌لایه‌ن مه‌مدوح سه‌لیم و که‌سانی تره‌وه . لەم رووه‌وه گوفاره‌که 
له زمارهيهكيدا وتاریکی بلاوکردوته‌وه . له وتاره‌که‌دا سوپاسی نهو که‌سانه کراوه 
كه به ols‏ هاوکاریی گزفاره‌که‌یان کردووه» هاوکات لیستیک به‌ناوی نهو 
که‌سانه و برى پاره به خشراوه کانیش خراوه‌ته روو. وه‌کو به‌دیار ده‌که‌وی له 
لیسته‌که‌دا ناوی مه‌مدوح سه‌لیم له ریزبه‌ندی بیسته‌مدا و به به‌خشینی (۱۰) 
لیره‌ی سووری» به‌رچاو دهكهويّت(58, 1942 , 43 Hawar , Hejmar‏ ؛ مبراني؛ ۰۲۰۰۹ 
ص ۲۸-۲۷). هاوکات له ده‌ستنووسیکی ده‌فته‌ره‌که‌ی جهلاده‌ت به‌درخاندا» که 
لەلايەن (ره‌وشه‌ن خانم)ى خیزانییه‌وه به تویژه‌ریک درابوو» ناوی ئابونه‌داره‌کانی 
گوقاری هاوار خراوه‌ته روو. لێره‌دا ناوی مه‌مدوح سه‌لیم وه‌کو ته‌نها که‌سیکی 
دانیشتووی (lejos)‏ که هاوکاری گوفاره‌کهی کردبت» به بهرچاوان 
ده که وی (زه‌نگی» روژنامه‌فانی گوفان ههوليّر» 6(0)5 هاوینی۲۰۰۱ ۰ ل٤‏ ). 

زانیارییهکان لهباره‌ی مه‌مدوح سه‌لیم» له چلهکان» په‌نجاکان و 
شه‌سته‌کان» ده‌گمه‌نن. عیزه‌دین مسته‌فا ره‌سول له یادداشته‌کانی خویدا باسی 
له‌وه کردووه کاتیک له‌نیوان سالانی (۱۹۰۸۹۵) له شام بووه» به‌رنامه‌یه‌کیان 
بق به‌شه کوردییه‌که‌ی ئێستگه‌ی قاهیره‌ی سەر به GL IS)‏ عهرهبى يهككرتوو) 
تاماده کردبوو. بق وه‌لامدانه‌وه‌ی پرسیاره‌کانیشیان له به‌رنامه‌که‌یاندا» سوودیان 
له مه‌مدوح سه‌لیم و side‏ که‌سیکی تر بینیبوو. تاکو دواتر شریتیکی باشی بق 
رادیوی به‌غدا تؤمار کردبوو» که ده‌نگی مه‌مدوح سه‌لیم و زوربه‌ی کورده 
ناسراوه‌کانی نهو کاته‌ی دانیشتووی شامی تیدابووه Aguas)‏ ۰۲۰۰۱ ۰)۱۸۲۰۸۲. 
هه‌روه‌ها له يهكيّك له کاهه‌نگه‌کانی جه‌ژنی (نهورؤز)دا که (كؤمهلهى قوتابیانی 
کورد له زانكؤى دیمه‌شق) له (۲۱ی ئاداری (NVA‏ له يدكيّك له چایخانه‌کانی 
شام سازی کردبوو» مه‌مدوح سهلیم و sida‏ که‌سایه‌تییه‌کی تری شاره‌که 


ئاماده‌ی اهه‌نگه‌که ببوون (مبراني» ۰۲۰۰۹ ص ۲۸-۲۷). 
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مه‌مدوح سهليم گرنگیی زفری به كتيّب و GAGES‏ دابوو. نهو که‌سانه‌ی 
که كەم تا زور مه‌مدوح سه‌لیمیان بینی وه و سه‌ریان له کتییخانه که‌ی داوه» 
گه‌واهی لەسەر ئەمە دەدەن. مێژوونووس و رؤزههلاتناسى هوله‌ندی (مارتن فان 
برؤنسن) باسی ئهوهی کردووه كه له سالی (۱۹۰۰)دا» نهو کاته‌ی له شام 
میوانی جەلادەت به‌درخان بووه» مه‌مدوح سه‌لیمی ناسیوه» له مالهكهيدا 
کتیبخانه یه‌کی گه‌وره و تاوه‌دانی بینی وه . نووسه‌ریکی تريش که مه‌مدوح 
سه‌لیمی له پیش کوچی دواییکردنی بینیبوو» باسی ئهوهی کردووه که مه‌مدوح 
سهلیم کتیبخانه‌یه‌کی ده‌وله‌مه‌ندی هه‌بووه . بههؤى خراپیی گوزه‌رانییه‌وه 
ناچاریووه بق فرژشتنی بیخاته روو (آلاکوم» ۰۲۰۰۰ ص۱۲۲ (الهامش رقم ۰6۱۰ ص ۱۲۷ 
الهامش رقم(۷۰)). میژوونووسی کورد که‌مال مه‌زهه‌ر» ئه‌میش باسی 58945( کردووه 
که بق نووسینی كتيّبى (کردستان في سنوات الحرب العالمية الاولی) سوودی لهو 
زانيارييانه وه‌رگرتووه که مه‌مدوح سه‌لیم و ژماره‌یه‌کی تر له‌وانه‌ی ئاگاداری 
رووداوه گه‌رمه‌کانی sida‏ ده‌یه‌یه‌کی سه‌ده‌ی بيست بوون» پټی داون(احمد» ۹۸۶ 
ص۱4). Say‏ پیشتر ناماژه‌مان lay‏ کاتی خوی له سالی (۱۹۷۱)دا مه‌سعود 
محه‌مه‌د» مه‌مدوح سه‌لیمی بینییوو. له یاداشته کانیدا باسی نه‌وه ی کردووه که 
مه‌مدوح سه‌لیم به‌زوری له کتیبخانه‌که‌ی راده‌بوارد . lool‏ هه‌رچی شتیکی باسی 
کوردی تیدا بووبی و ده‌ستی که‌وتبی پاریزراو بوو. له باره‌یه‌وه نووسیویه‌تی: 
۰ به په‌روشه وه ده‌یگوت که مردم 945 هه‌موو سه‌رچاوانه‌ی به خوینی Je‏ 
يهيدام كردوون يهرت و pu‏ دهوبن". ava‏ وه‌کو باسمان کرد؛ هه‌وله‌کانی 
مه‌سعود محه‌مه‌د له پټناو كرينى کتیبخانه‌که‌ی مهمدوح سهلیم له‌لایه‌ن كؤرى 


" 


زانيارى کورده‌وه» بی ئهنجام بوو. له دوای مردنیشی I S95‏ 
ددلئ:" ...کتیبه‌کانی بوونه قاوت و ره‌شه‌با ( محه‌مه‌د» ۲۰۰۹ (۰۸:). هه‌روه‌ها 
کاتی خوی به مه‌به‌ستی دامه‌زراندنی کتیبخانه‌یه‌کی تایبهت به (كؤرى زانیاری 
کورد)» توانرابوو سوود له کتیبخانه‌که‌ی مه‌مدوح سكيم و که‌سانی تر 
ببينريّت (مهزههر» GIS‏ زانیاری کورد UES‏ به‌غدا» به‌رگی یه‌کهم/به‌شی يەكەم› ۰۱۹۷۳ ل1٤‏ 
۲ به‌پیی به‌لگه‌نامه‌یه‌کیش که میّژووی (۱۹۷۲/۱/۵)ی له‌سهر تومارکراوه» 


بریتییه له ده‌قی نامه‌یه‌کی سه‌روکی CLI GES‏ کورد بق ره‌وشه‌ن خانمی 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱۳۷ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


کچی جهلادهت نیردراوه» که ته‌وکاته تهركى كؤكردنهودى PS‏ و 
ده‌ستنووسه‌کانی بق كور پې سپیردرابوو» تیایدا ئاگاداری ئەمه‌ی دواییی 
کراوه‌ته‌وه Gob‏ سه‌ردانیکردنی (که‌مال مه‌زهه‌ر)ی نه ميندارى گشتی كور بق 
شام له كؤتايييهكانى مانگی کانوونی دووه‌مدا» بق مه‌به‌ستی وه‌رگرتنی 
کتیبخانه که‌ی مه‌مدوح سه‌لیم و گواستنه‌وه‌ی بق بهغدا (بدرخان» ۰۲۰۰۹ CV Vege‏ 
به‌لام وا دیاره همه رووی نه‌داوه . هه‌روه‌ها نووسه‌ر و ماموستایه‌کی زانکق له 
سای (۱۹۸۰) سس ردانی (Sle sab‏ كرديووء؛ له یاداشته‌کانیدا 
نووسیویه‌تی: ده‌مزانی که کتیبخانه‌یه‌کی باشی ههيه ..بهلام به‌داخه‌وه زفربه‌ی 
کتیبخانه و نامه و ده‌ستنووسه‌کانی مه‌مدوح سهليم له‌لایه‌ن پارته‌کانی باکووری 
کوردستان ده‌ستی به‌سه‌ردا گیرابوو ) حه‌یده‌ری» ۰۲۰۱۳ HYVES‏ 

ده‌کری بلیین که يهرده هه‌لمالین لدسهر نهینییه‌کانی ژیانی هم 
که‌سایه‌تییه ههولى زیاتری پیویسته . هه‌روه‌ها سه‌رنه‌که‌وتنی هه‌وله‌کانی GIFS‏ 
زانیاری کورد له وه‌رگرتنی کتیبخانه‌که‌ی مه‌مدوح سه‌لیم» بووه هی 59945( 
زه‌خیره‌یه‌کی گه‌وره‌ی زانیاری له‌سه‌ر ئەم که‌سایه‌تییه و UES‏ و ده‌ستنووسیکی 
زؤريش بفهوتيّن. بئ گومان ئەمەش بوته هؤى gut‏ خوینه‌ران و تویژه‌ران 
لیّی به‌هره‌مه‌ند نه‌بن . 

له كؤتاييدا نه‌وه ماوه بین که كهسانيّك له‌وانه‌ی GGUS‏ خوی قوتابی 
مه‌مدوح سه‌لیم بوون» Soy‏ که‌سانی بیریار و زانا له تورکیادا پیگه‌یشتن» له 
باسی ناوبراودا زور به ستایشهوه وه‌سفی ده‌کهن. به‌کیک له‌وانه به‌ناوی 
(جهميل مه‌ریج) گوتوویه‌تی: مه‌مدوح سهليم مه‌کته‌بلییه‌کی به ه‌وروپاییی بوو 
ثاشقه مه‌شرووته‌ی دووه‌مه ...فه‌ره‌نسی و ئه‌رمهنییانیی ده‌زانی» کوردیشی 
ده‌زانی Slur.‏ زور روخته سه‌خته‌گیر و جیددی بوو› له‌سهر نهوه‌ی 
جاریکیان مهرهكهبم به‌سه‌ر ده‌فتهری ئینشاکه مدا رشتبوو» زوری له نمره‌کانم 
داشکاندبوو» خوشی له‌پشت ساردی و که‌مته‌رخه‌می نه‌ده‌هات» له مه ریک و 
راستیی دیران و ورده‌کاریی خوشنووس» خو ره‌نگ نه‌بوو هه‌له‌یه‌کی حكؤلهمان 
(LS‏ له‌سه‌ر ثه‌وان شتان قوتابی پی سه‌رکونه ده‌کرد و زؤريش لهو شتانه‌دا 
سه‌ختگیر بوو . قوتابییه‌کی تریشی به‌ناوی (که‌مال سویلکه‌ر) له باره‌یه‌وه 


L855 ۱۳۸‏ 6 نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


ده‌لی: مه‌مدوح سه‌لیم» ماموستای ثه‌ده‌بیات» پیاویکی سه‌ختگیر و جیددی 
مه‌زه‌ب» فراوانبین و به‌کار بوو (زه‌نگه‌نه» روژنامه‌فانی گزفار"؛ ژماره Sale (VA)‏ 
زستانی ۰۲۰۰۲۲۰۰۱ -(VAVAATY‏ ئەمانەش نه‌وه‌مان بق ده‌سه‌لمینن که سهره‌رای 
هه‌موو نهو نه‌هامه‌تییانه‌ی مه‌مدوح سه‌لیم دووچاریان هاتبوو» که‌چی له زيانى 
خویدا که‌سیکی پیداگر و جیددی بووه و به‌رده‌وام هه‌ولی راستکردنه‌وه‌ی نهو 
زانیارییانه‌ی داوه كه به ههله يان ئه‌نقه‌ست شیوینرابوون. لهم رووه‌وه وتار و 
بابه‌ته‌کانی که له گوفاره‌کاندا بلاوی ده‌کردنهوه نامرازتیکی كاريكهر بوون به 


ده ستییه وه . 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱۳۹ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAARY)‏ 


نه‌نجام 
له کوتایی نووسینی نهم ليكؤلينهوهيهدا بهم نه‌نجامانه‌ی خواره‌وه 
كه يشتين: 

١‏ ھەر چه‌نده بیروراکان سه‌باره‌ت به ly‏ مهمدوح سه‌لیم له دامه‌زراندنی 
کزمه‌له‌ی (هيّفى) و بلاوکردنه‌وه‌ی وتار و بابه‌ته‌کانی له گوفاری (روژی کورد) 
جیاوازن» كهجى كهيشتينه ئهوهی که ناوبراو يه کیک بووبیّت له ثه‌ندامانی 
ده‌سته‌ی دامه‌زرینه‌ری هيّفى» Soy‏ به‌رپرسی كاركيّريى به‌شی تورکی له (روژی 
كورد)يشدا GIS‏ کردووه» به‌بی تهودى هیچ بابه‌تیکی تیادا بلاوبکاته‌وه . 

¥ وه‌کو زوربه‌ی سهرکرده و که‌سایه‌تییه‌کانی تر لەگەڵ به‌رپابوونی 
جهنكى یه‌که‌می جیهان» زانیارییه‌کان سه‌باره‌ت به مه‌مدوح سه‌لیم که‌متر و بگره 
ده‌گمه‌ن ده‌بن؛ ئەمەش بههؤى په‌یوه‌ندی کردنیانه‌وه بوو به ریزه‌کانی سوپاوه . 
به‌تایبه‌ت که به‌رپابوونی جه‌نگه‌که بووه هی راگرتنی کار و چالاکی کزمه‌له و 
ریکخراوه کوردییه‌کان و تورگانه رقژنامه‌وانییه کانیان. 

۲ لەگەل به‌کوتاییهاتنی جه‌نگ و دامه‌زراندنی کزمه‌له و رێکخراوه سیاسی 
و کولتوورییه کوردییه‌کان» Soy‏ (کومه‌له‌ی ته‌عالی کوردستان) و (ته‌ شکیلاتی 
ُیجتیماعییه‌ی (US‏ و ثهوانى تر» جاریکی تر مه‌مدوح سهليم وه‌کو نهندامى 
کارا و يهكيّك له دامه‌زرینه‌رانی نهم كؤمهله و ريكخراوانه و به‌رنوه‌بردن و 
بلاوکردنهوه‌ی بابه‌ته‌کانی خی له GEE‏ روژنامه‌وانییه‌کانی نهو ماوديه» 
Sas‏ (ژین) و (کوردستان) و (دیاری لاوان)» LL‏ کارا و به‌رچاوی خی بینی. 

۶ دوای دامه‌زرانی کوماری تورکیا و پیاده‌کردنی سیاسه‌تیکی شوفینییانه 
Gada‏ ده‌سه‌لاتدارانی Galgos‏ تازه‌که‌وه» مه‌مدوح سه‌لیم هاوتای زماره‌یه‌کی 
به‌رچاو له سه‌رکرده‌کانی تری کورد» په‌ناهه‌نده‌ی سوریا بوون. ager id‏ 
قوناغیکی تری خه‌باتی سیاسی و بزاقى روشنبیری له ژیانی هم که‌سایه‌تییه 
ده‌ستی پیکرد. دامه‌زراندنی کومه‌لهی (خویبوون) و به‌شداریکردن له 
راپه‌رینی GSE)‏ و بلاوکردنهوه‌ی بابه‌ته‌کانی له كؤقارى (هاوار) Sole‏ تر 
pd Ji‏ که‌سایه‌تییه‌مان له بزاقى سیاسی و رؤشنبيريى کوردی yÉ‏ ماوه‌یه بۆ 
ده‌سه‌لمینن . 

.۱۳۰ گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


© هه‌رچه‌نده زانیارییه‌کان له‌باره‌ی نهم که‌سایه‌تییه که‌من» که‌چی بومان 
به‌دیارکه‌وت که تهوانهى مه‌مدوح سه‌لیمیان بینیبوو» وه‌کو که‌سیکی رؤشنبير و 
كهسايهتييهكى سیاسیی خوراگر لهسهر بیروباوه‌ره‌کانی» وه‌سفی ده‌کهن. وه‌کو 
ئهوهی که هه‌ميشه له پیناو به‌کریزیی ناو كؤمهله و رټکخراوه کوردییه‌کان 
هه‌وله‌کانی خی ته‌رخان کردبوو. 

7 بسهرده‌وامبوونی SSL‏ و ململانیک SL‏ نيوان Sls‏ 
کومه‌له‌ی (خویبوون) و 545 لیکترازانانه‌ی له ریزه‌کانیدا روویدا» بوونه هؤى 
دوورکه‌وتنه‌وه‌ی مه‌مدوح سهلیم له کاری سیاسی و ریکخراوه‌یی» به تایبه‌ت 
له‌دوای هه‌لوه‌شانه‌وه‌ی (خویبوون) له سالی (۱۹۶7)دا. 

۷ سه‌ریاری چه‌شتنی نه‌هامه‌تییه‌کانی ژیانی په‌ناهه‌نده‌یی و تاواره‌یی؛ 
مه‌مدوح سهلیم له رووی سۆزداری و ژیانی كؤمهلايهتيشهوه ده‌رده‌سه‌ریی زقری 
بینیوه» وه‌کو له‌ده‌ستدانی ده‌ستگیرانه‌که‌ی و هاوسه‌رگیریکردنی له ته‌مه‌نی 
پیریدا و نه‌بوونی مندال و...هتد . 

A‏ نه‌نووسینه‌وه‌ی یادداشته‌کانی خوی» JAS‏ فهرامؤش كردنى رولی 
به‌رچاوی نهم که‌سایه‌تییه له یادداشتی زماره‌یه‌ک لهو که‌سایه‌تییانه‌ی SBD‏ 
JEA‏ مه‌مدوح سه‌لیمدا له ریزه‌کانی کومه‌له و رتکخراوه کوردییه‌کان کاریان 
ده‌کرد» ثهمانه به‌سه‌ریه‌که‌وه بوونه‌ته CHA‏ نهوه‌ی زانیاری له‌باره‌ی مه‌مدوح 
سهليم ده‌گمه‌ن oh‏ و زانیاری له Gol‏ سالانیک له ژیانی نهم که‌سایه‌تییه 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱۳۱ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (۱۹۷۷۱۰۸۹۳) 


په‌راویزه‌کان: 

۳ له‌راستیدا سالّی له‌دایکبوونی مه‌مدوح سه‌لیم له سه‌رچاوه‌کاندا رای جیاوازی له‌سه‌ره؛ بق 
نموونه بروانه: الاکوم» روهات» خویبون و ثورة اگری» مراجعة: شکور مصطفی الطبعة 
الاولی» مطبعة اوفسیت هولیر» اربیل» ۱۹۹۹ ص ۲۷؛ الصویرکی» محمد علي » معجم اعلام 
الکرد في التاریخ الاسلامي والعصر الحدیث في کردستان و خارجها؛ مطبعة مؤسسة حمدي 
للطبم والنشر» السلیمانیة» ۰۲۰۰۰ ص۷۲۶ ؛ Konê ۳۵9, Ji Stêrên Welatê‏ 
‘Qedexe, çapxana Parêzgeha Duhokê, Duhok, 2014, 1‏ 

بهلام دوای ده‌ستکه‌وتنی به‌لگانه‌مه‌یه‌ک که بریتی بوو له گه‌واهینامه‌ی په‌ناهه‌نده‌یی 
ناوبراو له بهيروت و میژووی( ۲/۲۷/ ۱۹۲۳)ی لەسەر تومار کراوه» تیایدا سالی 
له‌دایکبوونی به (VAI)‏ تومارکراوه . ھەر له‌سه‌ر ads‏ بنه‌مایه پټمان وایه adi‏ میزووه 
له‌وانه‌ی تر دروستتره . ويّنهدى ده‌قاوده‌قی به‌لگه‌نامه‌که له‌لای (د .جمشید حهیده‌ری) 
پاریزراوه . 
بروانه هه‌مان به‌لگه‌نامه‌ی گه‌واهینامه‌ی په‌ناهه‌نده‌یی مه‌مدوح سه‌لیم له بهيروت. 
کوری فوئاد Sey‏ کوری جه‌میل پاشایه» له سالّی (۱۸۹۲) له تامهد (دیار به‌کر) له دایک 
بووه» ناوی خواستراوی (زنار سلوپی)یه» Sige‏ باپیرانی له سه‌رده‌مانیکی زووه‌وه له 
ناوچه‌ی سلوپییه‌وه روویان کردبووه نامه‌د. ناوبراو به یه‌کیک له پیشه‌نگانی بزاشی 
رزگاریخوازی کورد داده‌نریت و Sab‏ به‌رچاوی هه‌بوو له ژماره‌یه‌ک لهو کومه‌له و 
ریکخراوه کوردییانه‌ی له نیوه‌ی یه‌که‌می سه‌ده‌ی بیستدا دامه‌زران . له سالی (۹۷۳) له 
شام Gass‏ دوایی کردووه . بق زانیاریی زیاتر له‌باره‌ی ژیانی ناوبراو» بروانه: (زنار 
سلوبي)» قدري جمیل LAL‏ مسالة کردستان V+)‏ عاما من النضال المسلح للشعب الكردي 
ضد الخ الطبعة الثانیة» ببروت» ۰۱۹۹۷ ص8 و مابعدها. 
بق زانیاریی زیاتر له باره‌ی کومه‌له‌ی خویبوون و شورشی SE‏ بروانه هم سهرجاوانه: 
olay,‏ الاکوم» المصدر السابق ؛ کونی رهش جمعية خویبون ۱۹۲۷ و وقائع ثورة آرارات 
۰ تقديم و مراجعهة: عبدالفتاح البوتاني» الطبعة الاولی» مطبعة خه‌بات» دهوك» ۲۰۰۰. 
کچی سالح به‌درخانه» له (۱۱ی ته‌موزی ۱۹۰۹) له شاری (قه‌یساری) له‌دایک بووه. 
ماوه‌یهک له نه‌ستانبول و دواتريش له‌گهل خیزانه‌که‌یدا رووده‌که‌نه شام. ناوبراو 
بروانامه‌ی ماموستایه‌تی له (خانه‌ی ماموستایان) به‌ده‌ست هیّناوه . ماوه‌یه‌ک وه‌کو 
مامؤستا و بەرێوەبەر کاری کردووه . له سالى (۱۹۳۶)دا له (کومه‌له‌ی يەكێتى ثافره‌تانی 
سوریا) بوته pln‏ و له چه‌ند كور و کونفرانسیکدا به‌سداری کردووه . 
له Alu,‏ (۱۹۳9)دا بق جاری دووه‌می شوو به جه‌لاده‌ت به‌درخان کردووه و دوو مندالی 
به ناوه‌کانی (سينهم) و (جمشید) لی بووه. له GY)‏ حوزه‌یرانی ۱۹۹۲)دا له 
شاری (بانیاس) كؤجى دوایی کردووه و ته‌رمه‌که‌شی له گورستانی شيّخ خالیدی له شام 


۱۳۲ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


نیزراوه . ide‏ به‌رهه‌میکی چاپکراو و چاپنه‌کراوی له پاش به‌جیماوه . بق زانیاریی زیاتر 
بروانه: بدرخان» روشن. الاعمال الكاملة ۲۰۰۹-۱۹۰۹)» مطبعة هيقى» دهوک» ۰۲۰۰۹ 
ص۰۳۰ ۳۷. مالميسانث؛ بدرخانیو جزيرة بوتان و محاضر اجتماعات الجمعية العائلية 
البدرخانية» ترجمة: شکور مصطفی» مطبعة وزارة التريية» اربیل» ۰۱۹۹۸ ص۱۹۱-۸۱. 
کوری ثهمين عالی به‌درخانه» له (٩۲ی‏ نیسانی۱۸۹۳) له ئه‌ستانه له‌دایک بووه. 
خویندنی سهره‌تایی و ناوه‌ندی لهو شاره ته‌واو کردووه . دواتر په‌ناهه‌نده‌ی ئه‌لمانیا 
دهبيّت و درئژه به خویندن ده‌دات. لهسالى (NAO)‏ روو ده‌کاته قاهیره و پاشان به‌ره‌و 
سووریا secs‏ و Sie‏ به‌رچاوی هه‌بوو له دامه‌زراندنی کومه‌له‌ی (خویبون) له 
سالى (۱۹۲۷)دا. دوای تهودش به‌شداری له راپه‌پینی (ئاگری)دا کرد. پاشان ده‌ستی 
به‌چالاکیی روژنامه‌وانی کرد و دوو گۆقاری به ناوه‌کانی (هاوار) و (روناهی) ده‌رچوواند. 
له ole)‏ ته‌مووزی ۱۹۵۱) له شام کوچی دوایی کرد. بروانه: مالميسانث» op‏ 
نووسینه‌کانی جەلادەت عالی به‌درخان۰۱۹۲_۱۹۲۲ وهرگیرانی: ثه‌حمه‌د محه‌مه‌د 
ئیسماعیل» چایخانه‌ی زانكؤى سهلاحه‌ددین» ههولیر» ۰۲۰۱۷ ۱۰ ؛ به‌درخان؛ 
جەلادەت عالی» CUS Cbd‏ کورده‌وه سهبارهدت به یاسای دوورخستنه‌وه و 
بلاوه‌پیکردنی کوردان» وهرگیرانی: Ghd‏ روزهه‌لاتی» چاپخانه‌ی شفان» سلیمانی» ۰۲۰۰۰ 
3J‏ 

ناوی ته‌واوی (عه بدولقادر عه‌زیز جان)ه» له سالى (۱۹۱۱) له شاروچکه‌ی (دریک) له 
ماردین له‌دایک بووه . له هه‌ره‌تی گه‌نجیتیدا روو له په‌ناهه‌نده‌یی ده‌کات و له سووریا 
نیشته‌جی دهبيّت . ناوبراو (خانه‌ی مامستایانی کشتوکالی)ی ته‌واو کردووه . ماوه‌یه‌ک 
Say‏ ماموستا و دواتر Sag‏ به‌ریوه‌به‌ر و فه‌رمانبه‌ری په‌روه‌رده له‌چه‌ند شاریکی سوریا 
کاری کردووه . له site‏ گوفاریکی نهو سه‌رده‌مه بابه‌تی شیعری و وتار و چیرکی 
بلاوکردوته‌وه . له (٩ی‏ تابی۱۹۷۲) کوچی دوایی کردووه و له گورستانی شيّخ خالیدی 
نه‌قشبه‌ندی له گه‌ره‌کی LAG‏ کوردان له شام نیّژراوه . بروانه: زنکی؛ دلاور» الکاتب 
الكردي قدري جان۱۹۷۲۹۹۱۱( قصص و مقالات» شعر» ترجمة)» الطبعة الاولى» اربیل؛ 
۰۱ ص NANO‏ 

ناوبراو کچی جهلاده‌ت کوری تهمين عالی به‌درخانه . له CVV)‏ ئاداری۱۹۳۰) له گه‌ره‌کی 
(المه‌اجرین) له شام له‌دایک بووه» نيّستا له شاروچکه‌ی (عه‌نکاوه) له هه‌ولیر 
داده نیشیت . 

له سالّی (۱۹۱۹) له شارچکه‌ی (مه‌عده‌ن) له باکوری کوردستان له Sols‏ بووه . له 
به‌یروت خویندنی زانکوی ته‌واو کردووه . دواتر به مه‌به‌ستی ته‌واوکردنی خویندنی بالا 
رووی له سویسرا کردووه . له سالّی BOT)‏ بروانامه‌ی له زانسته په‌روه‌رده‌ییه‌کان 
وه‌رگرتووه و كهراودتهوه سوریا. له سالى (۱۹۰۷)دا لەگەل ژماره‌یه‌ک له سه‌رکرده 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱۳۳ 


(A) 


a 


4) 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


کورده‌کان له سوریا (پارتی دیموکراتی کوردستان_سوریا) داده‌مه‌زرینن. چه‌ند جارك 
بههؤى چالاکییه سیاسییه‌کانییه‌وه دووچاری راوه‌دونان و زیندانیکردن و دوورخستنه‌وه 
بوته‌وه . تا دواجار رووی کردوتهوه ئه‌وروپا و له سویسرا نیشته‌جی بووه. له EY)‏ 
تشرینی یه‌که‌می ۱۹۸۸) له سویسرا كؤجى دوایی کردووه .بق زانیاریی زیاتر له‌باره‌ی ثهم 
که‌سایه‌تییه بروانه: bb‏ نورالدین» حياتي ككوردي» ترجمة: خسرو بوتاني الطبعة 
الاولی» مطبعة موسسة آراس؛ اربيل» ۳-۸ l‏ 
له ۲ی شوباتى (VARY‏ له ئامهد لهدايك بووه. خوټندنی خۆی له تهستانبولٌ تهواو 
کردووه . دامه‌زرین هر و تهندامى زمارهويهك کومه‌له و رټکخراوی کوردی بووه» 
Sey‏ (هیفی)» (ته‌عالی کوردستان)» (خویبوون)...هتد. له‌نیوان سالانی (VAEVAAYA)‏ 
نویِنه‌ری خویبوون بووه له شام. له سالّی (VAT)‏ هاتوته باشووری کوردستان» دواتر 
كهراودتهوه سوریا و له سالی OAW)‏ تاکو كؤجى دوایی کردنی له CTV)‏ کانوونی 
یه‌که‌می ۱۹۷۶) له شام نیشته‌جی بووه» ههر له‌ونش کوچی دوایی کردووه و به‌خاک 
سپیردراوه . بق زانیاریی زیاتر بروانه: 
Paşa , Akrem Cemîl , Dîroka Kurdistan bi kurtebirî , çapxane Acco-Leuven ,‏ 
Bruksel, 1995, L341 -342.‏ 
هه‌روه‌ها بروانه: سه‌گبان» شوکری محه‌مه‌د» کیشه‌گه‌لی که‌مینه نه‌ته‌وه‌کان» وه‌رگیرانی: 
نه‌جاتی عه‌بدوللاه چاپی يهكهم؛ چاپخانه‌ی موکریانی» هه‌ولیّر» ۰۲۰۱۳ AYJ‏ (بیژگرافیا). 
ياخود (جفاتا هيّفى ته‌له‌به‌یی کوردان)» له (۲۲ی ته‌مووزی ۱۹۱۲)دا لەلايەن زماره‌یه‌ک 
له پیاوانی ده‌سته‌بزیری کورد له ئه‌ستانبول دامه‌زرا» هه‌ردوو گوفاری (رؤثى کورد) و 
(ههتاوى کورد) يدك له دوای به‌ک وه‌کو زمانحالی کزمه‌له‌که ده‌رچوینران. لهزثر 
پاله‌په‌ستوی سیاسه‌تی دز به کوردی تورکه ئیتیحادییه‌کان و به‌رپابوونی جه‌نگی 
یه‌که‌می جیهانه‌وه له سالّی (VANE)‏ کار و چالاکییه‌کانی راگیرا؛ به‌لام دوای جه‌نگ له 
قۆناغێكى تازه‌دا و جارێکی تر ده‌ستی به چالاکی کرده‌وه تاکو سالّی (۱۹۲۲) به‌رده‌وام 
بووه . بق زانیاریی زیاتر له‌باره‌ی دامه‌زرینه‌ان و لق و کار و چالاکییه‌کانی نهم كؤمهلهيه 
بروانه: مالمیسانژ» Lilia‏ هیفی ته‌له‌به‌یی کوردان ۱۹۲۲-۱۹۱۲ به‌کهم ریکخراوی 
یاسایی ته‌لهبه‌ی کورد» وه‌رگیرانی: زریان روژهه‌لاتی» چاپخانه‌ی شفان» سلیمانی» ۰۲۰۰۸ 
گوفاریکی نه‌ده‌بی» كؤمهلايهتى» وینه‌داری بوو» دوو هه‌فته جاریک به‌زمانی CGS‏ و 
عه‌ره‌بی و تورکی له به‌غدا ده‌رده‌چوو. خاوه‌نی ئیمتیاز و به‌ریوه‌به‌ری به‌رپرسی (سالح 
Sa}‏ ساحیبقران) بوو. به‌رلوه‌به‌ری کارگیریشی (ره‌شید شه‌وقی)بوو. له نيوان (۱۱ی 
ئاداری۲۰٩۱)‏ تاکو (۱۱ی مایسی 6۱٩۲۹‏ له ده‌رچواندن به‌رده‌وام بووه و (VV)‏ ژماره‌ی 
لى چاپکراوه . بروانه: عومهر فاروق عهلى» روژنامه‌گه‌ریی کوردی له عیراقدا/ 
به‌رایییه‌کان ۱۹۳۹۱۹۱۶ وه‌رگیّرانی: کاریزی» تاریق» چاپی يهكهم» چاپخانه‌ی وه‌زاره‌تی 


0 


(6A) 


۱۳۶۶ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


يهروهرده » هه‌ولیر» ۰۲۰۰۱ NOJ‏ زه‌نگه‌نه» عه‌بدوللاه و ره‌فیق سالح ئەحمەد› رابه‌ری 

رقزنا مه نووسیی کوردی» گوفاری رقژنامه‌قانی» :۰۱۳۰۱ سالی چواره‌م؛ ۳ AYJ‏ 

AY 

SES‏ مانگانه Gy‏ به رتنووسى عه‌ره‌بی و به زمانی کوردی و تورکی له ئه‌ستانبول 

نه ستانبول ده‌رده‌چوو. خاوه‌نی ئیمتیازی (عه‌بدولکه‌ریم Gale‏ عه‌بدوللای که‌رکووکی 

زاده) بوو. نهم كؤقاره ته‌نها چوار ژماره‌ی لى ده‌رچووه» یه‌که‌میان له CV)‏ حوزه‌یرانی 

AAY‏ و چواره‌میشیان له (۲۰ی ثابی AAY‏ دهرجويّنراوه . بق زانیاریی زیاتر بروانه: 

زه‌نگه‌نه» عهبدوللاء روژی کورد ۱۹۱۲ نه‌سته‌موول» بنکه‌ی ژین» سلیمانی» ۲۰۰۵ . 

بروانه: ژین گوفار» استانبول» عدد (YE)‏ ایلول۰۱۳۳۰ EA,‏ 

۳ گزفاریکی ثایینی» ئەدەبى› کزمه‌لایه‌تی و ثابووری بوو؛ به رتنووسی عهرهبى و به 
هه‌ردوو زمانه‌کانی CUES‏ (زاراوه‌ی کرمانجیی باکوور و باشوور) و تورکی ده‌رده‌چوو. 
سهره‌تا (YO)‏ زماره‌ی لئ ده‌رچوینراوه . ژماره يهكى له (۷ی تشرینی دووه‌می ۱۹۱۸) و 


OY) 


(NE) 


زماره (۲۵)یشی له (۲ی تشرینی یه که‌می۱۹۱۹) ده‌رچووه . به ریوه‌به‌ری به‌رپرسی يهكهمى 
گوفاره‌که له زماره (۲۰۱) هه‌مزه به‌گی مؤكسى بووه . به‌پیوه‌بهری به‌رپرسی 
دووه‌میشی له ژماره (۲۵_۲۰) مه‌مدوح سه‌لیم به‌گ بووه . شایانی باسه دوای 
به‌دواداچوون نهوه به‌ردیارکه‌وت که رۆژنامەيەک ھەر به ناوی (ژین) له سالى OAY)‏ 
ده‌رچوینراوه . ته‌نها به‌ک ژماره‌ی» که زماره (۰)۳۱ بەر ددست که‌وتووه و میّژووی (۲۱ی 
حوزه‌یرانی۱۹۲۰)ی له‌سه‌ر تومار کراوه و خاوه‌نی روزنامه‌که مه‌مدوح سه‌لیم بووه . SU‏ 
Gus‏ ساغ نهبؤتهوه که ندم زماره‌یه‌ی رؤزنامهى (ژین) ته‌واوکه‌ری گوفاره‌که‌یه يان 
رژزنامه‌یه‌کی ترى سه‌ربه‌خویه . بق زانیاریی زیاتر له‌باره‌ی بروانه: 

Bozarslan ,M. Emin ,Jin, Kovara kurdî_ Turkî , 1918_1919, 89 

perwerde , Hewler , 2001 

ههروه‌ها- بروانه: زه‌نگه‌ن ۰4 عه‌بدوللا و ره‌فیق سالح» رابهرى رقژنامه‌نووسیی كوردى» 
روزنامه‌فانی گوفار» Giles‏ ژماره (۱۲-۱۱)» سالی چواره‌م (۰)۲۰۰۳ ۹۷ ۹۸) ؛ 
زهنكهنه؛ عه‌بدوللاه (ژین) کوفاری سهرده‌می سهره‌تای راچه‌نینه‌کانی کورد» 
روژنامه‌فانی گوقار ههوليّر» ژماره (7_57)» dls‏ دووهم» پایز _ زستانی (۲۰۰۳)» 
ل و دواتر. 

بق زانیاری له‌باره‌ی a‏ كؤمهلهيه سه‌باره‌ت به میژووی دامه‌زرانی و دامه‌زرینه‌ره‌کانی و 

به‌رنامه‌ی کاره‌کانی و...هتد» بروانه: كوتلداش» ئیسماعیل» جه‌معییهتی ته‌عالیی 

کوردستان» وه‌رگیرانی: زریان رؤزههلاتى» چاپخانه‌ی شفان» سلیّمانی» ۲۰۰۱. 

کوری شيّخ عوبه‌یدوللا كورى سه‌ید ته‌های نه‌هرییه» له سالّی (۱۸۰۱) له‌دایک بووه. 

بوشدارى شورشه که‌ی (۱۸۸۱-۱۸۸۰)ی کرد و لەگەل باوکی دا بو حيجاز 


(۱۹) 


(WY) 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱۳۰۵ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAARY)‏ 


دوورخرابوون »وه . له سالی OVA)‏ گه‌رای »وه نه‌ستانبول و ماوه‌یهک سیناتوری 
شاری (Ob)‏ بوو. دوای دامرکاندنهوه‌ی راپه‌رینه‌که‌ی سالی ۱۹۲۰ (رايهرينى شيخ 
سه‌عیدی پیران)» سهید عه‌بدولقادر لهكهل چه‌ندانی دیکه‌دا به‌تومه‌تی پشکداریکردنیان 
له راپه‌پینه‌که له سیداره ده‌درین. بروانه: عه‌بدوللاه نه‌جاتی» كؤمهله و ریکضراوه 
کوردییهکان ۱۹۱۸ ۱۰۳۳ له به‌لگه‌نامهکانی هه‌ردوو وه‌زاره‌تی ده‌ره‌وه‌ی بریتانیا و 
فرهنساداء به‌رگی يهكهم» چاپخانه‌ی شفان» سلیّمانی» ۰۲۰۰۷ ۲۲۶ (بیژگرافیا). 
کوری مير به‌درخانی میری بوتانه» له سالّی (۱۸۰۱) له‌دایک بووه . SUIS‏ مافناسی له 
که ستانبول ته‌واو کردووه . ماوه‌یه‌ک Soy‏ پشکنه‌ری دادوه‌ری له ئەدەنه و سلانیک کاری 
کردووه . دواتر به تومه‌تی کوژرانی (ره‌زوان پاشا)ی سه‌روک شاره‌وانی ئه‌ستانبول له 
سالی )14-1( ده‌گيریت و بۆ (عه‌ککا) له فه‌له‌ستین دوورده‌خریتکهوه . دوای 
اودیتاکه‌ی (۱۹۰۸) JEA‏ سه‌ید عه‌بدولقادر و sida‏ که‌سیکی تر (کومه‌له‌ی ته‌عاون و 
ته‌ره‌قی کورد) داده‌مه‌زرینن. ناوبراو له دامه‌زراندنی (کومه‌له‌ی ته‌عالی کوردستان) و 
(ته شکیلاتی نئیجتیماعییهی کورد) بوو. به به‌کیک له سه‌ربه خوییخواز و كەسە 
رادیکاله‌کان داده‌نریت لهو ماوه‌یه‌دا. له سالّی (۱۹۲۳) له میسر OFS‏ دوایی کردووه . 
بروانه: مالمیسانژ» المصدر السایق» ص۱۰۸ ۱۱۳ ؛ هروری» صلاح محمد سلیم الاسرة 
البدرخانية (نشاطها السياسي و الثقافي خلال۱۹۵۰-۱۹۰۰ الطبعة الاولی» دار سبیریز للطباعة 
و النشر» دهوك» ۰۲۰۰۶ ص۶۱ و مایعدها. 
بق زانیاری له باره‌ی نهم بابهته» بروانه: ژین " كؤفار"؛ استانبول» عدد (۰)۲۰ ۶ حزیران 
۰۵ ل ۰۱۰-۳ 


(A) 


۲ بق زانیاری له‌باره‌ی ئەم كؤمهلهيه سه‌بارهت به میژووی دامه‌زرانی و دامه‌زرتنه‌ره‌کانی و 


به‌رنامه‌ی کاره‌کانی و...هتد» بروانه: گویلداش» ئیسماعیل» سه‌رچاوه‌ی پیشوو» VEOJ‏ و 
دواتر. 

رێکخراوێکی کوردیی نهیّنی بوو» له سالى (۱۹۲۱)دا و له شارى تهرزهروم به‌سه‌رکایه‌تی 
خاليد بهكى جبرانلی دامهزرا. دواتر به (جقاتا خووهسهريا كورد) ناسرا. لقى له شار و 
شاروچکه‌کانی كوردستان ههبوو. لهدارشتنى يلانى بهرپاکردنی رايهرينهدكهى 
سالى )1470( AD‏ بهرجاوى ههبوو. ثامانجى add‏ ريكخراوه بريتى بوو له رزگارکردنی 
كورد له جهور و ستهمى حوكمهتى توركى و ده‌سته‌به‌رکردنی ئازادی و پیشخستنی ولات 
و بهدهستهيّنانى يشتكيريى ولاتانى زلهيّز. بروانه: صاب سروه اسعد» كوردستان من 
بداية الحرب العالمية الاولى الى نهاية مشكلة الموصل ۱۹۱۶ ۱۹۲۱ (دراسة تاريخية 
سياسية وثائقية)» الطبعة الاولى» مطبعة وزارة التربية» اربیل» ۰۲۰۰۱ ص 9ه ۲٠۳‏ ؛ 
تهتهر» عه‌لی» بزاقا سياسى ل کوردستانی ۰۱۹۲۷۱۹۰۸ چایخانا وه‌زاره‌تا په‌روه‌ردی» 
هه‌ولیر ۰۲۰۰۷ ۲۳۱ ۰۲:۸ 


(۳0 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ wT 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


۳ ناوی ته‌واوی شيخ سه‌عید كورى Mab‏ مه‌حمود کوری شيخ عه‌لی (سه‌پتی)یه . له‌سالی 
۰ له دیی (پالق)ی سه‌ربه شاره‌دیی (ئه‌رگه‌نی) له دیاربه‌کر له دایک بووه . يهکټک 
بوو له رابه‌رانی ته‌ریقه‌تی نه‌قشبه‌ندی. زانسته‌کانی (الانوار» المحرر» النحو» الصرف» 
المعانی» الارشاد. البیان» البدیع و العقائد)ى خویندووه . زمانه‌کانی عه‌ره‌بی و تورکی و 
فارسی به‌باشی زانیوه . رؤلى سه‌رکردایه‌تی بینی له راپه‌پینه‌که‌ی سالّی (۱۹۲۰)دا» که 
دواتر به تومه‌تی به‌شداریکردنی له راپه‌رینه‌که له (۲۰ی ثایاری AAYO‏ لەگەل زماره‌یه‌ک 
له سه‌رکرده کورده‌کان له شاری دیاریه کر له سیداره دران . احمد؛ کمال مظهر» انتفاضة 
۵۰ في کردستان ترکیا (دراسة تحلیلیة)» الطبعة الاوی» ببروت»۲۰۰۱ ؛ حه‌سره‌تیان» ha‏ 
رایه‌رینی كوردان هك وه‌رگیرانی: جه‌لال cè bos‏ چاپی دووهم» هه‌ولیر» Ye‏ 

''' ناوى تهواوى محهمهد شوكرى سه‌گبان كورى محهمهد تاغايه» له سالی GRAN)‏ له 

(پاقرماده‌ن)ی سهر به ديار به‌کر لهدايك بووه . خویندنی يزيشكى له نه‌وروپا ته‌واو 

کردووه . له سالی (۱۹۰۸) گه‌راوه‌تنه‌وه نه‌ستانبول و له CHES‏ پزیشکی وانه‌ی 
ده‌گوتهوه . ئه‌ندامی (كؤمهلهى ته‌عاون و تهره‌قی کورد) و هاریکارتکی باشی 
كؤمهلهى (هيّفى) بووه . هه‌روه‌ها يدكيّك بووه له دامه‌زرینه‌رانی (كؤمهلهى ته‌عالی 

کوردستان) و (كؤمهلهى ته شکیلاتی ئیجتیماعییه‌ی کورد) و CAS‏ (خویبوون). 

ماوه‌یه‌ک له په‌ناهه‌نده‌ییدا ژیانی بهسهر برد . له سالی (۱۹۳۷)د۱ و له خولی حه‌وته‌می 

ئەنجومەنى نوینهرانی عیراقدا له (شوبات_حوزه‌یرانی ۱۹۳۲۷) وه‌کو نوینهری لیوای 
ههولێر هه‌لبزتردراوه . له سالی (۱۹۳۹)دا و به‌هوی نووسینی کتیبه‌کهی به 

ناونیشانی (پرسی کورد كيّشهكهلى که‌مینه نه‌ته‌وه‌کان) ریگای پێدرا بگه‌ریته‌وه تورکیا و 

Say‏ پزیشک ده‌ستی به‌کار کرده‌وه . له VV GLE GA)‏ له ئه‌ستانبول کوچی دوایی 

کرد . چه‌ند به‌رهه‌میکی چاپکراوی له پاش به جیماوه . بروانه: : سه‌گبان» شوکری 

محه‌ مه د» سه‌رچاوه‌ی پیشوو» ل ۰۳۶ 

GL‏ ته‌واوی ره‌فیسق کوری سالح ئه‌فه‌ندی ثامان کوری عه‌بدوللا ه‌فه‌ندییه» له 

سالّی (۱۸۹۸) له شاری که‌رکووک لهدایک بووه . له ئه‌ستانبول كۆلێژى نه‌ندازیاری 

ته‌واوکردووه . سه‌ره‌تای GIS‏ ریکخراوه‌یی ناوبراو به ثه‌ندامبوونی له كؤمهلهى (هیفی) 

ده ستی پیکرد» ھەر له 5 كاريكهريى نهو کومه‌له به شدا بوو ههستى نهتهوديى و 

سالّی (۱۹۶۰)دا Situ Soy‏ (حزبی هیوا) ده‌ستی به‌کارکرد . له ماوه‌ی ژیانیدا چه‌ندین 

يؤستى سیاسی و نیداری وه‌رگرتووه» به تایبه‌ت له بواری په‌روه‌رده و فیرکردندا. له 
دوا روژگاره‌کانی ژیانیدا وه‌کو موفه‌تیشی پسیور له وه‌زاره تی مه‌عاریفی عیراقی دوست 

به‌کاربوو» تاکو له (۶ی ثابی:۱۹۱) کوچی دوايى کرد . چه‌ند به‌رهه‌میکی ئەدەبى و 

میژوویی چاپکراو و چاپنه‌کراوی له‌پاش به‌جیماوه . بق زانياريى زیاتر بروانه: صابر» 


(rt) 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱۳۷ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


شاخوان» رفیق حلمی (دراسة تاريخية في نشاطه السیاسی و (GLEN‏ مطبعة شفان؛ 
السليمانية» ۲۰۰۷ . 

يارتيّكى سيااسى کوردی بوو» له سالی (۱۹۲۹)دا دوای گکورینی ناوی 
کومه‌له‌ی (دارکه‌ر) که له سالّی AAYY)‏ دامه‌زرابوو» Gadd‏ زماره‌یه‌ک له روشنبیران و 
که‌سایه‌تییه سیاسییه‌کان له که‌رکووک دامه‌زرا. SUG‏ به‌رچاوی بینی له بووژاندنه‌وه‌ی 
wily‏ رقشنبیری و بزافی سیاسی له کوردستان به‌گشتی و له باشووری کوردستان به 
تايبهتى. هه‌روه‌ها له ههولدان بو گه‌یاندنی داواکاری و تامانجه‌کانی کورد به 


(0) 


ده‌سهلاتدارانی عیراقی و نوینه‌رانی ولاتانی زلهێّز دریخی نهكرد. دوای سهرهه‌لدانی 
چه‌ندین ململانی و ناکوکی له ناو ریزه‌کانی (هیوا)دا» دوا جار له سالّی BOAO)‏ 
هه‌لوه شایه‌وه . بروانه: هه‌مان سهرچاوه» ل۱۶۶-۱۰۵. 

SHES‏ سیاسی كۆمەلايەتى› تهدهبى» زانستی هه‌فتانه بوو» به زمانی تورکی و 
کوردی (زاراوه‌ی کرمانجی باکوور و باشوور له ثه‌ستانبول ده‌رده‌چوو. خاوه‌نی 
ئیمتیازی (محه‌مه‌د میهری) بوو» سه‌رنووسه‌ره‌که شی (محه‌مه‌د شه‌فیق ئەرواسى زاده) 
بوو. نهم گۆقارە (V4)‏ ژماره‌ی ده‌رچوینراوه. زماره به‌کی له (۲۰ی کانوونی دووه‌می 
4 و دوا ژمارهشی له (۲۷ی ناداری۱۹۲۰) بلاوکراوه‌ته‌وه . زه‌نگه‌نه و ره‌فیق سالح» 
"'رؤثنامهفانى" GUIS‏ زماره (۱۲-۱۱)» سالى چواره‌ج-۲۰۰۲» ل۹۷٩‏ ؛ بق زانیاریی BL‏ 
بروانه: پیربال» فه‌رهاد» گوقاری کوردستان ۱۹۲۰۱۹۱۹ ئه‌ستانبول» چاپخانه‌ی 


Y 


روشنبیری» ههوليّر» ۰۱۹۹۸ 

یه‌ کیک بوو له پیشه‌نگانی بواری بزافی سیاسی و رؤشنبيرى کوردی. سالى له‌دایک 
بوونى ديار نييه . يهكهم به‌رٍوه‌به‌ری به‌رپرسی گوفاری (ژین)ی نه‌ستانبول بووه» له 
ژماره (YA)‏ گزفاره‌که‌ی به‌ریوه‌بردووه . بههؤى چالاکییه سیاسی و روشنبیرییه‌کانییه‌وه 
Gad‏ ده‌سه‌لاتدارانی تورکه‌وه دوو جار زیندانی کراوه . به‌شداری له راپه‌پینه‌که‌ی (شيّخ 
سه‌عیدی پیران) کردووه . دواتر به‌ناهه‌نده‌ی روزناوای کوردستان ده‌بیت و ده‌بیته 
تهندامى کومه‌له‌ی (خویبوون). چه‌ند بابه‌تیکی له گوفاره‌کانی (کوردستان) و (هاوار) 
بلاوکردوته‌وه . له (ی نیسانی ۱۹۰۸) کوچی دوایی کردووه . زه‌نگه‌نه» آرفژنامه‌قانی" 
گوفار» زماره (1 ۰۷ پایز زستانی ۰۲۰۰۲۲۰۰۱ ۱۸۳-۱۸۲ ؛ cage‏ 
روزنامه‌قانی گوفان Gilde‏ زماره (۰)۲ کانونی یه که‌می۲۰۰۰» ل۲۰۲. 

ریکخراویکی کومه‌لایه‌تی و روشنبیری تايبهت به ژنان بوو» له سالى ONA)‏ له 
تهستانبؤل دامهزرئنرا. هم کومه‌له‌یه له بنه‌په‌تدا سەر به (کومه‌له‌ی ته‌عالی کوردستان) 
بوو. (ئه‌نجوم یامولکی) به‌کیک له دیارترین تهندامهكانى بوو. نامانجی کومه‌له‌که 
بریتی بوو له پیشخستن و پیگه‌یاندنی ثافره‌تی کورد به بیروباوه‌پی سه‌رده‌میانه و 
دوزینه‌وه و ره‌خساندنی هه‌لی کارکردن بق هه‌تیوان و بیوه‌ژنانی کورد و بلاوکردنه‌وه‌ی 


(rv) 


(vA) 


۱۳۸ 61855 نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


رۆژنامه و گوفار و AUS‏ و دامه‌زرانی کتیبخانه و سازکردنی کونفرانس و...هتد. بق 
زانیاریی زیاتر له‌باره‌ی GLE‏ و Gare‏ ناوخق و لایه‌نه‌کانی تری نهم کومه‌له‌یه» بروانه: 
شریف» عبدالستار طاهر؛ الجمعیات والمنظمات والاحزاب الكردية في نصف قرن 
۸ _ ۰۱۹۵۸ الطبعة الاولی» دار الحرية للطباعة؛ بغداد» ۰۱۹۸۹ ص ۰۲-2۷ ؛ COMBS‏ 
سه‌رچاوه‌ی پیشوو» ۱۳۰ ۱۶۰. 

ممدوح سلیم بکی» کردلره ترقی جریانلری» » ژین US‏ استانبول» عدد (W)‏ برنجی 
سنه» VV‏ حزیران ۰۱۳۳۵ AAS‏ 

© كؤمهلهيهكى روشنبیری بوو» له سالّی (۱۹۱۹) له ئه‌ستانبول دامه‌زراوه . له بنه‌ره‌تدا 
سەر به (كؤمهلهى ته‌عالی کوردستان) بوو. بو زانیاریی زیاتر له‌باره‌ی به‌رنامه‌ی 
کومه‌له که و تامانجهكانى» بروانه: زين " CES‏ استانبول» عدد (۰)۱۰ ۲ی شوباتی۱۳۳۵ 
؛ گویلداش» سهرچاوه‌ی پیشوو» ل ٤۸4۷‏ . 

ده‌قی وه‌رگیردراوی نهم بابه‌ته‌مان لهلاى مامؤستا عه‌بدوللا زه‌نگه‌نه ده‌سکه‌وت. 
کزمه‌له‌یه‌کی سیاسی و روشنبیریی کوردی بوو» له سالى (۱۹۰۸) له ئه‌ستانبول و 
Gora‏ زماره‌یه‌ک له سه‌رکرده و ده‌سته‌بزیرانی کوردی نهو سه‌رده‌مه دامه‌زرینرا. 
سهرؤكى کومه‌له که (سه‌ید عه‌بدولقادری نه‌هری) و جیگره‌که‌شی (تهمين عالی به‌درخان) 
بوو. pd‏ کزمه‌له‌یه چه‌ندین لق و COL‏ تايبهدت به‌خوی هه‌بوو که له شارو شاروچکه 


(v4) 


(AAD) 


٩2 


کوردییه‌کانی کوردستان و هه‌ندی ناوچه‌ی تری ده‌ره‌وه‌ی کوردستان دامه‌زرینرابوون. 
هه‌روه‌ها کومه‌له که روژنامه‌یه‌کی هه‌فتانه‌ی تایبه‌ت به‌خوی به‌ناوی (رقژنامه‌ی ته‌عاون و 
ته‌ره‌قی کورد) ده‌رده‌کرد که تهنها )٩(‏ زماره‌ی لی بلاوکرایه‌وه . بروانه: مالمیسانژ 
جه‌معییه‌تی ته‌عاون و تهره‌قی کورد و CSL‏ : وهرگیرانی: زريان رؤثههلاتى» 
ده‌زگای جاب و بلاوکردنه‌وه‌ی حه‌مدی» سلیمانی» ۰۲۰۰۷ ۲۱ و دواتر ؛ عه‌لیاوه‌یی؛ 
عهبدوللاء کوردستان له سهرده‌می ددوله‌تی عوسمانیدا له ناوه‌راستی سهده‌ی 
نوزده‌هه‌مه‌وه تا جه‌نگی یه‌که‌می جیهان (ليكؤلينهوديهكه له بواری میّژووی سياسيدا)» 
سه‌نته‌ری ليكؤلينهودى ستراتیژی کوردستان» سلیمانی» ۰۲۰۰۶ ۰۲۰۱۱۹۷ 

کوری سه‌عید پاشا كورى حوسین پاشای خه‌ندانه. له بنه‌په‌تدا خه‌لکی سلیمانین 
دواتر چوونه‌ته ئه‌ستانبول و لترهدا و له سالى (AI)‏ شه‌ریف پاشا لهدايك بووه. 


cry) 


سهره‌تا له ئه‌ستانبول ده‌ستی به خویندن کردووه» دواتر Gye‏ پاریس» خوئندنى 
سه‌ربازی ته‌واوکردووه و يله به يله تاك (ژه‌نه‌رال) بهرزيؤتهوه . ماوەيەک له ده‌رباری 
ده‌وله‌تی عوسمانی Say‏ راویژکار» دواتر Say‏ پاشکوی سه‌ربازی له (برؤكسل) و پاریس 
GIS‏ کردووه . له‌نیوان سالانی OVADA)‏ وه‌کو وه‌زیری رټپټدراوی عوسمانی له 
ستوکهولم GIS‏ کردووه. له سالّی (۱۹۱۹) دا Say‏ نوینه‌ری کورد» بق گه‌یاندنی 
داواکاری و ثامانجهكانى کورد له کونفرانسی ئاشتی له پاریس» ده‌ستنیشان کرا. له 


گوشاری نكاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱۳۹ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAMY)‏ 


بواری روژزنامه‌وانی و GIS‏ ریکخراوه‌ییدا که‌سیکی چالاک بووه . له (۲۲ی کانونی یه‌که‌می 
۱ له WES‏ کوچی دوایی کرد. بق Web‏ زیاتر له‌باره‌ی ژیانی و چالاکییه 
سیاسی و روشنبیرییه‌کانی» بروانه: حسن» صالح محمد (عزت بادي)» شریف پاشا حیاته 
ودوره السياسي VAC‏ _۰)۱۹۵۱ الطبعة الاولی» مطبعة وزارة التربية» اربيل» ۲۰۰۵. 


لیستی سهرچاوه‌کان 

يهكهم/ به‌لگه‌نامه‌ی بلاونه‌کراوه : 

4 گه‌واهینامه‌ی يهناههندهيى مهمدوح سهليم له لوینان به میژووی ( ۸۳/۷ ۳ لهلاى 
جه مشيد حهیده‌ری پارپزراوه . 

دووه‌م/ كتيّبه به‌لگه‌نامه‌یییه‌کان: 

؟- عه‌بدوللاه نه‌جاتی» كؤمهله و ریکخراوه کوردییه‌کان ۱۹۲۳-۹۹۱۸ له به‌لگه‌نامه‌کانی 
ههردوو وەزارەتى دهدرهودى بريتانيا و فرهنسادا» ou‏ يەكەم› چایخانه‌ی شقان» 
سلیمانی» YA‏ 

۳- به‌بوبه‌کر» ئەحمەد عوسمان» کیشه‌ی کورد له سه‌رده‌می تاشتیدا دوای جه‌نگی یه‌که‌می 
جیهانی» وه‌رگیرانی: جه‌مال گرده‌سوری» چایی يەكەم› چایخانه‌ی خانی» دهوک» ۲۰۱۲ . 

سيّيهم/ یادداشته‌کان: 

أ- به‌زمانی کوردی: 

+ حه‌یده‌ری» جه‌مشید؛ لاپه‌ره‌ی بیره وه‌رییه‌کانم ٩۲‏ به‌رگی دووه‌م» cole‏ يهكهم» 
جايخانهى نازادی» هه‌ولیر» 0۰1۳ . 

۵- روسول» عیزه‌دین مسته‌فا» به‌شیک له یاداشته‌کانم؛ بەرگى يەكەم› ale‏ يەكەم› 
ده‌زگای حه‌مدی» سلیمانی» ۲۰۰٠‏ . 

7 مالميسانق» روزانه نووسینه‌کانی جەلادەت عالی به‌درخان ۰۱۹۲۵۱۹۲۲ وه‌رگیرانی: 
ئەحمەد محه‌مه‌د تئیسماعیل» چاپخانه‌ی زانکی سهلاحه‌ددین» هه‌ولیر» ۲011 . 

۷ محه‌مه‌د» مه‌سعود» گه‌شتی ژیاتم» چاپی سییه‌م» کویی - کوردستان» ۰.۲۰۰۹ 

ب- به‌زمانی عه‌ره‌بی: 

۸ زازا» نورالدین» حياتي ككوردي» ترجمة: خسرو بوتاني» الطبعة الاولی» مؤسسة آراس» 
اربیل» ۰۲۰۰۸ 

A‏ (زنار سلوبي)» قدري جمیل» مسالة کردستان Lele V+)‏ من النضال المسلح للشعب 
الكردي ضد العبودیة)» الطبعة الثانیة» بیروت ۰۱۹۹۷ 

چوارهم/چاوپیکه‌وتن: 

۰ به‌درخان» سينهم خانم» ۲۱ی کانوونی دووه‌می ۲۰۱۷ (تؤماركراو). 

پینجهم/ کتیب: 


۱۶۰ گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


مه‌مدوح سه‌لیم به‌گی وانلی (VAVIAAAY)‏ 


أ- به‌زمانی کوردی: 

ب به رینووسی عهره‌بی: 

۱پیریال» فه‌رهاد» GES‏ کوردستان ۱۹۲۰-۱۹۱۹ ئه‌ستانبول» چاپخانه‌ی روشنبیری» 
هه‌ولتر ۰۱۹۹۸ 

AY‏ تەتەر› عه‌لی» Bhs‏ سیاسی J‏ کوردستانی NASA‏ ۰۱۹۲۷ چایخانا وه‌زاره‌تا به روه‌ردی» 
هه‌ولیر» Yey‏ 

۳ جه‌لیلی» جه‌لیل» بووژانه‌وه‌ی روشنبیری و نه‌ته‌وه‌یی کورد (کوتایی سهددى نورده‌یهم - 
سهره‌تای (sodden‏ بيستهم» وه‌رگیرانی: سدیق سالح» چایخانه‌ی هه‌وال» سلیمانی» ۲۰۰۰ . 

Aé‏ حه‌سره‌تیان» م 3 رايهرينى كوردان هك وه‌رگیرانی: جه‌لال cè bos‏ چاپی دووهم» 
هه‌ولیر» Ye‏ 

٥‏ خهزنهدار» lode‏ له بابهت میژووی رؤزنامهكهرى کوردییه‌وه» چاپی يەكەم› چاپخانه‌ی 
روزهه‌لات» هه‌ولین 0۱1 . 

At‏ ده‌رسیمی» نوری» دهرسيم له میژووی کوردستاندا» وه‌گیرانی: د . dó‏ حمه‌د فه‌تاح 
دزه‌یی» چایی یه‌که‌م» وه‌زاره‌تی په‌روه‌رده» هه‌ولیر» ۲۰۰۱ . 

. ۲۰۰۵ زه‌نگه‌نه» عه‌بدوللا » رۆژى کورد ۱۹۱۳ نه‌سته‌موول» بنکه‌ی ژین» سلیمانی»‎ AV 

AA‏ سالح» ره‌فیق» GES‏ ديارى كوردستان 2١95539375‏ ده‌زگای جاب و يهخشى 
سه‌رده ta‏ سلیمانی» . 

٩‏ سه‌گبان» شوکری dodao‏ کیشه‌گه‌لی که‌مینه نه‌ته‌وه‌کان» وه‌رگیرانی: نه‌جاتی 
عهبدوللاء ola‏ يهكهم» چایخانه‌ی موکریانی» هه‌ولیر» ۲۰۱۳ . 

۰- شيركؤ» gal‏ کشه‌ی میژینه و ئێستای كورد» وهركترانى: محهمهد حه‌مه باقی» جايى 
سییه م» کوردستانی عیراق» NAVY‏ 

0۱ عهلیاوه‌یی» عه‌بدوللاه کوردستان له سه‌رده‌می ده‌وله‌تی عوسمانیدا له ناوه‌راستی 
سه‌ده‌ی نوزده‌هه‌مه‌وه تا Sida‏ یه‌که‌می جیهان (ليكؤلينهوديهكه له بواری میژووی 
سیاسیدا)» سه‌نته‌ری لیکولینه‌وه‌ی ستراتیژی کوردستان» سلیمانی» ۲۰۰٤‏ . 

۲ عومهر» فاروق عهلى» رزنامه‌گه‌ریی کوردی له عیراقدا/ به‌راییه‌کان ۰۱۹۳۹-۹۱۶ 
وه‌رگیرانی: تاریق كاريّزى» (aS ole‏ چایخانه‌ی وه‌زاره‌تی په‌روه‌رده» هه‌ولیر» ۲۰۰۱. 

۳ كويلداش» ئیسماعیل» جه‌معییه‌تی ته‌عالیی کوردستان» وه‌رگیرانی: Ghd‏ روزهه‌لاتی» 
چاپخانه‌ی شفان» سلیْمانی» ۰۲۰۰۱ 

٤‏ مالميسانث پیگه‌ی که‌مال فه‌وزی بتلیسی له رتکضراوه‌کانی كوردداء وه‌رگیرانی: زریان 
رژژهه لاتى» جايخانهدى شفان» سلیمانی» ۲۰۰۷ . 

۰ مالميساث» جه‌معییه‌تی ته‌عاون و تهره‌قی کورد و روزنامه‌که‌ی : وهرگیرانی: Ohad‏ 
رؤذههلاتى» ده‌زگای ge‏ و بلاوکردنه‌وه‌ی حه‌مدی» سلیمانی» ۲۰۰۷ 
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1 مالمیسان جفاتا هیفی gods‏ کوردان ۰۱۹۲۲-۹۱۲ يهكهم رێکخراوی یاسایی 
ته‌له‌به‌ی کورد» وهرگیرانی: زریان روزمه‌لاتی» چاپخانه‌ی شفان» سلیّمانی» ۲۰۰۷ . 
۷ مهزههرء که‌مال» چه‌ند لاپه‌ره‌یه‌ک له ميّزووى گه‌لی کورد؛ به‌رگی دووه‌م» چاپی یه‌که‌م؛ 
چایخانه‌ی وه‌زاره‌تی په‌روه‌رده» ههولێر› 001 . 
- به رینووسی لاتینی: 
و Bozarslan ,M. Emin ,Jin ,Kovara kurdî Turkî ,1918 1919 , çapxana perwerde‏ -28 
Hewler ,2001.‏ 
و PaSa , Akrem Cemîl , Dîroka Kurdistan bi kurtebirî „çapxane Acco- Leuven‏ -29 
Bruksel,1995. .‏ 
Konê ReŞ,Ji Stêrên Welatê Qedexe, çapxana Parêzgeha Duhokê, Duhok, 2014.‏ -30 
ReSan, Nevin Gungor , Navdarên Kurd ,Istanbul , 2008.‏ -31 
-Uzun , Mehmed ,Siya Evînê (Roman) ,Stockholm , 1989.‏ 32 
ت- به‌زمانی عەرەبى: 
۳- احمد؛ كمال مظهرء انتفاضة ۱۹۲۵ في کردستان ترکیا (دراسة تحلیلیة)» الطبعة الاولى» 
ببروت» ۲۰۰۱ . 
۶ احمد» كمال مظهر» كردستان في سنوات الحرب العالمية الاولى» ترجمة: محمد الملا 
عبدالکریم» دار آفاق عربیه للطباعة و النشر» بغداد» ۰۱۹۸۶ 
7-0 احمد» محمد (Me‏ جمعية خویبون والعلاقات الکردیة- الارمنية» الطبعة الاولی» رابطة کاوا 
للثقافة الکردیة» ببروت» ۲۰۰۰. 
1- الاکوم» روهات» خویبون و ثورة آگرى» مراجعة: شکور مصطفىء الطبعة الاولی» مطبعة 
اوفسیت هولبر» ارییل» ۰۱۹۹۹ 
۷- بدرخان» روشن الاعمال الكاملة ( ۰)۲۰۰۹-۱۹۰۹ مطبعة هیقی» دهوك» ۲۰۰۹ . 
۸ حسن» صالح محمد (عزت بادي)» شریف پاشا حیاته و دوره السياسي ۰۱۹9۱۱۸۹6۶ 
الطبعة الاولي» مطبعة وزارة التربیة» اربیل؛ ۲۰۰۵. 
۵۹ حصاف. اسماعیل محمد. تاريخ کردستان سوریا المعاصر الجزء الاول» مطبعة جامعة 
صلاح الدین» اربيل» ۲۰۱۷. 
۰ زنکی» دلاور» الکاتب الكردي قدري جان ۱۹۷۲۱۹۱۱ ( قصص و مقالات» شعر» ترجمة)؛ 
الطبعة الاولى» اربيل» ۰۲۰۰۱ 
-١‏ شریف» عبدالستار alb‏ الجمعیات والمنظمات والاحزاب الكردية في نصف قرن 
۸ _ ۰۱۹۵۸ الطبعة الاولی» دار الحرية للطباعة» بغداد» ۰۱۹۸۹ 
—EY‏ صابر» سروه اسعد» كوردستان من انه الحرب العالمية GAl‏ الى نهاية مشكلة 
الموصل4١5١_9515١(دراسة‏ تاريخية سياسية وثائقية)» الطبعة الاولى» مطبعة وزارة التربية» 
اربيل» ۲۰۰۱. 
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—£Y‏ صابر» شاخوان » رفيق حلمی (دراسة تاريخية في نشاطه السیاسی والثقافي)» مطبعة 
شقان» السليمانية» ۲۰۰۷. 1 ١‏ 

۶6 الصويركى» محمد علي » معجم اعلام الكرد في التاريخ الاسلامي والعصر الحديث في 
کا وخائمياء dass‏ مرس دی لاح والنشي ربانب ۳۰۰ 

£0 غورغاس» جوردي» الحركة الكردية التركية في المنفى» ترجمة: جورج البطل» دار آراس 
للطباعة» ارييل» ۰۲۰۱۳ 

1- کونی ره‌ش» جمعية خویبون ۱۹۲۷ و وقائع ثورة OLLI‏ ۰ نقدیم و مراجعة: 
عبدالفتاح البوتانی» الطبعة الاولی» مطبعة خه‌بات» دهوك» ۲۰۰۰. 

۷- مالمیسان در ها جزيرة بوتان ومحاضرات اجتماعات الجمعية العائلية البدرخانية» 
ترخا شکور محنطفی» مطیعة وزاره Cag fll‏ ارمیل:: NANA‏ 

۸ ميراني» محمد صالح. الحركة القومية الكوردية في کوردستان - سوریا ۰۱۹۷۰۱۹۶۹ 
الطبعة الاولی» مطبعة وزارة التربیة» اربیل» ۲۰۰۶. 

0 ميراني» محمد صالح» الحياة الحزبية السرية في کوردستان سوریا ۲۰۰۸۱۸۹۸ (رصد 
وات Ga ST aga!‏ قوق ,من تلور الي القومي :فى الب المدوب الي من Gas‏ 
دراسة تاريخية - سیاسیهة» مركز الدراسات الكوردية وحفظ الوثائق» دهوك» VeA‏ 

۰ هروری» صلاح محمد سليم» الاسرة البدرخانية (نشاطها السياسي والثقافي خلال:۱۹۰-< 
۰ الطبعة الاولى» دار سبيريز للطباعة والنشر» دهوك» ع۲۰۰. 


شهشهم/ گوفاره‌کان: 
-١‏ زه‌نگی» دلاوه‌ری» بهشداريووانى تابونه‌کانی DES‏ (هاوار)» رۆژنامەقانى گۆقار'› 
هه‌ولیر» ژماره )0( سالی دووهم» تابی ۰۲۰۰۱ 
۲ زه‌نگه‌نه». عه‌بدوللاه (oS)‏ کوقاری سهرده‌می سهره‌تای راچه‌نینه‌کانی کورد؛ 
روژنامه‌فانی گوفارا؛ Giles‏ ژماره (7_57)» سالّی دووهم» پایز _ زستانی (۲۰۰۳) . 
۳ زه‌نگه‌نه» عه‌بدوللاه تيشكێک بق سهر..» روژنامه‌فانی گوفار" ۰ ههوليّر» زماره (0)» 
سالی دووه‌م» ابی ۰۲۰۰۱ 

۶ زه‌نگه‌نه. عه‌بدوللا و ره‌فیق سالّح ته‌حمه‌د» رابه‌ری روزنامه‌نووسیی کوردی» 
روژنامه‌فانی گوفار"» هه‌ولیّ» :۰۱۲۱ سالی چوارهم» ۲۰۰۳. 

٥‏ سلیم به‌گی» تیشک خستنه سەر جهند راستییه‌ک» کوردستان گوفار"؛ استانبول» 
ژماره YA (A)‏ مایسی ۰۱۳۳۵ 

1 شاویس. اسماعیل حقی» (میژووی نه‌ته‌وه‌که‌ت) خه‌باتی گه‌لی کورد له روژه‌کانی 
جه‌نگی گێتى یه‌که‌میندا له ده‌ره‌وه و ناوه‌وه‌ی کوردستان» روژی نوی گوقار "۰ به‌غدا؛ 
ژماره (9)» سالّی يهكهم» کانوونی یه که‌می۲۰۰۰. 

۷ عوبید» نازاد» فه‌رهه‌نگی روژنامه‌نووسانی GS‏ کردووی کورد؛ روژنامه‌فانی گوفار 
هه‌ولیر » ژماره (۰)۳ کانونی یه که‌می۲۰۰۰ . 
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GS ۸‏ زانیاری كورد› كۆچى دوایی سى شقره سوار» GS‏ زانیاری کورد" MES‏ 
به‌غدا» به‌رگی سییه‌م» NAVY‏ 

۹ کوردی بدلیسی» که‌فسانا ده‌هاک» ذين گوفار» استانبول» suc‏ (۰)۱ ۷ تشرین اول 
۱۳۳۰ 

5 ۰6۱( شام هزمار (۰)۱۷ سال‎ c" الكردي الواني» حب الوطن من الایمان» هاوار " کوفار‎ ٠ 
۰۱۹۳ ادار۳‎ 

۸ ۰6۱( شام» هزمار (۰)۲۰ سال‎ GUS الكردي الواني» الطير والوتر والشعر» هاوار‎ ١ 
AAYY گلان‎ 

۳ کورد واني» تاريخ حضورنده بر تصحیح» "دیاری کوردستان گۆقار› بهغداء ژماره (Y)‏ 
6 . 

AY‏ کورد واني» حياتى احتياجلر مزدن: ملي تاريخ - ملي جوغرافياء ديارى 
کوردستان گوفار» بهغداء 645 AAYO‏ 

DIS زانيارى‎ GOS محمد» مسعود» ممدوح سليم: ريع قرن من النضال الكردي الدؤوب»‎ “VE 
. ۱۹۷۷ كؤفار "2 بهغداء به‌رگی پینجه‌م»‎ " 

0 مەزھەر› که‌مال» GS‏ زانيارى کورد گوفار» بهغداء بهركى يهكهم/بهدشى یه‌که‌م» 
AVY‏ 

AT‏ م. س» استانبولنده کورد عمله‌سی» ژین" گوفار» استانبول» عدد (۲۵)» برنجی سنه؛ 
۳ تشرین اول AVVO‏ 

۷ مس» كاوه یوم مخصوصی_۳۱ CLE‏ (اغستوس)» زين" گوفار» استانبول 
(YO) suc‏ برنجی سنه» ۲ تشرین اول ۱۳۳۰ . 

۸ ممدوح سلیم بکی» کردلره ترقی جریانلری» » ژین" BS‏ استانبول» عدد (۱۷)» 
برنجی سنه» ۲۱ حزیران ۱۳۲۳۰ . 

٩۹‏ ممدوح سلیم (Ss‏ ايام مخصوصه مزی تثبیت مسئله‌سی» زین" كؤقار"» استانبول» 
عدد »)١1(‏ برنجی سنه» ۱۰نیسان ۰.۱۳۳۵ 

Y‏ ممدوح سلیم بکی» (مم و زین)ک طبعي مناسبتیله)» ژین گوفار» استانبول 
عدد »)١1(‏ برنجی سنه» ۱۰نیسان ۱۳۳۵ . 

Y)‏ ممدوح سلیم بکی» (ههوار!...)_ امداد ۰...۱ ژین" گوقار» استانبول» عدد »)۱٩(‏ برنجی 
سنه» ۲۲ مایس۱۳۳۵۹. 

۰)۲۱( ممدوح سليم بکی» کورد قلوپنده برمصاحبه» ژین" گوفار» استانبول» عدد‎ VY 
. ۱۳۳۰ برنجی سنه» ۱۸ حزیران‎ 

VY‏ ممدوح سلیم بکی» ایکی اثر مبرور: کورد قادینلری تعالی جمعیتی / کورد طلبه هیوی 
جمعیتی > ژین" گۆقار"› استانبول» suc‏ (۲۰)» برنجی سنه» ٤‏ حزیران AVVO‏ 

٤‏ وانلي: م. ج. سليم بکی» كورد خانمى» ين" CB‏ استانبول» عدد (۱۶)» برنجی 

٥‏ الواني» بکاء و بکاء و بکاء» هاوار " کوفار c"‏ شام» هژمار(۱۳)» سال (۱)» ۱۶ی 
چله‌یی بری۱۹۳۲۳. 
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ملخص البحث 
ممدوح سلیم بيك الوانلی 2-۱۸۹۴ ۱۹۷۲ 
حياته ونشاطاته السياسية والثقافية 


د. کامران محمد حاجي 
قسم التأريخ-كلية الاداب-جامعة صلاح الدین-اربیل 

منذ بدایات القرن العشرین وترامنا مع تاسیس عدد من المنظمات والجمعیات 
الکوردية» بدأت آسماء بعض الشخصیات الكوردية تظهر حیث قاموا بدورهم الرائد 
في مجال الحركة السياسية والثقافية الکوردية. كان ممدوح سليم بيك الوانلي آحد 
هذه الشخصیات حيث بدا بدوره الفعال سواء كان في تاسیس هذه الجمعیات أو 
ادارة المجلات التي تعتبر لسان حالها. وبسبب دور هذه الشخصية في مجال الحركة 
السياسية والثقافية الكوردية خلال عقود في القرن الماضي» قمنا باختیار هذا 
الموضوع. 

هذه الدراسة التي تحمل عنوان (ممدوح سلیم بيك الوانلي ۱۸۹۳- AYI‏ حیاته 
ونشاطاته السياسية والثقافیة)» تتکون من مقدمة و GWG‏ مباحث رئيسية بالاضافة 
الى النتائج. المبحث الاول من الدراسة يحمل عنوان (حياة ونشأة ممدوح سلیم بيك)» 
وفيه تطرقنا الى بعض الجوانب والمحطات المهمة من حياة هذه الشخصية» 
كنشأته وتحصیلاته الدراسية ومن ثم عرض بعض الجوانب الخاصة من حياته. 
Sorell‏ الثاني والذي يحمل عنوان (نشاطات ممدوح سلیم بيك السیاسیة)» حاولنا 
فيه تسلیط الضوء على دوره القيادي في تاسیس عدد من الجمعیات والاحزاب 
الكوردية ودوره الفعال في مجال الحركة السياسية الكوردية. اما المبحث الثالث والذي 
يحمل عنوان (نشاطات ممدوح سلیم بيك الثقافیة)» فقد خصص لدراسة دور هذه 
الشخصية في ادارة بعض الصحف والمجلات وکتاباته القيمة فیها. وفي الختام لخصنا 
آهم ما توصل اليه البحث في نقاط موجزة. 
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Abstract 
Memdouh Selim Beg Wanly (1893-1976) 
Dr.kamaran Muhammad Haji 
Salahaddin University-Erbil-College of Arts/History Dep. 

Since the beginning of the twentieth century , coinciding with 
the establishment of a number of Kurdish organizations and 
associations, the names of some Kurdish figures began to appear as 
they played a leading role in the field of the Kurdish political and 
cultural movement. Memdouh Selim Beg Wanli was one of these 
figures, and he appeared to be an active actor, whether in the 
establishment of these associations or in the management of 
magazines those are considered their spokesmen. And because of the 
role of this figure in the field of Kurdish political and cultural 
movement in decades in the last century, we chose this topic. 

This study, titled Memdouh Selim Beg Wanly (1893-1976), 
consists of three main topics in addition to the results. The first part of 
the study is entitled (Life and the Origins of Memdouh Selim beg), in 
which we touched upon some important aspects and stations of the life 
of this personality, as its origin and its educational achievements, and 
then presented some special aspects of his life. The second topic, 
entitled (Memdouh Selim beg political activities), in which we tried to 
shed light on his leadership role in establishing a number of Kurdish 
associations and parties and his active role in the field of Kurdish 
political movement. The third topic, entitled (Memdouh Selim beg 
Cultural Activities), talked about the role of this character in the 
management of some newspapers and his valuable writings. In 
conclusion, we summarized the main findings of the research in brief 


points. 
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هه‌لو نستی محەمەد نینجه به برهقدار 
به ر آمبه‌ر به میرنشینیی سور ان 


د. ئامانج نه‌حمه‌د مسته‌فا 
زانکزی سوران/ فاکه‌لتی ثاداب 

پیشه‌کی 

هه‌رچه‌نده میرنشینیی سؤران میژووه‌که‌ی زور کونتره له میژووی 
میری eS‏ بهلام هه‌رگیز sh‏ هيز و ده‌سهلاته‌ی نه‌بووه که له 
سەردەمى ثه‌و دا میرنشینه که بهحؤيهوهدى بینیو ه. توانى ستوورى 
ده‌سهلاته‌که‌ی هینده فراوان SIG‏ که din‏ مه‌ترسی بق هه‌ردوو 
ده‌وله‌تی عوسمانی و GS‏ و زلهیزه‌کانیش. دواتر دهولهتى عوسمانی 
بریاریدا میرنشینه‌کان بگه‌رینیته‌وه سەر ده‌سهلاتی ناوه‌ندی و بق SË‏ 
مه‌به سته‌ش (محه‌مه‌د تینجه به يردقدار) واليى موسلى راسپارد بق 
جیبه جیکردنی ئهو بریاره كه سیاسه‌تیکی زور توندو تیژی ده‌رهه‌ق به 
میرنشینیی سوران ئه‌نجامدا و توانی له ماوهیه‌کی که‌مدا میرنشینیی 

cob‏ و نامانجی تویژینه‌وه‌که بریتییه له خستنه‌رووی زانیاریی 
دروست له‌سهر هه‌لویتستی (محه‌مه‌د ئینجه به‌یره‌قدار) به‌رامبه‌ر به 
میرنشینی سوران. توتزينهوهكه دوو تهودرى سهره‌کی له cc Sos GA‏ 
یه‌که‌میان پوخته‌یه‌که له میژووی میرنشینیی سؤرانءكه تیایدا باس 
Sot Sd‏ میژووی میرنشینیی سۆران و سه‌رده‌می ده‌سه‌لاتداریه‌تی 
(میری کوره) لهو میرنشینه‌دا و فراوانخوازییه‌کانی کراود. ته‌وه‌ری 
دووه‌میشیان باس له هه‌لونستی محه‌مه‌د ثينجه به‌یره‌قدار يهراميهر 
میرنشینیی سؤران و هه‌لویستی دهدره‌کی به‌رامبه‌ر به فراوانخوازییه‌کانی 
محه مهد پاشا 9 رؤلى به‌پره‌قدار له له‌ناوبردنی میرنشینه که کراوه 9 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱:۷ 


هه‌لوییستی محه‌مه‌د ئینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


لەگەل هق‌کاره‌کانی له‌ناوچوونی ده‌سهلاتی ميرى كؤره و له شکر کیشیی 
عوسمانییه‌کان بق سهر میرنشینه‌که . 

بق نووسینی eG‏ تویژینه‌وه‌یه سوود له سهرچاوه‌ی زوری 
جوراوجور بینراوه که به‌شیکیان به‌لگه‌نامه‌ی بلاونه‌کراودن له ته‌رشیفی 
عوسمانی پاریزراون و سوودی زؤريان هه‌بووه به تایبه‌تی له 
ثاشکراکردنی هه‌وله‌کانی والییه‌کانی عوسمانی بق له‌ناوبردنی میرنشینه 
کوردییه‌کان و هه‌ولی به‌یره‌قدار بق له‌ناوبردنی میرنشینیی سؤران.. له 
گه‌ل پشتبه‌ستن به كؤمهليك به‌لگه‌نامه‌ی بلاوکراوه که له په‌رتووکی 
(کورد و به‌رخودانه‌کان) سینان هاکان, dead‏ جکه له‌وه‌ی زور سوود له 
گه‌شتنامه‌کانی فریزه‌ر و بۆژۆلا وهرگیراوه. ههروه‌ها په‌رتووکی 
شرفت نامه از ى ae‏ خان لش goles), oo‏ ”كق 
الدملوجي و side)‏ لایه‌نیکی میژوویی و رامیاری و کومهلایه‌تی و 
تابووربی کوردستان له سەردەمى عوسمانیدا) که داندراوی د. سةعدى 
عوسمان هه‌رووتی)یه.. له‌گه‌ل دديان په‌رتووکی تر که په‌یوه‌ندی به 
بابه‌ته‌که‌وه ههیه. چەند كؤقاريكيش به‌کار هاتووه که له لیستی 
سه‌رچاوه و په‌راوینزه‌کاندا ناماژه‌یان پیکراوه 


تدودرى يدكدم 
پوخته‌یه‌ک لهباردى ميرنشينيى سوران 

ميرنشينيى سوران Se‏ له ده‌سهلاته خؤجيييهكانى کورد. 
شوینیکی گرنگی له میژووی کوردا cada‏ له سهره‌تای دامه‌زراندنه‌که‌وه 
له بنه‌ماله‌یه‌کی کون و بههيزى کوردستان بوون, که SLING‏ ده‌سه‌لاتی 
خویان بچه‌سپینن و بههيزى بکه‌ن و سنووری خویان فراوان بكهن و 
Sls,‏ كرنكيان ههبيت له هاوسه‌نگی سیاسی و سهربازی له 
ناوچه‌که‌داء ly‏ کاریگه‌ری لهسهر رووداوه‌کان هه‌بنت (به‌دلیسی. ۱۳۸۶: 
۰۳۳۷-۲۲۰ که له به‌لگه‌نامه‌یه‌کی عوسمانیدا زور جار به حکومه‌تی 
میرنشینی سوران ناوی هاتووه (عبدالسلام. ۲۰۱۲: (veo‏ به‌تایبه‌تی له 
۱:۸ گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


ههلويستى محه‌مه‌د ثینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


(VV) Gosden‏ که جگه له هاودیان و باله‌کان و ره‌واندز توانییان هه‌ریر 
و شه‌قلاوهش dds‏ ژیر ده‌سه‌لاتی خویان. له سه‌رده‌می شا عه‌لی 
هه‌ریریان کرده مه‌لبه‌ندی میرنشینه‌که به‌لام تووشی هیرشی بابانه‌کان 
ده‌بیت و ده‌کوژریت. پاشان کوره‌که‌ی مير سديد ده‌سه‌لات وهرده‌گریت 
و cds‏ باوکی ده‌کاته‌وه بابانه‌کان له ناوچه‌ی میرنشینیی سوران 
دهرده‌کات. 

میرنشینیی سوران پاش شه‌ری چالدیران له (YOVE)‏ و 
سه‌رکه‌وتنی عوسمانییه‌کان به‌سه‌ر سه‌فه‌وییه‌کان لایه‌نگریی OLGA‏ بق 
ده‌وله‌تی عوسمانی ULSI,‏ که ئەمەش کاریگه‌ری لهسهر به‌هیّزبوون و 
فراوانبوونی سنووری ده‌سهلاتیان دەبێت به‌تایبه‌ت له سه‌رده‌می مير 
Se‏ میرنشینی سوران که توانی ههولير و که‌رکووکیش بخاته سەر 
میرنشینه‌که (مه‌رووتی. ۲۰۱۲: foe‏ سهره‌رای لایه‌نگرییان بق دهوله‌تی 
عوسمانی» به‌لام زور جار عوسمانییه‌کان به‌پیی بارودوخه‌که و 
به‌رژه‌وه‌ندیی Coley GLI‏ دوزمنکارانه‌یان په‌یره‌و ده‌کرد. هه‌ولی 
له‌ناویردنیان دەدا هه‌روه‌ک له‌سه‌رده‌می سولتان سولیمان قانونی که 
عیزه‌دین شیری میرنشینی سوران له سالی ۱۵:۳۰ له‌سنداره‌ی دا به 
تۆمەتى هه‌بوونی په‌یوه‌ندی لەگەل سهفه‌وییه‌کان که ناوچه‌کانی 
میرنشینیی سورانیش ده‌خاته زیر ده‌سه‌لاتی حه‌سهن به‌گی داسنی 
(زه‌کی» >۲۰۰: ۲۷۷). 

میرنشینیی سوران به‌هیز ده‌بیت له سه‌رده‌می olalu‏ پاشای 
GS‏ قولی Se‏ که Soy‏ که‌سیکی بههيز و کاریکه‌ر توانی له‌شکری 
میرنشینی سوران به‌هیز IS‏ و به‌شداری شهره‌کانی عوسمانی SIS‏ 
دژی سهفه‌وییه‌کان سالی ۱5۷۷ یارمه‌تییان بدات GR‏ به‌هوی 
خزمه‌ته‌کانی بق ددوله‌ت رتزى لی Gols sites‏ بق Co hes‏ (عبدالسلام. 
۲ ۲۵۱-۰). 

له‌دوای ئه‌ویش عهلى به‌گی کوری ده‌سه‌لات وەردەگرێت و بۆ 
ماوه‌یه‌ک فه‌رمانره‌وایه‌تی ده‌کات (بدليسى» ۱۳۸۶: ۳۹-۲۶۸) له‌دوای خۆشى 


گوشاری ASA‏ یمیای کوردی ژماره (EY)‏ ۱۶۹ 


هه‌لوییستی محه‌مه‌د ئینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


ئۆغز بەگ دەسەلات وەردە‌گرێت و توانى ستوورى میرنشینه‌که‌ی 
فراوان بکات و مهلبه‌ندی میرنشینه‌که‌ی له خه‌لیفان بگوازیته‌وه بق 
ره‌واندز (زه‌کی. ۲۰۰۰ ۰۱۲۷ پاشان ئەحمەد به‌گی کوری ده‌سه‌لات 
وەردەگرێت (Yol -y140)‏ ثهويش توانی سنووری ده‌سه‌لاتی خؤى 
فراوان بکات له‌دوای ثهويش ئۆغز به‌گی دووهم (۱۷۸-۱۷۹۱) 
دەسەلات وهدرده‌گرنت گرنگی به تاوه‌دانکردنه‌وه 9 بازرگانی 9 
کشتوکالی داوه ياشان مسته‌فا پاشا له سالی dies (VM)‏ 
۸ -۱۵). 

مير todas‏ کوری مسته‌فا به‌گی كورى تؤغز به‌گی GIS‏ 
Eas Jdaa ó‏ (زەکی» 0< (AX‏ پنش نه‌وه‌ی ده‌سهلاتی میرنشینی سوران 
وه‌ربگریت. له سه‌رده‌می Sob‏ له هه‌ندیک له ناوچه‌کانی میرنشینی 
سوران ده‌سه لاتدار بووه. دواتر ده‌سهلاتی هه‌موو میرنشینیی سورانی 
وه‌رگرت (حوزنی» °۸ ۳۹ دوای وهرگرتنی ده‌سهلاتی له (\AVY)‏ (زه‌کی» 
(oY Yee‏ دەستىی كرد به جاكسازى بق نه‌وه‌ی له‌سهر شئوازتکی نوی 
میرنشینیی سوران Soy‏ ولاتیکی سهربه‌خق دوور له ده‌سه‌لاتی 
عوسمانی پنش بخات (قه‌فتان. ۲۰۰۹: (VV‏ وه‌ک دامه‌زراندنی ثه‌نجوومه‌نی 
سه‌روه‌ری که خؤى سه‌روکی بوو ره‌سول به‌گی برای جیگری بووه. 
adi‏ ئه‌نجوومه‌نه دابه‌شی جاند لیژنه‌یه‌ک ده‌بوون. هه‌ریه‌که‌یان تایبه‌ت 
993 به کاروبارتکی ولات (عه‌لیاوی». :۲۰۰۶: (VV‏ و هه‌موو هه‌فته‌به‌ک 
كؤدهبوونهوه (نبز. ۲۰۰۳: ۱۱۸). بق add‏ مه‌به‌سته‌ش پیویستی به سوپایه‌کی 
بههيز و که‌وره هه‌بوو. بق به‌رگری و چه‌سپاندنی ده‌سه‌لاتی میرنشینی 
یارمه‌تی GL‏ سوپایه‌کی به‌هیز بددن له ړووی Ste‏ و 
ته‌قه‌مه‌نییه‌وه کارگه‌یه‌کی له رهواندز دروست کردووه (جه‌لیل و ثه‌وانیتر, 
65 کارسازی زیره‌ک و لیهاتوو وه‌ستا ره‌جه‌بی له ورمی هینا 
(سه‌جادی. ۲۰۰۰: -t‏ کارخانه‌یه‌کی له کاولوکان دامه‌زراند يق 


۱0۰ گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


ههلويستى محه‌مه‌د ثینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


دروستکردنی که‌رسته‌ی Soy Lita‏ شمشیر و تفه‌نگ و لووله تزپ 
(جه‌لیل و ثه‌وانیتر. ۲۰۱۰: ۲۰-۱۹) که نزیکه‌ی ۲۲۲ لووله توپی به‌رههم هينا 
(سه‌جادی. ۲۰۰۰: او ره‌واندزی کرده بنکه‌ی به‌رهه‌مهینانی چه‌ک و 
ته‌قه‌مه‌نی. هه‌روه‌ها گرنگی به دروستکردنی WE‏ و شووره‌ی سه‌ربازی 
دا (ئه‌سفه‌هانی. ۲۰۰۹: 4۳۷ تەنانەت خدلكى os bos‏ چیاکان بق نه‌وه‌ی 
که‌رسته‌ی خاوی پیشه‌سازیی چه‌ک و ته‌قه‌مه‌نی له ئاسن و مس 
بەدەست بهينيت (سه‌جادی. ۲۰۰۰: ۰-. به‌مه‌ش توانی سوپایه‌کی به‌هیز 
دروست SIG‏ که زماره‌ی سه‌ربازه‌کانی لهوه نه‌ده‌چوو که هی 
میرنشینیک بیت به‌لکو له هی نیمچه ددوله‌تیک ده‌چوو که نیازی 
گه‌وره‌بوونی ههبيّت (قه‌فتان. ۲۰۰: (ie‏ لەگەل ئەوەشدا هه‌ندنک سه‌رچاوه 
ژماره‌ی سه‌ربازه‌کانی مير محه‌مه‌د به ۰۰ هه‌زار ده‌خه‌ملینن (الدملوجي. 
۰ سوپایه‌کی ریکخراو لهسهر شیوازیکی نوی تەنانەت 
جلوبه‌رگی پیاده و سوار لهيهكتر جیاواز بوون (جه‌لیل و ثه‌وانیتر. :01١‏ ۲۰). 
له ړووی چه‌کیش جیاوازییان هه‌بووه. پیاده‌کان Gad‏ و خهنجهر و 
سواره‌کانیش رم و خهنجه‌ریان به‌کار هیناوه (فره‌یزهر. ۱۹۹۸: adh (YY‏ 
يتشكهوتنهى سوپا ره‌نگدانه‌وه‌ی stud‏ بواره‌کانی تری ژیان هه‌بوو 
So,‏ پیشکه‌وتنی بازرگانی به‌هوی پاراستن و سلامه‌تی کاروانه 
بازرگانییه‌کان له ریگای دروستکردنی CY‏ چاودیریی پاراستنی 
کاروانه‌کان له دزی و جهرده‌یی (البوتاني» ۱۹۹۰: (YOO‏ 

پاش ثهودى stota‏ پاشای میرنشینی سوران سوپایه‌کی به‌هیز و 
گه‌وره‌ی دامه‌زراند ویستی سنووری ده‌سهلاتی خؤى فراوان SIS‏ 
(قه‌فتان. ۲۰۰۹: (lols‏ بق ئەمەش ده‌بوایه سهردتا کوسپه‌کانی سەر ریگای 
فراوانخوازیی خؤى له‌ناو بباتء له‌وانه عه‌بدوللا ثاغای خه‌زنه‌دار که له 
سهردهمى باوکیشیدا خه‌زنه‌دار بوو له سیداره‌ی CHL da‏ بوونی 
پەيوەندى لەگەل مامه‌کانی محه‌مه‌د پاشا که کیشه‌ی له‌که‌ل هه‌بوون 
(الگوراني. ۲۰۱۲: ۱8۰). پاشان توانی مامه‌کانی خی که ته‌مه‌ر خان و Lads‏ 
بدك بوون له‌ناو oly‏ (رزحانی. ۲۰۱۳ 1Y‏ ). به‌مه‌ش توانی ناوچه‌کانی 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره \o\ CEY)‏ 


هه‌لوییستی محه‌مه‌د ئینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


ده‌وروبه‌ری ره‌واندز بخاته ژیر ده‌سه‌لاتی خوی و توانی به‌سه‌ر 
کزسپه‌کانی ناوخودا زال بیّت (جه‌لیل و ثه‌وانیتره ۲۰۱۰: (V4‏ ئەمەش ریگای 
به‌رده‌می والا کرد بق ثهودى فراوانخوازیی CR‏ بکات. به‌تایبه‌ت له 
ناوچه‌ی بابان که مولکیکی زؤريان له ژیر ده‌سه‌لاتدا هه‌بوو دهربهينيت 
(ریچ» ۲۰۱۲: ۱۵۹). 

دیاره بارودوخی عیراق له سه‌رده‌می داود پاشا (۱۸۳۱-۱۸۱۷ز) 
يارمەتيدەر بوو بق ههوله‌کانی میری میرنشینی سوران. چونکه 
نزیکبوونه‌وه‌ی ميرانى بابان له LS‏ وای کرد که داود پاشا والى به‌غدا 
نه‌رمی به‌رامبه‌ر فراوانخوازیی محه‌مه‌د پاشای ره‌واندز بنوينيت و 
ثه‌ويش ناوچهیه‌کی زور بخاته 95 ده‌سه‌لاتی خی (به‌رزنجی, ۲۰۰6: ۱۱۹ 
پیشره‌وییه‌کانی محدمهد پاشا به‌رده‌وام بوون. تەنانەت سنووری 
عیراقی تیپه‌راند بههؤى ناله‌باری بارودوخی ثيران و شهره‌کانی روسیا 
سالی ۱۸۲۰ توانی هه‌ندیک ناوچه‌ی روژهه‌لاتی کوردستان بخاته ژیر 
ده‌سهلاتی خی (جه‌لیل و ثه‌وانیتر» ۲۰۱۵: ۲۱). 

فراوانخوازییه‌کانی میرنشینی سوران به‌رده‌وام بوو به تايبهدت لهو 
کاته‌ی که بارودوخی ددوله‌تی عوسمانی دوچاری شله‌ژان هات 
به‌تایبه‌تی شکسته‌کانی به‌رامبه‌ر به شؤرشى يؤنان (۱۸۳۱-۱۸۲۱ز)» 
شەر له به‌رامب‌ر پووسیا (۱۸۲۹-۱۸۲۸ز) و فراوانخوازییه‌کانی 
محه‌مه‌د عه‌لی پاشا له ولاتی شام (AYTAY)‏ (حاجی. ۲۰۰۷: ۱۳۱ 
تەنانەت له سه‌رده‌می عهلى Go tis Gilbey‏ نه‌توانرا ریگری لی SHS‏ 
و نازناوی پاشای وهرگرت (هاکان. ۲۰۱۲: (AY‏ ئەمەش وایکرد زیاتر 
بير له فراوانخوازی بکاته‌وه. بهيتى بهلكهنامهيهكى میسری که دهلیت: 
پاشای ره‌واندز نه‌خشه‌ی ده‌ست به‌سه‌رگرتنی هه‌موو عیراق به 
به‌غدایشه‌وه داناوه ls)‏ ۱*7۸ ۱۹۰ بؤيه بریاری ده‌ستبه‌سه‌رداگرتنی 
بادینانیشیدا بهتايبدت که بارودؤخى ناوخؤى بادینان شله‌ژابوو به‌هزی 
ناكؤكى و ململانێى له‌سه‌ر ده‌سه‌لات له نيوان میره‌کانی بادینان خویاندا. 


CEY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ joy 


ههلويستى محه‌مه‌د ئینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


بەلام کاتیک سیاسه‌تیکی خراپی به‌رامبه‌ر به خه‌لکی بادینان به‌کار 
ده‌هیناء خه‌لکی بادینانیش له نامه‌یه‌کدا که يق عوسمانییه‌کانیان ناردووه 
داوای چاره‌سهر ده‌که‌ن که ناتوانن به‌رگه‌ی ئەم کارانه بكرن که چون 
ژن و مناله‌کانی بردبوون و له ره‌واندز بفرق‌شن (دؤسكى. ۲۰۱۰ ۱۳۱-۱۳۰ 
GS oF‏ بادینان و ناوچه‌ی ئیزیدییه‌کان نه‌خشه‌ی فراوانخوازیی 
محه‌مه‌د GLA‏ ره‌واندز ad ogg:‏ نه‌خشه‌یه زور به‌رفراوان بوو. 
تەنانەت مه‌ترسی بق سەر موسلیش هه‌بوو. هه‌روه‌ک له به‌لگه‌نامه‌یه‌کی 
عوسمانی که له ۳ی کانوونی دووه‌می ۱۸۳۲دا هاتووه (دوای 945 50( له 
لای‌ن والیی موسل ۱۰ كەس به‌هوی خراپه‌کاری ده‌رکراون 
موته‌سه‌ریفی ره‌واندز 945 ٠١‏ که‌سه‌ی بردوته CY‏ خوی» ئەمەش 
مه‌ترسییه هه‌روه‌ک چون ده‌ستی به‌سهر ئأمندی و ههوليّريش داگرتووه 
پلانی ههيه ددست بهسهر موسلیشدا بگریت. بویه موته‌سه‌ریفی موسل 
سه‌عید Lal‏ په‌شیمان بؤتهوه له دوورخستنه‌وه‌ی 545 ۱۰ که‌سانه و 
داوای کردووه بگه‌رینه‌وه بق موسل) (عادل. سال نییه: ۲۰). ثه‌مانه مه‌ترسی 
فراوانخوازییه‌کانی محه‌مه‌د پاشای ره‌واندز بوون بق سهر موسل که 
به‌پنی Sida‏ سهرچاوه dodi‏ نه‌خشه‌یه‌ک بوو له‌ننوان محه‌مه‌د پاشای 
میرنشینی سوران و محهمه‌د عهلى میسر که كوايه نامه‌گورینه‌وه 
هه‌بووه له نیوانیان دژی به‌رژه‌وه‌ندیی عوسمانی (حوزنی, ۲۰۰۷: (EAEV‏ 

به‌لام بەپێى به‌لگه‌نامه‌کانی میسری» عیراق له نه‌خشه‌ی ددوله‌تی 
محه‌مه‌د عهلیدا نه‌بووه. به‌هوزی زوریی تیچوون و زوریی به‌ریوه‌بردن 
و دووریی عیراق له میسر. سهره‌رای ترسی به‌ریتانیا به‌هزی هه‌بوونی 
به‌رژه‌وه‌ندییه‌کانی له عیراق داواته ته‌نها هانى خه‌لکی عیراقی بدهدن 
دژی عوسمانییه‌کان بق ثهودى سه‌رقالیان بکه‌ن به‌شداری شەر نەكەن 
دژی میسر (غازی. ۲۰۱۰: ۳۱ ۰۲۰۱ (VPA‏ واته به‌پنی لبنکدانه‌وه‌کان 
به‌لگه‌نامه‌کانی میسری هیچ په‌یوه‌ندییه‌کی له نيوان محه‌مه‌د پاشای 
ره‌واندز و محه‌مه‌د lde‏ میسری نه‌بووه. به‌لکو ته‌نها چاودیریکردنی 
فراوانخوازییه‌کانی محدمهد پاشای ره‌واندزه له ناوچه‌که. يق ته‌وه‌ی 
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فراوانخوازییه‌کانی Core‏ میرنشینیی سوران ههر له ناوچه‌ی بادینان 
نه‌وه‌ستا به‌لکو هيرشى کرده سەر ناوچه‌ی GER‏ جزیره. ماردین و 
نه‌سیبینی خسته ژیر ده‌سه‌لاتی ads ۰۱۹۵ NAAT ols) GHA‏ شيوديه 
محه‌مه‌د Lal‏ توانی چاکسازی SIG‏ و ده‌سهلاتیتکی به‌هیز له رووی 
تابووری و سیاسی و CHS‏ دروست SIG‏ و سوپایه‌کی به‌هیز 
لهسهر شیوازیکی نوی به هه‌موو پیداویستییه‌کانی سهربازییه‌وه 
دروست بکات. هه‌روه‌ها هه‌ولی دا ئارامی بق خه‌لکی ناوچه‌که دابین 
بكات و سنووره‌کانی خؤى بياريّزيّت و سوود وه‌ربگرێت له بارودؤخى 
زؤرى خسته سەر ميرنشينيى سؤران و كه ثهمهش هه‌ولیک بوو بق 
هینانه‌دیی ثامانجهكهى له دروستکردنی ده‌سهلاتیکی به‌هیزی 
سهربهخؤيى کوردی ad alo‏ کارانه‌ی Gor‏ سیاسه‌تی گشتیی 
عوسمانی کارده‌کاته سەر به‌رژه‌وه‌ندییه‌کان 9 وه‌کو مه‌ترسی 9 
هه‌ره‌شهیه‌ک له ناوچه‌که له قهله‌می دهدن و به‌تایبه‌تی بق سەر 
ویلایه‌تی موسل oh‏ پیلانی له‌ناوبردنی میرنشینیی سوران و لیدانی 
محه‌مد پاشای ره‌واندز داده‌رتژن به lS sla‏ دهوله‌ته زلهنزه‌کان بق 
ثه‌وه‌ی میرنشینیی سؤران له‌ناو ody‏ چونکه به‌رژه‌وه‌ندیی دهوله‌ته 
زلهیزه‌کانی ئه‌وکات به‌تایبه‌تی به‌ریتانیا لەگەل پاراستن و مانه‌وه‌ی 
ده‌وله‌تی عوسمانی بووه به لاوازی (ئەسكەندەر› ۲۰۰۹: (YOY-YOY‏ 
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تدودرى دوودم 
هه لونستی محه‌مه‌د نینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران و 
فراوانخوازییه‌کانی محدمدد پاشای رهواندز 

فراوانخوازییه‌کانی محه مد پاشا بووه هؤى نه‌وه‌ی که 
به‌رژه‌وه‌ندیی سیاسی و Goon‏ دهدولهته زلهیزه‌کان بکه‌ویته 
مه‌ترسییه‌وه. ئەمەش وای کرد ههلويستيان ههبيت به‌رامبه‌ر به ده‌وله‌تی 
عوسمانی دژی ده‌سهلاته خو‌جیییه‌کان». چونکه مه‌ترسی بق سه‌قامگیری 
روژهه‌لاتی ناوه‌راست هه‌بوو به‌تایبه‌ت که ته‌وروپییه‌کان فشاریان 
خسته سەر عوسمانییه‌کان بق له‌ناوبردنیان چونکه Sy‏ بوون له 
گه‌یشتنیان به بازاره‌کانی a‏ ناوچانه نه‌خاسمه به‌ریتانیا که سالانی 
(\A00 -\AYo)‏ راده‌ی بازرگانی له ناوچه‌که زیادی کردیوو که نو 
ماوه‌یه‌ش سالانی له‌ناوچوونی میرنشینه کوردییه‌کان بوو (ئەسكەندەر. 
49 که ئەمەش له به‌رژه‌وه‌ندیی دهولهتى عوسمانی به Sse gis‏ 
گشتی و ویلایه‌تی موسل Stu Ges‏ دەبێت؛ چونکه ماوهیه‌کی زور بوو 
به‌یره‌قدار ده‌یویست به‌هه‌ر ریکایه‌ک بیت بتوانیت بهسهر میرنشینیی 
سوران زال بیّت. 

سهره‌رای ململانی له نيوان پووسیا و به‌ریتانیا لهسهر 
به‌رژهوه‌ندییه‌کانیان له دهوله‌تی عوسمانی. به‌لام دهوله‌تیکی عوسمانی 
لاوازیان پی باشتر بوو له میرنشینیکی کوردی به‌هیز که دژی 
به‌رژه‌وه‌ندییه‌کانیان . نت له‌سکه‌ندهر. ۰  .)۲۲۸-۲۲۷ NOA‏ ييه 
فراوانخوازییه‌کانی میرنشینی سوران و به‌هیزبوونی. گه‌يشته SË‏ 
راده‌یه‌ی که حیسابی بق بكرئت. هدر ثه‌مه‌ش وای کرد که دهوله‌ته 
ئهورويييهكان تووشى سهرسامى يكدن و هاست بهو مهترسييه یکه‌ن. 
canbe‏ بهريتانيا سیاسه‌تیکی كشتكيرى ههبوى له روژهه‌لاتی 
ناودراست که نابت ده‌سه‌لاتیکی تر جيكاى عوسمانييهكان بگریته‌وه و 
به‌رژهوه‌ندییه‌کانیان بخاته مهترسييهوه. نه‌وه‌کو رووسياء ددست بخاته 
کاروباری ناوچه‌که و كتشهيهكى سیاسی دروست بکات (حاجی. ۲۰۰۷: 
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۶ بویه به‌ریتانیا به ثاشکرا دزایه‌تیی خؤى بق محه‌مه‌د Lak‏ راگه‌یاند 
له ریگای ریشارد وود که کونسولی به‌ریتانیا بوو له حهلهب (ثه‌سکه‌ندهر. 
48 ۶ ههروه‌ها کونسوله‌کانی له به‌غدا و بالویزی له ئه‌سته‌نبول 
هه‌ولیان lss‏ سهرکرده کورده‌کان ساردیکه‌نه‌وه بق ثهودى له 
پشتگیریکردنی محه‌مه‌د پاشای ره‌واندز» سه‌رباری نزیکیوونه‌وه‌ی ثیران 
و ددوله‌تی عوسمانی دزی میرنشینی سوران (عهلى ۲۰۱۰: ۲۰-۱۹) 
هه‌روه‌ها به‌ریتانیا رؤلى هه‌بوو له کوشتنی محه‌مه‌د پاشا Bagge)‏ ۲۰۱۲ 
(vv‏ 

بیجگه له بهريتانيا روسیاش یارمه‌تی ده‌وله‌تی عوسمانی و ثيرانى 
دەدا يق لهناويردنى دەسەلاتە خو‌جیییه‌کان و پاراستنی 
بهرزهوهندهدييهكانى خؤى و ململانى له‌گه‌ل بهريتانيا (حاجى ۲۰۰۷: ۱۳۷). 
adi‏ ململانییه و فشار خستنه سەر ده‌وله‌تی عوسمانى وای کرد له 
ئێران نزیک بیته‌وه دژی محه‌مه‌د پاشای ره‌واندوز. بهتايبهدت OLB‏ 
دوژمنایه‌تی هه‌بووه به‌رامبه‌ری له‌کاتی هیرشی میرنشینی سوران بق 
سەر Sistas‏ ناوچه‌ی GIS‏ (قه‌فتان. ۲۰۰5: 4۷۰ کاتیک هیزی تنران له 
سلیمانی بوو دوژمنایه‌تی خؤى بق میرنشینی سؤران راگه‌یاندیوو 
(فرديزهرء (EA VAM‏ ودكه محه‌مه‌د پاشا هيترشى کرده‌سهر لاهیجان له 
obs‏ بارودوخی SLE‏ خراپ بوو بهلام که محه‌مه‌د شای ثتران 
(۱۸۶۸-۱۸۳۶ز) هاته سەر ده‌سه‌لات. ریکه‌وت له‌گه‌ل میرنشینی سوران 
بق هودى بکشیته‌وه و Soy‏ فشاریک دژی عوسمانی به‌کاری بهینیت. 
به‌لام به‌ریتانیا له ترسی هاتنی له‌شکری رووسیا له ریگه‌ی ثیران بق 
عیراق یارمه‌تی ده‌وله‌تی عوسمانیدا (لازاریف, ۲۰۱۵: ۱۹۰-۱۹6). 

Cle dus‏ ثهوهدى باس له په‌یوه‌ندیی نيوان shda‏ پاشا و 
ده‌سهلاتدارانی ثیران oh Sos‏ واته يهيوهنديى نهینی له نیوانیان هه‌بووه 
(ئهسكهندهرء ۲۰۰۹: ۲۷۵-۲۷۶). به‌لام به‌رژه‌وه‌ندیی زلهیزه‌کان وای کرد ثيران 
و ده‌وله‌تی عوسمانی له‌یه‌کتر نزیک بکه‌نه‌وه دژی میرنشینی سۆران» بق 
له‌ناوبردنی میرنشینی سوران هاوکاری یه‌کتر بكهن. کاتیک ئیران 
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لدشكرتكى ۱۰ هه‌زار سه‌ربازی دهدنيريته سەر سنووری لەگەل عیراق 
بق لیدانی لایه‌نگرانی میرنشینی سؤران که نه‌خشهیه‌کی ئینگلیز و 
رووسیا بوو بو له‌ناوبردنی قه‌واره سه‌ربه‌خویه‌که‌ی میرنشینی سوران 
له ناوجهكه. سهره‌رای ثهودى ئێران نه‌یده‌ویست میرنشینیکی به‌هیز 
وه‌ک میرنشینی سورانی دراوسیی بیت (لازاریف ۲۰۱۰: (VIA‏ 

به‌لگه‌نامه‌کانی عوسمانی دووپاتی lS sla‏ ئێران د‌کانه‌وه. 
جونكه پیشتر لهشكرى ثيران له ناوچه‌کانی سلیمانی هه‌بووه بههؤى 
نزیکییان له بابانه‌کان. oy‏ له‌شکریان له عیراق کشانده‌وه که 
یارمه‌تیده‌ری عوسمانی بوو بق له‌ناوبردنی میرنشینی سؤران. ثهوهتا 
عه‌لی رەزا پاشا Cally‏ به‌غدا (۱۸۶۲-۱۸۳۱ز) له نامه‌یه‌کدا بق دهوله‌تی 
عوسمانی ده‌نووسیت كيشهى سلیمانی لەگەل ثيران لهلايهن به‌یره‌قدار 
والیی شاره‌زوور چاره‌سهر کراوه (ماکان. ۲۰۱۲: (MAE‏ ئەمەش رؤلى 
به‌یره‌قدار به‌دیار ده‌خات له دژی میرنشینی سوران که توانى كيشهى 
ئێران چاره‌سهر OIG‏ يق ئه‌وه‌ی iS,‏ خؤشكهر بنت دق له‌ناوبردنی 
میرنشنیی سوران و تەنانەت ols‏ یارمه‌تیده‌ریش بیت بق لتدانى 
محه‌مه‌د پاشای ره‌واندن. 

هم گه‌له‌کقمه‌کیه لەسەر میرنشینیی سوران هه‌بوو له‌ناو دهوله‌ته 
زلهیزه‌کان. یارمه‌تی له‌ناوچوونی میرنشینیی سورانیان دا. له 
به‌لگه‌نامه‌یه‌کی عوسمانیدا له ۱۲ی نیسانی ۱3۱۸۳۷ هاتووه که نامه‌یه‌کی 
SY,‏ نه‌مسایه بق دهولهتى عوسمانی که تیدا خوشحالی 9h‏ ولاته 
clos you‏ سەبارەت بيه سهرکه‌وتنه‌کانی هنزه‌کانی عوسمانی به‌سه‌ر 
میرنشینیی سوران. به‌پینی نووسراوی بالویزی نه‌مسا و پالپشتی 
ناویراو باش وه‌کیلی نه‌مسا به‌پونه‌ی سهرنه‌که‌وتن و شکانی به‌گی 
ره‌واندوز نامه‌یه‌کی بق نوینه‌ری نه‌مسا له ئەستەنبۆل ناردووه هه‌روه‌ها 
پاریزگاری بلگراد که Gord‏ ئیمپراتوری نه‌مسا قبول کراوه به‌پنی 
رايؤرتى پاریزگاری بلکراد که پیشکه‌شی نوینه‌ری نه‌مسا كراوه. 
پاریزگاری نه‌مسا عه‌لی رهزا پاشای lly‏ به‌غدای داوهت کردووه به 
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ناوی تیمپراتزریه‌تی نه‌مسا لایه‌نگر و باليشتى له پاشا کردووه و 
پاشاش بهو هه‌لویّسته‌ی ئیمپراتور خوشحالی خوی نیشانداوه Jale)‏ 
سال نییه: (TY‏ واته ئاگاداری هیرشی عوسمانی بوونه بق سهر میرنشینیی 
سوران, 94 شهره‌ی له ره‌واندوز روویداوه و CHL‏ 98 به‌رگرییه‌ی 
که له لایه‌ن سوياوه كراوه شازاده مینه‌رنیخ له ثادارى ATA‏ نامه‌یه‌کی 
بق نوینه‌ری نه‌مسا له ئەستەنبۆل ناردووه. دواتر نامه‌که پنشکه‌شی 
وه‌زاره‌تی دەرەوە کراوه ئەم نووسراوه لەلايەن ددولهدت وهرگیراوه 
Jule)‏ سال نييه: ily (re‏ ددوله‌ته زلهنزه‌کان یارمه‌تی ددوله‌تی 
عوسمانییان دابوو بق له‌ناوبردنی میرنشینیی سوران ههرودها 
نه‌خشه‌یه‌کی نیوده‌وله‌تی بق دزی ده‌سهلاته خو‌جنیه‌کان و لهوانهءش 
میرنشینیی سؤران هه‌بووه به‌تایبه‌ت به‌ریتانیا پارمه‌تی عوسمانی دا 
دژی كوردء چونکه به‌ریتانیا ده‌یویست پاریزگاری له ده‌وله‌تی عوسمانی 
ols‏ له‌به‌ر 69.94( له‌ناوچوونی دهوله‌تی عوسمانی له به‌رژه‌وه‌ندبی 
رووسیا ددیوو که ده دو دست بگاته خاکی عوسمانی. واته به‌ریتانیا 
محه‌مه‌د پاشای يه مه‌ترسی داده‌نا له‌سه‌ر تتكجوونى هاوسه‌نگیی هيز له 
رو‌ژهه‌لاتی ناوه‌راست (عه‌لی» ۰ AEA‏ هه‌روه‌ها فه‌ره‌نساش ويستى 
به‌تایبه‌تی کاتیک محهمه‌د پاشای ره‌واندز هیرشی کرده سەر 
به‌رژه‌وه‌ندییه‌کانی خؤى له زیر په‌رده‌ی پاراستنی مه‌سیحییه‌کان لهم 
رنگه‌به‌وه داست بخاته ناو کاروباری as‏ ولاته‌وه 9 داوا له ددوله‌تی 
عوسمانی ols‏ محه مهد پاشای ره‌واندز دهستگیر ols‏ 9 هه‌ول بدات 
بق لیدانی میرنشینیی سوران (ra :۲۰۱۳ lee)‏ کهواته به‌ریتانیا و 
رووسیاو فه‌ره‌نسا و دهوله‌تی قاجاری و عوسمانییه‌کان هاورا بوون بق 
له ناوبردنی میرنشینیی سۆران (مه‌ده‌نی» ۲۰۰۹: ۲۰). 

لره‌وه يؤمان دهرده‌که‌ونت کهوا به‌رژه‌وه‌ندییه‌کی ceil gos gis‏ 
دروست یوو» كه ودكو مهترسى 9 ههرهشهيهك سةيرى میرنشینیی 
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ههلويستى محه‌مه‌د ثینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


سوران ده‌کراء ئەمەش ریگای خؤشكرد بق دهولهتى عوسمانی که 
Gob»‏ له‌ناوبردنی میرنشینیی سوران بدات و كؤتايى به ده‌سه‌لاتی 
محه‌مه‌د پاشا بهتنیت. 

بارودؤخى نیوده‌وله‌تی که باسمان کرد یارمه‌تیده‌رتکی باش بوو 
بق ده‌وله‌تی عوسمانی که بریاری هیرشکردنه سەر میرنشینیی سؤران 
بدات و محه‌مه‌د پاشای ره‌واندز sal‏ ببات. هه‌روه‌ک چون سنووریان 
بق فراوانخوازییه‌کانی محه‌مه‌د عه‌لی پاشای میسر دانا و (ریکه‌وتنی 
کوتاهیه)( Ob‏ پى مورکرد لەگەل دهولهتى عوسمانی» ئەمەش ده‌ستی 
ده‌وله‌تی عوسمانی والاکرد بو لیدانی ده‌سهلاته خو‌جیییه‌کان (ئەسكەندەر. 
۹ ۲۷). بهتايبهدت له سه‌رده‌می ده‌سهلاتی سولتان مه‌حمودی دووهم 
(AYA -۱۸۰۷(‏ که بریاری چه‌سپاندنی ده‌سه‌لاتی ناوه‌ند و له‌ناوبردنی 
ده‌سهلاته خو‌جییه‌کانی دا به‌تایبه‌ت له عیراق و له‌ناوبردنی داود پاشا له 
سالی ۱۸۳۱ و جدليلييهكان له سالی ۱۸۳۶ که ثدمانه هه‌موو هه‌نگاوی 
چه‌سپاندنی ده‌سه‌لاتی ناوه‌ند بوون (عه‌لی. سال نييه. ۱۸۳-۱۸۰) هق‌کاری 
چه‌سپاندنی ده‌سهلاتی ناوه‌ند له کوردستان بق ثهوه ده‌گه‌ریته‌وه 
مه‌ترسی ده‌سهلاتی رووسیا و ثیّران له ده‌وله‌تی عوسمانی به‌دوور 
بخه‌ن که سنووریان نزیکه لهم دوو دهوله‌ته رکابه‌ره‌ی عوسمانی» 
هه‌روه‌ها له‌ناوبردنی شورش و Goal‏ کوردییه‌کان که خه‌ریکه دژی 
سه‌رکرده‌ی میرنشینه‌کان ch Sou‏ سهره‌رای Cos‏ بتوانێت لایه‌نی 
تابووری و سه‌ربازیی کوردستان بخاته ژیر ده‌سه‌لاتی خوی و باج و 
سه‌رانه‌یه‌کی زیاتر بخاته سەر خه‌لکه‌که و ده‌ست بگرئت به‌سه‌ر خير و 
بترى کوردستان له ړووی کشتوکاله‌وه و سیاسه‌تی سهربازيى 
تردن كسح Ties OK‏ روفي نايدا ati‏ له تاو نیودت 
ده‌سهلاته خوجنییه‌کانی جیبه‌جی کرد له کوردستان بق oie IS ati‏ 
عه‌لی ردزا پاشای والیی به‌غدا و به‌یره‌قداری والیی موسل یارمه‌تییان دا 
igst)‏ ۲۰۰۸: ۰۱۸۲-۱۸۰ پذشتر Gide‏ رەزا والیی به‌غدا به‌هوی 
راپه‌رینه‌کانی وه‌هابییه‌کان!" له عه‌ره‌بستانی سعودیه نه‌یتوانی ریگری له 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱۹ 


هه‌لوییستی محه‌مه‌د ثینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


فراوانخوازییه‌کانی محه‌مه‌د پاشای ره‌واندوز Sb SIS‏ نازناوی 
پاشایه‌تیشی پى به‌خشی به‌مه‌ش سنووری ده‌سهلاتی فراوانکرد 
Soy aa‏ پیشتر باسمان کرد و چه‌ندین ناوچه‌ی له بابان و بادینان و 
بۆتان که‌وته ده‌ست (هاکان. (AY NOVY‏ 

هم فراوانخوازییانه diggs‏ مه‌ترسی بوسهر به‌رژه‌وه‌نده‌ییه‌کانی 
«slau se‏ به‌تایب‌ت که ئه‌وان ده‌یانویست عیراق بکه‌نه بنکه‌یه‌ک دژی 
میسر. میرنشینیی سورانیش ببووه مه‌ترسی له پیش هیزه‌کانی 
عوسمانی (نوار. ۱۹7۸:۱۰۳). ثه‌مانه هؤكار يوون يق ثه‌وه‌ی عوسمانییه‌کان 
لەسەر ئاستی ددولهت بریاری له‌ناوبردنی میرنشینیی سؤران بدەن و 
هپرش بکه‌نه سەر ردواندز (بورکای» ۲۰۰۸: ۳۰۸). 

Iso al‏ بۆمان دهرده‌که‌ونت كهوا هیزه ده‌ره‌کییه‌کان رؤليان هه‌بووه 
له له‌ناوچوونی میرنشینیی Gl jw‏ ده‌وله‌تی عوسمانیش لهم باره‌یه‌وه 
رولیکی دیاری هه‌بووه له ناشیرین کردنی وینه‌ی میرنشینیی سوران و 
میره‌که‌ی محه‌مه‌د LOL‏ لهبهر چاوی 945 دهوله‌تانه. بزیه هه‌موو G‏ 
ده‌وله‌تانه له‌سه‌ر ثهوه کوک بوون که کوتایی به میرنشینیی سوران 

سهره‌رای ثهو هؤكارانهى که باسمان کردن» کومه‌له هؤكاريكى 
ناوه‌خزش هه‌بووه بق له‌ناوچوونی میرنشینیی سوران». که هه‌موو 
ثه‌مانه یارمه‌تی عوسمانیدا که ئاسانتر به‌سه‌ری زال بن. به‌تایبه‌تی 
که‌سایه‌تی مير هه‌رچه‌نده هه‌ولی داوه ژیانی خه‌لک باش AGS‏ و 
ده‌سهلاتیکی سهربه‌خق دروست بکات. به‌لام فريزهر "oaos‏ محه‌مهد 
پاشای ره‌واندز له‌هه‌مان کاتدا که‌سیکی GR‏ سه‌پین بووه له سزادان و 
کوشتن سلی نه‌کردقته‌وه هه‌رچی هاتوته سەر ریگای واته كۆسپ بووه 
بق ئامانجه‌که‌ی له‌ناوی ده‌یرد "(فریزهر. ۹۹۸ (re‏ لونگریک دهلنت" 
محه‌مه‌د پاشای ره‌واندز زیاتر که‌سیکی ترسینه‌ر بووه لهوه‌ی که 
که‌سیکی خوشه‌ویست بيت و هه‌ندیک خه‌لک حه‌زیان له چاره‌ی 
نه‌بووه‌و ده‌یانویست لهناى بچیت " (لورینک. بدون سنة: *4). كاوس 


۱3۹۰ گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


ههلويستى محه‌مه‌د ثینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


قه‌فتانیش calos‏ "محه‌مه‌د پاشا له GIS‏ فراوانخوازییه‌کانی سنووری 
میرنشینی سؤران له ناوچه‌کانی بابان. بۆتان› ثه‌رده‌لان و بادینان 
خه‌لکیکی زؤرى کوشت و GIG‏ و ویرانکارییه‌کی زوری به‌جی هیشت. 
ثه‌و کوشتاره زوره‌ی به‌رامبه‌ر ئیزدییه‌کان کردی به‌مه‌ش خهلک 
چاوه‌ریی تؤله و له‌ناوچوونی محه‌مهد پاشایان ده‌کرد (قه‌فتان ۲۰۰۰ (VE‏ 
هه‌روه‌ک Sled‏ بادینان له به‌لگه‌نامه‌یه‌کی عوسمانی گله‌یی زور له 
سیاسه‌تی توندی محهمه‌د پاشای ره‌واندز ده‌که‌ن به‌رامبه‌ر خه‌لکی 
هه‌ژاری (دوسکی, ۲۰۱۵: ۱۳۷). 

سهره‌رای 944 هه‌موو فراوانخوازی و شه‌رکردنه که له‌سه‌ر شانی 
خه‌لک بوو قوربانی زوریان دا و باری سه‌رشانی خه‌لکی زیاتر قورس 
کرد. چونکه خه‌لک هه‌ژار و برسی بوو که ته‌واوی روژ کاریان ده‌کرد 
بق ده‌ستکه‌وتنی نان که ته‌ویش زور زه‌حمه‌ت بوو (بورکای. ۲۰۰۸: ۳۲۷ 
سهره‌رای وه‌رگرتنی باج له Guida‏ ناوچه. که باری سه‌رشانی خه‌لکی 
قورستر کرد. له به‌لگه‌نامه‌یه‌کی عوسمانیدا که له ٩ی‏ حوزه‌یرانی 
۵ هاتووه که به‌نده‌کانی والیی شه‌هره‌زوور مه‌دحه‌ت پاشا دوای 
گه‌رانه‌وه‌یان له ماردین له که‌رکووک نیشته‌جی diggs‏ له‌که‌ل عه‌ساکری 
مه‌نسووره و سه‌ربازه‌کانی تر له که‌رکووک ماونه‌ته‌وه له دانیشتوانی 
ره‌واندز محه‌مه‌د پاشا خؤى که موته‌سه‌ریفی ره‌واندزيشه به بیانووی 
سه‌ربازییه‌وه له خه‌لکی که‌رکووک زه‌خیره و پاره‌ی له خه‌لکی هه‌ژار و 
ده‌ستکورت کق كردؤتهوه هه‌روه‌ها عه‌ساکری مه‌نسووره‌ی تووشی 
جوره‌ها ده‌رده‌سه‌ری 8 94 cog‏ پیچه‌وانه‌ی Codd‏ دهولهت نووسیویه‌تی 
ثه‌نجامی ده‌دات. رؤزانه به پاره كؤكردنهوه تاسایش و ثهمنيهتى هه‌موو 
خه‌لکی تتكداوه ئەم كارەشى ý‏ مه‌یه‌ست و سوودی خؤى ثه‌نجام 
ده‌دات) Jule)‏ سال نييه: 1). ئه‌مانه هؤكار بوون بق ثهوهدى خه‌لکی 
سوزیان به‌رامبه‌ر به مير محه‌مه‌د كەم بیته‌وه SISA‏ هیرشی عوسمانی 
بق سەر ره‌واندوز به‌لگه‌نامه‌کانی عوسمانیش همه دووپات ده‌که‌نه‌وه 


که (مير محه‌مه‌د دوژمنی زؤرى بق په‌یدا بوو بههؤى GIS‏ 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره ۱١۱ CEY)‏ 


هه‌لوییستی محه‌مه‌د ئینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


فراوانخوازییه‌کانی به‌مه‌ش خاليكى ئه‌رینی بوو بق ده‌وله‌تی عوسمانی 
له‌کاتی “Qu Sb wa‏ (هاکان. ۲۰۱۲: (AE‏ لهو به‌لگه‌نامه‌یه‌دا عوسمانییه‌کان 
محه‌مه‌د پاشای ره‌واندز تاوانبار ده‌که‌ن به تیکدانی ئاسایشی ناوچه‌که 
و چونکه کاره‌کانی محه‌مه‌د پاشا له به‌رژه‌وه‌ندیی دهوله‌تی عوسمانیدا 
نييه. 

ثه‌مانه هه‌موو هؤكار بوون که ريكه خۆش بکه‌ن بق ثه‌وه‌ی 
ده‌وله‌تی عوسمانی بریاری GOS‏ به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سؤران 
oly‏ کاتیک ره‌شید پاشای cally‏ سیواس ودلامى خه‌لکی بادینان 
ده‌داته‌وه به‌وه‌ی سولتانی عوسمانی هه‌رگیز رازی SL‏ محهمهد 
پاشای ره‌واندز و لەگەل تهودى Cally‏ به‌غداش رازی نابیّت. بویه 
سولتانی عوسمانی زماره‌یکی زور له سه‌ربازی ره‌وانه کردووه بق 
محه‌مه‌د پاشای ره‌واندزء بق ته‌وه‌ی ئاسایش يق ناوچه‌که بگه‌ریته‌وه 
(هاکان. ۲۰۱۲: (AV‏ ئه‌مانه ده‌ستپتکی لندانی ده‌سه‌لاتی محه‌مه‌د پاشای 
ره‌واندز بوو. Gly‏ بریاری لیدانی میرنشینیی سوران ده‌رچوو. لەگەل 
ثهودش دانانی محه‌مه‌د ئينجه به‌یره‌قدار نیشانه‌یه‌کی تر بوو له مووسل 
بق لیدانی میرنشینیی سوران و ده‌سهلاته کوردییه‌کان. به‌گشتی 
به‌یره‌قدار که‌سیکی زیره‌ک و به‌توانا بووه له ړووی سهربازی و 
هونه‌ری شهرکردن (گیست. ۲۰۱۲: SSIS (yay‏ عه‌لی ردزا بریاریدا 
به‌یره‌قدار له شاره‌زوور بگوازیته‌وه بق مووسل بق چه‌سپاندنی 
سیاسه‌تی ناوه‌ند. به‌یره‌قداريش يهكدم واليى عوسمانی بوو کاری کرد 
بق چه‌سپاندنی add‏ سیاسه‌ته (احمد» NAVA‏ ۲۰۵). 

به‌یره‌قدار دوژمنیکی سه‌رسه‌ختی کورد بوو. هه‌موو هه‌ولیکی SÉ‏ 
والييه له‌ناوبردنی میرنشینه کوردییه‌کان بوو (لوتینک. سال نییه: 4۲:۰ 
چونکه به‌یره‌قدار GSS‏ ده‌سه‌لات وه‌رده‌گرنت. بير له‌وه ده‌کاته‌وه که 
سهرکه‌وتوو نابێت تا ده‌سه‌لاتی میرنشینه کوردییه‌کان له‌ناو نه‌بات» به 
تايبەت مه‌ترسی میرنشینیی سوران له‌سهر به‌رژه‌وه‌ندیی عوسمانی له 
ناوچه‌که که Soy‏ كؤسب وابوو. له GIG,‏ چه‌سپاندنی سیاسه‌تی 


۱1۲ گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


ههلويستى محه‌مه‌د ثینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


ناوه‌ند و تەنانەت کاریگه‌ریشی لهسهر ده‌سهلات و سیاسه‌تی به‌یره‌قدار 
له مووسل هه‌بوو. بویه ھەر له کاتی وه‌رگرتنی ده‌سه‌لات له مووسل 
سیاسه‌تی له‌ناوبردنی میرنشینیی سورانی په‌یره‌و کردووه NAV ols)‏ 
۶ چونکه ناردنی به‌یره‌قدار بو مووسل هؤكاريك بوو بق له‌ناوبردنی 
میرنشینیی سوران» له نامه‌یه‌کی عهلى رهزا پاشای والیی به‌غدا بق 
ده‌وله‌تی عوسمانی نیردراوه که تیدا هاتووه محه‌مه‌د ئینجه به‌یره‌قداری 
ناردووه بق مووسل بق ثهودى کیشه‌ی ره‌واندز چاره‌سهر بکات. توانا و 
به‌هتزبی به‌بره‌قدار واده‌کات عه‌لی رەزا دلنيا بت که ده‌تواننت at‏ کاره 
به سه‌رکه‌وتوویی جنبه‌جی بکات (هاکان. ۲۰۱۲: AM‏ 

Gols‏ هیزه‌کانی Gore‏ ره‌واندز محه‌مه‌د Lak‏ ده‌بنه مه‌ترسی له 
دواوه يق سەر هنزه‌کانی ددوله‌تی عوسمانی دژی فراوانخوازیی 
تیبراهیم پاشای كورى محه‌مه‌د عه‌لی له شام و به‌شیک له ته‌نادول. 
شام و glace‏ به‌مه‌ش ده‌سهلاتی عوسمانی سه‌رکردایه‌تییکی 
هاوبه‌شیان له مه‌لاتیه به‌سه‌رکردایه‌تی به‌پره‌قدار دروست کردووه بق 
له‌ناوبردنی میرنشینیی سوران له کوردستان) (غازی. ۲۰۱۰: (WY‏ بویه 
به‌یره‌قدار له ماوه‌ی فه‌رمانره‌وایی خی له مووسل زور جار هه‌ولی 
له‌تاوبردنی میرنشینیی سوران و محهمه‌د پاشای ره‌واندزی داوه 
تەنانەت هیّرشی کردوته سەر به‌لام سه‌رکه‌وتوو نه‌بووه (حوزنی, ۲۰۰۷ 
۶ و (ve ۲۰۱۲ lee)‏ تا ئه‌و كاتهدى له‌شکری عوسمانییه‌کان به 
سه‌رکردایه‌تی ره‌شید پاشا ناماده‌کرا به‌هاوکاری و هه‌ماهه‌نگی لەگەل 
هه‌ریه‌ک له عه‌لی رەزا والیی به‌غدا و محه‌مه‌د ئینجه به‌یره‌قدار والیی 
موسل (YAY :۱۹۲۷ Giles)‏ 

هه‌رچه‌نده Go dis‏ عه‌لی رەزا پاشا نارازی ددبيّت به‌رامبه‌ر 689% 
رهشيد پاشا سهر کردایه‌تی سوپای عوسمانی NS‏ بق له‌تاوبردنی 
ميرنشينيى سۆران» جونكه dodd‏ به ده‌ست تيوهردان دادهنيت له 
كاروبارى عیراق (هاکان. ۲۰۱۲: (M‏ به‌لام له 335 چاودیریی رهشيد ياشا 
به واژووی Glee‏ رەزا LOG‏ والیی به‌غدا له‌سه‌ر مه‌سهله‌ی ره‌واندز 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱1۳ 


هه‌لوییستی محه‌مه‌د ئینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


دوویاره ره‌زامه‌ندی دراوه Sas‏ لیوای عه‌سکه‌ری رٍه‌وانه‌ی ره‌واندز 
بکریته‌وه تا بتوانرێت به‌په‌له ad‏ ناوچه‌یه کونترول بکریته‌وه و SË‏ 
مه‌سه‌له‌یه دابخرێت Jule)‏ سال نييه: ۲۸). له به‌لگه‌نامه‌یه‌کی تری عوسمانیدا 
که له ۱۰ی حوزديرانى AYI‏ هاتووه دەلێت: آبه‌پنی نووسراونک که 
له Gad‏ والیی به‌غدا عه‌لی رەزا پاشا نووسراوه ره‌وانه‌ی ئەستەنبۆل 
کراوه» تیدا هاتووه والیی سیواس sade,‏ پاشا له‌گه‌ل سویایه‌که‌ی که 
پیاده و سواره له مووسل نزیک يؤتهوه لەگەل والیی مووسل محه‌مه‌د 
پاشا به‌یه‌که‌وه ناماده‌کاری ده‌که‌ن بق ثهودى هپرش AAL‏ سەر 
ره‌واندز. هه‌روه‌ها ره‌شید پاشا به نیازه له GAS,‏ که‌رکووکه‌وه ړوو 
بكاته ره‌واندز تا بتوانيت ره‌واندز له رووی تاسایش و هه‌منیه‌ته‌وه 
جیگیر بکه‌ن Jule)‏ سال نییه: AFA‏ 

هه‌رچق‌نیک oh‏ ثهمه چاره‌سه‌ر Sse AS‏ بریاری دهدولهتى 
عوسمانی ده‌رچوو بق لندانی میرنشینیی سوران و له‌ناوبردنی محه‌مه‌د 
پاشای ره‌واندز. cies Gh‏ هه‌ماهه‌نگی و یارمه‌تی ههبتت لهنتوان 
عه‌لی رەزا و به‌یره‌قدار و ره‌شید پاشا هه‌روه‌کو له به‌لگه‌نامه‌یه‌کی 
عوسمانیدا له ئاداری ۱۸۳۷دا هاتووه‌له نيوان cally‏ به‌غدا عه‌لی رهزا 
پاشا و واليى سیواس ره‌شید LOL‏ په‌یوه‌ندی و هه‌وال گورینه‌وه هه‌بوو 
له باره‌ی ردواندزه‌وه. به‌پیی ثهو نووسراوه‌ی پیشکه‌ش کراوه بق 
کزنترولکردنی ره‌واندز له نزیکترین شوین هيز هاتووه و نیردراوه بق 
ئالتون كؤيرى”” سەر به میرنشینیی ره‌واندز ئه‌و شوینه له ړووی 
ثه‌منی و ئاسایشه‌وه سه‌قامگیرکراوه Jole)‏ سال نييه: ۳۸). بؤيه ره‌شید 
پاشا و له‌شکره‌که‌ی سالی SAT‏ سهردتا هیرش ددكاته سەر 
ناوچه‌کانی سەر به جزیره له‌ویش بق ناوچه‌کانی تر و ده‌یویست جزیره 
35d‏ ده‌سهلاتی میری میرنشینیی سوران ده‌ربهیتریت. ثهم 
له‌شکرکیشییه ماودیه‌ک به‌هزی زستان راگیرا. به‌لام جاریکی تر بهرهو 
جزیره Gila‏ و ده‌ستیان به‌سه‌رداگرت. بریار درا که کاتی به‌ثه‌نجام 
گه‌یاندنی GIS‏ ره‌واندزه (هاکان» ۲۰۱۲: LANAA‏ 


CEY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ ۱1٤ 


ههلويستى محه‌مه‌د ثینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


بریاردرا له‌شکری ره‌شید Lik‏ به‌یارمه‌تی عهلى رەزا والیی به‌غدا 
لەگەل والیی مووسل لهو شوینه ده‌ست SIS‏ که ده‌چوونه ناو دلی 
میرنشینیی سوران. به Ghul‏ ناوچه‌کانی ده‌وروبه‌ر به‌مه‌ش هیرش 
GIS‏ سەر تیزیدییه‌کان لهسه‌ر ريكاى نه‌سیبین" و ماردين” که نه‌خشه 
رنگای له‌ناوبردنی میرنشینیی سوران بوو (نوار. AAW‏ ۱۰۵-۱۰۶). 
هیزه‌کانی ره‌شید پاشا له جزيره به‌ره‌و زاخق ناوچه‌ی بادینان و 
مووسل هاتن له‌گه‌ل هیزی به‌پره‌قدار goods‏ ره‌واندز به‌رِیکه‌وتن (زه‌کی, 
AMV ۰۵‏ هه‌روه‌ک له به‌لگه‌نامه‌یه‌کی عوسمانیدا هاتووه که لیوای پیاده 
و لیوای سواره له Cally GY‏ سیواس ره‌شید پاشا نیردران که فه‌رمان 
ده‌رچووه که add‏ دوو ليوايه يهكهم جار ده‌چنه به‌غدا و لهويّشهوه ړوو 
ده‌که‌نه ردواندزء به‌لام add‏ سه‌ربازانه تووشی ناخوشی و ماندوو بوون 
دئن» بؤيه jaa‏ له S45 Ly‏ 96 8 روو ددكهنه رهواندز» چونکه رٍ ه‌شید 
پاشا له مووسل نزیکه و ئهو لیوایه راده‌ستی محه‌مه‌د پاشای والیی 
موسل به‌یره‌قدار ch Sos‏ و له‌ویشه‌وه روو ده‌که‌نه که‌رکووک و دوایی 
بق ره‌واندن به‌لام هه‌وال هاتووه له مووسل تهنيا asle cs) gal‏ كهيشتؤته 
مووسل دواى ۲۶ رۆژ ړووی كردؤته كهركووك ئەمەش جاریکی تر 
رؤلى بهيردقدار به‌دیار ده‌خات له ههلمهتى لهناوبردنى میرنشینیی 
سؤران كه رولیکی کاریگه‌ری ههبووه له هيرشكردنه سەر رهواندز 
Jule)‏ سال نييه: (TA‏ لهو لاشه‌وه عه‌لی رەزا به‌ره‌و ثالتون كؤيرى هات و 
ههوليريشى خسته ژیر ده‌سه‌لاتی CGS‏ (نوار.ء ۱57۸ ۱۰۷. به‌لگه‌نامه‌یه‌کی 
عوسمانی له ته‌مموزی ۱۸۳۲۰ باسی قهلاى كالتون كؤيرى ده‌کات و 
ده‌لنت قه‌لای ثالتون كؤيرى که سەر به ده‌سه‌لاتی ره‌واندز له ده‌ستی 
هیزه‌کانی محه‌مه‌د پاشای ره‌واندزدان. بویه ددوله‌ت ۲۰ ههزار 
سه‌ربازی بق كؤنترؤلكردنهودى 945 شوینه ناردووه دوای دوو رۆژ 
54 شوینه كؤنترؤل کراوهته‌وه». دواتر ئهو هيّزه ړوو ده کاته 
سهنجه‌قه‌کانی هه‌ولیر و کویسنجه‌ق و هه‌ریر تا 54 ناوچانه‌ش 


كؤنترؤل بکرینه‌وه" Sole)‏ سال نییه: (YA‏ 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱3۰ 


هه‌لوییستی محه‌مه‌د ئینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


سهره‌رای نهوه‌ی له به‌لگه‌نامه‌یه‌کی تر باسی خوبه‌ده‌سته‌وه‌دانی 
ئالتون كؤيرى on Sos‏ دهولهت به‌سه‌رکردایه‌تی ره‌شید پاشای والیی 
سیواس ۲۰ هه‌زار سه‌ربازی بق كؤنترؤلكردنهودى ثه‌و شوینه ناردووه 
دوای دوو رۆژ و هه‌ژده کاتژمیر شەر كردن تفه‌نگچییه‌کانی قه‌لای 
كؤيرى هاتوونه‌ته خواره‌وه و خویان به‌ده‌سته‌وه داوه. ئهو شوینه 
كؤنترؤل کراوهته‌وه. له‌دوای ثهوه 545 هیزه به‌ته‌مایه ړوو بکاته 
سه‌نجه‌قی هه‌ولیر و له‌ویشه‌وه بق کویسنجه‌ق و هه‌ریر و ره‌واندز تا 
ثه‌و ناوچانه‌ش JG BIS‏ بکاته‌وه) Sule)‏ سال نییه: (i+‏ 

بهم شیوه‌یه هپرش بق سەر میرنشینیی سوران ده‌ستی پنکرد. 
هه‌روه‌ک له به‌لگه‌نامه‌یه‌کی عوسمانی له سالی ۷ مهاتووه calls‏ 
به‌غدا عهلى رهزا پاشا نووسراونک باره‌ی مه‌سهله‌ی ره‌واندز 
ره‌وانه‌ی Sal gos‏ ده‌کات که ده‌ست کراوه به هپرشی سهر ره‌واندز و 
ده‌ستبه‌کاربوون بق cogs GDS‏ به هاوکاری و هه‌ماهه‌نگی لەگەل 
به‌یره‌قداری cally‏ مووسلل Jule)‏ سال نييه: add (e‏ هیزانه له هه‌ریر 
Soe‏ گه‌یشتن و باره‌گای هيزى عوسمانی بق هیرشی سەر ره‌واندز 
هه‌ر لهو شوینه دانرا به سه‌رپه‌رشتی ره‌شید پاشا و به یارمه‌تی عه‌لی 
رهزا LOL‏ و محه‌مه‌د ثينجه بهيردقدارء به‌لام بههؤى سه‌ختیی سروشتی 
و هه‌لکه‌وته‌ی جوگرافیای ره‌واندز aah‏ هپرشکردنه تا راده‌یه‌ک زه‌حمه‌ت 
بوو بؤيه له ریکه‌ی هیرشه‌کانیش لهو ماوديهدا بی سوود بوون 
به‌رامبه‌ر به له‌شکری میرنشینیی سؤران (زه‌کی. ۲۰۰۰: (A)‏ ئەمەش نهوه 
ده‌رده‌خات که میرنشینیی سوران به‌رگری کردووه و شه‌ریشی کردووه 
لەگەل chow‏ عوسمانی ههروه‌کو له به‌لگه‌نامه‌ی عوسمانیش 
دهردهدكهويّت (عادل. سال نییه: 4۰). Gh‏ ره‌شید پاشا ریکه‌ی تری به‌کار 
Lia‏ چونکه زانی که محه‌مه‌د پاشای ره‌واندز خاوهن هیزیکی سه‌ربازی 
بەهێز و چه‌ک و ته‌قه‌مه‌نییه‌کی زوره. هه‌روه‌ها سروشتی ناوچه‌که 
سهرکه‌وتنی ره‌شید پاشا زور زه‌حمه‌ت ده‌کات بؤيه له‌ریگه‌ی 
تابلوقه‌دانی ره‌واندز که ثازووقه و ئاوی لهسهر Dad‏ قه‌ده‌غه كردن و 


۱1۹ گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


ههلويستى محه‌مه‌د ثينجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


ئەمەش بارودوخه‌که‌ی زور ناله‌بار کرد. بههؤى برسییه‌تی و تینوویه‌تی 
Sas‏ نه‌یانتوانی تا سەر به‌رگری بکه‌ن و ناچار خویان به‌ده‌سته‌وه 
بدەن» لیره‌دا بیرورای جیاواز oda‏ سه‌باردت به که‌وتنی میرنشینیی 
سزران» به‌لام هه‌ندتک سه‌رچاوه باسی ئەوەدەكەن كه خيانهدت له 
محه‌مه‌د پاشای ره‌واندز کراوه ناچاری کردووه که خی به‌ده‌سته‌وه 
بدات «(YY Ys \o ddaa)‏ سهره‌رای نه‌وه‌ی ره‌سول به‌گی برای باسی 
خيانهت ده‌کات گوایه عوسمانییه‌کان نه‌یانده‌ویست به شەر کوتایی بهم 
کاره بهیتن بؤيه له GIS‏ گفتوگق محه‌مه‌د پاشای ره‌واندز چووه لای 
ره‌شید پاشا و ale‏ دەستگیر كرا 9 ره‌وانه‌ی ثه‌سته‌نبول كرا (عه‌لیاوه‌یی. 
(VA ۶6‏ 
راسته‌وخوی که‌وتنی میرنشینیی سوران بووه. ههروه‌ها J>‏ 
به‌ده‌سته‌وه‌دانی محه‌مد پاشا به‌وه‌ی رهشيد پاشا نامه‌ی بق ناردووه 
دهرچوونه له تیسلام (زه‌کی» (YAY Yee)‏ نویه dod’‏ به کاریگه‌ر داده‌نین 
لەسەر ساردكردنهوهدى له‌شکری میرنشینیی سوران دزی 
عوسمانییه‌کان (جالياد. ۲۰۱۲: Gal, (ev‏ پیاوانی ثايينى Slay‏ 
سهردكييان له كؤمهلكادا هه‌یووه کاریگه‌ر بوونه لەسەر خه‌لک. به‌لام 
مهلاى خه‌تی فتواى له پنناو به‌رژه‌وه‌ندیی خه‌لک ده‌رکردووه و به‌پنی 
يرس و راویژی مير ئهم کاره‌ی كردووه. واته به تاكادارى مير محه‌مه‌د 
ياشاى رهواندز فتوای دهرکردووه (مزوورى» ۹ ۳۹( هه‌ندتک سهرجاوه 
باسی Ses‏ که مه‌لای خه‌نی تاکه lS ga‏ نه‌بووه بق که‌وتنی میرنشینیی 
سۆران محه‌مه‌د پاشا خؤى که‌ستکی پابه‌ند بووه به شه‌ریعه‌تی 
ئیسلامی بؤيه شهركردن له‌گه‌ل له‌شکری عوسمانییه‌کان لهلای ثه‌ویش 
ده‌رچوونه له یاساکانی تیسلام (عهلى ۲۰۱۰: (VE‏ 

له‌راستیدا له‌ناوچوونی میرنشینیی سوران ههروه‌کو (پۆژۆلا) 
باسی ددكات SIS‏ بریار له‌سهر دراوی عوسمانی يوقو که OSS‏ 
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له‌شکریکی ۰ هه‌زار سه‌ربازی ده‌وری ره‌واندزی کرتووه و تابلوقه‌ی 
به‌رامبه‌ر بهم له‌شکره كهورديه سه‌ربکه‌ویت بویه خی دا به‌ده‌سته‌وه 
(پۆژۆلا ۲۰۰۹: (0Y‏ به‌مه‌ش كؤتايى به ده‌سه‌لاتی محه‌مه‌د پاشا هات و 
نه‌خشهیه‌کی عوسمانی به یارمه‌تی ئینکلیز بوو بق پاراستنی 
به‌رژه‌وه‌ندیی خؤيان یارمه‌تی دهوله‌تی عوسمانیدا بق له‌ناوبردنی 
میرنشینیی سوران. 

به‌مه‌ش محه‌مه‌د پاشای ردواندز دوای خۆ به‌ده‌سته‌وه‌دانی 
به‌خشین و لێخۆشبوون بق محه‌مه‌د پاشا ده‌رچوو که بگه‌ریته‌وه بق 
کوردستان 9 بكرئته ده‌سهلاتدار به‌لام له gs‏ گه‌رانه‌وه‌یدا چاره‌نووسی 
نادیار دەبێت (زه‌کی. +۲۰۰: (VAY‏ به‌لگه‌نامه‌یه‌کی عوسمانی باسی 
لیبووردنی محه‌مه‌د پاشا ده‌کات و cles‏ لنبووردنی بالا بۆ محه‌مهد 
پاشا دهرکراوه يلدى فهريقى له لای سولتانی عوسمانی پندرا که 
بگه‌رنته‌وه بق کوردستان Ss‏ 434 دەسەلاتدار لهو ناوچانه‌ی که له ژثر 
ده‌ستیدا بوون به‌لام عه‌لی رهزا رازی نه‌بوو که‌وته کارکردن بق ثه‌وه‌ی 
ریگه نه‌درنت بگه‌ریته‌وه بق کوردستان چونکه به‌مه‌ترسی داده‌ننت 
له‌سهر ده‌سهلاتی >65( له به‌غدا و ده‌سهلاتی به‌بره‌قدار له ویلایه‌تی 
مووسل. عهلى رهزا ده‌ورتکی بالای JHA‏ له نه‌گه رانه‌وه‌ی محه‌مد 
ياشا بق كوردستان و هه‌وله‌کانیشی سهركهوتوى بوو له رازيكردنى 
کاربه‌ده‌ستانی عوسمانی بق رتكريكردن له محەمەد ياشاى رهواندز. 
واليى سیواس له ای حوزه‌یرانی \AYV‏ فه‌ر ible‏ ددر‌چوو بق مانه‌وه‌ی 
محه‌مه‌د ياشا له ثاماسيه دواتر بگوازریته‌وه بق رؤملى (هاکان. ۲۰۱۲: (AV‏ 
بزیه ده‌وله‌تی عوسمانی بریاریدا به گواستنه‌وه‌ی مير محه‌مه‌د پاشای 
محه‌مه‌د) گه‌يشته تهماسيه و نيشتهجتكرا (هاکان. ۲۰۱۲: AV‏ دواتر على 


۱3۹۸ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ 


ههلويستى محه‌مه‌د ثینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


پاش وال نهدا ھار کار ly‏ ,یراس GS‏ قوس Sel‏ را 
ots‏ له ریگای ثهنادؤل Gore‏ ره‌واندوز بگریت و ره‌وانه‌ی ناوچه‌یه‌کی 
دووری Sey‏ روملی بكريت که ده‌که‌ویِته باشووری هه‌ریمی به‌لقانه‌وه 
دو اتر al‏ بهکنکه له که ره که کات "رز می pains‏ کواوه: gale)‏ تال iad‏ 
3 

at‏ شیوه‌یه ده‌سهلاتی محهمه‌د ياشا کوتایی هات به 
چاره‌نووسیکی نادیار. هه‌رچه‌نده به‌لگه‌نامه‌یه‌کی عوسمانی سالی ۱۸۳۸ 
محه‌مه‌د Lak‏ به كؤجكردوو ناو Jule) Shes‏ سال نییه: (EY‏ هه‌روه‌ها له 
به‌لگه‌نامه‌یه‌کی میسریش باس ده‌کات میری ره‌واندز له CVV‏ ثادارى 
۸ له opal aS GIS‏ له ئەستەنبۆل له ریگادا ده‌کوژریت (غازی. 
(V4) 5‏ زور له سه‌رچاوه‌کانیش باسی oyó‏ ده‌که‌ن که محه‌مه‌د 
Lil‏ لدكاتى که‌رانه‌وه‌ی له نه‌سته‌نبول له‌سالی ۱۸۲۷ ده‌کوزژریت 
(سه‌جادی. ۲۰۰۵: A‏ (ده‌یلیو ol‏ های) باس ده‌کات و دهلنت محه‌مه‌د 
پاشای رٍه‌واندز سالی ۸ کوژراوه (های» ۲۰۱۰: (MAY‏ ده‌سهلاتی محه‌مه‌د 
Lak‏ كؤتايى هات به‌لام میرنشینیی سؤران کوتایی clad‏ لەم بارديهوه 
رؤلى به‌یره‌قدار به‌روونی ده‌رده‌که‌ویت له كؤتاييهينان به ده‌سه‌لاتی 
محه‌مه‌د پاشای ره‌واندز که یارمه‌تی له‌شکری عوسمانیدا له کاتی 
هترشى بق سەر ره‌واندز و هه‌روه‌ها مووسلی Soy‏ بنکه‌یه‌کی سهره‌کی 
به‌کار هئنا بق add‏ هیرشه. 

دوای گه‌رانه‌وه‌ی مير محهمهد» چه‌ندین پیشهاته و رووداوی 
جوراوجور روویاندا. وه‌کو (SIG‏ عوسمانییه‌کان له شاره‌کان و 
په‌رته‌وازه‌یی له‌شکری میرنشینه‌که و ویرانکردنی کارگه‌کان و بوونی 
ئازاوه له‌ناو بنه‌ماله‌ی ده‌سه‌لاتدار و نه‌بوونی كهسيكى به‌توانا وه‌ک 
(مير محهمهد) بق شوین گرتنه‌وه و که جیگای متمانه‌ی خه‌لکی Sta gl‏ 
بێت بق به‌ره‌نگاربوونه‌وه‌ی دوژمنان» هه‌رچه‌نده (ره‌سول (St‏ برای 
مير محه‌مه‌د دیاریکرا به جینشین به‌لام نه‌یتوانی میرنشینه‌که لهو دوخه 
ناهه‌مواره رزگاربکات. میرنشینیی ohje‏ و به‌شیکی فراوانی 
کوردستان که‌وته‌وه ژیر ده‌سه‌لاتی ده‌وله‌تی عوسمانی (نبز,۲۰۰۲: (VU‏ 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱3۹ 


هه‌لوییستی محه‌مه‌د ئینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


ثه‌نجام: 

© به‌سوود ودركرتن له ره‌وشی خراپی عیراق له سه‌رده‌می داود پاشاء 
تیکچوونی بارودؤخى سیاسی و سهربازی ههریمه‌کانی دهوله‌تی 
عوسمانی Soy‏ شورشی يؤنان و شه‌ری لەگەل رووسیا و 
قزر اکر ار كا مھ سم کال براه al‏ ميسيود دورف ی زگ 

sil gas ۰‏ عوسمانی محه‌م‌د ثينجه به‌بره‌قداری calls‏ مووسل. که 
ئەزموونێكى هه‌بوو له سه‌رکوتکردن و دامرکاندنه‌وه‌ی ده‌نگی 
ناره‌زایه‌تی. ده‌ستنیشان کرد بق گه‌راندنه‌وه‌ی میرنشینه کوردییه‌کان بق 
ژێر ده‌سه‌لاتی ناوه‌ندی. 

٩‏ محه‌مه‌د ئینجه به‌یره‌قدار دوژمنیکی سه‌رسه‌ختی میرنشینه کوردییه‌کان 
بوو به گشتی و میرنشینی سؤران به تایبه‌تی. چونکه سیاسه‌تیکی زور 
توندوتیژی هه‌بوو به‌رامبه‌ریان. 

© به‌پره‌قدار سهرکه‌وتوو بوو له پیاده‌کردنی سیاسه‌ته‌که‌ی که ثهويش 
له‌ناوبردنی ده‌سهلاته خوجیییه‌کان و گه‌راندنه‌وه‌یان بق ژیر ده‌سه‌لاتی 
راسته‌وخوی ده‌وله‌تی عوسمانی. 

۰ بق لیدانی میرنشینه کوردییه‌کان هاوکارییه‌کی باش هه‌بوو له نيوان 
والییه‌کانی به‌غدا و سیواس و والیی مووسل به‌یره‌قدار. به‌لگه‌نامه 
عوسمانییه‌کان ثاماژه يه هوه ددكهن که له سهره‌تادا ئاسان نه‌یوو 
به‌سه‌ر سوپای میرنشینیی سوران زال بن. بؤيه که‌وتنه به‌کارهینانی 
جؤردها o‏ بو زالبوون به‌سه‌ریاندا. 

٩‏ هيرشكردنه سەر میرنشینیی سوران Shy SIS‏ له‌سه‌ردراوی 
ده‌وله‌تی عوسمانی بوو که ثينكليز رولیکی Gols‏ هه‌بوو له دارشتنی 
نه‌خشه‌که‌ی و کو‌تاییهتنان به ده‌سهلاتی مير محه‌مه‌دی رواندری. 

© سهره‌رای ململانی له نيوان bessy‏ و به‌ریتانیا لهسهر 
به‌رژه‌وه‌ندییه‌کانیان له ده‌وله‌تی عوسمانی. ala‏ ده‌وله‌تیکی عوسمانی 
لاوازیان پی باشتر بوو له میرنشینیکی کوردی Sad‏ که دژی 
به‌رژه‌وه‌ندییه‌کانیان بیت. 


۱۷۰ گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


هه‌لویّستی محه‌مه‌د ثینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


په‌راویزه‌کان 

ریکه‌وتنی کوتاهیه: ئهو ریکه‌وتنه بوو که لهنتوان عوسمانییه‌کان و هیزه‌کانی میسر 
مؤركرا (۱۸۸۲) له ژیر فشاری دهوله‌تانی رووسيا و به‌ریتانیا و فهرهنسا بق ته‌وه‌ی 
شەر رابگرن له نيوان عوسمانی و هیزه‌کانی ميسرء به‌تایبه‌تی پاش سهرکه‌وتنه‌کانی 
ثيبراهيم پاشای سهرکرده‌ی هیزه‌کانی میسر له شام. بوزانیاریی زیاتر بروانه: صالح 
کولن» م.سء ص ۲۸۰. 

راپه‌رینی وه‌هابییه‌کان جوولاناوه‌یه‌کی تایینی بوو له gostu‏ هه‌ژده و نوزده له‌سه‌ر 
ده‌ستی محهمه‌د کوری عبدالوهاب (۱۷۰۳ز) که له‌شاری عهینه‌ی باکووری ریاض 
سه‌ری ههلدا" ئەم بزووتنه‌وه‌یه داوای چاکسازیی ثايينى ده‌کرد به‌یه‌کتا په‌رستیی خودا 
و وازهیتانی له (بدعة) پاش ثهودى ئەم بيرؤكديه له ته‌واوی نیمچه دوورگه‌ی عه‌ره‌بی 
بلاوبووهوه (له سالی ۱۸۱۸ز Goal‏ محه‌مه‌د على پادشای میسر کوتایی پنهات. بق 
زانیاریی SLI‏ بروانه: محمد عبدالله عوده وابراهیم ياسين خطیب تاريخ العرب الحدیث" 
لاهلية للنشر والتوزیم» ص۱۲۸- AYE‏ 

ئالتون کوپری: شارزچکه‌یه‌که له لیوای شاره‌زووری ویلایه‌تی مووسل له‌سه‌ر ریگای 
به‌غدا- مووسله» به دووری ۶۲کم ده‌که‌ویته باکووری خذرئاوای که‌رکووک, ده‌که‌ویته 
باشووری خورههلاتی مووسل به دووری ۱۰۰کم. بزانیاریی زیاتر بروانه: شمس 
الدین سامی» س. پ. ل OY‏ 

نه‌سیبین: قه‌زایه‌ک بوو له باشووری لیوای ماردین» له باکوور به میدیات و له 
خورهه لاتيش به قه‌زای جزیره و له باشووریش به سنووره‌کانی ویلایه‌تی مووسل و 
میرنشینه سه‌ربه‌خوکان به‌ستراوه‌ته‌وه. دانیشتوانه‌که‌ی به زوری کوردن. بوزانیاریی 
تاش را سجن الل دن اس سیب A‏ 

ماردین: شاروچکه‌یه‌که ناوه‌ندی لیوای ماردین بوو» به دووری ۹۰کم دهکه‌ویته 
باشووری خورهه‌لاتی دیاربه‌کر. بوزانیاریی زیاتر بروانه: شمس الدین سامی. س. پ. 
NAY J‏ 


=x 


o 


لیستی سه‌رچاوه‌کان 
سه‌رچاوه کوردییه‌کان: 


بدلیسی» شهره‌فخانی (۱۳۸۶). شهره‌فنامه. و: مامؤستا هه‌ژار. چ ۸ په‌خشانگای 
يانيز. تهران. 

ركاف كمال (YON)‏ کی یزان له رف یاوه کا کا 
Se‏ يه که می جیهانی,و: عه‌لی فه تحی,چابخانه ی مناره. هه ولیر. 

به‌رزنجی» تهحمهد سه‌ید lee‏ (۲۰۰۶). محه‌مه‌د پاشای رهواندوز. چاپخانه‌ی شقان. 
سلیمانی . 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱۷۱ 


هه‌لوییستی محه‌مه‌د ئینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


* پوژولا (۲۰۰۹). گه‌شتنامه‌ی پزژولا بو کوردستان سالی ۱۸۲۷ و: نه‌جاتی عه‌بدوللا 
چاپخانه‌ی حاجی هاشم. هه‌ولیر. 

© جهلیل. chien‏ و ثهوانى تر (۲۰۱۵). شؤرشهكانى کورد له سه‌رده‌می نویداء و: 
بهادین جهلال مسته‌فا, Ve‏ چاپخانه‌ی روژهه‌لات. هه‌ولیر. 

٩‏ حاجی, کامه‌ران محه‌مه‌د (۲۰۰۷). کوردستان له بازنه‌ی کیشه‌ی روژهه لاتدا۱۸۰۰- 
۹۰۰ چاپخانه‌ی روشتبیری» هه‌ولیر. 

© حوزنی. حوسین (۲۰۰۷). سەرجەم به‌رهه‌می» میژووی میرانی سؤرانء Soe‏ ۸ 
كؤكردنهوه و لەچاپدانى ددزكاى ثاراسء ههولير. 

۰ الدملوجي. صديق (۲۰۱۰). الايزيديةءط VY‏ 

* دۆسكى» ته‌حسین ثيبراهيم (۲۰۱۵). سيريا خه‌لکی بهدینا ژ هیرشا میری کورا د 
دوكؤمينتكا ديرؤكيداءكؤفارا (دیروک)» ز(۷).دهزک. 

* روحانی. بابه‌شیخ مه‌ردوخ (YNY)‏ میژووی ناودارانی ماله ميران و خونکارانء 
به‌رگی دووهم» هه‌ولیر. 

qu *‏ کلودیوس جيمس (۲۰۱۲) گه‌شتنامه‌ی ريج بق کوردستان ۱۸۲۰ ig‏ محه‌مه‌د 
حه‌مه باقی. چ oO‏ چاپخانه‌ی خانی» دهؤك. 

© زه‌کی.محه‌مه‌د ثه‌مین (۲۰۰۵). سه‌رجهم به‌رهه‌می ثه‌مین «Soy‏ چاپخانه‌ی شقان. 
سلیمانی: 

® زه‌کی. محه‌مه‌د ثدمين (۲۰۰). خولاصه‌یه‌کی تاریخی کورد و کوردستان له زۆر 
قه‌دیمه‌وه تا ثيمرؤء به‌رگی & چاپخانه‌ی وه‌زاره‌تی په‌روه‌رده. هه‌ولیر. 

* سه‌چادی, عه‌لائه‌دین (۲۰۰۵). شورشه‌کانی کورد و کوماری عیراق, ده‌زگای چاپ و 
بلاوكردنهودى ئەتلەس› تاران. 

Jule ©‏ كاروان محه‌مهد (سال نييه). هه‌لویستی والی موسل محهمه‌د ثينجه بیره‌قدار 
بهراميهر ميرنشين و قهواره كوردييهكان (۱۸۶۲-۱۸۳۶ فاكهلتى ئاداب» زانكؤى 
سؤران. 

© عه‌لی» عوسمان (۲۰۱۰). چه‌ند ليكؤلينهوديهك دهرباردى بزاقى هاوجهرخى کورد. و: 
کامه‌ران جه‌مال بابانزاده. NG‏ چاپخانه‌ی رٍیی نوئ» هه‌ولیر. 

«lee ©‏ عوسمان (۲۰۱۲). کورد له به‌لگه‌نامه‌کانی به‌ریتانیا؛ و: کامه‌ران جه‌مال 
بابانزاده, چاپخانه‌ی روژهه‌لات» هه‌ولیر. 

© عهلیاوه‌یی» عه‌بدوللا (۲۰۰۶). کوردستان له سهرده‌می دهوله‌تی عوسمانیداء Ve‏ 
چاپخانه‌ی رقژهه‌لات» هه‌ولیر. 


۱۷۲ گوفاری ASA‏ یمیای کوردی ژماره (EY)‏ 


هه‌لویّستی محه‌مه‌د ثینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


© فرەيزەر»› جيمس بیلی (۱۹۹۸). گه‌شته‌که‌ی فره‌یزه‌ر بق کوردستان و ميزؤيؤتاميا 
4 و: وميد كاشناء چاپخانه‌ی تیشک. هه‌ولیر. 

loge چه‌ند لیکزلینه‌وه‌یه‌ک له میژووی میرنشینی بابان.‎ (YI) قه‌فتان.کاوس‎ o 
چاپخانه‌ی تؤفسيتى راز سلیمانی.‎ Ve GbE 

o‏ قه‌فتان. سالح (۲۰۰۹). سى ليكؤلينهوهدى میژوویی. ده‌زگای جاب و په‌خشی 
سهردهم» سلیمانی . 

© گیست.جون س (۲۰۱۲). ژیان ل ناف کوردانداء میژوویا ئیزیدیان. و: داود خه‌تاری. 
eels‏ هار اتف که 

A لازاریف (۲۰۱۰) میژووی کوردستان» و: هؤشيار عبدالله سه‌نگاوی. جايى‎ e 
چاپخانه‌ی روژهه‌لات» هه‌ولیر.‎ 

* مزوری. مه‌مدوح (۲۰۰۹). بنه‌ماله‌ی به‌ناوبانگی ره‌واندز. چاپی دووهم. چاپخانه‌ی 
جندیان - هه‌ولیر. 

© مەدەنى» حسین (۲۰۰۹). کوردستان له ستراتیژیه‌تی ده‌وله‌تان» AN Sot‏ چاپخانه‌ی 
رؤذههلات, ههولتر. 

o‏ هاکان. سينان (۲۰۱۲). كورد و به‌رخودانه‌کانی له يدلكهنامهكانى ئەرشيفى 
eee‏ 4۵۱۱۸۱۱۸۱۷ يمن ess‏ ما رخاقهی حاتي gets‏ هون 

* های. ده‌بلیو LE‏ (۲۰۱۰). دوو سال له کوردستان. و: لقمان باپیر. چاپخانه‌ی 
روژهه‌لات. yal gaa‏ 

® هه‌روتی» سه‌عدی عوسمان (۲۰۱۳). چه‌ند لایه‌نیکی میژووی» رامیاری. کزمه‌لایه‌تی 
نو مور کی وتا که ای وی و شهاک کات هم خاک هاش مات 

© به‌سفه‌هانی. عه‌بدلره‌زاق (۲۰۰۹). گه‌شتنامه‌ی ئه‌سفه‌هانی p‏ ناوچه‌کانی شنق و 
ورمی و ره‌واندوز» و: ثاوات ده‌ولهت. چاپخانه و ده‌زگای جاب و په‌خشی حه‌مدی» 
سلیمانی. 

© ثه‌سکه‌نده‌ر. سه‌عد به‌شیر (۲۰۰۹). سه‌رهه‌لدان و رووخانی سیسته‌می میرنشینی له 
کوردستان» و: جهوههر کرمانج» چاپی دووهم» چاپخانه‌ی حه‌مدی» سلیمانی. 

سهرچاوه عه‌ره‌بییه‌کان: 

© احمد. ابراهیم خلیل (۱۹۱۸) الحياة الثقافية و الحياة الفكرية في الموصل ايان عهد 
العثمانی ۱۳۳۹-۹۲۲ 

© البوتاني» عبدالفتاح علي یحبی (۱۹۹۰) تتظیمات امیر محمد پاشا الفسكرية والادارية 
والاقتصادية في امارة سوران» مجلة کاروان. ع (AV)‏ اربیل. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱۷۳ 


هه‌لوییستی محه‌مه‌د ثینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


e‏ جالیانده جیرارد (۲۰۱۲). شعب بدون وطن الکرد والکردستان. ت: عبدالسلام 
النقشبندي. اربیل. 

Burge ©‏ ودیع (۲۰۱۲). الحركة القومية الكردية نشأتها و تطورهاء مطبعة اراس اربیل. 

© زکی» محمد امین )1+ (V+‏ مشاهیر الکرد و کردستان في العهد الاسلامي. ت: سانحة 
زکی یک» YL ald‏ دمشق. 

Ao EES‏ كدان Sal gan‏ خی با 
SAV ale‏ رسالة ماجستیر GIS!‏ الاداب قسم التاریخ. drole‏ صلاح الدین - اربیل. 

gle ٩‏ سلیمان (۱۹۲۷). تاريخ الموصلء ج۱ المطبعة السلفية.القاهرة. 

© عبدالسلام. عماد (۲۰۱۲). دراسات GEE,‏ فى تاريخ الکرد الحدیث و حضاراتهم. 
vb‏ دار الزمان للطباعة والنشر والتوزیع» دمشق. 

© علی» على شاکر (بدون (Gu‏ نظام الحکم والادارة والجیش التشکیلات الادارية 
العثمانية ۰۱۳۳۹-۹۲۲ ۱۸-۱۵۱۲ ۹٩۱ج.‏ 

«gle الجزيرة العربية والعراق في استراتيجية محمد‎ (Y) غازي. علي عفيفي علي‎ o 
مطيعة الرافدين» بيروت.‎ 

* الگورانی» على سيدو (۲۰۱۲). من عمان الى العمادية او جولة فى كردستان الجنوبية. 
ط ۰۲ مطبعة اراس» اربيل. 

ف Rl‏ سحي فيصان :دوق Gig Sh al eee‏ من كاين الغراق aaa‏ ها 
جعفر الخیاط. ط ۰ الرافدين للطياعة و النشر. 

e‏ نیز»جمال (۲۰۰۳). الامير الكردي مير محمد الرواندوزي الملقب مير کورة» ترجمة: 
فخری سلاحشور» ط ۲ مطبعة وزرارة التربية»اربيل. 

© نوار. عبدالعزیز سلیمان (VAM)‏ تاريخ العراق الحدیث من ble‏ حکم داود باشا الى 
Ole‏ حکم مدحت LOL‏ قاهرة. 
دهوک. 


۱۷ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ 


ههلويستى محه‌مه‌د ثینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 


ملخص البحث 
د. آمانج احمد مصطفی 
كلية الاداب — جامعة سوران 

مع أن تأريخ إمارة سوران أقدم کثبرا من تاريخ تسلم الأمير محمد الرواندوزي 
المعروف ب ( ميري كورة ) للسلطة لم تعرف الأمارة بأسها وقوتها الا في عصره حيث 
استطاع ان يوسع حدود سلطاته مما شكل خطرا على الدولة العثمانية وكذلك على 
الأيرانيين ومصالح الدول العظمى مما حدا بسلطات الدولة العثمانية باتخاذ قرار لأعادة 
هذه الأمارة الى السلطة المركزية ومن أجل هذا اسندت المهمة الى واحد من أكثر الولاة 
كفاءة وتشددا ألا وهو ( محمد تينجة بيرقدار ۱۸۳۶ - ۱۸۶۲ ) الذي تميز بتطبيق 
سياسة التشدد ضد الإمارات الكوردية عامة وامارة سوران بشكل خاص حيث قاد 
وبنفسه الحملات العسكرية عليها لمرات عديدة الى حين سقوطها . 

أهمية الموضوع: اظهار موقف محمد ينجه بيرقدار تجاه امارة سوران والخطوات 
التي اتبعها بشكل مفصل حيث أن أهميته تكمن في عدم وجود بحث أكاديمي مستقل 
حول موقف هذه الشخصية من هذه الأمارة التي لعبت دورا كبيرا خلال فترة حكم 
الأمبر محمد الرواندوزي . 

يتكون البحث من مبحثين: 

المبحث الأول يتضمن ملخصا تاريخيا عن أمارة سوران والأطوار التي مرت بها 
الى تسلم الأمير محمد الرواندوزي السلطة ومن ثم يتحدث عن الأطماع التوسعية لهذا 
الأمير والاساليب التي اتبعها في سبيل تطبيق سياسته التي أحدثت شرخا كبيرا في 
علاقاته الأقليمية خاصة مع الدولة العثمانية كذلك تذمرا داخليا من قبل بعض 
الطوائف. أما المبحث الثاني: فيركز على موقف بيرقدار والي الموصل تجاه امارة 
سوران والخطوات التي اتبعها في تطبيق سياسته المتشددة تجاه هذه الأمارة من 
ضمنها تحريك القطاعات العسكرية كذلك يبحث في الأساليب التي أدت الى تطبيق هذه 
السياسة من قبله أضافة الى الأسباب الداخلية والخارجية التي أدت الى سقوط أمارة 
سوران على يد الدولة العثمانية. لكتابة هذا البحث كان الاعتماد على مصادر مختلفة 
وخاصة الوثائق حيث أعتمد على عدد من الوثائق غير المنشورة من أرشيف الدولة 
العثمانية أذ كانت لتلك الوثائق أهمية كبيرة أضافة الى بعض الوثائق المنشورة والكتب 
المؤلفة في هذا المجال. وفي الختام تضمن البحث آهم النتائج أضافة الى ملخص للبحث 
باللغتين العربية والانجليزية . 
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gini olta‏ محه‌مه‌د ئینجه به‌یره‌قدار به‌رامبه‌ر به میرنشینیی سوران 
Abstract‏ 


Dr. Amanj Ahmed Mustapha 
University of Soran / college of Arts 


Ottoman Empire assigned some qualified and expert ruler in order to 
perform their policy and bind Kurdish Emirates directly to Istanbul in the 
first half of 19" century. One of these ruler was (Mohammed Enje 
Bairaghdar 1834-1843) who generally had a tough attitude and position 
toward Kurdish Emirates, especially Soran Emirate, which had been attacked 
under his leadership for several times. Due to the importance of the topic and 
lack of an academic research, the current research has been devoted to 
investigate the position of the mentioned figure, therefore the research 
entitled; “The position (status) of Mohammed Enja Bairaghdar toward Soran 
Emirate”. 

The research consists of two main parts, each of them sheds light on 
some significant perspective of Bairaghdar’s policy. The first part explains a 
summary of Soran Emirate history and Meer Mohammed Rawanduzi’s (also, 
well known as Meeri Kora), willingness to expand his territory, the second 
part mentions Barighadar’s positions, who was the ruler of Musil, toward 
Soran Emirate, also sheds light on Ottoman military attack and destroying 
the Soran Emirate. At the end of the research, a conclusion and a summary 
has been presented in both Arabic and English languages, also appendixes 
and references are followed. 
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هسزر و باوه‌ر بسن زهر اده‌شتی 


د.عه‌بدولره‌حمان مزووری 
ثه‌ندامی كاراي ئه‌کادیمیا کوردی 

هه‌تا ثهم بكههينه راستییا هزر و باوه‌رین دینی"" زه‌راده‌شتی 
پیدفییه ئەم هنه‌ک ل سەر هزر و باوه‌رین دینیین مللهتين هندوئیرانی» 
به‌ری هاتنا زه‌راده‌شتی راوه‌ستین. زه‌راده‌شت پشتی هاتی» چ گهورینین 
دینی کرینه؟ چه‌وا ل LISS‏ ثاهورامه‌زدا نیرییه؟ ثه‌میشه‌سپینتان, ثاگر. 
ریزگرتنا ژنی» دوئالى Dualisim‏ گووری و قوربانی» به‌حه‌شت و 
دوزوف.. وگه‌له‌ک cadi‏ دنین دینی زه‌راده‌شتی بينه رووهنکرن. باشتره 
ئەم LES‏ خو ل سهر قان مزاران يارقهكهين: 


بيروباودريّن دینیین هندوئيرانيان بهرى زەرادەشت 

به‌ری ۱۵۰۰ سالان orbs Go‏ هندوثيرانى Coty‏ خورستى و 
بایکالکین خو ديهرستن. بویه‌رین خورستی ودك: روژی» std‏ 
ثه‌ردی. تافی. ستيراء ئاگری و بای ... دپه‌رستن و دگوتی دیقا Diva‏ 
دائتقا 0860/8 ب ثانکویا: خودی (شیرکلائی. ۱۳۹۰ش. say (AY‏ دائيقاء 
دائتقاس 086۷8 ,10861085 ب سه‌نسکریتی. GÉ‏ روهن و که‌شه (بویس. 
(Yo ۰‏ رووناهییه. 

ھەر خیله‌کا هندوئیرانی يان هوزه‌کی. خودی‌یه‌کی خویی تایبه‌ت 
هه‌بوو دپه‌رست. دا به‌ره‌قانیی ژهوزی به‌رامبه‌ر هیزین دی بکه‌ت. Leg‏ 
Yahweh agads‏ خودی ئيسرائيلييان» ثارمانجا وی تنی پاراستنا ھەر 
دوازده cabs‏ /هوزیّن جوهیا بو (آشتیانی» ۱۳۷۸ش, ب ۱۱۹) 

ملله‌تیِن هندوثیرانی سه‌بارا روودانین میژوویی» هزرین چیقانوکی» 
خودا و فریشتان. زمانی و شونواران... SAS‏ نیزی هه‌قبوون. مینا 
نیزیکییا مللهتين که‌فنین جیرمانی» هوین ل ژووریا رووبارین دانووب 
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قو راين هه‌تا زووريا سكهنددنافياء 
دجاخيّن نافهراستداء دژیان ,1987 (Irmscher,‏ 

(188 .م ردهيّن هدفيشكيّن دینی 
زه‌راده‌شتی و دینی بره‌همایی Brahma‏ « 
دگه‌هنه سهرده‌مین خیلین کوچهرین 
هندوئیرانی به‌ری ۲۰۰۰ سالان ب.ز. 
(Gan‏ مژارێن ودک ریزرگرتنا خودا 
ثه‌ردی و ئەسمانى› بایکالک به‌ر سننی» 





تيتالين ئاگری, J GGL‏ سەر ئاخره‌تی...  joga‏ ثهلمان H.Oldenbert‏ 
ره‌هین وان دهه‌ردوو دینادا گه‌له‌ک که‌فنارن (lids‏ دینی فیدی 
(بویس» ۱۳۸۷ش, ب ۱۰۶) 

ژ خودا هه‌فپشکین نيفيهرا ملله‌تین هندوثیرانیدا وه‌ک میترا Mithra‏ 
ل lia ade‏ میهر Meher‏ ل pte‏ پیرانیان. ئاگنی ate JAgni‏ 
Gls‏ ثاتهر/ Atar‏ اگر ل ade‏ پیرانیان. ئاسورا ata J Asura‏ 
هندیان» ئاهورا eta J Ahura‏ پیرانیان. قایو Vayu‏ خوداوه‌ندی بای 
ade J‏ هه‌ردوویان» كو ل تهسمانى دژیت. ئیندرا Indrä‏ خوداوه‌ندا 
شه‌ری ade J‏ هندیان دیسان J‏ ثهسمانى دژیت Vo AAT GL)‏ - 
7 قارونا Varuna‏ دریگفیدادا زیره‌قانیی ل قانونا مادی و مه‌عنه‌ویا 
جیهانی Ss‏ ب هاریکاریا رووناهیا خوء تارییا نه‌په‌نیا ناهیلیت. 
Goh»‏ وی ناهینه زفراندن» ثه‌وژی ناهيته شکه‌ستن و بيهتزكرن 
(Oldenberg, 1917, p. 180-181) ۰‏ 

Got Sb Äter / ab‏ زه‌مانی زه‌راده‌شت ل ada‏ هندوئیرانیا 
Glas‏ په‌رستن. خوداوه‌نده‌کی ثئه‌سمانی بو. ب دارین هشک وبنهن 
خوش» روونی بیهن خوش دهاته‌هلکرن و خوشکرن. دیسان بو 
سه‌ربور و هیقکرنا (Laaa)‏ گونه‌هکاران Glas‏ بکارئینان. ئاهورا Ahura‏ 
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ل ada‏ هندیان ئاسورا Asura‏ به‌ری 
زه‌رادهه‌شت خودی‌یه‌ک مه‌زن و خودان هيز و 
شیانبوو. ناسه‌تیا ۱85208۵ وئاشفینا 

8ص ada J‏ هندوئیرانیان». دو 
خودایین نافدیربوون. هه‌سپ سواربوون. 
هه‌ردووان نه‌ساخ ساخدکرن» J‏ هه‌می جیهانی 
به‌رپرسین ته‌ناهیی وکه‌سکاتیی بوون DL)‏ 
ش» Ws‏ - ۷۱). 





M.Boyce Lassa 

کوده‌تایا (ئینقیلابا) زەرادەشت ف 

مه د خالا بووریدا SaleS‏ خودی و خوداوه‌ندین هه‌فپشک دنيقيهرا 
هوز و خیلین هندوثیرانیدا دیتن. د په‌رتووکا ریگفیدا JaRigvedä‏ 
گرووپی خوداوه‌ندین دائیقا 086۷۵ Soy‏ خوداوه‌ندین ئه‌سمانی» قه‌نج 
و Sk‏ هاتيه. كروويى خوداوه‌ندین ئاسورا Asura)‏ كو ota‏ 
ثاهورا Soy (4 Ahura‏ خوداوه‌ندین به‌د. خراب و شه‌روکه.. هاتیه 
(Oldenberg, 1917, p. 159).‏ 

زهرادهشت به‌روقاژی هزرا هنديان دريكفيداداء Däevä sls‏ 
خودی قه‌نج» راست و ئه‌سمانی كره Devil ga‏ خرابی. به‌دی و شهر.. 
دانی. gab‏ (کو sta‏ ئاسورایی) به‌د» GLA‏ و شهروكه .. بو کره 
خودی The only God als‏ يى ئه‌فرینه‌ری چاک و دلوقان ol)‏ 
شش AES‏ زنر. ۱۳۷۵ش. (MG‏ زهراده‌شت خاسیه‌تین کهله‌ک 
Chute gla gd‏ دنژی دانه تاهورامه‌زدا. ئاهورامه‌زدا قوهومه‌نه Vohumana‏ 

خودانی هزرا قه‌نجه. ئه‌شافه‌هيشته Ashavahishta‏ باشترین راستییه, 
خشه‌ترافه‌رییه ۰ ۳۵۳۵1۳۲۵۷2۲۵ فه‌روه‌ریا بژاره‌یه. Gis‏ 
تارمه‌ئیتییه ٩06۳018-۳۳۵1‏ په‌رستقانی پیروزه. هورفه‌تاته Hurvatat‏ 
duoda‏ و کامله. نامه‌ره‌تاته Ämaratät‏ زيندى و ه‌مره (کریستنسن. 
۸ ولا بان ۸اش co (Me‏ ته‌مامی. Seg‏ (رهضمانی) 
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ددقهرا به‌مامه» خودی مه‌سله‌مه ثئه‌لحه‌نه‌فی. پشتی (مه‌سله‌مه) شکه‌ستی. 
پیغه‌مبه‌ری ثيسلامى (ره‌حمان) کره خاسیهته‌کی (لله) خودی 
هه‌لبژارتیی ئیسلامی. ناقی وی بو: الله الرحمن الرحیم MTS ۲۰۱۳ GS)‏ 
الحلاق, ۲۰۰۹ ب ۳۱ (AI‏ 

مه ناقی خودی زه‌راده‌شتی ئاهورامه‌زدا ثانی. ئاهورامه‌زدا يان 
مه‌زدائاهورا هه‌ردوو ئنکن. مه‌زدا ۱2208 ژ دوو لقا پنکهاتیه. مه‌ز: 
کورتکرنا مه‌زنه. ثه‌فرو ژی دکوردیدا (مه‌زن) ale‏ دا: ثانكو دان و 
به‌خشین. ھەر دکوردیدا مايه. مه‌زدا: ئانکو خودی مه‌زن و به خشنده 
(پورداود» ۱۳۳۹ش: ب۱۳ - ۸6 ATV‏ شاهرح» ۱۲۸۰ش,» 005 آشتیانی» ۱۳۱۸ش؛ ب ۱۲۲). 
مه‌زدا Soy‏ مه‌زنترین خودی» به‌ری سه‌رده‌می ئاقێستا ژی (۱۵۰۰ب.ز) 
دناف خیلین هندوثیرانیدا به‌رز دهاته راگرتن و په‌رستن. ب هزرا 
قه‌کوله‌ر کریستنسن Christensen‏ مه‌زداپه‌رستی ژ زه‌راده‌شتیی که‌فنتره 
(شیرکلانی: + (AAS «SAYA‏ 

مه‌گو تاهورا ھەر ئاسورایه. ئاسورا Asura‏ ژپه‌یقا ئاسو Asu‏ 
یاسه‌نسکریتی هاتيه ب ثانکویا: ola‏ روح. ئاسورا: جان ثه‌فرینه‌ره. 
ثه‌وی جانی دده ( Creator of the Spirit‏ اشتیانی» ۱۳۲۸ش» ب ۱۲۶) 

كنت ایا تامور اف یواست ها ماه ان 
نورولئه‌نواره Light of lights‏ ههمى رووناهیین که‌ردوونی اکه‌ونی 
ژووی دزین و بهلاقدبن (شیرکلائی. ۱۳۹۰ش» (ANG‏ د قورئانا پیروزدا 
alll)‏ نور السماوات والارض). حافظ شیرازی (۱۳۸۹ ز مرییه) دبیژی. 
دكاقلێن په‌رستکه‌هین زه‌راده‌شتیدا» رووناهیا خودی دبینم: 

در خرابات مغان نور خدا می بينم 

اين عجب بين که جه نوری در کجا می بينم 

(حافظ. ۱۳۷۶ش, ب۲۸۸) 

دکه‌فرنکراندیین شاهین هه‌خامه‌نشیء داریوشی یکی ٩۲۱(‏ - 6/6 

ب.ز) و خشایارشایی ئیکندا AI)‏ - 5150 ب.ز)» تاهورامه‌زدا خودی 


مه‌زنه» ژ كش خودی ین دن مه‌زنتره. ثه‌وی ته‌رد. ته‌سمان» مروف و 
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جانه‌وه‌ر چیکرینه. شادی و کامیرانی بو 
مروقی داینه (کریستنسن» ۱۳۸۸ش» ب ۱۲) 

aba گوور زیده‌ران کهله‌ک‎ J 
مان.‎ Got هندوئیرانی». ل سەر هزرا خویا‎ 
SSL ههر خودی‎ Gly دائێقا 086۷8 ل نک‎ 
به‌رئه‌قل‎ (NS ۱۳۸۲ش.‎ GL) قه‌نج و راست ما‎ 
بوون. وان‎ DEA تتزديين کورد ژوان‎ 
که‌سابوون» ل سەر هزرا خویا که‌قنارا هندی‎ 





مان له‌وان بوونه دائتقایه‌ سنا 9 ياشى 
دا ۳ d‏ تفضلي مه‌له‌فانی زمانی 
په‌هله‌وی 

د سهدساليا پینجی Got‏ زينيداء 
میژووقانی گریکی هیرودوتس Herodotus‏ نقێسیه: بت په‌رستی» 
تاقاکرنا په‌رستکه‌ها و پیشکیشکرنا گووری و قوربانیان .. ل ate‏ 
قوربانیان ژیرا پنشکیشدکه‌ت.. ل ada‏ وان که‌سه‌کی خشیمه (Herodotus,‏ | 
Band: 1, p. 110).‏ ,1961 


نهميشه سييّنتان Amesha Spenta‏ 
د ئافنستادا ثهميشه amesha‏ جاویدان و نه‌مره» سپئنته spenta‏ 
پاک و پیروزه. پنکفه: پیروزین نه‌مرن Holy Immortal)‏ بهرامی» ۲۰۰۰ 
ب ۰۱۵۳ asi (VEVI‏ (حه‌فت) فریشته‌نه/مه‌لائیکه‌تن ئاهورامه‌زدا يێن 
داین و چیکرین. دا ب فه‌رمانا وی GOL IS‏ ثه‌ردی ومروقان ریقه 
ببەن. هنه‌کان کرینه (شه‌ش)! پاراست (Gide)‏ چمکی هژمارا (حه‌فت) د 
دینی زه‌راده‌شتیداء هژماره‌کا پیروزه. $ پارقه‌کرنا هه‌یقانه ل سەر 
(حه‌فت) روژان. GSE‏ ژ (حه‌فت) روژێن حهفتيى هاتیه .م ,1913 Wundt,‏ 
.)303 ھەر (حه‌فت) ثه‌قه‌نه: 
فوهومه‌نه Vohumana‏ فریشتی هرا قه‌نج و باش, ثه‌شاقه‌هيشته 
8 فريشتى راستیی» خشه‌تره‌فه‌ثیرییه Khshathravairya‏ 
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فریشتی فه‌روه‌ریا بزاره. سیئننتائارمه‌ئیتی 50608-3۳۳21 فریشتی 
سوود و مفایی» alias, baa‏ ۲۵/۳/۵181 فریشتی که‌مال و ساخله‌میی. 
Ameretat ots roi‏ فریشتی تم زيندى ونهمرء سپینتامه‌تینیو 
0 فریشتی ئەقلى پاقژ وپیروز .40-62 Dhalla, 1938, p.‏ 

(وحیدی؛ BATON‏ ب۳۱) 

هنه‌کان شەش فریشتین به‌راهیی نقیسینه. نافی ثاهورامهزدا 
ثه‌فرینه‌ری وانژی دگه‌ل هژمارتیه. دا ببنه حه‌فت (بویس, ۱۳۸۷ش» ب۱۲۷. 
والی» ۱۳۷۹ش» ب ۱۰۰) 

به‌حشت و دوژه‌ش 

په‌یقا به‌حشت دئاقیستادا وه‌هیشتا Vahisté Ahu gad‏ ب تانکویا: 
بهاترین ژیان هاتیه. ييكفه: به‌هشته» به‌حشته (پورداود. ANTON‏ جا ب۱1۵). 
نهو د زمانی کوردی و فارسیدا (ئه‌هو) ب تانکویا: ژینی وژیانی LLE‏ 
تنی وه‌هیشتا dole‏ بویه: به‌هشت و به‌حشت. 
په‌یقا دوژه‌ه د تافنستادا ئه‌چیشا 5445 Achisha Ahu‏ ب ثانكويا: LLS‏ 
تونه» LLS‏ يويج و Ge‏ هاتیه (شاهرخ. ۱۳۸۰ش. (AVG‏ پنکقه: دوژه‌هه. 

زه‌راده‌شت پیکه‌مین پنغه‌مبه‌ره گوتی: دی دادگه‌ها مروقی پشتی 
مرنی هیته‌کرن و باسی به‌حشت و دوژه‌هی کری. Ady‏ رزگاربوونا 
جووهیان § تنخسیرکرنا بابل Babylonian captivity‏ سالا OYA‏ .© 
زانیاریتن سهبارا به‌حشتی و دوژه‌هی. که‌تنه د ته‌وراتا جووهیادا 
(بویس, ۲۰۱۰ ب١٤‏ .87 .م ,1973 Guillemin,‏ . تاشکه‌رایه رزگاربوونا جووهیان 
ژئیخسیرکرنا بابل» J‏ سەر ده‌ستی کوروشی ئیکی یی ئه‌خمینی )004 - 
Oo 4‏ بوو. جووهی فه‌که‌ریانه جهین خو ل فهله‌ستینی» ژ نو 
په‌رستکه‌ها سلیمان S18 Solomon's Temple‏ 486 .م ,1975 (Douglas,‏ 
.)1246 

ب هزرا زه‌راده‌شتیان جانی مروقی (گیانی مروفی)» پشتی مرنی 
(سی) روژ و شه‌قان ل ته‌نشتا له‌شی مری دمینه. پشتی سی روژان 
دی GG‏ جهی کیشانا کارین و Che‏ قه‌نج وخراب. جانی مری دی جيته 


۱۸۲ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


هزر و باوه‌ریین زه‌راده‌شتی 





سەر يرا چینفاتی Chinvat)‏ يرا سیراتی 
دئیسلامیدا). يرا ناقبری بو گونه‌هکاران ودكو 
Cord gios‏ تیژدبیت» بو بی‌گونه‌هان Oh‏ 
به‌رین و به‌رفره‌ه دبیت (مهرء ۱۳۷۰ش» AAS‏ 
(۰١‏ 

سهبارا چارەنقيسى جانی (روحی) 
پشتی مرنیى» د په‌رتووکا په‌هله‌ویدا مینوی 
خرد xrad‏ دا هاتیه: قايويى (بایی) 
Vayu i Veh Sk‏ دگه‌ل فایویی (بایی) 
به‌د بخراب ۷۵۱۵ Vayu i‏ به‌رپسیارن ذ 
ده‌ربازکرنا J obs osla‏ سەر يرا چینقات 
(سیراتی). oth Se wel‏ باش و چاکان دبه‌ته به‌حشتی قایویی 
خراب جانێن خراب و گونه‌هکاران دبهته دوژه‌هی (تفضلی. ۱۳۷۹ش. ب؛۲) 

ده‌می (جانی) (Stab‏ ژپرا چینقات Chinvat‏ ده‌ربازدبیت. زه‌ریه‌کا 





5 ئاموزگار شه‌ره‌زایا BLY‏ 
obs‏ ثيرانى 


Sei‏ و شه‌پال و رووکه‌ش دهیته بهراهيا وی و دبیژتی: ئەز زه‌ری 
نینم» 54 GeO GIS‏ ره‌ند و جوانم» ثهويّن ته ل وی دونیاین کرین. 
دیسان پیرهه‌فیه‌کا چرچ و کریت دهیته به‌راهیا گونه‌هکاری و دبیژتی: 
GeO GUIS 54‏ ييس و hot ejas‏ ته ل وی دونیایی OS‏ 
(اسماعیل, ۰۲۰۰۳ ب 1۲ - (WY‏ 

دوژه‌ه Daozhah‏ حهدكى نه‌خوشی بیهن که‌نییه. جهی نالين 
وهه‌وارین به‌دکارایه. تارییه. ساره و قهدرسييه, ب سةهمة تزى دئو و 
جانه‌وه‌رنن بقهيه. فه‌هیشتا Vahishta)‏ به‌هشت) جهه‌کی خوشی 
دلقه‌که‌رد. ئاق و که‌سکاتیا بی تخوب و ددره. روث چ LE‏ لی GE‏ 


نابيت (شیرکلائی» ۱۳۹۰ش» ب ۱۰۶. مهر» ۱۳۷۰ش. ۱۰۱) 
دووئالی Dualisim‏ 
ب هزرا زه‌راده‌شتی جیهانا gL‏ دووئالییه ) Dualists‏ دووتايييه) 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱۸۳ 


هزر و باوه‌ریین زه‌راده‌شتی 


أ. سپئننته‌مه‌ئینیو Spenta-mainyu‏ بنه‌تاری هه‌می باشیی, قه‌نجیی 
و رووناهیی‌یه. سه‌روکی ثه‌میشه‌سپه‌ندانه و ثهفرينهدرئ ily‏ هیزا 
اهورامه‌زدایه کو add‏ دموفکین بووریداء ل سهر ئاخفتین. 

ب. تهنكرهمهئينيى Angra-mainyu‏ بنه‌تاری هه‌می خرابیی» دوژینبی 
وتاریی‌یه. په‌یقا ئه‌نگره‌مه‌ئینیو ب دریژیا سالان کورتبوویه» بویه: 
ثه‌خره‌مینو» ثه‌هره‌مینو» Gea pads‏ د کوردیدا دبیژنی: شیمه و شیم. 
ره‌هین وان دکه‌هنه يهديقا تافتستایی ثدئيشيمه Aeshema‏ 
ثه‌ئیشمه Aeshma‏ ب ثانكويا . -Luciver, Devil, Satan‏ په‌یقا (ئهئيشمه) 
Soy‏ ره‌نگه‌کی شهیتانان. د يهسنا ۷۵۹08 دا ود قاندیداد ۱۷۵۳۵۱080 دا 
کو دو پشکنن نافنستایی‌نه. SUE‏ جاران هاتیه (پورداود. ۱۳۳۰ش, ب XA‏ 
رضیء ۱۳۷۱ش؛ ب ۱۱۲۲ ۱۲۰۷ ۱۲۷۰ ۱۲۷۷ ۱۵۹۲) 

ثه‌تیشیمه. ثه‌تیشمه ب درئزيا سالان بوية: ئیشمهء شیمه شیم. 
نافى (ئیشمه) “Sasi Soy‏ شه‌یتانی دپه‌رتووکا: الديانة الزرادشتية 
مزدیسنادا ژی هاتيه (اسماعيل ۲۰۰۳ ب٤٤)‏ 

Ye‏ هزرا قه‌کوله‌ر جورج gbos‏ کارته‌ر G. W. Carter‏ هزرا 
دووئالی Dualisim‏ د دینین یبراهیمیدا (جووهیاتی. کریستیانی 
ئيسلامى)داء ژ هزرا زه‌راده‌شتی هاتيه وه‌رگرتن(0.53 ,1970 (Carter,‏ 

هژمارا (حه‌فت) د دینی زه‌رادشتیدا و د کهله‌پووری dasla‏ 
cone‏ (حه‌فت) se‏ ژی بو GLA GUIS‏ و هاریکاریا ثئه‌هریمه‌نی 
هه‌نه. خه‌فه‌نه: ئەكەمەنە Indrae sus Akamana‏ ۰ سه‌ئورقه Saurva‏ 
نانهه‌ئیت Taurvi (85954 › Nanhaith‏ ۰ زه‌ئیریش 2۵1۲150 ۰ ته‌رومه‌ت 

201731 (دادگی. YAS Ghd‏ رضی» ۱۳۷ش» NYOTO‏ - ۱۲۵۷. والی» ۱۳۷۹ش. 
ب ۲۹۹ - ۳۰۰). تاشكهرايه د ژنده‌رادا جوداهی دناقین قان دنوادا هه‌نه. 

ثههريمهن ههيوونا خويا كهتوارى (واقعى) نينه, ننی دهز را مروفادا 

ta‏ د جيهانيدا تونه. هه‌تا coda‏ تيك بریار ژی بهرامبهر قيانا 


ثاهورامهزدا بدەت (مهر. ANT‏ ب۲۰ - YY‏ صفاء ۱۹۸۹ 05( هه‌بوونا 


۱۸ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ 


هزر و باوه‌ریین زه‌راده‌شتی 





ثه‌هریمه‌نی Ses‏ هزر» ده‌مکییه )9 J (4ssido‏ 
داوبی ذلايى تاهورامه‌زدافه دی 
هیته پووچکرن و زناقبرن و جیهان 
هه‌تاهه‌تایین دی GSS‏ بن رووناهیا خیری 


(بویس» ۰۲۰۱۰ ب ۳۲) 


JSG Atar / 46 

د سهرمهرا بووری» چه‌وان ئاتەر /ثاگر ل a‏ —_ 
ade‏ ملله‌تتن هندوئیرانی به‌ری زهرادهث ۳ قه‌کوله‌ری 5.3835 E.Browne‏ 
ب كنجيّن فارسی 





e 


وه‌کو پیروزی و خوداوه‌ند. ریز لى 
دهاته‌گرتن و دهاته په‌رستن. ثیرانیان دگوتی Atar Gb‏ « هندیان ئاگنی 
Agni‏ زه‌راده‌شت د کوده‌تایا خودا (ئاگر) 5 خوداوه‌ندیی ئێخست» لووکا 
وی Leh)‏ وی) GE LS‏ لى ههر پیروز DKA‏ نه‌کره )1983( 

زه‌راده‌شتی نه ئاگرپەرێسن» مینا هنه‌ک هزردکهن. ate J‏ وان 
ئاگر جه‌وهه‌ری رووناهیی‌یه. چه‌فه‌نگی (ره‌مزی) ناهورامه‌زدایه كو 
رووناهیا رووناهيانه. له‌وان پیروزه (افتخارزاده. ۱۳۷۷ش. (MVS‏ پیروزیا 
وی Le‏ ييروزيا خاچییه ل ade‏ کریستانیان (لجمیل. ۲۰۱۱ ب۲۲)» 
پیروزیا گولا لوتوسه ada JLotus‏ هندوسان .116 Friedrichs, 1990. P.‏ 


(WAG ۱۹۹7 باناجی,‎ ( 


نفیز و روژی 

زەرادەشت ل ده‌سپنکی (سی) نقیژ: هافه‌ن ۲۱۵۷۵ ژ هدلاتنا 
روژی هه‌تا 9585« ره‌پیتفین Rapithvin‏ ژ نیقرو هه‌تا ده‌سپنکا شه‌فی. 
ثه‌قیسروتریم Avisruthrim‏ $ ده‌سپیکا شه‌فی هه‌تا نيف شهفء ل سەر 
تاگرێن gs‏ دانان. پاشی قيا تاهورامهزداء Chad‏ ژبیرکرن و پتر 
Gy‏ يهرستنء (دوو) نقیژین دن: پوزه‌یرین Uzayrin‏ ژ نیزی سی 
ده‌مژمنران پشتی نیقرو هه‌تا ده‌سپیکا شه‌فی» توشه‌هین Ushahin‏ 3 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱۸۰ 


هزر و باوه‌ریین زه‌راده‌شتی 


Sols) 58 (ety) روزی» زنده‌کرن. کرنه‎ Yen شهفى هه‌تا‎ Las 
(y ب ۰۱۷۵ دەھمەن:‎ «Qu YAY ش#ش» ب1 ۰۱۰ بویس»‎ ۹ 

روژی د دینی زه‌راده‌شتیدا تونه. به‌لکو ل eta‏ وان روژی AS‏ 
حه‌رامه (شیرکلائی. ۱۳۹۰ش. ب۱۱۷). د په‌ندنامه‌یا بزورگمنهر Bozorgmeher‏ « 
ale‏ نقیسین. هاتیه: د شه‌ف و روژه‌کندا. دقی مروف هه‌شت دهمزميرا 


بهنقه‌دانی» دانيت (شاهرخ. ۱۳۸۰ش. ب۲۱۸) 


هه‌قژینی و مالبات GSU‏ 

ژنا باش تاهورامه‌زدا یادای و چیکری» فریشتین ته‌سمانان 
زئره‌فانین وی‌نه (مزداپور. ۱۳۹۰ش. ب۲۱۰). د دینی زه‌راده‌شتیدا. ژن 
تشته‌کی پیروزه. Sey‏ ييروزيا ئاگری» رووناهیی و ثافیستایی. هه‌تا 
ئەقرو کوردین باشووری روزئافایی کوردستانی دبیژنه ژنی: Sopa‏ 
کو کورتکرنا په‌یقا: پیروزه. ئه‌میشه‌سپه‌ندان دهنه‌ک ژنده‌رادا (شه‌ش) 
فريشته‌نه» مه‌لائیکه‌تین پیروزن. (سی) ژوان SSE‏ نیقه‌کا وان ژنن. 
هه‌ئورفه تات۲۱2۱1۳۷۵]81 فریشتا که‌مال وساخله‌میی» ثه‌میریتات Ameretat‏ 
فریشتا تم زیندی و هه‌مریی» سپینتا ئارمه‌ئیتی Spenta-armaiti‏ 
فریشتا ثه‌قلی پاقژ و پیروز» ژنن (مهرین. ANT:‏ ب۲۹) 

نابیت ژن بی رازیبوونا خو شووبكهتء نابیت د شووکرنیدا 
زوری لی بیته‌کرن. زه‌راده‌شت دبیژته بچووکترین کچا خو 
پوئوروچیستا : ۳۵۳۵۵/513 KS‏ من هزرا خو AS‏ پسیارا ثه‌قلی خو 
بکه» تو دی بریاری os‏ کانی دی شوو ب جاماسپ Jämäsp‏ 
که‌سی هاتيه خاستنا ته. GAS‏ يان نه؟ بریار د ده‌ستی ته‌دایه (مزداپور. 
یت )| 

کچ ity‏ ژیی ۱۰ سالیی. كور پشتی ژیی ۱۸ سالیی دشین 
مالباتی OGE‏ به‌ری فى ژی (قی عومری) شووکرن و ژنئانین 


۱۸۹ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ 


هزر و باوه‌ریین زه‌راده‌شتی 


کاره‌کی نه‌دجهدایه .)12-13 .م ,1922 Unvala,‏ د ئاقیستادا گه‌له‌ک ژنی تونه. 
یک زنییا به‌ربه‌لافه. ژنبه‌ردان تونه» ژن نیقه‌کا روحا هه‌فژینی خويه. 
هه‌قژینی هه‌تاهه‌تایی‌به. جاويدانييه هه‌تا مرنی‌به (وحیدی» ۱۳9۹ش» ب٤‏ 
باناجی. ۸۹۹7 ب۲۱۶). ثئه‌گه‌ر شاهه‌کی يان میره‌کی دوو - سی ژن ثانيين» 
نابيته “Eg‏ هه‌می جقاکی. نه‌مازه گەلەک جاران جقاک نه‌شیایه 

ل زه‌راده‌شتیی دا «Susy‏ خوشک. کچ خارزا )54 544 15( برازاء 
خوها ob‏ خوها ده‌یکی. خوها هه‌قژینی. کچین L5‏ مرى Gea‏ جهند 
نفشهكاء دايينا شير دايه كورى... ناهینه ماره‌کرن و حهرامه (وحیدی 
۹ ش» (VE‏ 

میژووقانین گریکیین مینا هیرودوتس Herodotus‏ پلوتارک 
Plutarch...‏ ژبه‌ر سيره و هه‌لویستی ميؤووييى GIS‏ دژی نیرانی. 
شهر و لتكدانين دژوارین وانین دژی SS‏ کرین. 94 ميزووقان پالداینه 
ژبی‌به‌ختی. گونه‌ها ماره‌کرنا خوشکاء. كجا.. دايه پال ثیرانیان و دینی 
زه‌راده‌شتی (آذرگشسپ, ۱۳۹۰ش. ب١٤‏ - (EY‏ 

د میژووییدا گەلەک جاران L3‏ زه‌راده‌شتییا بويه فهروهرء 
iyt‏ و سه‌رکیشا ددوله‌تی يان ده‌فه‌ره‌کی. دیسانیا بویه ریبه‌را 
دینی و جقاکی. 
هه‌قژینی خوء فه‌روه‌ری وهرگرت. بو ديا جهنشینی ( دیا ودلیعه‌هدی) 
ژوی» SSE‏ زدیا خو. وه‌ردگرتن. فه‌روه‌را راستا ثيمبيراتوريا 
هه خامه‌نشی 9.93945 (بروسیوس:۱۳۸۹ش. ب ۱۱) 

پوراندوخت Pourandokht‏ کچا شاهی ساسانی خسرو HIIR‏ 
a6) VV - oA)‏ 48 $99.9( سالا SV:‏ كەتە دهستى. J‏ گوور ژنده‌ران 
دووربین ریقه‌دبر (ژیده‌ری ot‏ ب۱۷) 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱۸۷ 


هزر و باوه‌ریین زه‌راده‌شتی 


منهرنیگار KS Mehernigar‏ ئانو شیروانی ساسانی» ژنه‌کا زیره‌ک 
و هشیار بوو. SAS‏ پروژین چاندنی و ثافه‌دانیی ریقه‌دبرن. GJË‏ 
جووکه‌یه‌کا (قه‌ناته‌کا) b‏ ل بازیری (یه‌زد) bss‏ روژهه‌لاتی 
ئیسفه‌هان ب ۲۰۰ کیلومه‌تران» بو چاندنی و قه‌خارنی فه‌کر» ناقی وی 
کره: جوویا میهریز (قویمی. ۱۲۰۲ش. (VAS‏ پینه‌فیِت بیژین دینی فه‌رمیی 
تیمبراتوریین هه‌خامه‌نشیان /ثه خمینیان و ساسانیان زه‌راده‌شتی بوو. 


گووری و قوربانی 

ژ که‌فندا گه‌له‌ک ملله‌تین خودان يهزء GH‏ تهدرش و گاران.. 
هنهک جانه‌وه‌رین خو دکرنه قوربان. نه 545 خاترا خودانان تنی. 
به‌لکو گەلەک جاران په‌رستقان» jiin‏ و خودا 65 بو رپوره‌سمین 
فه‌کوشتنا قوربانیان و گووریان. دهاتنه خاندن و داخازکرن oh)‏ 
RIVA‏ ب۷۸) 

هندوئيرانييئن كهفن قه‌کوشتنا جانه‌وه‌ران. ب مفا و قازانجا 
خودایان. خودانان» وهلاتیان و جانه‌وه‌ران.. دزانی. ب هزرا وان بقی 
CSI‏ رئیا فه‌کوشتنی. جانئن جانه‌وه‌ران دی شاد و گه‌شین. دی چنه 
جیهانه‌کا دیا قه‌نجتر و خوشتر» هیچ مرنه‌کا دی بو جانه‌وه‌ران ژ 
قه‌کوشتنی باشتر نه‌دزانی! (بویس. ۱۳۸۷ش. ب۱۳۱). دگه‌ل قه‌کوشتنی 
شهرابا هه‌ئومه Hadma‏ قه‌دخار و چانه‌وه‌ر وه‌ک گووری و قوربانی 
پنشکیشی خودایان دکرن. زه‌راده‌شت 545 هه‌ردوو JES‏ (هه‌تومه و 
قوریانی) حه‌رامکرن وبه‌تالکرن Gon)‏ ۳۲ به‌ند: VE AY‏ يسنا ۸ به‌ند: ۱۰). 
دگوت: ئاهورامه‌زدا (Say‏ قوربانیاء خون ریتنی ونه‌زرا نینه. OSS‏ و 
رئیا راستا وی گرتن. بو وی بسن (افتخارزاده. (VMs «Qui ¥VV‏ ئەگەر 
پنوه‌ندیتن مروفی دکه‌ل تاهورامه‌زداء J‏ سەر بنه‌تار ی راستیی. ياقزيى 9 
دلسوژیی بریقه نه‌چن. فه‌کوشتنا جانه‌وه‌رین قوربانیان. کاره‌کی بى 
سوود و بی مه‌عنایه GL)‏ ۱۳۸۲ش. ب ۹۰ )٩۱-‏ 


۱۸۸ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ 


هزر و باوه‌ریین زه‌راده‌شتی 


مخابن پشتی مرنا زه‌راده‌شت» CSG‏ وی هه‌ردوو JES‏ 
(ههئومه و قوربانی) جاره‌کا دی وه‌کو به‌ری بو ناف جقاکی. زقراندن 


)945544 ژنده‌ر) 


کوته‌کی و بکه‌یفا خؤ (جه‌بر و ئیختیار) 


ئاهورامه‌زدا گوته مه‌رتیه Martya‏ شش Pe‏ 


۵ هون 
مروقنء Ges‏ و Gob‏ جیهانیانه. من بلندترین ثه‌قلی als‏ هنگو» کارین 
خو ب ثه‌قلی راست و قه‌کری بکه‌ن» هزرا قه‌نج بکه‌ن. کارین قه‌نج OL‏ 
گوتنا قه‌نج بیژن. گوهداریا دیوان نەکەن (دادگی. ۱۳۰۹ش. AVG‏ د گاتاندا 
اهورامه‌زدا مروف بو هزرکرنی» بو بریاردانی ل سەر کارین دکه‌ت. 
ثازادی هیلای! ئه‌وی خرابیی بکه‌ت. دی قه‌هری. Slash‏ وپه‌شیمانیی 
بینیت. es‏ باشیی بکه‌ت. دی که‌هته خوشیی. شادیی و به‌حشتی 
(پورداود» 55؟٠١شء‏ ب۸۰ (AES‏ 

SGE‏ فه‌لسه‌فا دینی زه‌راده‌شتی نه کوته‌کییه (نه جه‌برییه)» به‌لکو 
هه‌لبژاتن و ثازادييه. ھەر که‌سه‌ک چیکه‌ری پاشه‌روژا خویه. مروف 
خودانی پیراده‌یا خویا ثازاده. ھەر کاره‌کی بکه‌ت تنی به‌رامبه‌ر خودی 
تاهورامه‌زدا به‌رپسیاره (بهار. ۱۳۷۰ش. ب۳. مهرین. ۱۳۰۰ش. ب٤٤).‏ د 
تیسلامیدا ریبازین: ئه‌شعه‌ری» حەنبەلی» مالکی و شافعی جهبرينه 
ركو كيه اتن مق فاد ریت PSS)‏ نا 


سیدره و کوشتی 

سيدره و كوشتى هةردووق د تافنستایی‌دا هاتینه (رضی. شش Ya‏ 
ب۱۱۳۷. پورداود» ۱۳۱۰ش, (Ae‏ 

سیدره Sidra‏ کراسه‌کی سپیی ساده‌یه ژ لوکه‌ی تنته چنکرن» دبن 
جلکافه دکه‌نه به‌رجو. سپیی ساده ئاماژەيە بو ياقذكرنا دلى ژههر 
دژوینیه‌کا هه‌بیت. سه‌ری وی GSE‏ بی پستزیه دبیژنی گریبان 
( 0۲080 گریقان). فه‌کریه دا گونه‌ه خوتيّدا نه‌گرن و دهدرکه‌فن. هچک 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱۸۹ 


هزر و باوه‌ریین زه‌راده‌شتی 


کورته و به‌ریکه‌کا ب سنگی dy‏ دوورییه. ب هیقیا ثه‌و به‌ریک ببیته 
گه‌نجا (خزینا) هزرا GIS Gd‏ قهنج.ء WS‏ قه‌نج. کچ و کورین 
زه‌راده‌شتی پشتی ژیی ١١‏ سالیی. دقی فى کراسی بکه‌نه‌به‌رخو 
(أوشيدرىء (YYY ÈV‏ 

سيدره دپه‌رتووکنن پبه‌هله‌ویدا دبیژنی: شه‌پیک Shapik)‏ 
Shabig (Kse‏ فره‌وشی. ۱۳۵۸ش۰ OYA‏ .)58 .م ,1971 Mackenzie,‏ .ب 
ب شه‌فی GAG C5‏ و هه‌ری دیه‌ردا. )209 .م ,1907 (Jamasp,‏ به‌رئه‌قل 
شه‌پیک ٩02016‏ مینا قه‌کوله‌ر (فره‌وشی) نفيسىء ژ شه‌بیگی (مه‌که‌نزی) 
راستره. ب گروفی شه پکی Shepik‏ كوردى هدر شه‌پیکی په‌هله‌وییه, 

کوشتی Kushti‏ شوتكه. که‌مه‌ره‌که ژ VY‏ دافیّن هریا پاقژا سپی 
asla‏ فقه‌هاندن. VY‏ داف لسهر ١‏ ریزان هاتينه پارقه‌کرن. ههر ریزه‌کی 
۲ داف دچنی. VY‏ داف ناماژه‌یه بو VY‏ هاتێن (فه‌صلین) به‌سنا - پشکا 
که‌فنارا ئافنستایی. ۱۲ داف ناماژه‌یه بو ۱۲ ههيقيّن سالی. ١‏ ثاماژه‌یه بو 
1 جه‌ژنین دینی Ge‏ زه‌راده‌شتی. فى شوتکی يان که‌مه‌ری (سی) جارا J‏ 
دور پشتا که‌سی زهرادهشتى دزفرينن» هدر جاره‌کی كرئيهكى لى 
ددەن» دبنه (سی) گری. ثه‌ف سی جاره وسی گری‌یه. ثاماژه‌نه بو هزرا 
قه‌نج» کاری فه‌نج و گوتنا قه‌نج )99 Browne, 1977, Vol. 1, p.‏ .185 .م ,1922 (Modi,‏ 

هدر که‌سه‌کی زه‌راده‌شتی. كج بيت يان كورء يشتى ژبی \o‏ 
سالیی دفى كوشتيى گرنده‌ت. پافنته پشتا خو. 

به‌رئه‌قل ره‌هین شویتکا/شوتکا به‌هدینان دکه‌هنه په‌یقا (کوشتی) يا 
زه‌راده‌شتی. کوشتی Kushti‏ ب ودرگیرانی metathes‏ بويه شوتک 
Shutik‏ مینا كيفزاله بویه کیقلاژه! يان به‌روقاژی. نه‌مازه پیروزی» JES‏ 
9 شونوارین زه‌راده‌شتی. Gea‏ ئەقرو J‏ دهفه را به‌هدینان OR‏ كو 
مخاین ئەڭ Gob‏ نه‌به‌روکا گوتارا ude‏ 


۱۹۰ گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


هزر و باوه‌ریین زه‌راده‌شتی 


جه‌ژنین دینی 
(شه‌ش) Gadde‏ دینی د زه‌راده‌شتیی‌دا ada‏ دبیژنی: گاهته‌نبار 
Gah-anbar‏ يان که‌هه‌نبار . 2020027 ب ثانکویا: كههيّن اده‌مین 
ثه‌نبارکرنا قووتی, ئه‌نبارکرنا گه‌نمی. جه‌هی» فیقی وگیای... هه‌میان 
پنوه‌ندی ب چاندنی» رینجبه‌ریی وپه‌یداکرنا قووتی وهاریکاریا ژارافه. 
ههيه. ھەر جه‌ژنه‌ک (پینج) روژان فه‌دکیشی. تیدا ب تایبه‌تی روزا داویی 
كو LS ab‏ جه‌ژنی‌یه. خير و Gols‏ بو هه‌ژار و كيم درامه‌تان 
atlas‏ به‌خشین. د ژنده‌رادا Gda G45‏ به‌ری زدراده‌شت ژی. دناق 
هوزین هندوثيرانيداء هه‌بوون AMG ATV Gee)‏ گیمن. ۱۳۷۰ش» ب۱۵۹ - 
۹۰ 

Í‏ مه‌ئیدیو Maedio-zarem . asja)‏ د بهاری‌دا هه‌یقا ثه‌ردیبه‌هشت 
(دگولان و جوتاندا/تهیاری‌دا) تیته گیران. روژین ۱۰ - VO‏ ههیفی 
قه‌دکیشی» ودختى دورینا جههى, گه‌نمی» نیسک ونوکان... وبیده‌رایه. 

ب. مه‌ئیدیو شه‌هیم . Maedio-shahem‏ نیقا هاقینی د هه‌یقا تیردا 
(دخيقه اخزیرانی وتیرمه‌هیدا) تیته‌گیران. روژین ۱۰ - CVO‏ ههیقی 
فه‌دکنشی. ده‌می هه‌لگرتنا برنجی و كهنموكييه. 

ت. په‌ئیتی شه‌هیم . Paete-shahem‏ د (asda‏ شه‌هریوردا 
(دگلافیژی و که‌وچه‌رینی‌دا) تیته گیران. روژین YO‏ - ۲۰ ئ ههيقى 
قه‌دکنشی. داویا هافینی‌یه». ده‌می راکرنا دهرامه‌تی هاقینی وثئالفی بو 
که‌والان . 

پ. as Sh‏ . ۸۷۵-۲6۳ د Lida‏ مهردا (که‌وچه‌رینین Loga‏ 
تیکیدا) تیته گیران. روژین YO‏ - ۲۰ ی هه‌یقی قه‌دکیشی. ده‌می راکرنا 
ده‌رامه‌تی هاقینی و پاییزی‌به. 

ج. مه‌ئیدی ثاريم . ۵60-3۲6۳0 Las SE‏ زفستانی. دهه‌یقا ده‌یدا 
(به‌فربارین یکی و دوی‌دا) 5 گیران. روژین ۱۰ - ۲۰ ی ههيقى 
فه‌دکیشی. جه‌زنا بیهنقه‌دانا جووتیارایه. 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره ) CEY‏ ۱۹۱ 


هزر و باوه‌ریین زه‌راده‌شتی 


ح. هه‌مه‌سپه‌ت مه‌ئیدیم . Hamaspath-maedem‏ د داویا هه‌یقا 
تيسفهند دايه (د ره‌شهمه‌هی و ثاقداريدا) تیته گیران. د روژین ۱۵ - 
۰ ی ههیقی فه‌دکینشی. ده‌می جووتی, DUS‏ و چاندنی‌یه. (رجبی. 
۵سش AVG‏ ده‌همه‌نی نه‌مره: ۰1 گیمن؛ ۱۳۷۵ش» ب۱۵۸ - VV‏ وحیدی» ۱۳۹۹ش. 
0%( 

يندفييه بیژین زه‌راده‌شتیان گه‌له‌ک جه‌ژنین مللی انه‌ته‌وی ژی هه‌نه 
وەک: نهوروزئء میهره‌جانی» سهده. یلدا... كو ناکه‌فنه به‌روکا گوتارا مه . 


دلوقانی جانه‌وه‌ران 

زه‌راده‌شت J‏ سەردەمى چاندنی و تاکنجییوونا خیلین هندوئیرانی 
هاتيه. له‌وان دلوقفانی جانه‌وه‌رنن ب سوود و مفا بوو. پشته‌فانی 
چاندنی و جانه‌وهر خودانکرنی بوو. yÓ‏ دبیژی: که‌سین ئاخفتنا 
ئاهورامه‌زدا سست وه‌ردگرن. خراب J‏ سەر چارپنیان (جانه‌وه‌ران) 
دثاخفن. جهروانا و زه‌فیا ویراندکه‌ن. دکه‌نه فیاپان (بیابان» که‌سین 
دره‌وین و te‏ دینن» دوژمنتن مدن (يسناء هات: ۲۲ به‌ند: ۱۰) 

سلاف J‏ چارپنیان (جانه‌وه‌ران)» ئاخفتنین خوش بو پارپنیان 
سهرکه‌فتن بو پارپنیان. چه‌راخوش بو پارپنیان. DES‏ و چاندن بو 
چارپنیان» نهو ژبه‌ر په‌یداکرنا قوتی مه تينه خودانکرن (يسناء هات: ۱۰ به‌ند: 
۰ 3 بەر په‌یداکرنا قوتی مه. زهدرادهشت گووری و قوربانیین 
جانه‌وه‌ران حه‌رامکرن. AS‏ چێل» سه. هه‌سپ وکروسک (دیکل)... 
پیروزکرن (پورداود. ۱۳۸۰ش» ب۰۲۰۲ ۲۲۰ ۳۱۵). 

ژ بیرنه‌که‌ین نه‌هه‌می Vogtle‏ جهی ریزگرتنی‌نه. جانه‌وه‌رین بى 
مفا و زیانکار. ثه‌وین دبنژنی: خره‌فسته‌ر Sey Xrafstar‏ ماران. 
دووپشکان» مشکان. جوردان. کورگان. کولیان. کنزان. منشان... دفی 
بتنه ژناقبرن (رضی. ۱۳۸۶ش. Mo‏ آموزگار. ۱۳۷۰ش, ب۱۰۶) 


۱۹۲ گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


هزر و باوه‌ریین زه‌راده‌شتی 


سه‌ربیژک 

ئەڭ خهله‌که باسی هزر. بير و باوه‌رین دینی زه‌راده‌شتیء دگه‌ل 
کوده‌تایا دينيا زه‌راده‌شت دهزر و بیروباوه‌رین خیلین هندوئيرانيئن 
که‌قندا کری. دکه‌ت. مينا هه‌لیژارتنا تاهورامه‌زدا Ahuramazda‏ ژ ناف 
خوداینن dass‏ وه‌ک خودی ثيكانه. تو دانانا SaleS‏ خوداینن دی» د 
خانهييئن دئو و دره‌ویناندا. ئاهورامه‌زدا ثه‌وی ثه‌میشه‌سپیننتان Amesha‏ 

8 حافت فريشته چیکرین» دا ب فه‌رمانا «og‏ کارێن ثه‌ردی و 
مروقان ریقه‌ببه‌ت. 

دیسان G‏ باسی ييروزيا ثاته‌ری/اگری» ژنی» سیدره. کوشتی.. 
و پیروزیا هنهک باری و LS Soy WS Sie‏ چیلاء هه‌سپا وسا.. دکه‌ت. 

3و تفای هار کی باس تا A‏ مر 
به‌حشت و دوژه‌هی و پرا چینقاتی (سیراتی).. تیته‌کرن. SE‏ زانیارییه 
هه‌می 5 دینی زه‌راده‌شتی» پاشی هاتنه‌ناف Gas‏ ثيبراهيميداء هاتنه‌ناف 
جوهیاتین. كريستانيئ و تيسلاميدا. 

د فه‌لسه‌فا زهراده‌شتیی‌دا مروف دکارین خودا سه‌ربه‌ست و 
cosh‏ نهيئن بنده‌ست و بنروری‌یه. ھەر کاره‌کی مروف یکه‌ت. تنى 
به‌رامبه‌ر ئاهورامه‌زدا یی به‌رپرسه. نابیت جانه‌وه‌ران بکه‌نه گووری و 
قوربانی. خودی پیدفی خونریتنی نینه. نقیژو په‌رستن بو وی به‌سن. 
مهيا Hadma dogda‏ حهرامه. د روژیدا دقی (پننج) نفيزء بو خودی 
بینه‌کرن و(شه‌ش) جه‌ژنین دینی ژی د سالیدا بینه ONS‏ 


ده‌همهن 
-١‏ دین: په‌یقه‌کا کوردییه. د ئاقێستادا 02602 ب ثانكويا: 
دين Riligion‏ هاتیه (بهرامی. ۱۳۰۹ش. ج۲ Wo‏ زئافيستا Lady‏ دين جويه 


گوشاری ه‌کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۱۹۳ 


هزر و باوه‌ریین زه‌راده‌شتی 


laa, 5 Luh هاتیه.‎ Canon, Kanun بونانی‎ Ags قانون:‎ -Y 
مه‌غولی هاتیه. یاساغ درست 945 قانون‎ LYäsag, 78580 یاساغ/یاساق‎ 
جه‌نگیزخان بو له‌شکه‌ری خویی خونړیژ داناین. یونانی‎ bist بوون‎ 
جه‌نگیزخانی و قانون‎ GOS بوون.‎ SSL خودان قانون. زانست و‎ 
(یاسا) هه‌ژی گوتارا خو نه‌دیت. ع. م‎ ag کوجا مه‌رحه‌با؟ له‌ورا من‎ 

۳- د تهسلدا: مه‌شیه و مه‌شیانه ناقێن يههلهوييّن وانه. مه‌رتیه و 
Gas Old te‏ د نافیستادا calle‏ وميك و بافين ثیکی Ga‏ مروفانهء مین 
ئادەمى 9 حه‌وایی دهز را سامیاندا. هه 99d‏ يهديف تانکویا: 6.945( دمریت! 
دگه‌هینن» تاماژه‌یه بو نه‌مانا مروقان (مهر» ۱۳۷۰ش. 085( ددليقهيه بنژین: 
مه‌رتیه LS doy‏ ئافنستایی» د کوردیدا مايه بوویه: مه‌رد» میر. د نافخودا 
مرنی دهلگرن! 


۱۹۶ گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


هزر و باوه‌ریین زه‌راده‌شتی 


ژندهر 

-Í‏ ژنده‌رین عه‌ره‌بی: 

-١‏ اسماعیل. نورى» ۲۰۰۳ الديانة الزرادشتية مزدیسناء دار علاء الدین» دمشق. 

۲- الحلاق. جمال علی» ۰۲۰۰۹ مسلمة الحنفي - قراءة فى تاريخ محرم» منشورات 
الجمل. بفداد. 

۳- باناجی. بهمن سوراجی (الدکتور). ۱۹۹۲ الديانة الزرادشتية. ترجمة: توفیق 
الخ مكار قات sag E‏ ات که و 

موی aise WAS esl‏ الو رادشه مق ا هی الق الوق رجا 
ge‏ الروسیة: خلیل عبدالرحمنء مطبوعات. مرکز الدراسات الکوردية - 
کوردولوجی. السليمانية. 

0- الجمیل. الخوری ناصر. ۰۲۰۱۱ الرموز المسيحية. دکاش برینتینغ هاوس. 
بیروت. 

oS -7‏ جورجء ۰۲۰۱۳ معجم آلهه العرب قبل الاسلام» دار الساقي» بیروت. 


ب. ژیده‌رین فارسی: 

-V‏ آذرگشسپ. مود اردشیر» ۰ سش» پاسخگویی به اتهامات» : شش: مهرانگیز 

۸- آشتیانی» جلال الدين» GRIT‏ زرتشت - مزدیسنا وحکومت. انتشارات شرکت 

4- آموزگاز» ژاله وتفضلی. احمد» ۵ ش» اسطورهء زندگی زردشت» نشر 
چشمه» تهران. 

;\— افتخار cosh)‏ محمد رضا (دکتر)» ۷سش» ابران - آیین وفرهنگ. انتشارات 
رسالت قلم. تهران. 

\\- آوشیدری» جیهانگیر (دکتر)» شش دانشتامهء مزديسناء شركت نشر 
مرکز. تهران. 

-\Y‏ بار» کای ودیگران» ۲ ش» sibs‏ زرتشتی» ترجمهء: تیمور قادری» انتشارات 
فکر Ss‏ تهران. 

-\Y‏ بروسیوس» مارياء ۹ش» زنان در ایران باستان» ترجمهء: محمود طلوعی. 
انتشارات تهران» تهران 7 

ols -\éi‏ مهرداد (دکتر)» ۵ ش» ادیان آسیایی. نشر چشمه» تهران. 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره \4o CEY)‏ 
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le -\o‏ احسان» Yess‏ فرهنگ واژه‌های اوستائی = انگلیسی. نشر بلخ, 
تهران» wh é‏ 

NN‏ بویس» مری» ۱۳۸۷ش, آیین زرتشت - كهن روزگار وقدرت ماندگارش» 
ترجمه: ابوالحسن تهامی. موسسهء انتشارات نگاه, تهران. 

-\V‏ پورداود. ايراهيم, 3 TEADA)‏ خرده اوستا» انتشارات انجمن زرتشتیانی 
ايرانى» بمبثى. 

-\A‏ پورداود. ابراهیم. ٤‏ ش» کاتها = سرودهای زرتشت. انتشارات دانشگاه 
تهران» تهران. 

۹- پورداود. ابراهیم. ۱۳۳۱ش, یادداشتهای LIS‏ بکوشش: بهرام فره‌وشی. 

۰ پورداود. ابراهیم. 1 ش» يسنا 55 بخشی از نامهء مینوی اوستا» انتشارات 
دانشگاه تهران» تهران. 

-Y\‏ تفضلی. احمد. ۹ ش». مینوی خرد - ترجمهء از متن پهلوی. به کو شش: ژاله 
ی‌موزگار نشر توسء تهران. 
انها زات ساف کی اي 

-YY‏ دادگی. فرنيغ, ۹ VV‏ بندهش - ثر جمهء از متن يهلوى 0 گزارنده: د.مهرداد 
ole‏ انتشارات نوس تهران. 

-Yé‏ رجبى» پرویز» ۵ ش» جشنهای ایرانی» انتشارات فرزین» تهران. 

-Yo‏ رضی» هاشم. YAN‏ ش» ایران وفرهنگ ايرانى در عصر اوستاء انتشارات 
بهجت» تهران. 
بهجت. تهران. 

-YV‏ رضی» هاشم. ۲ شش وندیداد ثر جمهء از متن اوستائی. انتشارات فکر روز» 
تهران» ء جلد. 

es oe) -YA‏ سبی» ۵سش. طلوع وغروب زردشتی گری» ترجماء: تیمور قادری» 
انتشارات فکر روز تهران . 

4- شاهرخ. ارباب کیخسرو. ۱۳۸۰ش» زرتشت پیامبری که از نو بايد شناخت. 
انتشارات ole‏ تهران. 


۱۹1 گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


هزر و باوه‌ریین زه‌راده‌شتی 


۰- شیرکلائی» عزیز الله محمدی» ۱۳۹۰ش, ادیان وکیشهای ایران زمين از باستان 
تا اسلا انتشارات شلفین مازندران. 

0۱- صفاء ذبيح الله. ۱۹۸۹ توحید ایرانی ومسئلهء ثنويتء (مقال)» مجله: ره. 
شماره: AVY‏ 

-YY‏ فره‌وشی. بهرام» ۱۳۰۸ش, فرهنگ زبان پهلوی به فارسی, انتشارات دانشگاه 
تهران. تهران. 

۳- قویمی» فخری. ۱۳۰۲ش. کارنامهء زنان مشهور ایران قبل از اسلام تا عصر 
حاضرء انتشارات كتابهاى جيبى: تهران. 

-٤‏ کریستنسن. آرتورء ۱۳۸۸ش,. مزدايرستى در ايران قديمء ترجمهء: د. ذبيح الله 
صفاء انتشارات هیرمند» تهران. 

-٥‏ گیمن. دوشن» ۱۳۷۰ش, دين ايران باستان. ترجمهء: رويا منجم. انتشارات 
فكر رونء تهران. 

-yI‏ مزداپور. کتایون. ۱۳۷۱ش» زن در Gel‏ زرتشتی» انتشارات نوید. 
زاربروکن. المانيا. 

۷- مهرء فرهنگ» a Be‏ از دين زرتشت جه می دانید؟ انتشارات مركز 
زرتشتيان كاليفورنياى جنوبی» لوس انجلس. 

۸- مهرء فرهنگ, ۱۳۷۰ش. دیدی نو از دينى gS‏ انتشارات جامىء تهران. 

-TA‏ مهرین. مهرداد. GAIT.‏ آيين زرتشت - تأثیر ونفوذ ol‏ در شرق وغرب. 
سازمان انتشارات فروهرء تهران. 

۰- والی» زهردء. ۱۳۷۹ش» هفت در قلمرو تمدن وفرهنگ يشرىء انتشارات 
تام تهران: 

۱- وحیدی» حسین. ۱۳۹۹ش. دين پایهء زرتشتی. سازمان جاب خواجه. 


تهران. 
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ملخص البحث 
الافکار والمعتقدات الزرادشتية 
د. عبد الرحمن مزوری 
عضو عامل الاكاديمية الكوردية 


Gu ai‏ هذه الحلقة من الدراسةء العقاند الدينية الزر ادشتية والانقلاب الديني الذي 
احدثة زرادشت في عقائد القبائل الهندوايرانية القديمة. کاختیاره AVY)‏ آهور امزدا من بين 
الالهة العديدة المعروفة عندهم» على انه الخالق الاكبر والإله الاوحد. واعتباره الالهه 
الاخرى مجرّد عفاريت وگذابین. 

آهورامزدا الذي خلق اميشه سبنتان Amesha-Spenta‏ الملائكة السبعة الذين 
يديرون شوون الارض والخلق بأمره. كما Ga pai‏ هذه الحلقة فكرتي الجنة وجهنم اللتين 
أتى بهما الزرادشتية لاول مرّة» ومنها انتقلت الى الاديان الإبراهيمية كاليهودية 
والمسيحية والاسلام. وتعرجٌ الدراسة ايضاً الى قدسية النار والمرأة وسيدره Sidra‏ 
وكوشتى Kushti..‏ وقدسية بعض الحيوانات الزراعية كالثيران والاحصنة والكلاب... 
وغيرها. 

وتُحلّل الدراسة اختيار زرادشت لفلسفة الإختيار في سلوك الإنسان والتركيز على 
حریته» ونبذه الجبرية التي تحرمه من هذه الحرية. وتحريمه تقديم القرابين الحيوانية 
الى الاله آهورامزدا او الالهة الاخرى لانهم في غنىّ عنهاء وتحريمه شراب هئومه 

۵ المُسكّر والمصاحب للإحتفالات الدينية. وفرضه خمس صلوات في اليوم على 

اتباعه في اوقات معينةء والإحتفال بستة اعياد دينيةء ناهيك عن الاعياد الوطنية . 
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Abstract Summary 
Thoughts and Believes of Zoroasterians 


Dr. Abdul - Rahman Mezuri 
Member of Kurdish Academy 


This research examines the Zoroastrian religious doctrines and 
the religious coup that Zoroaster brought about the ancient Indo- 
lranian Tribes. Zoroaster chose Ahuramzda (Ahuramazda) among 
the many gods familiar to them, as The Greatest Creator and The 
only God but the other gods are considered mere Devils and Liars. 

Ahuramzada, who created Amesha-Spenta, the seven angels 
who manage the affairs of the earth and creation by His command. 
This seminar also examines the ideas of paradise and hell, which 
were brought by Zoroastrianism for the first time, and moved to the 
Abrahamic religions, such as Judaism, Christianity and Islam. The 
study also lends itself to the sanctity of fire and women, Sidra and 
Kushti, and the sanctity of some agricultural animals such as bulls, 
horses, dogs, etc. 

The study analyzes Zoroaster's selection of the Philosophy of 
Volition (election, free will) in human behavior and focus on his 
freedom, and his rejection of Fatalism, which deprives him of this 
freedom. It is forbidden to offer animal as offerings to the god of 
Ahramazda or other gods because they are indispensable, and 
forbidden to drink alcoholic beverages Haöma and accompanying 
religious ceremonies. He imposed five prayers a day on his followers 
at certain times, and celebrated six religious holidays, as well as 
many national holidays. 
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رهوشى سیاسبی دهفه‌ری بارزآن 
له سدردهمى فهر مائرهوايه نی نيتيحاد و ته‌ره‌فی 
لدنيوان سالانی ۱۹۰۸۱ -1915) 


a‏ مستدفا محدمدد که‌ریم - د. شوان محدمهدندمين تدها 


به‌شی میژوو - کولیژی ئاداب - زانكؤى سهلاحهددين -ههوليّر 


Sais 

ده‌قه‌ری بارزان يهكيّكه له ناوچه سهره‌کییه‌کانی باشووری کوردستان که 
تائه‌مپوش سهرهراى هه‌موو قوناغه سه‌خته‌کانی میّژوویی که پییدا تیپه‌ریوه» 
به‌لام Soy‏ قه‌لایه‌کی پولاین ماوه‌ته‌وه و توانیویه‌تی به‌رده‌وامی بدات به‌ژیان و 
چالاکییه‌کانی» بێگومان نهم تايبهتمهندييهش له ناوچه‌کانی تری کوردستان 
جیای ده‌کانه وه . 

waste‏ زیاتر له سه‌ده‌یه‌کی گه‌لی کورد» خاوه‌نی چه‌ندین قاره‌مانی 
نهدتهوهديى و نیشتمانیه‌روه‌ر و مرۆف دوست و نازادیخواز بووه» خانه‌واده‌ی 
شیخانی بارزان به‌شیکی ديار و سهرهكى نهم میّژوویه به‌دریژایی زیاتر له يەک 
coven‏ بیگومان رولی جوامیران‌ی نیشتمانی بارزانییه‌کان که شوین و 
پیگه‌یه‌ کی ديار و به‌رچاویان هه‌ یووه له ده ستييئشخهرى كشت جوولانه وه به‌کی 
شورشگیری له سه‌رجهم پارچه‌کانی کوردستان» هه‌روه‌ها سهرقافله‌ی هه‌موو 
نهو راپه‌پین و شورشه يهك له‌دوایه‌که‌کان بوون که میٌّژووی پر سهروه‌ریی 
cages te Blas‏ اله قو اغه ختاوازه کتانی فدرم اترهوايهتى Ses‏ 
"فه‌رم انره‌وایه‌تی عوسمانییه‌کان و سه‌رده‌می پاشایه‌تی له öle‏ ۱۹۳ = 
۸ و سهرده‌می كؤمارى' LE Sy,‏ و به‌رچاویان sie‏ له ژیانی 
سیاسی له بزووتنه‌وه‌ی رزگاریخوازی نه‌ته‌وه‌یی کورد له باشووری کوردستان 
به‌تایبه‌تی و پارچه‌کانی ديكه به‌گشتی . 
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نووسینه‌وه‌ی ميزووى pú‏ ده‌فه‌ره له سالانی ۸ — ۱۹۰۱ له رووی 
سیاسی و ئابووری و کومه‌لایه‌تی و هزری» گرنگیدانه به‌ماوه‌یه‌کی گرنگ له 
ميّزووى کورد له باشووری کوردستان» که چه‌ندین كؤرانكارى و په‌ره‌سه‌ندنی 
سیاسی و کومه‌لایه‌تی و ثابووری و هزری co Sos Fad‏ که به‌سالی ۱۹۰۸ 
ده‌ستپیکی ریبه‌رایه‌تی شيّخ عه‌بدولسه‌لامی دووهم Soy‏ شیّخی ته‌کیه‌ی بارزان 
Say‏ خاليّكى وه‌رچه‌رخان ده‌ست پیده‌کات و به له‌سیداره‌دانی له‌سالّی ۱۹۱۶ 
کوتایی دیّت. 

ئهم تویژینه‌وه‌یه Ba‏ له پیشه‌کی له چوار باس پیکهاتووه» سه‌باره‌ت به 
باسی يهكهمى تویژینه‌وه‌ که تیشک خراوه‌ته سه‌ر ههول و بیانووه‌کانی ئیتیحاد و 
تەرەقى بق هټرشکردنه سەر ده‌قه‌ری بارزان» باسى دووهم ده‌رخستنیکه 
له‌باره‌ی له شکرکیشیی ئیتیحادیيه‌کان بق سەر دەقەری بارزان» تییدا تیشک 
خراوهته سەر هوکاره‌کانی له شکرکنش ییه که و ره‌وت و ds‏ سه‌ندنه کانی 
بەتايبەت رولی فازیل پاشا داغستانی لهو هه‌لمه‌ته و بەرئەنجامەكانى له‌نیوان 
سالانی ۱۹۰۹ — ۱۹۱۲ پاشان له باسی سییه‌مدا جه‌خت کراوه‌ته‌وه له رؤلى 
پارتی " حوریه‌ت و “BLAS‏ و گه‌رانه‌وه‌ی ئارامی بق ناوچه‌ی بارزان» دوای 
دوورخستنه‌وه‌ی کیتیحادییه‌کان له ده‌سهلات. هه‌روه‌ها تیشک خراوهته سەر 
دووباره گه‌رانه‌وه‌ی تيتيحادييهكان Fo‏ ده‌سه‌لات و هه‌لویْستی دوزمنکارانه‌یان 
به‌رامبه‌ر به ته‌کیه‌ی بارزان و لەگەل خستنه‌رووی سیاسه‌تی سلیّمان نه‌زیف 
به‌رامبه‌ر به شيّخى بارزان و له شکرکیشییه‌کانی بق سەر ده‌قه‌ری بارزان» پاشان 
سه‌رده‌می تاواره‌یی شيّخ عه‌بدولسه‌لام و هه‌وله‌کانی بق په‌یداکردنی پالپشتی بق 
دزی کورد له تاراوگه بهتايبهت رووسیا" له باسی چواره‌م و كؤتايى 
تویژینه‌وه که روشنایه‌تی خراوه‌ته سهر پیلانی ده‌ستگیرکردنی شيّخ و 
دیباریکردنی هه‌لویستی سلیمان نه‌زیف به‌رامبه‌ر به شیخی بارزان و 
له سیداره‌دانی له سالّی NAVE‏ 
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۱- ههول و بیانووی یتیحادییه‌کان بو شالاو بردنه سەر ددقهرى بارزان: 


کوده‌تای (۱۹۰۸)ی کومه‌له‌ی تيتيحاد و تهره‌قی کتوپر ړووی نه‌داوه» 
side woul) Sle‏ ههولى Glos‏ سال به شیوه‌ی خه‌باتی نهیّنی دریژه‌ی CLES‏ 
سهره‌تای سالّی (۱۹۰۸) لهبهر چه‌ند SUS je‏ پپوژه‌ی کوده‌تای سه‌ربازییان 
بؤسهر سولتان (عه‌بدولحه‌میدی دووه‌م) دواخست به‌هوی نه‌بوونی COB‏ 
ته‌واوی كؤمهلهكه بو که‌نار گیرکردنی سولتان» هه‌روه‌ها گرتنه‌به‌ری سیاسه‌تی 
نه‌رمی سولتان له‌گه‌لیان» Se‏ لهمانهدش ئیتیحادییه‌کان بویریی ته‌واویان نه‌بوو 
بق بلاوکردنه‌وه‌ی پروپاگه‌نده‌کانیان دژی سولتان له‌نیو سهريازهكاندا چونکه 
سهربازه‌کان دوستایه‌تییان بق سولتان ده‌ربریبوو (عه‌لیاوه‌یی» ۰۲۰۰۶ NAYS‏ 
كۆمەلێک نووسهر» ۰۲۰۱۳ ۲۸۳). 

بویه ئیتیحادییه‌کان بریاریان دا له CYT)‏ ته‌ممووزی ۱۹۰۸)دا ددست به 
جوولانه‌وه کانیان بکه‌ن» له هه‌لمه‌تیکدا چه‌ند ئەفسەرێک له‌وانه (نیازی به‌گ و 
ئەنوەر به‌گ) که ئه‌ندامانی کومه‌له‌بوون به سوپاکانیانه‌وه له مهكدونيا یاخی 
بوون (زوجهر» ۰۲۰۰۹ (VOY‏ له (۲۳ی ته‌ممووزی ۱۹۰۸) کوده‌تاکه‌یان 
سهرکه‌وتوو بوو» ئه‌فسه‌ره تورکه‌کانی ئه‌ندامی کومه‌له‌ی ئیتیحاد و ته‌ره‌قی 
سولتانیان ناچارکرد به دووباره کارکردن به ده‌ستووری سالّی (۰۱۸۷ ھەر 
له هه‌مان رؤزدا (مه‌شرووتیه‌تی دووەم) راگه‌یه‌نرا» له CVE)‏ ته‌ممووزی OVA‏ 
ئەم هه‌والانه بلاوبووه له ولاتداء به‌تایبه‌ت له ئه‌سته‌مبوول تاههنك OLAS‏ و 
برایه تییان به خؤيهوه بينى (ه‌رسلان» ٩00›ل1؛‏ نه‌جاتی عهبدوللاء 
۷ 

هاونیشتمانییان دلخوش بوون» نیتیحادییه‌کان CG‏ ده‌سته‌بهرکردنی 
تازادى بی گویدان به Gab‏ و زمان» فه‌رمانده نیزامییه‌کانی تورك به‌لیّنیان به 
کورد دا که داننان به مافی سه‌ربه خویییان ده‌نین (قان برونسن» ۰۲۰۰۳ ل۰)۲۹۱۲ 
ئەم گه شبینییه ماوه‌یه‌کی کورت بوو» په‌رله‌مان يهكهم دانیشتنی خوی له 
(۱۷ی کانوونی يهكهمى ۱۹۰۸) به ئاماده‌یی سولتان plaid‏ دا و SOLS‏ 
ته‌ختی پاشایه‌تی داء که‌شوهه‌وایه‌کی ناله‌بار دانیشتنه‌که‌ی داپوشیبوو؛ چونکه 


يتيحادييه كان هه‌ره‌سیان هيّنابوو له رووبه‌پووبوونه‌وه‌ی مه‌ترسییه‌کانی 
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دهرهكى» بهتايبهت بولگاریا که له (۱۵ی تشرینی یه‌که‌می (VVA‏ سه‌ربه‌خویی 
راگه‌یاند» ئیمپراتریه‌تی نه‌مسا و مهجهر لکاندنی هه‌ریه‌ک له بوسنه و هه‌رسکی 
راگه‌یاند (هاوار»۰۲۰۰۰ (EV‏ 

shaw‏ کومه‌له‌که بریاریان دا به‌رهه‌لستییه‌کی چه‌کدارانه بق لابردنی 
سولتان ay‏ له سالونیک به خيّرا هیرشیان oS‏ سهر نه‌سته‌مبوول له SYE)‏ 
نیسانی ۱۹۰۹) توانییان بارودوخ کونترول بکه‌ن حوکمی كاتى رابگه‌ینن» بویه 
شیخولئیسلام (محه‌مه‌د زیائه‌دین) ناچارکرا فتوای لابردنی سولتان بدات 
(جوه‌یده» ۰۲۰۰۸ ۲۲۸). 

له شوینی سولتان عه‌بدولحه‌میدی دووه‌م» stata)‏ ره‌شاد)‌ی برای 
به‌ناوی سولتان محه‌مه‌دی پینجه‌م (۱۹۱۸-۹۰۹) هاته سەر ده‌سه‌لات (السيد» 
۵۹ص ava (VV‏ ده‌سهلاتی راسته‌قینه به‌ده‌ست نیتیحادییه‌کان بوو» واته 
دوای کوده‌تای (۱۳ی نیسانی ۱۹۰۹) توانییان جله‌وی سیاسی و سه‌ربازی 
بگرنه ده‌ست» که‌وتنه بلاوکردنه‌وه‌ی بیری تورانییه‌ت و نه‌یانتوانی چاره‌سه‌ری 
کیشه‌ی نه‌ته‌وه‌یی له ولاتدا بکه‌ن» ده‌ستیان کرد به په‌یره‌وکردنی سیاسه‌تی 
توندره‌وی و مه‌رکه‌زیهت (لازاریف» ۱۹۸۹ (۲۳۶). 

دوا به‌دوای جیگیربوونی ده‌سه‌لاتی ئیتیحادییه‌کان SOLES‏ زور توند 
خرايه سەر کورد له ریگای سیاسه‌تی به تورککردن و خراپبوونی په‌وشی 
ثابووری ئەمەش بووه هوی دهرکه‌وتنی شه‌پولیکی ناره‌زایی گه‌وره لەلايەن کورد 
له به‌رامبه‌ر سیاسه‌تی ئیتیحادییه‌کان و تیکچوونی په‌یوه‌ندیی نیوانیان (عه‌لی» 
چه‌ند ليكؤلينهوهديهك» ۰۲۰۱۰ ل۱۹۹ ؛ عه‌لیاوه‌یی» ۰۲۰۰6 C OWJ‏ بویه 
کورده‌کان که‌وتنه (SMe‏ ثه‌نجامدان له دژیان و دروشمی (ئهم SLA‏ خاک 
خومانه)و گه‌رانه‌وه‌ی حوکمی ئیسلام و سولتانیان به‌رزکرده‌وه» به‌توندترین 
شیوه‌ش رووبه‌پووی نیتیحادییه‌کان بوونه‌وه (لازاریف و ئهوانی ترء» میژووی...» 
۲ ل ۲۳۳ ۲۳۶)» له ریگای ئه‌نجامدانی چه‌ندین راپهرین Sey‏ راپهرینی 
ئیبراهیم پاشای میللی (VIA)‏ هه‌روه‌ها» بزووتنهوه‌ی شيّخ عه‌بدولسهلام 
بارزانی (۱۹۱۶۱۹۰۸) و رايهرينى مهلا سه‌لیم به‌دلیسی (۱۹۱۶۱۹۱۲) . 
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شيخ عه‌بدولسهلامی دووهم له سهر ریچکه‌ی باوکی رؤيشت و بوو به 
چاکسازیکی ثاينى و سه‌رکرده‌یه‌کی نیشتمانی (Gunter, 2009, p.1)‏ قورسایی 
زیاتری به‌ناوه‌ندی شیخایه‌تی بارزاندا دا و چالاکتری کرد له ریگه‌ی نه‌هیشتنی 
مولکایه‌تی و دابه‌ شکردنی زه‌وی به‌سه‌ر جووتیاران» ره تکردنه‌وه‌ی ماره‌یی و به 
زور به‌شوودانی کچ و ریکخستنه‌وه‌ی په‌یوه‌ندییه كؤمهلايهتييهكان له سەر 
بنچینه‌ی یه کسانی و دادپه‌روه‌ری» هه‌روه‌ها دروستکردنی مزگه‌وت بق ئّه‌نجامدانی 
تهركه ئاینییه‌کان و کردنی به ناوه‌ندیک بق ژیانی كؤمهلايهتى و ثاینی و 
سیاسی» سهره‌رای ثه‌وانه‌ش له سه‌رانسه‌ری بادیناندا زانای ثاینی له سه‌نته‌ری 
دینی بارزان نزیک کرده‌وه» له به‌رامبه‌ردا پاداشتی نهو زانا ثاینییانه‌ی ده‌کرد و 
له کاروباری شیخایه‌تیدا له‌پووی کومه‌لایه‌تی و سیاسی و زانستی يرس و رای 
Ga Sorts‏ (جه‌عفه‌ر» ۰۲۰۱۳ ل (YOO‏ 

شيّخ هه‌موو SSIS‏ ده‌یویست په‌یوه‌ندی JEU‏ ده‌وروبه‌ریدا باش بکات و 
got‏ يِيّشهودى ببات» هه‌روه‌ها هه‌موو كيشهيهك چاره‌سه‌ر بکات» چونکه شیخ 
تالبى Sab‏ و ته‌ناهی بووه» ده‌یزانی که Sida‏ و شهر له ثه‌نجامدا سوود به 
هیچ که‌سیک ناگه‌یه نیت و ته‌نها مالویرانی ده‌میِنیته‌وه» به‌لام وادیاره که 
دوژمنانی (بارزان ) هه‌موو کات ده‌یانویست نهم شيّخه له‌ناو ببهن و به قسه‌ی 
شيّخ رازی نه‌بوون که باسی ئاشتی و دانوستاندن بکات Yaa)‏ ئه‌یوب» ۰۲۰۰۷ 
NY‏ 

لهلاى خویه‌وه شيّخ عه‌بدولسهلام په‌یوه‌ندی کرد به‌ناودارانی ده‌فه‌ری 
بادینان بق رازیکردنیان بق was‏ بوچوونی ئه‌وان وه‌ریگریت که چاکسازی 
بکرێّت وه سه‌ردانی که‌سایه‌تییه‌کانی Soy‏ شێخ به‌هانه‌ددین نه‌قشبه‌ندی 
خاوه‌نی ته‌کیه‌ی بامه‌رنی و که‌سایه‌تی شيّخ بریقکانی خاوه‌نی ته‌کیه‌ی قادری و 
هه‌موو لایه‌ک هانده‌ر بوون که بزووتنه‌وه‌یه‌کی نه‌ته‌وایه‌تی هه‌بیّت له‌ناو کورددا 
(فتح الله»۰۲۰۰۲ Wye‏ ). 

له به‌هاری ۱۹۰۷ ز. شيّخ عه‌بدولسهلام تاماده بوو بق مه‌به‌ستی 
كؤبوونهوديهكى گرنگ له مالى شیخ (نور محمد قادر بریفکانی) Goth‏ 
ته‌کیه‌ی قادری گه‌یلانی له گوندی بریفکاندا به‌سترا ژماره‌یه‌کی زقر له گه‌وره و 
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سه‌روک هوزه کوردییه‌کانیش ناماده‌بوون لهم کوبوونه‌وه‌یه‌دا سهره‌تا شيخ نور 
محمد Soy‏ سهرؤكى کونگره ههلبژێردرا به‌مه‌ش شيّخ داوای لیّبووردنی کرد که 
باری ته‌ندروستی باش نييه بؤيه داوای له شيّخ عه‌بدولسهلام کرد که ببیّته 
سه‌روکی کونگره‌که (هاوار»۰۲۰۰۰ ل1۸۷). 

شيّخ عهبدولسهلاميش به سه‌روکی کونگره هه‌لبزیردرا یاداشته‌کیان به‌رز 
کرده‌وه بق (باب عالی ) له ئه‌ستانه یاداشتنامه‌که نهم داواکارییانه‌ی له خق 
گرتبوو: زمانی کوردی زمانى فه‌رمی بیّت له ناوچه کوردییه‌کاندا» قایمقام و 
به وه به رو فه‌رمانبه‌رانی داموده‌زگاکان له م جوره که‌سانه بن كه يسيؤرن له 
زمانی کوردی و شاره‌زایییان هه‌یه» نه‌حکام بهييّى شه‌ریعه‌تی las‏ بيت و 
زمانی کوردی زمانی ره‌سمی بيت له قوتابخانه‌کاندا (نیروه‌یی»۲۰۱۰) ل AY‏ 
۳ ههروه‌ها دامه‌زراندنی موفتی له ناوچه‌که ده‌بیّت له سەر مه‌زهه‌بی ئیمامی 
شافعى بيت وه مافى فتوادانى ههبئت و باج به‌ییّی شه‌ریعه تی تیسلام له 
دانيشتوان وه‌ربگیریت و باجی به‌ده‌ل (بهدهلى عه‌سکه‌ری) وه‌کو خوی 
بمیّنیته‌وه به مه‌رجیک پاره‌که بق چاککردنه‌وه‌ی رٍیگاو بان و کردنه‌وه‌ی 

gt برووسکه‌یه » که له مالی شيخ نور محمد نووسراوه پیچه‌وانه‌ی‎ pú 
بووه برووسکه‌یه‌کی ته‌واو‎ GLS ES که‌سانه‌ی که نیمزایان له‌سه‌ر کردووه و‎ 
له سهر داوای شيخ عه‌بدولسهلام وینه‌ی دراوه به ههر يدك له‎ tors ره‌سمی‎ 
آشه‌ریف پاشای کوری سه‌عید پاشای خه‌ندان » شيّخ عه‌بدولقادری شه‌مزینی"‎ 
(AV Ge ۰۱۹۵۲ به‌درخان" (الدملوجی»‎ lle و همین‎ 

aad‏ ریفورمه پیشنیازکراوانه که له ریگای یاداش تیک تاراستهى 
ده‌سهلاتدانی عوسمانی LS‏ به‌تایبه‌ت که جه‌خت له لایه‌نی زمان ده‌کاته‌وه؛ 
لیدانی زه‌نگیکی مه‌ترسیدار بوو له بنگویی ئیتیحادییه‌کان (فتح الله»۰۲۰۰۲ 
Woe‏ 1 امین» 2۰۳۲۰۱ ص ((V0‏ چونکه زمان بنه‌مای بنه‌ره‌نی شوناسی 
نه‌ته‌وه‌یه » به‌تیروانینی که‌وان به‌خشینی ئەم جوره مافانه به‌گه‌لانی ژیر ده‌سته» 
يهكيّتى عوسمانی لاواز ده‌کات» نه‌وکات ولاته نه‌وروپییه‌کان ده‌توانن به‌ئاسانی 


Se‏ له‌دوای Se‏ قووتیان بده‌ن» بیانوویان بق نه‌مه‌ش سهربه‌خویی بولگاریا 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ y 


ره‌وشی سیاسی ده‌فه‌ری بارزان له سه‌رده‌می فه‌رمانره‌وایه‌تی تيتيحاد و ته‌ره‌قی 


یاخود yf‏ چاره‌نووسه بوو که رووبه‌پووی میسر بووه» بویه ده‌سهلاتدارانی 
عوسمانی یاداشته‌که‌یان به سهرهتاى جیابوونه‌وه له‌ده‌وله‌ت لەقەلەم دا (خالد» 
۲ ل۲۹۷). 

گوتاری شيّخ عه‌بدولسه‌لام گوتاریکی تاشكرايه و ره‌هه‌نده‌کانی دیاره» نّهو 
يهكهم که‌سه که به‌رنامه‌ی بق بزووتنه‌وه‌ی نیشتمانی کوردی نووسیوه و 
داواکارییه کانیشی تیدا تؤمار کردووه» که له‌پله‌ی به‌که‌مدا به‌په‌سمی ناسینی 
زمانی کوردی هاتووه؛ به‌شیوه‌یه‌ک زمان له گوتاری شيّخ عه‌بدولسه‌لام بارزانی 
پله‌ی یه‌که‌می وه‌رگرتووه؛ دیاره له‌پشت داواکردنی به‌ره‌سمی ناسینی زمانی 
کوردییه‌وه ده‌لاله‌تی كهران به‌دوای شوناسدا ديّته ثاراوه. شوناس بهو واتایه‌ی 
كه بوونی کورد Say‏ پیکهاته‌یه‌کی ئیتنیکیی جیاواز و سه‌ربه‌خق له‌وانی تر 
پیشان بدريّت و مافه‌کانیشی پیبدریت (عه‌تا» ۲۰۰۷»ل ل ۲۹۰-۲۸۹). 

ده‌سه‌لاتی تهستانه که چاوی بهم یاداشتنامه‌یه که‌وت ثه‌وه‌نده‌ی تر پقی 
ههلسا و وتی نهم جوره داواکارییانه هی شیخیکی ته‌ریقه‌ت نييه به‌لکو تهمه 
تیوه‌ژه‌ندنیکه له كؤمهله کوردییه‌کانه‌وه که ده‌یانه‌ویت حکومه‌تیکی لامه‌رکه‌زی 
بق کورد دروست بكهن جگه له‌وه‌ش وایان له بابی عالی گه‌یاندووه که شی 
عه‌بدولسهلام ژێربهژێ ر ISA‏ پووسیا ریک که‌وتسووه بق دروستکردنی 
حکومه‌تیکی کوردی» بویه هه‌موو نهو شتانه بوونه هوی ئهوهی که حکومه‌تی 
نه‌ستانه به هه‌موو جۆرێک خه‌شم و قين له بارزان و بارزانییه‌کان هه‌لبگرییت و 
خه‌ریکی ئهوه cts‏ له ناویان به‌ریْت (سه‌جادی» ۰۲۰۰۵ ل ۱۶۸). 

دیاره چالاکییه سیاسی و به‌رگرییه‌کانی شیخی بارزان له مافی کورد؛ 
به‌تایبه‌ت دوای کوده‌تای (۱۹۰۸) له‌گه‌ل چه‌ند سه‌رکرده و شيّخى ناوچه‌که به 
ناردنی داواکاری بق تهنجومهنى نوینه‌ران له هستهمبوول که جه‌ختی ده‌کرده‌وه 
له زمان و خویندنی کوردی و لایه‌نی ئابووری و چاککردنی SE‏ و بان نهم 
داواکارییه چاکسازییه به‌هه‌نگاویکی یاخیبوون و مه‌ترسی لیکدرایه‌وه لهلايهن 
تيتيحادييهكان بؤيه هه‌ولیاندا سنوورتک بق ده‌سه‌لاتی شيخ colle‏ به‌لام شيخ 
عه‌بدولسهلام له به رامبه‌ر هه‌ره‌شه‌کانیان له (تشرینی يهكهمى ۱۹۰۹) شورشی 
راگه‌یاند (که‌ریم» ۰۲۰۱۳ ل ۲۷۶ لازاریف» ۰۱۹۸۹ (۲۳۸). 
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-Y‏ لدشكركتشيى نیتیحادیبه‌کان و بلێسه‌ی ناكرى شورش 
له دهثه‌ری بارزان: 

خه‌باتی سیاسی شيخ عه‌بدولسهلامی بارزانی بریتی بوو له رووبهروو 
بوونه‌وه‌ی نهو شالاوه سه‌ربازییه‌ی که فه‌ریق محه‌مه‌د فازیل پاشا داغستانی" 
ئەفسەرى سه‌ربازی عوسمانی له کوتایی ۱۹۰۹ و سهره‌تای ۱۹۱۰ کردیه سەر 
بارزان» پاش نه‌وه‌ی ئیتیحادییه‌کان له ئاکامی کوده‌تای ۱۹۰۸ ده‌سه‌لاتیان گرته 
ده‌ست» داغستانی Soy‏ والیی مووسل دانرا» له ته‌مموزی ۱۹۰۹ والیی مووسل 
بانگهشتی شيّخ عه‌بدولسه‌لامی کرد بق مووسلء بهلام لهلایه‌ن دوستانی له 
ثاکری و مووسل ناگادارکرایه‌وه که ئهم بانگهیشتکردنه ره‌تبک‌اته‌وه و روو 
نه‌کاته مووسل و تاگاداری خوی بيت p)‏ زئِد» ۰۲۰۰۳ ۱۲ ؛ بوتانی» 
۸ ل۱۲). 

Aud‏ عه‌بدولسه‌لام بارزانی تاگادارکردنه‌وه‌ی دوستانی به‌هه‌ند وه‌رده‌گریت 
و بانگهیشتهکه‌ی داغستانی رەت ده‌کاته‌وه» دیاره هوکاری ره‌تکردنه‌وه‌که‌ضی 
تاشكرايه كه بەر لهو داواکارییه ده‌سه‌لاتدارانی مووسل به‌هاوکاری ئاغاکانی 
ناوچه‌که له بيره که‌پره هه‌ولی تیرور کردنیان So‏ دانابوو» بهلام سهرکه‌وتوو 
نه‌بوون» بؤيه دوای هم رووداوه زور بههؤشيارييهوه مامه‌له‌ی ده‌کرد» گه‌يشته 
ئهو بروایه‌ی که بانكهيّشتهكدى داغستانیش Soy‏ ههولهكانى پیشوو» دوو 
مه‌به‌ستی de‏ يان ده‌ستگیرکردنی یاخود تیرورکردنی» هه‌رچه‌نده له داب و 
نه‌ریتی ته‌کیه‌ی بارزان و تاکی ده‌فه‌ره‌که وا باو بوو که FS‏ راده‌ستکردن 
کاریکی وا اسان نابيّت» به‌لکو په‌یوه‌ستیان کردبوو به که‌رامه‌تی مرف که 
پیّویسته OLS‏ و لاشه‌ی Jo‏ ته‌رخان بكريّت» دیاره دوای ره‌تکردنه‌وه‌ی 
بانگهیْشته‌که له‌لایه‌ن شيخ عه‌بدولسهلام بارزانی و نه‌چوونی بق مووسل 
داغستانی له (ئاکری) وه اگاداری شیخی کرده‌وه ئەگەر گویرایه‌لی 
فه‌رمانه‌کانی aha‏ و dad‏ مووسلء yd‏ سوپایه‌ک به‌ره‌و بارزان ده‌نیری و 
ته‌کیه‌که‌ی ویران ده‌کات Ya)‏ نئه‌یوب» ۰۲۰۰۷ ل ۱۶۵؛ هبو زند» ۰۲۰۰۳ [۱۶۲). 

وه‌لامی شيّخ بق هه‌ره‌شه‌که‌ی (داغستانی) گولله‌یه‌ک بوو له ناو نامه‌یه‌کی 
پیّچراودا که تیایدا هاتبوو (ژیان لای من هیچ به‌هایه‌کی نييه و مه‌رگ 
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نامترسینی له تيستاشهوه يهيوهنديم له‌گه‌ل ده‌وله‌تی عوسمانی ده‌بیّته شه‌رو 
کوشتار» جيت ده‌وی بیکه)» دیاره نهم وه‌لامدانه‌وه‌ی شیخ لهريكاى نهم نامه‌یه 
کاریگه‌ری گه‌وره‌ی له‌سه‌ر ده‌روونی داغستانی دروستکرد لهو باره‌یه‌وه عه‌باس 
نه‌لعه‌زاوی" ده‌لْیّت: داغستانی Sly‏ سه‌ربازی و پیاوی شهر و لټّدان و 
کوشتار بووه» نهک پیاوی نووسین و "pales‏ (العزاوي» ۰۱۹۵7 ص۱۸۱). 
ثه‌مه ش ده‌رخه‌ری ثهو راستییه‌یه که شيخ عه‌بدولسهلام چون زیره‌ک انه 
توانیویه‌تی ده‌روونی به‌رامبه‌ره‌که‌ی بخوینیته‌وه که نهم که‌سایه‌تییه ته‌نها بق 
Kida‏ ده‌شیت نه‌وه‌ک پیداره‌دانی SGI,‏ . 

دوا به‌دوای وهلامى شيّخ عه‌بدولسه‌لام بارزانی هیّرشی ئیتیحادییه‌کان بق 
سهر بارزان ده‌ستی Sis‏ ناردنی هيز و له شکرکیشی بلْیّسه‌ی ئاگری راپه‌رینی 
خوش کرد بیگومان ed‏ راپه‌ رینه‌ی ته‌کیه‌ی بارزان وا پیناسه ده‌کریت و 
دهناسريّت که يهكهمين رووداوه توانی په‌رده رابماليّت له‌سهر شؤقينيهتى 
فه‌رمانره‌وایه‌تی ئیتیحاد و تەرەقى› به‌وه‌ی که هه‌موو بەڵێّنەكانيان مایه‌پووچ 
بوون به‌رامبه‌ر به میلله‌تانی عوسمانی (قفطان»۰۲۰۰۳ ص ص ۲۱۳۲۰). 

سهبارهدت به‌ره‌وت و په‌ره‌سه‌ندنه‌کانی (Sida‏ نه‌خشه‌ی شيّخ عه‌بدولسهلام 
له رووی سهربازییه‌وه ته‌واو به‌رگریکردن بوو. به‌شیوه‌یه‌ک GS‏ قایمکردن له 
چیای پیّرس و ریگا و بانه‌کان به‌مه‌به‌ستی LS,‏ كرتن له ييّشرهوييهكانى 
سوپای عوسمانی» که له agi Sb‏ روویانکردبووه دینارته» تؤيه تاكرينهكانيان 
له‌وی دامه‌زراند و سوپای پیاده‌ش Gute che sorts‏ پیشره‌وییان کرد به‌لام 
لیهاتوویی سهرکرده سهربازییه‌کانی ته‌کیه‌ی بارزان له سه‌رووی هه‌موویانه‌وه 
gti"‏ عه‌بدولره‌حمان" توانرا شکست به‌سوپای عوسمانی بهیّندریت و ناچاریان 
بکه‌ن به‌پاشه‌کشه به‌تاراسته‌ی دینارته ged)‏ زید» ۰۲۰۰۳ ل٩٤۱‏ ). 

هیزه‌کانی شيخ له چیای ييّرس و ده‌روازه‌کانی به‌سه‌ر سوپای عوسمانیدا 
سه‌رکه‌وتن» زیانی گیانی جه‌نگاوه‌رانی ته‌کیه‌ی بارزان بریتی بوو له کوژرانی 
دوو جهنكاوهر به‌ناوه‌کانی " سارم و مامل" لەگەل برینداربوونی سالح بیرسیافی 
برای GEL stead‏ بیرسیافی بهلام له ریزی عوسمانییه‌کان ژماره‌یه‌ک ديل و 
کوژراوی ان له‌دوا بهجيّما لەگەل Sta Sys‏ و ته‌قه‌مه‌نی» سهره‌رای نهو 
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بارودۆخەش شيّخ عه‌بدولسهلام بق ده‌ربرینی نیازیاکی دیله‌کانی ثازاد کرد 
هه‌روه‌ها چه‌که ده‌ست به‌سه‌رداگراوه کانیشی به‌سه‌ر جه‌نگاوه‌راندا دابه‌ش کرد 
به‌لام له به‌رامبه‌ردا add‏ شکسته‌ی داغستانی له رووی سهربازییه‌وه به‌رامبه‌ر به 
ته‌کیه‌ی بارزان گورزیکی کوشنده بوو له ناو و ناوبانگی ناوبراو» بویه هه‌موو 
ده‌ستپیشخه‌رییه‌کی تاشتی Soy‏ کرده‌وه» ده‌ستی کرد به دووباره ریکخستنه‌وه‌ی 
هیْزه‌که‌ی که سی مانگی خایاند» به‌مه‌به‌ستی هیّرشکردنه سهر بارزان» بق ئهم 
مه‌به سته‌ش تاکتیکیکی نویی سهربازی په‌یره‌و کرد که بریتی بوو له 
فره‌وانکردنی به‌ره‌کانی جه‌نگ به‌تایبه‌ت له Ge‏ روژهه‌لاتی che‏ يرس (پی 
ره‌ش» ۰۱۹۸۰ ص ص ۱۰۲ = ۱۰۳: اسماعیل» NAVA‏ ص۶۱). 

جگه له‌مه‌ش گوشاری فه‌رمی خسته سەر هوزه‌کان بق به‌شداریکردن د 
به ته‌کیه‌ی بارزان» به‌پیچه‌وانه‌وه ھەر هوزیک به‌شداری نەكات به‌هاریکار و 
پشتیوانی شيّخ عه‌بدولسهلام ههزمار ده‌کریت. ئەمەش وایکرد له‌کاتی 
له شکرکیشیی ئیتیحادییه‌کان هیچ سهرؤك هوزیکی ناوچه‌که به‌ره‌نگاری سوپای 
عوسمانی نه‌بیِته‌وه» به‌لکو هه‌موو قورسایی شهره‌که که‌وته سەر SLE‏ ته‌کیه‌ی 
بارزان» لهو باره‌یه‌وه " كاوس قه‌فتان بوچوونیکی جیاواز ده‌خاته روو» پیی 
oly‏ سه‌ره‌رای فشاری ئیتحادییه‌کان بق سەر هوزه کوردییه‌کان» به‌لام هه‌ندیک 
سه‌روک هروز به‌تایبه‌ت EE‏ و ده‌ره‌به‌گه‌کانی ناوچه‌که ثاره‌زوومه‌ندانه پالپشتی 
حکومه‌ت بوون» بههيواى كهرانهودى هيز و ده‌سهلاتیان بق ناوچه‌که و 
په‌یره وکردنی سیسته‌می پیشووتریان (بالایی» ۰۲۰۰۳ VIJ‏ ؛ قفطان» ۰۲۰۰۳ 
rane‏ 

پاش Cogs‏ شيّخ عه‌بدولسهلام به‌راولژکردن لەگەل سهرکرده 
سه‌ربازییه کانی گه‌يشتنه نهو بروایه‌ی که ناهاوسه‌نگی له ته‌رازووی هيّزدا cada‏ 
هه‌روه‌ها نه‌خشه‌ی حکومه‌تی عوسمانی بق داگیرکردنی سهرتاپای ناوچه‌که 
تاكامهكهى کاولکاری و مه‌رگه‌ساتی پتر ده‌بیّت» بویه لهسهر ئهوه ریککه‌وتن که 
رووبه رووی chy‏ عوسمانی نه‌بنه‌وه و به‌رگری نه‌که‌ن» بؤيه سوپای 
تيتيحادييهكان له يهلامارى دووه‌مدا» توانییان ددست بكرن به‌سهر ده‌قه‌ری 


بارزان» دوای Cardi‏ شيّخ و هاوه‌له‌کانی له ناوچه‌که دوورکه‌وتنه‌وه و روویان 
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کرده چیاکانی هه‌کاری به مه‌به‌ستی GR‏ ونکردن (ئهبو زید» ۰۲۰۰۳ ل ل55١-‏ 
٥‏ فتح الله» ۰۲۰۰۲ ص۷۰). 

دیاره شيّخ عه‌بدولسه‌لام سهره‌تا په‌نای برده بەر چیای هیر" له‌نزیک 
بارزان و چه‌ندین مانگ له‌شوین گورکیکردندا ژیانی به‌سه‌ر برد» چونکه 
له‌دلنیاییدا نه‌بوو» پاشان روو ده‌کاته لای 'بنيامين مار شه‌معون "O‏ له 
ناوچه‌ی تیاری" له‌ده‌فه‌ری جۆلەمێرگ› که نهويش بهويهرى ریزه‌وه مامه‌ه‌ی 
لەگەل شيّخ کرد و په‌ناگه‌ی بو رێکخست (خالد» ۰۲۰۱۲ ل ل ۲۹۸ = ۲۹۹ ؛ 
شیروانی» ۰۲۰۰۸ ل ۲۳۱ ؛ بارزانی» ۰۲۰۱۲ ۲۱). 

ده‌سهلاتدارانی عوسمانی به‌ته‌واوه‌تی ده‌رکیان به مه‌ترسییه‌کانی شيخ 
عه‌بدولسلام بارزانی کردبوو؛ بویه لهههموو SOY‏ هه‌ولی کوکردنه‌وه‌ی زانیارییان 
ده‌دا لەسەر شێخ› تەنانەت دوای نهودى زانیاری ده‌گاته والیی وان که شب 
عه بدولسه لام لەلايەن مار شه‌معون" دالّده‌دراوه» بریارده‌دات به‌ناردنی هیزیک 
به مه به ستی ده‌ستگیرکردنی» ava‏ که سه‌رکرده‌ی pú‏ هئزه له‌سهر راسیارده‌ی 
والیی وان روو ده که نه دیوه‌خانی مار شه‌معون» که نه‌وکات شيخ عه‌بدولسهلام 
له‌وی بوونی دهبيّت» به‌لام ناسراو نابيّت لەلايەن سه‌رکرده‌ی هيّزه ره‌وانکراوه که 
مار شه‌معون به تینجی| سونند ده‌خوات که تق Dda‏ شيخ ده بيني منیش وه‌ک 
تق ده‌یبینم (قفطان» ۰۲۰۰۳ ص۲۱؛ مەلا ثه‌یوب» ۰۲۰۰۷ ل۱۵۲). دیاره نواندنی 
v 7 v tg 03 4 > 2‏ ۰ ۰ ۰۷ 
ev‏ ره‌فتاره‌ی مار شه‌معون بووه هؤكاريك بق رزگارکردنی شیح عه بدولسه لام» 
بؤيه مه‌سعود بارزانی" له به‌رامبه‌ر نهو هه‌لوییسته‌ی ناوبراو ده‌لیت" 5405 
بارزانی منه‌تباری ئەم هه‌لویسته پر له شانازییه‌ی مار شه‌معونین (بارزانی» 
YN ۲‏ 

بارودۆخى شيخ و شوینکه وتووانى تا دههات ئالۆز و سە خت ده‌یوو»ه 
به‌تایبه‌ت پاش نهوهدى داغستانی نه‌فیر عامی دژی بارزانییه‌کان راگه‌یاند و 
ده‌ستی کرد به‌سووتاندن و ویرانکردنی دیهاتی ده‌فه‌ره‌که Stoo gi sds‏ 
ده‌سه لاتداران به‌دوای شيخ عه بدولسلامی دووه م ده‌گه ران» هیچ شیوازیک نه‌ما 
گوندییه‌کانی پی ئازار و ثه‌شکه‌نجه نه‌ده‌ن» بق gyt‏ ناچاریان بكهن زانیاری 
له‌باره‌ی هه‌لسوکه‌وت و گه‌ران و سوورانیان goss‏ له ھەر گوندتکدا پیاوتیکی 
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شيخ له لایه‌ن حکومه‌نه‌وه ده‌ستگیر بکرایه نه‌وه gt‏ گونده خاپوور ده‌کرا و 
زۆریش له رؤلهكانيان ده‌خرایه زيندان (شټروانی» 25٠١08‏ ل ۲۳۱ )2 لهم 


" X 5 x ` ve 
نوه نده شدا ژن و مندالیش له و ره شبگیرییه بەدەر نه‌بوون) تەنانەت‎ 
ncy) 


مسته‌فا 
بارزانی " " برا بچووکی شيّخ كه ته‌مه‌نی له ده‌وروبه‌ری سی سالاندا بوو لەگەل 
دایکی که‌وتنه بەر نهو هه‌لمه‌ته و له مووسل زیندانی كران بو ماوه‌ی سی سال 
(گه‌وصهری» ۰۲۰۱۶ NYJ‏ ؛ اب (Sag‏ ۰۲۰۱۰ ص۱۳۲؛ dabrowska, hann,‏ 
(2008,P.153‏ . 

داغستانی به‌مه‌ش نه‌وه‌ستا به‌لکو ده‌ستیکرد به په‌یره‌وکردنی 
سیاسه‌تیکی دیکه که بریتی بوو له راسپاردنی نه‌فسه‌رانی کورد له سوپای 
عوسمانی به‌راوه‌دوونان و ده‌ستگیرکردنی شيّخ عه‌بدولسهلام بارزانی» يەکێک 
لهو هفسهرانه به‌ناوی " جه‌میل عهلی ئەفەندى ره‌سول LEG‏ برای ئیسماعیل 
حه‌قی شاویس" كه فه‌رمانه سه‌ربازییه‌که‌ی جیبه‌جی نه‌کرد» بویه له کاره‌که‌ی 
دوورخرایه‌وه و له تهستانه نیشته‌جی بوو» هه‌رچه‌نده ئیتیحادییه‌کان فه‌رمانی 
له‌سیداره‌دانیان بق ده‌رکرد» به‌لام به‌هوی هه‌لگیرساندنی جه‌نگی يهكهمي 
جیهانی» بریاره که جیّبه‌جی نه‌بوو (به‌رزنجی» ۰۲۰۰۱ ل ل۷1 = (VA‏ 

دوابه‌دوای add‏ رووداوه ژمار‌یه‌کی زور له چەکدار له شوئنه 
دووره به ره کاندا خویان حه‌شاردابوو» چاوه‌روانی فه‌رمان بوون» پاشان شيخ 
عه‌بدولسه‌لام گه‌رایه‌وه ناوچه‌ی بارزان و پیاوه‌کانی له ده‌وری خؤى 5S‏ کرده‌وه 
له ولاتی ژیری که كهوتؤته پشتی che‏ شیرین له باکووری گوندی بارزان 
له‌ویوه په‌لاماریکی توند و کتوپریان کرده سهر ئهو هيِّزه تورکه‌ی که له 
ناوچه‌که‌دا ده‌واریان هه‌لدابوو توانییان سهرجهم ناوچه‌که پاک بکه‌نه‌وه 
(بارزانی» ۰۲۰۱۲ [۲۱). 

ھەر لهو باره‌یه‌وه روژنامه‌ی " صدی بابل" له CNV‏ کانوونی یه‌که‌می 
سالّى ۹ به‌روونی تیشک ده‌خاته سەر بارودۆخى ده‌فه‌ری بارزان به‌گشتی و 
شيّخ و جهنكاوهرهكانى به‌شیوه‌یه‌کی تايبهت له‌دوای يهلاماردانى دووه‌می 
داغستانی و دهنووسيّت " ثه‌وان له‌کاتی ئټستادا له چیاکان خویان قايم 
کردووه» به‌تایبه‌ت لهم Corres‏ زستاندا شیخی بارزان له په‌ناگه‌که‌ی خی 
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هاتوته‌ده‌ر و پیاوه‌کانی له ده‌وری خی IS‏ کرده‌وه به مه‌به‌ستی تولّه‌سه‌ندنه‌وه 
له حكومهت و ثه‌وانه‌ی ده‌ستیان هه‌بسووه له به‌دیل گرتضی پیاوان و 
خیزانه‌کانیان له مووسلء هه‌روه‌ها به‌توندی و لافاو ئاسا يهلامارى ثه‌و 
سهربازانه‌یان داوه که كهوتوونهته (SLE CY‏ سهره‌رای نهودى که نهو 
سه‌ربازانه چه‌ک و تفاقیان هه‌بووه» به‌لام شه‌ریکی سه‌ختی لەگەل کردوون و 
SLs‏ شکاندوون (احمد» ۰۱۹۷۵ ص۰٩).‏ 

پاش نهم رووداوه " سه‌فوهت به‌گ" که يەکێّک بووه له ئه‌فسهره‌کانی 
داغستانی» به‌بی ئاگاداری سه‌رکرده‌که‌ی نامه‌یه‌ک تاراسته‌ی ه‌ستانه" ده‌کات و 
راوبؤجوونى خوی لهمهر کیْشه‌ی بارزان ده‌خاته روو» که تیّیدا جه‌خت ده‌کاته‌وه 
له‌وه‌ی که پیویسته شیخی بارزان ببه خشریت و ریگای پیبدریت بگه‌ریته‌وه 
باره‌گاکه‌ی له بارزان» به مه‌به‌ستی گویرایه لبوون بق ده‌سهلات» بیگومان 
ثه‌نجامدانی نهم کاره له به‌رژه‌وه‌ندیی ده‌ستوور و ریگایه‌که بق سهرکه‌وتنی 
(اسماعیل» ۰۱۹۹۸ ص (EV‏ 

ناردنی هو نامه‌یه لەلايەن سه‌فوهت به‌گ" بووه مایه‌ی ناره‌زایه‌تی توندی 
داغستانی» بؤيه ناوبراو ودك کاردانه‌وه‌یه‌ک به‌رامبه‌ر " سه‌فوه‌ت به‌گ راپۆرتێک 
ناراسته‌ی ده‌سهلاتدارانی نه‌ستانه ده‌کات و تيّيدا ناوبراو تومه‌تبار ده‌کات 
به‌وه‌رگرتنی به‌رتیل له شيّخ عه‌بدولسهلام بارزانی» ھەر ئەمەش وایکرد لهلايهن 
کاربه‌ده‌ستانی عوسمانییه‌وه سه‌فوهت به‌گ بانگهیشتی نه‌ستانه بکریت به‌لام 
بەر له رؤيشتنى به‌نامه‌یه‌ک ئاگاداری شيخ ده‌کاته‌وه که له شوینی خوی ارام 
oi S‏ له کاتیکیشدا داغستانی هه‌وله‌کانی چریکاته‌وه بق هیّرشکردن ثه‌وه هیچ 
پاساویک ناميّنيّت ته‌نها به‌رگریکردن نه‌بیّت» منيش لهلای خومه‌وه له ئه‌ستانه 
ده‌سه لاتداران تیّده‌گه‌یه‌نم که به‌رپرسی راسته‌قینه لهو کاره خودی داغستانییه" 
(نیکیتین» ۰۱٩۹۷۳‏ ص۲۰ ؛ خالد» ۰۲۰۱۲ ل ۳۰۳). 

لەلايەكى دیکه‌وه ده‌رکه‌وتنی شيّخ عه‌بدولسهلام بارزانی و خه‌باته 
چه‌کدارییه‌کانی له گوندی بابسیفا مه‌ترسییه‌کی گه‌وره بوو له‌سه‌ر خودی 
داغستانی» بویه له سالّی ۱۹۰۹ بریاریدا هیرش بکاته سهر باره‌گای شيخ لهو 
ناوچه‌یه» به یاوه‌ری (۶۰۰) سهریاز له ره‌گه‌زی داغستانی و كؤمهليِك له 
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" 57 5 ۳ " 5 wy 
سورچی و گوران و زتبار و هه‌رکی که‎ Say چه‌کداره هوزه کوردییه‌کانی‎ 
v ny ۰ = ` e 
ئامانجی سهرهدكى چیای شیرن بوو» له وټشهوه بق لووتکه‌ی‎ 
به‌ته‌واوی ده‌روانیته سەر سەرجەم گونده‌کانی ناوچه‌که و به‌تایبه‌ت گوندی‎ 


سه‌ری بازی" که 


آبابسیقا" که باره‌گای شيّخى تیدا بوو (پی ره‌ش» ۰۱۹۸۰ ص:۱۱» دیاره بەر 
له ثه‌نجامدانی Stal‏ گنه که داغستانی رووده‌کاته چه‌کداره هوزه کوردییه‌کان 
و Say ogi! totes‏ تورك نين که ویژدانیان نييه» باوه‌ریان به چوار ليره 
ورک gla ant‏ كازاكاتي :من كاف :فيوس CEs‏ مهن هم eS) Lb‏ 
عه‌بدولسهلام بارزانی) و بیکوژن و خوی و شسوینکه‌وتووانی لهن‌اوپه‌رن" 
فک ۱۹۷۲ iS ea‏ 

شیخ دوای ئاگاداربوونی له جموجووله سه‌ربازییه‌کانی داغستانی زۆر 
هوشیارانه پلانی جه‌نگی داپشت. تهويش يشت به‌ستن بوو بهههلكهوتهى 
جوگرافیای ناوچه‌که» که گه‌روویه‌کی ته‌نگ ده‌که‌ویته نيوان بارزان و بابسیقا 
جه‌نگاوه‌ره‌کانی له هه‌ردوو به‌ری گه‌رووه‌که جیگیر کرد Soy‏ دانانی بوسه‌یه‌ک 
بق سه‌ربازانی داغستانی» له هه‌مان کاتیشدا ده‌ستیکرد به به‌رزکردنه‌وه‌ی وره‌ی 
جه نكاوهرهكانى و پییانی راگه‌یاند که نيمه له‌ناو وه‌رزی زستانداین و ناتوانین 
روو بکه‌ینه شاخه‌کان» پیویسته به‌ره‌نگاری بارودوخه‌که ببينهوه و 
به‌که‌رامه‌ته‌وه بمرین (اسماعیل» ۰۱۹۹۸ ص (EV‏ 

شیاوی باسکردنه نهم جه‌نگه له میژووی نویی کورد له کوردستانی 
باشوور به چه‌نگی سه‌ری باز" ناسراوه» لهم باره‌یه‌وه خاوه‌ن سهرچاوه‌ی 
"مهد البشرية iagos"‏ "لهم جه‌نگه‌دا هو سه‌ربازانه‌ی که له ده‌وروبه‌ری مووسل 
بوون هه‌موویان بق شهر نیردران» که پیکده‌هات له حه‌وت فه‌وجی نیزامی سی 
فه‌وج به‌ره‌و 945 بؤسهيه رؤيشتن که بویان دانرابوو» هه‌موویان به Sta‏ و 
که‌لوپه‌ل و توپه‌کانیان خویان راده‌ست کرد ترسیّکی گه‌وره که‌وته نیو خه‌لکی 
مووسل» که ترسی تهوديان هه‌بوو شاره‌که‌یان له ددست بچیّت (ویگرام ۰۲۰۱۰ 
ضز ع COVE We‏ 

ده‌ره‌نجامه‌کانی جه‌نگی "سه‌ری باز" ئەگەر نه‌بووبیّته فاکته‌ریکی بنه‌په‌تی 


بق هودى به‌رپرسانی عوسمانی ههلويستى خویان به‌رامبه‌ر شیخی ته‌کیه‌ی 
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بارزان (ES‏ نه‌وه بیّگومان کاریگه‌ری گه‌وره‌ی هه‌بوو له‌سهر نهودى که 
داواکارانی رێگه چاره‌ی Gal‏ هان oly‏ لهسهر رای خویان سوور بن» ههر بق 
adi‏ مه‌به‌سته‌ش حکومه‌تی عوسمانی "Sa, Dagdu"‏ ی راسپارد SoG‏ 
چاوپیکه‌وتن و دانوستان لەگەل شيّخ عه‌بدولسه‌لام بارزانی GES‏ ئەستۆ (پی 
ره ش» )2 ص ۱۱۸) . 


-Y‏ دهقه‌ری بارزان له نيوان بهرداشى يارتى 

"حورييهت و ئيتيلاف" و ئيتيحادييهكاندا: 
بیگومان يهيرهوكردنى سياسهتى توندى ئیتیحادییه‌کان دز به‌گه‌لانی ژیر 
ده‌سهلاتیان» هاوکات بوو له‌گه‌ل شکستخواردنیان له سالی ۱۹۱۱ به‌رامبه‌ر به 
تیتالییه‌کان و به‌ناچاری هیزه‌کانیان له ليبيا کیْشاوه» ئەمەش بووه هی 
زیادبوونی به‌رهه‌لستی له په‌رله‌مان و په‌ره‌سه‌ندنی ململانی له نيوان يتيحادى 
و ئیتیلافییه‌کان» Gps‏ ئیتیحادییه‌کان CLS‏ فه‌رمانی سولتانییه‌وه بریاری 
هه‌لوه‌شاندنه‌وه‌ی ثه‌نجومه‌نی نوئنه‌رانیان دا له GIA‏ کانوونی دووه‌می سای 
۲ بو تهودى هه‌لبژاردنی نوی تهنجام بده‌ن» که ئاکامه‌که‌ی به‌سه‌رکه‌وتنی 
ئیتیحادییه‌کان ته‌واو بوو» توانییان زورینه‌ی کورسییه‌کانی په‌رله‌مان بق خویان 

ده‌سته‌به‌ر بکه‌ن . (السید» ۰۲۰۱۵ ص۳۶؛ ۴.218 ,1961 Lewis,‏ ). 


هه‌رچه‌نده pd‏ کاره‌ی تیتیحادییه‌کان له میّژووی تورکیا به‌کوده‌تای 
دووه‌می نیتیحادییه‌کان داده‌نرْت» که به‌هه‌موو شیوه‌یه‌ک له ههولدا بوون که 


پارتی" حورییه‌ت و تيتيلاف" سهركوت بكهونء به‌لام دامه‌زراندنی کومه‌له‌ی 
سه‌ربازی له GLE‏ سالّی ۱۹۱۲ به‌ناوی ائه‌فسه‌رانی رزگارکه‌ر که زفربه‌یان 
ئەلبانى بوون» Sobol‏ و یاخیبوونی خویان له روم ئیلی راگه‌یاند و پییان 
وابوو adi‏ حکومه‌ته و په‌رله‌مانه نوییه‌ی نیتیحادییه‌کان شه‌رعی نییه و ده‌بیت 
هه‌لبژاردنی تازاد ئه‌نجام بدریت و حکومه‌ته‌که‌ی مه‌حمود شه‌وکه‌ت "LBL‏ 
هه لبوه شیندریِته وه » هویش له ریکه‌وتی ۲۱ی ته‌مموزی سالّی ۱۹۱۲ بەدەم 
داواکارییه‌کانیان هات (ide)‏ بزاقی Lewis, 1961, ۴.2184 EV J ۰۲۰۰۳ caii‏ (- 
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پارتی " حورییه‌ت و ئیتیلاف" له ئه‌ستانه ده‌سه‌لاتیان که‌وته ددست و 
ئیتیحادییه کانیان له ده‌سهلات دوورخسته‌وه» پارتی ناویراو به پسیچه‌وانه‌ی 
ئیتیحاد و ته‌ره‌قی خویان دوورخسته‌وه له‌نانه‌وه‌ی باری CS‏ له‌نیوان كهلانى 
نیو مه‌مله‌کهت و به‌زیری و لیْزانییه‌وه کاریان ده‌کرد بق هینانه‌کایه‌ی ته‌بایی 
لوشويّنى رق و كينه و لێّک دوورکه‌وتنه‌وه (غولامی» ۰۲۰۰۶ (EYJ‏ ئەمەش 
کاریگه‌ری هه‌بوو له‌سه‌ر کوتاییهینان به‌حکومه‌ت و ده‌سه‌لاتیان و هاتنه سەر 
ده‌سه‌لاتی GOL‏ حورییه‌ت و ئیتیلاف" لهم حکومه‌ته نوییه‌ش" نازم پاشا" 
dines‏ وه‌زیری Side‏ و سه‌فوهت به‌گیش دوای خانه‌نشینبوونی له پوستی 
سه‌ربازی دهبيّته پارپزگاری ئه‌ستانه (شیسمه‌ن» مهلا ثیبراهیم» ۰۲۰۱۶ ل۳۳). 

آنازم “Lah‏ بەر لهودى که لەلايەن پارتی حورييهت و يتيلاف" 
بانگهشت بکریته‌وه نه‌ستانه به‌مه‌به‌ستی پیّسپاردنی وه‌زاره‌تی جەنگ› والیی 
به‌غدا بوو زور زیره‌کانه مامه‌له‌ی کرد و وای بینی که به‌رژه‌وه‌ندییه‌کان وا 
ده‌خوازیت په‌رده له‌سهر هه‌موو 545 تومه‌تانه‌ی درابوونه يال شیخی بارزان 
لابوريّت و فه‌رمانی لیبووردن Fo‏ شيّخ و لایه‌نگره‌کانی ده‌رکرد (سه‌جادی؛ 
VEAJ ۰‏ ؛ فتح الله۰۲۰۰۲ ص۷۰ )› له‌لایه‌کی دیکه‌وه ه‌سعه‌د پاشای 
ده‌روزی" فه‌رمانده‌ی فه‌یله‌قی دوانزه و والیی موسل به‌وه‌کالهت داوا له "باب 
العالی ده‌کات که مه‌دالیایه‌کی مه‌جیدی له جوری سییه‌م به شيّخ عه‌بدولسه‌لامی 
دووهم ببه خشریّت Soy‏ پیزانینیک بۆ هاورنیه‌تی و دلسوزی (الدملوجي ۱۹۰۲ 
ص۹۸ ؛ غولامی» ۰۲۰۰۶ (EES‏ 

دوا به‌دوای گورانی هه‌لوییستی عوسمانییه‌کان له سه‌رده‌می کابینه‌ی 
حکومه‌تی حورییه‌ت و ئیتیلاف به‌رامبه‌ر به‌شیخی ته‌کیه‌ی بارزان» ریگای 
خوشکرد بو SY‏ نزیکبوونه‌وه و ثه‌نجامدانی دانوستان له‌نیوان هه‌ردوولا» بق ئەم 
مه‌به‌سته‌ش (سه‌فوهت به‌گ) Sey‏ سهرؤكى شاندی عوسمانی راسپیردرا بق 
ثه‌نجامدانی نهو کاره» ناویراو له مووسل به‌ریکه‌وت به‌ره‌و بارزان» له 
هاوينهههوارى "تاتویک" له‌ناوه‌ندی چیای شیرین کوبوونه‌وه‌ی تهنجامدا لەگەل 


شيّخى بارزان و رایگه‌یاند که زهرهر و زیانیکی گه‌وره به‌نیُوه گه‌یشتووه له‌سه‌ر 
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ده‌ستی نیتیحادییه‌کان» بویه هاتووم add‏ ههلهيه راست بکه‌مه‌وه (بریفکانی» 
۳ ل ل ۰۱۰ ۶۲ ؛ مدلا ثهیوب» ۰۲۰۰۷ ل ل595١1-‏ ۱۷۰ ). 

له كاكامى وتوويّزهكانى هه‌ردوولا» به‌تایبه‌ت ياش ئالوگورکردنی 
بچوونه‌کان له‌سه‌ر چه‌ند SAIL‏ ریکه‌وتن له‌وانه» هه‌موو هه‌وادار و ثه‌ندامانی 
GLa,‏ شيخ که به ديل گیراون نازاد بکرین» هه‌روه‌ها قه‌ره‌بووکردنه‌وه‌ی 
خه‌لکی بارزان که زیانیکی زوریان پیگه‌یشتبوو له هنجامى جه‌نگه‌کان و 
تاواكردنى قوتابخانه و نه‌خوشخانه و دامه‌زراندنی بنكهيهكى ئیداری بنکه‌ی 
پولیس له ده‌فه‌ره‌که» JEU‏ راده‌ستکردنه‌وه‌ی gyott‏ نهو که‌لسویهله 
سهربازییانه‌ی حكومهت که بارزانییه‌کان له ته‌نجامی شهره‌کان به‌ده‌ستیان 
که‌وتبوو» جگه‌له‌مه‌ش هه‌موو هيّزهكانى عوسمانی پاشه‌کشه له ناوچه‌که بکه‌ن 
و ته‌نها حامییه‌یهک بمینیتهوه (بالایی» ۰۲۰۰۳ ل EY- ENJ‏ )۰ ههروه‌ها 
جه‌ختکردنه‌وه له‌سه‌ر ده‌رکردن يان گواستنه‌وه‌ی نهم کارمه‌ندانه‌ی که هؤكار 
بوون بق تهودى باردوخه‌که نهم ریچکه‌یه بگرێتەبەر و کاره‌سات دروست بیّت» 
له به‌رامبه‌ردا دامه‌زراندنی کارمه‌ندی نوی و ده‌ستپاک که زمانی کوردی بزانیت 
هه‌روه‌ها سه‌پاندنی سزا به‌سهر ده‌ره‌به‌گه‌کانی که هاوپه‌یمانییان لەگەل 
فه‌رمانبه‌ره به‌رتیل خوره‌کان هه‌بووه به‌مه‌به‌ستی ناشیرین کردنی هه‌لویستی 
شیخی بارزان (پی ره‌ش» ۰۱۹۸۰ (Wage‏ 

پاش مورکردنی به‌لگه‌نامه‌ی تاشتى» ژیان گه‌رایه‌وه باری ناسایی خؤى 
دور له هه‌موو رق و تيرؤريّك» به‌لکو سیاسه‌تیکی ره‌واخواز جیگای گرته‌وه؛ له 
هه‌مان کاتدا په‌یوه‌ندییه‌کانی شيّخى بارزان JS‏ پارتی حورییه‌ت و ئیتیلاف" 
تاراده‌یه‌ک گه‌رم و كورى تیکه‌وت» که بارزانییه‌کان هه‌ستیان کردووه لەگەل 
حکومه‌تیکی خاوەن ویزدان مامه‌له ده‌که‌ن (به‌رزنجی» ۰۲۰۰۱ ۸۰ ؛ بالایی؛ 
(0J ۳‏ 

ماوه‌ی حوکمرانی پارتی" حورییه‌ت و “GILES‏ دریژه‌ی نهكيّشاء تا نهو 
کاته‌ی تیتیحادییه‌کان له ۲۳ی کانونی دووه‌می سالى ۱۹۱۳ کوده‌تایان ئەنجامدا 
بهسهرؤكايهتى "ثهنوهر "LAL‏ پاش ثه‌وه سیاسه‌تی تیرور و ده‌ربه‌ده‌رکردن 
و له‌ناوبردنی خه‌لکی ناتورک ده‌ستی پیکرد (احمد» ۰۱۹۷۶ ص۷۸ ؛ عه‌لی» 
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بزافی شيّخ» ۰۲۰۰۲ EYJ‏ »۰ یه‌کی له قوربانییه‌کان که به‌ده‌ستی 'ئەنوەر پاشا" 
تیرور LS‏ آنازم پاشا بوو» که نه‌وکات وه‌زیری جه‌نگ بوو له ئه‌ستانه له 
كؤلهكه دیاره‌کانی پارتی حورييهت و ئيتيلاف بوو (شیسمه‌ن» مهلا تيبراهيم؛ 
(VES ۶‏ 

دیاره 945 سياسهته سهرکوتکه‌رانه‌یه له‌لایه‌ن ئیتیحادییه‌کان له‌دوای 
کوده‌تای سالّی ۱۹۱۳ ناره‌زایه تییه‌کی زؤرى له کوردستان دروست کرد لهو 
بارديهوه که‌مال مه‌زهه‌ر ده‌لْیّت بارودوخ له کوردستان بەر له هه‌لگیرساندنی 
جه‌نگی یه‌که‌می جیهان Soy‏ بورکان وابوو» Sade adi S45‏ هه‌لنه‌گیرسابایه 
ته‌فینه‌وه ی گه‌وره و سهرتاسهرى بەدەمەوە بوو" ALARN JLS)‏ ص ۱۳۶) . 

شیاوی باسکردنه نیوه‌ندگیری به‌رپرسانی پارتی" حورییه‌ت و ئیتیلاف" 
په‌یوه‌ندییه به‌سته‌له‌ک و ساردوسره‌که‌ی نیوان شيّخى بارزان و بابی lle‏ به‌تین 
کردبوو» به‌لام سهرکه‌وتنی نیتیحاد و ته‌ره‌قی لهریگای کوده‌تاکه‌یان SÉ‏ 
ره‌وته‌یان تیکدا و جاریکی ديكه نهم په‌یوه‌ندییه رووی له کزی کرد به‌مه‌ش 
نه‌وه‌ستان بق نیشاندانی دژایه‌ تی و دوزمنایه‌تی خویان بق ته‌کیه‌ی بارزان؛ 
سلیمان نه‌زیف "" که دوزمنایه‌تییه‌کی له‌میژینه‌ی JEA‏ بنهمالهى بارزانیدا 
هه‌بوو» کردیانه واليى مووسل (نوری» ۰۲۰۰۷ ل VAM‏ 

هه‌رچه‌نده تا Luts‏ هیچ سه‌رچاوه‌یه‌ک HLL‏ به‌هوکاری نهم دزایه‌تییه‌ی 
ناوبراو GSE‏ به‌رامبه‌ر به شیخانی بارزان» به‌لام دهكريّت Gah‏ سلیمان نه‌زیف 
به‌کی بووه له جه‌مسه‌ره دیاره‌کانی نيتيحاد و ته‌ره‌قی به‌شیوه‌یه‌ک وابه‌سته بوو 
به جیبه جیکردنی په‌یره‌و و ئامانجی هم کومه‌له‌یه که دز به‌هه‌موو كهلانى زر 
ده‌سته ی عوسمانی کاریان ده کرد و ههولهكانيان بق سی دروشم بووه ئه‌ویش 
(سهنترالیهت و تورانیه‌ت و تورکاندن)»» بیگومان تهمهش لەگەل بیسرو 
بوچوونه‌کانی ته‌کیه‌ی بارزان يهكى نه‌ده‌گرته‌وه» که هه‌رده‌م له خه‌بات بوون بۆ 
نه‌وه‌ی بهئازادى بژین و پارێزگاری له بوون و ناسنامه‌ی نه‌ته‌وه‌یی خویان 
بکه‌ن» ئەوەش پیچه‌وانه‌ی بیرکردنه‌وه‌کانی سلیمان نه‌زیف بوو› هه‌رچه‌نده 
ههريهكه له مير به‌سری و جه‌رجیس فه‌تحوللا ئاماژه به‌وه دهكهن که له 
كؤتايى جهنكى جیهانی يهكهم له سالى ۱۹۱۸ ناوبراو لەگەل عه‌بدوللا جه‌وده‌ت 
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له پیشه‌وه‌ی هه‌موو داواکارانی بیرورای سه‌ربه‌خویی کوردستان بووه» ئەمەش 
به‌راست نازانریت» Sige‏ هیچ سه‌رچاوه‌یه‌ک باس له جموجوولی سیاسیی 
ناوبراو ناكهن؛ هه‌رچه‌نده بەر له‌مردنی به دوو سال جوولانه‌وه‌یه‌کی گه‌وره‌ی 
شورشگیری له سالی ۱۹۲۵ به سهرکردایه‌تی شيّخ سه‌عیدی پیران له‌دژی 
تورکه‌کان سه‌رهه‌لده‌دات. 

دیاره ئیتیحادییه‌کان له يهكهم هه‌نگاویان بق یه‌کلاکردنه‌وه‌ی کاره‌کانیان 
له‌گه ل شیخی بارزان» بريتى بوو له لادان و دوورخستنه‌وه‌ی ' ئەسعەد ياشا 
ده‌روزی" له پوسته‌که‌ی که ناوبراو دوستیکی نزیکی شيّخ عه‌بدولسه‌لامی دووهم 

۷ ` ۰ Me hig a i ۷ 1 م‎ sy a 

بوو» له شوینی yÉ‏ سلیمان نه‌زیف يان کرده والیی مووسل به‌گویره‌ی 
رژژنامه‌ی المقطم ی میسری ئاماژه به‌وه ده‌کات که والیی نوی هه‌موو 
ههولهكانى بق Gay‏ بزووتنه‌وه‌که‌ی شیّخی بارزان له‌ناوببات (مراد» البوتاني 
۶۰ ص ص٥٥‏ - 01( چونکه گه‌یشتبووه نهو بروایه‌ی که شیخی بارزان 
توانیویه‌تی به‌ربه‌رچی هه‌موو له شکرکیشییه‌کانی عوسمانی بداته‌وه که له 
پیشوودا بوی ره‌وانه کراوه (المفتي» http: /” 2192706012 Com‏ )۰ بق ئەم 
مه‌به‌سته‌ش والیی نوی God‏ تيتيحادييهكان ته‌واوی ده‌سهلاتی درايه ددست 
له مووسل Soy‏ کوشتن و برين و زیندانیکردن» ناوبراو به‌گشتی سیاسه‌تی 
دژایه تیکردنی هه‌موو ره‌گه‌زه ناتورکه‌کانی گرتبووه به‌ر» له‌وانه‌ش کورده‌کان که 
ده‌یانویست مافه‌کانی خویان ده‌سته‌به‌ر بکه‌ن (سه‌جادی» ۰۲۰۰۵ ل ۱۶۹ ؛ 
الدملوجی» ۰۱۹۶۲ ص19 ). 

دیاره ده‌ستبه‌کاربوونی سلیّمان نه‌زیف له‌مووسل Soy‏ والی» هاوکات بوو 
JS‏ نزيكب وونهودى حكوماهتى ئیتیصادی له به‌ره‌ی OL Sibel‏ و 
بنشیینییه کان ده‌رخه نهدوه 3 ل تهلمانهكان با 4 ذ 5da‏ 
î‏ بینییه‌کان ده‌رخه‌ری وه بوون که له‌پال لمانه‌کان 3a‏ ناو جه‌نگه 
چاوه‌روانکراوه‌که‌ی جیهان» بۆ ده‌سته‌به‌رکردنی خه‌رجییه‌کانی جه‌نگیش» 
ده‌ستیانکرد به‌سه‌پاندنی باجی زیاتر له‌سه‌ر گه‌لانی عوسمانی» سه‌باره‌ت به 
ناوچه‌ی بارزان Say‏ به‌هانه‌یه‌ک و توله‌کردنه‌وه له شيّخى بارزان سه‌پاندنی 
باجه‌که ب ٩۵۲۵‏ له سنووری داواکراو تێپه‌ری کرد (قفطان»۰۲۰۰۳ ص۲۲ ؛ 
بورکای» ”23 (EYJ‏ 
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هدر لهو باره‌یه‌وه حکومه‌تی نیتیحادی ده‌یویست ئامارێک بق تومارکردنی 
ناوی گونده‌کان و که‌سانی عه‌شیره‌ته‌کان و سه‌رژمیرییه‌کی مەر و مالاتی نه‌وی 
بکات» شيّخى ته‌کیه‌ی بارزان ره‌خنه‌ی لهو کاره كرت و روونی کرده‌وه که 
تهوانيش لهو عه‌شیره‌ته آنانیشته‌جی یانه‌ن که که‌سیان ناچی بق سه‌ربازی 
Say‏ عه‌شیره‌ته‌کانی جاف" و ثه‌وانی دیکه» نهو گوندانه‌ی که ئیستا ئاوه‌دانن 
به‌گویره‌ی هه‌لومه‌رجی وا پیویست ده‌کات زقربه‌ی دانیشتوانه‌که‌ی GIS‏ بکه‌ن 
به‌ره‌و جیگایه‌کی ديكه؛ بهتايبهت له روژانی Glas‏ و گرانیدا» نهو باجانه‌ی 
Lud‏ ده‌یده‌ن به خه‌زینه زور لهو Goal‏ زیاتره كه پیویسته بيدهدنء به‌لام 
حکومه‌تی ئیتیحادی گونی به‌داخوازییه ره‌واکانی تهوان نهدا (جیاووک» ۰۲۰۰۹ 
ل( . 

لهو ھەلومەرجەدا 'سەفوەت به‌گ قایمقامی سهريازى و ئەندامى کارا له 
پارتی حوریه‌ت و ئیتیلاف له مووسله‌وه به‌نهینی يهنا ده‌باته لای شیخ 
عه‌بدولسلام بارزانی» ھۆكارەكەشى ده‌گه‌رایه‌وه بق خستنه پالی تومه‌تی 
کوشتنی مه‌حمود شه‌وکه‌ت پاشا وه‌زیری جه‌نگی ئیتیحادییه‌کان له‌لایه‌ن ناوبراو» 
ئەمەش بیانوویه‌کی باش بوو بق سلیمان نه‌زیف پاشا" که داوا له شیخ 
عه‌بدولسهلام بارزانی SLS‏ سهفوهت بهك" راده‌ستی حکومه‌ت بکات 
(سه‌جادی» ۰۲۰۰۵ afas ›») VEAJ‏ شيّخ عه‌بدولسهلام بارزانی داواکه‌ی والیی 
مووسلی يهسند نه‌کرد و ناماده نه‌بوو سه‌فوهت به‌گ به‌ده‌سته‌وه بدات» 
له‌هه‌مان کاتدا ره‌تیکرده‌وه باجی زياد بدات و خه‌لکه‌که‌شی Fo‏ سه‌ربازی 
زوره‌ملی ره‌وانه بكات» به‌لکو داوای کرد کار به خاله‌کانی نهو ریکه‌وتننامه‌یه 
بکریت که له هاوینه‌هه‌واری "تاتویک ئه‌نجام درا (نیکیتین»۰۱۹۷۳ ص۲۱ ؛ 
قفطان» ۰۲۰۰۳ ص ۲۲ ). 

بیانووی حکومه‌ت و داواکارییه‌کانی والیی مووسل ده‌رخه‌ری 945 هه‌نگاوه 
مه‌ترسیدارانه‌ی حکومه‌ت بوو» که ده‌یویست به‌هه‌ر جوریک بيت هیرش بکاته 
سەر بارزان» GF‏ سه‌فوهت به‌گ" بەر له‌وه‌ی که بارزان جی othe‏ شيّخى 
تاكاداركردهوه که به‌هیچ شیوه‌یه‌ک به‌نواندنی نیازپاکیی به‌رپرسانی تورك بپوا 
olsa‏ چونکه نهوان نه زه‌میریان هه‌یه و نه نهو پیاوه‌ن که پشتیان پئ 
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ببه‌ستری و GLY‏ دلنيا coe‏ هه‌روه‌ها پیی راگه‌یاند كه بچیته رووسیا؛ چونکه 
4845 بکه‌ویته ده‌ست تورکه‌کان له‌سیداره‌ی ده‌ده‌ن (بوتانی» ۰۱۹۹۸ ل۱۷). 

دیاره سليّمان نه‌زیف بهر له‌ده‌ستپیکردنی له شکرکیشی بق سهر بارزان؛ 
ده‌ستیکرد به‌سزادانی قایمقامی corel‏ به‌بیانووی ناتوانایی له‌دابینکردنی 
ئاسایش له ناوچه‌که» هه‌روه‌ها " عه‌بدولعه‌زیز بهك" قایمقامی SLE‏ له 
کاره‌که‌ی دوورخستهوه له سالى ۱۹۱ پاش هوه‌ی زيندانى کرد و 
ده‌سه لاتدارانیشی راسپارد که له‌هیچ فه‌رمانگه‌یه‌کی حکومه‌ت سوودی لی 
وهرنهكيرتت:؛ (SOI‏ دیکه‌وه ناوبراو دژی پیّدانی خه‌لاته مه‌جیدییه‌که‌ی 
حکومه‌ت بوو که پیش بوونی به والیی مووسل پیشکه‌ش بهشيّخ عه‌بدولسهلام 
بارزانی کرابوو» od‏ باره‌یه‌وه ده‌یگوت ' شيّخ عه‌بدولسهلام شایسته‌ی کوشتنه 
نه‌وه‌ک Slats‏ خهلات" (مراد» البوتاني» ۰۲۰۱ ص (VO‏ بق هم مه‌به‌سته‌ش 
لیدوانیکی فه‌رمی له پوژنامه‌ی مووسل بلاوکرده‌وه تیِیدا رایگه‌یاند که شب 
مافی خه‌لات وه‌رگرتنی نييه Sige‏ له دهولهت Gals‏ بووه (بوتانی» ۱۹۹۸ 
OAJ‏ 

دوابه‌دوای ناماده‌کارییه‌کانی حکومه‌ت له رووی سه‌ربازییه‌وه» له ثازاری 
سالى ۱۹۱۶ له شکرکیشییه‌کانی سوپای تيتيحادى بق ناوچه‌ی بارزان ده‌ستی 
پیکرد» خه‌لکی ناوچه‌که به موسلمان و ddd‏ و ئاشووری 54 سایه‌ی 
Galas,‏ شيّخ عه‌بدولسهلامی دووهم کوبوونه‌وه» به‌رگریکردنی شورشگیران 
ئەوەندە بههيّز بوو» که زه‌ره‌رو زیانی زوری بههيّزهكانى حکومه‌ت گه‌یاند به‌لام 
زقريى ژماره‌ی هیزه‌کانی حكومهت و پالپشتی کردنی EG‏ و ده‌ره‌به‌گه‌کانی 
ناوچه‌که له‌لایه‌ک و که‌میی تازووقه و پیداویستی جه‌نگی شورشگیران له‌لایه‌کی 
دیکه‌وه» هاوکیشه‌ی جه‌نگه‌که‌ی به‌سوودی ئیتیحادییه‌کان گوپی (قفطان» ۰۲۰۰۳ 
ص و HANNAN‏ 

سهباره‌ت به ڕەوت و په‌ره‌سهندنه‌کانی شهرهكه CO‏ لەسەر شيخ 
عه‌بدولسهلام بارزانی پیویست بوو له سى به‌ره‌وه به‌ره‌نگاری سوپای 
نیتیحادییه‌کان بیته‌وه» له‌وانه Gok Cod‏ بق بارزان» هه‌روه‌ها به‌ره‌ی 


ره‌واندوز بق میرگه‌سوور لەگەل GSE Carts‏ بق cle‏ پێرس› به‌لام نه‌خشه‌ی 
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سه‌ریازی ode Se‏ زیاتر جه‌خت ده‌کرایه‌وه له‌سه‌ر ئه‌وه‌ی که قورسایی شهره‌که 
له میرگه‌سوور بيت (مهلا ئهويوب» ۰۲۰۰۷ (VAY‏ دیاره مه‌به‌ستی حکومه‌ت له 
جه ختکردنه‌وه له به‌ره‌ی میرگه‌سوور ده‌گه‌رایه‌وه بق چه‌ند (SSIS fa‏ له‌وانه 
راکیشانی زوربه‌ی هیْزه‌کانی بارزان بق نهم به‌ره‌یه» به‌مه‌به‌ستی لاوازکردنی 
به‌رگرییه‌ک‌انی به‌ره‌ی پرس له به‌رامبه‌ر هیزه‌کانی تاکری» هه‌روه‌ها 
سه‌رقالکردنی هیزه‌کانی بارزان له به‌ره‌ی Geld‏ بق wos‏ نه‌توانن هاریکاری 
هیزه کانیان بكهن له به‌ره‌کانی دیکه (اسماعیل» ۰۱۹۹۸ ص (OV‏ 

راپه‌رین بق ماودى sida‏ مانگیک به‌رده‌وام بوو» به‌لام شيّخ عه‌بدولسه‌لام و 
شوینکه‌وتووانی نه‌یانتوانی تا سەر به‌رگری بکه‌ن» بویه شيّخ فه‌رمانی دا به‌په‌له 
له ناوچه‌که بکشینه‌وه و روو بکه‌نه سنووری (Obs‏ پاشان هیْزه‌کانی حکومه‌ت 
و هوزه کوردییه هاوپه‌یمانه‌کانیان له‌دوای شهرِيكى دژوار توانییان له حوره‌یرانی 
سالى ۱۹۱۶ ده‌ست به‌سه‌ر ناوچه‌ی بارزاندا بكرن و هه‌رچی ده‌ستیان پیگه‌یشت 
له دیهاته‌کان تالانیان کرد و گوندی شیخیشیان وثِران کرد و ته‌کیه 
ثاینییه‌که‌شیان خاپوور کرد (غولامی» ۰۲۰۰۶ EYJ‏ ؛ قفطان»۰۲۰۰۳ ص (VV‏ 


6- سلێمان نه‌زیف و له سیداره‌دانی شيخ عه‌بدولسه‌لام بارزانی: 

ئیتیحادییه‌کان به سه‌رپه‌رشتی سلیمان نه‌زیف» هیرشیان کرده سەر 
ده‌فه‌ری بارزان بق ده‌ستگیرکردنی شيّخ عه‌بدولسه‌لام بارزانی پاش به‌رگرییه‌کی 
زۆر له gad‏ خه‌لکی ناوچه‌که‌وه نه‌وه بوو به ناچاری شيّخ ناوچه‌که‌ی 
به‌جیهیّشت رووی کرده کوردستانی OLS‏ پاش گه‌یشتنی بارزانییه‌کان بق نیو 
خاکی تيران» بهسهر گونده‌کانی ده‌وروبه‌ری ناوچه‌ی | ورمی " دابه‌ش و 
نیشته‌جی بوون» شيّخ عه‌بدولسه‌لام بووه میوانی مالى سه‌ید ته‌های شيخ 
محه‌مه‌د سدیقی شه‌مزینی بق ماوه‌ی GL gis‏ له گوندی راژان» که نهم گونده 
نزیکه‌ی سی قوناغ له شاری ورمی " دووره (بارزانی» ۰۲۰۱۲ ل۲۲ ؛ غولامی؛ 
(EAJ ۶‏ بیگومان چوونی شيّخ عه‌بدولسه‌لام بق روژهه‌لاتی کوردستان» خق 
دزینه‌وه نه‌بووه له گوره‌پانی خه‌بات» به‌لکو زیاتر مه‌به‌ستی سیاسی و 
دیلوماسی بووه» که وای ده‌خواست خوی له کاریه‌ده‌ستانی رووسیا نزیک 
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بکاته‌وه و داوای پالپشتییان لی بکات» به مه‌به‌ستی به‌رده‌وامدان به خه‌بات دز 
به عوسمانییه‌کان (بالایی» ۰۲۰۰۳ COS‏ 

شیاوی تاماژه‌پیکردنه» شه‌ری جیهانی له سه‌روبه‌ندی به‌رپابووندا بوو» 
شيّخ عه‌بدولسه‌لام بارزانی بی EE‏ نه‌بوو له ره‌وشی نیّوده‌وله‌تی» بویه ویستی 
هم ده‌لیقه‌یه بقوزته‌وه تا دوزی کورد به‌ولاتانی گه‌وره بناسيّنئ» هه‌رچه‌نده لهو 
ماوهیه‌دا که له رؤزههلاتى کوردستان بووء ده‌چیّته دیده‌نی " سمایل تاغاى 
شکاک " لهوئشهوه له ابی ۱۹۱۶ [SE‏ چوون بق " ته‌فلیس y O‏ چاویان به 
نويّنهرى تزاری رووسیا که‌وت (به‌رزنجی» ۰۲۰۰۱ (۸۰). 


سه‌باره‌ت به‌ناوه‌روکی وتوویژه‌کانی شيّخ عه‌بدولسهلام لهكهل رووسه‌کان؛ 
تا ئيّستا روون نییه. ته‌نها نه‌وه نه‌بیت که " ف . نیکتین ranoo"‏ 
آده‌سه لاتدارانی رووسیا ئامۆژگارى شیخ عه‌بدولسهلام بارزانی ده‌که‌ن» لهو 
بارودوخه‌دا له به‌رژه‌وندییاندا نييه دژایه‌تی تورك بکه‌ن» واباشتره Jo‏ ماوه‌یه‌ک 
خی بشاریته‌وه (نیکیتین»۰۱۹۷۳ (Tye‏ جیّی سهرنجه که کورد به‌درژایی 
میّژوو به‌ده‌گمه‌ن خیری له رووسه‌کان دیوه» Sige‏ کورد زور جار په‌یوه‌ندی 
يتوه کردوون و داوای کومه‌ک و یارمه‌تی لیکردوون که‌چی هه‌لویستی 
رووسه‌کان سهرهراى ململانیی رووسیا — ده‌وله‌تی عوسمانی هه‌موو جار نه‌رینی 
بووه (عه‌لیاوه‌یی» ۰۲۰۰۶ (۰)۱۷۲. 

لەم هه‌لومه‌رجه‌دا چالاکییه‌کانی شيّخ عه‌بدولسه‌لام بارزانی وا له ده‌وله‌تی 
عوسمانی ده‌کات» نیگه‌رانی و ره‌خنه‌کانیان تاراسته‌ی ده‌سهلاتدارانی رووسیا 
بکه‌ن» له به‌رامبه‌ردا رووسه‌کان بق ره‌واندنه‌وه‌ی 945 يهرؤشييانهى حکومه‌تی 
نه‌ستانه» Gila‏ ده‌ده‌ن كه هیچ یارمه‌تی و پشتگیرییه‌کی شيخ عه‌بدولسهلام 
نه‌که‌ن» به‌مه‌ش ناوه‌ستن» به‌لکو ده‌یگوازنه‌وه نه‌خچچه‌وان و ده‌یخه‌نه ژیر 
چاودیری و پیی راده‌گه‌یه‌نن نابيّت grad‏ شیوه‌یه‌ک دژی تورك بجووليّتهوه 
(هه‌ورامی» ۰۲۰۰۹ ل (YAO‏ 

لهم رووه‌وه ده‌رده‌که‌ویت كهوا حکومه‌تی ته‌زاری سیاسه‌تیکی جیگیری 
نه‌بووه به‌رامبه‌ر به شيّخ عه‌بدولسهلام بارزانی» به‌لکو په‌یوه‌ن دییه‌کانیان 
له‌گه‌لیدا به‌یوه‌ست کردبوو به يهيوهندييهكانيان لەگەل ده‌وله‌تی عوسمانی» بق 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۲) yyy‏ 


ره‌وشی سیاسی ده‌قه‌ری بارزان له سه‌رده‌می فه‌رمانره‌وایه‌تی ئیتیحاد و ته‌ره‌قی 


هم مهبهستهش داوایان له شيخ کردووه بق ماوه‌ی دوو تا سی مانگ چاوه‌پوان 
بکات» ئەگەر له حاله‌تیکدا نیوانیان له‌گه‌ل تورکه‌کان به‌ره‌و باشی بروات» نّهوه 
هه‌ول ده‌ده‌ن لیبووردنیکی بق فهراههم بکهن GUY‏ کاربه‌ده‌ستانی عوسمانی» 
pla‏ به‌پیچه‌وانه‌وه ئەگەر په‌یوه‌ندییه‌کانیان ئاڵۆز بوو» نه‌وه هه‌موو هه‌ولیک 
ده‌ده‌ن CLE‏ دابینکردنی هيّز و چه‌ک به مه‌به‌ستی گه‌ران‌دنه‌وه‌ی بسق 
ناوچه‌که‌ی خوی (نیکیتین» ۰۱۹۷۳ ص۲۱). 

شيّخ عه‌بدولسهلام بەر له‌ده‌ستپیکردنی جه‌نگی جیهانی يهكهم؛ جارتکی 
ديكه داوای یارمه‌تی له حکومه‌تی ته‌زاری رووسیا ده‌کات و ئاگاداریان ده‌کاته‌وه 
که وهلامه‌که‌ی په‌سند بکریت یاخود نه‌کریت agit Sos‏ کوردستان به‌لام 
پیتربزرگ له وه‌لامی حاکمی قه‌فقاز ailas‏ ده‌وله‌تی رووسیا دژی ھەر چه‌شنه 
یارمه‌تیدان و QS GL‏ شيّخ عه‌بدولسه‌لام بارزانییه دز به ده‌وله‌تی عوسمانی" 
جگه له‌مه‌ش فه‌رمان به حاکمی قه‌فقاز ده‌ده‌ن که نابێت بوار به‌گه‌رانه‌وه‌ی شيخ 
بده‌ن بق کوردستان» له به‌رامبه‌ردا مانگانه برى " ۱۵۰ روپلی پئ بده‌ن و له 
ته‌فلیس له زیر چاودیرییان “ots‏ (هه‌ورامی» ۰۲۰۰۶ (YAN‏ 

دیاره a‏ ره‌فتاره‌ی حکومه‌تی رووسیا بووه مایه‌ی نیگه‌رانیی به‌شیک له 
هه‌لسووراوانی سیاسه‌تی ده‌ره‌وه‌ی حکومه‌تی ته‌زاری» چونکه پییانوابوو بی 
هه‌لویستیی حکومه‌ته‌که‌یان له به‌رامبه‌ر شيّخ عه‌بدولسهلام و شؤرشهكهى 
ده‌بیته هوکاریک بل نه‌مانی Glade‏ و ده‌سهلاتی ولاته‌که‌یان به‌سه‌ر هؤزه 
کوردییه‌کان» هه‌روه‌ها رێگا خؤشكهريش ده‌بیت Fo‏ هوزه کوردییه‌کان خویان 
بخزیننه باوه‌شی ئه‌لمانه‌کان» ھەر ئەمەش وایکرد " چیرکوف. یاریده‌ده‌ری 
کونسولی رووسیا له شاری " خوی " له سهره‌تای ده‌رکه‌وتنی CS GE‏ 
شیخ عه‌بدولسه‌لام بارزانی ناره‌زایه‌تی و ره‌خنه له سیاسه‌تی ولاته‌که‌ی بكرتت 
(مه‌ده‌نی» ۰۲۰۰۹ ل (FAO‏ 

سیاسه‌تی دهرهودى رووسیا لهو ماوه‌یه‌دا کاری بۆ دوو مه‌به‌ستی سهرهكى 
ده‌کرد» یه‌کیکیان بریتی بوو لهوه‌ی به‌هه‌ر شيّوديهك بيت پارپزگاری له پیگه‌ی 
خؤى بکات له Gay‏ سه‌ربازی و ئابووری له ناوچه‌کانی زیر قه‌لهمره‌وی خوی» 
ثه‌ویتریان بریتی بوو له زامنکردنی توانا به‌رگرییه‌کانی له سنووره‌کانی قه‌فقاز 


۳۲۳۶ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


ره‌وشی سیاسی ده‌فه‌ری بارزان له سه‌رده‌می فه‌رمانره‌وایه‌تی تيتيحاد و ته‌ره‌قی 


له به‌رامبه‌ر عوسمانییه‌کان که ثه‌وکات لەلايەن ئه‌لمانه‌کانه‌وه هانده‌درا؛ که‌واته 
ده‌گه‌ینه نهو راستییه‌ی كه بؤجى رووسیا ناماده نه‌بوو هیچ Laa‏ یاخود 
پشتگیرییه‌ک بق شيّخ عه‌بدولسه‌لام فه‌راهه‌م COIS‏ له‌وانه‌یه زیاتر بگه‌ریته‌وه بق 
Lyt yú‏ ببێته مایه‌ی CHL‏ و CUES‏ نوی له رؤزههلاتى ناوه‌راست 
هه‌روه‌ها لەسەر به‌یوه‌ ندییه‌کانی رووسیا لەگەل ولاته زلهیزه‌کان (اسماعیل» 
۸ ص ص١5 (AVY‏ 

دوا به دوای بی ئومټد بوونی شيّخ عه‌بدولسهلام بارزانی له رووسه کان 
دەگەڕێتەوە کوردستان؛ بەمەرجێک له " ورمی " لهژیر چاودیری کونسولخانه‌ی 
رووسیا ots‏ و به‌هیچ شیوه‌یه‌ک نه‌گه‌پیته‌وه شه‌مدینان و ره‌واندوز و بارزان؛ 
هه‌روه‌ها جه‌خت کرایه‌وه له‌سه‌ر تهودى به‌بی ئاگاداری رووسیا هیچ هه‌نگاویک 
نه‌هاویْژیت دز به عوسمانییه‌کان (هه‌ورامی» ۰۲۰۰۱ VAI‏ شيّخ عه‌بدولسهلام 
له‌ماوه‌ی مانه‌وه‌ی زوره‌ملی dines‏ گوندی " چاریه "ی نزیک سنووری نیوان 
تورکیا و GIS‏ به‌مه‌به‌ستی سه‌ردانیکردنی سمایل ئاغای شکاک. نهو ماوه 
کورته‌ی لهوئ مایه‌وه زور بهكهرمى پیش وازییان لیکرد به‌یه که‌وه له 
کوبوونه‌وه‌یه‌کدا باسیان له نه‌خشه‌ی دواروژی کورد کرد» پاشان شیخی بارزان 
سه‌ردانی ژماره‌یه‌ک سه‌رژکی کوردی ناوچه‌که‌ی کرد له نیویاندا سلیّمان خان" 
سه‌روک هۆزى زه‌رزا و نوینه‌ری سديد CLO‏ نه‌هری چه‌ندین که‌سایه‌تی تر 
)945 زند» ۰۲۰۰۳ OVJ‏ ؛ اسماعیل» ۰۱۹۹۸ ص۱۲). 

دیاره ئه‌وکات سمکوی شکاک خه‌ریکی خهبات بوو دز به‌حکومه‌تی قاجار 
له cobs‏ شيّخ عه‌بدولسه‌لام په‌یمانی دؤستايهتى و هاوکاری له‌گه‌لیدا به‌ست 
(شیوا» به‌رگی سییهم» ۰۲۰۱۲ (EAN‏ بیگومان ثهو دیداره يهكهم په‌یوه‌ندیی 
رامیاری بوو له نيوان بنه‌ماله‌ی بارزانییه‌کان و ریبه‌ره خه‌باتکاره‌کانی 
هاونه‌ته‌وه‌ی خویان له cob‏ که دواتر نهم يهيوهندييانه قایمتر کرانه‌وه و 
په‌ره‌یان hats‏ به‌جوری له‌کاتی كؤمارى مه‌هاب‌ادا بارزانییه‌کان و هیزه 
سه‌ریازییه‌کانیان له دامه‌زراندن و به‌رگریکردن لهو کوماره‌دا رقلی به‌رچاو و 
سه‌ره‌کییان هه‌یووه (نوری» ۰۲۰۰۷ ل۰)۱۱۲. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۳۵ 


ره‌وشی سیاسی ده‌قه‌ری بارزان له سه‌رده‌می فه‌رمانره‌وایه‌تی ئیتیحاد و ته‌ره‌قی 


عوسمانییه‌کان له‌به‌رام به‌ر چالاکییه‌کانی شيّخ عه‌بدولسهلام بارزانی 
توقره‌یان لیّبرابوو» ھەر بویه هه‌موو تواناکانیان خسته‌گهر تاکو Gb‏ ده‌ستگیر 
" جه‌وده‌ت به‌گ " ally‏ وان 
Soles‏ گه‌وره‌ی دیاریکرد بق هه‌رکه‌سیک به‌زیندوویی ياخود مردوویی شيخ 
عه‌بدولسهلامیان راده‌ست بکات (به‌رزنجی» ۰۲۰۰۱ AYJ‏ ؛ مراد البوتاني» 


(OA ye ۶۵۰‏ 
دەزگا هه‌والگرییه‌کانی حکومه‌تی عوسمانی به‌رده‌وام سقسهی 
جموجووله‌کانی شيخ عه‌بدولسهلام بارزانییان ده‌کرد» به‌جوریک ئەگەر 
ناراسته‌وخوش بیّت تاكادارى سه‌ردانه‌که‌ی شيّخ بوون Fo‏ ته‌فلیس و دیدار 
ئه نجامدان JS‏ کاربه‌ده‌ستانی رووسياء که ده‌وله‌تی عوسمانی به مه‌ترسی 
لەسەر ئاسایشی خی ههزمار ده‌کرد» چونکه SOY‏ نزیکبوونه‌وه‌ی جه‌نگی 
جیهانی يهكهم مه‌ترسییه‌کی گه‌وره‌ی خستبووه سەر CES‏ داموده‌زگاکانی 
دهولهتى عوسمانی» SHY‏ دیکه‌وه مه‌ترسییان له گه‌رانه‌وه‌ی شيّخ هه‌بووه 
له‌وه‌ی که په‌یوه‌ندی ببه‌ستیِت لەگەل سه‌روک هؤز و بنهماله کوردییه‌کانی 

باکور له دژی حکومه‌تی عوسمانی (بالایی» ۰۲۰۰۳ ل ل٤٥‏ - 00( 

شیاوی باسکردنه شيخ عهبدولس هلام بارزانی ياش تهواوكردنى 
سه‌ردانییه‌کانی له گوندی چاریه به‌ره‌و راژان بەرێكەوت› به‌هاوه‌لی شەش كەس 
له دلسؤزانى ثه‌وانیش بریتی بوون له " عه‌لی مح» عه‌زیز گوهار» نوری (خالى 
شيّخ عه‌بدولسهلام)» سالح ثاکره‌یی» عه‌زیز حاجی و ثه‌حمه‌د حاجی نهمين 
تاكرهيى Yao)"‏ ئەيوب› ۰۲۰۰۷ (AIJ‏ هه‌رچه‌نده سمایل ئاغای شکاک داوا له 
شيّخ عه‌بدولسه‌لام ده‌کات که چه‌ند چه‌کداریکی لەگەل ردوانه بكات» به‌لام a‏ 
پیشنیازه لهلايهدن شيّخ قبول نه‌کرا؛ سه‌ره‌رای مه‌ترسی ریگاکان که نزیک بووه 
له سنوورى توركيا لەگەل حريوونهودى هه‌وله‌کانی ههوالكرى حكومهتى 
عوسمانى بق ده‌ستگیرکردنی شيّخ عهبدولسهلام (يى ره‌ش» ۰۱۹۸۰ ص۱۳۸). 

له‌کاتی گه‌رانه‌وه‌یدا ده‌سته‌یه‌ک له داروده‌سته‌ی سوفی عه‌بدوللا '› لهو 
ریگایه‌دا له بؤسهدا بوون» ھەر به‌ده‌رکه‌وتنی شيّخ عه‌بدولسهلام هاتنه سەر 
ریگاکه‌ی به‌ناوی " سؤفى عه‌بدوللا و داوایان SY‏ روو GLY‏ گوندی 


۳۳۹ گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ 


ره‌وشی سیاسی ده‌فه‌ری بارزان له سه‌رده‌می فه‌رمانره‌وایه‌تی تيتيحاد و ته‌ره‌قی 


گه‌نگه‌چین "O‏ و گونده‌که‌یان پیروز بكات» ھەر چه‌نده شيخ چه‌ندین بیانووی 
بو هینانه‌وه بق تهودى نه‌چیت. به‌لام پیداگری 445 ده‌سته‌یه به شیوه‌یه‌ک بوو» 
که " سوفی عه‌بدوللا" که یه‌کی بووه له سه‌روک هوزیکی بچووکی شکاک له 
رواله‌تدا خؤى به یه‌کی له دوستانی شيّخ داناوه» پیّی راگه‌یاندوون ئەگەر شيخ 
مالهكهم پیروز نەكات هوه مالهكهم ده‌سووتینم» ئەمەش شيّخ عه‌بدولسه‌لامی 
ناچار کرد داواکانیان به‌سند بکات (سه‌جادی» ۰۲۰۰۵ (VN‏ 

ھەر به‌گه‌یشتنی شيّخ عه‌بدولسهلام و یاوه‌ره‌کانی بق گوندی گه‌نگه‌چین؛ 
لەلايەن سۆفى عه‌بدوللا پیْشوازی گه‌رمی لێکراو یاوه‌ری کرد بق ماله‌که‌ی خوی» 
پاشان داروده‌سته‌که‌ی كهمارؤى مالّه‌که‌یان داء به‌مه‌به‌ستی ده‌ستگیرکردنی شیخ 
و هاوه‌له‌کانی» به‌تایبه‌ت دوای تهودى سوفی عه‌بدوللا sr‏ رووی شيّخ هات و 
نیشانه‌کانی SLE‏ و دووروویی له‌سه‌ر دەم و چاوه‌کانی هه‌لمالی و پیّی كوت 
آتق له یاسای نهو حکومه‌ته‌ی نیمه ملکه‌چییه‌تی ده‌که‌ین ده‌رچووی» ئێستاش 
بۆت نييه تهنها ods ods‏ که خوت به‌ئه‌مری واقع بسپیری» ئێمەش ده‌تده‌ینه 
ددست حکومه‌ت" (غولامی» ۰۲۰۰ CONS‏ 

هه‌رچه‌نده شيّخ عه‌بدولسه‌لام بارزانی هه‌وله‌کانی جر کرده‌وه بق رازیکردنی 
سؤفى عه‌بدوللا بق نه‌وه‌ی ددست هه‌لگریت و دووریکه‌ویتهوه لهو هزره 
نابه‌جییانه» ava‏ ههولهكانى سهركهوتوو نه‌بوو» بؤيه هاوه‌لانی شيخ هه‌ولیان دا 
به‌رگری بکه‌ن» که ثه‌نجامه‌که‌ی کوژرانی هه‌ریه‌که له ئه‌حمه‌د gale‏ نهمين و 
عه‌زیز گومار ی لیکه‌وته‌وه» پاشان شیخ گه‌يشته نهو بروايهى که به‌رگریکردن 
هیچ سوودیکی نابيّت» به‌ناچاری ده‌ستبه‌سه‌ر ده‌کرین (اسماعیل»۰۱۹۹۸ ص ۳؛ 
قه‌ره‌داغی» ۰۱۹۵۹ (VV‏ 

بهم شیوه‌یه جاریکی تر خائینان و شره‌خورانی ناوخق لهبهر ته‌ماح 
بهويهرى گه‌مژه‌یی و ساویلکه‌بییه‌وه يهكيّكى تر له خزمه‌تگوزاران و خه‌باتکاره 
شورشگیره راسته‌قینه‌کانی نهو گه‌له‌یان ته‌سلیم به دوژمنه‌که‌ی کرد دیاره 
له‌نیوان خزمه‌تگوزاری و خیانه‌تدا ریگای دووه‌میان هه‌لبزارد» ههلبهت ئەم 
مه‌سه‌له‌یه يهكهمين و دوایین خیانه‌ت نه‌بووه که به‌کریگیراوانی ناوخق به‌رامبه‌ر 


تازادیخوازه‌کانی 945 سەر زه‌مینه تووشی بوون (نوری» ۰۲۰۰۷ ل۱۱۳). 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۳۷ 


ره‌وشی سیاسی ده‌قه‌ری بارزان له سه‌رده‌می فه‌رمانره‌وایه‌تی ئیتیحاد و ته‌ره‌قی 


لهو باره‌یه‌وه هه‌موو سه‌رچاوه‌کان کوکن که شيّخ عه‌بدولسه‌لام بارزانی و 
هاوه‌لانی له گوندی گه‌نگه‌چین ده‌ستگیرکراون و راده‌ستی حکومه‌تی عوسمانی 
کراون 7" بهلام نه‌وه‌ی cia‏ سه‌رنجه " مه‌کدول" لهو باوهرهدايه که سمکوی 
شکاک له‌پشت به‌دیلگرتنی شيّخ عه‌بدولسهلام بارزانییه‌وه» له به‌رامبه‌ریشدا 
آجه‌رچیس فه‌تحولْلا" جه‌خت لهوه ده‌کاته‌وه sida‏ جه‌رده و SESS,‏ له پیاوانی 
سمکوی شکاک ناگادار بوون بهو پاره‌یه‌ی که ته‌رخانکراوه لەلايەن ده‌وله‌تی 
عوسمانی بق كرتن و به ده‌سته‌وه‌دانی شيخ عه‌بدولسهلام بارزانی (سه‌نگاوی» 
EYJ ۶‏ ؛ مکدول» ۰۲۰۰6 ص۱۷۶ ؛ فتح Ye Veal‏ ص٤۷‏ ). لهم روودوه 
Gath ob Sos‏ ده‌ستگیرکردنی شيّخ عه‌بدولسه‌لام بارزانی تاراده‌یه‌ک په‌یوه‌سته 
به هوکاره ناوخویییه‌کان بهلام له راستیدا SGGL‏ زور لهوه گه‌وره‌تره که 
قه‌باره‌که‌ی بچووک بكريتهوه» به‌لکو په‌یوه‌ندیی راسته‌وخوی به به‌رژه‌وه‌ندی و 
هاوکیشه سیاسییه‌کانی نهو کاته‌ی زلهیزه‌کان هه‌بووه . 

له كؤتاييدا شيّخ و هاوریکانی برانه نزیکترین بنکه‌ی سه‌ربازی عوسمانی» 
پاش دیده‌نیکردن JEU‏ فه‌رمانده‌ی بنکه‌که توانی رازی بكات به‌ریگادان به 
یه‌کی له هاوه‌لانی به‌ناوی عه‌لی مح" به‌مه‌به‌ستی گواستنه‌وه‌ی خانه‌واده‌که‌ی له 
مەرگەوەر› پاشان گواسترانه‌وه Fo‏ سه‌نته‌ری ویلایه‌تی ' وان " له‌ویش بق 
"دياريهكر" Lis‏ له ریگه‌ی هیزیکی پاسه‌وانی توندوتول ره‌وانه‌ی مووسل كران 
(پی ره‌ش» ۰۱۹۸۰ ص۱۳۹ کاتیک سلیمان نه‌زیف که نه‌وکات والیی 
مووسل بوو» ههوالى گه‌یشتنی شيّخ عه‌بدولسه‌لامی بارزانی پیگه‌یشت سواری 
گالیسکه‌که‌ی بوو به‌ره‌و ریگای " باب سنجار به‌پیکه‌وت» وه له شوینیکی نزیک 
"GAS yee‏ شيّخ قه‌زیب ئه‌لبان" گالیسکه‌که‌ی راگرت و هاته خواره‌وه و له‌سه‌ر 
لتوارى SLE,‏ دانیشت. Soy‏ بلیی بهيهله بت بق بینیضی شيخ به 
ده‌ستبه سه‌رکراوی (غولامی» ۰۲۰۰۶ (OVS‏ 

پاش به‌سه‌رچوونی ساتیکی كهم شيخ عه‌بدولسهلام به سواری ده‌واریک 
بوو به‌دیارکه‌وت» چوار ده‌وریشی به سهرباز ده‌ور درابوو» پاشان سلیّمان 
نه‌زیف " هه‌لسا و Ql‏ چووه پیش و پییگوت: تق عه‌بدولسه‌لام بارزانیت؟ شیخ 


ئەزم نه‌وی تو دبیژی" دیاره والیی مووسل به‌مه‌ش نه‌وه‌ستا 


وه‌لامی دایه‌وه 


CEY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YYA 


ره‌وشی سیاسی ده‌فه‌ری بارزان له سه‌رده‌می فه‌رمانره‌وایه‌تی تيتيحاد و ته‌ره‌قی 


She‏ پییگوت: بوچی سهرپیچیت له فه‌رمانه‌کانی حکومه‌ت کرد و نه‌هاتیه 
مووسل و بهم شيّوهيه هاتی» ئینجا چووه سار گالیسکه‌که‌ی و به‌ره‌و سه‌رای 
میری گه‌رایه‌وه» به‌دوایدا سه‌ربازه‌کان شیخیان برد تاکو گه‌يشتنه قولفه 
سهربازييهكه " له‌وی شيّخ و هاوه‌لانی زیندانی كران" (مه‌لا نه‌یوب» ۰۲۰۰۷ ل 
ل۲۰۲ = ۲۰۶ ؛ اسماعیل۰ ۰۱۹۹۸ ص55). 

دواتر (سلیّمان نه‌زیف) ئه‌نجومه‌نیکی سه‌ربازی پیکهینا بو دادگاییکردنی 
رووکه‌شانه» كه گوایه شیخی بارزان کاتی خوی بوته به‌ربه‌ست لەبەردەم 
پیشره‌وی له‌شکری شه‌شه‌می عوسمانییه‌کان که ویستوویانه بچن بق Site‏ 
رووسياء بویه له Calg‏ کانوونی يهكهمى سالى ۱۹۱۶ز. بريارى دا شيخ و 
یاوه‌ره‌کانی له‌سیداره بدرین» به‌بی گه‌رانه‌وه بق فه‌رمانی باب عالی» دیاره بەر له 
جیبه‌جیکردنی له سیداره‌دانه‌که والیی مووسل له زیندان بهشيّخى بارزان aies‏ 
'حكومهت ده‌سهلاتداره ھەر زیانیکی پئ بکه‌ویت ده‌توانیت ده هینده تؤله 
coding‏ به‌لام ههر SL)‏ به تق بکه‌ویت به‌هیچ قه‌ره‌بوو نابیته‌وه و چاری 
حکومه‌تیش به‌تق “SSE‏ شيّخ عه‌بدولسه‌لام بارزانی له وهلامدا aiias‏ من 
slid‏ تازادى SS‏ کورد هه‌موو ئازارێک ده‌چیژم» Galo Gah‏ کورد ناده‌ن؟ 
(سه‌جادی» ۰۲۰۰۵ ۱۵۰ ؛ سالح» ۰۲۰۱۹ (VS‏ 

شيخ عهبدولس كلام بەر له‌وه‌ی بچێّته بەر ته‌نافی له‌سنداره‌دان 
ده‌ستنویژیکی شۆرد و هه‌ندی قورئانی خویند» ياشان به‌ره‌و يهتى قه‌ناره‌که 
رؤيشت و گوتی: 'مردنی من بهم شیوه‌یه له به‌رژه‌وه‌ندیی ده‌وله‌تدا dass‏ 
پاشان هه‌رسی ياوەرەكەشى له‌سیداره‌دران که ثه‌وانیش محه‌مهد LEG‏ 
هیشته‌یی که له ته‌مه‌نی پیریدا بوو» هه‌روه‌ها عه‌بدی GEL‏ مزووری که ته‌مه‌نی 
له ده‌وروبه‌ری جل سالیدا بووه» لەگەل 'عهلى کوری محه‌مه‌د نه‌مین ئاغای 
مزووری خه‌لکی گوندی باسيّفا و گه‌نجیکی تازه پیگه‌یشتوو بوو» SSS‏ 
سهرکه‌وته سەر کورسی سیداره‌که وته به‌ناوبانگه‌که‌ی وت مردن بق نهو 
حکومه‌ته با باش بزانن که بارزانییه‌کان کوتایان Sb‏ به له سیداره‌دانی نیمه 
بارزانییه‌کان نامرن"» راستی وت كهلى کورد ههر ماوه و بارزانییه‌کانیش به‌ره‌و 
دواروژیکی گه‌ش و خه‌باتی خویان به‌رده‌وام کرد (سه‌جادی» ۰۲۰۰۵ ENOJ‏ 
غولامی» ۰۲۰۰۶ ل ل5ه- 100 ابویکر» 0۲۰۱۰ ص ص۱۳۲ = ۱۳۳). 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ ۲۳۹ 


ره‌وشی سیاسی ده‌قه‌ری بارزان له سه‌رده‌می فه‌رمانره‌وایه‌تی ئیتیحاد و ته‌ره‌قی 


هه‌رچه‌نده له ده‌وله‌تی عوسمانیدا جیبه‌جی‌کردنی فه‌رمانی له‌سیداره‌دان 
otros‏ به‌ئاگاداری فه‌رمانی سولتان cots‏ به‌لام والیی مووسل گویرایه‌لیی هم 
رټوړه سمه کارگیرییانه‌ی سه‌رووی خؤى نه‌بوو» Caress‏ ترسی لهوه بووبیت 
له‌به‌ر نزیکبوونه‌وه‌ی جه‌نگی جیهانی يهكهم سولتانی عوسمانی له شیخی بارزان 
و یاوه‌ره‌کانی خۆشبێت (بالایی» ۰۲۰۰۳ (OIJ‏ لهو باره‌یه‌وه زوبیر بیلال" 
جه‌خت ده‌کاته‌وه له وته‌کانی shite,”‏ موفتی" که له كەسە به‌ته‌مه‌نه‌کانی 
خانه‌واده‌که‌ی oS‏ لی بووه و ttle‏ بەر له جێّبه‌جی کردنی بریاری 
له‌نستیذارمداتی شيخ و ياووروكاتى ay‏ چهنند KS ls‏ باخود SY,‏ 
برووسکه‌یه‌کی بابی عالی گه‌يشته مووسل به مه‌به‌ستی دواخستنی بریاری 
له سیداره‌دانه‌که» به‌لام سلیمان نه‌زیف ده‌یزانی برووسکه‌که تایبه‌ته به‌کیشه‌ی 
شیخی بارزان و یاوه‌ره‌کانی بویه ناماده نه‌بوو بیکاته‌وه» تا کاره‌که‌ی جیبه‌جی 
کرد (اسماعیل» ۰۱۹۹۸ (Vege‏ 

ھەر بسق ئەم مه‌به‌سته والیی مووسل فه‌رمانی دا به هه‌ندیک له 
جه‌ندرمه‌کان ته‌قه بکه‌ن Soy‏ تاگادارییه‌ک بق له‌سیداره‌دانی شيّخ عه‌بدولسهلام 
لهو شهوددا به مه‌به‌ستی هاتنه‌ده‌ره‌وه‌ی خه‌لک بق بینینی pd‏ دیمه‌نه جه‌رگبر 
و دلته‌زتنه». که چی "ده مه لوج " هوکاری دروستکردنی نهو پشیوییه ده‌خاته 
ئهستؤى والیی مووسل» بق joy‏ وا نیشان oly‏ که لایه‌نگرانی شيّخى بارزان 
هاتوونه‌ته Gold‏ مووسل بق رزگارکردنی شيّخ و ياوهرانى» هه‌روه‌ها به‌رپاکردنی 
شورش که مه‌ترسی ده‌خاته سەر شاری مووسل (غولامی» ۲۰۰۶ له ؛ 
الدملوجي» ۲۳ ص۱۰۶). پیده‌چیّت add‏ کاره‌ی بق په‌رده پوشکردنی نیه‌ته 
شاراوه‌کانی به‌رامبه‌ر به شيّخى بارزان و رازیکردنی رای گشتی عوسمانی cts‏ له 
کرک CGS‏ کی 

والیی مووسل له‌دوای له‌سیداره‌دانی شيّخى بارزان و یاوه‌ره‌کانی هه‌ستی 
دوژمنکارانه‌ی خوی به‌رامبه‌ر شيّخ نه‌شارده‌وه» به‌لگه‌ش له‌سهر Luja yú‏ به 
بلاوکردنه‌وه‌ی هو وینه‌یه‌ی که لهكهل شيّخ و باوه‌ره‌کانی له‌کاتی هه‌لواسینیان 
وه‌رگیرابوو» له‌ریگای دانانی نهم وینه‌یه له‌سه‌ر کارت و بلاوکردنه‌وه‌ی HEU‏ 
بارزانییه ده‌ستگیرکراوه کاندا (مراد» البوتاني» ۰۲۰۱۵ ص:). 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yy 


ره‌وشی سیاسی ده‌فه‌ری بارزان له سه‌رده‌می فه‌رمانره‌وایه‌تی تيتيحاد و ته‌ره‌قی 


دیاره نهو کاره‌ی والیی مووسل کاریگه‌ریی GG‏ له‌سه‌ر هه‌لوییستی کورد 
به‌رامبه‌ر به ئیتیحادییه‌کان له جهنكى جیهانی يهكهم به‌جیهشت. به‌تایبه‌تی 
ئهو کاته‌ی به‌ریتانییه‌کان ده‌ستیان به‌سه‌ر شاری به‌سره داگرت» کورده‌کان 
ره‌تیانکرده‌وه روو بکه‌نه به‌ره‌ی جه‌نگ له باشووری عیّراق دز به سوپای 
به‌ریتانیا» بق نهم مه‌به‌سته جاوید ياشا" والیی به‌غدا (VAVO - VANE)‏ له 
یاداشتنامه‌که‌ی خوی "ailas‏ داوام له والیی مووسل کرد» ژماره‌یه‌ک له 
خوبه خشه کورده‌کان ره‌وانه بکات» هه‌رچه‌نده توانی حه‌وت سهد چه‌کدار 
كؤبكاتهوه له قه‌زای دهوک بهلام SS‏ زانییان لەگەل به‌ریتانییه‌کان 
ده‌جه‌نگن» ره‌تیانکرده‌وه بچن ب باشوور و پییانوابوو به‌ریتانییه‌کان که‌سانی 
چاکن و ده‌توانن به‌ناشتی له‌گه‌لیاندا بژین (احمد» ۰۱۹۷۰ ص۱۹۱). 

پاش له‌سیداره‌دانی شيّخ عه‌بدولسه‌لام و یاوه‌ره‌کانی له یه‌کی کانوونی 
یه‌که‌می سالى ۱۹۱6 پاشان له گورستانی به‌رامبه‌ر مزگه‌وتی (عومهر ثه‌لمه‌ولا) 
كه ئیس‌تابه گورستانی (ئه‌لبوبه‌دران) ده‌ناسری نی_ژران. بارزانييه 
ده‌ستبه سه رکراوه کانی تريش خرابوونه نیو به‌ندینخانه‌وه زمارهيهكى زوریشیان 
ھەر له‌نیو به‌ندینخانه‌که‌دا کوچی دوایییان کرد» ده‌سه‌لاتی عوسمانیش بق 
پزگرتن لهو خزمه‌ته‌ی سلیّمان نه‌زیف مه‌دالیای LEW‏ زیری کرده خه‌لات» 
که‌چی په‌نگخواردنه‌وه و رق و کینه‌ی بارزانییه‌کانی فهرامؤش کردبوو» بویه لهو 
بارديهوه ده‌مه‌لوجی" تیشک ده‌خاته سەر هه‌لویستی بارزانییه‌کان و aies‏ 
"به هه‌موو دلنیایییه‌وه ates‏ له سیداره‌دانی شيّخ عه‌بدولسهلام هوکاری 
یاخیبوون و گویرایهل نه‌بوونی به‌رده‌وامی بارزانییه‌کانه له ده‌وله‌تی عوسمانی و 
تا سالانیکی زؤريش له بیری ناكهن" (غولامی» ۰۲۰۰۶ ل٥٥‏ ؛ بالایی» ۰۲۰۰۳ 
ل۷ الدملوجي» ۰۱۹۵۲ ص ص99 -۱۰۰). 

"سلیمان نه‌زیف" ده‌ستی کرد به ده‌ستگیرکردنی هه‌ریه‌که له شيخ 
به‌هائه‌دین بامه‌رنی و شيخ نور محه‌مه‌دی گه‌وره (بریفک‌انی) به‌تومه‌تی 
به رزکردنه‌وه‌ی یاداشته‌که بق باب عالی و هاوکاریکردنی شيخ عه‌بدولسهلام 
بارزانی» هيّنانيان بق شاری مووسل» سه‌باره‌ت به شيّخ محه‌مه‌د نور بریفکانی 


obs‏ زیندانی خنکاندنه‌وه» ao‏ به‌هوی نه‌خوشی پاش پینج رؤز بردرایه 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۳۱ 


ره‌وشی سیاسی ده‌قه‌ری بارزان له سه‌رده‌می فه‌رمانره‌وایه‌تی ئیتیحاد و ته‌ره‌قی 


نه خؤشخانه و )625( پی نە حوو Nat gad‏ مرد» دواتر ریگای نه‌دا که‌سوکاره (SAS‏ 
ته‌رمه‌که‌ی ببهنهوه» بؤيه ھەر له شارى مووسل نتّزراء هه‌رچی شيّخ بههائهدين 
بامهرنى بوو» له‌لایه‌ن واليى مووسل ریگای پیدرا بگه‌ریته‌وه شوینی خؤى. 
(سه‌جادی» ۰۲۰۰۵ (VON‏ 

ده‌کریت بليِين شيّخ عه‌بدولسهلام تاسویه‌کی روون بوو بق بزافشی 
رزگاریخوازی کورد» به شیوه‌یه‌ک ودك داینه‌موی بیری ئازادی له کومه‌لگه‌ی 
کوردی لهم قوناغه هه‌ستیاره ده‌رده‌که‌ویت» بوو به قوتابخانه‌یه‌ک بق بنیادنانی 
چه‌ندین که‌سایه‌تیی ديار قوتابی ریبازه‌که‌ی تهون Soy‏ شيّخ نه حمهدى بارزانی 
و مهلا مسته‌فای بارزانی که GIL‏ خه‌باتیان هه‌لگرت له شورشه So‏ له‌دوا 
یه که کانی کوردستانی باشوور به‌مه‌به‌ستی به‌دیهینانی خه‌ونی سه‌ربه‌خویی 
کوردستان. 


نه‌نجام: 

-١‏ سه‌ختی و ستراتیژیی ناوچه‌که له رووی ههلكهوته و توبوگرافیاوه 
نزیکی له سنووری نیوده‌وله‌تی» كرنكييهكى زوری هه‌بووه بق بارزانییه‌کان له 
پووی به‌رگریکردن به‌رامبه‌ر به دوژمنان» دیاره نهم ههلكهوته جوگرافیایه‌ش به 
شیوه‌یه‌کی گشتی رولی گرنگی له خه‌بات و مانه‌وه‌ی نه‌ته‌وه‌ی کوردی گیّراوه 
كه هه‌ميشه Say‏ لانه‌ی شورشی بزووتنه‌وه‌ی رزگاریخوازی IS‏ و شورشگیرانی 
پاریزراوه و له باوه‌ش گرتووه . 

؟ - سهره‌رای که‌میی ماوه‌ی رابه‌رایه‌تیکردنی شيّخ عه‌بدولسه‌لامی بارزانى» 
به‌لام نه‌وه‌ی سه‌لماند که توانایه‌کی گه‌وره‌ی رابه‌رایه‌تیکردنی ئایینی و دونیایی 
هه‌یه» جگه له چالاکییه شؤرشكيّرِييهكانى» په‌یوه‌ندیی کومه‌لایه‌تی زۆر به‌هییز 
بووه له سه‌رده‌می ثه‌ودا. په‌یوه‌ندییه‌کی کومه‌لایه‌تی پته‌وی دروستکرد لەگەل 
زوربه‌ی تيره کورده‌کان» بووه مایه‌ی ریْزی هه‌موو میلله‌تی کورد» چونکه ته‌نها 
له سنووری عه‌شیره‌ته دراوسییه‌کانی ناوچه‌ی بارزان نه‌بوون» به‌لکو نهو 


سنووره‌یان به‌ره‌و هه‌موو ناوچه‌کانی تری کوردستان برکرد . 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yyy 


ره‌وشی سیاسی ده‌فه‌ری بارزان له سه‌رده‌می فه‌رمانره‌وایه‌تی تيتيحاد و ته‌ره‌قی 


-Y‏ له سهرده‌می شیخ عه‌بدولسهلام ناوچه‌ی بارزان پیُشوه‌چوونیکی 
هه‌مه‌لایه‌نه‌ی به خؤيهوه بیضی» چه‌ندین چاکسازی له بواره جیاوازه‌کان 
ثه نجامدران به تایبه‌تی نهو چاکسازییانه‌ی که په‌یوه‌ندی به بواری تابووری 
هه‌بوو Soy‏ نه‌هیشتنی مولكايهتى و دابه شکردنی زه‌وی به‌سه‌ر جووتیاراندا. 

4 - بیگوم ان گورانک‌ارییه سیاسی و تابوورییه‌کانی شیخانی بارزان 
هه په‌شه‌یه‌کی جدی بوو بق خان و ده‌ره‌به‌گه‌کانی ناوچه‌که Sige‏ چاکسازییه 
تابوورییه‌کان راسته‌وخق مه‌ترسی له‌سه‌ر به‌رژه‌وندییه‌کانیان دروست کرد بویه 
هه‌وله‌کانیان حر کرده‌وه له شیّوازگه‌لی جوراوجور Ghd‏ راپورت و گوزارشتنی 
به‌رده‌وامی خانه‌کانی ناوچه‌که بق ده‌سهلاتدارانی عوسمانی. 

۰- نهم ريفؤرمه پیش نیازکراوانه که له‌رێگای یاداش تیک ناراسته‌ی 
ده‌سه لاتدارانی عوسمانی كراء به‌تایبه‌ت که جه‌خت له لایه‌نی زمان ده‌کاته‌وه؛ 
لیدانی زه‌نگیکی مه‌ترسیدار بوو له بنگویی تورکانی Sige GY‏ زمان بنه‌مای 
بنەرەتى شوناسی نه‌نه وه‌یه » به‌تیروانینی ته‌وان به خشینی که م جوره مافانه 
به‌گه‌لانی زیر ده‌سته» يهكيّتى عوسمانی لاواز ده‌کات» بویه دەسەلاتدارانى 
عوسمانی یاداشته‌که‌یان به سهره‌تای جیابوونه‌وه له دهولّهت له‌قه‌له‌م دا. 

1- گوتاری شيّخ عه‌بدولسه‌لام SOLS‏ ئاشکرایه و ره‌هه‌نده‌کانی دیاره؛ 
هو يهكهم که‌سه که به‌رنامه‌ی Jo‏ بزووتنه‌وه‌ی نیشتمانی کوردی نووسیوه و 
داواکارییه‌کانیشی تیدا تؤمار کردووه؛ که له پله‌ی یه‌که‌مدا به‌ره‌سمی ناسینی 
زمانی کوردی هاتووه؛ بهشيّوهيهك زمان له گوتاری شيّخ عه‌بدولسه‌لام بارزانی 
cal‏ به‌که‌می وه‌رگرتووه» دیاره له‌پشت داواکردنی به‌ره‌سمی ناسینی زمانی 
کوردییه‌وه ده‌لاله‌تی گه‌ران به‌دوای شوناسدا ديّته cosh LS‏ شوناس بهو واتایه‌ی 
كه بوونی کورد Say‏ پیکهاته‌یه‌کی تئیتنیکیی جیاواز و سه‌ربه‌خق له‌وانی تر 
پیشان بدريّت و مافه‌کانیشی پیبدریت. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۳۳ 
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په‌راویزه‌کان : 


۲ بنيامین مار شه‌معون GIL Gul‏ دونیایی و ثاینی که‌مینه‌یی تاسووری بووء له 
چوارچیوه‌ی تیکزشانه‌کانیدا Fo‏ ده‌سته‌به‌رکردنی مافه‌کانی ئاسووری له هه‌رمی 
تازه‌ربایجانی تترانداء له کوتایی جه‌نگی جیهانی يهكهم له ثازاری سالّی ۱۹۱۸ 
تینگلیزه‌کان هانیان دا لەگەل سمكؤى شکاک هاریکاری بكات» پاش تهودى له هه‌ردوو 
که‌سایه‌تی Glob»‏ دا له كؤنهشارى نزیک سهلماس کوببنه‌وه به‌مه‌به‌ستی گورینه‌وه‌ی 
بيرورا له‌مه‌رٍ پرسی هاریکاریی نیوان کورد و ناسووری دز به‌تیُرانییه‌کان به‌لام gd‏ 
کزبوونه‌وه‌که‌دا سمكؤى شکاک هه‌لده‌ستیّت به‌کوشتنی مار شه‌معون» پیده‌چیّت 
جیاوازیی بیروراکانی نیوانیان SUS‏ بێّت ب روودانی نهم کاره . بق BL)‏ زانیاری 
بگه‌ریوه بق : سه‌ید که‌مال ئیبراهیمی» سمكؤء روشنبیری» سلیّمانی» ۲۰۱۲ . 

مسته‌فا بارزانى: له 1405/75/١4‏ له كوندى بارزان له دواى دوو مانگ له وه‌فاتی باوكى 

"شيخ محه‌مه‌د" له‌دایک بووه» له تهمهنى سی ساليدا لەگەل دايكى له شارى مووسل 

زیندانی كراوه له سهردهمى عوسمانييهكان» به‌شداری و هاوكارى زوربه‌ی بزووتنهوه و 

جوولانهوه شورشگیرییه‌کانی کوردستانی کردووه» له شورشی یه‌که‌می بارزان Soy‏ 

سهركردهيهكى ديار رولی گیراوه» له حوزه‌یرانی ۱۹۳۲ JEA‏ خیزانه بارزانییه‌کان يهنا 

ده‌باته بەر تورکیا» هه‌رچه‌نده حکومه‌تی تورکیا تاواره‌کان راده‌ستی حكومهتى عیراقی 
ده‌کات» به‌لام مسته‌فا بارزانی GIS‏ ده‌ریاز ده‌کات و ده‌گه‌پیته‌وه ناوچه‌ی بارزان» سالی 

6 لەلايەن حكومهتى عیراقی دوور ده‌خریتهوه بق شاری سلیمانی» له‌ویش له 

۲ بهیارمه‌تی که‌سانی نیشتمانپه‌روه‌ر ده‌توانیّت له سلیمانی به‌ره‌و کوردستانی 

روزههلات بروات و پاشان ده‌گه‌پیتهوه بارزان و شورشی دووه‌می بارزان ددست 

پیده‌کات» له سالى ۱۹۶۰ لێژنه‌ی نازادی به سهرؤكايهتى مسته‌فا بارزانی پیکهینرا؛ له 
کوماری مه‌هاباد OLS‏ به‌رپرسی سه‌ربازی نهو کوماره و پله‌ی hats Abode‏ دوای 
له‌باربردنی كؤمارى کوردستان لەلايەن حکومه‌تی پیرانی» مسته‌فا بارزانی له‌ریگای 

رووباری ثاراس له سالی ۱۹۶۷ روودهكاته يدكيّتى سؤقيهت و له ۱۹۰۸/۱۰/۲ 

ده‌گه‌ریتهوه عیراق» پاشان له سالی ۱۹۲۱ شؤرشى ئەيلوولى هه‌لگیرس اند دذ 

به‌حکومه‌تی عيّلراقى» هه‌روه‌ها ریککه‌وتننامه‌ی ۱۱ی ئازاری له‌گه‌ل حکومه‌تی عیراقی 
واژووکرد» چه‌ندین جار ههولى تیرورکردنی دراوه لهلايهون حکومه‌تهوه له نيوان سالانی 

2-۰ ۱۹۷۲ له ۱۹۷۹/۳/۱ له نه‌خوشخانه‌ی جورج تاون له ئه‌مه‌ریکا کوچی دوایی 

ده‌کات . بق زیاتر زانیاری بگه‌پینه‌وه بق: (شه‌عبان» ۰۲۰۱۳ ل ل ۱۶ - ۱۸). 

سهبارهدت به ردوت و ه‌ره‌سه‌ندنه‌کانی Side‏ "سهرى باز آبگه‌ریوه بق: (يي رهوش 

۰ ص ص۱۱۰ = ۰0۱۱۳ ۱ 
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مه‌حمود شه‌وکه‌ت پاشا کوری سليّمان فائق به‌گ کوری حاجی تالیب. له سالّی ۱۸۰۲ 
له به‌غدا له‌دایک بووه» له‌ویش خویندوویه‌تی» پاشان په‌یوه‌ندی ده‌کات به‌کولیژی 
سه‌ربازی له ئیستانبول به پله‌ی نه‌قیب یوزباشی" دەردەچێت› له‌سالی ۱۸۸۲ Say‏ 
مامؤستايهك کاری کردووه له قوتابخانه‌ی ته‌رکانی سه‌ربازی له ئیستانبول و سه‌ردانی 
فه‌ره‌نسا و chills‏ کردووه» له‌سالی ۱۹۰۰۵ بووه‌ته والیی کوسوفق له کوده‌تای ۱۹۰۸ 
له سلانیک به‌ره‌و تيستانبؤل هات و سولتان عه‌بدولحه‌میدی دووه‌می ناچار کرد واز له 
ده‌سهلات بهینیت. له سالی ۱۹۱۰ God‏ ئیتیحادییه‌کان کراوه‌ته وه‌زیری جه‌نگ له 
حکومه‌ته‌که‌ی محه‌مه‌د کامیل پاشا قه‌برسلی. له کوده‌تای دووه‌می ئیتیحادییه‌کان 
به‌سهر پارتی حوریه‌ت و ئیتیلاف له ۲۲ی کانونی دووه‌می ۱۹۱۳ کراوه‌ته سه‌دری 
ئەعزەم سه‌روک وه‌زیران » به‌لام له GI‏ حوزه‌یرانی هه‌مان سال له ئیستانبول تيرؤر 
ده‌کریت . بق زانیاریی زیاتر بروانه: محمود شوکت /index. php/www. marefa.org Lik‏ 


ناوی ئیسماعیل ياشايه» به‌لام لهلايهن رژژئاوایییه‌کان به ئەنوەر پاشا ناسراوه» له ۲۲ی 


تشرینی دووه‌می ۱ له کیستانبول له‌دایک بووه» سه‌رکرده یه کی سه‌ریازی عوسمانی 
بووه» هه‌روه‌ها يەكى بووه له‌سه رکرده دیاره‌کانی برووننه وهی تورکه لاوه‌کان» پاش 
نه‌وه‌ی له کولیزژی سوريازى دهرده حِيئت Seg‏ ثه فسهر له سلانیک له فەيلەقى سی 
ده‌ستبه‌کار دهبيّت» دواتر ده‌بیته سهرؤك به‌رکانی فه‌یله‌قه‌که» ھەر له‌وکاته‌وه په‌یوه‌ندی 
بهئيتيحاد و ته‌ره‌قی ده‌کات و له سالّی ۱۹۰۸ به‌شداریی کارای هه‌بووه له کوده‌تای 
تیتیحادییه‌کان بو دوورخستنه‌وه‌ی سولتان عه بدولحه میدی دوودم له ده‌سهلات» 
به‌شداری جهنكى کردووه له ته‌رابلوس به‌رامبه‌ر به ئیتالییه‌کان» پاشان agit Sos‏ 
تيستانبؤل Sos‏ وه‌زیری جه‌نگ ناظر الحربية" له جه‌نگی جیهانی يهكهم 
سه‌رکردایه‌تی سوپای سيّيهمى عوسمانی کردووه له Sida‏ ساری قامیش دز به رووسیا 
له قه‌وقان له ٤ی‏ ثابی ۱۹۲۲ له بوخارای ناوه‌راستی ئاسيا له شه‌ری به‌لشه‌فییه‌کان 
ده کوژرێت . بق زانیاریی زیاتر بگه‌رتوه بق : انور www.wikiwand.com sar Lak‏ 

ناوی راسته‌قینه‌ی وندکاره» هه‌رچی سلیمان نه‌زیف ودك له‌قه‌بیک دواتر بۆخۆى 
داناوه» ناویراو له سالی ۱۸۸۸ له دایک و باوکیکی کورد له دیاربه‌کر له‌دایک بووه» 
کوری سه‌عید پاشایه که له حکومه‌تی عوسمانی والی بووه» یه‌کی له سه‌رسه‌ختترین 
ثه‌ندامانی تیتحاد و تەرەقى بوو» سه‌رده‌می raed paren‏ عهيدولحهميدى دووه م له ئەوروپا 
ژیاوه» دوای کوده‌تای ئیتیحادییه‌کان چه‌ندین پوستی GAELS‏ و سه‌ربازی وه‌رگرتووه؛ 
له سالّی ۱۹۰۹ دهبيّته والیی به‌سره» Sills‏ دواتر ده‌یگوازنه‌وه بق قسته‌مونی Soy‏ 
والی» ئینجا له تشرینی دووه‌می سالّی ۱۹۱۳ بو ماوه‌ی سيّزده مانگ ودك والیی مووسل 
لهو شاره ده‌مینیته‌وه» له تاكامى تیکشکانی ئیتیحادییه‌کان له جه‌نگی جیهانی یه‌که‌م له 
سای ۱۹۱۸ تورکه‌کان که‌وتنه جموجوول و هاندانی سه‌ردارانی کورد له ناوچه‌ی ماردین 
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(°) 


(09) 
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و دیاربه‌کر بق خواستی سهربه‌خویی کوردستان» سلیمان نه‌زیف لەگەل عەبدوللا 
جهودهت له پیشهوه‌ی هه‌موو داواک‌ارانی add‏ بیرورایه‌دا بوون» له سالّی ۱۹۲۷ له 
نه‌ستانه ده‌مریت. بق زانیاریی زیاتر بروانه: (فتح الله» ۰۲۰۰۲ ص ص۷۲ = ۷۳ ؛ 
به‌سری» ۰۲۰۰۲ ل ل CVV = VW‏ 

aybu”‏ به رووداو و په‌ره‌سه‌ندنه‌کانی جه‌نگه‌که بگه‌ریوه بو: (پی ره‌ش»۱۹۸۰» ص ص 


LAYA = ۸ 


m‏ سه‌بارهت به سه‌ردانه‌که‌ی شيّخ عه‌بدولسهلام بارزانی بق ته‌فلیس بوچوونی جيا به‌دی 


ده‌کرییت» زؤربهى سه‌رچاوه‌کان له‌سه‌ر ئەوە كؤكن که شيّخ عه‌بدولسهلام JS‏ سمایل 
تاغاى شکاک سه‌ردانه‌که‌ی ئه‌نجام داوه؛ ته‌نها پی رەش" نه‌بیت که پیی وایه 
سه‌ردانه‌که‌ی ته‌نها plaid‏ داوه» که زور به‌نهینی بوو بق ماوه‌ی جل روز ده‌خایه‌نیت و 
پاشان گه‌راوه‌ته‌وه . (پی ره‌ش؛ ۰۱۹۸۰ ص AYT‏ 

1 گوندێکه له‌سه‌ر ریگای ورمی - سیرق له‌سه‌ر سنووری تورکیا . 

سباره‌ت بهرووداوى خیانه‌تهکه‌ی سۆفى عه‌بدوللا y‏ تكيركردنى شيّخ 
عهبدولسهلام» جياواز له هه‌موو بوچوونه‌کان 'نيكيتين" به که‌میک كؤرانهوه چیرژکی 
ده‌ستگیرکردنی شيّخ باس ده‌کات . بق زانیاریی پتر بگه‌پیوه بق : بازيل نيكيتين و 
کوردناسی» وه‌رگیران : نه‌جاتی عه‌بدوللاه بنکه‌ی ژین» (سلیمانی» ۲۰۰۶)» ل ل ۰۱۱-۰ 
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سهرچاوه‌کان: 


يهكدم : کتیبه به‌لگه‌نامه‌پییه‌کان: 


کوردی: 

ثه‌فراسیاو هه‌ورامی» کورد له ثه‌رشیفی رووسیا و سؤقيهتداء پینداچوونه‌وه : 
مسته‌فا غه‌فور» ده‌زگای توپژینه‌وه و بلاوکردنه‌وه‌ی موکریانی» (هه‌ولیّر ۲۰۰۰). 
عه‌ره‌بی: 

خليل علي مراد. عبدالفتاح علي البوتاني. صفحات من تاريخ الکرد و کوردستان 
الحدیث فى الوكائق العشانية (۱۸:۰ - ۱۹۱5 مطبوعات الاكاديمية الکوردية 
(آربیل» ۲۰۱۰ 


دوودم : نامه‌ی زانکویی: 


رسالة ماجستیر» قدمت لكلية الاداب» (جامعة بغداد» Vo‏ \( 


سییهم : کتیب: 


کوردی: 

Ob‏ شيّخ مه‌ردوخ روحانی (شیوا)» میژووی ناودارانی کورد. ودرگیران : ماجد 
مه‌ردوخ ڕۆحانى› به‌رگی سییه‌م» ثه‌کادیمیای کوردی» (هه‌ولیر ۲۰۱۲ ). 

بازیل نیکیتین و کوردناسی, وه‌رگیران : نه‌جاتی عه‌بدوللاء بنکه‌ی ژین, 
(سلیمانی. ۶ ۲۰۰). 

Joly‏ شیسمهن» خؤشهوى مەلا تیبراهیم. له‌ژیر ثالای کوردستاندا ژیان و 
ریبازی مهلا مسته‌فا بارزانی. خانه‌ی موکریانی بق جاب و بلاوکردنه‌وه 
(هه‌ولیر» ۲۰۱۶). 

جه‌عفه‌ر عه‌لی» سؤفيزم و کاریگه‌ری له بزووتنه‌وه‌ی رٍزگاریخوازی نه‌ته‌وه‌یی 
گه‌لی کورددا (۱۸۸۰- ۰)۱۹۲۵ coal gaa‏ ۲۰۱۲۳ . 

حامید گه‌وهه‌ری» ثیدریس مسته‌فا بارزانی و بارزانییه‌کان باشتر بناسین. 
چاپخانه‌ی شه‌هاب. (هه‌ولیر»۲۰۱ ). 

حسین مهدهنى, کوردستان و ستراتیژی Qld ges‏ به‌رگی يهكهمء چاپخانه‌ی 
روژهه‌لات. alga)‏ ۲۰۰۹ ). 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۳۷ 
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* حه‌مید بزز ثه‌رسلان. میژووی تورکیای هاوچه‌رخ» وه‌رگیران: نه‌جاتی عه‌بدوللاء 
ده‌زگای ئاراس» هه‌ولیر» ۰۲۰۰۹ 

* خالد مه‌حمود که‌ریم. (Sal you‏ عوسمانی و عه‌شیره‌ته کورده‌کان له کوردستانی 
باشوور (۱۹۱2-۱۸۹)» بلاوکراوه‌کانی ثه‌کادیمیای هوشیاری و پنگه‌یاندنی 
کادیران» (سلیمانی» ۲۰۱۲). 

" سهید که‌مال ثیبراهیمی» سمكقء (سلیمانی - روشنبیری - ۲۰۱۲). 

* شه‌عبان عه‌لی Ghee‏ هه‌ندیک زانیاری سیاسی و میژوویی. (هه‌ولیر- 
چاپخانه‌ی روژهه‌لات- ۲۰۱۳). 

* عبدالخالید سابیر كهريمء بیری نه‌ته‌وه‌یی له په‌یره‌و و ئامانجه‌کانی جه‌معیه‌ت و 
حزبه کوردییه‌کان (۱۹۶۵-۱۹۱۹)» چاپخانه‌ی که‌مال» (سلیمانی»۲۰۱۳). 

* عوسمان عهلىء بزافشی شيخ عه‌بدولسهلامی بارزانی SI"‏ ؤلينهوديهكى 
بهلكهنامهيييه له هزکاره ناوخویی و هه‌رنمییه‌کانداء له (مومتاز حه‌یده‌ری و 
ثه‌وانی تر)» كؤنكردى یاده‌وه‌ریی سهد ساله‌ی بارزانی نه‌مر» به‌شی يهكهم, 
(هه‌ولیر- چاپخانه‌ی وه‌زاره‌تی په‌روه‌رده = ۲۰۰۳ ). 

* عوسمان عه‌لی. چه‌ند ليكؤلينهوديهك ده‌رباره‌ی بزاشی هاوچه‌رخی کورد. 
وه‌رگنران: کامه‌ران جهمال بابان زادهء به‌رگی یه‌که‌م» چاپخانه‌ی رئ نوی» 
سلیمانی» ۲۰۱۰. 

* عه‌ب دوللا عه‌لیاوه‌یی» کوردستان له سهرده‌می Sd) gos‏ عوسمانیدا (له 

ناوه‌راستی Gosden‏ نوزده‌هه‌مه‌وه تا جهنكى QoS‏ جیهان)» CHL)‏ جاب و 

بلاوکردنه‌وه‌ی ثاویر» ۲۰۰۶). 

عه‌بدولمونعيم غولامی. سی قورب‌انییه‌که (شیخ سه‌عید به‌رزنجی» شيخ 

عه‌بدولسهلام بارزانی» شيخ زاری ثه‌لزه‌وبه‌عی )» وهرگیران : ثیحسان ثیروانی؛ 

Vet كرا وك راز هآ‎ 45s 

a ۳‏ فا ER‏ ا تفای 
AREA‏ 

EE EEA AEE RE E a =‏ تابن نه تمن 
به‌لگه‌نامه فه‌رمی و میژوویییه‌کان» کونفرانسی جينؤسايد له ناسنامه‌وه بق 


پروژه. (چه‌مچه‌سال, ۲۰۱7 
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عه‌لائه‌دین سه‌جادی» شؤرشهكانى کورد و كۆمارى عێراق ئەتلەس چاپ. 
(تاران» Yy. ٠.6‏ 

عه‌لی تەتەر نيروديىء نهتهوه و نيشتمان د بزاقێن بارزانداء كؤنفرانسى يهكهمى 
بارزان: سه‌ده‌یه‌که بارزان پێشەنگى مرؤقايهتى و زينكه پاریزییه. ههولير ۲۰۱۰. 
god GL‏ زید. (ده‌رخستنی واتاكانى زيان له زيانى شيخ عهيدولسهلامى 
بارزانی» له (مومتاز حه‌یده‌ری و ثه‌وانی تر)» CGE‏ یاده‌وه‌ریی سهد ساله‌ی 
بارزانى نه‌مر» به‌شی یه‌که‌م. (هه‌ولتر. ¥“ ۲۰ 

فه‌ره‌یدوون نورىء بزاقی بارزانی» ده‌زگای جاب و بلاوكردنهودى تاراس» 
(ههوليرء (Y> “V‏ 

ég aso Kl gamae نووسهر» عوس مانییه‌کان» وه‌رگنران: سهلام‎ La zx 
32 1 olalu چاپخانه‌ی گه‌نج,‎ 

کزمه‌له‌ی خویبوون, قه‌تلوعامی کورد له تورکیاء وه‌رگیران: Glad‏ عه‌بدولله 
چاپخانه‌ی شفان. Ys ۷ olalu‏ 

که‌مال بورکای» کوردو کوردستان له سه‌رده‌می ياستانهوه تا كؤتايى جه‌نگی 
جیهانی یه‌که‌م. وه‌رگیران: على فه‌تحی» چاپخانه‌ی مناره. (ههوليرء “A‏ ۲۰ (. 

م. ره‌سول هاوار» کورد و باکوری کوردستان له سهره‌تای میژووهوه هه‌تا 
شهرى دووه‌می جیهان» به‌رگی یه‌که‌م. چاپخانه‌ی خاک. Voss aplalu‏ 

م. س لازاریف و ثه‌وانی ترء میژووی کوردستان» وه‌رگیران : هؤشيار عهبدوللا 
سه‌نگاوی» (هه‌ولیر- ده‌زگای چاپ و بلاوکردنه‌وه‌ی رقژهه‌لات ۱۲ ۲۰ 

م س. لازاریف کنشهی کورد». وهركتران: كاوس قه‌فتان» Va‏ چاپخانه‌ی 
الجاحظ. (به‌غدادء ۱۹۸۹). 

مارتن قان برق‌نسن» Leb‏ و شيخ و دەولەت› وه‌رگیران: کوردق عه‌لی. Vo‏ 
(سلیمانی. ¥“ ۲۰ 

محمد بریفکانی» side‏ راستییه‌کی میژوویی له باره‌ی بارزانییه‌کان. وه‌رگیران : 
چه‌په‌ر. (بهغداء ۱۹۵۲۳ ). 

مير به‌سری» ناودارانی S98‏ وه‌رگیران: عه‌بدولخالق عهلائه‌دین» ده‌زگای چاپ 
© يه خشی سه‌رددم» (سلیمانی. 5 (Y>‏ 

مه‌سعود بارزانی» بارزانى و بزووتنهودى رزكاريخوازى كورد (۱۹۳۱ (AAA‏ 
(هه‌ولیر» ۲۰۱۲ ). 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ ۲۳۹ 
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مه‌عروف جياووكء کاره‌ساتی بارزانی زولملیکراو. وه‌رگیران: ثه‌بویکر سالح 
تيسماعيلء چاپخانه‌ی رشنبیری و لاوان» (هه‌ولیر» ۲۰۰۹). 

مه‌عروف قه‌ره‌داغی» بارزان و نه‌هینییه‌کانی. (به‌غداء ۱۹۵۹ ). 

(Ys “V هاشم. (ههوليرء‎ 

مه‌نسور شیِخ ره‌ئوف به‌رزنجی» چه‌ند راستییه‌کی میژوویی لهبارهدى شؤرشى 
شيخ عه‌بدولسه‌لامی بارزانی و شورشه‌کانی دیکه‌ی بارزان تا ۱۹۶۵ چاپخانه‌ی 
خه‌یات» (دهو‌ک. ۱۲۰۰۱ ). 

نه‌جم سه‌نگاوی» كوردستان قو سهر کرده و دەسەلات قو شؤرشهكانى له ۱۱۹۹ 
AANE -‏ بی شوینی چاپ. 51 ۰ 

هاشم شیروانی» دەقەرا بارزان (جوكرافياء دیروک» كلتوور ). چاپخانه‌ی 
وه‌زاره‌تی رۆشنبيرى› (هه‌ولیر» ۲۰۰۸). 

ودديع جوهیده» جوولانهوهدى نهتهوهدى کورد و leas‏ و پەرەسەندنى› وه‌رگیّران: 
یأسین سهرده‌شتی» چاپخانه‌ی سيماء Ys “A olalu‏ 

ثيريك Ge‏ زۆجەر» میسژووی هصاوچه‌رخی توركياء وه‌رگیسران: ياسين 
سەردەشتى› چاپخانه‌ی سیقار» Yee olalu‏ 

(Yey 

عهردبى: 

احمد عتمان Ss gl‏ الآثار ALAS‏ الجزء الثانی. اعداد: آزاد عبيد صالح. 
مؤسسة ژین» (السليمانية, (Y> \ a‏ 

(السليمانية - مطبعة بینایی - ۲۰۱۱ ). 

ot‏ ره‌ش» بارزان وحرکة الوعي القومي الكوردي كلارلحدة اكلا دون مكان 


À ۹۸۰۹۰ الطبع.‎ 


جر جبس فتح ibis «lil‏ الکرد (تاریخ سیاسی ۱۹۲۹-۰)» دار ثاراس للطباعة 
والنشر» (اربیل» (Yy‏ 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yg. 
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دبلیو. أى . ویگرام. ادگار . تی. آی . ویگرام. مهد البشرية ' الحياة في شرق 
كردستان 0 ترجمة : جرجيس فتح الله دار ثاراس للطياعة والنشرء (اربيل» 
1( 

ديقيد مکدول» تاريخ الاکراد الحديثء ترجمة: راج ال محمد» دار الفارایی. (بیروت. 
Yos‏ 

زبير بلال اسماعیل» تورات بارزان 11۰۷ ^ AAYO‏ وزاره الخقافه. (اربیل» ۸( 
صدیق الدملوجي. امارة بهدینان الكردية. مطيعة الاتحاد. (الموصل. ۱۲ (. 
العصريةء (بیروت» ۵ ). 

.( Yey (اربیل»‎ 

الملا عبدالکريم. دار اراس للطیاعة والنشر» (اربیل» ۱۳ ۲۰ 
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= Karen dabrowska, Geoff hann, Iraq a then and now: a Guide of the country and 


its people, (London — 2008). 


= Michael m. Gunter, the a to z of the kurds, (published by scarecrow prees, united 


kingdom — 2009). 
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کوردی: 
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جواردم : ثينته رنیت: 

۰ عبدالعزیز المفتي. محاضرة التبعية السياسية للکورد. متاح على الموقع الالكتروني: 
i www.algardenia. Com —i‏ 
ب- تمت زيارة الموقع في ۲:۲۰ في ۲۰۱۸/۱/۱۰ 

= انور ar /wwwwikiwand.com Lak‏ تمت زيارة الموقع في ۰ فی 7 / ه / 
۳۰۸ 

* محمود شوکت www.marefa.org/indexphp/ Lak‏ تمت زيارة الموقم فى ۱۰:۲۰ 
في VINA‏ للدي 
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ره‌وشی سیاسی ده‌فه‌ری بارزان له سه‌رده‌می فه‌رمانره‌وایه‌تی تيتيحاد و ته‌ره‌قی 
ملخص البحث 
۰ 


a‏ مصطفی محمد کریم د. شوان محمدامین طه 
نتم التاريخ خامعة صلاخ الذي 

منطقة بارزان في عهد حکم الاتحاد والترقي ۱۹۰۸ - ٤۱۹۱م‏ كانت 
تتمیز بمكانة بارزة ومرموقة مما جعلها تتجه نحو تکدر كبير لحکام 
الاتخان والترف وین هنا تم المقيفة الفازيكةة لک اليتطفة alg‏ 
ر ال لحمو سور له من لالش ataie‏ 
الفانی وتوجهاته الاصلاحية الوانسعة التي شملت كافة المجالات 
الإجتماعية والثقافية والسياسية والاعمار هذا من جهة. ومن جهة آخری 
تعزیز وتمکین سلطته فى الداخل واعادة القوة والعزة لتكية بارزان فى 
E‏ ما اس تا ik‏ ام وا اشنا 
الضوء على دور الشیخ عبدالسلام الثاني السياسية ومن خلال زعامته 
وإرشاده لتكية بارزان في clea!‏ ومناشدة وإعلان قيام الاحتجاجات ضد 
استبداد الحکام الاتحادیین. کذلک توضیح الابعاد الاقتصادية والسياسية 
Sally SEE Bit‏ انش اكيم SES SU) aie aia a‏ 
الف الي كلك اكا ات و اتح و اراو الك اعفد ها Se‏ 
لقيامهم بهجمات على منطقة بارزان في إطار تحقيق أهدافهم السياسية 
والإستراتيجية» ومن ثم ركز البحث على مجرى الأحداث وتطورات 
الحرب بين الجانبين بإبراز دور القبائل الكوردية فى مواجهة تلك 
الات الك الي Guus‏ الحكام وستطات الاعضان والترفى وف 
الا کزان الك این ات د ال اه سك كارا نی مراد 
الشلام: ۱ ۱ 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره vey CEY)‏ 


ره‌وشی سیاسی ددقهرى بارزان له سه‌رده‌می فه رمانره‌وایه‌تی ئیتیحاد و ته‌ره‌قی 


Abstract 


Mustaph Mohammed Kerim Dr. Shwan Mohammed Amin Taha 
University of Salahaddin — Departement of History 


During the reign of Al-Etihad wa Al-Taraqi (meaning the Union and the 
Promotion), the region of Barzan (1908-1914) had a prominent and 
prestigious position. The unique status of the region caused a great 
annoyance of Al-Etihad wa Al-Taraqi rulers, and this seems to highlight a 
historical fact regarding the significance of this region and its influence. This 
attributable to the role of Abdulsalam II by which he put extensive effort 
through supporting a comprehensive reform process in different social, 
cultural, political, and constructional fields, on the one hand. On the other, 
he enhanced his internal authority and contributed in reinforcement and 
dignity of Barzan Tacia (hospice) in particular to stand against all their 
protestors. This research aims to shed some lights on Sheikh Abdul Salam’s 
policy through his leadership and guidance of Barzan Takia in proclamation, 
appeal and declaration of protests against the tyranny of the Etihad wa 
Taraqi rulers. The research also clarifies the economic and political 
dimensions of those protests and demonstrations. It starts by focusing on the 
arguments’ and excuses counted by Union and the Promotion fellows to 
reach their political and strategical aims through attacking Barzan region. 
Then the course of events and developments in the war between the two 
sides are discussed by highlighting the role of the Kurdish tribes in the face 
of these military attacks launched by the rulers and authorities of Union and 
the Promotion. Then the search concentrates on the most prominent steps 
taken by Sheikh Abdulsalam Barzani in the peace processes and 
guaranteeing the rights of the Kurds. Finally, the research discussed the 
return of the Union and the Promotion to power, followed by explaining the 
adoption of a strong policy towards the region through the threats of the 
tulers of the Etihad wa Taraqi, and the arrest of Sheikh Barzan through their 
internal and external conspiracies and execution in 1914. 


CEY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ VEE 


رولی كؤقارى روژی نوی 
له نووسینی میژووی کورددا 


ناره‌زوو يوسف حدسدن 
م.ى. به‌شی میژوو - كؤليزى ئاداب 
زانكؤى سهلاحهددين - ههولير 


ينشدكى 

نهو گورانکارییه ميزوويييهدى له ثاكامى شؤرشى ۱۶ی تهمووزى 
۸ سهری daaa‏ له رووى سياسى و رؤشنبيرييهوه تاراده‌یه‌ک 
بوونهته هؤى ثهودى که نهتهودى كورد بوونی خوی بسهلمینیت له 
ناوچه‌که‌دا بق به‌ده‌ستهینانی مافه نهتهوديييهكانى له رووى سياسى بق 
يهكهمين جارء دان به‌نه‌ته‌وه‌ی كورد نرا ودك نه‌ته‌وه‌یه‌کی هاوبه‌ش له 
عتراقدا له بوارى رؤشتبيرييهوهدش كرانهوهيهك سهرى ههلدا › جهندين 
رؤزنامه و گۆقار مؤلهتى فهرمييان وه‌رگرت . كؤقارى آروژی نوی یش 
GIGS Sey‏ سياسى و رؤشنبيرى و کومه‌لایه‌تی لهم هه‌لومه‌رجه‌دا 
سه‌ری هه‌لداوه و بایه‌خی ته‌واوی داوه به مه‌سه‌له‌ی کورد له كشت 
بواره‌کاندا, به‌تایبه‌تیش بایه‌خدان به بواری میژوویی . 

هؤكارى هه‌لبژاردنی بابه‌ته‌که‌ش به‌پله‌ی يهكهم ده‌گه‌ریته‌وه بق 
تایبه‌تمه‌ندیی گۆقارى آروژی نوی" له بواری نووسینی ميؤووداء لهبهر 
Costs‏ هیچ ژماره‌یه‌کی yË‏ كؤقاره نه‌بووه بابه‌تیکی میژوویی تیدا 
Suda awi‏ جاریش dub‏ میژوویییه‌کان به‌شیوه‌ی زنجیره 
بلاوبوونه‌ته‌وه. ثه‌مه ویرای نه‌بوونی تویژینه‌وه‌یه‌ک و ليكؤلينهوديهكى 
میژوویی ده‌رباره‌ی رول و GES Bab‏ آروژی نوی" له لایه‌نی 
میژوویییه‌وه . 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۶0۵ 


رؤلى GEE‏ روژی نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


تویژینه‌وه‌که به‌گشتی پیکهاتووه له پنشه‌کییه‌ک و سی ته‌وهر و 
لیستی سهرچاوه‌کان . له $9994( به‌که‌مدا کورته‌به‌ک له‌یاره‌ی گوقاری 
'رؤذى نوی" و 945 هه‌لومه‌رجه سیاسییه‌ی که گوقاره‌که تییدا سه‌ری 
هه‌لداوه خراوه‌ته رووء JS‏ ناماژه‌کردن به GLE‏ و بایه‌خی 
رژژنامه‌که له نیو کاروانی روژنامه‌وانیی کوردیدا. هه‌روه‌ها باس له 
کاریگه‌ریی ره‌وشی سیاسی له‌سه‌ر داخستنی گو‌قاره‌که‌دا کراود. 

له ته‌وه‌ری دووه‌مدا : تیشک خراوه‌ته سەر بایه‌خی آروژی نوی" 
له بواری میژوو نووسین. ههول و تیروانینه‌کانی آروژی نوی" بق 
میّژوو بهتايبهءت بق میژووی نه‌ته‌وه‌یی کورد و راستکردنه‌وه و 
ره‌خنه‌گرتنی له میژوونووسانی پیشووتر که له باره‌ی کورد نووسینیان 
هه‌یوو ۵. 

له ته‌وه‌ری سییه‌مدا : COL‏ دراوه به ثهى GOL‏ میژوویییه 
گرینگانه‌ی که له گوقاره‌که‌دا به نموونه‌ی میژووی نه‌ته‌وه‌ی کورد باس 
کراون. به‌تایبه تیش شورشه کوردییه‌کان. wt‏ جیاوازیی پارچه‌کانی 
کوردستان و هه‌روه‌ها رول و پیگه‌ی ثافرهت له شؤرشى نه‌ته‌وه‌ییش 
خراوه‌ته روو. لەگەل باسکردنی بواری وهرگیران که لایه‌نیکی گرینگ و 
هه‌ستیاری گوقاره‌که بووه. که نووسینی نووسهره بیانییه‌کان سهياردت 
به‌کورد باس کراوه له زور شوین ره‌خنه و راستکردنه‌وه‌ی باسه 
میژوویییه‌کانی تیدا روونکراوه‌ته‌وه. 

له گرینگترین ئهو سه‌رچاوه میژوویییانه‌ی پشتی پی به‌ستراوه 
به‌پله‌ی يەكەم GEE‏ 'رؤزى نوی" خؤى بووه له‌به‌ر نه‌وه‌ی ليكؤلينهوه 
Stl‏ بووه به وردیوونه‌وه له ژماره‌کانی روژی نوی له باره‌ی 
نووسینی میّژووی کورد. هه‌روه‌ها پشتبه‌ستن به 945 وتارانه‌ی له‌باره‌ی 


روژی نوی نووسراوه . 


CEY) گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ ۲٤٦ 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی ميزووى کورددا 


۱- کورته‌یه‌ک ده‌رباره‌ی میژووی ده‌رچوونی 
GIES‏ "رفژی نوی" 

: ناساندنی گشتی‎ ١-١ 

'رؤذى نوی" GS‏ بوو لهو بلاوکراوانه‌ی که کگه‌شه‌سه‌ندن و 
له‌دایکبوونی يهيودست بووه بهو هه‌لومه‌رج و گورانکارییه سیاسییه‌ی 
که له ناوچه‌که روویدا. ( زه‌نگه‌نه, ۰۲۰۱۰ ل۱۰۸). 

به‌هزی تاکامه‌کانی شؤرشى CVE‏ ته‌مووزی NVA‏ 944 شؤرشهى 
توانی گورانکاریی بنه‌ره‌تی له ره‌وشی سیاسیی ناوچه‌که‌دا به‌گشتی 
oG‏ و کوتایی به قوناغیک له میژووی عیراق هیتا و. بووه هؤى 
گورینی سیسته‌می حوکمرانی له پاشایه‌تییه‌وه بق کوماری. (تریپ ۲۰۱۰ 
(VJ‏ 

لهبهر ثه‌وه‌ی به هاتنه سەر ده‌سه‌لاتی عه‌بدولکه‌ريم قاسم VANE)‏ 
Soy (VA‏ یه‌که‌مین سه‌روک وه‌زیران له عیراق و له ۲۷ی ته‌ممووزی 
یه‌که‌می ۱۹۵۸ بق يهكهم جار ده‌ستووری كاتى له عیراق راگه‌یه‌ندرا که 
له پنشه‌کییه‌ک و چوار به‌شی سهره‌کی پیکهاتبوو. Re‏ برگه‌ی 
سییه‌می(. ده‌ستووری SIS‏ کورد و عهره‌ب هاوبه‌شن له عیراق. 
(گەلالى» YA‏ ل۱" : 

له هه‌مان کاتدا ھەر به‌پنی ده‌ستووری (SIS‏ كشت يارت و 
ریکخراوه سیاسی و روشنبیرییه‌کان و چه‌ماوه‌رییه‌کان GLI,‏ پندرا 
به ثازادی بنکه و باره‌گاکانیان بکه‌نه‌وه و چالاکییه‌کانیان OL‏ 
هه‌روه‌ها بریاری ده‌رچوونی چچه‌ندین روزژنامه و گوقار درا لهم 
لايەنەوەش کوردیش Soy‏ كهدلانى تر دهرفه‌تی بق ره‌خسا که لهم 
بواره‌دا هه‌نگاو بننت. (ئه‌مین.۲۰۱۰ (WES‏ 

پنش شۆرشى ۶۶ نه‌ممووزری ۱۹/۸ هه‌ولی زۆر دراوه بق 
ثه‌وه‌ی روژنامه و كؤفارى کوردیی سیاسی به‌ثاشکرا ده‌ربکریت. به‌لام 
جكه له " نزار" که تاقه گوقاری سیاسیی کوردیی ئاشکرای تەمەن يەک 
ساله‌ی سهرده‌می پاشایه‌تی بووه. ریگا به ده‌رچوونی روژنامه‌ی 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره yéy CEY)‏ 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


سیاسیی کوردی دیکه نه‌دراوه» تاوه‌کو Clos‏ شؤرشى چوارده‌ی 
ته‌مووزی ۱۹۵۸ نه‌بیت حکومه‌تی نوی ریگای داوه دوو روژنامه‌ی 
سیاسی Saas‏ ده‌ربچنت. (سالح سالح. ۰۲۰۱۰ (VAS MAME Gs EJ‏ 

ثه‌وانیش بریتی بوون له روژنامه‌ی Tobe"‏ تورگانی sok‏ 
دیموکراتی کوردستان!". نهوه‌ی تریان ازادی" تورگانی پارتی 
كؤمؤنيستى عیراق که يهكهمين ژماره‌ی له ۱ی مایسی ۱۹۵۹ له 
که‌رکووک بلاوکرایه‌وه. له پاش تیپه‌ربوونی دوو سال به‌سه‌ر 
(gga rod‏ داخراوه . (جباری»۱۹۷۰ (OVS‏ 

له دوای شؤرش چچه‌ندین بلاوکراوه‌ی دیکه‌ش به‌ئاشکرا ده‌رچوون 
که واف كان ون م alas‏ کون افا اجه كوف رو رای 
۸ کوقاری )355.943 (VVOA-‏ گوقاری (هيواى کوردستان-۱۹۵۹) 
له سالانی شه‌سته‌کانیش به‌دواوه روژنامه و كؤقارى as‏ ده‌رکراون 
لهوانه: AL)‏ كؤقارى (روناهی--۱۹1). گوقاری (ژیان-0۹1۰, 
رؤزنامهى (کوردستان-۱۹۱۱). (مارف. روژنامه‌وانی ثازاد له کوردستانی عیراق. 
روژنامه‌نووس, گزفار ؛ هه‌ولیر» ز(۲۲) پایزی ۰۲۰۱۰ (VAS‏ 

لهم هه‌لومه‌رجه‌شدا GES‏ آروژی نوی" به‌هزی 945 ثازادییه‌ی 
كه له بواری روشنبیری و روژنامه‌وانی ره‌خسابوو. سالێک بەر له 
هه‌لگیرساندنی شؤرشى ثهيلوول له‌دایک بووه. له ۲۲ی شوباتی ۱۹۱۰ 
مزله‌تی فه‌رمی وه‌رگرتووه. روژی نوی" گوقاریکی مانگانه بووه. 
هه‌مووی به‌سهر به‌که‌وه (NA)‏ ژماره‌ی لى دهرچووه له نیسانی ۱۹۲۰ 
تاوه‌کو ثهيلوولى (VAW‏ به‌رده‌وام بووه. (حوسین,۲۰۱۱. VS‏ نه‌حمه‌د.۲۰۰۷. 
(EVJ‏ 

سهبارهت به ناونانی روژنامه‌که و هه‌لبژاردنی ناوی 6550 نوی 
ئەوە ده‌گه‌ریته‌وه بق بيرؤكهى جه‌مال شالی" '. له بەر ag‏ ثهو 
بارودوخه‌ی که كؤقارهكه تیدا له Silo‏ بووه ده‌ورو Stiles}‏ نوی 
بووه له دوای نه‌مانی رژیمی پاشایه‌تی». بق کوردیش روژیکی نوی 


۳:۸ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


بووه» ده‌سته‌ی نووسه‌رانی گۆقارەكە محه‌مه‌د ئەحمەد Ladd‏ (کامه‌ران 
cé)‏ كن a O a ; soa‏ 1 
موکری) ' .. سكرتيرى نووسین» موحهرهم محه‌مه‌د ثه‌مین" ۰ ئیحسان 


عه‌بدولکه‌ریم!" . که‌ریم gabe)‏ 


عه‌بدوللا ئەژدەر Soy‏ ئه‌ندام (سالح و 
سالح»۲۰۱۰ ل ۱۲). 

بلاوکردنه‌وه‌ی گوقاره‌که له شاره کوردییه‌کان له C&S,‏ 
کتیبخانه‌کانه‌وه بووه لهوانه‌ش له هه‌ولیر له کتیبخانه‌ی شؤرش 


خاوهنهكهدى قادر شؤرش نووه» له خانه‌قین له کتنیخانه‌ی سیروان 


خاوهنهكهدى عهزيزر يشتيوان - له رهواندز له كوردستان بووه 
خاوه‌نه‌که‌ی Gale‏ ئیسماعیل. (رؤذى نوی" ذ(/) سالى يهكهم تشرينى يهكهم 
۰۱۹۰ ۱۳۰ ). 


۱ ثامانجى روژی نوی: 

آروژی نوی" لهم ره‌وشه سیاسییه‌ی که تيا گوزه‌ری کردووه له 
پیناوی به‌دیهینانی مافى نه‌ته‌وه‌ی کورد و چه‌ندین ثامانجى دیکه 
ک‌ششی کردووه gal‏ 4 : 

-١‏ زمانی کوردی : روژی نوی" له هه‌ولی ثه‌وه‌دا بووه به زمانی 
کوردی Go‏ بابه‌ته‌کان بلاوبکاته‌وه» له پنناوی زیاتر پنشخستنی 
زمانی کوردی له رووی (ثيملا و ريزمانى )يهوه. 

-Y‏ ئەدەبى: هه‌ولی داوه بق گه‌شه‌سه‌ندن و پنشخستنی وئژه و 
ثه‌ده‌بی کوردی و نیشاندانی که‌له‌پووری 94343 69( کورد و ناساندنی 
کورد. 

۳- فۆلكلۆر : يهكيك له ئامانجه گرینگه‌کانی 'رؤزى نوی ناساندنی 
فولکلوری کوردی بووه به جیهان . (ئامانجی روژی نوی» C380‏ نوی“ 5 (E)‏ 
پوشپهر - ته‌موزی» ۱۹۰ سالی یه‌که‌م» ل 4۰). 

-٤‏ میژوو: روژی نوی" بەتايبەت له مهیه‌دانی میژوونووسین 
هه‌نگاوی كهوردى به‌ره‌و پیشه‌وه ناوه. هیچ زژماره‌یه‌کی نييه وتاری 


میژوویی تیدا بلاونه‌کرابیته‌وه که زژربه‌یان بق باسی رووی جیاوازی 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ ۳۶۹ 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


میژووی کورد ته‌رخان کراون. روونکردنه‌وه‌ی میژووی کورد و 
کوردستان و به‌شیوه‌یه‌کی زانستییانه. یه‌کیک بووه له امانجه 
دیاره‌کانی گو‌قاره‌که 8 ) آروژی نوی » 3 )£( يوشيهر ج ته‌موزی» ۱۹۳۱۰ سالی یه کهم. 
ل ۵ ۵). 


۲-۱ داخستنی گو‌قاره‌که : 

له ثابی ١11١‏ کاتی په‌یوه‌ندیی نيوان عه‌بدولکه‌ريم قاسم و کورد 
به‌ره‌و خراپی رؤيشت عه‌بدولکه‌ريم قاسم سیاسه‌تیکی توندی به‌رانبه‌ر 
گه‌لی کورد گرته بەر له‌وانه‌ش به‌رته‌سک کردنه‌وه‌ی ثازادییه‌کان و 
داخستنی روژنامه و گوقاره‌کان و گرتنی ئه‌ندامانی پارتی دیموکراتی 
کوردستان. (سالح. ۲۵.۲۰۰۷). 

لهم هه‌لومه‌رجه‌شدا ریبازی روزنامه و كؤقارهكانيش جاریکی 
ديكه گوران تا کوده‌تای ۸ی شوباتی AAW‏ هیچ روزنامه‌یه‌کی کوردی 
نه‌یتوانی به‌رده‌وام بێت. (خه‌زنه‌دار»۲۰۰۱ ل۱۲۳). 

ھەر ئەوەش کرایه بیانووی بق داخستنی GIES‏ روژی نوی" 
له‌به‌رئه‌وه‌ی سه‌رجهم ژماره‌کانی 445 گوفاره له ناوهرؤكدا داواکاری 
مافی نه‌ته‌وه‌ی کوردن و زوربه‌ی وتاره‌کانیش له‌سه‌ر شورشه‌کانی 
کوردی نووسراوه. ( شالی,۲۰۰۱. (Vo‏ 

: روژی نوی و میژوونووسین‎ ' -١ 

'رؤذى نوی" له ماودى نيوان سالانی ۱۹۱۱-۱۹۲۰ رفلی بینیوه له 
خزمه‌تکردنی نهتهودى کورد له بواره جوربه‌جوره‌کان و بهتايبهت له 
Ser‏ میژووی سیاسی و نهته‌وایه‌تی. له‌وان‌ش له بواری میژوویی 
ھەر بؤيه له كؤى لاپه‌ره‌کانی آروژی نوی" به تيكرايى نزیکه‌ی (۲۰۲۳) 
لايهره له كؤى 94 ژماره‌یه‌ش نزیکه‌ی (YA)‏ لاپه‌ره GOL‏ میژوویین 
واتا له سهدا نوزده‌ی گوقاره‌که بریتی بووه له باسکردنی SOL‏ 
مئژوویی. (سالح و سالح. 50٠١‏ ل (YE‏ 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ Yo: 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی میژووی کورددا 


od‏ له بواری روزنامه‌نووسی کوردیدا SBS‏ يان 
روزنامه‌یه‌ک ههبيت به‌ته‌واوه‌تی له تورگانی میژووی نزیک بیته‌وه ثه‌وا 
یه‌کیک له‌وانه آرزژی نوی ` ogy‏ هه‌رچه‌نده Soy‏ گۆقارێكى ئەدەبى و 
سیاسی و GEIS‏ ده‌رچووه. بهلام له بواری میژووییدا هه‌نگاوی 
گه‌وره‌ی هاو ێشتووە .(مه‌زههر:۲۰۰۸ل۱۶۷. 

ھەر لهم روانگه‌یشه‌وه له بواری میژوونووسیندا رولیکی 
به‌رچاوی هه‌بووه له پیناوی وشیارکردنه‌وه و راستکردنه‌وه‌ی هه‌ندی 
giaa‏ نووسین له میژووداء له هه‌ولی 945 lise‏ بووه خه‌یات 9 ناسنامه‌ی 
نهتهوهدى کورد زیاتر به خوئنه‌ران LEE‏ بکات. ئهو خزمه‌تکردنه‌ش له 
دوولایه‌نه‌وه به‌رجه‌سته کراوه : 

یه‌که‌میان: ناساندنی میژووی كورد. 

دووه‌میان: میژووی کشتی بووه . 


۱- میژووی کورد : 

بەر لهوه‌ی باس له چونیه‌تی باسکردنی میژووی کورد بکه‌ین. 
Cun gis‏ ثامازه به‌وه بکریّت که هؤكارى 945 بایه‌خدانه‌ی آروژی نوی ` 
بو نووسینی میژوو به‌تایبه تیش بق نووسینی میژووی کورد له‌وه‌وه 
بووه. ده‌سته‌ی نووسه‌رانی Se EK‏ ناگاداری هه‌ندی daa‏ و 
نادروستیی نووسینی میژوویی بوونه که له باره‌ی کورد نووسراوه 
olds pues‏ میژوو. له هه‌مان کاتدا له هه‌ولی ثه‌وه‌دا بوونه. که له 
باسکردنی ميزوودا هه‌ندی ستهم و زولمی کورد بخاته ړوو و به‌رگیکی 
نه‌ته‌وایه‌تی وشیاریی میژوویی پیبدات بق Coot‏ خوینه‌رانی کورد له 
کزمه‌لیک راستی KEG‏ بینیته‌وه به‌هزی زالبوونی بیری كۆمۆنيستى و 
بیری نه‌ته‌وه‌په‌رسنیی عهره‌ب. (ئامانجمان» "روژی نوئ“ (V5‏ خاکه لیو- نیسان - 
۰ سالی به‌که‌م» (EJ‏ 

به‌لگه‌ی ثه‌مه‌ش له Guedes‏ ژماره‌ی گوقاره‌که‌دا له نیسانی ۱۹۰۰ 


نووسراوه که تامانجی" روژی نوی" بریتییه له‌وه‌ی " میژووی نه‌ته‌وه‌ی 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۲) yoj‏ 


رؤلى GEE‏ 'رؤزى نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


کورد Soy‏ ئەستێرەيەک aly‏ له هه‌وری بوختان و درق و ددله‌سه‌دا 
به‌دووربکریت» gjo‏ نوی خهبات ثهكا بق (ره‌وینه‌وه‌ی) 945 هه‌وره و 
ههول ches‏ بق روونکردنه‌وه‌ی میژووی کورد. هویش 
به‌بلاو کردنه‌وه‌ی میژووی نه‌ته‌وه‌که‌مان بهجؤريكى ریکوپیک و (عیلمی) 
به اسلوبیکی ئاسان و ره‌وان .(روژی نوی“ (V5‏ خاکه لیو-نیسان»۱۹۰۰ سالی 
یه‌که‌م» (EJ‏ 

sora‏ دیکه‌وهوش گو‌قاره‌که له‌هه‌ولی ثه‌وه‌دا بووه. که يه به‌لگه 
هینانه‌وه بيسهلمينيت کورد Soy‏ نهته‌وه‌یه‌ک خاوەن پیگه‌ی تایبه‌تی 
خویه‌تی و دووره لهو چه‌واشه‌کارییانه‌ی له هه‌ندی سهرچاوه‌ی 
میژووییدا له‌باره‌ی کوردیان نووسیوه. بق راستکردنه‌وه‌ی میژووی 
نه‌ته‌وه‌ی کوردیش له به‌که‌مین ژماره‌ی گو‌قاره‌که‌دا كهريمى زهندى 
باسی جوگرافیای کوردستانی کردووه. شوین و نیشتمانی کوردی 
oe‏ سه‌رچاوه دیرینه‌کان و میژوونووسانی عهرهب خستوته روو. له 
ژماره (Y)‏ له مایسی ۱۹۱۰دا جارتکی ديكه باسی له نه‌ژادی مبلله‌تی 
کورد و بنه‌چه‌ی زمانی کوردی و دانیشتووان و تیره‌گه‌له‌کانی کوردی 
کردووه. (زه‌ندی. جوگرافیای سیاسی کوردستان» CHG‏ نوی" ژ (۲) بانهمهر - مایس 
۰ سالی به‌که‌م» ل۳۱). 

ale‏ له ژماره (Y)‏ له حوزه‌یرانی ۱۹۲۰ دا که ژماره‌یه‌کی تایبه‌ت 
بووه به بنه‌چه‌که‌ی کورد. جاریکی دیکه پرسی نه‌ژادی کورد خراودته 
بەر لیکدانه‌وه و له وتاره‌کاندا هاتووه که ئهو بابه‌تانه‌ی لەلايەن چه‌ندین 
میژوونووس باسی لیوه‌کراوه. هه‌موو 445 به‌لگانه‌ی له‌باره‌ی کورد 
خراونهته روو Gadd‏ بیگانه‌وه بووه و نهیانتوانیوه وه‌ک کوردیک 
راستى و دروستیی بابه‌ته‌که شی بکه‌نه‌وه» بق ئەم مه‌به‌سته آروژی 
نوی " له وتاره‌که‌ی (ع. ن. عطار) له بواری ميزوونووسيندا هه‌ولی داوه 
به‌شیوازیکی روونتر چه‌ند و چزنیه‌تی ردكهزى کورد بخاته روو. 
باسکردنی تيره و هوزه کوردییه‌کان به شیوازی روونتر بخاته روو» بق 
نموونه له وتاره‌که‌دا هه‌ندی وشه شی کراونه‌ته‌وه. ثايا له بنهردتهوه 


CEY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YoY 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی میژووی کورددا 


ثه‌و وشانه کوردی بوونه يان وه‌رگیراوه. له‌وان‌ش نووسهر تاماژه 
به‌وه ده‌کات كه وشه‌ی (كورد- گورد) له بنهردتهوه وشه‌یه‌کی کوردی 
بوو. فارسه‌کان له کوردیان وه‌رگرتووه» له‌مه‌شدا پشتی بهو به‌لگه‌یه 
به‌ستووه که فارسه‌کان. ثازاکانی خؤيان ناو ناوه کورد - کورد 
هه‌روه‌ها gai‏ ناوەش Gogg:‏ ناوبانگ بق ثه‌و که‌سانه‌ی که به‌ثازایه‌تی و 
چاونه‌ترسی ناسراون. (ع. ن. عطار. بنچینه‌ی ره‌گه‌زایه‌تی کورد» ژ (۳) جوزه‌ردان = 
حوزه‌یران» ۱۹7۰ سالی به‌که‌م» (AS‏ 

به‌لگه‌ی دووه‌میش ودلامدانه‌وه بووه له‌باره‌ی ناوچه‌ی دهر “asi‏ £ 
آروژی نوی" هه‌ولیداوه وهلامی ره‌خنه‌ی ثهو که‌سانه بداته‌وه که 
له‌باره‌ی میژووی ناوچه‌ی ده‌رسیم ده‌یانوت ده‌رسیم هه‌مووی توركن» 
gh Sy‏ ئەمەش له تهنجامى بلاوبوونه‌وه‌ی GS‏ تورانی!"۲ بووه. که 
هه‌ولی گورینی ديمؤكرافى ناوچه کوردنشینه‌کانیان داوه» Gh‏ 6550 
نوی" جاريكى Soy Qs‏ تهرك و به‌رپرسیاریه‌تی میژوویی له وتاریکدا 
هه‌ولی ده‌رخستنی راستییه‌کانی داوه له‌پیناوی دوورخستنه‌وه‌ی 
خوینه‌ری کورد له چه‌واشه‌کاریی حکومه‌تی تورکیا و روشنبیرانی به 
بلاوکردنه‌وه‌ی نامیلکه‌ی (خه‌می خانم - خه‌تی خانم) که ova‏ 
نووسه‌ری کوردی سؤقيهدت (عهلى عه‌بدوره‌حمان مه‌مه‌دوف) له‌سالی 
6 له شاری يهريقان - پایته‌ختی کوماری ثه‌رمینیای سؤقيهتى جاب 
کراوه. ثه‌و نامیلکه‌یه CAG‏ (۱۰۰) لاپه‌ره دەبێت»› ده‌رباره‌ی قاره‌مانی 
و دلیریی خه‌لکی ده‌رسیم بووه. لهم نامیلکه‌یه‌دا زور به‌وردی له باره‌ی 
ناساندنی ناوچه‌ی ده‌رسیم و قه‌زای ده‌رسیم و Le‏ و لاوانی ناوچه‌که 
دواوه» هه‌موو به‌لگه‌کانیش ئاماژه به‌وه ده‌که‌ن. کورد له دهرسیم بوونی 
هه‌بووه» بق راستیی هو به‌لگه‌یه‌ش آروژی نوی نامیلکه‌که‌ی ھەر به 
زمانی کرمانجی بلاوکردزته‌وه و له هه‌مان ژماره‌شدا دواتر به زاراوه‌ی 
سلیمانیش بلاوکراوه‌ته‌وه. (میژووی نهتهودكهت ده‌رسیم» ژ (E)‏ پوشپەر - 
ته‌موزی»۱۹۱۰ سالى یه‌که‌م» (AS‏ 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۲) yoy‏ 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


ههر بق به‌رچاوروونی میژووی نهته‌وه‌ی کورد روژی نوی" 
هه‌ولیداوه بق پاکتاوکردنی dda‏ میژوویییه‌کان» بؤئهودى بەپێى توانا 
میژووی کورد CH Soy‏ بخاته ړوو لهوانه‌ش بق که‌رانه‌وه‌ی 
ناسنامه‌ی نه‌ته‌وه‌یی که‌سایه‌تییه‌کان Aud)‏ سه‌عدیی شیرازی) 4100 که 
به‌لگه ده‌یسه‌لمینیت که کورده ئاماژەش به‌وه ده‌کات سه‌عدیی شیرازی 
له بنه‌ماله‌یه‌کی ئەدەبيى به‌رز بووه که فارسه‌کان زور شانازی پنوه 
ده‌که‌ن کورده. سی به‌لگه ده‌خاته ړوو بوکوردبوونی» آیه‌که‌میان 
نووسراوه‌که‌یه‌تی به‌ناوی 'مثلثات' سهرهوه تا خواره‌وه بهم جوره بووه 
به تازه‌یی عهره‌بی شیعریکی به فارسی» شیعریکی به کوردیی كؤنى 
لوور . 

دووهم ale‏ شیعریکی GR‏ بووه به‌فارسی وتوویه‌تی. له 
گوشه‌ی چاوه‌وه پیشانی داوه که کورده شیعره‌که‌یشی ثه‌مه‌به: 

دورگشتم ازقبیله عمری من ربادشد 

حرفی ابجد رابخوانی دو سدو هفتادشد 

Ul,‏ له‌گه‌ل aga‏ بررام ته‌مه‌نم به باد بوو › به‌لام ئەگەر ته‌ماشای 
پیته‌کانی ئەبجەدى بکه‌ی oh‏ ده‌رئه‌که‌ویت که کوینده‌ريم و له چ 
گه‌لیکم . مه‌به‌ستی شاعیر" لهم شیعره‌دا ثهوديه که بلی من له هؤزى 
جوانرودم 

(ج- ۲ و- A‏ آ- A‏ ن- ۵۰ ر- ۲۰۰ SEs Any‏ ۲۷۰ 
جوانرود). (کوردی, ثاوریک به‌لای میژووی که‌میک دوورهوه» روژی نوی»ژ dY)‏ بانه‌مه‌ر 
JIT usla -‏ سالی به‌که‌م. ل ۱۰ ). 

به‌لگه‌ی سییه‌م: دهليت سه‌عدیی شیرازی ناوهینانی به (جوانرود) 
يان به "توسرکان" هه‌ردووکیان نیشانی ثهوه دەدەن که كورده. 
(جوانرود) يان (جوانیق) هؤزيكن له هوزه‌کانی کورد تیره‌یه‌کن له جاف 
له رؤذههلاتى ههله‌بجه و روزناوای کرماشان نیشته‌جین . توسرکان 
به‌شیکه له کرماشان. کوردی لوورن. له باره‌ی Sulu‏ ره‌چه‌له‌کی 
سه‌عدی هیچ باس ه‌کراوه که کورد نهييّت نه Gul‏ کراوه که 


CEY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yog 


رؤلى GSD GEEK‏ نوی" له نووسینی میژووی کورددا 


نه‌ته‌وه‌یتکی دیکه بيت ثهوهدش کراوه‌ته بنه‌مایه‌ک که‌بیسه‌لمنننت که 
کوردد. (قه‌ره‌داخی» شیخی س‌عدی 9S‏ 35 آروژی نوی » 5 (۳) جوزه‌ردان 
حوزه‌یران» AAT‏ سالی یه‌که‌م» (AVS‏ 

که‌سایه‌تیی به‌ناوبانگ فیرده‌وسی تووسی نووسراوه‌که‌ی 
به‌ناوی شانامه 4 ثهويش به‌کورد دانراوه. روژی نوی بق 
کوردبوونی نهو به‌لگه‌ی هوه ده‌خاته روو که شانامه‌که‌ی يره له وتهدى 
کوردیی په‌نی» sera‏ دیکه‌ شه و ه له (ets‏ چاو به تاکه شیعرنک 
رەگەزى >65( نيشان دددات و routes‏ 


۱(« 


زنام و نشانم کنند جستو جوی 

دویست بشمروسی تو ای CAL‏ 

واته ئەگەر عه‌ودالی ناوونیشانمیت دوو سهد و سی به پیتی 
Godard‏ بزمیره ئيتر SH‏ دهرثه که‌ویّت. هميش Soy‏ : ( ک- Vs‏ و- 
A‏ ر-۲۰۰ د- FE‏ کورد ۲۳۰). (کوردی» تئاوریک به‌لای میژووی 
که‌میک دووره‌وه» روژی نوی» ژ dY)‏ بانهمهر — مایس»۱۹۱۰. سالی 
يهكهم. ل ٠١‏ ). 


: میژوویییه‌کان‎ GOL ses پوژی‎ -Y 

۱- شؤرشه کوردییه‌کان : 

یه‌کیک له تایبه‌تمه‌ندییه‌کانی Chay)‏ نوی" بریتی بووه له بایه‌خدان 
و روونکردنه‌وه‌ی شورش و میژووی شؤرشى نهته‌وه‌ی کورد. که dedi‏ 
یه‌کیک بووه له ئامانجه سهره‌کییه‌کانی روژی نوی بق ثه‌وه‌ی زیاتر 
رؤشنبيرانى کورد له میژووی نهته‌وه‌که‌یان و ناکام و سیاسه‌تی 
ده‌وله‌تان به‌رامبه‌ر به‌کورد دیاری بكات . تایبه‌تمه‌ندییه‌کی دیکه‌ی 
بریتی بووه له باسکردنی میژووی GES‏ شؤرشه کوردییه‌کان له 
هه‌موو پارچه‌کانی کوردستان. به‌بی جیاوازی له باره‌ی شؤرشه 
نه‌ته‌وه‌یییه‌کان co lod‏ هه‌رچه‌نده ثه‌وه‌ی لەم لایه‌نه‌وه به‌رچاو ده‌که‌ویت 
ثهوديه که Chir‏ نوی توانایه‌کی ثهوتؤى نه‌بووه بق ثهودى به وردی 
باسی 54 شورشانه و چونیه‌تی ئه‌نجامدانیان بکات. بؤيه له هه‌ندی 


گوشاری ندكاد یمیای کوردی ژماره Yoo CEY)‏ 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


جاردا گو‌قاره‌که خی ثامازه به‌وه ده‌کات که پنویسته خوئنهر 
بگه‌ریته‌وه سەر Stil gla tun JÓ‏ که تاماژه‌یان پنکراوه. So 94a‏ 
نووسیویه‌تی " داوا له خوینه‌واران تهكهين که په‌راوه میژوویییه‌کان به 
وردی بخویننه‌وه ' 0545 ده‌یسه‌لمیِنیّت که آروژی نوی له باسکردنی 
میژووی شؤرشى کورد هه‌ستی به‌وه کردووه که زانیارییه‌کانی وه‌ک 
پیویست نين بؤيه ئاماژه به هه‌ردوو سه‌رچاوه‌ی گرینگ ده‌کات لهم 
باره‌وه» ئهويش نووسراوه میژوویییه‌که‌ی عه‌لائه‌دین سوجادی به‌ناوی 
(شورشه‌کانی کورد و کورد و GLE‏ عیراق) و (یاداشتی ره‌فیق 
حلمی) که دوو سهرچاوه‌ی گرینگی میژووی JË‏ سه‌رده‌مه بوونه. 
(بیره‌وه‌ری شيخ مه‌حمودی نه‌مر» ((4)۷ تشرینی یه‌که‌م. سالی یه‌که‌م. ۱۹۲۰ ل (AY‏ 

VAY AAY. شؤرشى قق‌چگیری‎ ١-١ 

یه‌کیک لهم شؤرشه نه‌ته‌وه‌یییانه‌ی که زؤرترين زانیاری لهسهر 
بلاوکراوه‌ته‌وه له " رؤذى نوی‌دا. شؤرشى قؤجكيرى بووها". 
شؤرشيكى سه‌خت و خويناوى نهته‌وه‌ی كورد بوو بو رزكارى و 
سه‌ربه‌خویی کورد و کوردستان. pd‏ شورشه به دوو قوناغ 
esl Show‏ جاری يەكەم له GY‏ کانوونی دووه‌می ۱۹۲۰ تا ثه‌یلوولی 
۰ جاری دووهم له ۲۶ی شوباتی ۱۹۲۱ تا حوزه‌یرانی ۸٩۲۱‏ له 
٥ی‏ حوزهیران Sb‏ لییووردنی گشتی dye‏ شؤرش EIS‏ هات. 
(شاوه‌یس» شؤرشى قوچگیری-۱۹۲۲-۱۹۲۰-۶ روژی نوی» ژ(0)» خه‌رمانان- ثاب NAW‏ 
سالی دووهم» ل ۶۳ ) 

هؤكارى ثه‌و شؤرشهش ههلگه‌رانه‌وه‌ی که‌مالییه‌کان بوو له 
مافه‌کانی کورد به‌تایبه‌ت دوای ثه‌وه‌ی له ۷ی نیسانی ۱۹۲۰ له شارى 
سیواس مسته‌فا که‌مال ته‌تاتورک لەگەل "على شان به‌ک" (حەيدەر 
به‌گای به‌رنوه‌به‌ری شارزچکه‌ی عمرانییه و (عه‌لی شان)ی برای 
قائیمقامی شاری (ره‌فاهی ) بوون له كفتوكؤكردندا ثه‌وه‌ی راگه‌یاند. که 
Gal ges‏ گه‌وره‌کان نیازی وایان Gta‏ تورکیا به يؤنان و ئەرمەن بدەن 
و کوردستانیش دابه‌ش GAG‏ به‌سه‌ر عهره‌ب و ئەرمەن» يؤيه داوای 
۳04 گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی میژووی کورددا 


هاوکاری له گه‌لی کورد کرد تا بتوانی به‌سه‌ر ره‌وشه‌که‌دا زال بیت 
ثه‌وساکه تورکیا dives‏ ده‌وله‌تیکی کونفدراسیزنی (هاوبه‌ش) له نيوان 
کورد و تورک. بهو شیوه‌یه کورده‌کان هاوکاریی تورکیایان کرد له 
دژی ثهرمهن و یزنانییه‌کان» به‌لام دوای ثه‌وه‌ی له ۱۸ی ثه‌یلوولی ۱۹۲۰ 
شەر كؤتايى ola‏ تورکیا له مه‌ترسی ثه‌رمه‌نستان رزگاری بوو. دوای 
گه‌رانه‌وه‌ی عه‌لی شان و هاوهله‌کانی بق قؤجكيرى و ده‌رسیم لەگەل 
مسته‌فا که‌مال کهوتنه کفتوگق له ئه‌نجامی 945 کوبوونه‌وه‌یه‌دا؛ 
کورده‌کان بوونه دوو بهشء هه‌ندی رایان وابوو SS‏ کورد BSG‏ 
سه‌ربه خزیی ههول بدات» رای دووهم له‌گه‌ل ثه‌وه بوو که کورد تهنيا بق 
ئۆتۆنۆمى کوردستان هه‌ول بدات. ثهوه ده‌رفه‌تیک بوو بق ثهودى 
مسته‌فا که‌مال داوا له (VY)‏ نوینه‌ری کورد بكات برووسکه بق سه‌روک 
كؤمارى ثه‌مریکا ولسن GH‏ بق تهودى به ثهورويا رابکه‌یه‌نن که 
کورد سهربهخؤيى ناویّت. له‌گه‌ل تورکیا به‌یه‌که‌وه ده‌ژین» دوای ثهو 
هه‌وله‌ی مسته‌فا که‌مال له YA‏ ی نیسان ۱۹۲۰ عه‌لی شان نامه‌یه‌کی يق 
سهرؤكه کورده‌کانی ناوچه‌ی سیواس و قؤجكيرى و ده‌رسیم 
به‌مه‌به‌ستی ناگادارکردنه‌وه‌یان. له هه‌مان کات له ریگای کومه‌له‌ی 
تعالی جمعیتی۳۳» به ته‌لگراف Suab‏ بق کونسله‌کانی ده‌وله‌تانی 
ci tos Gish soot‏ که مسته‌فا که‌مال به‌ناوی (VY)‏ نوینه‌ری کورد 98 
برووسکه‌ی ناردووه ثه‌وان تاگادار نین. ئەمەش بووه هی تیکچوونی 
په‌یوه‌ندیی کورد و حکومه‌تی ثه‌نقه‌ره له ثه‌نجامدا سه‌رکرده کورده‌کان 
له ناوچه‌ی قزچگیری و ده‌رسیم کزبوونه‌وه و خویان ثاماده‌کرد بق 
ده‌ستپیکردنی شؤرش. (شاوه‌یس» شورشی قۆچ كيرى-١-‏ ۱۹۲۲-۱۹۲۰ "روژی 
نوی » ژ »)١(‏ جؤزهردان - حوزه‌یران ۱۹۲۱ سالی دووهم» ل 5-۹۰ ). 

يهكهمين په‌لاماردانی کورد له ۲۰ی ثاب ۱۹۲۰ بق سەر فه‌وجی 
جه‌ندرمه تورکه‌کان بووء ad‏ شؤرشه نزیکه‌ی شه‌ش سالی خایاندووه 
و له سالی ۱۹۲۰ به Gas‏ موراد پاشای سه‌روک خیلی OLAS”‏ 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۲) yoy‏ 


رؤلى GEEK‏ 'رؤزى نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


کوتایی هاتووه. (شاوه‌یس. شورشی قؤج گیری-۲- ۱۹۲۲-۱۹۲۰ روژی نوی" 
5)£( پوشپه‌ر - ته‌موزی AAW‏ سالی دووهم» ل ۱۶ ). 

لەم شورشهدا گونده‌کانی قزچگیری تووشی تالان و سووتان 
هاتن» gó‏ شورشه له پیناوی داواکردنی Gk‏ ره‌وای کورد بوو» 
سه‌رثئه‌نجام که‌مالییه‌کان په‌لاماریان برده سەر ناوچه‌که و زوریان لی 
کوشتن و به‌درنده‌ترین شیوه شو‌رشهکه‌یان دامرکانده‌وه. (- شاوه‌یس, 
شورشی قؤج گیری-۱- ۱۹۲-۱۹۲۰ روژی نوئ“ ژ (۱» جوزه‌ردان - حوزه‌یران 
۱ سالی دووهم» ل .)6١‏ 


m 5‏ ۰ (۱۶). 
۲۱ شؤرشى شيخ سه‌عیدی پیران : 


آروژی نوی له باره‌ی شورشه‌که‌ی ۱۹۲۵ به سه‌رکردایه‌تی شيخ 
سه عيدى ييران» تاماژه به‌وه ددكات. كه به‌کنک بووه لهو شؤرشه 
نهتهوديييانهدى كه له توركيا بهرياكراوه. 545 شؤرشه به‌رهه‌می جالاكى 
كؤمهلهى نهينى سهربهخؤبوونى كوردستان بوو كه له ثایاری ۱۹۲۳ 
دامهزرايوو. (حه‌سره‌تیان 5٠١05‏ ل ۱۳). 

دواى بلاوبوونه‌وه‌ی ههوالى شورش. حكومهتى توركيا به 
یارمه‌تی فه‌ره‌نسا له ريكاى (سيواس و ثهرزهرؤم و لیواری ده‌ریای 
رەش) و به‌شیکی دیکه‌ش له ریگای cha‏ به‌غدا- حهلهب هێرش Sos‏ 
له ئه‌نجامدا له‌شکری شيخ شکست پنده‌هینیت. (ده‌رسیم. شورشی شيخ 
سه‌عیدی پیران. روژی نوی. ژ dY)‏ بانەمەر - AAT ule‏ سالی یه‌که‌م» ل .)0٩‏ 

له ته‌نجامدا شيخ سه‌عید و دكتؤر فوئاد و )01( که‌س له 
هاوهله‌کانی ده‌ستگیر gh Sos‏ له‌نیوان ئه‌مانه‌دا له دوای دادگاییکردن 
فه‌رمانی خنکاندنی شيخ سه‌عید و دكتؤر فوئاد و )21( که‌سی تر 
دەردەكەن» له CVA‏ ثایاری ۱۰۲۰ له سداره ده‌درتن. (میژووی نه‌ته‌وه‌که‌ت 
7 سنداره» ژ (Y)‏ بانهمهر- مايس ۱۹۱۱ سالی دووهم» (VS‏ 

'رؤثذى نوی" هه‌ولی داوه ثه‌و به‌یاننامان‌ی که لهلایه‌ن شؤرشهوه 
بلاوکراوه‌ته‌وه. وه‌ک به‌لگه‌یه‌کی میژوویی بلاوبکاته‌وه. یه‌کیک لهو 
به‌لگه‌نامانه‌ی که له آروژی نوی " لەلايەن (ئیسماعیل حه‌قی شاوه‌یس) 


CEY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YoA 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی میژووی کورددا 


بزگزفاره‌که ره‌وانه کراوه و بلاوکراوه‌ته‌وه و له‌باره‌ی شق‌رشه‌که‌ی 
شيخ سه‌عیدی پیرانه‌وه. GOI‏ شيخ سه‌عید خؤيهوه له‌مانگی ثازاری 
۶ که به‌هه‌ردوو زمانی کرمانجی و Sos‏ نووسراوه له ناوچه‌کانی 
(ئەرزەرۆم و وان - بتلیس - دیاربه‌کر- خه‌رپوت - مهلاتییه) 
بلاوکراوه‌ته‌وه» بایه‌خی 54 بهياننامهيه بق بواری میژوونووسین ودک 
سهرجاوديهكى به‌لگه‌نامه بق لتكؤلينهوه له‌سه‌ر ره‌وشی شورش پشتی 
پىی به‌ستراوه. (به‌یاننامه‌ی شيخ سه‌عیدی Bole Gly‏ ۱۹۲۶زاینی» روژی نوی ژ AV)‏ 
تشرینی یه‌که‌م» سالی به‌که‌م» ۱۹7۰ ل ۳۹-۲۱). 


Š راپه‌رینی سمكؤى شکاک‎ Y-\ 

له باره‌ی شؤرشه کوردییه‌کانه‌وه آروژی نوی" Soy‏ ھەر به‌شیکی 
دیکه‌ی کوردستان بایه‌خی داوه بهو شؤرشه کوردییانه‌ی له رقژهه‌لاتی 
کوردستانیش س‌ری هه‌لداوه. لەوانەش راپه‌رینی سمكؤى SLi‏ 
(۱۹۳۰-۱۸۷۰) بووه. بایه‌خی ثدم راپه‌رینی له میژووی نهتهودى کورد 
وای کردووه روژی نوی" له باره‌یه‌وه بنووسیت. سهربارى ثه‌وهدش به 
به‌راوردکردن به شورشه‌کانی دیکه‌وه ده‌توانین Garb‏ باسکردنی 
زانیارییه‌کانیش باس نه‌کراوه ته‌نیا ئهوه نه‌بیّت له وتاریکدا هاتووه که 
بووه» ثه‌مه‌ش واى كردووه هدر له سەرەتاى جەنگى به‌که‌می 
جیهانییه‌وه ناوبانگی زیاتر oes‏ زور شوینی روژهه‌لاتی 
کوردستان رزگار بکات. Ses‏ ئیران و تورکیا و Shae‏ زور 
هه‌ولیانداوه سمکق له‌ناوبه‌رن. C55‏ نوی له باره‌ی سكمؤى شکاک 
ده‌نووسکت: "شورشهکه‌ی سمکق شۆر شێک بوو بق رزگارکردنی هه‌موو 
كوردستان و بق دامهزراندنى دهولهتى کوردستانی گه‌وره 9.93 8« لەبەر 


دیده‌نی شيخ مه‌حموودی نهمرء بق گفتوگق‌کردن ده‌رباره‌ی دامهزراندنى 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره Yoq CEY)‏ 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی ميزووى کورددا 


حکومه‌تی کوردستانی گه‌وره" ۰ )6330 نوئ 5 (۱۲» مارتی ANTV‏ سالی یه کهم. 
(ord‏ 


٤-1‏ شؤرشى شيخ مه‌حموودی به‌رزنجی: 

آروژی نوی" له باسی سهرکرده‌کانی شؤرش زور به 
هه‌ستیارییه‌وه له باره‌ی که‌سایه‌تییه‌کان و ثازایه‌تی و ناو و ناوبانگییان 
دواوه» بق نموونه نزیکه‌ی (A)‏ لاپه‌ره به‌سه‌ریه‌که‌وه ده‌رباره‌ی شيخ 
مه‌حموود نووسراوه. لهو وتاره‌ی له Cool‏ ژیان و که‌سایه‌تی شيخ 
مه‌حموود نووسراوه» هه‌ولدراوه به‌رگری له که‌سایه‌تی شيخ مه‌حموود 
بكات و ودلامى 945 که‌سانه‌ش بداته‌وه. که ده‌لین (شیخ هه‌ر خه‌ریکی 
ثه‌وه بووه خزمه‌کانی خؤى دانی ؟) بق ثهودى بیسه‌لمنننت که 
حکومه‌ته‌که‌ی شيخ به‌دوور بووه. لهو باسکردنه‌دا ثه‌و ههله 
میژوویییانه‌ی که پیشووتر باس کراون. وه‌زیره‌کانی حکومه‌تی شيخ 
مه‌حموودی به به‌لگه هیناوه‌ته‌وه و له تاماژه‌کردنی 945 ناوانه‌شدا پشتی 
به یاداشته‌که‌ی " "ره‌فیق حلمی (۱۹۰-۱۸۹۸) به‌ستووه» له‌مانه‌ش 
حاجی مسته‌فا پاشا (A-M)‏ سالح زه‌کی به‌گ ساحیبقران 
(۱۹۶۲-۱۸۸۸)» ئه‌حمه‌د (Sts‏ فهتاح به‌گ و Gale‏ مهلاسه‌عید. 
عه‌بدولکه‌ريم عهله‌که. حه‌مه‌ی ئه‌وره‌حمان LEG‏ بوونه. که هیچ كام 
hd‏ خزمی شيخ نه‌یوونه. جگه له شيخ قادر و شيخ doda‏ غه‌ریب. 
([روژی نوئ“ (V)5‏ ره‌زبه‌ر- تشرینی يەكەم» NAVs‏ سالی يەكەم› ل ۲۱ ). 

آروژی نوی" له باره‌ی هه‌لبژاردنی شيخ مه‌حموود به حوکمداری 
کوردستان LÉ‏ به‌وه ده‌کات که stare‏ نوئیل به فه‌رمانی ویلسن 
يهكهمين حاکمی سیاسی ثينكليز بووه له عیراق» له تشرینی دووه‌می 
۸ کوبوونه‌وه‌یه‌کی لەگەل سه‌روک خیله‌کان و پیاوماقوولانی 
سلیمانی کردووه. لهم کوبوونه‌وه‌یه‌دا شيخ مه‌حموود به حوکمداری 
کوردستان هه‌لبژیردراوه. بهلام زؤرى نه‌بردووه adh‏ په‌یوه‌ندییه 
تیکچووه. 'رۆژی نوی " له Ss Sub‏ شهره‌کاندا ورد نييه له‌وانه‌ش له 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ y. 


رؤلى GEEK‏ 'رؤزى نوی" له نووسینی میژووی کورددا 


Gosh‏ شهرى ئاوباریکدا cog sila‏ که ئهوشهره له کاتیکدا بووه که شيخ 
نیازی هه‌بووه له Sl‏ شوبات به‌ره‌و که‌رکووک بروات» aes‏ که 
که‌يشته اوباریک" ould‏ سوپای به‌ریتانیا و عیراق و جهند 
دهدره‌به‌گتکی خائینی کورد ده‌وری گیراوه. هپرشیان کردوته سه‌ریان. 
لءوانه‌ش که ناویان هاتووه (داود به‌گی فه‌تاح به‌گی جاف و حهمه‌مین 
به‌گی که‌ریم بدك ) بوونه دوای ثه‌وه‌ی له ده‌ربه‌ندی بازیان له روژی 
۹ شيخ بریندار کراوه. بهو هویه‌وه به‌دیل گیراوه و له روژی 
٥ی‏ ته‌مووزی ۱۹۱۹ دا شيخ له دادگای عورفی که هه‌موو ته‌ندامه‌کانی 
ئینگلیز بوون بریاری خنکاندنی بق دهرکراوه» به‌لام دواتر بریاره‌که 
گوردراوه به زیندانی هه‌میشه‌یی و رهدوانه‌ی هندستان کراوه. (رزژی 
نوئ (VS‏ ره‌زبه‌ر - تشرینی یه‌که‌م» ۱۹۱۰ سالی یه‌که‌م» ل ۰۰ ). 

لهبه‌ر گرینگیی ماوه‌ی شؤرشى شيخ مه‌حموود."روژی نوی" ھەر 
له هه‌مان ژماره‌دا وتاریکی دیکه‌ی بق باسکردنی شؤرشهكه ته‌رخان 
کردووه. له‌وانه ده‌رباره‌ی داخوازییه‌کانی کورد. لهبه‌ر jag‏ لهو 
کاته‌ی شيخ مه‌حموود له (Sly)‏ بووه. رووداوه‌که‌ی سه‌رای سلیمانی 
ده‌بیستی بویه نامه‌یه‌ک بق مه‌ندووبی سامی له به‌غدا دەنێرێت› 
داخوازییه‌کانی کوردی تیدا نووسیوه له‌وانه: " دامه‌زراندنی دهوله تيكى 
کوردی له زاخق تا پشتی خانه‌قین. نه‌مانی هیچ عه‌ره‌بیک نه‌عه‌سکه‌ری 
نه‌مه‌ده‌نی لهم ناوچه‌یه. ثهم ناوچه‌یه‌ی کوردستان له 25 چاودیری 
به‌ریتانیا ols‏ ثازادکردنی زیندانه سیاسییه‌کانی شؤرشى به‌رده‌رکی 
سهراء ھەر ثه‌فسه‌رو _ فه‌رمانبه‌رتکی کورد له‌ولاتی عه‌ره‌یستانه‌وه 
بنیردریته‌وه بق کوردستان" به‌لام وادیاره هه‌وله‌کانی کورد بی هووده 
بووه. (روژی نوی" ژ (V)‏ رهزبهر _ تشرینی یه‌که‌م» ۸۹7۰ سالی یه‌که‌م» ل ۱۰). 

له‌لایه‌کی دیکه‌وه ھەر له دریژه‌ی باسکردنه‌کانی شؤرش و 
رايهرينهكانى باشووری کوردستاندا " پوژی نوی" GLE Soy‏ و 
ثه‌رکی بنه‌ره‌تی له نووسینی میژووی کورد و راستکردنه‌وه‌ی ههله 
میژوویییه‌کانی نووسینی میژووی كوردداء هه‌ولیداوه راستیی میژووی 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره vv CEY)‏ 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


اپه‌رینی روژی شه‌شی ثه‌یلوولی ۱۹۲۰ به‌ده‌ربخات و باس لهو 
ورانکارییه میژوویییانه بکا که بوونه‌ته هوکاری ده‌ستپیکردنی 
Sioa!‏ نه‌ته‌وه‌یی به‌رگری له به‌نه‌ته‌وه‌بوونی راپه‌رینی شه‌شی 
ثه‌یلوول بکات. وهلامی ئهو ناراستییه میژوویییانه بداته‌وه که دراونه‌ته 


۱ >) 


KO 


پال راپه‌رینی شه‌شی ثتهيلوولء روژی نوی زور راشکاوانه ره‌خنه‌ی 
لدو که‌سانه گرتووه که gË‏ بزووتنه‌وه نه‌ته‌وه‌یییانه‌یان به 
بزووتنه‌وه‌یه‌کی دەرەبەگايەتى لەقەلەم داوه. گوایه چه‌ند که‌ساننک بق 
قازانجی Ae‏ بورجوازی و ددره‌به‌گایه‌تی کردوویانه و مرؤقى 
ساکاریان پی هه‌لخهله‌تاندووه. بهو کاره چاوی گه‌لیان به‌ستووه. ` 
روژی نوی پیی ols‏ هؤكارى شیواندنی 945 راستییه میژوویییانه‌ش 
له‌به‌ر تهوديه gai‏ راپه‌رینه له‌دژی به‌رژه‌وه‌ندییه‌کانی حکومه‌تی ئینگلیز 
و عیراقدا بووه. (روژی نوئ“ (VS‏ ره‌زبه‌ر _ تشرینی يەكەم ۱۹۱۰ سالی يهكهم, 
ی 

ثه‌و راپه‌رینه له دزی به‌ستنی په‌یماننامه‌ی ۱۹۳۰ عیراق و 
به‌ریتانیای بووه. بق وه‌رگرتنه‌وه‌ی مافی نه‌ته‌وه‌ی کورد بووه. (شالی. 
شورشی شه‌شی gb‏ ژ )1( كهلاويذ - ئه‌یلوولی AAW‏ سالی دووهم.ل۱). 

Gos od‏ له په‌یماننامه‌ی ۱۹۳۰ به‌هیج جوریک ناوی کورد 
نه‌هاتووه و به‌ئاشکرا ئینگلیزه‌کان که‌وتنه دژایه‌تیکردنی كهلى کورد. 
بەتايبەت دوای ثه‌وه‌ی له په‌یماننامه‌ی لزان له ۱۶ی ته‌ممووزی ۱۹۲۳ 
له لزان له سویسرا به‌سترا مافی کورد به ته‌واوی پیشیل کراوه. ھەر 
بەوەش نه‌وه‌ستان» به‌لکو ثه‌مجاره ئینگلیزه‌کان بق به‌رژهوه‌ندییه 
تایبه تییه‌کانی GLI‏ په‌یماننامه‌ی ۱۹۳۰ سه‌پاند. بریار درا له روژی ی 
ثه‌یلوولی ۱۹۲۰ هه‌لبژاردنی ئه‌نجومه‌نی نوینه‌رانی عیراق ساز بدریت. 
ثه‌وه‌بوو له هه‌مان روژدا كؤمهليك له نیشتمانپه‌روه‌رانی کورد بق داوا 
کردنی مافی نه‌نه وه‌یی کورد له‌به‌ر ده‌رکی سه‌رای سلیمانی کویوونه‌وه 
9 داوای مافی نه‌نه وه‌یی کوردیان کردووه. به‌لام به‌چه‌ک aves‏ 
دراونه‌وه». بهم هویه‌وه نزیکه‌ی (YO)‏ كەس کوژران و (YO)‏ که‌سیش 


۳۲ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


رؤلى BEEK‏ 'رؤزى نوی" له نووسینی میژووی کورددا 


بریندار کران» لهو که‌سایه‌تییان‌ی کوژراون له " روژی نوی ناماژه‌یان 
يتكراوه doda)‏ چاوشین. doda‏ قاله ثاغاء محه‌مه‌د خوله. عه‌زیزی 
کورتاندروو» عه‌وله حا ماد چایچی. عه‌لی سویچگر. عهزيزى پینه چی)» 
نزیکه‌ی ۲۰۰ که‌سیش ده‌ستگیرکراون و ره‌وانه‌ی به‌ندیخانه‌کان ONS‏ 
([روژی نوی » ژ (V)‏ ره‌زبه‌ر _ تشرینی يەكەم» NAT‏ سالی یه‌که‌م» ل 8ه. ). 

jaa‏ له هه‌مان 5 lade‏ دیسان بابه‌تنکی ديكه ده‌بیندرنت له 
باره‌ی كؤجى دوايى شيخ مه‌حموود تاماژه 945 & ده‌کات که له 
۹ له خه‌سته‌خانه‌ی حه‌یده‌رییه له شاری به‌غداد له ته‌مه‌نی 
(vz)‏ ساليدا دلى شيخ مه حموود لەكاركەوتووە› وێنای رهدوشى 
کوردستانی نیشان داوه له ساته وه‌ختی بلاوبوونه‌وه‌ی نو all gaa‏ له 
ئیستکه‌ی بی ته‌لی به‌غداء جين و تویژه جیاوازه‌کانی کوردستان 
به‌گریانه‌وه بانگیان کردووه (شیخ مرد). ثاماژه به‌وه ده‌کات که نزیکه‌ی 
gegë )۰۰۰(‏ له دوای تهرمهكهى بووه. SS‏ ته‌رمه‌که‌ی 
گه‌به‌ندراوهته‌وه سليمانى» ئەمەش نیشانه‌ی پایه‌و گه‌وره‌یی شيخ 
مه‌حموود بووه له نیو رؤلهكانى كهلى کورد. (روژی نوی » ژ (VY)‏ رهزبهر - 


: کوردستان (مهایاد)‎ (Sole 3S —o-\ 

یه‌کیک لهو Gob‏ میژوویییه CUI S‏ که بایه‌خی پیدراوه. 
رهدوشى كؤمارى کوردستان بووه له رو‌ژهه‌لاتی کوردستانداء له 
ههلومهرجى دواى Se‏ دووه‌می le‏ كه له GY‏ کانوونی 
دووهمى 55 له مهيدانى جوارجرا له شارى مهاياد به تاماده‌یوونی 
Bont OVAL z : ۱ ۳‏ 
Coos‏ کادیرانی (حیزبی دیموکراتی کوردستان) و GIRS‏ 
زوربه‌ی ناوچه و عه‌شیره‌ته کوردییه‌کان. ھەر له ماکووه تا سه‌قز و 
سهردهشت» به سروودی ۱ gå‏ ره‌قیب مه‌راسیمی ئاھەنگى كۆمارى 
ميللى كوردستان ده‌ستیپیکردووه» دواى خويندنهودى وتاريكى میژوویی 
Qual‏ قازی dodao‏ (۱۹۶۷-۱۹۰۰) و خواردنى سونندی سهرؤكايهتى 
به هه‌لکردنی ثالاى كوردستان و دهسهدلاتى كؤمارى کوردستان له 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۲) yar‏ 


رؤلى GEE‏ 'رؤزى نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


هه‌رتمی موکریاندا. هدر له مياندواودوه تا نزیک سه‌قز و سهردهدشت 
راگه‌یاندرا . سه‌رباری ئەوەش کوماری کوردستان ھەر له سهره‌تای 
و سه‌ریازیی سه‌ خت بووه. ( سه‌رده‌شتی» ۳ (VOY J‏ 

ood‏ ته‌وه‌ی روژی نوی" رووخانی CLS‏ به کاره‌سات و 
نههامهتى بق کورد زانیوه ts‏ وایووه که سةردهمى كؤمارء (Sue gl‏ 
كەم بووه له خؤشى زيانى كهلى كورد له (۱۱) مانگ تێپەړ نهبووه. " 
رؤذى نوی" لهبارهدى رووخانى کومار و سیاسه‌تی دوزمتكارانهى 
کاربه‌ده‌ستانی ئێران روون دهكاتهوه. كهوا چۆن بەفێل و بهلينى 
ناراست. توانیویانه ھەرەس بەكۆمار ‘Ong‏ له به‌ر ثهوهدى کاتنک له ٥ی‏ 
يتشووى په‌رله‌مانی SLs‏ ناوبژیکه‌ری نيوان حکومه‌تی مهاباد بوو و 
حکومه‌تی ثترانى.ء لەگەل (ژه‌نرال هه‌مایونی) دوای gas‏ 
ئاگادار کرانه‌وه که کورده‌کان ئامادەن پنشوازی له سوپای ئێرانی یکه‌ن. 
بق ثه‌و مه‌به‌سته‌ش (هیزی بارزانی)"" ثاگادارکراوه‌ته‌وه که يتويسته له 
مهاباد بکشیته‌وه و ناوچه‌که جؤل بکات. بق ثهودى ریگا به‌هیزی ئیرانی 
بدرئت بچثنه ناو شاره‌که. به‌لام حکو مه‌تی ثذرانی دوو 6530 دوای 
هاتنى سوپا بق ناوچه‌که له ۱۷ی کانوونی يهكهمى ١1531‏ قازی محه‌مه‌د 
و ژماره‌یه‌ک له کاربه‌ده‌ستانی كؤماريان گرت. له پٍوژی ۲۰ی کانوونی 
به‌که‌می هه‌مان سال سه‌دری قازی که له تاران به‌ند کرابوو 
كواسترايهوه بق مهایاد دوای دادگاییکردن له ۱ ی ئازاری ۷ له 
سنداره‌دران. آروژی نوی" تاماژه به‌وه ده‌کات که as‏ رووداوه و 
کورده‌کان و سیاسه‌تی فيل و دوزژمنکارانه‌ی حکومه‌تی ثيران بووه . 


(Y) 5 GP (6330)‏ جوزه‌ردان = حوزه‌یران» ANW‏ سالی دووهدم» ل -۱۷). 


(EY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yae 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


۲- خه‌باتی ثافرهتانى کوردستان: 

SSe‏ لەم Gob‏ میژوویییان‌ی که له زورینه‌ی زماره‌کانی 
گو‌قاره‌که‌دا به‌رچاو ده‌که‌ونت» باسکردنی خهبات و رولی ثافرهتانى 
کوردستانه. آروژی نوی " داكؤكى له Glas‏ ثافره‌تی کورد کردووه» 
که‌به به‌شیکی جیانه‌کراوه‌ی خه‌باتی کورد و کوردستان زانیوه 
به‌دریژایی میژوو. له سه‌رجهم 945 شؤرش و رايهرينه چه‌کدارییانه‌ی له 
میژووی کورددا به‌رپابوون. ثافرهتانيش كەم تا زور به‌پیی توانای 
خویان به‌شدارییان تیدا کردووه. چه‌ندین نموونه‌ی هیناوه بق ناساندنی 
منژووی خه‌یاتی تافره‌تی کورد. له نموونه‌ی هو تافره‌ته 
چاونه‌ترسانه‌ی له شؤرشى کوردی ناویان هاتووه podi‏ خیّری فه‌یلی" 
(۱۹۳۲-۱۸۹۹) بووه ۳ 

نو dio b‏ كۆلنەدەرە به به‌که‌مین كەس داندراوه که شۆرشى له 
دزی رهزا شای په‌هله‌وی (۱۹۶۱-۱۹۲۵) هه‌لگیرساندووه, بوماوه‌ی )0( 
سال له دژی رهزا شا چه‌نگاوه» بؤيه رهزا شا دوای ثهودى نه‌یتوانیوه 
به‌سه‌ریدا زال ce‏ ناچار په‌نای بردوته بەر فيل و بهودى نامه‌یه‌کی 
لیخو‌شبوونی بق ناردووه که بریاری لیبووردنی بق خوی و لایه‌نگرانی 
تیدا نووسیوه و به سوره‌تیکی قورئانی پیروز GSE‏ ده‌ست 
پیکردووه تاوه‌کو زیاتر متمانه‌ی پیبکه‌ن» ئه‌وه‌بوو دواجار پلانه‌که‌ی 
سهرده‌گریت و GLIA‏ راده‌ستی حکومه‌تی ئێران ده‌که‌ن بهو هویه‌وه 
قه‌ده‌م حير و (\V)‏ له هاوه‌لانی ده‌ستیه‌سهر ده‌کات. (کزیی. خه‌باتی ثافره‌تانی 
کوردستان» آروژی نوی » 3 (Y)‏ بانه‌مه‌ر - مایسی AVI‏ سالی به‌که‌م. (A-V J‏ 

له نموونه‌ی دیکه‌ی خه‌باتی ثافره‌تی کورد له روژی نوی ناوی 
هاتبنت کچه نه‌غه‌ده‌یی- له‌گه‌ل Lad gla‏ شورشگیره‌کانی له مهاباد و 
نه‌غه‌ده بووه. به‌پنی زانیارییه‌کانی آروژی نوی" کچه‌که‌ی نه‌غه‌ده شان 
به‌شانی براکانی Coad‏ کردووه تاوه‌کو yË‏ ساته‌ی کوماری 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۹06 


رؤلى GEEK‏ 'رؤزى نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


به‌لام ثه‌وه‌ی جیگای سه‌رنجه ناوهیتانی ثهو ثافره‌تانه له روژی 
نوی دا به‌ته‌واوی ساغ نه‌کراوه‌ته‌وه تهنيا تاماژه به‌رزلیان کراوه له 
شورشه نه‌ته‌وه‌یییه‌کان» بویه زانیاریی ته‌واو يتويست له‌باره‌ی خه‌باتی 
ثه‌و ثافردتانه cos sink‏ له هه‌مان کاتدا ثامازهءش به سه‌رچاوه‌ی ثهو 
Gly Lily‏ نه‌کراوه که لیوه‌ی وه‌رگیراون. 

ھەر لەم باره‌یه‌وه ناوی چه‌ندین ئافرەتى تر هاتووه لهوانهءش 
عیسمه‌تی کچی قازی محه‌مه‌د. ره‌وشهن به‌درخان له سوريا » ئایشی 
به‌رزان له شؤرشى بارزان. oS)‏ خه‌باتی ثافره‌تانی کوردستان» روژی نوئ 3 
(Y)‏ بانهمهر- مایسی ۱۹۰۰ سالی یه‌که‌م» ل ۸-۷ ( 

له پال cebi‏ ناومان بردوونء باس له بویری و ثازایه‌تی 'خاتوو 
شانازی " کچی مه‌ولانه به‌عقوبی ئه‌رده‌لانی ده‌کات له سهرده‌می jaa‏ 
OMe‏ له کاتی شهركردن لەگەل له‌شکری سه‌فه‌وی له سهره‌تای 
شهر سوپای ه‌رده‌لانییه‌کان توانیویانه به‌سه‌ر سهفه‌وییه‌کاندا 
سهربكهون له سنوورى میرنشینی ثه‌رده‌لان دووریان بخه‌نه‌وه. به‌لام 
زفرى نه‌بردووه سهفه‌وییه‌کان به‌یارمه‌تی سه‌روکی عه‌شیره‌تی 
لورستان (ثهمير (US‏ له ثه‌رده‌لان ناچار بکشینه‌وه بق ناوچه‌ی ( ثاریز) 
که ددكهويّته خوار سنه بهو هویه‌شه‌وه خاكى میرنشینیی ثهردهلان 
ده‌که‌ویته بەر مه‌ترسی» آروژی نوی" ناماژه به‌وه ده‌کات لەم کاته‌دا 
آخاتوو شاناز" به‌جلی پیاوان به‌رگری کردووه و کهوتوته هاندانی 
کچانی ثه‌رده‌لانی بؤئهودى به‌شداری GA‏ تا وای لیهاتووه نزیکه‌ی 
۰ کچ به‌جلی پیاوان شه‌ریان کردووه. له‌ده‌وری خاتوو شاناز 
كؤبوونهتهوه بزماوه‌ی (۲) رۆژ Sle Soe‏ کردووه. له شه‌وی 
چواره‌مدا به‌هزی تاریکیی شه‌و خاتوو شاناز بريارى هیرشکردن ده‌دات 
بق سەر باره‌گای سهفه‌وییه‌کان لەم شهره GIS)‏ على خان) سه‌رکرده‌ی 
گشتی سوپای سهفهوى ده‌کوژریت به‌مه‌ش دهتوانیت میرنشینیی 
ثه‌رده‌لان له مه‌ترسیی سه‌فه‌وییه‌کان دووربخاته‌وه. ثهوهدى جیگای 
تیرامانه لهسهر زانیارییه‌کانی Char‏ نوی" ثهوديه که ناماژه به 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ y1 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی میژووی کورددا 


رووداویکی کرینکی میژوویی کردووه. به‌لام سال و GIS‏ رووداوه‌که 
دیاری ناکات Lod‏ ده‌نووسیّت له سهرده‌می ههلؤخان بووه. بوونی 
۳ كج لدم کاتدا له ده‌وری خاتوو SELLE‏ جیگای گومانه. نه‌بوونی 
سهرچاوه‌ی ييويست بق پشتراستکردنه‌وه‌ی 444 زماره‌یه گومان زیاتر 
ده‌کات. (نه‌سرین سابیر کزیی. خه‌باتی ثافره‌تانی کوردستان» روژی نوئ 5 dY)‏ 
بانهمهر- مایسی ۱۹۱۰ سالی یه‌که‌م» (AVS‏ 

sora‏ ديكهوه هدر له باره‌ی رؤل و خه‌یاتی ثافره‌تانه‌وه 
ا eja Z, Vy Si‏ و تقد ۲۶1 
رؤذى نوی CoS bl‏ به رؤل و پیکه‌ی حه‌پسه‌خانی نه‌قیب كردووه. 
له Cob‏ ژیان و که‌سایه‌تی حه‌پسه‌خانی نه‌قیب Log‏ سه‌رگه‌وره‌ی 
دووچاری کیشه و ته‌نگوچه‌له‌مه ogg:‏ نموونه‌ی حه‌پسه‌خانی نه‌قیب 
Soy‏ که‌سایه‌تیکی تيكؤشهر له‌پیناوی خه‌باتی نهتهوديى كەم بووه» 
بهتايبهدت بق ثافره‌تیک بتوانیت رؤل بینینی له ناساندنی کیشه‌ی کورد به 
جيهان و لهوانهءش ناردنی نامه بق کزمه‌له‌ی نه‌نهو ۵ به‌کگرتووه‌کان. 
به‌لام 68945( جنگای سهرنجه له 'رؤذى نوی "دا تاماژه به دەقى نامه‌که 
نه‌کراوه. كه جؤن بوو ۵ داواکارییه‌کانی حه‌پسه‌خان جى بووه تهنيا 
ئاماژه به‌وه کراوه له ۱۹۳۰ که سكالا نامه‌یه‌کی»" . به‌رزکردوته‌وه بق 

(YY) 5 و‎ ۲ ۳ 

(کزمه‌له‌ی گه‌لان MO‏ 

له يال ئهو خهباته سیاسییه‌ی حه‌پسه‌خان. له آروژی نوی ا 
هاتووه که حه‌پسه‌خان به‌که‌مین ئافرەت بووه که SSIS‏ يهكهمين 
خویندوویه‌تی. به‌لام به‌هوی كەم و کورییه‌کانی زانیاری ناو روژی 
نوی" زانیارییه‌کی ته‌واو له‌باره‌ی ثهو قوتابخانه‌یه و ناوی ثافره‌ته‌کانه‌وه 
بر داست نه‌یوو۵» هدر لەم لایه‌نه‌و دوش تاماژه به هاوسوزبی 
حه‌پسه‌خان کردووه له یارمه‌تیدانی بق كؤمارى کوردستان له مهاباد له 
به‌رامیه‌ر 945 ههلویسته نهتهوديييهءى حه‌پسه‌خان. قازی محه‌مهد 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره yyy CEY)‏ 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


سوياسنامهيهكى بق ناردووه لەگەل چه‌ند وئنهيهءك له ثالاى کوردستان. 
([روژی نوی “ 5 .)١(‏ خاكه «gal‏ نه‌وروز - مارتى AAW‏ سالی دووهم» 895( 

وت کو مه له‌ی خو ند کارانی كورد: 

له يال ثه‌و Gob‏ میژوویییانه‌ی كه بایه‌خی يتدراوه له آروژی 
نوی" دا تویژی خويندكاران بووه که چینی كاريكهريى شؤرش و 
خه‌باتی نه‌ته‌وه‌یی بوونه؛ به‌تایب‌ت gb‏ کومه‌ل و ریکخراوانه‌ی هه‌ولی 
ناساندنی دزی کوردیان داوه. له‌وانه‌ش که ناوی هاتبیت کومه‌له‌ی 
خونندکارانی کورد" له ثه‌وروپا دوو ه»› بەتايبەت هدو ss‏ و 
چالاکییانه‌ی که سالانه لەلايەن كؤمهلهوه به‌ستراوه. دەق و 
به‌یاننامه‌کانی کونگره‌ی بلاوکردزته‌وه ئەمەش بق لیکولینه‌وه‌ی 
میژوویی زانینی کات و شويّن و بارودوخی کومه‌له‌ی خویندکاران 
dab‏ ههيه Soy‏ بهلکه‌نامه‌یه‌کی میژوویی ده‌کریت سوودی 
لیوه‌ربگیریت. (روژی نوئ“ ژ (A)‏ خه‌زه‌لو‌ر. تشرینی دووهم ۱۹1۰ سالی يهكهم؛ ل 
۱ 

کقمه‌له‌ی خونندکارانی کورد له ثه‌وروپا لەلايەن حه‌قده 
خویندکاری کورد که ئه‌و GIS‏ له ئه‌وروپا ده‌یانخویند. به هاندان و 
دهستپنشخه‌ر ی دكتؤر نوره‌دین زازا (AM -۱۹۱٩(‏ له ۷۰ تا ی 
ثابی ۱۹۵۰ له شاری فیزبادن له ثهلمانياى روژئاوا کزبوونه‌ته‌وه له 
پیناوی دامه‌زراندنی کومه‌له‌یه‌ک» دوای حهوت روژ بریاردرا به 
وا بریاربوو ته‌نیا له ړووی رژشنبیری و گورینه‌وه‌ی زانیارییه‌وه 
په‌یوه‌ندیی نيوان خویندکارانی کورد له ثهورويا ریک SEs‏ و دوور بیت 
گۆرا بو (كؤمهلهى خویندکارانی کورد له ثهورويا) و سالانه كؤتكرهدى 
>65( به‌ستووه تاوه‌کو سالی ۱۹۷۵ به يهككرتوويى ماودتهوه به تتکرای 
سالانی خزمه‌تیدا نزیکه‌ی (V1)‏ کقنگره‌ی به‌ستووه. ( ثه‌حمه‌د. ۲۰۱۱ (AS‏ 


CEY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YUVA 


رؤلى GEEK‏ 'رؤزى نوی" له نووسینی میژووی کورددا 


به شیک لهو کارو پالاکییانه‌ی CSS‏ خویندکاران له " روژی 
نوی " تاماژه‌ی بق asl S‏ لهبهر Cos‏ کومه‌له‌ی خویندکاران هاوشانی 
ثه‌و بارودوخه‌ی که کوردستان له دوای شؤرشى CVE‏ ته‌ممووزی 
۸ ينيدا تیپه‌ربووه. هه‌ولیداوه نوینه‌ری خویندکاران له ئه‌وروپاوه 
ره‌وانه‌ی به‌غدا AG‏ بق به‌شداریکردنی له کونگره‌ی قوتابیانی جیهانی. 
بؤيه له روژی ی تشرینی یه‌که‌می ۱۹۱۰ نوینه‌ری كؤمهلهكه به 
سهرؤكايهتى (عیسمه‌ت شه‌ریف وانلی (۱۹۲۶- ۲۰۱۱ ) و که‌مال فوئاد 
(۲۰۱۱-۱۹۳۲) تیری کومه‌له له ثه‌وروپاوه ده‌گه‌نه به‌غداو له روژی 
۸ی تشرینی يهكهم له كؤنكردى قوتابیانی جیهان به‌شدار دەبن. (روژی 
نوی“ ژ (A)‏ خهزهلوهرء تشرینی دووەم» ٩10‏ سالی يهكهم؛ ل (NVA‏ 

4- رززی نوی" و وه‌رگیرانی بابه‌ته میژوویییه‌کان : 

آروژی نوی" ته‌نیا به‌وه نه‌وه‌ستاوه له‌باره‌ی میژووی نهتهودى 
کورد بنووسیت. Sle‏ له خزمه‌تکردنی بواری میژوونووسین بابه‌تی 
ودركترانى GOL‏ میژوویییه‌کانی تایبه‌ت به كورد رؤل و پیگه‌ی دیاری 
هه‌بووه. ده‌توانین بلیین يهكيك له تایبه‌تمه‌ندییه‌کانی بواری نووسین له 
آروژی نوی دا بریتی بووه له ره‌خنه‌گرتن و به‌راورد کردنی زانیارییه 
میژوویییه‌کانی ثه‌و بابه‌تانه‌ی که له‌لایه‌ن نووسه‌رانی thy‏ نووسراون. 
تايبدت به‌کورد دوور و QS‏ شیکردنه‌وه‌ی بابه‌تی بق کردوون. له 
وه‌رگیرانی بابه‌ته‌کاندا هه‌ولدراوه زانیارییه‌کان بخریته ړوو و له هه‌ندی 
شوینیش ئەگەر پیویست بووبیت سه‌رنج و تیبینی تايبهدت به‌گزقاره‌که 
خراوه‌ته ناو وهرگیرانه‌کان و هه‌ندی جاریش له نيوان دوو که‌وانه‌دا 
زانیاری زياد کراون يان روونکردنه‌وه‌ی بف کراوه . به‌لگه‌ی ثه‌مه‌ش له 
ژماره (٤)ی‏ گوفاره‌که‌دا له ته‌ممووزی ۱۹۱۰ بابه‌تی وه‌رگیّران به‌رچاو 
ده‌که‌ویت» يهكيك له وتاره‌کانی دنه روزنامه‌نووسی ه‌مریکی 
(تابیپابیتران) که دهربارهى کورد به ناوونیشانی کورد هیزیکی 
به‌توانایه" له روژنامه‌ی ( ناشنال (obs IF‏ له روژی ۱۱ ی نیسانی 
۱۹۹۰ بلاوکراوه‌ته‌وه. له وتاره‌که‌دا له‌چه‌ند دیریکدا رووی ژیانی 


گوشاری ئه‌کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۲۹ 


رؤلى GEE‏ روژی نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


کوردی ده‌رخستووه و له هه‌مان کاتدا باسی ژیانی سه‌ختی ناوچه 
کوردنشینه‌کانی تورکیای کردووه که به تورکه شاخاوییه‌کان ناوبراون. 
([رزژی نوئ“ ژ dE)‏ پوشپهر - ته‌موزی ۱۹۱۰ سالی یه‌که‌م» ل AVY‏ 

ھەر له‌باره‌ی مه‌سهله‌ی ناوهیتانی کورد به تورکه شاخاوییه‌کان له 
هه‌مان روژنامه‌دا هاتووه که به‌راشکاوانه cules‏ "دوای دووسال به‌سه‌ر 
شؤرشهكدى عیراقه‌وه حکومه‌تی تورکیا که‌وته به‌ندکردنی لاوی کورد 
وه هؤى كرتن و 54h‏ به‌ندکردنه‌ی کورد له‌به‌ر ثهوه بووه ثهمانه داوا 
(Ste Sad‏ تورک ددكهن که به کورد بیانناسن. Logt‏ به تورکی 
شاخاوی هه‌روه‌ها داوا ai Sos‏ ریگا بدریت به پاپکردنی گوقاری 
کوردی ' . (خه‌زنه‌دار»۲۵۲۰۰۱). 

ھەر لهم چوارچیوه‌یه‌دا له به‌شی وه‌رگیران آروژی نوی " تیشک 
ده‌خاته سەر نهوه‌ی که هه‌ندی لهم نووسینه میژوویییان‌ی که 
ده‌رباره‌ی كورد ههن رووی پرشنگداری میژووی نه‌ته‌وه‌ی کوردیان 
تیکداوه» له‌وانه وتاره‌که‌ی ( کورد و ولاته‌که‌یان ) که به‌زمانی ثينكليزى 
نووسراوه. له side‏ ده‌قیکه‌وه آروژی نوی ره‌خنه‌ی له نووسینی SÉ‏ 
وتاره گرتووه. بق نموونه لهو Cabos‏ که له بارهی شؤرشى شيخ 
سه‌عیدی پیرانه‌وه له سالی 65 له تورکیا که سه‌ری هه‌لداوه Sos‏ 
شو‌رشیکی نه‌ته‌وه‌یی به‌لام نووسه‌ری (کورد و ولاته‌که‌ی) ثه‌و شؤرشه 
و مهمو قورش کان كاش له توركيا edud Gls‏ دوف 
ده‌نووسیت: " له پاش ئهوهی شيخ سدعيد له توركيا له سالى ۱۹۲۵ 
هه‌لسا به شورشه جهديدلهكهى زور به‌توندی له كهلى لاوه 
جوولانه‌وه‌ی شورشهکه‌یان به‌رپا کرد هه‌لسوورینه‌رانی له سیداره‌دران 
به‌ته‌واوی مافی خویان پیدرا" بؤيه » له شوینیکی دیکه‌شه‌وه له هه‌مان 
نووسراودا ستایش و پنداهه‌لگوتن ده‌کات بق هیزی جه‌ندرمه‌ی ثيران و 
هيزى تورك لهباره‌ی ئهو توندو تیژییه‌ی له ناوچه کوردییه‌کاندا 
legac‏ موش ar‏ نان ود له ستاو See‏ او گرا 
بووه. Soy‏ ده‌نووسیت ثاشکرایه که لهیه‌کگرتنی دوو رووباردا 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yy- 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی میژووی کورددا 


ته‌یاریکی به‌هیز پەيدا ئەبێت ثينجا ودره له‌یه‌کگرتنی چوار رووباردا! 
گیزاویک په‌یدا تهبيت که به‌هیزترین پاپور لوول بدات و نوقمی بکات * 
بؤيه آروژی نوی" ده‌نووسیت لهوه ده‌چیّت نووسهر له يهككرتنى چوار 
کوردستان ترسی هه‌بووبیّت بزیه هه‌ولیداوه ترس و دله‌راوکی دروست 
ol‏ پیی وابوو ئه‌و وتاره شیواندنی راستیی میژووی کورده له 
پنناوی مه‌رامه تایبه‌تییه‌کانی خۆی. له شوننیکی دیکه‌دا بق شیواندنی 
زمان و ناسنامه‌ی نه‌ته‌وه‌ی کورد نووسیویه‌تی "زمانی کوردی تيكهله 
له زمانی فارسی و عه‌ره‌بی و تورکی و ...کون" . له هه‌مان کاتدا يق 
ثهوهدى نووسه‌ر بق دايؤشينى ههله‌ی نووسینه‌کانی مه‌به‌ستی تایبه‌تی 
خزی له پیناوی ریگادان به چوونه ناوچه کوردییه‌کان له هه‌ندی شوین 
پنچه‌وانه‌ی نووسینه‌کانی خؤى ستایشی کورده‌کان ده‌کات له‌به‌رئه‌وه‌ی 
نووسهر کابتن عبدالواحد" ئه‌فسه‌ریکی سوپای پاکستانی بووه و ثهو 
OY,‏ ئه‌ندامی په‌یمانی به‌غدا ۳۲" بووه» ترسی لهو ناوچه کوردییانه 
هه‌بووه. ئاگاداری ره‌وشی ناوچه‌که بووه. بویه له‌باره‌ی کورده‌کانه‌وه 
نووسیویه‌تی" کورد سهربازیکی جهنكاودرى زگماکه. لووت به‌رز و 
خاودن ثاینیکی يؤلايه پاک و بی گه‌رده میوان به‌ریکه‌ره و رووخؤشه. 
زؤريش شانازی به باو و باپیر و نهته‌وه ده‌کات . ( Sade‏ په‌راویکی 
میژوویی به نرخ» 4)5( سه‌رماوه‌ز - کانوونی يەكەم» ۱۹1۰ سالی یه‌که‌م. ل ٤٤-٤۲‏ ). 
آروژی نوی" بق زیاتر تاشناكردنى خوینه‌ر به نووسینی بیانییه‌کان 
هه‌ولیداوه زانیاری له‌باره‌ی ثه‌و نووسینانه بخاته ړوو که له‌باره‌ی 
کورد نووسراون. جیگای مشتومریی نووسه‌ران بوون» له‌وانه‌ش 
وتاره‌کانی میجه‌ر نوئیل. له روژی CVA‏ ته‌ممووزی ۱۹۱۹ میّچهر 
نوئیل "۳" له ثه‌سته‌مبول راپزرتیکی ده‌رباره‌ی کورد نووسیوه که زؤر 
به راشکاوانه ده‌لنت :" به روونی دهرده‌که‌وینت بق میژوونووسان و 
رژژههلاتناسان که نه‌ته‌وه‌ی کورد نه له نه‌ته‌وه‌ی duende‏ و نه فارس و 
نه تورك و نه ides‏ کورد نه‌ته‌وه‌یه‌کی تارییه» ثه‌وه‌ی توسقالنک له 
متژوو شاره‌زاینت ئهزانی که وا ثه‌و کوردانه نه‌وه‌ی 445 قاره‌مانان‌ن 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره ۲۷١ CEY)‏ 


رؤلى GEE‏ روژی نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


كه به‌ره‌نگاری له‌شکری SLE‏ بوونه‌ته‌وه و توانای شکاندنی sË‏ 
لهشکره گه‌وره‌یان هه‌بووه که ۱۰ هه‌زار شه‌رکه‌ری يؤنانى بوونه » بق 
سه‌لماندنی ئهو راستییه میژوویییه‌ی که کورد نهته‌وه‌یه‌کی كؤنه له 
ناوچه‌که يشت به‌ستراوه به نووسینه‌کانی زەينەفۆن' . هه‌ولیداوه 
بوونی کورد بسهلمینیت و وهلامی ئهو تورکانه بداته‌وه که کورد به 
Sos‏ شاخاوی ناو دەبەن. له وتاره‌که‌دا هاتووه که زهينهفؤن چوار 
چه‌رخ پنش حه‌زره‌تی عیسا له به‌گژدا چوونی کورد و سوپای یزنانی 
ناوى کوردی هیناوه به واتا وشه‌ی جیاواز. 46 GCOS‏ زه‌ینه‌فزن 
هاتووه‌ته کوردستان تورك له رقژهه‌لاتی ناوه‌راست ھەر ناوی نه‌بووه. 
([روژی نوی" 5 )2( خه‌رمانه _ AWB‏ سالی دووهم» (EYJ‏ وهرگیرانی بابه‌ته 
میژوویییه‌کان ئەمەش کاریکی زور Susy‏ و شایه‌نه كؤفاريكى 


کوردی لهو روژگاره ثاورى لیداوه‌ته‌وه. 


۳۷۲ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی ميزووى کورددا 


په‌راویزه‌کان : 

()- له مادده‌ی Y)‏ )ای ده‌ستووری کاتیدا هاتووه ددوله‌تی عیراق پابه‌نده به 
چه‌سپاندنی برایه‌تی و عددالهت له نيوان هاوولاتیانی عیراقداه به ریزگرتنی 
مافه‌کانیان و پاراستنی ثازادییه‌کانیان. هه‌روه‌ها عەرەب و کورد هاویه‌کن له 
ad AGT,‏ ده‌ستووره‌ش مافه نه‌ته‌وایه‌تییه‌کانی کورد دهديارئزيت له 
چوارچیوه‌ی Se‏ عتراق. بق زانیاریی زیاتر بروانه : (حه‌مدانی۲۰۱۲ (AES‏ 

0)- به‌که‌مین ژماره‌ی خه‌بات به ثاشکرا له ٤ی‏ نیسانی ۱۹۵۹ له به‌غدا به زمانی 
کوردی بووه دواتر به زمانی عهره‌بی تا CYA‏ تاداری ۱۹۱۱ (EW)‏ ژماره‌ی لئ 
دهرجووه له ثه‌یلوولی ۱۹۲۱ دووباره به نهینی دهرجووهدتهوه. (سالح. یه که‌مین 
ژماره‌ی (خه‌باتای نهينى له سهرهتاى شؤرشى ثهيلوولى ۱۹۱۱ ثهكاديمياى 
كوردى (NVA JY No LTES GUS”‏ 

-(t)‏ جدمال شالى : له سالى ۱۹۳۲ له شارى سليمانى له Glo‏ بووه. له سالى 
71 کولیژی club‏ له زانكؤى به‌غدا oly‏ كردووه. ثهندامى ده‌سته‌ی 
نووسه‌رانی GBS‏ سليمانى بووه. له سالى ۱۹۱۷ له له‌شکری شورشگیری 
کوردستان پیشمه‌رگه بووه. تا ناوه‌راستی حه‌فتاکان له به‌رنوه‌به‌رایه‌تی 
شاره‌وانی سلیمانی فه‌رمانبه‌ر بووه .( حوستن»۲۰۱۲ ل (ENA‏ 

()- کامه‌ران موکری: له سالی 1 له گهره‌کی ده‌رگه‌زین له شاری سلیمانی 
dog gla‏ دونیا « خويندنى سهره‌تایی و ناوه‌ندی له سلیمانی ته‌واو کردووه له 
سالی AVY‏ بووه جیگری سهرؤكى لقی سلیمانی یه‌کیه‌تی نووسه‌رانی کورد 
له ۱۹۷۵ کراودته مامؤستاى کولیژی ثادابى زانکۆی olalu‏ دوای 
گواستنه‌وه‌ی زانکوی سلنمانی بق هه‌ولیر هاتووه‌ته هه‌ولیر تا له ۱۲/۷/ ۱۹۸۲۰ له 
ته‌مه‌نی ۰۷ سالی له هه‌ولیر كؤجى دوایی کردووه . ( (VV Ve VLE‏ 

()- له سالی ۱۹۲۱ له سلیمانی له ogg Gls‏ سکرتیری گوقاری شه‌فه‌ق بووه. 
ثه‌ندامی ده‌سته‌ی نووسینی كؤقارى آروژی نوی" و كؤقارى سلیمانیش بووه. 
که له ته‌ممووزی ۱۹۰۸ له لایه‌ن شاره‌وانی سلیمانی دهرکراوه» له سالی ۱۹۷۶ 
GH‏ سکرتیری گوقاری بهيان له به‌غداء له ۲۳ی ته‌ممووزی ۱۹۸۰ كؤجى دوایی 
کردووه. (سالح. فه‌رهه‌نگی رقژنامه‌نووسانی كؤج کردووی کورد» رقژنامه‌قانی» 
ES’‏ ز(۳) کانوونی به‌کهم»۰۲۰۰۰ ل AYNA‏ 

(5)- له سالی ۱۹۳۰ له هه‌ولیر له Gls‏ بووه له ۱۹۰۷ خانه‌ی CYL‏ مامقستایانی 
ته‌واو» کردووه بوته مامؤستاى زمانی ئینگلیزی له ناماده‌یی سلیمانی» له سالی 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۷۳ 


رؤلى GEE‏ روژی نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


۱۹۹۷ دکتورای له ثه‌ده‌بی کوردی وهرگرتووه. hs‏ سەرۆكى به‌شی زمانی 
کوردی له زانکوی به‌غدا له سالی ۱۹۷۰ دا بوودته به‌رٍیوه‌به‌ری رقشنبیری 
کوردی له datas‏ له دوای راپه‌ رینی ۱۹۹۱ گه‌راوه‌ته‌وه کوردستان 
به‌یاریده‌ده‌ری سهرؤكى زانكؤى سلیمانی تاوه‌کو SVY‏ ۲۰۰۸ له سلیمانی كۆچى 
دوايى کردووه . بروانه: (حوسين» 1۲< ل ۲ ۵۰). 

0)- که‌ریم زه‌ندی: ناوی ته‌واوی محه‌مه‌د سالحه له سالی ٥‏ له شاری سلتمانی 
له دایک 39.93« قوناغی سهره‌تایی 3 ناوه‌ندی له سلنمانی ته‌واو کردووه» 
په‌یمانگه‌ی ماموستایانی له به‌غدا خویندووه. به‌هوی هه‌لویستی 
نیشتمانپه‌روه‌ری جهندين جار دوور خراوهته‌وه له سهرده‌می کوماری 
کوردستان مه‌هایاد ۱۹۶۹ وه‌کو مامق‌ستا به‌شداری کردووه .) Yost ebb‏ 
ص {AY‏ 

(۸)- دهرسیم : ده‌که‌ونته یاکووری روژهه‌لاتی تورکیا له‌نتوان )433 6(« سیواس؛ 
ثه‌رزنجان» ثه‌لازیی) له سالانی سییه‌کانه‌وه ناوه‌که‌ی كرا به تونجلی : بروانه: 
(کیسیرء ۷۱ (VJ Ys‏ 

)(- له دوای کوده‌تای ۱۹۰۸ وەرگرتنى دەسەلات» sid‏ و تەرەقى و سیاسه‌تی 
به‌تورک له دژی که‌مه‌نه‌ته‌وه‌ییه‌کان دانیشتوانی دهولهت Soy‏ عهرهب و کورد و 
چه‌رکه‌س و ئەرمەن» واتا توانه‌وه‌ی زوریک له توخمه ثهتنيكهكانى ناو دەولەت 
sod‏ توخمی نه‌ته‌وه‌ی تورك هه‌ولدان بق سرینه‌وه‌ی کلتوور و زمانیان و 
(Nei) EWA E EEEE ET‏ 

()- ناوی مشره‌فدین کوری موسلیحی کوری عه‌بدوللای شیرازییه. له SWo‏ له 
شیراز له Sala‏ بو و۵ ههر له ته‌مه‌نی مندالییه‌وه باوکی وه‌فاتی کردووه» له 
SYY‏ رووی کردووته به‌غداء دواتر ده‌ستی کردووه به خویندنی فیقهی شافعی 
له قوتابخانه‌ی نازمییه. چه‌ندین شوین گه‌راوه Soy‏ دیمه‌شق و قودس و مه‌که 
و باکووری هفهريقاء له ۹ک له شیراز كۆچى دوايى کردوود. بروانه: 
(هنداوي ۰۱۹۰۱ ص۱۲ ۱۹). 

()- ثهبى قاسمی کوری حه‌سهن کوری Glee‏ کوری تووسی ناسراوه به 
فيردهو سى» له سالی ۹۳۵ له ھەرێمى خۆراسان له دایک 93 89« له بنه‌ماله‌یه‌کی 
دەرەبەگ بو و۵ شانامه له گرینگترین دانراوه‌کانی بو و ۵» له ۱۰۲۰ ک. كۆچى 
دوايى کردووه بروانه : (البیاتی. ۰۰۹ الحوار المتمدين). 


CEY) گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ VE 


رؤلى GEEK‏ 'رؤزى نوی" له نووسینی میژووی کورددا 


()- له چوار زماره‌ی یه‌ک له دوای يهك لەلايەن ئیسماعیل حه‌قی شاوه‌یس باس 
لهو شؤرشه کراوه که تهوانيش ژماره‌کانی (LOE)‏ سالی دووه‌می ده‌رکردنی 
گو‌فاره‌که بوود. 

(w)‏ کومه‌له‌ی ته‌عالی کورد: (جه‌معیه‌تی ته‌عاون و تهره‌قی کورد) به‌که‌مین 
کزمه‌له‌ی کوردی سیاسی بوو, له ۲ی تشرینی یه‌که‌می ۱۹۰۸ له نئه‌سته‌مبول 
دامه‌زراوه. دیارترین دامه‌زرینه‌رانی تهمين عالی به‌درخان. شيخ عه‌بدولقادری 
نه‌هری, ثه‌حمه‌د زولکه‌فل» جهنرال شه‌ریف پاشا . ( فه‌تام» ۰۲۰۱۲ AVA‏ 

Ole بق گوندی‎ Sle شورشه له کاتی سه‌ردانیکردنی شيخ سه‌عیدی‎ 545 -)٤( 
مانگی شوباتی ۱۹۲۵ روویداء له ثه‌نجامی پیکدادانی نيوان جه‌ندرمه تورکه‌کان‎ 
و کورده‌کان که بووه هوکاری کوشتنی زماره‌یه‌ک سهربازی تورک. له‎ 
شوبات هاوسه‌نگه‌ره‌کانی‎ CVE ثه‌نجامی ئهو رووداوه شيخ يهلهى کرد. له‎ 
كؤكردهوه که ۱۰ هه‌زار كەس ده‌بوون ده‌ستیان كرت به‌سه‌ر (گه‌نجو) . بق‎ 
ATAJ ۰۲۰۱۲ زانیاریی زیاتر بروانه : ( لازاریف»‎ 

()- شەش به‌رگه دانسقه‌که‌ی یاداشتی ره‌فیق حیلمی به‌سهر یه‌که‌وه نزیکه‌ی 
(15۰) لايهرهء به‌ناوی (کوردستانی عیراق و حکومه‌ته‌که‌ی شيخ مه‌حمود) agg‏ 
ههر شەش به‌رگه‌که له به‌غدا جاب کراون, به‌رگی يهكهم هه‌تا چوارهم له سالی 
7 جاب کراوه. به‌رگی پننجه‌م ۱۹۰۷ دوا به‌رگی ۱۹۵۸ بووه. بق زانیاریی 
SLS‏ بروانه: ( مه‌زهه‌ر. ۰۲۰۰۸ ل (Vo‏ چاریکی دیکه‌ش به دوو به‌رگ 
چاپکراوه‌ته‌وه. 

(۱7)- حیزبی دیموکراتی کوردستان له ۲۶ی تشرینی به‌که‌می ۱۹۶۵ له شاری 
مهاباد stut‏ داروپه‌ردووی CUS‏ (ژ. ک) به بلاوکراوه‌یه‌ک دامه‌زراندنی 
(حیزبی دیموکراتی کوردستانی) راگه‌یاند له ۲۵ی تشرینی یه‌که‌می ۱۹۶۵ به 
به‌شداری زماره‌یه‌ک که‌سایه‌تییه ناسراوه‌کانی کوردستان ی قه‌ندامانی ریبه‌رانی 
کزمه‌له‌ی (ژ.ک) یه‌که‌مین cd GS‏ خوی به‌ست. (سه‌رده‌شتی» ۲۰۰۳ ل ۱۳۳). 

(۱۷)- هیزی بارزانی: مهلا مسته‌فا له مهاباد نزیکه‌ی ۱۲۰۰ جه‌نگاوهر بوون خستیه 
خزمه‌تی کوماره‌وه. خؤشى بوو به يهكيك له چوار جه‌نه‌راله‌که‌ی هیزی كؤمار. 
بروانه : (كؤجيراء ۲۰۱۱ ل ). 

(۱۸)- قه‌ده‌م خیر: له سالی ۱۸۹۹ له ناوچه‌ی له‌کستان له باکووری کرماشان له 
دایک بووه له هوزی پیرانه» كه سه‌ربه خوره‌مثاوای لورستانه له خانه‌واده‌یه‌کی 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره Vo CEY)‏ 


رؤلى GEE‏ روژی نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


ديار بووه2ء به‌یه‌که‌مین ژنی 944 سه‌ردهم دادهندريّت که شؤرشيكى چه‌کدارانه‌ی 
هه‌لگیرساندووه بوماوه‌ی چوارسال له ۱۹۲۸ کوتایی به‌شهره‌که هات. 
(رواندزی:۲۰۰۵, ل 0۲ 

-)۱٩(‏ هه‌لوخان له دوای ته‌یمورخانی برای فه‌رمانره‌وایه‌تی ثه‌رده‌لانی وه‌رگرت 
(۱9۹۰- ۱1۱۵ز.) په‌یوه‌ندییه‌کانی له‌گه‌ل سولتان مورادی عوسمانی باش بوو» 
یه‌که‌مین کاری نوژه‌نکردنه‌وه‌ی قه‌لای پلنگان بوو و گواستنه‌وه‌ی يايتهدخت بق 
945 قه‌لایه بههؤى سه‌ختی و قائیمی قه‌لاکه‌وه. دوای به دیلگرانی لهلابه‌ن 
سهفه‌وییه‌کان. خان ئه‌حمه‌دخان له ۱۱۱۵ ده‌سه‌لات وه‌رده‌گرنت. بق زانیاریی 
SLS‏ بروانه : (ئه‌رده‌لانی» ۲۰۰۲ ل (OV‏ 

(۲۰)- حه‌پسه‌خان کچی شيخ مه‌عروفی کوری شيخ محه‌مه‌د که ناسراوه به شټخه 
بحكؤله له ۱۲ی نیسان ۱۹۰۳ به نه‌خوشی شیرپه‌نجه كؤجى دوایی کردوود. 
بروانه: (حه‌فید ۲۰۰۸ ل (A‏ 

(۲۱)- له سالی ۱۹۳۰ لهو کاته‌ی که شه‌ری به‌رده‌رکی سهرا له ای ثه‌یلوولی ۱۹۳۰ 
پوویدا له سلیمانی ده‌سته‌یه‌ک له لاوانی کورد راپه‌ریون به CUS‏ سوپای 
حکومه‌تی عیراق له سهرده‌می وه‌زاره‌ته‌که‌ی نوری سه‌عید BALE‏ بوون» 
حه‌پسه‌خانیش Soy‏ هه‌لویستیکی نه‌ته‌وه‌یی نامه‌یه‌کی سیاسی بق ریکخراوی 
گان eds al‏ حديت. تازه 4 ار تاران gushes gis cb.‏ 
میلله‌تی کورد و دامه‌زراندنی قه‌واره‌ی سیاسی کوردستانی کردووه 
(گه‌رمیانی» ۲۰۱۳ ل۳۷). 

(۲۲)- نه‌ته‌وه به‌کگرتووه‌کان: له دوای كؤنكردى ئاشتی له پاریس له ۱۰ کانوونی 
دووه‌می ۱۹۲۰ له سویسرا دامه‌زراء به هؤى زەرەرو زیانه‌کانی شهرى جیهانی 
يهكهم له جیهان به‌گشتی و ثه‌وروپا به‌تایبه‌ت له‌لایه‌ن وردر ویلسون دامهزراء 
باره‌گای سهره‌کییان له سویسرا بووء سهره‌تا cal gos (VE)‏ ثه‌ندام» به‌لام دوای 
سهربهخؤيى جاند ولاتیک هاتنه ناو كؤمهلهى گه‌لان بەر له (Sida‏ دووه‌می 
جیهانی زماره‌یان گه‌يشته (WW)‏ ده‌وله‌ت. بروانه: (ئه‌حمه‌د.۰۲۰۱۲ (WS‏ 

(۲۲)- په‌یمانی به‌غدا: به هاوپه‌یمانیه‌تی (سنتق) ناسراوه» له سالى ۱۹۰۰ دامه‌زراوه. 
بق GS,‏ له Ga‏ ناو‌وه‌ی نفوزی سوفیه‌ت بق روژهه‌لاتی ناوه‌رٍاست 
هه‌ریه‌ک له عیراق و تورکیا و ثتران و پاکستان ثه‌ندامی yi‏ هاوپه‌یمانیه بوون. 
باره‌گای سه‌ره‌کییان به‌غدا بوو دواتریش ولاته به‌کگرتووه‌کانی ثهمريكاش هاته 


۳۷۹ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ 


رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی میژووی کورددا 


ناو نو هاوپه‌يمانه. عێراق له‌سالی ۱۹۹ لهم هاويهيمانييه هاته دهر هو A‏ له 
سالی NAYA‏ به‌یه‌کجار ی هه‌لوه‌شایه‌وه: بروانه ) ثه‌مین» ۷۰ ل oA‏ \( 

(۲۶)- ادوارد چارلز ولیم نوئیل: GS‏ بووه له ده‌رچووانی ثه‌کادیمیای سه‌ربازی 
dole‏ له وه‌زاره‌تی دهد‌ردوه‌ی بهريتانيا له هند GIS‏ کردووه. له‌ماوه‌ی 
جه‌نگی يهكهمي جیهانییه‌وه له ناو هوزه‌کانی به‌ختیاری له ثيران ژیاوه. به هزی 
cco 948‏ لەگەل ژمارەيەک له سەرۆک عه‌شیره‌ت و که‌سایه‌تبیه کورده‌کان تبکه‌ل 
بووه و فیری زمانی کوردی بووه. له کونگره‌ی قاهیره له ثازاری ۱۹۲۱ 
به‌شدار بو و ه۵. (صایر. XV‏ ل ۰ ۶). 

(۲۰)- زه‌ینه‌فون : میژوونووس و فهيله سووفء زهینه‌فزن (گزنفون) کوری غريلؤس 
ودیزدورا بووه له خیزانیکی به‌ناوبانک و ده‌وله‌مه‌ند ogg‏ له ده‌وروبه‌ری سالی 
بق زانیاریی BLS‏ بروانه: (گزنفون. ۰۲۰۱۲ ل ۳۹۶). 


- سهرچاوه‌کان : 

- كؤقارى روژی نوی 

- 3 )1( خاکه gl‏ - نیسان ۱۹۱۰ سالی یه‌که‌م. VYJ‏ ژ(۲)» بانهمهر — مایس 
۰ سالی يەكەم. ذ(۲) جوزه‌ردان - حوزه‌یران ۱۹7۰ سالی یه‌که‌م. (EJS‏ 
يووشيهر - ته‌مموزی ۱۹۰ سالی يهكدم . ژ(ه)» خه‌رمانان - ثاب AAV‏ سالی 
يەكەم . (0)» گەلاوێژ- تهيلولى ۱۹۰۰ سالی یه‌که‌م . (V)5‏ سالى aSa‏ 
تشرینی يهكهم AAV-‏ ((۸) خەزەلوەر» تشرینی دووهم ۱۹۱۰ سالی یه‌که‌م. 
ژ(٩»‏ سهرماوهز - کانوونی يهكهم ۱۹7۰ سالی يەكەم. ذ(۱۰)» به‌فرانبار - 
کانوونی دوودم AAW‏ سالی يهكهم ژ(۱۱) ری به‌ندان- شوبات ۱۹۱۱ سالی 
يەكەم ۱۲(۰)مارتی ۱۹۰ سالی يهكهم . 

- ژ(۱)» خاکه ليو نه‌وروز - Gob‏ ۰۱۹۰۱ سالی دووهم. ز(۲). بانه‌مه‌ر- 
مایس ANW‏ سالى دووهم. ژ(۳) جوزه‌ردان - حوزه‌یران AAW‏ سالی دووهم. 
ذ(؛)» پووشپهر- ته‌موزی ۱۹۱۱ سالی دووهم. ژ(ه» خه‌رمانان- ثاب NAW‏ 
سالی دووهم. 1)5( گه‌لاویژ- ثه‌یلوولی AAW‏ سالی دووهم. 


- په‌رتووک به‌زمانی کوردی : 
- تازاد عوبید سالح» کاریگه‌ریی شؤرشى ثه‌یلوول لهسهر روزژنامه‌وانیی کوردی 
۹۷/۵-۷۱ ۰۱ چاپخانه‌ی رت شبییر 5 “Veal gaa‏ 36 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره YYY CEY)‏ 


رؤلى GEE‏ روژی نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


- تهحمهد حه‌مه‌د ثه‌مین» چه‌ند لاپه‌ره‌یه‌ک له میژووی نوی و هاوچه‌رخی عیراق. 
چاپخانه‌ی رقژهه‌لات. cpl gaa‏ ۰۲۰۱۰ 
ddaa dó -‏ گه‌رمیانی. So 5S‏ له ناودارانی کورد. NE‏ چاپخانه‌ی چوارچرا» 


36 1 aplalu 

- ئۆفرا بینگیز. کوردی عیراق. و: سوران مسته‌فا کوردی. چاپخانه‌ی ئاراس» 
هه‌ولیر» 1 5 5 

- ئیبراهیم داقووقی. کوردی تورکیاء و: هیمه‌ت عه‌زیز کاکه‌یی» چاپخانه‌ی موکریانی. 
ههولير.؟١‏ 36 

- د. هه‌فراسیاو هه‌ورامی. شورشی شيخ سهدعيدى پیران و سوفیه‌ت له 
به‌لگه‌نامه‌کانی یه‌کیتی سۆقيەت ‘ ده‌زگای جاب 9 يه خشى سردم 
سلیمانی»۲ Sek‏ 37 


- ردفيق سالح ثه‌حمه‌د. بیبلگرافیای روژنامه‌نووسیی کوردی له شاری سلیمانی 
۱۹۹۰-۲۰ سلیمانی . 

.۲۰۰۸ algae «Gia چاپخانه‌ی‎ Ve cog Ste د. که‌مال مهزههرء‎ - 

- كريس dea SS‏ کورد له DIJP Godden‏ و بیسته‌مداء dota ty‏ که‌ریم adole‏ 
چاپخانه‌ی روژهه‌لات» هه‌ولیر»۲۰۱۱. 

- گزنفزن. ثاناباس, و: عه‌لی فه‌تحی,ج۱. چاپخانه‌ی موکریانی» coal gta‏ ۲۰۱۳. 

- جه‌مال خه‌زنه‌دار» رابه‌ری رقژنامه‌گه‌ری کوردی, به‌رتومه‌رایهتی گشتی روشنبیری 
کوردی»۱۹۷۲. 

- حامد حه‌مدانی» side‏ لاپه‌ره‌یه‌ک دهرباره‌ی میژووی نویی عیراق له شؤرشى 
چوارده‌ی ته‌مووزه‌وه بق Side‏ دووه‌می که‌نداو. چاپخانه‌ی چوارچراء ۲۰۱۲. 

- حه‌سهن ئەرفەع› کورده‌کان. وهرگیرانی بق کوردی. چاپخانه‌ی مناره» ههولير 
eV‏ 

- کس دقان راپ ی کوردانی سالی ۱٩۲۵‏ و: چه‌لال ده‌باغ, چ۲. چاپخانه‌ی 
وه‌زاره‌تی په‌روه‌رده. هه‌ولیر» ۰۲۰۰۱ 

- دره‌خشان جه‌لال حه‌فید. ژیان و تيكؤشانى حه‌پسه‌خانی نه‌قیب. چ چاپخانه‌ی 
شقان» سلیمانی ۲۰۰۸. 

- دلشاد مه‌حمود عه‌بدولره‌حمان» ئیسماعیل حه‌قی شاوه‌یس. چاپخانه‌ی رق‌شنبیری. 
هه‌ولتر» ۰۲۰۰ 


(EY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YVA 


رؤلى GEEK‏ 'رؤزى نوی" له نووسینی میژووی کورددا 


سدیق سالح و ره‌فیق سالح ۰ روژی نوی. سالی يهكهم ژ (۲-۱) نیسان- ثه‌یلولی 
۰ به‌رگی یه‌کهم. چاپخانه‌ی شقان» سلیمانی»۲۰۱۰. 

سامان حوسین ثه‌حمه‌د. زلهیزه‌کان له‌جه‌نگی یه‌که‌می جیهانییه‌وه تا كؤتايى 
چه‌نگی سارد ۱۹۹۱-۱۹۱۶ Ag‏ چاپخانه‌ی موکریانی» هه‌ولیر.۰۲۰۱۲ 

چارلز تریپ. side‏ لاپه‌ره‌یه‌ک له میژووی عتراق؛ و: محه‌مه‌د حوسین ثه‌حمه‌د T‏ 
عه‌بدولقادر که‌لهور» چاپخانه‌ی رقژهه‌لات. هه‌ولیر. ۲۰۱۰ . 

عهبدوللا زه‌نگه‌نه. به‌رهه‌مه رقژنامه‌نووسییه‌کانی شه‌هید جه‌بار جه‌باری. 
چاپخانه‌ی «Ga‏ هه‌ولیّر۲۰۱۰. 

عه‌قیله رواندزی. ياد و ثافه‌رین» Ve‏ چاپخانه‌ی په‌روه‌رده» هه‌ولیر»۲۰۰۵. 

لازاریف و ثهوانى تر ۰ میژووی كوردستانء و: وشیار عه‌بدوللا سه‌نگاوی» Og‏ 
چاپخانه‌ی روژهه‌لات. clyde‏ ۲۰۱۲ . 

نه‌وزاد عه‌لی ثه‌حمه‌د. کوردستان ئۆرگانى کومه‌له‌ی خویندکارانی کورد له 
ثه‌وروپا» مارتی ۱۹۷۶-۱۹۰۸ بنکه‌ی ژین. سلنمانی» ۰۲۰۱۱ 

مارف خه‌زنه‌دار» میژووی ثه‌ده‌بی کوردی» به‌رگی eS‏ چاپی یه‌که‌م. CHE‏ 
وه‌زاره‌تی په‌روه‌رده, هه‌ولیر ۲۰۰۱ . 

مه‌ستووره‌ی ثه‌رده‌لانی» میژووی ئه‌رده‌لان. و: هه‌ژاری موکریانی» Ag‏ چاپخانه‌ی 
وه‌زاره‌تی په‌روه‌رده. هه‌ولتر. ۰۲۰۰۲ 

ماجید خه‌لیل فه‌تاح. ریکخستنه سیاسییه‌کانی باکووری کوردستان ۱۹۸۰-۱۹۱۰ 
چابخانه‌ی gel Ab‏ هه‌ولین ۲۰۱۲ 

هیمداد حوسین. روزنامه‌وانی کوردی» CEB‏ روژی نوئ“ eS Sot‏ 
چاپخانه‌ی روشنبیری» هه‌ولیّر»۲۰۱۱. 
د. ياسين سهرده‌شتی. کوردستانی ثيران لیکژلینه‌وهیه‌کی میژوویی له 
جوولانه‌وه‌ی رزگاریخوازی نه‌ته‌وه‌یی گه‌لی کورد (۱۹۷۹-۱۹۳۹). چاپخانه‌ی 
سهردهم» سلیمانی ۰۲۰۰۲ 

كتيب به‌زمانی عه‌ره‌بی: 

جبارجباري. تاريخ الصحافة الكردية في العراق. مطبعة الامة. بغداد. NAVO‏ 
جمال بابان. اعلام الکرد العراق» مطبعة شفان. سليمانية ۲۰۰۰. 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ ۳۷۹ 


رؤلى GEEK‏ 'رؤزى نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


- شاخوان عبدالله صایر» رفیق حلمی» دراسة تاريخية في التشاط السياسي 
والثقافی. مطيعة شقان» السليمانية. ۷ Ys‏ 

- عبدالفتاح علي بوتاني» جريدة الحقيقة - راستی آول جريدة كوردية فى مدينة 
الموصل دراسة 3 توثيق» مطيعة خه‌یات» ANNAL gA‏ 

- محمد موسی هنداوي. سعدی الشیرازی شاعر الانسانية. القاهرة N40)‏ 

- یاداشت و بيرهودرى : 

جه‌مال شالی. به‌شی له بيرهوهرى و یاداشتی À eels‏ سلتمانی.۱ 5 Ys‏ 

- وتارو ليكؤلينهوهكان : 

ئازاد عوبید سالح. یه‌که‌مین ژماره‌ی (خه‌بات)ی نهینی له سهره‌تای شؤرشى 

ثه‌یلوولی ۱۹۱ ثه‌کادیمیای کوردی گوفار؛ (۲۰۱)۲. 

eed -‏ تج فه‌رهه‌نگی روژنامه‌نووسانی کق‌چکردووی کورد. روژنامه‌قانی» گوقار » 
ههوليرء (Y)‏ كانوونى یه که‌م»۲۰۰۰. 

5 دیاری خالید مارف» روژنامه‌وانی کازاد له کوردستانی عیراق» 
آرقژنامه‌نووس" گۆقار 0 (YY) 5 coal gaa‏ پایزی. ۰۰ 

- پیگه‌ی ثه‌لکترونی : 

— مسون البیاتی — شاهنامه الفردوسی- الحوار المتمدن - ۲۰۰۹۱۰۲ 


روژی سه‌ردانی ۲۰۱۸/۱۱/۱ Www.m.ahewar.org/s.asp?aid=186554&r‏ 
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رؤلى GEEK‏ روژی نوی" له نووسینی میّژووی کورددا 


ملخص البحث 


مر aa‏ الام الك hon gag k sir tage x‏ 
دور مجلة رورّى نوئ في كيفية تدوين تاريخ الكورد 


تاره زو يوسف حسن 
قسم التأريخ - كلية الاداب 
جامعة صلاح الدين - اربيل 
هذا البحث التأريخي يتناول دور مجلة "رؤثى نوی" في تدوين تأريخ الكورد 
والتي صدرت خلال الفترة OAW  1170(‏ في جوب كوردستان» pS‏ تقييم المجله 
ومكانته واهتمام المجلة بالناحية التّقافية الكوردية بشكل عام» وتَاريخ الكورد بشكل 
خاص. . 
تظرا لخصائص هذه المجلة "روژی نوی" حظي تاريخ الشعب الكوردي في 
الاهتمام به AST‏ مکانه في هذه المجلة. عن Garb‏ تصحیح الاخطاء التاريخية وتعدیل 
وجهات النظره الخاطئة للتاریخ» وشعور الناقد» ومقارنة المجلة بالجرائد والمجلات 
الاخرى'. 
من خلال هذا البحث تتعرف على المجلة وتاريخ اصدارهاء والمواضيع 
المخصصة ob gL‏ الكوردية وعرض المواضیم المترجمة للکتاب الاجانب على 
الکورد والى' le‏ دور المرأة الكوردية في التّورة الكوردية وجمعية طلبة الکورد في 


A 


آورویا. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره YA\ CEY)‏ 


رؤلى GEE‏ روژی نوی" له نووسینی میژووی کورددا 


Abstract 
Role "Rozi Nue" magazine in writing 
the history of the Kurds 


Arazu Yousf hasn 
Universty of Salahadin-Erbil- colleg of Arts 


This historical research is dedicated to the role of the magazine 
"Rozi Nue " in the writing of the history of the Kurds during the 
period (1960 1961), in the south of Kurdistan, the magazine was 
evaluated and the status and interest of a magazine in Kurdish cultural 
life in general, and the Kurds in particular 

Due to the characteristics of this magazine, "Rozi Nue ", the 
history of Kurdish people has received more attention and place in this 
magazine. By correcting history and modifying their erroneous view 
of history, criticizing, and comparing magazines with newspapers and 
magazines. 

Through this research we learn about the magazine and the date 
of issue, the topics devoted to the Kurdish revolutions and the 
presentation of topics translated foreign writers on the Kurds and the 
'side of the Kurdish role in the Kurdish revolution and the Association 
of Kurdish Learners in Europe. 
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۲۰۰ بنی قامشلو ۱۱-۱۲ی ناداری‎ jail y 
(هؤكار و نه‌نجامه‌کان)‎ 


م.ى. هاوکار که‌ریم حهمه شه ریف 


به‌شی میژوو - کولیژی ئاداب ¬ زانکوی 
سه‌لاحه‌ددین — هه‌ولتر 


پیشه‌کی 

شارو شاروچکه و ناوچه کوردییه‌کان له روژئاوای کوردستان له 
ماوه‌ی نيوان (۱۲-۱۲)ای ثادار ۲۰۰۶ رووداو 9 کاره‌ساتی دژوار و 
گه‌وره‌یان به‌خووه بینی. به‌هویه‌وه Glos‏ كەس گیانیان له‌ده‌ستدا و 
سه‌دانی تر بریندار 9 هه‌زاران به‌ندکراو. هاوولاتی سقیلی کورد له 
اک ا مدروه‌ها Bs‏ له (۷۰) رای کورد ل کر یمه 
جیاجیاکانی زانكؤكانى سووریا به‌یه‌کجاری ده‌رکران» دووکان و شوينى 
كازق كاسيئ فه‌لک له شاردكاق حدسدكه ستدزى BIS‏ (راس العين) و 
(بين دبكة) (وغيرها) تالانکران» له ئه نجامى رووداوی ياريكهدى قامشلو 
كه ودرجهرخا بق رايهرينيكى ميللى» به‌هوی ده‌ستتیخستنی شؤفينزمى 
عەرەب و هاندانی ده‌سهلات به تامانجی خرايهكارى و تتكدانى 
په‌یوه‌ندییه میژوویییه‌کان و جیرانه‌تی باشی نيوان کورد و este‏ و بق 
شلؤقكردنى ثاراميى ولات ثه‌ویش به گوتنه‌وه‌ی هوتاف و دروشمی دز 
به گه‌لی کورد و سه‌رکردایه‌تییه میژوویییه‌که‌ی. 

گرنگیی راپه‌رینی قامشلو سالی ۲۰۰۶ ثهوديه. یه‌که‌م: نوبه‌ره‌ی 
هه‌رچه‌نده له سه‌رده‌میکی ترسناک روويداء به‌لام توانی به‌ربه‌ستی ترس 
و تزقاندن بشکینی» نەک ھەر له ناوچه کوردییه‌کانی سوورياء به‌لکو 
له‌ناو سووریا به‌گشتی و ناوچه‌کانی جیهانی عه‌ره‌بی ده‌ستپیکردبوو بق 


گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره YAY CEY)‏ 


۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


دانانی به‌ردی بناغه‌ی جوولاندنی هیزه شورشگیره‌کان له ولاتانی 
ناوچه‌که‌دا. 

دوودم: لهبه‌رنه‌وه‌ی يهكدمينه gU‏ جوره‌دا لهو به‌شه‌ی 
کوردستانی لکیندراو به سوورياداء رؤلى بالا و به‌رزی بینی له پالنان به 
دزی کورد به‌ره‌و پیشه‌وه و برینی سنووری سووریا و گورانی بق 
مه‌سهله‌یه‌کی نیوده‌وله‌تی. Ka‏ لهوه‌ی سهره‌تای قوناغیکی میژوویی 
تازه‌ی جوولانه‌وه‌ی سیاسیی کورد له سووریا يتكهينا و. بوو به خالی 
وه‌رچه‌رخانتکی متزوويى له خدياته تازادیخوازه‌که‌یدا. 

راپه‌رینیکی میللی و بی پلان» له راستیدا تووره‌یی جه‌ماوهر» زولم 
9 سبه‌می متزوويى 9 هه‌سنی توله‌سه‌ندنه‌وه, رابه‌رایه‌تی ده‌کرد» دزی 
هه‌لسوکه‌وتی ره‌گه‌زپه‌رستی و پیاده‌کردنی سیاسه‌تی خۆسەپێن› 
هه‌روه‌ها راکویزانی ناوه‌ندی بریاری کوردی له سهر کرده‌کانه‌وه بق 
جه‌ماوه‌ری شورشکير» ثهم راپه‌رینه به‌هه‌زاران shy‏ و ژن و جهوانی 
کورد به‌شدارییان تیداکرد. گه‌نجانی وا راپه‌رینیان کرد په‌یوه‌ندییان 
به‌جوولانه‌وه‌ی سیاسی کوردییه‌وه نه‌بوو. (نیوز سنتر» المرکز السوري SLAW‏ 
والدراسات. ۲۰۱۲/۲). به‌گویره‌ی ئەندامێكى (ئه‌نجومه‌نی نیشتمانی کورد له 
سووریا) 'رژێم بههؤى داموده‌زگا هه‌والگرییه‌کانییه‌وه. ره‌وشه‌که‌ی 
قزسته‌وه و راپه‌رینه‌که‌ی به‌لارٍیدا برد که کوایه پروژه‌یه‌کی کوردییه 
بودابه شکردنی سووریا و پارچه‌کردنی. ثه‌مه‌ش وایکرد پیکهاته‌کانی تر 
دژی Sa aly‏ بوه‌ستنه‌وه و چه‌ک له‌دژی هه‌لگرن . (عنب سوریاء. جريدة. 
VY‏ ۲۰۱۷). 

sod‏ گرنگیی بابه‌ته‌که له ړووی میژوویییه‌وه» به‌باشم زانی 
تویژینه‌وه‌یه‌ک ناماده‌بکه‌م. به‌گویره‌ی زانياريم له ړووی ثه‌کادیمییه‌وه 
تویژینه‌وه‌ی لهسهر نه‌کراوه. adi‏ تویژینه‌وه‌یه زیاتر پشتی به‌ستووه 
به‌سه‌رچاوه‌ی به‌لگه‌نامه‌یی ره‌سهن» که بیگومان Cob‏ و زانستییه‌تی 
تونژینه‌وه‌که دیارده‌خات. 


(EY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YAE 


راپه رینی قامشلو ۱۲- ۱ ناداری ۲۰۰۶ 


۱- هو‌کاره‌کانی رايهرين 

١-١‏ هوکاره ناراسته‌وخوکان: 

نه‌ته‌وه‌ی کورد به‌دریژایی میژوو و به‌تایبه‌تی له‌دوای چه‌نگی 
یه‌که‌می Gls‏ و پارچه‌پارچه‌بوونی بق سەر چوار dl yes‏ هه‌ميشه 
a isa‏ كزاوة حو مه فاك او Silty‏ وس kaneis‏ 
دراوه‌ته‌وه مه‌غدووریه‌ت و جیاکاری ره‌گه‌زی توانه‌وه‌ی نه‌ته‌وایه‌تی 
ديت له‌سه‌ر ده‌ستی تیکرای رژیمه یه‌ک لهدوا یه‌که‌کان که دوای 
سه‌ربه‌خویی له سووریا هاتنه سەر حوکم. بتبهدشكردنى ناوچه 
کوردییه‌کان له‌رووی ثابووری و ناوه‌دانکاری و بنیاتنانه‌وه و هه‌روه‌ها 
پیاده‌کردنی جوره‌ها پروژه‌ی ره‌گه‌زپه‌رستی Sey‏ ثامارى ههلاویردراو 
(الاحصاء الاستغنانی)( سالی ۱۹۰۲ له پاریزگای حه‌سه‌که, پروژه‌ی 
پشتینه‌ی عه‌ره‌بی به‌ناو (مشروع محمد طلب M (Ja‏ 

به‌تایبه‌تی دوای ده‌ستبه‌سه‌راگرتنی ده‌سهلات له سالى ۱۹۰۳ 
لەلايەن حیزبی به‌عسه‌وه و په‌یره‌وکردنی سیاسه‌تی عه‌قلییه‌تی گشتگیر 
(العقلية الشمولیة) و ره‌تکردنه‌وه‌ی داننان به نه‌ته‌وه‌ی کورد که دووهم 
نه‌ته‌وه‌یه له‌دوای عه‌ره‌ب له ولاتداء له سالی ۱۹۷۶ له‌ژیر سایه‌ی رژیمی 
(حافظ الأسد)دا!"' پروژه‌ی (لحزام العربي) چووه واری 
Soa dain‏ دنه وه. 

هم سیاسه‌تانه بوونه هزی ده‌رهاویشته‌ی چه‌ندین قه‌یرانی گه‌وره 
که ته‌واوی ژیان و ژیاری کوردی گرته‌وه. له‌باره‌ی رووداوه‌کانی کورد 
له سووریا له راستییدا هه‌مووی ده‌که‌ریته‌وه بق هه‌بوونی SUES‏ 
حاشا هه‌لنه‌گری له‌بیرکراوی نه‌ته‌وه‌ی کورد. (صلاح بدرالدین» ۰۲۰۰۶ ص ۳۱) . 

: هو‌کاره راسته‌وخوکان‎ ۲-١ 

سهرکه‌وتنه‌کانی کورد و دیموکراتییهت له باشووری 

کوردستان» جیگای دله‌راوکی و نیگه‌رانیی ره‌وته شؤفينييهكانى نیو نهدو 
ناوه‌نده حوکمرانان‌ی لیکه‌وته‌وه که پارچهیه‌کی کوردستانیان 
داگیرکردووه. ره‌گه‌زپه‌رسته‌کان تووشی بی هیوایی ببوون زیاتر 
گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره YAO CEY)‏ 


۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


روویان له به‌کارهینانی هه‌موو جوره ریگایه‌ک کردووه بق ته‌گه‌ره 
خستنه‌به‌ر ریره‌وی میژوو و وه‌ستان دزی امانجه‌کانی يزاقى 
تارادیخوازی ره‌وای نه‌ته‌وه‌ی کورد. سهره‌رای هه‌موو جیاوازییه 
دژبه‌یه‌ک و دوزمنایه‌تییه میژوویییه‌کانیان ثهوا له خالیکدا یه‌کیان 
ده‌گرته‌وه. ثه‌ویش لیدان و له‌ناوبردنی نهته‌وه‌ی کورد و دوزه 
ره‌واکه‌ی به‌واتایه‌کی تر ترس بوو لهودى نه‌وه‌کا فيدرالييهت له عیراقدا 
CH din‏ نموونه‌یه‌کی زیندوو بق پاره‌سه‌ری پرسی کورد له 
به‌شه‌کانی تریشدا و گورینی عیراق بق ده‌وله‌تیکی دیموکراتی به‌رقه‌رار 
که مه‌ترسی بی بق سەر GAG‏ رژیمه گشتگیره تؤتاليتارييهكان (چتین. 
.(www.efrin.Net,2004‏ 

هه‌موو گوتراوه‌کان ئاماژه به‌وه ده‌که‌ن. پیش ده‌ستپیکردنی. یاری 
تزپی پی فیتنه‌که. پنشینه‌ی بق ناماده‌کرابوو تا هه‌نگاو به‌هه‌نگاو ببیته 
راستی لهسهر ثه‌رزی واقعدا ره‌وشی سیاسی له سالى ۲۰۰۶ دا گونجاو 
يوق يق په‌لاماردانی کورد و ده‌ستتنوه‌ردانی ته‌مه‌ریکا له عیراق (ges‏ 
قهومييه عهردبهكانى هه‌لایساند و هه‌ستی دلره‌شی به‌رامبه‌ر يه كورد 
به‌رزکردنه‌وه و يشتيوانى (صدام حسين) و حيزبى بهعسء كورديان به 
كدر وردان وهی ان اله هات (isles‏ 

ئهو یاریگایه‌ی كه تیپیکی شارى دیره‌زوور يارى تیدا ده‌کرد. که 
ده‌که‌ویته سەر سنووری عیراق و په‌یوه‌ندی به‌هینزی لەگەل حیزبی 
به‌عس ههيووء ده‌رفه‌تیک بوو که قهره‌بوو نه‌ده‌کراوه به نیسبه‌ت 
قه‌ومییه‌کانی عهره‌ب ل4هپنناو په‌لاماردانی کوردان (مامای. ANF News‏ 
(12/3/2018) 

له به‌یانی روژی ۱۲ی نادار سالی ۲۰۰۶ کومه‌لیک له عهره‌بی 
ره‌گه‌زپه‌رستی شارى دیره‌زوور که زژماره‌یان به دوو هه‌زار كەس 
ده‌خه‌ملیندرا به په‌نجا تؤتؤمبيلى گه‌وره‌ی نه‌فه‌ر گواستنه‌وه هیترانه 
قامشلو Koy‏ هانده‌رانی تیپی دیره‌زووری وه‌رزشی (الفتوة)" که یاری 
تزپی ghey‏ هه‌بوو لەگەل یانه‌ی (الجهاد)!". 
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۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


له‌به‌ر چاو و te‏ ده‌نگی es Sal‏ هنزه‌کانی ئاسایشی شاره‌که 
ده‌ستیان کرد به خوپیشاندان له شه‌قامه‌کانی (قامشلو)دا و وینه‌ی 
سه‌دام iua‏ سهرؤكى يتشووى عیراقیان به‌رزکردبووه و هوتافیان به 
ژیانی هو لتدددا. 

جوینیشیان به کورد و سه‌رکرده‌کانی ده‌دا و به خائین و گوی له 
مستی ثه‌مریکایان وه‌سف ده‌کردن (نیوز سنترء ۲۰۱۲/۳/۹ چه‌ماوه‌ری تیپی 
"چهاد" ده‌ستیان کرد به گوتنه‌وه‌ی ئهو دروشمانه‌ی پشتیوانییان له 
مه‌سعود بارزانی ده‌کرد (ایلاف,۱۳ مارس ۲۰۰۶). 

سهره‌رای هه‌بوونی يؤليس له ده‌رگاکانی یاریگا كۆمەلى تێكدەر و 
گیره‌شیوین (ره‌گه‌زپه‌رست) به دار و به چه‌قق به‌ردیان هه‌لگرتبوو 
ده‌ستیان کرد به ده‌ستدریژی بق سەر جه‌ماوه‌ری کورد و 
به‌ردبارانکردنیان و جنیوپیدانیان. پیکدادان ده‌ستی پیکرد وينه 
فيديؤيهكانى شه‌ره‌که که به دزییه‌وه گیرابوون سه‌لماندیان که هیزه‌کانی 
تاسايشء کوردیان کرده GLE‏ پشتگیری "جنجویده‌کان "" يان کردبوو 
(نیوز سنتر. /۲۰۱۲/۲). میدیای سووری رووداوه‌که‌ی ورووزائد 
به‌مه‌به‌ستی گه‌وره‌کردنی فیتنه‌که و قوولکردنه‌وه ململانیی نيوان 
هه‌ردوولا. به پیچه‌وانه‌ی شیوه‌ی میدیای سووریا که باس له 
رووداوه‌کانی سووری ناكا Gea‏ میدیاکانی عهره‌بی و جیهانی له 
باسکردنی بیزار a ced‏ جاره‌یان میدیای سووری ده‌ستبه‌رداری 
عاده‌تی خی بوو. به‌رنامه‌ی (ملاعبنا الخضراء) ی وه‌رزش له تيستكهى 
سووریا هه‌والی راوه‌ستانی Gol‏ نيوان هه‌ردوو تیپی (الجهاد) و 
(الفتوة)ی بلاوکرده‌وه. که به‌هزی تیکهه‌لچوونی جه‌ماوه‌ری هه‌ردوو 
تیپه‌که‌وه بووه» گوتی "سی مندال له‌ژیر ده‌ست و پییان مردوون" نهم 
هه‌واله زور کاریگه‌ری هه‌بوو له جو‌شاندنی شاره‌که و خستییه سەر 
روخی ته‌قینه‌وه. 

دوایی ده‌رکه‌وت که هه‌والیکی درق و دروستکراو بوو» (نیوز سنتر. 
۹ دوای بلاوبوونه‌وه‌ی هه‌واله‌که يه هه‌زاران كەس رایانکرد 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره YAY CEY)‏ 


۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


به‌ره‌و یاریگا که بو تهودى بزانن Ge‏ روویده‌دا و له سهلامه‌تی 
که‌سوکاریان دلنیا بن» بهلام پیاوانی يؤليس و ثاسایش نه‌یانهیشت بچنه 
ناو پاریگاکه‌وه. 

حه‌سهن چاچان که ثهوددماى له ریزه‌کانی تبپی الجهاد یاریزان 
بوو له وته‌یه‌کیدا بق ثاژانسی ههوال ANF News‏ دهلی: پنش یاریکردنیان 
لەگەل تييى (الفتوة)» تووشی رووداوی لهم جؤره هاتوون و ره‌وشی 
AIS 44 Cob‏ بهم جوره کورت ده‌کاته‌وه: "یارییکمان لەگەل تیپی 
(آمیة) هه‌بوو له شاری gal (Glo!)‏ يارييهدا دیسان سووکایه‌تیمان 
پیکراو. سووکایه‌تییان به سیمبوله‌کانی کورد ددكرد. به‌لام له‌دوای 
کزتاییهاتنی يارييهكه هیزه‌کانی ئاسایشی سووریا کهوتنه نيوان و 
رووداوه‌کانیان راکرت. بق ھەر Sth‏ چووباین سووکایه‌تییان 
پی‌ده‌کردین. نا ثارامی رؤزبهرؤق زیادی ده‌کرد . (مامای» المصدر السابق). 

doda‏ عوسمان که يهدكيكه له هانده‌رانی Cah‏ (الجهاد) که چوته 
باوكا yeaah Go‏ له کان حاريدا elas reat‏ ناسايش ورد 
پشکنینی بق کردین» بهلام ریگایان به تیپی (الفتوة) دا بچنه ناو یاریگه‌وه 
به‌و به‌رد و چەقق و خوترانه‌شه‌وه که لەگەل خویاندا هه‌لیانگرتبوون 
پشکنینیان بق نه‌کردن و به ئه‌سته‌م له‌نیوان هانده‌رانی ثتمهدا 


Se 


جیگای خویان کرده‌وه ریبه‌تیان باش نه‌بوو" (هه‌مان سه‌رچاوه). 

ثه‌و رووداوانه‌ی otda)‏ چاچان) باسی لیوه‌ده‌کردن که رزيمى 
سووریا ده‌یویست گه‌وره‌یان بکات. هه‌روه‌ک هه‌والگری و پولیسی 
سووریا ده‌یانویست به رٍنوه‌چوو. هانده‌رانی یانه‌ی (فتوة) که له 
دیره‌زوور و حهسهكه و هماپیون به پشتیوانی کومه‌لیکی ده‌مارگیری 
عه‌ره‌بی په‌لاماری ثه‌و خه‌لکه‌یان دا که له ده‌وری یاریگا کزببوونه‌وه و 
© يؤليس و هه‌والگری سووریا ده‌وری گیرابوو. ad‏ کاره‌ش وایکرد که 
رووداوه‌کان ته‌نیا شەر Quai‏ له‌نیوان هانده‌ره‌کاندا به‌لکو بوونه پنکدادان 
له‌نیوان کورد و دهوله‌تدا. لەگەل به‌رده‌وامبوونی راپه‌رٍین له ته‌واوی 


CEY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YAA 


راپه رینی قامشلو ۱۲- ١١‏ ناداری ۲۰۰۶ 


4845 روژی ۱۳ى ثادارى فه‌رمانی به‌هیزه‌کانی ئاسایش کرد که‎ Slo 
له خه‌لک يكهن (هه‌مان سهرچاوه).‎ 

نووسهر و سیاسه‌تمه‌داری کورد صلاح بدرالدین ده‌نووسی 
آرووداوه‌کانی (قامشلو) هزکاره‌کانی يارى تزپین نه‌بوو. به‌لکو ده‌سه‌لات 
بونه‌که‌ی قوسته‌وه تا پلانه‌کانی جیبه‌جی بکا. له ھەر بیانوویک ده‌گه‌را 
تا GL‏ ره‌گه‌زپه‌رستانه‌کانی جیبه‌جی بکا بق تهودى ثازار به کورد و 
واقیعی که‌لی CoS‏ زورلیکراو بکه‌یه‌نی. بق رزگاربوون و 
به‌ده‌ستهینانی مافه نه‌ته‌وه‌یی و دیموکراسییه‌کانی ده‌روانی. (بدرالدین. 
ene‏ 

له‌باره‌ی رولی هه‌والگری سووریا و ریکخستنی پلاندانانی 
رووداوه‌کان سیاسه‌تمه‌داری کوردی he)‏ بدرالدین) له چواردم 
سالیادی راپه‌رینه‌که نووسیویه‌تی و دهلی: هو راپه‌رینه‌ی که له 
قامشلویه‌وه ده‌ستی پیکرد و ته‌نییه‌وه تا دیمه‌شقی پایته‌خت سروشتیکی 
به‌رگری و تاشتیخوازانه‌ی 99348 5 So‏ جوولانه‌وه‌یه‌کی میللی ناره‌زایی 
به روویکی CoS‏ و ناوه‌روکیکی نیشتمانییانه‌ی سووری و به 
تاسویه‌کی گورانکاری دیموکراتییانه‌وه بهو Coy‏ رژیمی حوکمرانی 
له‌سهر ری و شوینی شوفینییه‌کانی پیشوو به‌ریوه‌ده‌چی و مامله‌تی 
لەگەل دزی کورد و کیشه‌کانی به‌رهه‌لستکاره نیشتمانییه‌کاندا به 
رنکاره ثهمنييه ناسراوه‌که‌یدا ده‌کا. حوکمرانی له دائیره نهئنییه‌کاندا 
پلانی بق جیبه‌جیکردنی پروسهیه‌ک له قامشلو به‌سه‌رپه‌رشتی 
راسته‌وخوی (ماهر الأسد)!" دارشتبوو. بق 545 مه‌به‌سته ژووریکی 
عه‌مه‌لیاتی تایبه‌تی له نزیک رووداوه‌که‌وه له قامشلودا دامه‌زراندیوو به 
به‌شداری OS‏ جه‌نراله‌کانی هه‌والگری سوریا (منصورة""» المسوژول 
عن الملف الكردي وبختیار!" (OVS glaally‏ ودک Giles‏ بق هودى دوو 
چۆلەكان به به‌ردتکی بئه‌نگیوی. غافلگیر کردنی جوولانه‌وه‌ی نه‌ته‌وه‌یی 
دیموکراتییانه‌ی کوردی و جه‌ماوه‌ره تاشتيخوازهكهىء ئه‌ویش به لتدانى 
تزقینه‌ری توندی تاقیکاری Lag‏ نامه‌یه‌کی AE‏ و ترساندن و 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره YAA CEY)‏ 


۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


به‌رپه رچدانه‌وه و توله‌کاری له عیراقی تازاد بوو له ده‌ست دیکتاتزریه‌ت 
و شادبوونی کوردستان به فیدرالی‌ت. هه‌روه‌ها چاندنی فیتنه‌ی 
ره‌گه‌زپه‌رستی له‌نیوان رژله‌کانی يهك نیشتماندا و لیدانی کورد و 
Garde‏ له ناوچه‌ی opita‏ تا سوورییه‌کان به‌رووبه‌رووبوونه‌وه 
ناوچه‌یییه لاوه‌کییه‌کانه‌وه خه‌ریک بن. رژیمی دیکتاتزری لەسەر 
حیسابی به‌رژه‌وه‌ندیی هه‌مووان و دوارؤ و ئامانجه هاوبه‌شه‌کان بق 
ثه‌نجامدانی گوران و ده‌ربازبوون له زورداری و پته‌وکردنی يهكيتى 
نیشتمانی و ژیانتکی هاوبه‌ش به تاشتی و دلنیایی (بدرالدین Kurdistan‏ 
(Binxete, 12.3.2008‏ . 


۱ \Y sy {y 

رولی پارێزگاری حه‌سه‌که patu)‏ كابول)"" له پیلانه‌که و 
پەرەسەندنى رووداوه‌کاندا: 

لەگەل سهرههلدانى رووداوه‌کاندا ياريزكارى حه‌سه‌که سدليم 
هه‌والگری پاریزگاکه‌ی له gee‏ ده‌گرت» گه‌يشته Sais gid‏ فه‌رمانی fó‏ به 
گولله‌ی زیندوو ته‌قه له کزمه‌لانی خه‌لک بکری. Gales‏ ثهى به ده‌مانچه 
تایبه‌تییه‌که‌ی خی ده‌ستیکرد به ته‌قه‌کردن له هاوولاتیان. لیره‌وه 
قه‌سابخانه‌که ده‌ستی پیکرد زور که‌س کوژران و بریندار بوون. 
olg‏ خوپیشانده‌ران و پیاوانی تاسايش و يؤليس و ههلمهتى كرتن و 
راپنچکردنی کونرانه (نیوز سنتر. ۲۰۱۲/۳/۹ ئامانجیش دوزمنایه‌تی خستنه 
نیو کورد و عهردب بوو. روژی دواتر ۱۳ ی نادار زیاتر له ۲۰۰ هه‌زار 
کورد رژانه شه‌قامه‌کانی قامشلو بق به‌ریخستنی تهرمی چوار 
شههيدهكهيان كه به ئالای کوردان داپشرابوون. دوای نه‌وه‌ی که‌سانی 
دواى تهرمهكان فهرمانى ثاسايشيان شكاند که دامالينى ثالاكان بوو له 
ته‌رمی قوربانییه‌کانی. دیسان له نوی فاكربازاشان: کردن و قوربانی 
cool‏ لى که‌وته‌وه بهم جوره کورد ته‌قییه‌وه له شیوه‌ی راپه‌رینیکی 
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راپه رینی قامشلو ۱۲- ١١‏ ناداری ۲۰۰۶ 


جه‌ماوه‌ریی به‌تین. پریشکه‌که‌ی له قامشلووه‌وه ده‌ستی پیکرد و 
تاگره‌که‌ی که‌يشته هه‌موو شاره کوردییه‌کانی تر له باکووری سووریا 
(عاموداء ده‌رباسییه» مه‌عبه‌ده. دیره‌ک. سه‌ری کانی» کوبانی» عه‌فرین, تا 
گه‌يشته شاری حهله‌ب و دیمه‌شقی پایته‌خت) که کومه‌لانی خه‌لکی 
کوردی لی بوون olta)‏ سه‌رچاوه). 

قوتابیانی کورد بەشيێوەيەكى تاشتییانه له ددردوه‌ی حەرەمى 
SSIS‏ و به‌رده‌می په‌رله‌مانی سووری خو‌پیشاندانیان کرد. داواکاربوون. 
GIS‏ توندوتیژی دز به جه‌ماوه‌ری گه‌لی کورد رابگیری و ليكؤلينهوهدى 
اد یه رن را له عو فخا كدق قامهلی نكر اله يدرافيه را Sean‏ 
رژیم. زژماره‌یه‌کی زؤرى لهو قوتابيانه گرتن. ههرودها فهرمانى دا 
به‌رٍیوه‌به‌رایه‌تی زانكق زؤريان به ناره‌وایی له زانكق بهيهكجارى 
ده‌ربکرین و ههنديكيشيان دهركردنهكهيان كاتى بی و له شارى 
زانكۆيش ده‌ریکرین». ئەمەش يه فیتی ده‌زگاکانی ناسایش بوو. 
Conde‏ بریاری وه‌زاری ژماره-۲۳۸۰۹ له رؤذى ۲۰۰/۳/۱۸دا (نداء إلى 
إتحاد الطلبة العالمي ۲۰۰:/۲/۲۸) له لایه‌کی تریشه‌وه قوتابییه کورده‌کان له 
دیمه‌شق بلاوکراوه‌یان له شاری زانکزیی له مزه و بادر بلاوکردنه‌وه, 
هه‌ندی له کورده‌کان ھەر له Soo‏ زوودوه به‌ردبارانی تؤتؤمبيل و 
رییوارانیان کرد که بووه هوی برینداربوونی ده‌یان که‌س» هه‌روه‌ها 
هه‌ندی کورد Gig‏ به‌هوی نهوه‌ی زور له تابلزی ریکلامکاری و 
کابینه‌ی تهلهفؤنييان تیکشکاندن. 

له نیو هیزه‌کانی پاراستنی رژیم که بلاوه‌یان پیکرابوو» له‌ژیر 
ثه‌وه‌ی هه‌ندی که به‌تاوانی کاری گیره‌شیوننی و تیکشکاندنی مولكى 
گشتی چه‌ندین كەس ده‌ستگیر GIS‏ (ایلاف ۱۳ اذار ۲۰۰6). 

بازنه‌ی راپه‌رینه‌که فراوانتر بوو. ولاتی سووریا له روژی دووه‌می 
رووداوه‌کان؛ قهدهغهكردنى هاتوجؤى له قامشلو راگه‌باند و هنزی سوپا 
و هه‌والگری له شاره‌کانی ثه‌لرقه و دیره‌زوور و پاریزگاکانی تردوه 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۹۱ 


۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


Cha Soy‏ پالپشتی كردن هاتبوون په‌لاماری خه‌لکیان دا که ده‌چوون 
بق ریوره‌سمی پرسه‌ی قوربانییان (3/2018/ 12 {ANF News‏ 

له‌دوای Ste gle‏ له هه‌لایسانی رووداوه‌کان. به‌لگه‌نامه‌یه‌کی ئەمنى 
SS‏ دزه‌ی کرد. Gold‏ پارپزگاری Sauda‏ سهرؤكى نووسینگه‌ی 
راپه‌راندن (د. سهليم کابول) ثيمزا کرابوو. که همه ددقهكهيهتى: 
'ياليشت به کزبوونه‌وه‌ی لیژنه‌ی ناسایش که به‌شیوه‌یه‌کی کتوپړ له 
روژی a Goes‏ مانگه‌دا به ثاماده‌بوونی پاریزگاری حه‌سه‌که و 
سه‌روکی لقه‌کانی ئاسایشی پاریزگا بهستراء بریاردرا: 

یه‌که‌م / زور به توندی وه‌ستان به‌رامبه‌ر تیکدان له شاره‌کانمان له 
پاریزگای حه‌سه‌که‌دا و گولله بارانکردنی راسته‌قینه‌ی ثه‌وانه‌ی په‌شیوی 
ده‌نینه‌وه و هه‌ستی تایه‌فه‌گه‌ری ده‌جوولینن و هه‌موو ثهوانهدى که 
ده‌یانه‌وی ده‌ست بق تیکدانی SE ASG‏ سووریا ببهن. 

دووهم/ گرتنی Gob Caled‏ ژیرباری ياسا له pee‏ ده 
سالییه‌وه تا شەش سالی. 

سی‌یهم/ لقه‌کانی تاسايش ده‌سهلاته ثه‌منییه‌کانی CK‏ به Cas‏ 
club‏ له‌ناکاوی کارپیکراو (قانون الطواری المعمول به) به‌ریوه‌ده‌با 
(سري للغاية التاریخ ۲۰۰۶/۳/۱۲ العدد ۱۹۰/۲ أحداث القامشلی, ۲۰۰۶ 6). 

ههر له سهره‌تاوه سه‌رکردایه‌تی حیزبه کوردییه‌کان» هه‌لونستی 
هیورکردنه‌وه و راگرتنی توندوتیژییان گرته‌به‌ر. له روژی ۲۰۰۶/۳/۱۳ 
واتا له رؤثى دووه‌می ده‌ستپیکردنی راپه‌رین سهرکردایه‌تی 
جوولانه‌وه‌ی نیشتمانی کوردی به لیژنه‌ی تاسايشى راسپیردراو لهلايهن 
رد كايشم. تایه UGE)‏ فان "تاه ی وکا 
سه‌رکه‌وتووانه كران بق هیورکردنه‌وه‌ی رهوشهكه لەلايەن هه‌ردوولاوه. 
ههر لهم چوارچیوه‌یه‌دا تیکرای حيزبه کوردییه‌کان له هه‌مان رؤذدا 
بانگه‌وازیکیان دهركردء داوایان له روله‌کانی گه‌لی کورد کرد که ريز 
رؤيشتن و خوپیشاندانه‌کان بوه‌ستینن و bos‏ و به Soh‏ و دلفراوان 
op‏ هه‌روه‌ها سهرکردایه‌تی Ge‏ کورد بریاریکی دهرکرد که 
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۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


تاهه‌نگه‌کانی نه‌وروزی 94 CSG dhe‏ و C55, BL‏ ماته‌مینی 
نه‌ته‌وه‌یی .. (بیان إلى الرأى العا ۲۰۰:/۳/۲۲). به‌لام ده‌سه‌لات له‌جیاتی 
هیور کردنه‌وه‌ی ره‌وشه‌که. به‌ردادانه تزقتنه‌ره‌کانی له به‌ره‌یه‌یانی هه‌موو 
ذن و مندالاندا و گرتنی پیاو و مندالان چرتر کردهوه که تووشی 
خراپترین جوره‌کانی تازاردانی وه‌حشیکه‌رانه 93 9 945 & (المصدر السايق). 

تيكرا حیزبه کوردییه‌کان له كؤبوونهوهدى رؤثى پازده‌ی ثادارى 
۶ دا به پیره‌وه هاتنی جه‌ماوه‌ری کوردیان به‌رز نرخاند ده‌رباره‌ی 
حیزبی به‌عس به‌رده‌وام بوون له تالان و برؤى دووکان و شوینی 
سه‌ریکانی. سهر کردایه‌تی تیکرای حیز به کوردییه‌کان داواکاری له 
ده‌سه‌لاتی به‌رپرس 4045 بوو بیانهینیته دی: 


- ثازادکردنی تيكراى ثهو گیراوانه‌ی که به هؤى a‏ رووداوانه‌وه 
گیرابوون. 

- پنش بهو کرده‌وه ئیستفزازانه بگیرین که هیزه‌کانی ئاسایش چه‌ک 
به‌ده‌ست ثهتجاميان دەدەن و چچه‌که دابه‌شکراوه‌کانی سەر 
میلیشیاکان بکیشرینه‌وه. 

- دوای جیگیربوونی ره‌وشه‌که, هیزه‌کان بکیشرینه‌وه و گه‌مارق له‌سهر 
هه‌ندی ناوچه و کهره‌که کوردییه‌کان هه‌لیگیری به‌تایبه‌تی 
ده‌وروبه‌ری (دمر)ی رۆژئاوا. 

- پیدانه‌وه‌ی ئاو و کاره‌با که چه‌ند روز بوو لییان برابوو له -وادي 
المشاریع- دووباره گه‌رانه‌وه‌ی ئاو و كارديا که چه‌ند رؤذه براون. 

- ليكؤلينهوديهكى دادپه‌روه‌رانه و گشتگیر بکری له خهتاكار و 
به‌رپرسانی 945 رووداوانه. 

- زهره‌رمه‌ندانی کرداری تالان و Gos‏ قه‌ره‌بوو بکرینه‌وه. 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره vay CEY)‏ 


۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


هه‌روه‌ها دووپات له‌سهر مسؤكهركردنى بینینی سهرؤكى كؤمار و 
برایه‌تی کورد و Gate‏ کرایه‌وه و بانگی هیزه نیشتمانی و 
دیموکراسییه‌کانی کرد به ثه‌رکی خؤيان هه‌ستن و Sos‏ بیزاری و 
تاوانبارکردن ده‌ربرن دژی ثه‌وه‌ی که به‌سه‌ر گه‌لی کورددا هات. له 
کوشتن و سه‌رکوتکردن و تاوانبارکردنیان به تاوانی ناراست. 699 
روویداوه په‌یوه‌ندی به هؤكارى ده‌ره‌کییه‌وه dda‏ هه‌روه‌ها دژی ده‌نگه 
شو‌فینیست و ره‌گه‌زپه‌رسته‌کان که دز به كهلى SOS‏ بوون و نه‌ته‌وه‌یی 
کورد له سووریا به‌رزده‌بنه‌وه (مجموع الأحزاب الكردية ۲۰۰6/۲/۱۵). 
سهرکردایه‌تی تیکرایی ههر يانزده حیزبه کوردییه‌که نامه‌یه‌کیان 
رووبه‌پووی سه‌روکی کومار (د. بشار الاأسد) کرد رولی ثه‌و 
كؤمهلانهيان تیدا باس کردبوو که هاوسوزی سهدام حوسین به 
ئامانجی بزواندنی ده‌مارگیری ره‌گه‌زپه‌رستی و هه‌روه‌ها سستی 
نواندنی ده‌سهلاتداران و لایه‌نه‌کانی ثاسايش دهرباره‌ی هه‌موو نهو 
ee‏ و ایک ی Me Ae ge‏ 
چاودیُری رووداوه‌کان و ثهودى رووده‌دهن له ده‌ستدریژیکردن بق 
سەر روژله‌کانی AE‏ کورد له پاریزگای حه‌سه‌که Sou‏ که 
په‌ریوه‌ته‌وه بق شوینی CH‏ ولاتیش که له سهرهتاوه لهو گیچه‌ل 
پنکردنانه‌وه ده‌ستی پنکرد. که جه‌ماوه‌ری یانه‌ی (الفتوة) کردی. که له 
دیره‌زووره‌وه وینه‌ی سه‌روکی عیراقی لادراو (صدام حسین)یان 
هه‌لگرتبوو بق قامشلو" و ئهو دروشمانه‌ی ده‌گوته‌وه که يهيوهنديدار 
بوو به هاوکاری لەگەل تاقمیکی که‌لی عیراق و سووکایه‌تیکردن به 
سیمبوله‌کانی کوردی عیراق. ئەمەش هه‌ولیکی ئاشکرا بوو بق گیچه‌ل 
Gs Sy‏ جه‌ماوه‌ری کوردی قامشلو و راگواستنی ثهودى له عیراق 
رووده‌دا بق سوورياء ده‌سهلاتداران ھەر وا دانه‌نیشتن له‌کاتی پاریزگار 
له‌جیاتی به هوشمه‌ندی ههلسوكهوت بکه‌ن که‌چی فه‌رمانی ته‌قه‌کردنی 
له چه‌ماوهر دا که بووه هؤى کوژرانی S555‏ له هاوولاتیانی کورد و 
كشك کارا و یله تنگه al, AL‏ فا سای درو کون 


۳۹۶ گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


تمه به (So‏ خومانی ده‌زانین - له نامه‌که درنژه‌ی پنداوه- 
به‌رنزتان له Gow‏ لهو راستييانه ناگادار بکه‌ینه‌وه که هه‌ستی 
پیده‌که‌ین GUY‏ به‌رپرسه‌کان به ثانقه‌ست به لارئيدا ده‌به‌ن یاخود خی 
لى بى KE‏ ددكهنء راگه‌یاندنی سووری و هی تريش به‌مه‌زه‌نده‌ی 
خویان وای داده‌نیِن که پیلانیک له دژی به‌رقه‌راریی سووریا و يهكيتى 
نیشتمانی سووریا له تارادایه. ئەمەش وه‌ک p Silda‏ شاردنه‌وه‌ی 
به‌رپرسیاریه‌تی هه‌ندی به‌رپرسانی راسته‌وخق له کرددوه‌ی 
گه‌وره‌کردنی Saks‏ و سهرنه‌که‌وتنی هه‌ندی به‌رپرسی تر له 
چارەسەركردنى رەوشەكە. بق زانیاریتان لایه‌نه سیاسییه‌کانی کورد له 
سووریا ده‌ست پیشخه‌ریان کردووه له يتشكهشكردنى كارى cus gis‏ 
بق ده‌وردان و ته‌شه‌نه‌نه‌کردنی 94 رووداوه به ثازارانه. تاراده‌یه‌کی 
زور توانیبوویان ره‌وشه‌که ثارام بکه‌نه‌وه. به‌لام وا به‌ره‌و بانگه‌شه‌ی 
ره‌گه‌زپه‌رستی په‌ره ده‌سینی» ههولدهدرئ بكريته ململانیی نیوان عه‌ره‌ب 
و کورد که ته‌نجامی خراپی لی چاوه‌روان ده‌کری. ده‌تواندری ثئه‌مه يه 
شاره‌کانی حه‌سه‌که و سهریکانی و تل تمر و ههندئ ناوچه‌ی تر 
هه‌ستی يتيكرئ که چه‌کداره نافه‌رمییه‌کانی به‌عس په‌لاماری مال و 
دووکانی هاولاتیانی کورد دەدەن به‌مه‌به‌ستی تالان و کوشتن و 
تزقاندن. نیمه ghd‏ بزاقی کوردیدا پنویستیمان به که‌س نییه شایه‌دی 
بو هه‌لویستی نیشتمانپه‌روه‌رانه و به‌ته‌نگه‌وه هاتن بق یه‌کیتی ولات و 
سه‌ربه‌خویی و به‌رقه‌رار بدات. ههردهم هه‌لبژارده‌ی نیشتمانی و 
دیموکراسییان بووه که له چوارچیوه‌ی یه‌کیتی ولاتدا دزی کورد له 
سووریا چاره‌سه‌ر بکری. Gh‏ داوا له به‌ریزتان ده‌که‌ین به‌رپرسان 
ئاگادار یکه‌نه‌وه واز له مامه‌له‌کردنی به گێچەل لەگەل جه‌ماوه‌ری کورد 
Che‏ و به‌دوای ریشه‌ی حه‌قیقه‌تی ثهم قه‌یرانه‌دا بگەرێن و بوار 
له‌به‌رده‌م دانوستان و گفتوگوی نیشتمانی و به‌رپرسانه‌دا بره‌خسینن تا 
حه‌قیقه‌تی کوردانی سووریا دیاربی (سه‌رچاوه‌ی پیشوو). 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ ۳۹۵ 


۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


کرداره‌کانی کوشتن: 

aly SiS کک اند ران‎ (A) کافان‎ AN al Gauls Se sae 
خوپیشانده‌ریان له قامشلی کوشنت و له تا فاداریشن‎ ve فادان.‎ ett 
هی تریان له عه‌فرین کوشتن زؤريش له‌ژیر ئازار و ئه‌شکه‌نجه شه‌هید‎ 
میژووهدوش کوشتنی سهربازه کورده‌کان ده‌ست‎ at له‌دوای‎ «OLS 
AN, هی مق ا‎ tas جنوه كا لكات كوم کرت سا تا که له‎ 
سه‌ربازی کورد. به‌گویره‌ی به‌یانی سه‌رکردایه‌تی‎ fA ژماره‌یان كهيشته‎ 
تيكراى حيزيه کوردییه‌کانی سووریا له ناوه‌راستی مانگی تاداره‌وه‎ 
ژماره‌ی برینداره‌کان که‌يشته ۲ ههزار كەس (بیان بمناسبة نوروز‎ 
له دیمه‌شق فه‌رمان به هنزه‌کانی ئاسایش كرا که هه‌رچی‎ ۷ 
(بیانی) پى‎ Gly يحمل البطاقة الحمراء)‎ Y) سووری‎ ASS ثاشکرابوو‎ 
بوو بیگرن تا ئیستا ژماره‌ی گیراوانی کورد به زیاتر له ۲ هه‌زار‎ 
.)۲۰۰۶/۳/۱۸ دهدخهمليندرئ (الی الرأي العام‎ 

له حهلهب و عه‌فرین ده‌سهلات به‌بی هؤكار ته‌قه‌ی له هاوولاتيانى 
بىكوناه كرد کاتی وه‌ستابوون بق يادكردنهودى کیمیابارانی (ههلهبجه) 
(تصريح صادر عن إجتماع الأحزاب الكردية (Ves S/VINA‏ 

ودزيرى ناوخؤى Lose‏ (على حمود) دانى Gly‏ كه (Yo)‏ كەس 
كوثران و زيانى ماليش به مليؤنان دؤلار ده‌خه‌ملیندری. حيزبه 
كوردييهكانى سوورياش كوتيان ژماره‌ی کوژراوانی كورد كهيشته (50) 
كوزراو (النهارء جریدة ۱٩‏ اذان؟۲۰۰). 

پیگه‌ی (الرأي) بلاوی کرده‌وه SIS‏ پیکدادانه‌کاندا بلێسه‌ی SE‏ 
له هه‌ندی by‏ و باله‌خانه‌ی گشتی به‌رز ده‌بووه و عه‌مباره‌کانی AS‏ 
سووتیندراو و تالان کراون. هه‌روه‌ها یاخییه‌کان هه‌رسی نهؤمى 
باله‌خانه‌ی گومرگیان سووتاندووه و جامی gti‏ کامیزنانه‌یان شکاندن 
كه له ویستگه‌ی ناوه‌ندیدا راوه‌ستابوون وه CIE‏ سووریایان له بينا 
حکومه‌تییه‌کان داگرتن و ثالای کوردیان gad‏ ههلدان. وینه 
هه‌لواسراوه‌کانی سه‌روک (حافظ الأسد) ئاسه‌واری گولله‌یان پنوه دیار 
بوو. 


CEY) گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ vat 


۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


له شاری (عامودا) چه‌ماوه‌ری تووره رابوون MS‏ ده‌سهلات 
ریگایان كرت له جه‌ماوهر له به‌شداری رپوره‌سمی GEL‏ قوربانییان 
ده‌ستیان کرد به تنکشکاندن و سووتاندنی داثیره‌کانی ثاسایش و خانوو 
ده‌زگاکانی میری» وتومبیله‌کانی ده‌زگاکانی ئاسایشی سیاسی و 
ئاسایشی دهوله‌تی سووتیندران» لهوانه بینایه‌ی شاره‌وانی» (نفوس)» 
به‌سه‌ربازکردن التجنید» GL‏ په‌یکه‌ره‌کانی سهرؤك (حافظ الأسد) له 
ده‌روازه‌ی شار و لهبهردهم شارهدوانيدا تیک شکیندران. و سهرؤكى 
مه‌خفه‌ر کوژرا و هه‌ندی هاوولاتی سقیل بریندار بوون (قامشلو. کوم) 
له شاری دیره‌ک ئۆتۆمبيلەكانى Golub‏ و ناوه‌ندی روشنبیری و 
دار هی كا توو راز اندو (aii‏ 

SS تسسات‎ wear هو کر له توا نایز‎ E تسه‎ es 
GIS (مندسین) تيكهل بهو خه‌لکه بکرین و ده‌ست به سووتاندن و‎ 
تیکده‌رانه بکه‌ن بق ثهوه رووداوه‌کان فراوانتر بکه‌ن و پتر ده‌سه‌لات له‎ 
دژی کوردان هان بددن.‎ 

ده‌نگدانه‌وه‌ی راپه‌پینی قامشلو له SEY‏ کورد و سووریا و 
هه‌ریمایه‌تی و نیوده‌وله‌تییه‌وه 

زور له سیاسه‌تمه‌دار و ثه‌کادیمیست و نووسه‌رانی کورد له‌سه‌ر 
رووداوه‌کانی قامشلویان نووسی و cot‏ جوراوجور باسیان ليتوه 
ده‌کرد. لهم بواره‌دا دوو را به‌هه‌ند وهرده‌گرین: (صلاح بدرالدین) پیی 
gles‏ (هبه) وای داده‌تی که وهرچه‌رخانیک بوو له میژووی بزاقی 
سیاسی جوولانه‌وه‌ی کوردی له سووریاداه نووسیویه‌تی دهلی: "بق 
يەكەم جار هو به‌رگریکارییه ناشتییانه له دوانزده‌ی ثادار له 
قامیشلویه‌وه ده‌ستی پیکرد و له دیمه‌شق کوتاییهات. قزناغیکی تازه 
بوو له SLE‏ کوردانی bosse‏ و وهرچه‌رخانیک بوو له ژیانی 
سیاسی و نهته‌وایه‌تی» بق زياتر له نیو سهده به‌رده‌وامی AD‏ بى 
ثهودى هیچ گورانیکی قوولی هاوشیوه‌ی به‌سه‌ردابی ثه‌گه‌ر گورانکاری 
فیکری و سیاسی كؤنفرانسى ثابی سالی هه‌زار و نؤسهد و شه‌ست و 


۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


پننجی لى به‌ده‌ربگرین Gly‏ دوای ده‌رکه‌وتنی حیزب به که‌متر له ده 
سال. ئەگەر ثه‌نجام و ده‌رهاویشته‌کانی کونفرانسی (ثاب) له 
چوارچیوه‌ی پیداچوونه‌وه‌ی کرده‌یه‌کی ناوخوی فیکری و ریکخستندا 
هاتبوو به رههه‌ندی به‌رنامه‌ی سیاسی نه‌ته‌وه‌یی کوردی لباره‌ی 
داواکاری و تامانجه نزیک و دووره‌کانیه‌وه ثه‌وا (هبه) که به هه‌موو 
لیکدانه‌وه‌ی په‌یوه‌ندیداری میژوویی به کیان و گه‌وهه‌ری ناوهرؤكى 
سیاسی - جیکری قوتابخانه‌ی (ثاب) ی seu‏ دیموکراتی ریکخراو 
به هه‌موو ردههنده نیشتمانییه‌کانی سووریاوه Sog‏ ده‌رهاویشته ثهوا 
به‌بی ناماده‌کاری و پلان و به‌رنامه هه‌روه‌ک Gog‏ پیش خوی 
Stoo putas‏ خورسکی دهرچووه که له هه‌ستیکی پر له داگیرسانی 
هه‌سته‌وه‌رییه‌وه هه‌لقولاوه که له نه‌وه‌یه‌ک p‏ نه‌وه‌یه‌کی تر هاتزته 
خواری» راسته‌وخزش لەگەل ده‌وروبه‌ری نیشتمانی فراوانتر لیکی 
داوه‌ته‌وه. بق رووبه‌رووبوونه‌وه‌ی دوژمنی هاوبه‌ش که له رژیمی 
زورداریدا ره‌نگی دابووه. لیره‌وه ده‌توانین Garb‏ که (هبه) GAS‏ کورد 
نموونه‌که‌شی پیشکه‌شکرد بو که‌رانه‌وه‌ی کرداری پیک به‌ستنی 
نه‌ته‌وه‌ی کورد به نیشتمانی سووریاوه و گه‌شه‌پیدانی بزووتنه‌وه‌ی 
به‌رهه‌لستکاری لهو په‌ری باکووره‌وه بق ناو چه‌رگه‌ی پایته‌خت و 
به‌گشتکردنی شهپولیکی رووبه‌رووبوونه‌وه‌ی GLIGE‏ به شکاندنی 
دیواری ترس له دكتاتؤريهدءت ھەر له چرکه‌ساته‌کانی يهكهمى 
que‏ رچدانه‌وه‌ی جه‌ماوه‌ری قامیشلو بق ملهوریی ده‌سه‌لات و 
داروده‌سته و بت و چهکه‌کانی به‌مه‌ش Sead Stalls‏ و به پړ ثيش 
ثاراسته‌ی هه‌موو ثه‌وانه کرد که له لایه‌نی کوردییه‌وه ده‌یانه‌وی 
جوولانه‌وه‌ی کورد له به‌رهه‌لستکارانی نیشتمانی دابرن و ثهوانهش که 
له Go‏ عه‌ره‌بییه‌وه Gly‏ بق ده‌چوون که C555‏ کورد ددرکه‌وتنی 
ناوخویی و تایبه‌ته و دابراوه له مه‌سه‌له‌کانی نیشتمانیی چاره‌نووسساز 
(بدرالدین. المصدر السابق)» لهلایه‌کی تره‌وه (صلاح بدرالدین) تومه‌ت 
تاراسته‌ی حيزبه کوردییه‌کان ده‌کات به گوی پینه‌دان ناویان ده‌بات و 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YAA 


راپه رینی قامشلو ۱۲- ١١‏ ناداری ۲۰۰۶ 


ده‌لی: آدوای ثهودى Che‏ و ریکخراوه‌کان به‌رنامه و سه‌رکردایه‌تیان, 
مه‌به‌سته‌کانیان gle‏ بووء ده‌ستیان به راکه‌راک به‌دوای ته‌نینه‌وه‌ی 
جه‌ماوه‌ری و ده‌ستپیشخه‌رییه‌کانی جه‌ماوه‌ر کرد. به‌لکو له‌زوربه‌ی 
کاتدا diggs‏ كؤسب و جیبه‌جیکاری نه‌خشه‌کانی ده‌سه‌لات و هه‌روه‌ک له 
روژی (هبه) له قامیشلو روويداء که زوربه‌یان بوونه نیوانگیر بق 
ته‌نجامدانی دامرکاندنه‌وه. بى 6995( ده‌سکه‌وتتکی نه‌ته‌وه‌بی يان 
داواکاریتکی نیشتمانی دیموکراتی به‌ده‌ست بهننن. لهوانه‌ش 
قه‌ره‌یووکردنه‌وه و مافه یاسایییه‌کان و که‌راندنه‌وه‌ی قوتابیان بق 
کولیجه‌کانیان و فه‌رمانبه‌ر بق سەر کاره‌کانیان که ئەمەش که‌مترین 
کاره که دديوايه LI Ss‏ (المصدر نفسه»۹٩۲).‏ 

لەسەر کاریگه‌ریی رووداوه‌کانی قامشلو لەسەر ریره‌وی 
جوولانه‌وه‌ی کورد له سووریا صلاح بدرالدین دریژه ده‌دا و دهلی: 
آزیده‌رویی ناکه‌ین گەر رووداوه‌کانی ئەم دوایییه‌ی کوردی قؤناغيكى 
نویی له میّژووی بزاقی نیشتمانیمان بهدرئ خست. چاوه‌روانی Sos‏ 
راستیی نوی له هه‌موو روویکه‌وه به‌ده‌رخا و تیگه‌یشتنی فیکری و 
سیاسی نویی لیوه سه‌رهه‌لبدات و بانگه‌وازیکی په‌ره‌سه‌ندوو گونجاو 
بی بق خه‌یاتی Gass‏ و داهاتوو (بدرالدین. ۲۰۰:,۵۸). 

به‌لام سیاسه‌تمه‌دار و تهدكاديمى د. اسماعیل حصاف به 
رووداوه‌کانی قامشلو ده‌لی» راپه‌رین بووه ME‏ وه‌رچه‌رخان له خه‌باتی 
گه‌لی کورد له سووریا نووسیویه‌تی و ده‌لی: آراپه‌رینی دوانزده‌ی ثادار 
وه‌رچه‌رخانی میژوویی له بزافی کوردی باشووری روژئاوای 
کوردستان پنکده‌هننی» سهره‌تای قوناغیکی نوئيه له Shas‏ نه‌ته‌وه‌یی 
کورد لهو بهشهدداء که ثاسهوار و ثهنجامى جیهیشتووه له ړووی 
نه‌ته‌وایه‌تی و نیشتمانی و هه‌ریمایه‌تی و نیوده‌وله‌تییه‌وه. مه‌سه‌له‌ی 
کورد بق يهكهم جار له سووریادا له ساله‌کانی به‌رایی که له دوای 
Sita‏ دووه‌می جیهانی هاتن و سووریا Soy‏ دهوله‌تیکی سه‌ربه‌خق 
لەسەر نه‌خشه‌ی سیاسی دهرکه‌وت بيهو بارستایییه‌وه ببنته مادده‌یه‌ک 
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بق ئالوگوری و قسه له‌سه‌رکردن,. تا ورده ورده قه‌باره‌ی سروشتی و 
شوینی خوی له‌سه‌ر ئاستی نیشتمانی و ننوده‌وله‌تی بگری (حصاف. 

هه‌روه‌ها دەلى: 'رووداودكه هدر له Glu‏ وه‌خته‌کانی سهره‌تاوه 
رولی میژوویی Sos Ge CK‏ گورانیکی نه‌وعی يان بازدانیک له 
په‌ره‌سه‌ندنی دزی کوردی له سووریادا که نه‌خشه‌ی سنووری 
نیشتمانی LES‏ تا بگوری بق مه‌سه‌لهیه‌کی نیوده‌وله‌تی» راپه‌رینه‌که‌ی 
قامشلو بق ماوه‌ی په‌نجا سال مه‌سهله‌ی کوردی له سووریا پال پنوه‌نا 
943 پنشه‌وه" (المصدر نقسه). 

له بابەت PES‏ نو رايهرينه بق ده خستنی خه‌یاتی نه‌نه وه‌یی و 
سیاسی دیسان د. laa‏ دەلى: ((به‌لام له‌لانی a 983) 9S‏ ههرجانده 
5% رايهرينه شه‌قامی کوردی به‌شیوه‌یه‌کی به‌رباد یه‌کخست. دهرکه‌وت 
Sail ai‏ له به‌ده‌نی جوولانه‌وه‌ی سیاسی کوردیدا چه‌نده قووله و 
duo sy‏ تیپه‌ریندری بق ثه‌نجامدانی خه‌باتی نه‌ته‌وایه‌تی و دیموکراتی» 
راپه‌رینی قامشلو جوولانه‌وه‌ی كوردى له ولاتدا حسته بەردەم کاری 
بدؤزريتهوه نا لهكهل قوناغه میژوویییه‌که‌دا بگونجی و دامه‌زراوه 
سیاسی و ده‌سته‌ی نوئنه‌رایه‌تیکردنیان بق دایمه‌زرتندری له لیژنه‌کانی 
راگه‌یاندن. رؤشتبيرى» سياسيداء هه‌روه‌ها بانگه‌شه‌ی سیاسی و 
راگه‌یاندن So‏ بخريّن و داواکاری GOS‏ و دیدی کورد له پرژژه و 
به‌رنامه‌یه‌کی به‌کگرتوودا به گویره‌ی ستراتیجیه‌تیکی تازه Gols‏ بکری 
و پیشکه‌ش به سه‌رکردایه‌تی سووری له دیمه‌شق بکری» که LIS‏ 
حه‌لکردنی مه‌سه‌له‌ی کوردییه له هه‌مان کاتدا مه‌سه‌له‌به‌کی نیشتمانیی 
ناوخوی پنویستیشه (حصاف.المصدر السابق). 

لهلایه‌نی خوشیانه‌وه كؤمهلى حیزبه کوردییه‌کانی سووریا 
به‌یانیکیان له oLa‏ روژدا ده‌رکرد. که lags‏ هاتووه: له‌نیوان 
به‌دواداچوونه په‌یوه‌ندیداره‌کانمان به کوشتارگه‌که‌ی قامشلو له روژی 
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هه‌ینی ۲۰۰۶/۳/۱۲دا چه‌ماوه‌ری eab‏ (الفتوة) له دیره‌زوور 
به‌هه‌زارانیان به‌ناوی ثاماده‌بوون له Col‏ لەگەل یانه‌ی (الجهاد) دا 
روویان له قامشلو کردووه. پلانیان بق کاری گیچه‌ل پیکردن داناوه له 
دژی گه‌لی کورد له روانگه‌ی باکگراوندی 945 پیشهاتانه‌ی که له عیراقدا 
به‌رده‌وامییان ههيه. 

abel‏ که كنذا که له بفنه‌قامه‌کاتی فامشلودا سوورآبوونه‌وه يرهن 
ده‌ستپیکردنی پیارییه‌که وینه‌ی سهدام حسینی میرغه‌زه‌بیان 
og js Sou‏ ثه‌و دروشمانه‌یان بلند کردبوون که په‌سندی دیکتاتوری 
دارماو دەدەن و به‌ناوی خه‌باتکارانی فه‌لووجه هوتافیان دابوو 
هه‌روه‌ها قسه‌ی ناشیرن و ناماقوولیان به‌رامبه‌ر هه‌ندی له 
سیمبوله‌کانی کوردستان کردبوو... به به‌رچاوی لایه‌نه‌کانی تاسايشهوه 
كه جه‌ماوه‌ری یانه‌ی (الفتوة) ی نه‌پشکنیبوو که هه‌گبه‌ی به‌رد و Ste‏ 
سووکیان ههلگرتبوو لایه‌نه‌کانی ئاسایش دره‌نگ هاتبوونه KoL‏ 
هه‌رچه‌نده پنشه‌کی له‌کاری تنکده‌رانه‌ی جه‌ماوه‌ری Ch‏ (الفتوة) 
تاگاداربوون پیاوانی ثاسايش به‌رپه‌رچی نه‌دانه‌وه که كتجهليان به 
جه‌ماوه‌ری COL‏ (الجهاد) ده‌کرد. هه‌رکه ودلامى yé‏ کیچهل 
پیکردنانه‌شیان درایه‌وه پیاوانی ثاسايش رووبه‌پووی جهماودرى 
قامشلوی بى Ste‏ بوونه‌وه و به Coded‏ زیندوو گولله‌بارانیان كردن 
كه به oles‏ کوشتار و برینداری ليكهوتهوه. بووه CH‏ دروستبوونی 
کوشتارکه‌یه‌ک» که نه قامیشلو نه یاریگاکانی تری سووریاش لهم 
ho gud‏ نه‌بینیبوو. Gls)‏ مجموعة الأحزاب الكردية ۲۰۰۶/۶/۱۲) به‌یانه‌که 
به‌رپرسیاریه‌تی ته‌واوی خستبووه ثهستؤى نیشتمانی کوردی له 
سووریا ته‌واوی به‌رپرسیاریه‌تی ده‌رباره‌ی 9% رووداوه ترسناکه 
ده‌خه‌ینه نه‌ستزی ده‌سهلاته‌وه» داواده‌که‌ین که ليكؤلينهوهدى خیراو 
دادیه‌روه‌رانه بکری و SES‏ کوماری سهرپه‌رشتی O‏ و به‌رپرسه 
راستهوخؤكانى کوشتارگه‌که له به‌رپرسیاریه‌تی ده‌ربکرین و له‌کاتی 
ليكؤلينهوه دوور بخرینه‌وه تا پاکی و بیگه‌ردی بيارتزرئ و هؤكارهكانى 
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نا تارامی له قامشلو و تیکرای ناوچه کوردییه‌کان لابچن. له هه‌مان 
کاتدا بانگهیشتی لیژنه‌ی لیبووردنی نیوده‌وله‌تی و لیژنه‌کانی مافی 
مروق سەر به نه‌ته‌وه یه‌کگرتووه‌کان ده‌که‌ین که به‌دواداچوون بق ثهم 
Gol‏ بكەن و I‏ بکولنه‌وه. له کاتیکدا نیمه زور به‌توندی ثهو 
کوشتارکه‌یه ریسوا ده‌که‌ین داواده‌که‌ین به‌رپرسانی به توندترین سزا 
بدرێن. داواده‌که‌ین خوینی قوربانییانی بی ALS‏ قهره‌بوو بکرینه‌وه. 
داواکارین سهرؤك کومار بشار الأسد ببینین ثاوينهى راسته‌قینه‌ی ثهم 
رووداوه و باکگراونده‌که‌ی پی بکه‌یه‌نین. هه‌روه‌ها داوا له جه‌ماودری 
گه‌لی کوردمان ده‌که‌ین دان به‌خویاندا بكرن و به‌شیوه‌یه‌کی 
شارستانییانه ناره‌زایه‌تیی خویان ددربرن و ده‌وری جوولانه‌وه 
نیشتمانیه‌که‌ی خویان بكرن و بیانوو Gad‏ ده‌ست لايهنه 
دوزمنکاره‌کان که غه‌در و دوزمنکاریان بق که‌لی کوردمان له هه‌ناودایه. 
القن تیه 

۲۰۱۲ وای داده‌نی که برووسکی شورشی سووریایه که له‎ dta 
دا ههلكيرساء له رايهرينى قامشلو ۶ سهرجاودى گرتووه. ودله‎ 
حيزبى (الوحدة) دا هاتووه. رايهرينى قامشلو تهنها رووداوی‎ She 
دهربرینی مه‌یلی‎ dsos 699» كالؤزى نييه هه‌روه‌ک راگه‌یاندنی فه‌رمی‎ 
و‎ Wi ههروهدك ده‌سهلات نیشانی ده‌دا تاکو‎ dd جیابوونه‌وه‎ 
دووره‌په‌ریزی بکاء به‌لکو يهكهم هه‌ست ده‌ربرینی سووریایییه‌کانه بق‎ 
داواکاری ثازادی و که‌رامه‌ت له‌دوای ده‌یان سال له ده‌سه‌لاتی به‌عسی‎ 
توندرق که كؤسيى ترسی لهبهردهم سوورییه‌کان رووخاند و حالی‎ 
مه‌سه‌له‌یه‌کی نیشتمانی‎ Loy ناله‌یاری کورده‌کانی خسته‌به‌ر رو‌شنایی‎ 
كاوه نكر تان معا كه‎ SEKE وهای‎ EE تاک ودره تاک له‎ 
و حمص و دیره‌زوور دوای حه‌وت سالان‎ less لاوانی سووریا له‎ 
(سروش) ثیلهامی زاتکردن و پالنه‌ر و زذر دروشمی لی وه‌رگرن کاتی‎ 
ده‌رچوون بق خوپیشاندان له شه‌قامی شارو شاروچکه‌کاندا له‎ 
سهره‌تای شورشه‌که‌یاندا که ده‌ستپیکردنه‌که‌ی ریکه‌وتی یادی‎ 
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گویزانه‌وه‌ی راپه‌رینی کورد بوو بق عه‌فرین و ALS‏ و تیکرای 
ناوچه‌کانی)) Sly)‏ حزب الوحدة (یکیتی) (۲۰۱/۲/۱۱) له‌لایه‌نی خؤيهوه (المجلس 
thal abel‏ ,والقؤالة فال اله 805 195 - Sabu‏ 
روژنامه‌وانی به‌په‌له‌ی دهدركردء تییدا هاتووه "به پیچه‌وانه‌ی بانگه‌شه‌ی 
نێرده‌ی الجزیرة) له سووریا بەر له که‌میک: ده‌زگاکانی تاسايش و 
هه‌والگریی سووریا کوشتارگه‌به‌کی گه‌وره ئەنجام دەدەن که بيست و 
دوو کوژراو و زماره‌یه‌کی زوری بریندار ههنه. که به ده‌ستی 
لایه‌نگرانی سه‌دام حسین و ده‌زگاکانی ئاسایش و ده‌سهلاتدارانی 
سووریا ثه‌نجامدراون شاری قامشلو بەر له که‌میک پیش ئيستا له 
رووی تهله‌فزنکارییه‌وه له دونیا دابریندراوه و ته‌قه‌ش به‌رده‌وامه 
(المجلس الوطني للحقيقة والعدالة والمصالحة. ۲۰۰8/۲/۱۲). 

(مرکز دمشق للدراسات النظرية والحقوق المدنية - السوید) 
کرداره توندوتیژییه‌کانی ده‌رهه‌ق به هاوولاتیانی بی تاوان ریسواکرد 
جه‌ختی کرددوه. نه‌وه‌ی له قامشلو روویدا ئه‌نجامیکی حه‌تمییه که 
ماوه‌ی چل ساله خو‌سهپاندنی سیاسی که >65( ده بیتتثه وه له 
حوکمه‌کانی عورفی 9 یاسای له ناکاو 9 رای تاكه که‌سی S93 asle‏ 6( 
تیستیبداد هزی شلوقکردنی په‌یوه‌ندیی نيشتمانییه, له‌ناو سوورياء داوای 
لیژنه‌یه‌کی سهربه‌خوی Se‏ له حکومه‌تی سووریا کرد بق 
چاره‌سه‌ری نو هق‌کاره راسته‌قینانه‌ی له يشت نهو کوشتارگه‌به‌وه 
بوون» هه‌روه‌ها لابردنی حوکمه‌کانی عورفی و یاسای له‌ناکاو و 
گیرانه‌وه‌ی ره‌گه‌زنامه دق تیکرای هو هاوولاتییانه‌ی له ره‌گه‌زنامه 
بێبەش کراون به گوێره‌ی ئاماری سالی ۱۹۰۲ هه‌روه‌ها گیرانه‌وه‌ی 
مافی هاوولاتیبوون و مافى روشنبیری و زمان بق تیکرای پیکهاته‌کانی 
سووریا (مرکز دمشق للدراسات ۲۰۰/۳/۱۳-۱۲). 

له بهيانيكدا بق رای گشتی که ئیمزا کراوه God‏ لیژنه‌کانی 
زیندو و کردنه‌وه‌ی کومه‌لگای مەدەنى› كۆربەندى نیشتمانی دیمووکراتی. 
کزمه‌له‌ی Gil‏ مروقی سووریاء پارتی CIS‏ شیوعی له سووریا 
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لیژنه‌کانی به‌رگری له تازادییه دیموکراتییه‌کان. مافی مرۆف له سوورياء 
ریکخراوی ناشووری دیموکراتی له سووریاء. هاوپه‌یمانی دیموکراتی له 
سووريا و بهردى دیموکراتی کوردی سووريا و غهيرى ثهوانه داوایان 
کرد " باری له‌ناکاو هه‌لبگیری و حوکمی عورفی نه‌هیلدری oly)‏ الى الرأي 
العام قامشلی ۲۰۰6/۳/۲۱) لهلایه‌نی عه‌ره‌بیشه‌وه ئه‌مینداری گشتی 
ثه‌نجومه‌نی هاوکاری که‌نداو (عبدالرحمان العطیة) که قسه‌ی لەگەل 
(الأسد) و وه‌زیری دهرهوه‌ی سوريا (فاروق الشرع)دا پێی راگه‌یاندبوون 
ad‏ کردارانه قبولکراو نين له باکووری رزژهه‌لاتی سووریادا و 
گوتوویه‌تی ثهم کاره له ئه‌نجومه‌نی هاریکاریدا نیگه‌رانمان Cos‏ به‌ناوی 
ثه‌نجومه‌نی ناره‌زایی و ریسواکردنی ئهو رووداوانه‌ی کرد که له 
قامشلو روویاندا نویشکی قسه‌کانی SS‏ ھەر زیانگه‌یاندنیک به 
ئاسايشى سووريا زهرهركهياندنه به تاسايشى عەرەبى" (موقع الرأي 
0( 

له کاتیکدا راگه‌یاندنی عهره‌بی دوور روژیشتبوون و په‌نجه‌ی 
تاوانیان بق هه‌ندی حزبى کوردی راکیشابوو که له يشت رووداوه‌کانی 
قامشلون. ئهو چوارچیوه‌یه‌دا رق‌ژنامه‌ی (السفیر اللبناني) له زماره‌ی 
Nos‏ له ۲ تاماژه‌یداوه. هه‌روه‌ها روژنامه‌ی (الخلیج 
E‏ ای SEARO ear gh aria‏ 
(محمود صوان) ثه‌مینداری گشتی گردبوونه‌وه له پیناو دیموکراتی و 
يهككرتندا نووسیویه‌تی که حزبی (الوحدة الديمقراطي الكردي) له 
سووریا (یکیتی) له پشتی ئهو کرددوه تیکده‌رانه‌وه بووه که له 
پاریزگای حه‌سه‌که و شاری قامشلی و حهله‌ب و دیمه‌شقدا روویانداوه 
حیزبی (یه‌کیتی) په‌یوه‌ندی به دهره‌وه da‏ (توضیح حزب الوحدة 
الديمقراطي). له رهتدانهودى بق ثهم تاوانبارکردنه حزبی ناوبراو 
روونکردنه‌وه‌یه‌کی بلاوکرده‌وه شاماژه‌ی به‌وه‌کردووه. حیزبه 
کوردییه‌کان god‏ ثه‌وانيش لهوانه حیزبه‌که‌ی ثه‌وان رژلیان هه‌بووه بق 
هیورکردنه‌وه‌ی جه‌ماوه‌ری تووره و خهبه‌ره‌که له حەقيقەت و 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ ves 


۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


راستییه‌وه دووره. (بیان الى الرأي العام ۲۰۰۶/۳/۲۱ المصدر ‏ السابق) 
سهرؤكايهتى سووریا گفتوگزی چری عهره‌بی بق ئاگادارکردنه‌وه لەگەل 
دهولهته عهردبييه هاوکاره‌کاندا ثه‌نجامدا که که‌نالی په یو ه‌ندیی چاکیان 
لەگەل ولاته يهككرتوودكانى ثهمريكادا ههيه Say‏ میسرو سعودیه. لهم 
كفتوكؤيانهدا كه رووداوه‌کانی قامشلو يشكى زؤرى ثهو راكؤرينهوانه 
بوون بق ههولدان بق جلهوكردنى هه‌لویست و تنيهراندنى ھەر 
رووداویکی كتويرٍ له داهاتووء لهو سؤنكهيهوه سهرؤكى ميسر حسني 
OS ibe‏ سهردانیکی له‌ناکاوی دیمه‌شقی کرد له فروکه‌خانه‌ی نيو 
ده‌وله‌تی GH‏ چاو یبد سارو كن سوق زب ES‏ 

هار aes‏ بنه واگ al‏ کدی سو ى ای اعد واش له 
)41 شازده‌ی تادار) راگه‌یاندرا که چه‌ند SLL Coe SIS‏ لهو 
سه‌ردانه‌دا sul‏ به جینشینی سعودی الامیر عبدالله بن عبدالعزید(*٩‏ 
گه‌یشت. سهرچاوه‌یه‌کی دبلؤماسى سووریا دانی پندانا که نه‌وه‌ی بهو 
دوایییانه له سووریا روویاندابوو له دیداره‌که‌دا باس کران. به‌گویره‌ی 
گواستنه‌وه‌ی تاژانسی Guild‏ يريّس (لندن. اخبار الشرق, ۲۰۰۶/۳/۱۸). 

Sold‏ خویه‌وه قسه‌که‌ری فه‌رمی به‌ناوی لیژنه‌کانی به‌رگری له 
ثازادييه دیموکراتییه‌کان و مافه‌کانی مرۆف له سووریادا پاریزه‌ر (أكثم 
نعیسه) رایگه‌یاند: "چه‌وساندنه‌وه‌ی کورده‌کانی سووریا له رووداوه‌کانی 
قامیشلو مانگی رابردووه‌وه به‌رده‌وامی هه‌یه. تا Gawd‏ کرداری كرتن 
ده‌رهه‌ق به سه‌دان له - ژن و پیاو - روژانه له زوربه‌ی شوینه‌کان 
هه‌بوونیان به‌رده‌وامه» ژماره‌ی گیراوانی کورد نزیکه‌ی له هه‌زار که‌سی 
تیپه‌راند. زوربه‌یان تووشی ثازاردان و کوشتن هاتن...لیژنه‌کانی 
به‌رگریکردن له ثازادييه دیموکراتییه‌کان و مافی مروق له سووریا 
ناره‌زایی و مه‌حکومی 945 کرداره تیرورستی و نایاسایییانه ده‌کات که 
دژ به روله‌کانی dE‏ کوردی سووریاء ثه‌نجام ده‌درین داوا OSes‏ 
ده‌ستبه‌جی ئه‌و کارانه رابگیرێت ليكؤلينهوديان لیبکری به تایبه‌تی 
تازاردانی وه‌حشیکه‌رانه که CH GR‏ مردنی زورکه‌س و سزاى 
بکه‌ره‌کانی بدرتن (پاریزهر أكثم نعیسه ۰ ۱۱ نیسان ۲۰۰۶). 


گوشاری نكاد یمیای کوردی ژماره y.o CEY)‏ 


۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


هه‌روه‌ها کومه‌لی (اخوان المسلمین) ی سووری له له‌نده‌ن 
به‌یانیکیان ده‌رهینا داوایانکرد که ليكؤلينهوه له رووداوه‌کانی قامشلو 
بكرئ. له بروکسل هه‌ندی سهرچاوه‌ی يؤليس ثاشکرایانکرد که نزیکه‌ی 
)+1( کورد له پایته‌ختی به‌لجیکا به هی شهریکه‌وه له حهره‌می 
سه‌فاره‌ی سووریا گیراون. که نزیکه‌ی yo)‏ تا ۲۰) خوپیشاندهر 
توانیبوویان بچنه ژووره‌وه یه‌کی له خؤييشاندهران به‌نزینی به‌خویدا 
کردبوو. به‌لام پیرانه‌گه‌یشتبوو EE‏ له جله‌کانی به‌ردا. باليؤزى سووریا 
ثه‌و کات له به‌لجیکا (توفیق سلوم) گوتی: (۲۰-۱۵) خۆپيشاندەر توانییان 
له باخچه‌ی سه‌فاره‌ت به‌ژوورکه‌ون. ئەنقەرە هیزه چه‌کداره‌کانی تورك 
مزله‌تی (اجازه) تیکرای 94 سهربازانه‌یان هه‌لوه‌شاندبووه‌وه که له 
سنووری تورکیا لهلای خالی شاری (نصیبین) کاریان ده‌کرد. 
دوابه‌دوای پیکدادان و Col‏ ئالۆزی قامشلو. تؤرى (دی) ته‌له‌فزیزنی 
تورکیا بلاوی کرده‌وه که سهرکردایه‌تییه‌کانی هيّزه چه‌کداره‌کان تورکیا 
رینمایی خیرایان ده‌رکرد بق GSS‏ جيكير له‌ناوچه‌ی سنووری 
تورکیا و سووریا له ده‌قه‌ری (نصیبین) و شاره نزیکه‌کان» بق 
زیده‌کردنی كارى سهربازى (موقع الرأی ۲۰۰:/۳/۰) گه‌یشتنی هیزی 
سه‌ربازی ده‌یابه‌ی سووری گویزراوه به هؤى قه‌تاره‌کانه‌وه بق بلاوه 
پیکردنیان له ناوچه سنوورییه‌کان لەگەل تورکیا بق کونترولکردنی 
ره‌وشه‌که. (المصدر نفسه). 

لهلایه‌نی خؤيشيهوه وه‌زیری دهدرهوه‌ی تورکیا عبدالله كول 
بانگه‌شه‌ی ثارامی کرد و کوتی پیویسته هه‌مووان بزانن که ثهم 
alos sll‏ له به‌رژه‌وه‌ندیی که‌سدا نینه.. نه کورد و نه Garde‏ و نه 
تورکیا" (المصدر نفسه). 

له واشنتون پیداره‌ی ثئه‌مه‌ریکا gh‏ بيرؤكهيهى ره‌تکرده‌وه که 
گوایه بانگه‌شه‌کردنی بق ده‌ستهه‌لگرتن له داپلزسینی کورد له سووریا 
ثامانجى هاندان بی بق جیابوونه‌وه. وته‌بیژی ودزاره‌تی ددرهوه‌ی 
ثهمريكا aul)‏ بایرلی) له ودلامی پرسیاریکدا ده‌رباره‌ی ثهم بابه‌ته له 
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۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


کونفرانسیکی روزنامه‌وانیدا گوتی: dat”‏ پشتگیری جیابوونه‌وه ناکه‌ین 
نیمه پشتیوانی به‌رنوه‌چوونی کاری ناشتییانه‌ی مافی خه‌لک ده‌که‌ین له 
چوارچنوه‌ی يهكيهتى خاكداء بیروکه‌ی پشتیوانی لیکردنی ثهمهريكا له 
جیابوونه‌وه‌ی کورد ته‌نیا له سووريا" (النهار ۲۰۰/۳/۱۹). 

ره‌تکردنه‌وه‌ی ثه‌مه‌ریکی دوابه‌دوای ثهوه هات که پیاوانی 
هه‌والگری سووریا دبلماتکاریکی ثه‌مه‌ریکیان گرتبوو که به‌شداری له 
په‌ناگیری هه‌ندی هیزی به‌رهه‌لستکاری سووریادا کردبوو لهبهردهم 
ثه‌نجومه‌نی که‌لی سووری له دیمه‌شق. بیانووی گرتنه‌که‌یان ثه‌وه‌بوو که 
له شوینیکدا گیراوه په‌یوه‌ندی به‌کاری دیبلز‌ماتکارییه‌که‌یه‌وه نییه. 
ئەمەش تاماژه‌یه‌که بق به‌رپرسیاریه‌تی راسته‌وخق يا ناراسته‌وخوی 
تهمهريكا له رووداوه‌کانی add‏ دوایییه‌دا (النهار. ۲۰۰6/۳/۲۰). 

هه‌روه‌ها حکومه‌تی به‌ریتانیا Ge‏ وابوو که تووره‌یی کورد له 
سووریادا QUIS‏ رهوایه يتويسته بگوردری به به‌شیک له خه‌بات 
له‌پنناو مافه‌کاندا" (بدرالدین. ۲۰۰۶ ) په‌رله‌مانی تاوروپا به‌یانتکی Lisa jos‏ 
COS uu‏ هه‌لویستی سووریای کرد دهدرههق به کورد. هه‌روه‌ها 
هه‌ریه‌ک له په‌رله‌مانی سویسرا و سويد به‌یانی له هه‌مان شتوديان 
SS yo‏ (المصدر نفسه). 

شاره‌کانی ناوروپا و Poet‏ و ئوسترالیا خوپیشاندان و 
ناره‌زایی دهربرینی به‌ربلاویان بهخؤيانهوه بينى لهلایه‌ن جالییه‌ی 
کورده‌وه Soy‏ پشتگیری له رايهرينى قامیشلو و ریسوا SIS‏ 
تاوانکاری و هه‌لسوکه‌وتی رژیمی دیمه‌شق دز به کوردان و هیزه 
سیاسییه‌کانی کورد له به‌شه‌کانی کوردستاندا به‌شدارییان کرد هه‌روه‌ها 
جه‌ماوه‌ری میللیی به‌رفراوان هاوسوزیی خویان راگه‌یاند لەگەل 
کوردستانی سوورياء بق ثهم مه‌به‌سته خوپیشاندانی به‌ربلاو له 
شاره‌کانی هه‌ولیر و سوله‌یمانی و دیاربه‌کر و مه‌هاباد به‌ریوه‌چوو بق 
پالپشتی لەگەل قوربانیانی داپلسین و Sle‏ گه‌لی کوردستانی 
سووریا له پنناو مافه ره‌واکانیدا. (بدرالدین» ۰۲۰۰۶4 ۵۳). 
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هه‌لونستی فه‌رمی حکومه‌تی سووریا له رووداوه‌کانی ۱۲ی 
كادارى ۶ دا 

له قسهكردنياندا له‌سه‌ر رووداوه‌کانی ناوچه کوردییه‌کان» هه‌ریه‌ک 
له عبدالحلیم خدام جيكرى سهرؤكى کومار و على حمود وه‌زیری 
ناوه‌خق له لیدوانه روزنامه‌وانییه‌کانیاندا رایانگه‌یاند: "ثهودى روویدا 
هه‌ولیک بووه بق نانه‌وه‌ی فيتنه به هه‌ولی ده‌ره‌کی بق به‌رپاکردنی فیتنه 
و نانه‌وه‌ی پشیوی و شلو‌قکردنی رٍه‌وشی ناوه‌خق. دهسه لات توانی 
ده‌ستی پیرابگاو Lub‏ به‌سهر هه‌موو ته‌وانه‌دا پیاده ده‌کری که adh‏ 
کارانه‌یان کردووه. وه‌زیری ناوخؤى سووریا على cla‏ حمود که‌يشته 
ناوچه‌که (موقع الرأى ۲۰۰:/۳/۱۰) ره‌تی کرده‌وه کیشه‌ی کوردی له 
سووریادا پنش ثهو ماوه‌یه هه‌بووبی و گرفتیکی وانييه ببيته هزی خق 
به‌خاوه‌نکردنی دهدره‌کی چ ولاته يهككرتوودكانين يان ثهوانى تر (النهار 
(Ye ۹‏ 

سه‌دام گوتبووی کورد که‌مینه‌یه‌کی زور لیکراو نين و 
ره‌گه‌زنامه‌ش له که‌س وهدرنهكيراوهتهوه و كورده بيانييه كانيش له 
عیراق و تورکیاوه هاتوون لهده‌ست سته‌مکاری. بویه هیزه‌کانی 
ئاسایش ناچاربوون تهقه GAS‏ دوای coo gdh‏ هه‌ندی له تازاوه‌چییه‌کان 
چه‌کیان به‌کارهننابوو (تصريح صادر عن اجتماع الأحزاب الكردية ۲۰۰6/۳/۱۲) له 
لانی خویه‌وه سهرؤك وه‌زیرانی سووریای ثه‌وسا (محمد ناچی عطری) 
رایگه‌یاند تالوزییه‌کانی ثه‌و دوایییه‌ی باکووری روژهه‌لاتی ولات پنشتر 
هه‌بووه له Gol city‏ نيوان هه‌ردوو یانه‌ی الجهاد و الفتوة" ده‌ستی 
پنکردووه. هه‌روه‌ها GS‏ گرفتی کورده‌کان دریژخایه‌نه و ده‌گه‌ریته‌وه 
بق ئاماری گشتی سالى ۱۹۱۲ (اخبار الشرق, المصدر السابق) . 

لهلانى خویه‌وه وه‌زیری غه‌واره‌کان (بثينة شعبان) گوتی کورد له 
سووریادا بوونیان نييه» ره‌تی کرده‌وه هیچ گرفتیک له قامیشلی يان 
شوینیکی ديكه روویاندابی. (بدرالدین. ۲۰۰۶۰1۲ 
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راپه رینی قامشلو ۱۲- ١١‏ ناداری ۲۰۰۶ 


ئەم بوچوونانه به‌پیداگرییه‌وه حکومه‌تی سووریا جه‌ختی لتى 
ده‌کاته‌وه که جوولانه‌وه‌ی نه‌ته‌وایه‌تی کورد پاکتاو بكاو GIGS‏ له 
هه‌بوونی کورد له سووریادا بکا. وای له Goh‏ کوردییه‌کان کرد 
يهكريزين داوای کیشانه‌وه‌ی هیزه‌کانی سوپا و ئاسایش له شاره‌کانی 
هه‌ردوو پاریزگای حه‌سه‌که و حهله‌ب و کیشانه‌وه‌ی چه‌ک و 
میلیشیاکان و ثازادکردنی تیکرای هاوولاتیانی کورد GAS‏ که به هؤى 
هم رووداوانه‌وه گیرابوون و پووچه‌لکردنه‌وه‌ی تیکرای سیاسییه‌کانی 
جیاوازیکاری و چه‌وسانه‌وه‌ی نه‌ته‌وایه‌تی و پروژه‌کانی ره‌گه‌زپه‌رستی 
که بهسهر گه‌لی کورددا سه‌پیندراون و هه‌ولدانی ته‌واو بق دؤزينهودى 
ڕێگا چاره‌یه‌کی داديهروهر و دیموکراسییانه بق چاره‌سه‌رکردنی پرسی 
کوردی له سووریادا (المصدر السابق). سهرؤكى ده‌ستگای تاسایشی 
ده‌ولهت لیوا (هشام بختیار) چاوی به به‌رپرسه کورده‌کان که‌وت و 
جه‌ختی بق کردنه‌وه که ده‌ستی بیانی و روزئاوا له هه‌ولدان بق 
فیتنه‌نانه‌وه و SSS‏ ثارامیی سووریا" به‌ناوی (سه‌روک الاأسد)دوه 
داوای يهككرتنى کرد و روژنامه‌ی (البعث)ی سووری هه‌ندی کومه‌له‌ی 
تاوانبار كردن که دروشمی دز به یه‌کیتی نیشتمانییان داوه و 
پرکیشییان کردوته سەر هه‌ندی یاریزان و جه‌ماوهر که یاریگای 
گزریوه به گذره‌پانی شه‌ری دژوار و خویناوی. گوتی تالزییه‌کان به 
گویره‌ی پلان ئه‌نجامدراون و ثامانجى خراپه‌کاری بووه بق سووریا و 
له تیکرای پاله‌به‌ستق زانراوه‌کان بۆسەر به‌شداربووان." 

(خالد خضیر) جیگری پاریزگاری حه‌سه‌که side‏ گرووپیکی 
سیاسی کوردی تاوانبارکردن که هانی ثالززییه‌کانیان داوه و گوتی 98 
لایه‌نانه‌ی هانده‌ری توندوتیژی بوون لقه‌کانی ده‌ره‌کی و ناوه‌خویییان 
ههيه..) (موقع الرأى ۲۰۰6/۳/۱۵). 

له cols‏ ۸ی نیسانی ۲۰۰۶دا ته‌له‌فزیونی فه‌رمی سووریا له 
هه‌والی تنواره‌دا بلاوی کرده‌وه که لیژنه‌یه‌کی لنکق لینه‌وه له کرداره 
تیکده‌رانه‌کان" پیکهاتووه. که له قامشلو روويداء تهلهفزيؤن لهيهكهم 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳.۹ 


۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


تاماژه‌یدا بق رووبه‌رووبوونه‌وه‌کانی که رقژانی شه‌ممه و جومعه له 
نێوان ئاسایش و کورده‌کان له شاری قامشلی روویاندابوو گوتی: 
"هه‌ندی تیکده‌ر له پارپزگای حه‌سه‌که‌دا به هه‌ندی کاری گیره‌شیوین 
هه‌ستاون دژی به‌رقه‌راریی نیشتمان و هاوولاتیان و ئاسایشیان. که 
ئەمەش سه‌لمیندراوه که به‌رژه‌وه‌ندیی نیشتمانییه و CSG‏ به هیچ 
بیانوویک GIS‏ ناره‌واو يارى پپبکری. به‌ده‌رفه‌ت زانینی ثه‌وه‌ی روویدا 
Gord‏ هه‌ندی له Ob S‏ لیکراو CSS‏ هاورده‌کراو ده‌خاته‌روو. 
ثه‌مه‌ش لهو کردارانه‌ن به پنچه‌وانه‌ی یاسانه و ده‌که‌ونه بەر لنپنچینه‌وه 
لیژنه‌به‌ک پنکهات بق لیتونژینه‌وه له رووداوه‌که و کاردانه‌وه‌کانی . (تاريخ 
ورا مت المصيدن الاو 

دیمه‌شق له رووی ثاسايشهوه مامهله‌تی لەگەل رووداوه‌کانی 
قامشلودا کرد Co Seo‏ 94 زانیارییانه‌ی كهيشتنه به‌یروت و گوترا که 
له‌ناو سووریاوه كؤكراونهتهوه باسی له رولی زیاتر له به‌رپرسیکی 
ئاسایشی سووریا کرد. که هوکاری هادلكيرسانى پیکدادانه‌کان agp‏ 
روژی daoti‏ به‌ریوه‌به‌ری پیداره‌ی تاسایشی گشتی لیوا phia)‏ 
بختیار) جؤته قامشلی و حه‌سه‌که بق چاره‌سه‌ری هه‌لونسته‌که. دووانی 
تريش به‌دواداچوون به داواکاری سهرؤك (بشار (au‏ ثه‌وانیش 
(Sooty ah (GN) yale), eels‏ کدی کار کان qian’‏ 
سياس اله سا کا کرک مگ كارف سای :حن 
به‌سه‌روکی هوبه‌ی ثاسایشی سیاسی به (لیوا غازی OOS‏ سپیردرا. 
و یاریده‌ده‌ره‌که‌شی (عقيد محمد منصوره) له چوارچیوه‌ی پلانی 
گیرانه‌وه‌ی اسایش لهو ناوچه‌یه‌دا رووی له قامیشلو کرد. 

سه‌رکردایه‌تی سووریا ویستی به‌هوی هیزه‌کانی ثاسايشهوه 
رووبه‌رووی یاخیبوونه‌که ببیته‌وه. نەک له ریگای هوزو عه‌شیره‌ته 
لایه‌نگره‌کانی رژیمه‌وه له ناوچه‌کانی باکووری ده‌وره‌دراو به كۆمەلى 
کورده‌کان بق خق به‌دوور كرتن له‌وه‌ی که oth‏ رووداوانه مؤركى 
کیشه‌ی ناوه‌خق وه‌ربگرن و مؤركى تایه‌فه‌گه‌ری و مه‌زهه‌بی يتوه 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yy 


راپه رینی قامشلو ۱۲- ١١‏ ناداری ۲۰۰۶ 


نه‌هیلن Gig‏ له ریگای داواکردنی سوپا بق رووبه‌رووبوونه‌وه‌ی 
یاخیبوون و تیکدان (النهار. ۸۲۰ ۳ /۲۰۰6) 

روژنامه‌ی (الثورة) ی فه‌رمی سووریا داوای توندی و پنداگری 
کرد به‌رامبه‌ر ota‏ جوولانه‌وه‌یه‌ک که ببیته هی تیکدانی ESE‏ 
نیشتمانی که کوله‌گه‌ی بنه‌ره‌تییه بق زامنکردتی ئاسایشی نیشتمانی و 
رووبه‌رووبوونه‌وه‌ی هه‌موو 545 فشارانه‌ی که سووریا تووشیان دهبيت 
به هؤى هه‌لویسته‌کانی ده‌رهه‌ق به مه‌سهله‌کانی ناوچه‌که. 

له چوارچیوه‌ی په‌یوه‌ندییه‌کانی سووری - تورکیدا بق 
به‌ره‌نگاربوونه‌وه‌ی جوولانه‌وه‌ی کورد به گویره‌ی ههندئن سهرچاوه 
په‌یوه‌ندییه‌کی تهلهفؤنى له نيوان (لیوا غازی کنعان) سه‌روکی لقی 
سیاسی له ودزاره‌تی ناوخوی سووریا و هاوتا تورکییه‌که‌ی 
ئەنجامدراوە. 

لایه‌نی سووری داوای یارمه‌تی سوپای تورکیای کردووه تا 
هاوولاتییه کورده بی چه‌که‌کانی قامیشلو هیچ جوره هاوکارییه‌کی 
لزجیستییان له هاوولاتییه‌کانی (نصیبین) پینه‌گا که ده‌که‌ویته روخ 
(قامشلو) له ناو سنووری تورکیادا. تاشكرايه ياشكؤى نهینی سییهم له 
پیکهاتتی (آضنه) بق ثاسايش که له نيوان سووریا و تورکیادا له 
تشرینی به‌که‌می ۱۹۸۸د۱ مؤركراوه ری به هیزه‌کانی ئاسایشی تورکیا 
ده‌دات به دوای (تیرورسته)کاندا بگه‌رین له ناو خاکی سووریادا. 
گه‌یشتنی وه‌زیری به‌رگری (مسته‌فا طلاس) و سهرؤكى راسته‌قینه‌ی 
گاردی کوماری (ماهر الاسد) برای سهرؤكى رژیم (به‌شار الاسد) به 
سواری فروکه‌یه‌کی سه‌ربازی بق فرؤكهخانهى قامیشلو (المجلس الوطني 
للحقيقة والعدالة والمصالحة ۲۰۰:/۳/۱۶). 

لەگەل ئالۆزبوونى روووداوی کوردی و بق زالبوون بهسهر 
ته‌نگژه‌که‌دا سه‌روکی کومار (به‌شار الأسد) له دیداره ته‌له‌فزیق‌نیه‌که‌یدا 
cele Se‏ كارا كرتي که E‏ كزين بای ساره كني له 
کا Sele. a) Tula gues‏ .رووداو دكاتي فامتشلویز ک2 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳ 


۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


Calas‏ فه‌رمییه که له SIS‏ سه‌ربه‌خویییه‌وه له سهرؤكى دهوله‌ته‌وه 
ده‌رده‌چی» شه‌قامی کوردی Sos co ges SLAs‏ تیشکیکی سهوزى رنگه 
يتدان بوو له ړووی فه‌رمییه‌وه بق GLY‏ ره‌گه‌زپه‌رسته عهره‌به‌کان بق 
راوه‌ستاندنی فيتنهكه و به‌رده‌وام نه‌بوون. که رووداوه‌کانی قامشلو 
په‌یوه‌ندی به‌دهره‌وه نه‌بوو. له‌رووی ده‌ستوورییه‌وه پپویستی به 
پیاده‌کردنی لايهنه YL‏ دیاریکراوه‌کانه‌وه هه‌بوو. تا قسه و کردار Sas‏ 
بخرین. Soy‏ دووهم نهتهوه له ولاتان دان به‌نه‌ته‌وه‌ی کورددا بندریتت 


۳۲ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ 


راپه رینی قامشلو ۱۲- ١١‏ ناداری ۲۰۰۶ 


ئەنجام : 

بق يهكهم جار راپه‌رینی قامشلو له سه‌ربه‌خوبوونی سووریاوه که 
به‌شیک له کوردستانی og‏ لكيندراء گرفتیکی پشتکویخراوی خسته 
به‌رده‌م دیمه‌شقه‌وه. ههروه‌ها بهو هویه‌وه قوناغیکی نویی له 
جوولانه‌وه‌ی نهته‌وه‌یی کورد له سووریادا به‌رٍیخست. لهلایه‌ک له 
سه‌رکردایه‌تییه کوردییه‌کانی تیپه‌راند لهلایه‌کی تریشه‌وه مه‌سهله‌ی 
کورد سنووری نه‌ته‌وه‌یی کوردی به‌زاند و چووه نیو هه‌موو ماله‌کانی 
سووریاوه که زوربه‌یان تا هو GIS‏ به حه‌قیقه‌تی مه‌سه‌له‌ی نه‌ته‌وایه‌تی 
که ناوی کوردیان له ولاتدا نه‌زانیبوو» بههؤى تاریکی خستنه سه‌ری له 
رووی راگه‌یاندنه‌وه و که‌مته‌رخه‌می هيزه سیاسییه عهره‌بییه‌کان لهم 
باره‌یه‌وه» چگه له‌وه‌ی بق يهكهم جار له میژووی نویدا مه‌سه‌له‌ی کورد 
بوو به مه‌سه‌له‌یه‌کی هه‌ریمی و نیوده‌وله‌تی» راگه‌یاندن و روزنامه‌گه‌ری 
و ئیزگه‌کانی سووریا و دهوله‌تان باسیان لنوه ده‌کرد. ودک ماده‌یه‌کی 
تالوكؤرى دیبلماسی و نیو دهوله‌تی . 

Soda‏ تره‌وه رايهرينى قامشلو به نوبه‌ره‌ی شورشه‌کانی 
ناسراو به به‌هاری عهدردبى هه‌ژمار كرا بههؤى تیکشکاندنی دیواری 
ترسی توقاندن. هه‌رچه‌نده کورد پلانی بق دانه‌ریشتبوو, به‌لکو بؤته 
قوربانی پیلانیکی ثه‌منیی دارتزراو دوابه‌دوای رووخانی سه‌دام حسین 
و رژیمی به‌عسی و گورانکارییه‌کانی کوردستانی عيراق . 

رايهرينى قامشلو حکومه‌تی سووریا و ده‌زگاکانی ئاسایشی 
سهرسام کرد وای دانه‌نابوو هه‌رایسانیکی میژوویی ههیه بههؤى 
سياسهته ره‌گه‌زپه‌رستانه‌که‌ی و هه‌بوونی وریایی سیاسی تا ثه‌و رادهیه 
لهلاى جه‌ماوه‌ری کورد و CU‏ سه‌رکردایه‌تی کردنی راپه‌رین و 
تیپه رکاری له Gok‏ کوردییه‌کان . 

Goal‏ قامشلو خه‌باتی كهلى کوردی له ھەر چوار پارچه‌که و 
هه‌نده‌ران به‌کخست. ته‌ختی رزنمه‌کانی له دیمه‌شق و شاره‌کانی تردا 
هه‌ژاند. راپه‌ریوه‌کان له جه‌زیره بق ماوه‌ی سی روژان ده‌ستیان به‌سه‌ر 
هه‌رسی دامه‌زراوه‌کانی ددوله‌تدا گرت. وای له رژیم کرد 4845 به 
گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۱۳ 


۲۰۰۶ ناداری‎ ١١ -۱۲ رینی قامشلو‎ al, 


تاکتیکی بی زاراوه‌ی خؤى و مامه‌له‌کردنی لەگەل رووداوی کوردیدا 
بكؤرئ به ئامانجی جله‌و گرتنه‌وه‌ی ده‌ست و گه‌راندنه‌وه‌ی تاسايش و 
به‌رقه‌راری. 

له ئه‌نجامه راسته‌وخو‌کانی پلانی ده‌سهلاته‌کانی سووریا چاندنی 
ais‏ و به GLE‏ گرتنی نه‌ته‌وه‌ی کورد. ثه‌ویش به کوشتنی ده‌یان و 
بریندارکردنی سه‌دان و گرتنی هه‌زاران كەس و راوه‌دوونانیان لهلايهن 
ده‌ستگا هه‌مه جزره‌کانی تاسایش 9 دروستکردنی باری نیگه‌رانی 9 
ترس که پالی به زور له‌وانه‌وه نا که به‌ره‌و کوردستانی عیراق eS‏ 
بکهن . 

له دوماهيداء راپه‌رینی قامشلو سهرکردایه‌تییه‌کانی کورد و 
حکومه‌تی سووریای خستنه به‌رده‌م به‌رپرسیاریه‌تی میژوویییه‌وه. 


(EY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ 1٤ 


راپه رینی قامشلو ۱۲- ١١‏ ناداری ۲۰۰۶ 


به‌راویز 


ال(حصاء الاستثنائي: سهرزميّرييهك بوو له پارێزگای جه‌زیره له © تشرینی دووه‌می ۱۹۲۲ 
لەلايەن حکومه‌تی سووریا ئه‌نجامدرا» ئامانج I‏ به‌عه‌ره‌بکردن و که‌مکردنه‌وه‌ی GPS‏ 
دانیشتوانی کورد بوو له‌وه زیاتریش بهو هویه‌وه زیاتر له ۱۵۰ هه‌زار كهس ناسنامه‌یان لئ 
سه‌ندرایه‌وه» بق زياتر زانیاری tog Ss‏ . د. |سماعیل محمد حصاف» سياسة الحکومات 
السورية تجاه المسألة الكردية في سوریا ۱۹۰۸ - ۱۹۷۰ )3 ضوء تطور الأحداث في جنوب 
کوردستان)» مجلة الأكاديمية الکوردية» العدد ۰۲۵ ۰۲۰۱۳ ص 1*۰ وما بعدها. 

محمد طلب هلال: له بنهمالهى مقدادییه‌کانه له ناوچه‌ی غصب له پارپزگای درعا له سالی 
۱ له دايك بووه» ماوديهك ماموستای سهره‌تایی بووه له جه‌زیره و عبن هلال دواتر 
کراوه‌ته سه‌روکی هوبه‌ی تاسایشی سیاسی له حه‌سه‌که له سه‌ره‌تای شه‌سته‌کانی سه‌ده‌ی 
بیست له سالى ١915‏ بووه به پاریزگاری حه‌سه‌که» که‌سیکی شوفینیزم بووه GIS‏ زور 
کردووه لهسهر به عه‌ره‌بکردنی ناوچه کوردییه‌کان و تواندنه‌وه‌ی نه‌ته‌وه‌ی کورد له بوته‌ی 
به عه‌ره‌بکردن» له ریکه‌وتی ۲۰۱۱/۲/۹ كؤجى دوایی کردووه. بق زياتر زانیاری بكهرِيوه: 
إسماعيل محمد حصاف. تاريخ کردستان سورياء الجزء الثالث من إصدارات: معهد 
کردستان وآسیا الصغری للدراسات الاستراتيجية روسیا الفيدرالية - موسکو - فرع 
کردستان - آربیل مطبعة جامعة صلاح الدین» اربیل» 0۲۰۱۷ ص AVY‏ ۰۲۲ 

حافظ الأسد: ناويراو سالى ۱۹۲۰ له قرداحه له‌دايك بووه» له VV‏ تشرینی دووه‌می ۱۹۷۰ 
كود ه‌تایه‌کی سه‌ربازی ئەنجامداوە و بووه‌ته سه‌روك کوماری سوورياء له سه‌رده‌می خویدا 
پشتینه‌ی عهره‌بی چووه واری جیبه‌جیکردنه‌وه که به هویه‌وه هه‌زاران خیزانی عهرهبى له 
پاریزگای رقه و حه‌له‌ب هینرابوون به زوره‌ملی نیشته‌جیکران له ناوچه‌کانی سنووری نيوان 
عیراق و تورکیا. به مهبهستى نه‌هیشتنی په‌یوه‌ندی له‌نیّوان کورده‌کان له هه‌رسی پارچه‌ی 
کوردستاندا و تیکدانی دیموگرافیای ناوچه‌که له‌رووی سروشتی و ره‌گه‌زی و رشنببری» له 
۰ ی حوزه‌یرانی ۲۰۰۰ كؤجى دوایی کردووه. بق زیاتر زانیاری بگه‌ریوه: د.إسماعيل محمد 
حصاف» تاريخ کردستان سوریا» الجزء الثالث من إصدارات: معهد کردستان وآسیا 
الصفری للدراسات الاستراتيجية روسیا الفيدرالية — موسکو - فرع کردستان - آربیل 
مطبعة جامعة صلاح الدین» اربیل» ۲۰۱۷ ص ص ۱۷۲- ۱۸۱ . 

الحزام العربي: پروژه‌یه‌کی شوقینیی بوو ئامانجى کوچپیکردنی زوره‌ملییی کورد له BS‏ و 
دیهاته‌کانی باوباپبرانیان بوو» که ئەوەش ناوچه‌کانی کوردی ده‌گرته‌وه له سیگوشه‌ی 


سنووری نیوان سوریا و Glee‏ و تورکیا به‌دریژایی ۳۷۵۰ کم و پانی ۱۰ کم و 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۷۵ 


—\ 


رايهرينى قامشلو ۱۲- ۱۰ ئاداری ۲۰۰ 


نيشته جیکردنی هوزه عه‌ره‌به‌کان له شوینیان. بق زیاتر زانیاری بگه‌ریوه: د.|سماعیل محمد 
حصاف» سياسة الحکومات السورية تجاه المسألة الكردية في سوریا ۱۹۸ - ۱۹۷۰ (في 
ضوء تطور الأحداث في جنوب کوردستان)» مجلة الا كاديمية الکوردية» العدد ۰۲۵ ۰۲۰۱۳ ص 
ص £0V‏ - £04 

0— الفتوة: pai‏ يانه وه‌رزشییه سالى ۱۹۱۲ دامه‌زرا به‌ناو یانه‌ی لاوانی وه‌رزشیی له قامشلو» 
ویکیبیدیا Ryall de gun gall‏ 

1— فریق الجهاد: نهم GL‏ وه‌رزشییه سالی ۱۹۱۲ دامه‌زرا به‌ناوی COL‏ لاوانی وه‌رزشی له 
قامشلو» ویکیبیدیا الموسوعة الحرة. 

۷ جنجوید: زاراوه‌یه‌که له كيّشهى دارفور که به‌کار ده‌هات بق میلیشیاکانی نیمچه رتکخراو و 
خاوه‌ن بنه‌مای عهره‌بی که GIS‏ ده‌کرد بق سه‌پاندنی ده‌سه‌لاتی حکومه‌تی ناوه‌ندی 
به‌سه‌ر هه‌ریمه‌که‌دا و تاوانبار ده‌کران به ریکخستنی پروسه‌ی ده‌ستدریژی و کوشتنی به 
كؤمهل دژ به دانیشتوانه ره‌سه‌نه‌که» ئەم کردارانه به ASE‏ له هوکاره راسته‌وخوکانی 
ته‌قینه‌وه‌ی کیشه‌ی دارفور داده‌نریْت. ویکیبیدیا الموسوعءة الحرق. 

۸- ماهر الأسد: ناوبراو له‌دایکبووی ۱۹۱۷ بووه و سيّليهم کوری خیزانه که‌یه‌تی سه‌رکردایه‌تی 
فرقه‌ی چواری سه‌ربازی GS‏ ده‌ست و Sh‏ کارای هه‌بوو له سه‌رکوتکردنی راپه‌رینی 
قامیشلوی ۲۰۰۶ و شؤرشى سووریای ۰۲۰۱۱ ویکیبیدیا الموسوعة الحرة. 

4— محمد منصورة: له ناوه‌پاستی حه‌فتاکانی سه‌ده‌ی رابردوو پارێزگاری دیره‌زوور بووه» له 
کوتایی حه‌فتاکان کراوه‌ته سهرؤكى نووسینگه‌ی ئاسایشی عه‌سکه‌ری له قامشلو به پله‌ی 
ملازم و له‌دوای رووداوه‌کانی قامشلو شاره‌که‌ی جیهیشتووه» ناوبراو له سه‌رده‌می بوونی 
له قامشلو doy‏ لیوا ته‌ندازیاری دوسیه‌ی کوردی بق ماوه‌ی چوار دهیه. به‌هوی 
توندوتیژییه‌کانی ناوبراو دژی بزووتنه‌وه‌ی رزگاریخوازی کوردی بهشيّك له سیماکانی 
شورشگیری له‌ده‌ست داء بروانه : الأستاذ الدکتور اسماعیل محمد حصاف. تاريخ من 
|صدارات: معهد کردستان وآسیا الصغری للدراسات الاستراتيجية روسیا الفيدرالية = 
موسکو - فرع کردستان - آربیل مطبعة جامعة صلاح الدین» اربیل؛ ص۱۳۶. 

-٠‏ اللواء هشام بختیار: سیاسییه‌کی سوورییه له سای ۱۹۶۱ له‌دايك بووه له چه‌ندین پۆستدا 
GIS‏ کردووه له‌وانه سهرؤكى ئاسایشی نه‌ته‌وه‌یی و به‌ریوه‌به‌ری GES‏ بووه له 
هه‌والگری گشتی (ئاسایشی (odyo‏ له هنجامى ته‌قینه‌وه‌یه‌ك له کوبوونه‌وه‌ی وه‌زیر و 
به‌رپرسانی تاسايش له ۲۰ ته‌مموزی ۲۰۱۲ كؤجى دوایی کردووه. بروانه: القدس العربي ۲۰ 
تموز ۲۰۱۲ . 
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-١‏ اللواء على المملوك: ئه‌فسه‌ریکی سوورییه له سالى ۱۹۶۰ له دیمه‌شق له‌دايك بووه» 
يهكيّكه له سه‌رکرده بالأكانى تاسايش له سووریا پاشان به‌فه‌رمانی سه‌روك كؤمار کراوه‌ته 
سهرؤكى نووسینگه‌ی ئاسایشی نه‌ته‌وه‌یی له‌شوینی لیوا هشام به‌ختیار ناوبراو تاوانبار 
ده‌کریت به سه‌رکوتکردنی راپه‌رین و شوش و ده‌ستی هه‌بووه له تیکدانی بارودوخی 
لوبنان. دمشق» باريس ۱٩‏ حزیران ۰۲۰۰۵ اللواء على المملوك» نسخة محفوظة ۲۱ ايار ۲۰۱۷ 
على موقع واي باك مشین. 

۲-د. سليم كبول: له سالى ۱۹۵۱ له گوندی عرنه له چیای شيّخ له‌دايك بووه ههلكرى 
بروانامه‌ی دکتورایه له بواری ثابووری چه‌ندین به‌رپرسیاریه‌تی GES‏ دەست› له‌وانه 
پارێزگاری حه‌سه‌که GIS‏ رووداوه‌کانی قامشلو ناوبراو فه‌رمانی دا به ده‌سریژی گولله 
بق سهر راپه‌ریوان له قامشلو. 

Zaidal 4.10.2004. http://www.zaidal.com/229/showthread.php?t=1020 

NY‏ محمد حسني مبارك : slash‏ له ٤ی‏ ثايارى ۱۹۲۸ له منوفیه له‌دايك بووه» ده‌رچووی 
كۆلێژى سه‌ربازییه» فرؤكهوان بووه له هيّزى تاسمانى میسر» لهدواى تبرورکردنی ئەنوەر 
سادات ناويراى له ۱۶ی تشرينى يهكهمى ۱۹۸۱ سهرؤكايهتى كؤمارى كرتؤته ده‌ست لهو 
يؤستهيدا به‌رده‌وام بووه تاکو شوباتی ۲۰۱۱ بههؤى شؤرشى كهلانى ميسر له پوسته‌که‌ی 
دوورخرايهوه. ويكيبيديا الموسوعة الحرة. 

٤-الأمیر‏ عبدالله بن عبدالعزيز آل سعود: ناويراو سالى ۱۹۲۶ له شارى رياز لهدايك بووه» 
مه‌لیکی شهشهمى عه‌ره‌بستانی سعودی بووه» CRY‏ ۲۳ ی كانوون دووهمى سالى ۲۰۱۵ 
كؤجى دوایی کردووه. ویکیبیدیا الموسوعة الحرة. 

۰ اللواء غازي محمد کنعان: ناوبراو سالی ۱۹۶۲ له پاریزگای لازقییه له‌دايك بووه؛ 
ده‌رچووی GIS‏ جه‌نگییه له سالی ۱۹۱۰ يهكيّكه له گه‌وره پیاوانی ئاسایش له 
سوورياء سهرؤكى هوبه‌ی هه‌والگری سووری بووه له لوبنان تا سالى ۰۲۰۰۲ سهرؤكى 
هوبه‌ی تاسايشى سیاسی و وه‌زیری ناوه‌خق بووه له سووریا له تشرینی یه‌که‌می ۲۰۰۳ 
SE‏ روژژی خوکوشتنهکه‌ی كه له ریکه‌وتی ۱۲ی تشرینی يهكهمى ۲۰۰۵ بووه» به‌لام تاکو 
Guts‏ هوکاری خوکوشتنه که‌ی نه‌زانراوه . 

7101 4.10.2004. http://www.zaidal.com/229/showthread.php?t=1020 
وكذلك: ويكيبيديا الموسوعة الحرة.‎ 
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سه‌رچاوه‌کان 


۱- د.|سماعیل حصاف. انتفاضة قامشلو وانعکاساتها الاقليمية والدولية على المسألة الكردية في 
سوریا» عفرین نت ۰۲۰۰۶ www.efrin.net; webmaster@efrin.net‏ 

۲۰۰8/9/۱۳ عفرین نت‎ ney د.سامي جتین» آحداث قامشلو» آسباب ونتائج دروس‎ Y 
www.efrin.net 

۳- القامشلي مصطفی ماماي» لاعب نادي الجهاد یتحدث Ge‏ مجزرة ۱۲ ‘ANF News olif‏ 
۲ وكالة آنباء الفرات» ۰۲۰۱۸ 

6- التفاصیل الكاملة ل "انتفاضة ۱۲ آذار" الكوردية في سوریا» انتفاضة صنعها الشباب همشها 
النظام» تبرأ منها السیاسیون وأحيتها ثورة الیوم» نيوز سنتر» ۲۰۱۲/۳/۹ المرکز السوري 
للأخبار والدراسات» SyriaServ.com ٩۲۰۱۱‏ 

ه- ANF‏ القامشلي — مصطفی ماماي الإثنين ۱۲ آذار ۰۲۰۱۸ وكالة آنباء الفرات. 

Kurdistana Binxete, » الاستبداد»‎ day صلاح بدرالدین» عندما هب کرد سوریا في‎ -1١ 
12.3.2008 

/- نيوز سنتر» ۲۰۱۲/۳/۹ المرکز السوري للأخبار والدراسات SyriaServ.com ٩۲۰۱۱‏ 

۰۲۰۱۸/۳/۱۲ «ANF News—A 

٩‏ کرد سوریا بحیون ذکری إنتفاضة قامشلو ضد النظام» عنب سوریا (جريدة سورية تاسست 
في داریا)» ۱۲ آذار ۰۲۰۱۷ 

۰۲۰۱/۳/۱۱ cabal بیان حزب الوحدة الديمقراطي الكردي في سوریا (يكيتي) إلى الرأي‎ -٠ 
: إنظر موقع‎ 

Welateme.net@gmail.com 

-١‏ بیان یاجماهبر شعبنا الكردي آیتها القوی الوطنية والدیمقراطية» مجموع الأحزاب الكردية 
في سورياء ۰۲۰۰/۳/۱۲ إنظر: آحداث القامشلي آذار ۲۰۰۶ » من المؤامرة إلى الحركة الشعبية 
السلمیة» من منشورات لجنة الثقافة والأعلام لحزب الوحدة الديمقراطي الكردي في سوریا - 
يكيتي- تم نشر هذا الکتاب في موقع نوروز بتاریخ ۰۲۰۰۷/۲/۹ بصيفة www.Yek- PDF‏ 





dem.com 

۲۰۰۶ /۳ |۱۲ الجمهورية العربية السوریة» محافظة الحسكة المکتب التنفيذي؛ التاریخ‎ -١١ 
العدد ۲/ ۰1۹۰ سري للغاية» في کتاب: آحداث القامشلي آذار ۲۰۰۶ في تاريخ أكراد سوریا‎ 
الثقافة والاعلام لحزب الوحدة الديمقراطي الكردي في‎ Gal الحديث» ۰۲۰۰۷ من منشورات‎ 
منشور في موقع:‎ ۰٤ سوریا (يكيتي)» ص‎ 


.www.Yek-dem.com 
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۳- بیان صحفي dale‏ من المجلس الوطنی للحقيقة والعدالة والمصالحة» ۰۲۰۰/۳/۱۲ في 
کتاب: أحداث القامشلي آذار ۲۰۰۶ في کتاب: تاريخ أكراد سوریا الحديث» من منشورات لجنة 
الثقافة والاعلام لحزب الوحدة الديمقراطي الكردي في سوریا (يكيتي). 

-٤‏ ماحصل في القامشلي نتيجة حتمية لما مورس خلال أربعة عقود من الاستبداد السياسي؛ 
مركز دمشق للدراسات النظرية والحقوق المدنية - السوید؛ ۲۰۰۶/۳/۱۳-۱۲. في کتاب: تاريخ 
آکراد سوریا الحدیث» من منشورات لجنة الثقافة والاعلام لحزب الوحدة الديمقراطي الكردي 
في سوریا (يكيتي). 

6- بهية مارديني من القامشلي» تفاصيل المواجهات في مدينة القامشلي السورية: كيف تحولت 
مباراة لكرة القدم إلى مواجهات دامية» ۱۳ مارس ۰۲۰۰۶ في كتاب: تاريخ أكراد سوريا الحديث. 

NI‏ تصريح صادر Ge‏ إجتماع قيادة مجموع الأحزاب الكردية في سورياء ۰۲۰۰۶/۳/۱ أحداث 
القامشلي آذار ۲۰۰۶ ۰ من المؤامرة إلى الحركة الشعبية السلمية» من منشورات لجنة الثقافة 
والأعلام لحزب الوحدة الديمقراطي الكردي في سوريا -يكيتي-» تم نشر هذا الكتاب في موقع 
نوروز بتاریخ VY‏ بصيغة www.Yek-dem.com PDF‏ 

۷- سيادة الرئیس الدکتور بشار الأسد» مجموع الأحزاب الكردية في سوریا؛ ۲۰۰2/۳/۱۵ 
موقع: ۵1-06۳۱.60۲۳ ۱۷۷۷۷۷۸/۰۷ 

“VA‏ بیان بمناسبة نوروز إلى الرأي العام إلى pale‏ الشعب السوري وقواها الوطنية 
والديمقراطية والانسانية إلى آبناء وبنات شعبنا الكردي» مجموع الأحزاب الكردية في سورياء 
۷ انظر: آحداث القامشلي» -www.Yek-dem.com‏ 

9- بیان إلى الرأي العام» مجموع الأحزاب الکردیة» ۲۰۰۶/۳/۱۸ راجم» أحداث القامشلي آذار 
Vek‏ 





www.Yek- .)۲۰۰:/۳/۱۹ إجتماع الأحزاب الكردية» قامشلي في‎ Ge تصریح صادر‎ -Y 
dem.com 

0۱- تصریح صادر عن إجتماع مجموع الأحزاب الكردية في سورياء قامشلي في ۳/۲۰/ع۲۰۰. 
راجم» أحداث القامشلي آذار ۰۲۰۰۶ 

-7١‏ بیان إلى الراي العام» قامشلي في ۲۰۰۶/۳/۲۱ موقم من لجان أحياء المجتمع المدني 
والتجمع الوطني الديمقراطي والتحالف الديمقراطي الكردي في سوریا وحزب الاتحاد الشعبی 
الكردي في سوریا وجمعية حقوق الانسان في سوریا وحزب العمل الشيوعي في سوریا ولجان 
الدفاع عن الحریات الديمقراطية وحقوق الانسان في سوريا وحزب یکیتی الكردي في سوریا 
والاتحاد الديمقراطي والجبهة الديمقراطية الكردية في سوریا ومنتدی جلادت بدرخان في 
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القامشلي والمنظمة الآثورية الديمقراطية في سورياء قامشلي في ۰۲۰۰۶/۳/۲۱ راجع؛ أحداث 
القامشلي آذار ۲۰۰۶. 

۳- بیان إلى الرأي العام» مجموع الأحزاب الكردية» ۳/۲۳/ ۲۰۰۶ ۰ راجع موقع: www.Yek-‏ 
dem.com‏ 

-٤‏ نداء إلى إتحاد الطلبة العالمي الموقر - إلى منظمة الیونسکو الموقرة — إلى منظمة آمنستي 
الموقرة» مجموع الأحزاب الكردية في سورياء ۲۰۰۶/۳/۲۸ آحداث القامشلي آذار ۰۲۰۰۶ 

۰ توضیح. ناطق بإسم حزب الوحدة الديمقراطي الكردي في سوريا - AS‏ في 
www.Yek-dem.com ۲‏ 





1- لجان الدفاع تدين الممارسات الارهابية بحق المواطنين الأكراد في سورية» تصريح صحفي» 
الأحد ۱۱ نيسان ۰۲۰۰6 الناطق الرسمي ل (ل. د. ح)» المحامي أكثم نعيسة» إنظر موقع: 
www.Yek-dem.com‏ 

۷- القامشلي تعاني آثار الامار وتستعید هدوء‌ها وروایات عن استمرار الاشتباکات في 
الحسکتن» موقع الراي» ۲۰۰۶/۳/۱۵ في کتاب: تاريخ آکراد سوریا الحدیث. 

۸- بیان صحفي -Jale‏ © - المجلس الوطنی للحقيقة والعدالة والمصالحة» ۲۰۰2/۳/۱۶ 
أحداث آذار ع۲۰۰. 

9- النهار اللبنانیة» ۱٩‏ آذار» ع۲۰۰. 

.۲۰۰۶/۳/۱۶ Ca gS قامشلو.‎ ۰ 

۱- آخبار الشرق» لندن» ۲۰-۱۹ آذار» ۰۲۰۰۶ 

-YY‏ د. اسماعیل حصاف» انتفاضة قامشلو وانعکاساتها الاقليمية والدولية على المسألة 
الكوردية في سورياء في موقع: WWW.efrin.net‏ 

۳- صلاح بدرالدین» غرب كردستان .. الربيع الدامي» رابطة كاوا للثقافة الکردیة» أربيل» 
Vo’‏ 

YE‏ محمد طلب هلال» دراسة عن محافظة الجزيرة من النواحي السياسية والاجتماعية والقومية» 
Vb‏ الاتحاد» برلین» ۲۰۰۱. 

“Vo‏ رينية موریس» کردستان أو الموت» ترجمة وتعلیق: جرجیس فتح الله Yb‏ مط التربیق 
آرییل۱۹۹۹. 

SrA‏ شیرزاد زکریا محمد» آثر حلف بغداد ۱۹۵6 على الحركة التحررية الكوردية» مط جامعة 
دهوك» دهوك» ۰۲۰۰۹ 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yy. 
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ملخص البحث 
انتفاضة قامشلو (VI-VY)‏ أذار» ۲۰۰۶ 
(أسبابها ونتائجها) 
م. م هاوکار کریم daa‏ شریف 
قسم التاریخ- كلية الاداب 
جامعة صلاح الدین -آربیل 
في الثاني عشر من آذار ۲۰۰۶ شهدت مدينة قامشلو إنتفاضة جماهيرية عارمة على 
اثر الأحداث التي وقعت بين فریق "الفتوة" لدير الزور وفریق "الجهاد" في القامشلو 
بتخطیط من أجهزة الأمن. وتأتي آهمية إنتفاضة قامشلو ۲۰۰۶ کونها شکلت WÍ‏ 
باکورة مایات یعرف بثورات الربیع العربي» فقد تمکنت من کسر حاجز الخوف 
لیس فقط في المناطق الکوردیة من سوریا بل Bs‏ الداخل السوري ومناطق العالم 
العربي الرازحة تحت سيطرة حکومات مستبدة وطغم عسكرية وشرعت بوضعها 
لحجر الأساس في تحريك القوی الثورية في بلدان المنطقة؛ وثانیا لأنها كانت الأولى من 
نوعها في هذا الجزء من کوردستان الملحق بسوریا» ولعبت دور الرافعة في الدفع 
بالقضية الكوردية إلى الصدارة وإجتيازها الحدود السورية لتتحول إلى قضية دولية» 
ناهيك عن أنها شكلت بداية مرحلة تاريخية جديدة للحركة السياسية الكوردية في 
سورياء ونقطة تحول تاريخية في نضالها التحرري. 
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راپه رینی قامشلو ۱۲- ١١‏ ناداری ۲۰۰۶ 


Research Summary 
Qamishlo Rebellion (12-16) March, 2004 
(Causes & Results) 


Assist. lecturer. Hawkar Karim Hamasharif 
History Department — College of Arts — 
Salahaddin University- Erbil. 


On the 12th of March 2004, the city of Qamishlu witnessed a mass 
uprising following the events that took place between the "Fatwa" team of 
Deir al-Zour and the "Jihad" team in Qamishli, planning by the security 
services. 

The importance of the March 2004 uprising was the first to be known 
as the first of the Arab Spring revolutions. It broke the barrier of fear not 
only in the Kurdish areas of Syria but also in the Syrian interior and in the 
regions of the Arab world under the control of autocratic and military 
governments. And secondly because it was the first of its kind in this part of 
Kurdistan annexed to Syria, and played the role of leverage in pushing the 
Kurdish issue to the forefront and crossing the Syrian border to become an 
international issue, not to mention that it was the beginning of a new 
historical stage of the political movement Pink in Syria, and a historic 
turning point in the liberation Ndhalalha. 


CEY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YY 


کولتووری نشیمه‌نی و نيشته جیبوونی 
کورده‌کان له ناو چه کورد بیه‌کان 
له سدردهمى عو سمانید! 


م.ی. سازان سه‌باح پیربال 
به‌شی شوینه‌وار - كؤليؤى ناداب 
زانکزی سه لاحه‌ددین = هه‌ولتر 
خته 
نشيمهنى و شوینی نیشته‌جیبوون كولتووريكى تایبه‌تی بهرههم 
هیناوه که به‌ستراوه‌ته‌وه به يرؤسهدى زهمه‌نی پیشکه‌وتنی 
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شارستانییه‌ت» هؤكاره ثابووری و کزمه‌لایه‌تی و سیاسییه‌کان GIS‏ 
تنده‌کات» له ناوهرؤكيشدا ره‌نگ و سیمای نه‌ته‌وه‌که‌شی ههلده‌گری. 
شوینی نیشته‌جیبوون ده‌شی بکه‌ویته بەر کارتیکه‌ری جریکی دی يان 
هاورده بکری Bly‏ وه‌ربگیری» 

لهم توپژینه‌وه‌یه باس له کولتووری نیشته‌جیبوونی کورد ده‌که‌م 
له ناوچه کوردییه‌کان له سه‌رده‌می عوسمانی واته له نتوانی سه‌ده‌ی 
6 تا 20 زاینی. aly‏ له نيوانى کولتووری a‏ کومه‌لگایانه و سهره‌تای 
Gil‏ و له‌ناوچوونی ثهم کولتووره لەگەل زیادبوونی کاریگه‌ریی 
هونه‌ری بیگانه. ناوچه کوردییه‌کان دابه‌شکرابوو به‌سه‌ر دوو 
ئيمپراتۆريەت› فارس و عوسمانی. ئەم بارودوخه‌ی ناوچه کوردییه‌کان 
که هه‌ميشه gjd‏ شەر و تاژاوه و داگیرکاری و کاولکاری بووه. ثهم 
باره سیاسییه‌ی کوردستان ریگای نه‌داوه بیناسازی پنشکه‌ویت. ریگای 
پیشکه‌وتنی لهبه‌رده‌م داخراوه جگه o gd!‏ هه‌ميشه که‌وتوته بەر شالاوی 
يرؤسهى سرینه‌وه‌ی نیشانه‌ی ھەر شيوديهكى داهینانه‌کانی ئهدويش واته 
داگیرکردن و ده‌ستدریژی و ویرانکردن و سووتاندن و تالانکردن ثهم 
دياردديه له هه‌موو بواره‌کان دهدرده‌که‌ونت. 
گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره yyy CEY)‏ 


کولتووری نشیمه‌نی و نيشته جیبوونی کورده‌کان له .... 


جگه له وه سهرچاوه‌ی ههار ه کارای تاوه‌دانی شاره گه‌وره‌کان و 
دروستکردنی بیناکانی دانیشتوان بیت كه له در زدمانهوه له 
جینشینه‌کان و کرووپه کوچه‌رییه‌کان پیکهاتوون. لهم تیکه‌لاوبوونه 
کزمه‌لگه‌یه‌ک و هونه‌ریکی بیناکاری SILS‏ و فره ردنك دروست 


EN 


دەبیت. 

هم تویژینه‌وه‌یه هه‌ولدانیکه بق روونکردنه‌وه و نمایشکردنی 
کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جیبوونی کورده‌کان که هه‌نگاویکی 
سهره‌کییه له به‌رامبه‌ر ھەر ههولدانیک بق پاراستنی جیاوازیی 
کولتووری نئه‌و شارانه‌ی که رووبه‌رووی له‌ناوچوونی خؤجييى خویان 
بوونه‌ته‌وه له‌به‌رامبه‌ر کولتووری وه‌رگیراوی هاوچه‌رخی نوی. هاوکات 
هه‌لویستی کومه‌لی رؤزههلاتناس GLAS‏ ده‌دات سهبارهدت به کولتووری 
کورده‌کان که هه‌ميشه بەر سه‌رنجیان داوه و Al‏ وردبوونه‌ته‌وه و 
له‌سه‌ریان نووسیوه و باسیان کردووه ثهم زانیارانه بوته گه‌نجینه‌یه‌کی 
به‌هادار که هه‌ولمداوه لهم تویژینه‌وه‌یه بیانخه‌مه روو Soy‏ به‌لگه‌یه‌کی 
Gul,‏ بق نه‌وه‌ی نوی . 

ده‌ره‌نجام دروستکردنی شوینی نيشته جتبوونى کورده‌کان له زیر 
کاریگه‌ریی هؤكاركهلى خو‌جییی و كؤمهلايهتيدايه» بارودؤخى خو‌جییی 
له بهكارهينانى که‌ره‌سته بق دروستکردنی خانوو. رؤليكى سه‌ره‌کی 
ده‌گیری» هوکارگه‌لی كؤمهلايهتيش كاريكهرييان له‌سه‌ر جؤرى شوینی 
نیشته‌جیبووندا هه‌یه. به‌لام پیشکه‌وتنی شارستانیه‌ت ڕۆلێكى کاریگه‌ری 
گیراوه له به‌ره‌و پیش چوونی و له رووی ته‌ندازیاری و نه‌خش و 
نیگاره‌وه سیمایه‌کی تری وه‌رگرتووه. 


CEY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ vyg 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جیبوونی کورده‌کان له .... 


به‌شی يدكدم 

يهكدم: سهره‌تای نیشته‌جیبوون له ناوچه کوردییه‌کان 

a‏ ثاركؤلؤزييهكان Shas‏ دەدەن که سهره‌تای شارستانی 
رؤذههلاتى ناوه‌راست له ناوچه جور يهجؤردكانى کوردستان ده‌ستی 
پێکردووه جهندين شوينهوارى کون دوزراونه‌ته‌وه كه سهره‌تای 
شارستانيهتى مرؤف نيشان دەدەن لدم ناوچانه. بق نموونه چه‌رمق که 
تهمهنى نزیکه‌ی ٩۰۰۰‏ ساله. Sa‏ له كونده سهره‌تایییه‌کانی 
نیشته‌چیبوونی مروق نه‌خشه‌ی خانووبه‌ره‌کانیان وه‌کو دیوار و ژوور 
و شوورای هه‌ندیک له حه‌وشه و سنووریان به Slag‏ و رووخاوی 
ماوهته‌وهه تا کشتوکالیش دانه‌هیترا دروستکردنی خانووبه‌ره بق 
حه‌وانه‌وه نه‌بوو. چونکه کومه‌لگا راوپیشه‌کان پنویستییان بهم جؤره 
نیشنگانه نه‌بوو Sse‏ جؤرى زیانه‌که‌یان وا Seo danse‏ بق 
حه‌وانه‌وه ثه‌شکه‌وت شوننی نیشنکه‌یان بئت. (باقر» ۰۲۰۱۸ (MY‏ 

که کشتوکال has‏ و Jeb‏ و مالات مالیکران ثينجا 
دروستکردنی خانووبه‌ره له نزیک کیلگه‌کان بو حه‌وانه‌وه دروستکران 
ثه‌مه‌ش ده‌گه ریته‌وه سهره‌تای چاخی به‌ردینیی نوی (۸۵۰۰ پ. ز ( 
ئەمەش چەند خانووه‌کی قورین بوون. له قؤناغى حهلهف Vers)‏ پ. 5( 
خانووه‌کان شیوه‌ی جر Qos‏ ده‌وترا (tholos)‏ ثه‌مه‌ش خانووه‌ک بوو 
بچووک بوون بق تاکه Sols‏ دروستکرابوون at‏ که‌ره‌ستانه‌ی بق 
دروستکردنی به‌کار ده‌هات shja‏ جور بوون (خشتی قور. به‌رد و 
دار که‌ره‌سته‌ی ada‏ سهره‌کی بوون بق دروستکردنی add‏ خانووانه) به 
گومه‌زی قور سه‌ریان ده‌گیرا که‌لاوه‌کانی یارم تهيه به‌لگه‌ی به‌هیزیی 
aad‏ شیوازانه‌ن. (المالکي ۲۰۰۷ ۲۰-۲۸۷) 

میدییه‌کان و هیندو ثه‌وروپییه‌کان پاشان هاتن Gob‏ بیناسازی به 
ثاسانی ده‌توانین ده‌ستنیشان aS‏ به‌لگه‌یه‌کی 6555 وینه‌سازی سەر 


تاشه به‌رده‌کانی سةردهمى تاشوورییه‌کان 945 a‏ دهرده‌خات OSS‏ 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره Yo CEY)‏ 


کولتووری نشیمه‌نی و نيشته جیبوونی کورده‌کان له .... 


هیرشیان كردوته سەر شاره کوردنشینه‌کان که دیزاینی شاره‌کان 
دهرده‌خات که له‌سهر بلندایییه‌کی دروستکراون. 

دواتریش هه‌یکه‌لی زه‌قووره له By‏ میزوپزتامیا وینه‌یه‌کی 
بچووککراوه‌ی دیزاینی GS‏ له شاره‌کانی کوردستان بووه. ثهم 
ده‌شتایی نشينانه شنوه‌ی Che‏ ده‌ستکردی هاوشنوه‌ی هی 
کورده‌کانیان بق خوداوه‌نده‌کانیان دروستنده‌کرد لهسهر as‏ هه‌موو 
بیابانه په‌رستگاکه‌یان دروسنده‌کرد. (ئیزه‌دی» ۲۰۰۷ لا 0۸-0۸۱ 

تاکه گه‌واهیده‌ر بق ثهمه دروستبوونی CSS VS‏ شاری 
هه‌ولیر و که‌رکووکه که پیش ماد و تاشوور دروستکراوه تايبهتمهندييه 
جه‌وهه‌ره‌کان و هه‌لاوارده‌ی قه‌لات ته‌نها له شوینه‌واره‌که‌یدا نییه به‌لکو 
لهو کولتووره بیناسازییه‌دایه که خؤى له زور خانوو و بینایه‌ی 
کولتووری ده‌نوینیت به رواله‌تیکی پیشکه‌وتنی کومه‌لایه‌تی و بنیاتنان 
دهزميردريّت (صالع. ۸۹۸۷ (Avy‏ جگه له‌وه شوینه‌واره كؤنهكانى ناوچه‌ی 
قؤيى قه‌ره‌داخ که به ده‌ربه‌ندی گاور به‌ناوبانگه تا ئێستاش شوينهوارى 
خانووبه‌ره و كليسهى glass, GS‏ به‌رچاو ده‌که‌ونت هه‌روه‌ها 
شوینه‌واره دیرینه‌کانی ئامیدی و ناوچه‌کانی بتليس و دیاربه‌کر و 
جزیره و بوتان شوینه‌واره کزنه‌که‌ی په‌یکولی که تا ئيستا دیوار و 
کشک و سهرا و دیوانی پادشایی سه‌رده‌می ساسانییه‌کانی لذیه که به 
خشتی سووره‌کراو GAG‏ و نیگاری لهسهر هه‌لکزلراوه. پاشان ئهو 
شوینه‌وارانه‌ی سه‌رده‌می میرنشینه‌کان KIE‏ له قهلا و SES‏ و 
GIG‏ خویی و سه‌ربازیی خانووبه‌ره‌ی نه‌وه‌ی کوردی سهرده‌می SË‏ 
کاته‌ی dal‏ (نه‌قشبه‌ندی. ۲۰۰۸ (Vey‏ له ناوچه‌کانی رواندز و خورمال و 
پاشان دامه‌زراندنی شاری سلیمانی له رووی بنچینه‌ی دامه‌زراندنی 
خانووبه‌ره‌وه تا ئیستاش له زوربه‌ی که‌ره‌که‌کان ماون (حمید. ۲۰۰۹ 
لاه (\OA-\‏ 


۳۳۹ گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جیبوونی کورده‌کان له .... 


دوودم: هوکاره کاریگه‌رییه‌کان له‌سهر کولتووری 
نیشته‌جیبوونی کورده‌کان 

ده‌توانین Gab‏ شوینی نیشته‌جیبوونی کورده‌کان Sey‏ و ریشه‌ی 
بق قزناغی دوور و جیاوازه‌کانی میژووی ثه‌و گرووپ و ره‌گه‌زانه 
ده‌گه‌ریته‌وه که له سهده‌کانی دواتر میلله‌تی Sheed‏ پیکهینابوو. به 
واتایه‌کی تر ثيميراتؤريهتى سؤمهرى و میدییه‌کان و ساسانییه‌کان 
کاریگه‌ریکی بالایان هه‌بووه له کولتووری نشیمه‌نی کورده‌کان. لهو 
سونگه‌یه‌وه ده‌توانین Garb‏ میلله‌تی کورد Soy‏ میلله‌تانی تر کارلیکه‌ر و 
کار لتكراويش بووه. ئهم کولتووره جیاوازانه به Sere set‏ لوول دراون 
له نيو خودی خویان توانراوه‌ته‌وه. هه‌ندی جار Sey‏ خه‌سله‌تیکی 
ره‌سه‌نیش خوّی نمایش ده‌کات.» Gaal)‏ ۲۰۰۸ لا ۱۲۷) لەگەل بلاوبوونه‌وه‌ی 
ثايينى ئیسلامیش, که ثايينى باوی ناوچه‌کانی روژهه‌لاتی ناوهراسته. 
هه‌ندی له کریستیانه‌کان و جووله‌که‌کانیش ده‌ورنکی کارایان هه‌بووه يق 
دروستکردنی کولتووریکی هاوبه‌ش له کوردستان. له ماوه‌ی نيوان 
SG ۱۱ Gord‏ سهده‌ی ۲۰ لدم ماوديه زوربه‌ی شاره‌کانی کوردستان 
له ژێر ده‌ستی پیمپراتوریه‌تی عوسمانیدا بوون. ثيميراتؤرييهءك له 
ناوه‌راستی ئه‌وروپا Sos‏ ده‌بووه به تورکیا و عیراق و تا که‌نداوی 
عهردبى و که‌ناره‌کانی ده‌ریای ناوه‌راست و باکووری ه‌فریقای 
تیپه راندبوو له به‌هیزترین قؤناغيدا بوو جکه له‌وه سه‌فه‌وییه‌کانیش 
به‌شیکی تری رژژهه‌لاتیان له‌ده‌ست بوون ثهم بارودؤخه ناجیگیره و 
ده‌ستبه‌سهر داگرتنه ره‌نگاو ره‌نگی زوریان له كؤمهلايهتى و کولتووردا 
کرد به تايبهءت شیوازی نیشته‌جیبوون. بق نموونه دروستکردنی باخچه 
و چیمه‌نه‌کان سيفهتيكه له سبفه‌ته‌کانی بیناسازی عوسمانی ئەمەش 
تاماژه‌یه‌که به بوونی په‌یوه‌ندییه‌کی بههيز له نيوان ژینگه‌ی ناوه‌وه و 
ددر at «8 9d‏ سيفهته تهنها بق مالى چینه بالاکان. به‌لام ماله هه‌ژاره‌کان 
ھەر Ghose sas‏ بق ده‌ماوه پانتایییه‌کیان ههبيت بق شوینی حه‌وانه‌وه‌یان 
يان له نیو مه‌رکانه‌کان ده‌چینران له روخی په‌نجه‌ره‌کان داده‌نران» به‌لام 


گوفاری ئە کاد یمیای کوردی ژماره YY CEY)‏ 


کولتووری نشیمه‌نی و نيشته جیبوونی کورده‌کان له .... 


مالى لادیکان زیاتر گرنگییان به باخ ده‌دا ثه‌مه له بیناسازی ئیرانیش 
ده‌رده‌که‌ویت که له سهده‌کانی نوزده‌ههم کاریکه‌ریی SIS‏ خانووی 
فراوان له نیو باخ دروست ده‌کران add‏ جوره خانووانه له شاره‌کانی 
شیراز و کرمان ناوچه‌کانی ددوروبه‌ری دهبيتران» له سه‌رده‌می 
عوسمانییه‌کان تەنانەت مزگه‌وته‌کان و مه‌زارگاکانیش به كول و باخچه 
ده‌رازیتراوه» به‌لام شیوازی بیناسازی ئیرانی له کوردستانی باشوور و 
رزژهه‌لات باو بوو. هميش خشت زور ous IS‏ تاکو ئیستاش ثهمه 
Ka ogh‏ لهوه به‌ردی تاشراو ریک و SOG‏ له شیوه‌ی خشتدا له 
گونده‌کان ets Ss‏ ده‌وری ھەر خانووه‌ک به په‌رژینیکی به‌رز ده‌وره 
درابوو» خانووه‌کانیش له SG‏ یه‌که‌وه بوون به‌لام خشتی روژئاوا و 
باکور خشتی که‌وره و تاشراو به‌کاردیّت ثه‌وه‌نده پیویستی به به‌رد 
برین 45 که له شووره‌ی شاری دیاربه‌کر (نامه‌د) به‌کارهینراون Baa‏ 
تیْستاش ھەر ماون. لەگەل ثهودى ھەر شاریک له شاره کوردییه‌کان 
به حوکمی تهودى که‌وتبووه ژێر ده‌سه‌لاتی چه‌ند ولاتیکی زلهیز به 
Sop‏ لوکالی خؤى زه‌خرهفه و رووی شیوازی بیناسازی 
جیاده‌کرانه‌وه p80-94.1996 Oliver.)‏ ( 

جکه له‌وه پلاندانان و بیناسازیدا به ره‌گه‌ز ثهوروييش کاریگه‌ر 
بوو لەگەل کولتووری ره‌سهن ثهوا شتی نويش له رووی بیناسازییه‌وه 
ده‌کران وای ليهات باله‌خانه و خانووه‌کان چه‌ندین به‌شیان لابران و 
ols‏ وا باو بوو باله‌خانه نويكان له‌سه‌ر بنچینه‌ی پاشماوه‌ی باله‌خانه 
کق‌نه‌کان دروستده‌کران (سكيرسء ۲۰۱۲ (AY-VAY‏ 

له ناوچهیه‌ک بق ناوچهیه‌کی CH‏ کوردستان به هوکاری 
تایبه‌تمه‌ندی جوگرافیای کوردستان له رووی سروشتی بیناکاری و 
روخسارى خانووه‌کان جیاوازی ده‌بینریّت بههؤى 945 که‌ره‌ستانه‌ی له 
دروستکردنیدا به‌کار هاتوون هه‌روه‌ها جیاوازی له رووی جوردوه 
Soy‏ خانووه‌کان به‌شیکی له خشتی سوورنه‌کراو دروستده‌کران به‌لام 
له ناوچه‌یه‌کی تردا به به‌رد دروستده‌کران له هه‌ندی بینادا ده‌بینین له 


(EY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YYA 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جیبوونی کورده‌کان له .... 


نيوان به‌رده‌کاندا هیچ که‌ره‌سته‌یه‌ک به‌کارنه‌هیتراوه يق پیکه‌وه لکاندنی. 
هه‌ندی bs‏ له به‌ردی ناریک دروسنده‌کران به‌لام پارچه‌کانی به دیمه‌ک 
لکیتراوه يان به گهچ و قور. بق نموونه ناوچه‌کانی هه‌وره‌مان به بی 
جیاوازی به یه‌ک جور که‌ره‌سته‌ی خانوو دروستده‌کران وه‌کو به‌رد و 
قور و Stas‏ لهبه‌ر ثه‌وه‌ی به‌رد له ناوچه‌کانی هه‌وره‌مان تتجكار 
زۆره و (دیمه‌کایش بریتییه له قه‌دی دره‌خت له قه‌واره‌ی سیی 
سانتیمه‌تر جواركؤشهيهك ئه‌ستووری يان لهوه ثه‌ستوورتر نزیکه‌ی 
گه‌زی دریژ يان پانتر و ههر چوار دیوه‌که‌شی به هؤى دارتاشاوه ریک 
ده‌کرین بق ئه‌وه‌ی له‌سهر دیواره‌وه نه‌خلیسکی و جووله نه‌کا Lag‏ 
as sou‏ ناو دیواره‌کانه‌وه يه مه‌به‌ستی به‌ستنه‌وه‌ی درزه‌کانی نيوان 
به‌رده‌کان» (هه‌وره‌مانی. ۲۰۱۰ لا ۲۵۲-۲۰۱) له هه‌ندی ناوچه‌ش به دار 
دروستده‌کران. بق نموونه له ناوچه بی داره‌کان وه‌کو باکووری سوریا 
خانوو به قورى سوورء کاء ئاو دروستنده‌کران بهم جؤره خانووه Giles‏ 
كاب لكا st‏ ی كنت ور را كه بلا کرو 
(که‌رپووج) لهم ناوچانه CHG‏ نه‌بوونی دار بق دروستکردنی SL‏ 
ls‏ بانگه‌لی شکلی گومه‌زی دروستده‌کران به گویره‌ی ليكؤلينهوهدى 
کزلیژی حهله‌ب میژووی add‏ جؤره خانووانه ده‌گه‌ریته‌وه بق هه‌زاره‌ی 
چواره‌می پیش زایینی» له ناوچه شاخاوییه‌کان جزریکی دیکه‌ی خانوو 
ههيه که به‌ردینه و بانه‌که‌ی adlu‏ بانی ساف له داری داره‌را و لقی 
Cols‏ سپیندار و Gis‏ جلب دروسنده‌کریت. adh‏ جوره GL‏ پنویستی 
به ماندووبوون هه‌یه ches‏ پاش باران و به‌فر. وشک بکریته‌وه» 
وشککردنه‌وه‌ی بانه‌کان به بانگه‌ردیتیکی به‌ردین (لوقتاش) 
ثه‌نجامده‌دریت». له رووی فه‌نییه‌وه GL‏ سافه‌کان سی يله کوور 
دروستده‌کرین بق ثهودى باران al‏ برژیته خواره‌وه (کرینبروک. ۲۰۱۲ 
(YoY-Yo\¥‏ جگه agd‏ دهدردوه و ناودوه‌ی شاره‌کانیش جیاوازییان 
هه‌بوو له خانووبه‌ره‌کانیان له‌گه‌ل تهودى له هه‌ر شاریک له شاره‌کانی 
رزژهه‌لات به مزرکی لوکالی تایبه‌تی خوی له رووی شیوازی بیناسازی 


گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۲۹ 


کولتووری نشیمه‌نی و نيشته جیبوونی کورده‌کان له .... 


و (زدخردفهوه جیاده‌کر a 944s‏ به‌لام ینه‌ما گشتییه‌کان له شاره 
روژهه‌لاتییه‌کان په‌یره‌و ده‌کران بق نموونه حه‌وشهیه‌کی کراوه و 
Sots sie‏ و چه‌ند ژووریک له ده‌وری یه‌کدا ده‌وری حه‌وشهکه‌یان 
دابوو لەگەل gd‏ په‌رژینه به‌رزانه که بؤى دروستده‌کران نه ده‌توانوا 
نيو ماله‌کان ببینرێن» وه لەگەل ثه‌و Byes‏ ساده و ساکارانه چاوی 
خه‌لکی له‌به‌رامبه‌ر زه‌نگینیی ثه‌و خیزانانه له‌ودیو دیواره‌کان ده‌ژیان 
ده‌خهله‌تاند ( (1é. 1967. Keall qaleh‏ 


به‌شی دوودم 

كو لتووری نیشته‌جیبوون له ناوچه کوردییه‌کان و دیدی 

رو‌زهه لاتناسه‌کان 

به دەگمەن ره‌وه‌ندیک ببینین سه‌رنج و تیروانینه‌کانی خی لەسەر 
چه‌شنی نیشته‌جیبوونی کورده‌کان له ناوچه کوردنشینه‌کان تومار 
نه کرد بنت. 

کزمه‌لی چه‌شنی نیشته‌جیبوون ھەن که کورده‌کان له ناوچه 
جیاوازه‌کانی شار و گونده‌کان دروستیان ده‌کرد» شاره کوردنشینه‌کان 
ئەوەندە بەس يوق ياشا يان le‏ کق‌شکیکی لى دروست ده‌کرد تیدی له 
ده‌وروپشتی خانوو دروست «Cyl Sou‏ گونده‌کانیش هۆكارى ئاو 9 gaa‏ | 


هه‌لده‌یژتردران خانوويان لى دروست ده‌کرد. 


گرنگترین چه‌شنی نیشته‌جتبوونی کورده‌کان له ناوچه کوردییه‌کان 
له شار و گونده‌کان: 

.١‏ خانووی SIS‏ - ثه‌مه‌ش چه‌ند جوریکه: 

۰ كدير : 

aad‏ كاف وك کات له كوو اند اوه هذا جل ی که لام دای ی 
Gages‏ سه‌ری ده‌گیری له‌سهر چوار کوله‌که‌ی دار راگیر ده‌کرا به 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yy. 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جنبوونی کورده‌کان له .... 





زوریش کوله‌گه‌کان 
Cole‏ سپیندار بوون 
مه‌به‌ستیش ‏ ثهوديه 
نشو دنت سارد و 
فینک و سیبه‌ر دابين 
oG‏ هو جوره 
كير اشن که ریک 





گونده‌کان ۲ ۳ — 
دروستده‌کران به تابلزی ژماره (۱) مالی کوردیی نه‌ستووری 
مه‌به‌ستی مانه‌وه لهم شوينانه كه كشتوكاليان لى ددكردن (سندی. ۲۰۰۸ 
لا (ova‏ 


تابلۆى زماره (p164, 1867Jayard) )١(‏ باسی خانووی كورده 
نه‌ستوورییه‌کان ده‌کات شنوه‌ی كشتى وينهكه خانووه‌کی که‌وره‌ی دوو 
جينه ناوچه‌ی (وان) چه‌ند په‌نجه‌ره‌یه‌کی هه‌یه بق رووناک کردنه‌وه‌ی 
ژووره‌وه و بق هه‌وا گۆركى به‌لام لهسهر بانه‌که دوو که‌پریان دروست 
کردیه بق SIS‏ حه‌سانه‌وه‌یان که ددجن روز لنیان نهدا يق سيبەر 
دروستکردن Goods‏ شنئوازنکی كؤنه. 

ولا USE alos‏ تاه تورك كانه : که له Sas‏ 
۵ دا سه‌ردانی ناوچه‌کانی کوردستانی کردووه. له کتنبه‌که‌یدا به 
ناوی (سیاحه‌تنامه‌ی ثه‌ولیا چهله‌بی) باسی سهیرانگاکانی دیاربه‌کر 
دهکات که بل كرشن له هاا بن ون oles‏ )) که اهار اتا قراخ 
ثه‌وه‌ی لافاو نیشته‌وه و تاو رون بووه و SS‏ دیاربه‌کر هه‌ژار و 
ده‌وله‌مه‌ند ده‌ستی ژن و مندالیان ده‌گرن دينه GS‏ رووبار ههر که‌سه‌و 
له شوینی Sab‏ خویدا خيودت و كدير هه‌لده‌دات له قه‌راخ ناوه‌که 
کاله‌ک و شووتی ده‌هینن و ریحانیکیان هه‌یه بق په‌رژین به‌کار ده‌هینن 
دوای LLL‏ ئەوەندە زياد ده‌کات که‌پره‌کان 9 چوارده‌وریان ev‏ 
رتحانه داده‌پوشن هه موو که‌پره‌کان Eša‏ و ئهستيليان هديه که له 


گوشاری ئە كاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۳۱ 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جیبوونی کورده‌کان له .... 


قەراخى ئەم رئيه دديئته 
کانگای ha‏ و به‌زم و 
رابواردن و GLE‏ و 
خاوەن پیشه‌کانیش ھەر 
خه‌ریکی کار و پیشه‌ی 
خویان ددين. (چهله‌بی. 
(EY ۸۹‏ 

روژهه‌لاتناس ريج 
له گه‌شته که‌یدا ee)‏ 
کوردستان له سالی ۱۸۲۰ 
ذا هنت كافج كان lala ssa peas‏ کور ۶ 





تابلزی ژماره (Y)‏ کورده‌کان له کاتی 
گفتوگوکردن به وه‌رزی dig gla‏ 


حوزه‌یران باسی تیکچوونی ته‌ندروستی خؤى ده‌کات ددلیت ((ثهم دوو 
روژه ته‌ندروستیم تیکچوو بوچوونم Gly‏ هی که‌رمایه‌که‌یه تا Gas‏ له 
چادردا ده‌ژین به هیوای ثهودين خانووه‌کی هاوینه‌ی کورده‌واریمان بق 
دروست GAG‏ که سابات و که‌پره. چونکه eos‏ گه‌رما زور به تين له 
چادره‌که dts‏ ژووره‌وه که ده‌گاته ۱۰۳ و ۱۰۰ به‌لام له ژثر که‌پر AY‏ 
تێپەر ناکات)) 

دوای ثهوه له ۱۱ ی حوزهدیران که‌پره‌که‌یان بق مستهر ريج 
دروست کردووه بهم شيوديه باسی کهپره‌که ده‌کات ((ْه‌مرق 
که‌پره‌که‌میان بق دروست کرد که درپژییه‌که‌ی ۲۰ يئء پانیشی ۱۵ پئ 
ده‌بوو» له رووی نه‌خشهوه و چونیه‌تی دروستکردنیه‌وه SEG‏ کون و 
سهره‌تایی بوو. سی ریز کزله‌گه‌یان بق چه‌قاندبوو ھەر ریزه‌ی چوار 
کزله‌گه‌ی هه‌بوو به‌رزیه‌که‌شیان نزیکه‌ی ۷ پی ده‌بوو کوله‌گه‌کان رايهل 


ve 


CEY) قاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ yyy 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جنبوونی کورده‌کان له .... 





9 دارى تريان 


حستبووه سه‌ری 
لق و پوپی. SiS‏ 
به‌روویان لەسەر 
دانایوو له‌سهر 
که مانه‌شهو ه هه‌ند ی 
خشتیشیان دانایوو تا 
گهلا و کوله‌که بنیشن 
و جیی خؤيان بگرن. 
co pbb‏ ژماره (۲) سه‌یان خه دروتنه کردنن 
Sle Sige‏ بلؤى ژماره (۳) Ghee‏ خه‌ریکی دروينه کردنن 
کرد به Sie‏ قوری Glob‏ سواخیان دا پاش هوهش US‏ سوور و 
وشک 9 كا تيكهل OSes‏ سواخنکی ترى دەدەن هدر چوار دهوری au‏ 
زه‌وییه‌ش سه‌کویه‌ک دهور ده‌که‌ن به‌رزی 1 گرییه‌ک ددبى هه‌ندی 





جاريش به قاميش ينيدهلين چیغ ده‌وری دەدەن adi‏ چیغه له قامیشی 
باریک دروستده‌کریت هه‌واشی لی دیته ناوه‌وه تەرى ده‌که‌ن بق GÉ‏ 
ئاو و هه‌وای فينك بيته ناوه‌وه. (ریچ۲۰۱۲ لا ۱:۳-۱۶۲) 

هینری بینده‌ر يهكيكه لهو گه‌ریدانه‌ی سه‌فه‌رنامه‌که‌ی ته‌رخان 
کردووه بق Salle‏ کورد به ناونیشانی کوردستان که لهدسهر Sots‏ 
کتیبه‌که‌ی به‌کاری هیناوه Soy‏ خزی له پیشه‌کیه‌که‌ی سه‌فه‌رنامه‌که‌یدا 
cules‏ ((له سالی ۱۸۸۷ به ریگای ئیسته‌نبوله‌وه گه‌یشتووینه دیاربه‌کر 
پاشان گه‌یشتووینه موسل له روژی ۷ ی تشرینی یه‌که‌مدا سه‌ردانی 
دهق‌کمان کرد. Shas‏ گوندیکه نزیکه‌ی شه‌ست مال ده‌بن بايهخيكى مام 
ناوه‌ندییان ههيه خهلك له‌سهر بانه‌کان به دار و چرو كهيرؤكهيان 
دروستکردووه تنیدا ده‌ژین (p 5781952. binder)‏ تايلؤى ژماره (Y)‏ 
ده‌رده‌که‌وی که له بانه‌کانه‌وه راوه‌ستاون GS GS‏ ده‌که‌ن. SS dS‏ 


له‌به‌ر ده‌می خانووه‌کهیان به دار دروستکراوه به يووش و په‌رش 


گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۳۳ 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جنبوونی کورده‌کان له ... 


سهرى گیراوه له زه‌وی 
GL 2.85‏ کردووه 
زهوييهكهشيان تهخت 
كردووه بق كاتى 
حهوانهوديان بهکاری 
دهدهتستن. ديايره 
كەپرەكەش بههیز 





دروست کراوه له )$9( 
گیرکراوه به‌رگه‌ی sgt‏ تابلزوی ژماره(؛) شيودى که‌پریکی توپزاوه 
ده‌گرن که دوو كەس 
وه‌ستاون لەسەر که‌پره‌که (p147,1876, layard)‏ 

(دهيليى. تار. هیی) حاكمى سياسيى al gaa‏ له سةردهمى 
داگیرکاری به‌ریتانیادا له سالی ۱۹۲۰ دا باسی هوه d) gdes Bos‏ 
شه‌قلاوه که‌پر له ناو باخى میوه‌جات دروست دەكەن يانيش وه‌کو 
تابلؤى ژماره (۲) له هاویناندا له‌ناو باخ و بیستان و له‌کاتی دروینه 
کردندا که‌پر دروست ده‌که‌ن زوربه‌ی جار لهسهرى ده‌نوون يان له 
ژتری پشوو دەدەن ده‌حه‌ستنه‌وه)» cab)‏ ۲۰۱۶ لا (EV‏ 

جگه له‌وه نیکیتین باسی دوو جور خانوو Sos‏ که چه‌سپاون له 
هه‌مان کاتیشدا لیک جودان بریتین له که‌پر که بو هاوین دروست 
تؤيزاوه ده‌کات (له ناو oe‏ که‌پر دروست دەكەن له هدر چوار لاوه 
ثه‌ستوونی دار دهجهدقينن ثهم تهستوونانه سهردوديان دوو گویییه, 
ژماره‌ی ئەستوونەكان بەپێى قه‌باره‌ی که‌پره‌که دەگۆرىێ› ئەم دوو 
گویانه دوو کاریته‌ی به 343 dies OL gs‏ سةارى له‌سه‌ر at‏ کاریتانه 
لق و پزپی داری داوینی 555 جار لاکانی حه‌سیری حازری يتوه OSes‏ 
كه gly‏ كهير دروست ده‌که‌ن بق ثهودى هاوینان خاو و خيزان بچنه 


۳۳۶ گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جنبوونی کورده‌کان له .... 





ناوی به تایبه‌تی ثهوانه‌ی 
که خانووی هه‌میشه‌پییان 
چ لهبه‌ر شوینه‌که‌ی بی و 
چ لەبەر Sob‏ 
وه‌کو گه‌وره‌کان فینک 
نییه. (مانسن؛ ۱۹۸۳ (AAYY‏ 
زور جار هه‌یووه 
a‏ كهيراغئه 
دروستده‌کران بق 
ht‏ ریسق 
ره‌سمه‌کانیان و Seals‏ تابلزی ژماره )0( کورده‌کان له‌کاتی بؤنهكانياندا 
خیزانییهکانیان له 
دهره‌وه‌ی OS‏ و شاره‌کان به شیوه‌یه‌کی پته‌و جوان دروستده‌کران» له 
تابلؤى ژماره )0( میوانداری کورده‌کان نیشان ده‌دات بق به‌ریوه 
چوونی رپوره‌سمه‌کانیان گرنگترین 945 رپوره‌سمانه‌ش Oslo)‏ 
خه‌ته‌ نه‌کردن» زه‌ماوه‌ندکردن و رئوره‌سمه ثايينييهكان) بق نموونه 


جووله‌که‌کان بؤنهيهكى ثایینییان هه‌بوو له کوردستان به ناوی (که‌پره 


ممه موجه 





شینه) بق ماوه‌ی (V)‏ رۆژ له وه‌رزی پایزدا ogi yds‏ ده‌چیت. که‌پریان 
دروست ده‌کرد جوره‌ها میوه‌ی ودرزییان داده‌نا وه‌کو هه‌نار و تری و 
چاوه‌روانی SLE‏ بارین بوون بق نه‌وه‌ی میوه‌کانیان لیبکه‌نه‌وه» ددست 
بکه‌ن به خواردنی به‌شیکی و دابه‌شکردنی به‌شه‌که‌ی تری, ئەگەر ھەر 
بارانیش نه‌باریبا ثهوا خویان ثاويان بەسەر خویان ده‌پرژاند. ( تیب ۲۰۱۲ 
۲۷۲۷) 

lade, ۲‏ دروستده‌کری له مووی بزنیان بریوه‌ته‌وه مووه‌که‌یان 
شوردوته‌وه پاشان له‌به‌ر هه‌تاو هه‌لیانخستووه و که له OLY‏ 
تافره‌تانه‌وه دروست ده‌کران به ثالهتيكى بچووکی ساده که يتيدهلين 
ته‌شی. ره‌شمال جيكير ده‌کری به داريّكى ستوونی» ئەمەش به‌کار 


گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۳۵ 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جیبوونی کورده‌کان له .... 


ده‌هینریّت له لایهن کورده 
رهوه‌نده‌کانه‌وه چونکه د‌توانی 
بگوازریته‌وه که هاوینان به مهرٍ و 
مالاته‌وه ده‌چنه ناوچه شاخاوییه‌کان 
ده‌مه‌و پایزانیش داده‌کشتنه خواره‌وه 
بو پنده‌شته‌کان ناوچه که‌رمه 
سئره‌کان ثه‌وه‌نده لەگەل پیشه‌گه‌ری 
سه‌نعه‌تکاری نه‌بوون به‌لکو تهنها 
سامانی ره‌وه‌نده‌کان پنکدیت له مەر 
و بزن و he‏ و ئه‌سپ و گویدری:. تابلوی ژماره )1( ثافره‌تی کورد له 
(سدیق» ۲۰۱٦‏ لا (CA‏ 35 ره‌شمال 





(هینری بيندهر)يش تایبه‌تمه‌ندیی ره‌شمالی کوردی دەردە‌خات 
des‏ )) بنه‌بانی رەش و به‌رینی ره‌شماله‌که که له مووی بزن دروست 
کراوه به ليزييهكى توند دیته خواره‌وه به‌سهر لايهنه به‌رینه‌کانی 
ددوردکه. نو al iS‏ که یه‌ش که‌وا له لووتکهوه دئنه خوارهوه نیه‌نی 
بنەبانەكەش کراوه به چه‌ند به‌شبکه‌وه به به‌کهوه به‌ستراون. له 
ناوه‌وهش به فه‌رش و حه‌سیر دايؤشراوه ناوبه‌ره‌یه‌کیش له نيوان 
به‌شی ژنان و به‌شی پنشوازی که ده‌کاته دیوه‌خانی پیاوان dots dada‏ 
که بريتييه له جاليكى بچووکی ثاگری تيا ده‌کرنتهوه هه‌ند ی ره‌شمالی 
سه‌روک خیله‌کانیش سه‌رینی نایابیان تتدايه نیشانه‌ی ددست رؤيييه) 
(p67,1952,bender)‏ له تابلۆى ژماره )1( ی بو‌گاسیان که ئافره‌تیکی 
کورده له ژر ره‌شمال له کاتی چنشت لينانه دانیشتووه خه‌ریکی 
چنشت لننانه له دهردوه‌ی رهشمالهكه به جلوبه‌رگی پیاوه‌که‌وه دیاره که 
پیاویکی ثه‌وروپییه ثه‌مه‌ش میوانداریی کورده‌واری نیشان ده‌دات و 
ئازادیی ثافره‌تیش دەردەكەوێت مینورسکی له کتنیه‌که‌ی g%‏ باسى 
سەربەخۆيى ئافرەتى کورد ده‌کات دهلی (ژنان له نیو ره‌شماله‌کانیاندا؛ 


(EY) گوشاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ Yy 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جنبوونی کورده‌کان له .... 





به چ شانازییه‌کی بی وينه 
پێشوازی له میوانه‌کانیان 
كردووه) (مینورسکی» 
7 رد تلزی 
ژماره (V)‏ وینه‌ی هینری 
بیندهره ئەمانەش ھەر 
كۆچەرین دیاره زیاتر 
کق‌چه‌رییه‌کان ره‌شمالیان 


زور به‌کار ده‌هینا تیدا 





تابلؤى ژماره (V)‏ ثافره‌تی GIS‏ کوچه‌ری 


ده‌ژین جونكه كاتييه 
ده‌توانی له‌کاتی كهرميان 
و کویستان بگوازریته‌وه» نهم كؤجهرييانه شوينه جوگرافییه‌که گرنگ 
بوو بق له‌کاتی هاوینان كەش و هه‌وایه‌کی گونجاوی ههيه له هه‌مان 
کاتیشدا بق له‌وه‌راندنی مه‌ره‌کانیش سوودیان هه‌بوو 1952.bender)‏ 067.۰ ) 

ره‌شمالی کورده‌کان به شیوهیه‌کی گشتی له گه‌وره‌یی و فراوانیدا 
جؤراوجؤرن ره‌شمالی وا ههيه له دوو تا نو کوله‌که‌ی ههيه ره‌شمال له 
نو SAS‏ زياتر gh cob‏ ره‌شمالانه‌ی که نق کوله‌گه‌یان ههيه به 
په‌رده دديكهن به دوو به‌شه‌وه پیش مال و پشته مال ily‏ به‌شیکی 
دیوه‌خانه‌یه بق پیاوانه پشته مالیش بق ژنانه» کاتی که به‌فر و باران و 
سه‌رما ثه‌بنت ثهوا پیش مال و پشته مال دائه‌پوشی وه له هه‌ردوو لادا 
ئاگر ده‌کریته‌وه ره‌شماله‌که گه‌رم ده‌که‌ن (بایه‌زید. ۱۹۸۲ (VEV Y‏ 

ژاک دمورگان روزههلاتناسیکی فه‌ره‌نسییه له سالی ۱۸۹۷ وه‌کو 
سهرؤكى وه‌فدنک دیته ئێران ده‌ست به ليكؤلينهوه ده‌کات له نیو 
کورده‌کان. باسی ره‌شمالی کورده‌کان ده‌کات له وينهكهدا دیاره ده‌لنت: 
((ره‌شمالی کورده‌کان وه‌کو هه‌ميشه تاسایییه و له قوماشیکی 
لاكتشهيى موویی فراوان پیکدیت له SES‏ به‌کارهینانیدا ریزی 
ناوهراستى به دار و ثامرازی له شیوه‌ی عه‌موود به‌رز راده‌گیری بهلام 


گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۳۷ 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جیبوونی کورده‌کان له ... 


چه‌ندیه‌تی فراوانی و جؤنايهتى ئەم dle sis‏ بەپێى چه‌ندیتی خیزانی ناو 
خیوه‌ته‌که و Gob‏ تابووریی خیزانه‌که جیاوازه. خیوه‌ته‌کانی خیله‌کین له 
شیوازی حه‌سیره‌کانن و كهورهترن و ب چه‌ند به‌شیک دابهش 
ده‌کرین)) نموونه‌یه‌کی چادر ده‌هینیته‌وه خیوه‌تی سه‌روکی خيلى مه‌نگورٍ 
واتا باپیر Leb‏ له تابلۆى ژماره (A)‏ دياره ثدمه گه‌وره‌ترین 9 
فراوانترین خیوه‌ته که من لهم سهفه‌ره‌ی خۆمدا لای کورده 
کق‌چه‌رییه‌کان edo gaiss‏ درئژابی as‏ حيودته زیاتر له ۳ مه‌تره. ده‌وری 
خنوه‌ته‌کان obeas a gle & gle‏ تيا دروست کراوه ئەم خه‌لقانه بق 
به‌ستنی خنوه‌ته‌کان به ثه‌رز که‌لکیان ن لی وهدرده‌گیری bs‏ نه‌وه‌ی له 
گواستنه‌وه و ئالوگور تیدا ناسانتر بد بيت ثهوا خنوه‌ته‌کان بق چه‌ند 
بهشيك دابه‌ش ده‌کرنت 945 شوننانه‌ی له ناو خنوه‌ته‌که دووراونه‌ته‌وه 
به پارچه‌یه‌کی تری قوماش ده‌شاردریته‌وه يهم * شیوه‌یه خوراگریی ats‏ 
به‌شه زیاتر cies‏ به‌شیک له ناو خیوه‌ته‌که که به‌شیکی بچووکه بق 
راگرتنی خوارده‌مه‌نییه‌کان تیایدا ته‌رخان کراوه به‌شیکی تر بک زورینه 
له خق oy Sou‏ بق دانیشتن و حه‌وانه‌وه‌ی خیزان که‌لکی لی وهرده‌گیری 
كشت چالاکییه‌کانی ماله‌وه = به‌شه ثه‌نجام دهدهن» له زوورهوهش 
a ae SG‏ 0 بو حل كدر مكردتاوه (موردگان. ۱۲ ا 
eu‏ هینری بیندهر 
ژیانی ثهم کزچه‌رییانه 
دهردهدخات زور جار 
هه‌بوو دوو يان سی 
خنزان به یه‌کهوه 
glides‏ تاکی زستان له 
گه‌رانه‌وه‌یان بق سوود 
وەرگرتنی تم 
كەشەيان لەم وینه‌یه 





تابلزی ژماره (A)‏ نهء‌خشه‌ی ره‌شمالیکی 


۳۳۸ گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


کولتووری نشیمه‌نی و نيشته‌جیبوونی کورده‌کان له .... 





دوو ئافرەتى كؤجهرين به‌کیان خه‌ریکی مه‌شکه‌که‌به Gs‏ تاماده‌کردنی و 
دروستکردنی دق له شیره‌که‌یان و تافره‌تی ده‌سته راستیش خه‌ریکی 
منداله‌که‌ی خویه‌تی. هه‌ژاری لەم خیزانه ده‌بینری بههؤى شه‌وه‌ی 
چادره‌که‌یان بچووکه و که‌لوپه‌له‌کانیشیان ساددن. 

ثه‌دمق‌ندز له سه‌فه‌رنامه‌که‌ی خویدا باسی ره‌شمال ده‌کات gles‏ 
لەگەل ره‌شمالی <d wes dc‏ ددجن که له مووی بزن دروستکراوه 
به‌پیی پانیی ره‌شماله‌که پارچه‌کان به‌یه‌که‌وه ده‌به‌ستریته‌وه له ناوه‌ووش 
به شیوهیه‌کی گونجاو به‌رزده‌کریته‌وه به ستوونیکی دار که لەگەل با و 
باران و كەش و هه‌وادا بگونجی چیغیش بو دابه‌شکردنی ره‌شماله‌که له 
ناو‌وه به‌کار ده‌هتنن قهيارهدى ره‌شماله که پنوه‌ره بق ناوبانگی و 
ده‌ستر‌زیشتی خیزانه‌که. له نيو هوزی جافدا دوو جور ره‌شمال ھەن 
تایبه‌تن به زستان و هاوینه‌وه. (ئه‌دموندن. ۰۱۹۷۲ لا (YY‏ هه‌موو 
كؤجهرييهكان هه‌ژار نين 555 جار هه‌بووه ده‌وله‌مه‌ندیش بوونه ale‏ 
ھەر کوچه‌ریش بوونه dod‏ نه‌ریتیانه. زور له رهوه‌نده‌کان هه‌بوونه 
باسی a‏ کوچه‌رییانه‌یان کردووه له‌وانه باسیل نیکیتین ثه‌وه‌نده جوان 
باسى ژیانی کوچه‌رییه‌کان ده‌کات وا له مرۆف ده‌کات حهز بكات ببی 
به كؤجهرء نه‌ریتی ژیانیان نمايش ده‌کات له کتیبه‌که‌ی خی Ob Se‏ 
هم نه‌ریتانه‌ش ثهمرق لەگەل نیشته‌جیبوونی كؤجهرييهكان له شار و 
گونده‌کان خه‌ریکه 


په‌روه‌رده‌کردنی مهر 
له کوردستان 


پنویستی به دوو 
جار كۆچ هه‌بوو 
به‌هاره بق be‏ و 


yà‏ به‌رزه‌کان 
پایزانیش کهرانه‌وه تابلوی ژماره )٩(‏ خیزانیکی GIS‏ کوچه‌ری هه‌ژار 





گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳4 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جنبوونی کورده‌کان له ... 


بق ده‌شته‌کان. باسی وه‌رزی زاوزیی ده‌کات نه‌ریت وابووه ھەر 
کوردیکی ده‌سترویی به‌رخیک سەر ببرى له دهرهودى چادره‌کانیان بق 
میوانه‌کان al‏ بنین له شیوه‌ی Saab‏ ثهنجام ده‌درا پاش نان 
خواردنه‌که‌ش لاوان به گورانی و ههلیه‌رکی ناهه‌نگیان گه‌رم ده‌کرد 
پاش لیبوونه‌وه‌یان هه‌موویان داوایان له يهزدان ده‌کرد ئه‌و خاوەن 
خوانه بياريزى مه‌رو BIL‏ له نه‌خوشی دووربیت شیر و رونیان 
بەرەكەت بكات (نیکیتین. (roy vary‏ لهم تابلؤى ژماره (۱۰) ژیانی 
کق‌چه‌رییه‌کان ده‌رده‌خا که مه‌رو مالاتیان ههيه وا دیاره خیزانیکی 
گه‌وردن افره‌ته‌کان خه‌ریکی کارن. پیاوه‌کانیش له 5 چادره‌که 
خه‌ریکی گفتوگون به دهم کیشانی په‌مپه‌وه. ژنه کوچه‌رییه‌کان ھەم 
کاری ماله‌وه ده‌که‌ن هدم كارى دەرەوەش ده‌که‌ن. به‌یانییان زوو له 
خه‌و ههاده‌ستن SJE‏ ثهدهنه ئه‌سپه‌کانیان مه‌رو مالاتیان ثهنئرنه 
دهردوه شير ثهكولينن بق Gogh‏ ماست و رون دروست بکهن. زؤربهى 
کاری مال له Ow‏ کق‌چه‌رییه‌کانه‌وه به‌ده‌ست ثتافره‌تانه‌وه‌یه. هه‌ر چی 
جلوبه‌رگ و راخه‌ر 48 خؤيان دروستی ده‌که‌ن و ده‌یچنن له وینه‌که‌دا 
دیاره ثافره‌تنک له به‌ر ره‌شماله که‌به‌وه خه‌ریکی دروستکردنی رايه خنکه. 
شهره‌فخانی به‌دلیسیش له تابلژکانیدا باسی ره‌شمالی کردووه 
باسى که‌یشتنی | ۱ ۱ و 
ئس غیلین 









سهفه‌وی ده‌کات 
بق شاری خهلات 
باسی 945 داودت 
و دیارییانهی 
کردووه» Sa‏ لهوه 


كنا" ماس ra‏ چیه ae‏ 
a‏ تابلؤى ژماره (۱۰) خیزانیکی گه‌وره‌ی کوچه‌ری 


(EY) گوشاری ندكاد یمیای کوردی ژماره‎ yg. 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جنبوونی کورده‌کان له .... 





تابلۆكەدا لەسەر ته‌ختی نه‌خشداری Slee‏ ير چادریکی شین و به 
نه‌خشداری گیایی و ثه‌ندازه‌یی رازیندراوه‌ته‌وه دانیشتووه به چوار 
مه‌شقی. چادرتکی دی وا له يشت چادره‌که‌یه نه‌خشی OLS‏ له‌سه‌ر نييه 
شهره‌فخان نووسیویه‌تی چادری سوور و شين و چادری گوریسی له 
ئاوریشم و بق شا و له‌شکره‌که‌ی هه‌لداوه ARG‏ زیرین و زیوینی بق 
ئاماده کردوون. تييى موسبقاش لهبهر ده‌می شا ناماده‌یه. دوو 
خزمه‌تکاریش له ده‌سته جدين (یوسف. ۷۰۲۰۱۲ 1۹۷-۱۹7.) 

ثه‌ولیا چه‌له‌بیش له سیاحه‌تنامه‌که‌ی خی دیاره ره‌شمالی کوردی 
be‏ کردوته‌وه باسی چاوپیکه‌وتنی stand Gilde‏ پاشا و GE‏ پایه 
به‌رزی به‌تلیس عه‌بدال خان و میوانداری گه‌وره ده‌کات Jaos‏ پاش 
ثه‌وه‌ی خان كهيشت و به‌ره‌و Lak‏ هات پاشان دابه‌زین و باوه‌شیان 
پیداکرد و خان SS‏ ((فه‌رموون خوار ببنهدوه و لهم نزیکانه 
به‌رقه‌لیانیک بخون)) دوای ثهوه که‌یشتن له ناو میرگیک سه‌رانسه‌ری 
ده‌شته‌که به COS‏ تورکمانی و خیوه‌تی تورکمانی و ره‌شمالی کوردی 
رازاوه‌ته‌وه. دوای هه‌ستانی خان سهرى بق LAL‏ دانه‌واند پێی كوت 
((گه‌وره‌م ثهم حه‌وت خیمه و که تییدا حه‌سانه‌وه لەگەل په‌نجا قاپی 
زیوی فه‌خفوری هه‌موو فه‌رش و حاجاته‌کانی تر تکام aly‏ ليم قبول 
بفه‌رموون))) 
(چهل‌بی. ۰ ۸۱۹3۷ 
(aay‏ 

زور جار 
هديوون ئەم 
ره‌شمالانه زیاتر 
له خیزانیکی 
جيكير بسوون 


ثه‌مه‌ش زور جار 





تابلؤى ژماره (۱۱) ژماره‌یه‌ک له کوچه‌ری جاف له 
Se‏ ناوچه‌کانی شاره‌زوور 


گوشاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۱ 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جنبوونی کورده‌کان له ... 


بوون ودكو CELE‏ ژماره (۱۱) 
ی ميجهدرس ون له 
كشتتامة کەی وی تاساقدف 
بهوه کردووه كه ژماره‌ی 
کزچه‌رییه‌کانی le‏ که ھەر 
ob Sols‏ زیاتر له چادریک 
بوون» سەرەتا تەم خيله جافانه 
لەژێر کاریگه‌ریی ثه‌رده‌لانه‌وه 
بوون Gly‏ سهر به Os‏ بوون 
دوای دوه دوزمنایتی 
دروست بوو له نیوان 
بەگەكانى جاف و بهنى 
ئەردەلان بەشيكى گه‌وره‌ی 
جاف ٠٠٠٠١‏ ده هه‌زار خیزان 
ده‌بوون ره‌ویان کرد بق SE‏ 
سلیمانی Gas‏ بهو هؤيهوه په‌یوه‌ندییان به حوکومه‌تی تورکیاوه کرد 
ریگه‌یان دا هه‌واری خویان لهم شوینانه هه‌لبدهن وه‌کو ده‌شتی 





وینه‌ی ژماره (1Y)‏ خانووی مهلا صالح 
چەلەبى لەسەر قهلاى val gas‏ 


شاره‌زوور وه‌کو لەم وتنهيهدا دياره باسى چادره‌کانی جاف ده‌کا له 
چە گات کار السو EES AAV‏ 


۲ خانووی هه‌میشه‌یی: ئەمەش دوو جوره : (كۆشك) : ئەمانەش 
تایبه‌ت بوون به چینی حاکم و ده‌وله‌مه‌نده‌کان و ثاغا و جينه بالاکان 
چونکه بق دروستکردنی پاره‌یه‌کی زوری ددوئء و ييكهاتبوو له 
پانتایییه‌کی فراوان و چه‌ند ژووریکی زور و له ژووره‌وه باخچه‌ی 
هه‌بووه و تایبه‌تمه‌ندی جیاکردنهوه‌یان به جوانکاری زه‌خارف و 
نه‌خش رازیترابووه. وه‌کو خانووه‌کانی سەر قه‌لای هه‌ولیر و قه‌لای 
که‌رکووک و که‌ره‌که‌کانی سلیمانی که به‌شیکی SS‏ بیناسازی سەر 


۳:۲ گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جیبوونی کورده‌کان له .... 





قهلای ههولیر پنک ده‌هینن. 
گه‌ره‌کی سهرا که تايبەت بوو 
به تاغاو دهوله‌مه‌نده‌کان 
وتنهى زماره (VY)‏ (خانووی 
مەلا صالح چه‌لهبی). که 
شیوازی دروستکردنی at‏ 
خانووانه جیاواز بوون لەگەل 
خانووه‌کانی تری گهره‌کی 
ه‌زاره‌کان هەم له رووی 
پیکهاتی ثهو cl Gehl‏ 
دروست ده‌کران که به 
که‌رپووج و گرانیست و هەم 
شیوازی گرنگیدانی 
خانووه‌کانینان له رووی 
جوانکارییه‌وه که به زه‌خارف 





و تاق و SAS‏ و نووسین و 
نافووره ده‌رازتنراوه وه تابلۆی ژماره (۱۲) تابلؤى شهره‌فنامه 

تایبه‌تمه‌ندییکی تری کوشک ثهوديه له دوو جين پیکهاتووه چینیکیان 
پیکهاتووه له ژێر زه‌مین سه‌ردابی ههيه زور جار هه‌بووه ته‌نها Sas‏ 
خانوو سی ژیر زه‌مینی هه‌بووه وه چینیکی تریان پیکه‌اتووه له 
ژووره‌کان که دابهش کراون له ده‌وروبه‌ری حه‌وشه. ده‌رگاکانیش له 
داری کون دروستده‌کری هه‌ندی لهو ده‌رگایانه یه‌ک ده‌ری بوون به 
بزماری Geb Gaul‏ ریکخراو به شیوهیه‌کی ثه‌ندازه‌یی جوراو جر 
لەسەر رازیترابوونه‌وه له‌سه‌ر رووی ھەر ده‌رگایه‌کیش گرییه‌ک هه‌یه 
دوو ده‌سکی رازاوه‌ی رووه‌کی له‌سهر که هاوشيودى 945 دهرگایانه‌یه 
که له به‌غدا به‌کار cog Gla‏ په‌نجه‌ره ئاسنینه‌کانیش که به زؤرى له 
ناوچه‌ی کوردستان به‌کاردیت» زور جار هه‌بووه ثه‌و که‌سه پارچه 


ve 


قاری ندكاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ ۳:۳ 


کولتووری نشیمه‌نی و نيشته جټبوونی کورده‌کان له .... 


زه‌وییه‌کی بچووکی له به‌رامبه‌ری هه‌بووه ئه‌ویشی ههر کردوته خانوو 
بههؤى قه‌مته‌رنکه‌وه به‌یه‌ک ده‌گه‌یه‌نران ثه‌وه‌ی له مالى عه‌بدولا ثاغا له 
گه‌ره‌کی سه‌رای له قه‌لای ههولير وه ثه‌مه له موصلیش 945 ده‌بینری و 
له قه‌لای که‌رکووکیش ثهوه ده‌بینری (حسین, NAAT‏ ص ۲۲۰-۲۱۹) 

به شیوه‌یه‌کی گشتی خانووی CoS‏ ناتوانری جیا بکریته‌وه 
له‌گه‌ل خانووه بلاوانه‌ی سه‌رده‌می تیسلام له ناوچه ئیسلامییه‌کان به‌لام 
گورانکاری لی ده‌کری له هیلکاری و 945 ماده‌یه‌ی لڼی دروست ده‌کری 
we‏ ناوچه‌ی جوگرافی به‌هزی كەش و هه‌واوه و 545 مادانه‌ی که لهو 
ناوچه‌یه به‌کاری ده‌هینن. 

Gee‏ هه‌ندی زانیاری SES‏ ثه‌میره‌کانی کورد به‌ناوبانگ بووه 
پاره‌یه‌کی زوری ليێدەدەن له رووی جوانکاری 944 مادانه‌ی که به‌کاری 
ده‌هتنن». پنکدیت له جهند Kog «Sy‏ ثهميرى ددوله‌ی مه‌روان 
ک‌شکیکی دروستکردووه له شاری نصرييه له‌سهر ده‌ریاچه و چه‌ند 
گه‌رماویکی دروستکردیه Sa‏ لهوه بیستان و باخچهیه‌کی كهورهدشى 
له‌سه‌ر دروستکردووه ( عزت. ۲۰۰۹ لا ۱۳۲) hdyd‏ چه‌له‌بی ثاماژه به 
کزمه‌لی خانووبه‌ره‌ی ثه‌میره‌کانی به‌تلیس ده‌کات لهوانه SLE‏ به 
كؤشكى خهوه‌رنه‌ق ده‌کات که سلیمان پاشا دروستی کردووه ژووری 
تایبه‌تی پاشای لیکراوه سالی ۱۰۰۰ ی لی نووسراوه. كؤشكيكى تر 
كۆشكى بەرز که عومه‌ر پاشای كەتانچى لەگەل تاوه‌دانکردنه‌وه‌ی وان 
دروستی کردووه سالی ١٥۰٠ی‏ لی نووسراوه که جل تا په‌نجا ژوور 
ههيه له چه‌ند قاتيك پیکهاتووه له قاتی خواره‌وه مه‌یدانیکی زور فراوان 
له ناوه‌راستیه‌تی په‌نجه‌ره‌کانی خواره‌وه بەسەر Sog Ssh‏ به‌هه‌شتد 
ده‌روانی به‌رده‌می ده‌روازه‌که‌ی مه‌یدانی ددره‌وه‌ی سهرایه که مه‌لیک 
ئەحمەد پاشا هه‌موو رۆژ له‌وندا تهيل لنده‌دات GIS‏ سوارچاکیی 
خویان ده‌نوینن. جگه له‌مانه ثاماذه به کومه‌لی سهرا ده‌کات. (سعید. 


ص ۱۷۲) 


CEY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ Vee 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جیبوونی کورده‌کان له .... 


کشک و ته‌لاری ده‌وله‌مه‌نده‌کان که تاکو Lund‏ ماون زژربه‌یان 
که ده‌گه‌ریته‌وه سه‌رده‌می عوسمانی گورانکاریی جیاواز له هه‌مان 
نه‌خشهی ماله‌کان په‌یره‌و ده‌کران خانووه‌کان به‌شی پیاوان و 
ثافره‌تانیان جیاواز بوون هه‌ندی له خانووه‌کان به‌چه‌ند په‌یژه‌یه‌ک 
ده‌چینه بەشى سهره‌کی خانووه‌کان به جوریک خانووی شارنشینی 
لەگەل خانووی گونده‌کان له رووی ديوار و رووی ددردوة و 
نه‌خشه‌کان جیاوازییان هه‌بوو» به‌لام به شیوه‌یه‌کی گشتی خانووی 
شاره‌کان رووى ددره‌وه هیچ جؤره زهخردفهيهكى له‌سهر نه‌یووه ته‌نها 
له رووی ناوه‌وه‌ی خانووه‌کان به شیوه‌یه‌کی زور فراوان ده‌کران بق 
جوانکاری كؤشكهكانيش ته‌واو فراوان بوو بیناکانیان حه‌وشه‌ی هه‌بووه 
هه‌یوانی فراوان و له ده‌وری حه‌وشه‌که جهن ژووریک دروسنده‌کران؛ 
جیاوازی ثاستی بلندی نیوان به‌شه‌کانی ماله‌که شیوهیه‌کی سه‌رنج 
راكتشى هه‌بوو که چه‌ند بالكؤنيكى فراوانی دروستده‌کران شهم 
ژوورانه‌ش به side‏ راره‌ویک به یه‌کتر ده‌به‌سترانه‌وه. له خانووه 
گه‌وره‌کان 945 به‌شانه‌ی حه‌وشه که ده‌که‌ونته به‌رامبه‌ر یه‌کتری رولی 
ژووری زستانه و هاوینه‌یان ده‌بینی» ژیر زه‌مینه‌کان له زستانان رؤلى 
ژووری دانیشتنیان ده‌بینی (سکیرس. ۲۰۱۲ لا۰)۱۱۵-۱۱۱ وه به کاشیش 
رووپوش ده‌کران و به كهريووج دروست ده‌کران» وه‌کو شهوه‌ی 
رتاش تیا انیم aS‏ اه ساسا اس تفای 
هیزان ده‌کات که بهشيكى خانووه‌کانیان به که‌رپووج دروستکراون و به 
کاشی پرتقالی رووپزشکراون و وه له Sas gh sida‏ شهره‌فنامهدا 
وینه‌ی کاشی ههيه که زور پیده‌چی ئهو کاته کاشی له کوردستان 
بهكارهاتبى جا چ له کوردستان دروستکرابی يا له دهره‌وه هینرابی 
(یوسف. ۲۰۱۲ لا ۱۷۱) هه‌روه‌ها له سیاحه‌تنامه‌که‌ی ثه‌ولیا چه‌لهبی له 
بدلیس باسی حه‌مامی باخ ده‌کات گوتوویه‌تی دیواره‌کانی گومه‌زه‌که‌ی 
به کاشیی چیضی رازنندراوه‌تهوه و قه‌سیده‌ی فضولی له باره‌ی 
حه‌مامه‌وه به ده‌ستخه‌تی محه‌مه‌د ردزاى تهوريتّزى لەسەر add‏ كاشييانه 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۶0 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جیبوونی کورده‌کان له .... 


نووسراون» (جهلهبى, 
(YAY AAW‏ 
که‌ره‌سنه و 
Š‏ ش وو ازه‌کانی 
بیناسازی و 
ریگاک انی 
دروستکردن 


رازاندنهوه رولیان 








له بسوونی نو 
جیاواز یه 


وینه‌ی ژماره (VE)‏ خانووی شيخ Juta‏ ثهفهندى 


هه‌ریمییه‌ی که مؤركيكى جیاکراوه به ماله‌کان ده‌به‌خشیت هه‌بووه, يا 
دروستکردنی وینه‌ی ههمهرهنكى شين و سهوز پرته‌قالی کال بو 
رووپشکردنی ماله گه‌وره‌کان Sirsa gli‏ نموونه‌بییه» هه‌روه‌ها فره 
ره‌نگی زور له ریگه‌ی قایمکردنی پارچه شووشهی ره‌نگاو ره‌نگی 
سوور و زدرد و بق ئهو چوارچیوه دارینه‌ی له تاقی نيوه بازنه‌یی سەر 
ده‌روازه‌کان يان بق په‌نجه‌ره‌کان به‌کار ده‌هاتن (سکیرس, ۲۰۱۲. لا 
۱۱۵۰-۱.) له لایه‌کی تردوه هه‌ندی خانووه‌کان ساده و ساکار و 
بچووکن که پیکدیت له هه‌یوانیک و دوو ژوور له لاکانی هه‌یوانه‌که و 
حه‌وشهیه‌کی بچووک و ژیرزه‌مینیک و چیشت لینه‌ریک Gea‏ تیستاش 
ماون له ناوچه‌کانی هه‌ولیر و که‌رکووک و ناوچه‌کانی تر. هه‌ندی له 
خانووه‌کان باخچه‌شیان هه‌بووه. جكه له‌وه دیواری خانووه‌کانیان 
شورفه و تاق و ستوونی دار هه‌بووه وه‌کو خانووی شيخ جه‌میل 
ثه‌فه‌ندی له‌سهر قه‌لای هه‌ولیر وننه‌ی ژماره (VE)‏ 944 مادانه‌ش که 
به‌کار ده‌هاتن بق دروستکردنی خانووه‌کان له رووی جوگرافیاو 6355 
و هه‌رزانی ماده‌کانهوه گورانکاری لتدهدكران» ودكو بوتان يه برد 
خانوویان دروستده‌کرد وه حلوان له به‌ردو قور وه سیروان زوربه‌ی 
بیناکانیان gE‏ و به‌رد بوون هه‌ندی خانووی له قوریش وه‌کو شه‌وه‌ی 


(EY) گوشاری ندكاد یمیای کوردی ژماره‎ vey 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جیبوونی کورده‌کان له .... 





(ùh)‏ وه 
سه‌قفه‌کانیشیان له دار 
دروسستنده‌کرد که 
چیاکانی کوردستان به 
ناوياكه يه دان : 
لام جؤرى 
دوو‌می خانووى 
خدلكى گشتییه‌کانن: ئەم جوینه‌ی زمارد( ال خانووی گینویکانه 
پانتایییه‌که‌یان بجووكهو هيج زهخرهفهىو جوانكارييهكى تیدا 
نه‌کراوه وه له Sas‏ جين پنکهاتووه هه‌موو به‌شه‌کانی له Sta‏ جين 
كؤيؤتهوه (يوسفء ۰۲۰۰۷ ص 0955-588) خانووى ههميشهيى له زور 
که‌ره‌سته دروست دهکری له دن جیگایه‌کیش له سهره‌تادا له قور 
دروستیان ده‌کرد و بانه‌که‌یان به کاریته‌ی دار جنار دروست ده‌کرد. 
دوای 0945 گورانکاری لیکرا 945 مادانه به به‌رد دروستیان ده‌کرد 
نموونه له نزیک شاخه‌کانی ئێران که به‌ردی زوره به به‌رد دروستیان 





ده‌کرد له کاتی دیوارکردندا دارسيله داوتنه ناو ریزی 

دیواره‌کان بق مهلاتيش GG‏ قوریک لەسەر ریزه‌کان روو ده‌که‌ن يان 
هدر به بى مه‌لات دەيكەن› به‌لام خانووی نوی به كهريووج و چیمه‌نتق 
دەيكەن که دیواره‌کانی به كهج سواق دەدەن له لایه‌کی تريشهوه 
خانووی گوندان به خشت يان به‌ردی ناريك ودك CELE‏ زماره (۱۵)ی 
هانسن دروستکراوه هدر لهو شوينه قور a 945 Sos‏ واتا خۆل و ئاو 
Gases Gal‏ و پیاو و ژن ده‌یشلن دوای نه‌وه قوره‌کهیان گرته‌وه 
دديكهن به خشت. وه به‌ردیش بق بناغه به‌کار ده‌هینن خشت به قالب 
بریکی لاکیشه‌یی ده‌برن و سهرى لووس ددكان و قالبه‌که ده‌رده‌هینن و 
خشته‌که له جیی خؤى ده‌هیلنه‌وه Laid S555) aide‏ وشک ددييتهوه 
به‌کاری ده‌هینن, په‌نجهره‌یان لاكتشهيييه و تاقیشیان تیدا دروست 
ده‌که‌ن و پنی دەلێن دهلاقه (هانسن» ۱۹۸۳ (VO-VEY‏ 


گوفاری ئە كاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳:۷ 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جیبوونی کورده‌کان له .... 


كورد به 
Sots‏ دروست 
ددكات وه‌کو 
سنجار و ثاکری 
و هووليّر و 
ه‌وره‌مان و 
که‌رکووک بیجگه 
sagd‏ دیواره‌کانی 
يهررن وه‌کو شاری ماردین. وه‌کو 945 Lil gañ (Se‏ چەلەبى له 
سیاحه‌تنامه‌که‌ی خؤيدا باسی خانوو به‌ره‌کانی تاو ناوجانه ده‌کات كه 
سه‌ردانی کردووه Soy‏ ئه‌ولیا چه‌له‌بی ده‌لی (( به‌تلیس به قه‌لای ناو 
وارش يتنج هه‌زار خانووی خۆش 9 تاوه‌دان له حهقده گه‌ره‌کدا 





وتنهدى زماره (VV)‏ خانووی له به‌رد دروستکراو 


كؤبوونهتهوه زؤريان حهوالهيان به‌سه‌ر يهكهوديه ههنديكيان كهوتؤته 
سەر به‌رزایی هه‌وایان خؤشه و به قور سواخ دراون)) (چه‌له‌بی. ۱۹۷۹ لا 
۲) هه‌ندی جاريش له گونده‌کان ياشماودى كيانهوهر و وشكيان 
ده‌کرده‌وه بق دروستكردنى خانووه‌کانیان بهكاريان ده‌هینا. 

كرض godt‏ دارو تاباوی وا کروی خانووه‌کاتی 
نامیندی ده‌هینیته‌وه AS‏ 545 خانووانه‌ی که له باشووری کوردستان 
دروستکراون لایه‌نی ثابوورييان لاوازه ده‌لی ((ماله‌کان له قور يان له 
به‌رد دروستکراون بنه بانه‌کانیش پانن ژووره‌کان بچووکن و هه‌ميشه 
تاریکن. كؤلهكهكانيش به دار دروستکراون» نهزمی دووه‌می خانووش 
كەم Hines‏ زوربه‌ی جاریش دهرگایان نييه بو داخستنی ژووره‌کان 
و خانووه‌کان وه په‌نجه‌ره‌کانیش شووشهی پیوه نييه به‌لکو زیاتر 
لایلون به‌کار هاتووه بق دايؤشينى ژووره‌کان هیچ جوره تفاقیکیان تیدا 


CEY) گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ YEA 


کولتووری نشیمه‌نی و نیشته‌جتبوونی کورده‌کان له .... 





نييه ثهودى میوان به‌رچاوی بکه‌وی سه‌ماوه‌ره که چای تيا دروست 


ده‌کری که له‌سهر ره‌فه‌یه‌ک دانراون له‌گه‌ل به‌ره‌یه‌کی که لەسەر زه‌وی 


راده‌خریت» ژماره‌ی ژووره‌کانیش له خانوویکه‌وه بق خانوویکی تر 
جیاوازه» وه له نیو خانووه‌ک» جيكاى تايبهت بف ئاژەل هه‌یه)) 
.(p188.1887 bender)‏ له ناوچه‌کانی هه‌وره‌مانیش خانووه‌کان وه‌کو 
پیبلیکانه يهك به تهنيشت يهكهوه يدك به‌سهر یه‌که‌وه دروستکراون 


چونکه لەم جؤره په‌یره‌وانه‌دا سوودی روری هديه و هه‌ندی لهو 


سوودانه‌ش دراوسی له SIS‏ تیگیراندا زوو به دراوسی ده‌زانی و زوو 
به هانایه‌وه دی. جگه له‌وه به پالدانی دیواره‌کان به به‌کترییهوه 


ژووره‌کان گه‌رمتر ددين بق برينى دیواره‌کان هه‌رگیز نابردرین. له کاتی 





تابلزی ژماره (WV)‏ خانووی شيخ ته‌یفور له 
توپزاوه 


۳:۹ 


هرش هینان بق سهریان 
زور زوو مه مووان 
پنده‌زانن ده‌ستوبرد توانای 
به‌ره‌نگاری کردنیان cepted‏ 
باشتر ياس دهكرين 
gid‏ نه‌گهر 
خانووه‌کانیان په‌رژ و DL‏ 
بوونایه. (هه‌وره‌مانی» ۲۰۱۲ لا 
۵-۳ ۱۰). 

ريج ات4 کانی: 
سس ردانه‌که‌ی بق 
کوردستان اله 
گه‌شتنامه‌که‌ی خی دا 
کوشکی ساکاری هه‌ندین 
له ناودارانی کورد 
سسهرنجی راکنشاوه. 
ئەمەش گه‌راندیتیه‌وه بق 
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به‌رقه‌رار نه‌بوونی سیاسی و ئاستی گه‌شه‌نه‌سه‌ندنی بیناسازی. همه 
ههر لای میره‌کانی کورد ئاشكرا بووه ھەر بۆيەش مه‌حمود پاشای 
میری بابان لەگەل ریچدا گفتوگویه‌ک Kos‏ داوای لنبووردنی لی ده‌کا که 
sub‏ بیناسازی له سلیمانی ثهوهنده نزمه دەلێت ((ئه‌وه‌ی بینایه‌ک 
لیبدات يا کاریکی ئاوه‌دانی به ثه‌نجام بگه‌ینی دلنيا نييه پیی شاد ده‌بیت 
چونکه دوور نييه ئێران يان تورکه‌کان داوای ليبكهن که ده‌ستی لی 
هه‌لگری)) Ges‏ ريج باسی کوشکه‌که‌ی مه‌حمود پاشای میری بابانی 
کردووه silos‏ ((ریره‌وه‌که‌ی نزم و ته‌سک و نابووت و پیس بوو. که 
هه‌رگیز شیاوی ثه‌وه نييه ببته شوينى نیشته‌جیبوونی فهرمانرهواء به‌لکو 
شياوى پیاویکی اسایی نیو کزمه‌له)) به‌لام ريج لیره‌دا بق نه‌وه‌ی 
كهراندؤتهوه که ببیته مایه‌ی به‌رگریکردن له کورسی پاشایه‌تی له کاتی 
تاكاساييدا. 

ريج زۆر به وردی باسى 54 خانووه‌ی كردووه که 945 ماوديه 
تیدا به‌سه‌ری بردووه cules‏ ((ديوهخانيكى cog gel‏ لەگەل دوو حه‌وشه 
پانتایییه‌ک سهوز و LS‏ بووه دارى جنار و BS‏ و تووى لیبووه. وه‌کو 
حهوشهكانى ترى خانووه‌کان جؤكهلهيهكى بجووكى CRIS Gob‏ پیدا 
تێپەر بووه)) (ريج ۱۹۰۱ لا 1۰-01) 

جگه لهوه ميجهر سۆن (SISA‏ سه‌ردانه‌که‌ی يق سليمانى ياسى 
چه‌شنی بيناسازى كوردى كردووه له سلیمانی له كهشتنامهكهدى خؤيداء 
باسى نموونهيهك له خانوو ده‌کات cles‏ ((خانووه‌که ژووره‌کانی له 
قور دروستکراوه. سی ژووریان دیواری نه‌بووه فینک بووه بق هاوینان 
ریزێک ژووری زستانه‌ی هه‌بووه ته‌نها Say‏ ده‌رگای قایمی پیوه بووه 
به گەچ Qu‏ کرابوو. ثهوانى تر به قور سواغ درابوون. زه‌وییه‌که‌ش 
ھەر قور بووه و باسی ئهو کاریُز‌شی کردووه که ريج ناماژه‌ی 
پنکردووه)) (سون. ۱۹۷۰ لا (You‏ 

جگه له‌وه هانسن له گه‌شتنامه‌که‌ی خؤيدا ددريارهى تأفره‌تی کورد 
له Sota‏ به تیر و تهسهلى باسی بیناسازی کوردی ده‌کات و 
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جؤنيهتى دروستکردنی 
و شهو مادانهی که 
دروستنده‌کران و چه‌ند 
نموونه‌یه‌کی خانووی 
هنناوه‌توه له 
ناوچه‌کانی ههوليّر و 
توپزاوه (هانسن. AMY‏ لا 
(AY‏ ودكو تايلقؤى تابلؤى ژماره (VA)‏ دیوه‌خانی ئیبراهیم اغا له 
ژماره (VV)‏ نموونه‌ی کی مه‌خمور 
خانووی شيخ ته‌یفور ی هیناوه‌ته بەر باس ده‌لی خانووه‌که لەسەر 
ته‌لان دروست کراوه به تاقی ته‌نی هه‌لکه‌وتووه خانووه‌که به خشت 
دروست کراوه خشتی وشککراوی بهر هه‌تاو بناغه‌ی به‌رده به کا سواخ 
دراوه بانه‌که‌ی به کاریته‌ی جنار داره‌ری کراوه به قور په‌ستیکی باشی 
کراوه به باگوردان په‌ستراوه. خانووه‌که سی به‌شی dada‏ لای مالیء 
لھ اخ کی کی کان لای مال هی اتک 458 و لوگل KBE‏ 
روویان له حه‌وشه. باخچه‌ش دیواریکی نزمی هه‌یه ده‌رگایهک و 
راره‌وتکی هه‌یه. ده‌رگای خانووی dhe‏ ده‌رگایه‌کی ته‌سکی داری dada‏ 
به کسپه‌یه‌کی دوو يايه به‌رز ده‌چیته ژووره‌وه دیوه‌خانیکی هه‌یه 
هه‌رچه‌نده دیوه‌خانه‌که چه‌ند په‌نجه‌ره‌یه‌کی به‌رزی ههیه ئەوەندە به‌رزن 
كەس پیی ناکری لهو په‌نجه‌ره‌وه به‌شه‌کانی تری خانووه‌که ببینی 
(هانسن, ۱۹۸۳ ۸۵-۷۳۷ 

له Glas‏ کاتدا ده‌یلیو. ثار. هه‌ی. حاکمی سیاسی هه‌ولیر له 
سه‌رده‌می بریتانییه‌کان له که‌شتنامه‌که‌ی خویدا به ناوی دوو سال له 
کور‌سقان خامازهی يه ماله. فاغاکانی شان داوه که ژیانیکی تارام و 
جیگیریان ههیه. باسی خانووه‌کانیان ده‌کات gles‏ ((ژووره‌کان له 
ده‌وری حه‌وشهکه‌دان که‌میک دار و دره‌ختی تیدا رواون وه 
دیوه‌خانه‌کانیشیان جوان بنیاتنراوه له که‌رپووچ دروستکراوه هه‌یانه 
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زه‌وییه‌که‌شی به مهرمهر داپوشراوه و بانیژه‌ی ههیه. ئاغاکان له 
دیوه‌خانه‌کانیان پنشوازی لهو میوانانه ده‌که‌ن که دنه شار)) باسی 
ojo‏ دیکه‌ی خانوو ده‌کات که هی ئهو جوتیارانه‌یه که هه‌ژارن که 
له دوو ژوور يان سی ژوور پیکدیت و ته‌ویله‌ی تاژه‌لی تيايه که مه‌رو 
مالات تییدا دهخه‌ون داری سووتاویشی تیدا ههمبار Bos‏ زور جار 
هه‌بووه چیشتیشی تیدا لیده‌نین لەگەل gad‏ هه‌موو شتانه‌شدا ته‌نیا 
دیواره‌کانی نه‌بی رەش هه‌لگه‌راون به دووکه‌ل ئیدی هه‌موو شتیک پاک 
و خاوینه Qe,‏ چوتیار چینیکی هه‌ندی به تواناتره له دوو ژوور يان 
سی ژووری هه‌بی» موختاری گوند به گشتی ماليكى ریکتری ada‏ 
دیوه‌خانیکی سهربهخؤى هديه میوانداری براده‌ره‌کانی ریبوارانی بکات) 
له لایه‌کی تره‌وه زور به فراوانی باسی دیوه‌خان ده‌کات خشته يه کیشی 
بق دروستکردووه له تابلزی ژماره (VA)‏ دیاره دهلى ( بەر بلاوترین 
دیوه‌خان ثهوديه که له دوو ژوور و بانیژه‌یه‌ک پیکهاتووه. هه‌موو 
Silo gs‏ مزگه‌وتیکی ههيه كەس ریگری نییه ثه‌وه‌ی ثه‌وروپییه‌ک له 
دیوه‌خان بژی» له زستانیشدا ژووره‌که به ناگردانیکه‌وه كهرم 
ده‌کرنته‌وه که دووکه‌له‌که‌ی له بنمیچی دووکه‌لکیشه‌وه ده‌چیته ca gaad‏ 

نموونه‌یه‌کی دیوه‌خانیک ده‌هینیته‌وه له مه‌خمور سهروکی 
دزه‌یییه‌کانه (ثيبراهيم ثاغا) که لەگەل که‌یشتنی فه‌رمان به 
خزمه‌تکاره‌کان Sos‏ رايهخ و باليف بیتن و ژووره‌که چول و ASh‏ به 
خیرایی رايهخ و سه‌رینیان هينا له بن دیوار و لای سهرهودى ژووره‌که 
راخران. مافووری تایبه‌ت بق dad‏ راخران ئیمه‌ش پیلاوه‌کانمان داکه‌ند 
و چوار مه‌شقی لتى دانیشتین. که سهرينهكان دانران يهكسهر ئاو 
oad,‏ كران تا به پاکی و فینکی بمینیته‌وه ثه‌گه‌ر كەش و ههوا گه‌رم 
بوو ثهوا پاریزگاری له ژووره‌که ده‌که‌ن (هيي. ۲۰۱۶ لا 04-64( 

به هه‌مان شيّوه میجه‌ر سونیش باسی هه‌مان خانوو ده‌کات که 
oly‏ گوتووه مسافرخانه. ده‌لی (که چوومه ژووره‌وه ژووره‌کانی 
Que‏ و پاک و خاوینن که شیوازیکی کوردی له خق گرتووه مه‌گه‌ر 
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بینای بهددكمهن هه‌بی لهم چه‌شنه له کوردستان) باس ده‌کات وه‌کو 
هؤتيل به‌کار هاتووه Sled‏ بیانی توانیویه‌تی له ناوی بحه‌ویته‌وه ئینجا 
ds‏ سەر وه‌سفکردنی دیوه‌خانه‌که edos‏ (کراوه به دوو بهش به‌شیکی 
تایبه‌ته به ریبوارانه‌وه به‌شیکی تری بق ولاخه‌کانیان تایب‌ت کراوه 
(ته‌ویله) (سون. ۸۹۷۰ (YoY‏ 


لیستی سه‌رچاوه کوردییه‌کان 

À‏ ثیزه‌دی» میهرادی: 9“ ثه‌مین شوان» چەرده باسیک له باره‌ی کوردانه‌ود. 
سلیمانی. ده‌زگای چاپی سهردهم» ۰۷ Ys‏ 

jab ۲‏ مهلا مه‌حمود. و شکریه ره‌سول. داب و نه‌ریتی کورده‌کان. 
به غداد. وه‌زاره‌تی رؤشنبيرى» AAAY‏ 

۳ تاهيرء کامه‌ران: به‌ها که‌له‌پوورییه‌کان و نویگه‌ری له هونه‌ری ته‌لارسازیداء 
گو‌قاری رامان. «yal gaa‏ دهزگای رامان. VeA‏ 

6 ده‌بلیو. ثار. هیي. دوو سال له کوردستان. هه‌ولیر» ده‌زگای چاپی 
روژهه‌لات. OVE‏ 

. جدلهبىء ثه‌ولیا: کورد له میژووی دراوسبکانیدا. سه‌عید ناکام. به‌غداد. 
چاپخانه‌ی GOS‏ زانیاری» NAVA‏ 

1 حه‌مید» فاروق: موزه‌خانه‌ی ثهتنؤكرافياى کورد له باشووری کوردستانداء 
سلیمانی. يه خشی سبارددج» Yee‏ 

۷ سکیرس. جینفه‌ر: که‌لتووری شارنشینی له شاره‌کانی روژهه‌لات. هه‌ولیر. 
ده‌زگای موکریان. ۲ ۰ 

A‏ سندی» بدرخان: كؤمهلكاى کورده‌واری. و . تیسماعیل تیبراهیم. ده‌زگای 
موکریان» ۲۰۰۸ 

«yal gaa سدیق» زرار» کومه‌لگای کورده‌واری له سه‌ده‌کانی ناوه‌راست.‎ A 
Ye 64 چاپخانه‌ی رقژهه‌لات.‎ 

۰ کرینبروک. فلیب کریستییه‌ن ئالیسون: کولتوور و ناسنامه‌ی کورد. و. 
وریا ره‌حمانی. lS jou‏ موکریان. YA‏ 

.١‏ مينؤرسكىء قلادیمیر: مينؤرسكى و کورد و. ئەنوەر سولتانی» هه‌ولیر 
ده‌زگای موکریانی. ۰11 

۲ موردگان. ژاک: کوردستان له ليكؤلينهوهكانى SIF‏ مورگان» هه‌ولیر. 
ددزكاى موكريان» ۲ ۰ 
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۲ يش اعدو شيدق Sat Bay alia‏ کرو 6535S We‏ رارق 
عیراق» ۱۹۸۳ 

۶ ههوره‌مانی. محه‌مهد ثه‌مین : میژووی ههوره‌مان. به‌رگی به‌کهم. 
ایحا peters‏ ای قرو سب 

۵ تسف عب EE Stalls le AUK EE E‏ ای شام 
Yy‏ 

ت مان ف کے عور گان کته MaA‏ 
Sere pl Sl‏ كۆمەلايەتييە› گۆقارى زانكؤى کزیه. هه‌ولیر. ۲۰۱۲ 

AV‏ شای اماق الدين على calle‏ شارهزووو ان لور سای تاکووز له 
سهددكانى ناوهراستداء و. ره‌نج تهيويكر محه‌مه‌د. سلیمانی» مه‌کته‌بی بیرو 
هوق‌شیاری» ۲۰۰۸. 


لیستی سهرچاوه عه‌ره‌بییه‌کان 

vs ۰۷ د. قبیله, تاريخ العمارة عبر العصورء عمان»‎ J المالكي‎ .١ 

NAVY ادموندز: ترك وعربء کرد ت. جرجیس فتح الله - بغداد.‎ Y 

۲ حسین» حمید محمد (نماذج من البیوت التراثية فى قلعة اربیل (سومر) العدد 
)٤٤(‏ بغداد ۱۹۸۲ 

۶ ریج» رحلة ريج فى العراق ۱۸۲۰ ت. بهاءالدین نوری. بغداد. ۰۱۹۵۱ 

ه. سونء رحلة متنکر الى بلاد مابین النهرین و کردستان» هه‌ولیر. ۱۹۷۰ 

1. سعيدء سکفان محمد: الفارقي و منهجهء بغداد». ۱۹۷۰ 

7 صالح. قحطان رشید. الکشاف الاثري في العراق» بغداد ۰۱۹۸۷ 

.۲۰۰٩ اربیل»‎ (A-E) عزت. فائزة محمد: الحياة الاجتماعية بين قرنین‎ A 

4 نیکیتین باسیل: الاکراد. ت: دار الروائم» بیروت. 

۰ یوسف. شریف. تاريخ فن العمارة» الاردن. ۲۰۰۷. 


لیستی سه‌رچاوه بیانییه‌کان: 
henry binder: au kurdstan en mesopotamie et perse: paris 7‏ )¥\(: 
Henry bender: anthropologyof iraq partll kurdstanscambrdige1952‏ 
Henry layard: Nineveh and Its Remains: A Narrative of an Expedition to‏ 
Assyria During the Years 1845» 1846 and 1847 ,1882,London.‏ 
Oliver, Paul, “Encyclopedia of Vernacular Architecture of the World”,‏ 
Cambridge university preses,1997.‏ 
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ملخص البحث 
ثقافة الاقامة والسکن فى المناطق الكوردية فى العصر العتمانی 
af‏ سازان صباح بیربال 
كلية الاداب = قسم الاثار 


تعتبر العمارة من أهم أوجه مظاهر التقدم الحضاريء وان الاسباب 
الاقتصادية والسياسية والاجتماعية لها تأثير مباشر عليها. وفي كل 
CN‏ تفیل اهوت“ القرمية Gay Gils‏ الممكن اج تلم تكن تن 
اسالیب التقلید gh‏ النقل من الحضارات الاخری. 

8 اش ان اخ iis‏ ن Sagal‏ اوردق الاما 
الكوردية وذلک فی الفترة العشانية القرن VV‏ - ۲۰ الميلادية. أي فی 
فة وجوه راد ااه ات اماد ال ا وو Re‏ نت Pee‏ 
الجديد وزيادة تأثيراتها الفنية عليها. 

ac. E‏ نت Ses Shores‏ یت رتیه 
ار ا هذا الوخد ل هل ge‏ تفای 
Sea,‏ الروت و لاان والدعانة كن هذا الدع "الى رات ماه عدم 
الاستكزان الاس MN, ely,‏ ئى كوردستان وهی من 
ای yA aa‏ سين الس فان رازم سید ردو 
وضع يودي الى عدم تطور وتقدم العمارة فيها من جهة اخری» اضافة 
الى ذلك فان حملات التدمیر والتخريب المستمرة للمظاهر و الوجود 
الكوردي بطريقة مباشرة او غير مباشرة كان من SE Slaw‏ الفترة 
و اکا ا ی حجنت Nall‏ 

اوها انه سرا الوك اون اف شمان 
الكوردية وهي تعتبر خطوة اساسية للحفاظ على الفرق التراثي الاصیل 
لتلک المدن والقری التي تعرضت لتلک الحملات التدميرية مقابل التراث 
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الماش رای ا AI‏ قب E‏ نمی رف ال E‏ 
رازام فن ارقن لیم اخ Gill:‏ لكوتي ران کات 
متواجدين في هذه المناطق بصورة مستمرة» ویمکن ان تکون اهمیتها 
قللة بالف الی الذین تابعوا هذه eV‏ ولکن بالنسبة الى الجیل الجدید 
peer ee hae‏ و کا بمو وها ا 

Goll,‏ فان بناء التجمعات الكوردية ab‏ تحت تاثیرات داخلية 
تا قشم اه كاكرف مفان اسان اسان اس 
لبناء الدور. وللعامل الاجتماعي تأثيراته في مجال نوع ومکان الاستقرار 
لتلک التجمعات. 
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Abstract 


preccepations culture of Kurds in Kurdish regions 
since the age of Ottoman 


Sazan Sabah perball 
University art. Department archology 


Construction is a shape of development ; economical. social 
and political reasons affect on it; it bears the identity of its nation. 
Construction is an art which may face another type of influence or 
imported i.e. extracted. 

This thesis talks about residence heritage of Kurds in Kurdish 
regions since the age of Ottoman i.e. between the 16 to 20 centuries« 
between the heritage of these communities and the start of existing 
and elimination of this heritage with the increase of foreign art 
influence. The Kurds areas were divided into two empires : Persia and 
Ottoman empires. The condition of the Kurds region which was 
always confronting war, dispute, occupation and destruction and this 
critical condition in Kurdistan did not allow Construction to develop. 
The way of its growth is blocked ; moreover, it had confronted the 
currents of elimination of any sign of its inventions directly i.e. 
occupation, trespass, destruction, burning and hooting; this 
phenomenon can be seen apparently in all the aspects. 

Besides, The source of the most effective of construction of the 
big cities and erecting the residents buildings which are consisted 
from the residents and travelling groups. In consequence of this 
mixture, a community anda multi color and mixed construction art 
will be built. 

This thesis is an effort to clarify and show residential heritage of 
the Kurds ; it is a main step in front of any attempt to protect the 
difference of heritage of the cities which confront the threat of their 
ethical elimination in front of current modern heritage. In addition to 
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that, the stand of the orientalist, in regard to the Kurds heritage, 
who are have talked about it ; some persons may have followed 
them, is anon-modern thing for the new generation. We should take 
advantages from them and to be given attention to. 

Consequently, constructing the residences of the Kurds is under 
multi local and social effects. The local condition in using materials to 
build houses plays a main role; the social reasons have effects on the 
type of residential place. But, current civilization have developed 
today and has taken another shape in the field of engineering, map 
and picture. 
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رؤلى که‌لتوور و كهلهيوور و فۆلكلۆر 
له یه ره‌پیدانی نابووری کشتوکالی و 
كؤمدلايهتى ناحییه‌ی شاره زووردا 


م. مه حموود كدريم نه حمدد 
زانكؤى يؤليته كنيكى سليّمانى 
يهيمانكاى تهكنيكى به‌کره جق 


Sati 
» فولکلوّر و كهلهيوور واتای (زانیاریی خهلك و داهيّنانى میللی) ده‌گریتهوه‎ 

ناسنامه و گه‌واهی بوونی نه‌ته‌وه‌یی و تایبه‌ تمه ندیتی قوناغه جیاجیاکانی میّژوو 
پیشان ته‌دات. فولکلوریش بریتییه له (زانست و هدهب و هونه‌ر و بير و بوچوون 
و داب و نهريت و خوو ره‌وشت و خوراك و پوّشاك و رؤشنبيرى گشنی مرو که له 
کومه‌له که‌یهوه وه‌ری ئەگرێت) . هو سى زاراوه‌یه وابه‌سته و ته‌واوکهر و 
تیهه‌لکیتشی به‌کترن . که‌لهپووری نه‌ته‌وایه‌تیمان به هه‌موو به شه‌کانیه‌وه» 
به‌لگه‌یه‌کی میژوویییه» يله به يله باری ژیانی کورد له هه‌موو باریکه‌وه دیاری 
ثه‌کات. ئیّمه‌ش doy‏ نه‌ته‌وه‌کانی تری جیهان خاودن كه نجینه‌یه‌کی گه‌وره و 
فراوانين» بهلام کیشه‌ی تویژینه‌وه‌که تهوهيه تا ئیْستا بایه‌خیکی ئه‌وتوی پی 
نه‌دراوه تا له فه‌وتان رزگاربکریت. لەگەل ثه‌وه‌ی باری ژیانسان له هه‌موو 
روویه كه وه له گوراندایه» به لام 945 سامانه گه‌وره‌یه پشتگوی خراوه. ئامانجی 
تویژینه‌وه‌که‌ش کوکردنه‌وه‌ی نهوهنددى له توانادابیّت و بخریته سەر خه‌رمانی 
فؤلكلؤريمان بق رزگارکردنی له که‌وتنه ژر هه‌ره‌سی فه‌وتان و له‌ببرچوونه‌وه. 
گرنگیی توئژینه‌وه‌که‌ش تهوديه که نهو که‌له‌پووره به‌نرخه له gloss‏ ده‌مه‌وه 
بکریته تویژینه‌وه و نامیلکه و په‌رتووك تا له‌وه زیاتری به‌سه‌ردا نه‌پوات و له‌کیس 
Sige clad‏ ناسنامه و به‌لگه‌ی بوون و زیندوویی‌و به‌شداری کاریگه‌ریی کوردن 
له قوناغه‌کانی گه‌شه‌کردنی کومه‌لگه‌ی مرؤفايهتيدا. گریمانه‌ی تویژینه‌وه‌که 
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ئەوەيە ئەگەر نهم سامانه گشتییه پریه‌هایه به‌باشی کوبکریته‌وه سوودی گه‌وره‌ی 
نه بِيّتو پیچه‌وانه که شی راسته. بق پلانی تویژینه‌وه‌که و تاماده‌کردنی پشتمان 
به‌ستووه بهو شیوازانه‌ی » كه لەگەل بابه‌تی تویژینه‌وه‌کهدا بگونجی ودك 
سوودوهرگرتن له ئهزموونی زیاتر له ( 64 ( سال ته‌مه‌نی خۆم و قسه‌ی دایکم و 
باوکم و نه‌نك و باوه لو به‌سالاچووانی گونده‌که‌مان و ده‌وروپشتمان» جگه له 
پشتبه‌ستن به‌نامیلکه و گوقار و په‌رتووك و هه‌رچی بلاوکراوهم چنگ كه وتبيّت » 
له بواری فه‌رهه‌نگ و که‌لهپوور و که‌لتوور و فۆلكلۆرى کوردیدا» بق ئەم 
مه‌به سته‌ ش تویژینه‌وه‌کهم له چوارچنوه‌ی پینج باسدا جروير کردووه‌ته‌وه» باسی 
یه‌کهم له‌سه‌ر sete‏ و جوگرافیای ناوچه‌که و دوودم تایبه‌ته به گه‌شه‌کردنی 
ديمؤكرافىو ئەسنۆگرافى› باسی سيّيهم ژینگه‌ی سروشتی ناوچه‌که له‌خق نه گریت. 
باسی چوارهم باری ثابووری و (GTS‏ پینجه‌میش تایبه‌ته به فولکلوّر و 
که‌لتوور و که‌له‌پووری ناوچه‌که که هه‌موویان مؤركى که‌له‌پووری و فؤلكلؤريى 
کوردیان زور پیوه دیاره. 

باسی یه‌کهم : میژوو و جوگرافیای ناحیه‌ی شاره‌زوور 

شاره‌زوور بههؤى خاك و ئاو و که شوهه‌وای له‌باریه‌وه ھەر له کونه‌وه 
بووه‌ته مه‌لبه‌ندی نیشته‌جیبوونی مروف. گزتییه‌کان که به رهجهلهك کورد بوون له 
نه‌ته‌وه زاگرژسییه‌کان بوون 3000 سال پیش زایین له باشووری ده‌شتی 
شاره‌زووردا نيشته جیّبوون و سنووری فه‌رمانره‌وایی خویان فراوان کردووه » که 
له رؤزههلاتهوه رووباری سیروان و له روزشاواوه رووباری زیی بچووك و له 
باکووره‌وه چیاکانی سلیمانی‌و له باشووره‌وه رووباری دیجله بووه) و شاری 
که‌رکووکی نه‌مرق (ئارابخا) يان کردووه‌ته پایته‌ختی خویان و هه‌ميشه له 
شهردابوون JSS‏ سومه‌ری و نه‌که‌دی و تاشوورییه‌کان real)‏ بدون تاریخ» ص:۱- 
۱ سالى 5636 زایینی سوپای ئیسلام گه‌یشتووه‌ته ناوچه‌ی شاره‌زوور (الحمودي 
۸ ص ۲:۰). سالی 61332 زایینی و له كؤتايى سه‌رده‌می عه‌باسییه‌کاندا 
ناوچه‌ی شاره‌زوور Go ghd‏ سەر عیْراق (فهد. NAVY‏ ص .)۷-٤‏ سالی 1514ی زایینی 
دوای شهرى چالدیران که‌وتووه‌ته زیر قه‌له‌مره‌وی ده‌وله‌تی عوسمانییه‌وه (احمد 
۰ ص٩۲۲).‏ دوای جیگبربوونی فه‌رمانره‌وایی عوسمانی؛ عيّراق کراوه به چوار 
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ثه‌یاله‌ته‌که‌ی (به‌غدا» موسلّ» به‌سره» شاره‌زووره‌وه (مراد» ۱۹۷۰ ص ۵۲-۰۰). له 
سه‌ده‌ی شازده‌یه‌مدا شاره‌زوور (20) سنجه‌ق (لیوا) بووه و له ناوه‌راستی سه‌ده‌ی 
هه قد یه مدا بووه به )32( سنجه‌ق» pdt‏ راستییه جیگیر و میژوویییانه‌یه؛ 
سه‌رچاوه‌ی فه‌رمی‌و Cog igs‏ زانستی زانکوکانی ghe‏ به‌رده‌وام دانیان 
پیاناوه (الدلیل العراقي» ۰۱۹۳۲ ص ۰۲-۰۰). دوای ثه‌وه‌ی عوسمانییه‌کان توانیویانه به 
ته‌واوی کونترولی عیراق بکه‌ن ده‌سه‌لاتیان داوه‌ته مبرنشینه‌کانی (GULL)‏ سوران؛ 
بادینان) له‌ژیر سهريهرشتى والیی به‌غدادا (نواره VATA‏ ص ۸-۷). سالی 61638 
زایینی له سه‌رده‌می سولتان مورادی چواره‌می عوسمانیدا» عیراق كرا به سی 
ئەيالەتەوە (به‌غدا» موسل» شاره‌زوور)» (ولستید ۰۱۹۸۶ ص 14-17). سالی 
(1872-1869)ی زایینی و به‌تایبه‌تی له سه‌رده‌می مه‌دحه‌ت پاشادا عیراق بوو به 
دوو ئهيالەتو هه‌موو کوردستان خرایه سهر تهيالهتى موسل» که له سی لیوا 
پیکه اتبوو (موسل» که‌رکووك» سلیمانی)» بهلام که‌رکووك ههر به لیوای 
(شاره‌زوور) ناوزه‌ند کرابوو وه سلیمانی سهر به لیوای که‌رکووك (شاره‌زوور) بوو 
تا سالى ( 1925( که يهكهم موته‌سه‌ریفی بق دانرا (احمد» بدون تاریخ» ص (E‏ 
له سالى ( ۱۹۵۵ )دا بووه به ناحیه‌ی شاره‌زوور و له سالی (2007 )ی زاینیدا » 
به‌بریاری حکومه‌تی هه‌ریمی کوردستان کراوه به قه‌زای سه‌ید سادق و ناحیه‌ی 
به‌رزنجه شی og ts‏ لكيّنرا (غف ور ۰۲۰۰۰ ص (AY‏ له رووی جوگرافیشهوه هو 
Corday‏ سه‌ر به ناحيهدى شاره‌زوور بوو تا سالی )2007( ی زایینی درپژییه که‌ی 
نزیکه‌ی 25 کیلومه‌تره و تیکرای پانییه‌که‌ی 14 کیلومه‌تره» به‌مه‌ش رووبه‌ره‌که‌ی 

4 کیلومه‌تری چوارگوشه‌یه (خشته‌ی ۰)1 سنووره‌که‌ی له روژههلاته‌وه چه‌می 
ریشین (شه‌لم) و له روزئاواوه‌ی خری چه‌ناخچیانی نزيك بیستان سووره» له 
باکووره‌وه به‌رزایییه‌کانی به‌رزنجه و هه‌روه‌ها له باشووره‌وه چه‌می تانجه‌ریه 
(الوقائع» ۰۱۹۰۰ العدد ۳۱۷۰). ده‌شتی شاره‌زوور يه کیکه له ده‌شته به‌پیته‌کانی جیهان 
(فرع الزراعي» ۲۰۰۹). نه‌خشه‌ی جبس بق پولینکردنی زه‌وییه‌کانی عیراق تاماژه 
به‌وه SIS‏ » که ده‌شتی شاره‌زوور باشترین زه‌وییه له پارێزگای سلیمانیدا » که 
ئه‌توانریت به تاسانىو دلنیایییه‌وه بچیِنریْت (الحفید» ۱۹۹۲ ص (A-Y‏ که‌ش‌و هه‌وای 
ده‌ریاری سپی ناوه‌راستی dada‏ و ثه‌که‌ویته ناوچه‌ی بارانی مسو‌گه‌ره‌وه که 
)1000-400( ملیمه‌تره» به‌رزی له رووی ده‌ریاوه )600-540( مه‌تره و پله‌ی 
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ناوه نجى گه‌رمای له ته‌مووزدا )39( پله‌ی سه‌دییه» به‌لام نزمترینیان له نیوه‌ی 
مانگی کانونی دووه‌مدایه كه تیکراکه‌ی )4.8( پله‌ی سه‌دییه» بای شه مالو 
ره‌شه‌بای هديه که هه‌ریه‌که‌یان چوار مانگ به‌رده‌وامن به دوای یه‌کدا له مانگی 
شوباته‌وه». باران له سالیکدا هه‌شت Sle‏ ئه‌باری له مانگه‌کانی (حوزه‌یران؛ 
ته‌مووز» ئاب› ثه‌یلول)دا ناباری. ریژه‌ی شئ له کانوونی دووه‌مدا ثه‌گاته به‌رزترینی 
5و نزمترین %18 له مانگی ته‌مووزدا (خصباك. ۲۰۰۰»ص ۲۰). las gyda‏ 
ده‌وله‌مه‌نده به تاوى زر زه‌وی له هه‌ندی شوینیدا قوولییه که‌ی له چه‌ند مەترێك 
زیاتر نييه و تاوى سهر زه‌وی له شیوه‌ی چهم و خر و کانیدایه (الحفید» ۰۱۹۹۲ ص 
Joy (A-Y‏ چه‌می (ئالانقون) » که سه‌رچاوه‌که‌ی GIS‏ پانکه‌ی خوارووه و چه‌می 
(قوماش) سهرچاوه‌که‌ی قوماشی سه‌رووه و چه‌می (دومان) که سه‌رچاوه‌که‌ی 
سه‌راوی سوبحان GEL‏ و JE‏ (حه‌سار) که سه‌رچاوه‌که‌ی سه‌ید سادقی OS‏ و 
چه‌می (شه‌لم) که سه‌رچاوه‌که‌ی گوندی ريشيّنه» جگه لهو خرانه‌ی که به هاوین 
وشك ئەكەن doy‏ خرى (سووره‌جق» Glide‏ بالانته‌ران» چه‌ناخچیان) و زقربه‌ی 
گونده‌کانیشی کانیی خویان هه‌یه» ئه‌مانه هه‌موویان له وه‌رزی زستاندا پیکه‌وه 
hai‏ چه‌می تانجه‌رو له باشووری ناحیه‌که و دواتر لەگەل چه‌می زهلم يەك 
نه‌گرن و ه پژننه ده‌ریاچه‌ی ده‌ربه‌ندیخانه‌وه. 
خشته‌ی (1): 
رووبه‌ری گشتی زه‌وی‌وزاری ناحیه‌ی شاره‌زوور دوای 1958 









































00 رووبه‌ر 5000 ILI 0 ILI‏ 
جۆرى زه‌وی جۆرى زه‌وی جؤرى زه‌وی 8 
دودم دودم دودم 

‘ دارستانى سروشتىو 
ae‏ 57278 | به‌رده‌لان aay) | ee | goss‏ 
ده ستکرد 
زترتاو 15688 | ریگاوبان 5256 | له‌وه‌رگای ده‌ستکرد | 227 
گاکیل 7 | باخ 1402 | ناکشتوکالی 9711 
كؤى گشتی 6 دونم = 341.4 کم" 





(*) لقی کشتوکالی شاره‌زوور» به‌شی زه‌وی‌وزار: 2006. 
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له OC) ag GEE‏ دم رکه وخووه كه go‏ تكله )57278( 
دونمه و رئژه‌که‌ی ( %42 ) هه‌موو زه‌وییه‌کانه و چاندنی يشت به ئاوی باران 
ثه‌به‌ ستی» دواتر زه‌ویی به‌راو که رووبه‌ره‌که‌ی )22647( دونمه و ریژه‌که‌ی 7۵17ی 
هه‌موو رووبه‌ره که‌یه و هه‌روه‌ها ژیرئاو که نّهكهويّته باشووری ناحیه‌که و هه‌ندی 
سال ثاوی ده‌ریاچه‌ی دهریه‌ندیخان دایثه‌پوشی که رووبه‌ره‌که‌ی 15688 دونمه و 
ریژه که‌ی 9011ی هه‌موو جوره‌کانه» به‌لام دوای کشانه‌وه‌ی ثاوه‌که له وه‌رزی 
پایزدا ئەکرێتهوه به شووتی و سه‌وزه» وه گه‌نم لهو سالانه‌ی که باران که‌مه و 
دایناپوشی. SOLE‏ باسه نهو زه‌وییانه زور به برشتترن له زه‌وییه‌کانی تر. نهو و 
جوره‌کانی تر به هه‌موویان ریژه‌ی ( %30 ) زه‌وییه‌کان Lis‏ نه‌هیّنن‌و هه‌موویان 
سوودی خویان هه‌یه . 

باسی دوودم : كه شدى د يمؤكرافى و نه‌سنوگرافی 

نهو ههموو (گرد و ته‌په) خول و ده‌ستکردانه‌ی doy‏ كردهكانى (فاليجق» 
مووان» سوارى» شيّخ عهلى» سه‌راو» قلرخ» ههياس» ته‌پهره‌ش» شاتوان» شاملو› 
سادق» مه‌سه‌کان» ali‏ عه‌لیاوا؛ قاینه‌جه» کیله‌که‌وه) وه تەپە چه‌قه‌لان و قهلآى 
شجاع و قهلاکورکوره» که هه‌ندیکیان پان‌و فراوانن و هه‌ندیکیان به‌رزترن‌و 3-2 
کیلزمه‌تر له یه که‌وه دوورن» نیشانه‌ی نهوهدن » که مرؤف ھەر لهكؤنهوه به چری 
لهم ناوجهيهدا نیشته‌جیبوون. پیّش به‌رپابوونی Sida‏ یه که‌می جیهانی (1914- 
y (1918‏ دووه‌میش ( 1939- 1945( ی زایینی ریگه و هه‌وارگه‌وی تبره و خيّله 
كؤجهرهكانى هؤزى گه‌وره‌ی جاف بووه ھەر له: (شاتری» که‌مالّه‌یی» روغزایی؛ 
مکایه‌لی» ته‌رخانی» گهلالی» باشکی» شیخ سمایلی» مامویی» سۆفيوەن› نەژوێنى› 
هاروونی» یوسوجانی) (خشته‌ی Gogh) (l‏ ۰۲۰۰۹ ص۷:). که هه‌وارگه‌ی تايبهتى 
خویان هه‌بووه له ناوچه‌ی گه‌رمیان و شاره‌زوور و مه‌ریوان. دوای ته‌واوبوونی 
وه‌رزی به‌هاری پیده‌شته‌کانی گه‌رمیان (کهلار» سه‌رقه» کفری) له مله‌ی 
په‌یکولی‌و گوی چه‌می سیروانه‌وه» ھەر خیلّه‌و به‌ره‌و هه‌وارگه‌کانی خویان له 
ناوچه‌ی شاره‌زوور به ریکه‌وتوون و دواتر له ييّنجوينهوه به‌ره‌و ناوچه‌ی شليّر و 
ناوخوان و doda‏ شاره‌زووره‌ی مه‌ریوان روشتوون. له ساردی پایزدا به هه‌مان 


رێگه و هه‌وارگه‌ی خویاندا شقربوونه‌ته‌وه و زستانیان بردووه‌ته‌وه هه‌وارگه‌کانیان 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۹۳ 


رؤلى که‌لتوور و که‌له‌پوور و فؤلكلؤر له يهرهييّدانى تابوورى... 


له ناوچه‌ی گه‌رمیان. میجه‌ر سؤن Ely Banister Soane‏ ر 1881— 1923 ) له 
Ns‏ 1014 19وی اا مؤي شاف بو تر وكات که هه زره کی شتا له 
ناوچه‌ی گه‌رمیان و شاره‌زووریش نیشته‌جین» بهم شیوه‌یه‌ی خواره‌وه پولین 
کردووه (خصباكء ۰۲۰۰۰ ص۱۷۲). 


خشته‌ی ژماره )2( تبره‌کانی جاف 1918-1914 CV‏ 



























































aA ژماره‌ی هنز‎ E 
تیبینی‎ us زنجبره | ناوی تبره‎ 
خیزان | سوار | پیاده‎ 
کوچه‌رن‎ | 400 | 300 | 0 ERE 1 
مكايهلى 2000 | 7000 | 1500 | كۆچەرن‎ 2 
وحه‌رن (بەشێکن له‎ 
کچ تسشن‎ 200 | 200 | 500 pijí 3 
روغزایی)‎ 
باشکی 0 | 100 | 100 | کوچه‌رن‎ 4 
کوچه‌رن‎ | 200 | 100 | 500 TIR 5 
که‌ماله‌یی 500 | 150 | 200 | کوچه‌رن‎ 6 
گلالی 0 | 700 | 1400 | کوچه‌رن‎ 7 
وحه‌رن (به شتکیان له‎ 
موو | كفجهرن (به شیکیان‎ | s00 | 1800 شاتری‎ 8 
سهيد خهليل نیشته‌جین)‎ 
شیخ سمايلى | 1000 | 100 | 700 | کوچه‌رن‎ 9 
كۆچەرن‎ | 0 10 60 Jogiya 10 





كه هه‌موویان دوای Side‏ جیهانی يهكهم و داخستنی سنووره‌کانی OLS‏ 
5 ی زایینی به‌پوویاندا» ھەر هه‌موویان له هه‌وارگه‌کانی خویاندا له ناوچه‌ی 
گه‌رمیان‌و شاره‌زوور و هه‌ندیکیشیان له دیوی GIS‏ نيشته جیبوون (خصباك» ۲۰۰۰ 
ص۰)۱۷۲ سهره‌تا له ڕەش دهوار و زنجدا ژیاون» له كؤتايى چله‌کانی سه‌ده‌ی 
بیسته‌می رابردوودا مال و گه‌وره‌کانیان ييّكهوه به قورو مور دروستکردووه» سالى 
4 ریگای سلیمانی - سه‌ید سادق - هه‌له بجه - پینجوین دروستکرا» پردئك 
له‌سه‌ر خرى چه‌قان و جیگه‌ی تيستاى سه‌ید سادقدا دروستکراوه و له که‌پردا 
جايخانهيهك دانراوه» چونکه ریگای جهلهب و قه‌تار و کاروانی و بازرگانیی نيوان 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ ye 


رؤلى که‌لتوور و که‌له‌پوور و فۆلكلۆر له پەرەپێدانى تابوورى... 


lsat Bois erates BC هييف‎ CoS وو کا‎ Bi yes 
هه‌ندی له خان و چایخانه له سه‌راو» خه‌رابه (سه‌ر بی که‌سه)» خه‌راجیان مابوو.‎ 
1950 سال 1945 گوندی سید سادق گەشەی کرد و سالی 1949 رادیز و لوری و‎ 
جیّبی (تاسكى مودیلی) تیهاتووه. سالی 1953 بنکه‌ی ته‌ندروستی‌و 1955 بووه‎ 
به‌ناوه‌ندی ناحیه‌ی شاره‌زوور و قوتابخانه‌ی تیدا کراوه‌ته‌وه و بنکه‌ی پولیسی بق‎ 
ساره‎ vagy a گرو قبیی ول رومن‎ Ny اتراو سالی 61963 شی‎ 
گونده‌کانی 69 گوند بووه (بابان» ۰۲۰۰۷ ص218-717). زه‌وییه‌کانی به‌زفری مولکی‎ 
به‌گزاده‌کانی جاف بووه. دوای رووخانی سیسته‌می پاشایه‌تی )1958( و‎ 
سهرهه‌لدانی فه‌رمانره‌وایه‌تی كۆمارى› زه‌وییه‌کان به‌پیی ياساى چاکسازی‎ 
عسشتركان ساره 30 سال :1958 دوست بدستهردا گرا و دان گرا به ىەن‎ 
به‎ LS و به‌راو. ناحیه‌که‎ pls جوری زه‌وییه‌کان له‎ het جووتیاره‌کانی ناوچه‌که‌دا‎ 
كەرتى کشتوکالی‌و 10 كؤمهلهى هه‌ره‌وه‌زی كشتوكالىو دوو تراکتقری رووسی‎ 6 
تایه زنجیریان له جوری ( ۸۲ )دا به ھەر هه‌ره‌وه‌زییهك لەگەل دابینکردنی‎ 
كؤمباين بق دره‌و و کردنه‌وه‌ی قوتابخانه و هه‌لمه‌تی نه‌هیشتنی نه‌خویّنده‌واری له‎ 
هه‌ندتك له گونده‌کاندا له سهرهتاى شه‌سته‌کانی سه‌ده‌ی بیسته‌می رابردووه‌وه‎ 
ده‌ستی پیکرد. به جوريك شاره‌زوور وەك ته‌شتی نانو زه‌میله‌ی خوراکه بق خؤى و‎ 
ده‌روپشتی» ھەر ثه‌وه‌ش وایکرد ریژه‌ی دانیشتوانی به‌خیرایی گه‌ شه بکات له‎ 


ژیانی كؤجهرييهوه بق گوند و شارنشین (ره‌شید» ۰۲۰۱۳ ص١01).‏ خشته‌ی )3( 


خشته‌ی (3): گه‌شه‌کردنی دانیشتوانی ناحیه‌ی شاره‌زوور (13 ,14 ,19): 























ساله‌کان | كوندنشين % شارنشین % إكؤى گشتی 
1957 7771 87 1151 13 8949 
1965 9197 77 2700 23 11897 
1977 14806 65 7895 35 22701 
1987 19527 34 26193 57 45720 
2009 17751 26 51015 74 68766 
2017 22486 26 64624 74 87110 
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رؤلى که‌لتوور و که‌له‌پوور و فؤلكلؤر له پەرەپێدانى تابوورى... 


day‏ نه‌وه‌ی خشته‌ی )3( peti‏ ثه‌وه‌مان پیشان نه‌دات» که دانیشتوانی 
گونده‌کان به به‌رده‌وامی كؤجيانكردووه بق شاره‌کان بههؤى زولمی ده‌ره‌به‌گ و 
سهرکاره‌کانیان به‌تایبه‌تی له سه‌رده‌می فه‌رمانره‌وایه‌تی پاشایه‌تیدا و هه‌روه‌ها 
زولمی بازرگانه کشتوکالییه‌کان و سهلهم و سوو فروفيّلى زفریان و ناثارامیی 
ناوچه‌که به‌هزی شهرى کورد و عيّراقو گواستنه‌وه‌ی گونده‌کان‌و شهرى عیراق 
obs‏ و رووخانی سه‌رجهم ناوچه‌که و گواستنه‌وه‌یان بق کومه‌لگه‌کانی نه‌سر و 
باریکه‌ی زقره‌ملی و شه‌ری که‌نداوی يهكهم و به‌سه‌ربازگه‌کردنی ناوچه‌که و 
دامه‌زراندنی کویرانه‌ی خدلك له که‌رته خزرمه‌تگوزارییه‌کاندا و بايه خنه‌دان به 
لادیکان له پووی خزمه‌تگوزاریی پیویست و ریگاوبانه‌وه. 

باسی سییهم: ژینگه‌ی سروشتی ناحیه‌ی شاره‌زوور 

ودك ده‌بینین خاك و ئاووهه‌وای ناحیه‌ی شاره‌زوور هه‌ميشه له‌بار بووه بق 
ژیانی سه‌دان جور له گژوگیای سروشتی‌و ئاژه ل و بالنده‌ی كيّوى و مالی» که 
ته‌کری پولین US‏ بق رووه‌کی سروشتی گوی چه‌مه‌کان Jog‏ (چنار» بى» بنه‌واچ» 
يهلك» لاولاو» تورك» حهسير» دهلاو» زه‌ل» قهرهم» کورتو» ته‌رو» پیکه» ييزلك» 
قه‌وزه» پوشه)» ههرودها رووه‌کی سروشتى گوی جوگه و ده‌شته‌کان Hog‏ 
(که‌رکول» گاشاخه» که‌رته‌شی» گه‌رچه‌ك» خریئله» حوشترخور» که‌لهوی» خه‌رته‌له» 
لوسکه قنلاشکه ده‌رزیله» سی يهره» AS‏ زه‌رده » گولاله‌ی خاشخاشه)؛ 
بزاره‌کانی ودك cd tds)‏ خرنووك» قه‌لاس» پولکه» گلیّنه ره‌شه» خوشيك» 
سیفلوکه» قازیاخه» سرناتك گونه‌سه‌گانه» په‌یکول» سمل مووسهنهك» نمره؛ 
قه لاس» مره‌کوهژه» په‌یکول» هه‌رین مه‌له‌ویچه» گیاکه‌له» مرقر» کاروش» قاب 
که‌وه‌له» داروجان» گوزالکه)» هاوکات تهو گژوگیایانه‌ی که Gabe‏ خوراکی مروف 
بوون ودك (چاوه‌زه‌له» چاوبازه‌له» خه‌رته‌له» قارچك. توله‌که» زاخ» هاز» قنگر» 
گوزروان» گوی به‌رخه» کووزه‌له به‌توله» پونگه» تریشکه)» جگه له رووه‌کی 
بؤندارى doy‏ نیرگس و ره‌یحانه‌ی کیوی‌و كولاله» چاوه‌پشیله‌ش بق ده‌رمان. لەگەل 
بوونی نه خؤشى و میّرووی زیانبه‌خشی doy‏ (سون» کولله» هاری» cde‏ گه‌نه؛ 
کرنگ سیسرك» گوپره‌سووره "خالخالؤكه" نه‌خوشی کشتوکالی وەك (شهراء 


شبرینه» بنه‌وشکه) كه به دوعاو نوشته و ده‌مبه‌س بهرگرییان Y‏ ثه‌کردن. 


۳5 گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


پولی که‌لتوور و که‌له‌پوور و فۆلكلۆر له پەرەپێدانى تابوورى... 


ههرودها ثازه‌لی Jada) dey weg iS‏ گورگ» که‌متیار» رنوی» که‌روتشك» 
سوچهر» يشيلهكيّوى» ژژو» به‌ران)» بالنده‌ی کیویی doy‏ (چۆلەكەپاسارى› 
ريش ول > پلی سرگ» په‌ پوسلیمانه» فشه‌کلاونه» copa‏ که‌نه‌سمه عه‌یانه‌مه‌ل» 
تهيرهئه بابیله » شینه شاهق» واق» بايەقوش› کونه‌به‌بوو» که‌پوکه‌ره» بهته جهرمهله» 
واشه» flaw‏ دال» قاژه ره‌شکه» کوتر» قزاکه» قشقه‌ره» پیوه‌قنگه» گامارق 
شه‌لاقه» ده‌نووك سووره» ماسیگره دارکونکهره» قاز» سونه» فیسقه» حاجی 
له‌قله‌ق» پۆر› کوله‌فره» زیقاوگه» مره‌ره‌شه» كلك هه‌لته‌کتنه» شوان خهلهتيّنه» 
سویسکه» قوراویلکه» میّشه‌سی» شه‌مشه‌مه‌کویره» قوریاق» ماسى» مارماسی 
كيسهلٌ» قرژانگ» جه‌لاوی» سه‌گلاو» مشك» رزق "جرج" بزنمژه» مار» مارمه‌زوکه» 
دوويشك "جزهويياله"» قؤلانجه» جالجالؤكه؛ مترووله» زيكزيككهره؛ په‌پووله؛ 
يووش بهقنكه» زهردهواله» خه‌ره‌نگه‌زه ¢ مئشه‌سه‌گانه» میشووله» هووره» 
كودئه ستیره» کیچ» ئه‌سپی» ههزاريئ). جكه له چاندنی دانهويّلهى زستانه و دیمی 
sf ۰ y ۰ r‏ ۰ او بس 3 | . s.y x‏ ۷ ۷ 
dey‏ (گه‌نم» جو نؤك» نيسك» ياقله» ره‌شکه» که‌تان» دروری و (ais SUIS‏ جگه 
له به‌روبوومی هاوینه‌ی به‌راو وەك (مه‌ره‌زه» لوکه» تووتن» گوش› گوله‌به‌روژه؛ 
شووتی» كالهك و تروزی به‌راو» زهرات» خه‌یار» بامیه» ته‌ماته» کووله‌که» باینجان؛ 
لؤبياء ره‌یحانه» هه‌زبیله» بسته)» وه سه‌وزه‌ی زستانه و هاوینه‌ی ودك : ( پیاز 
سبر» توور» سلق» شیلم» که‌وه‌ر» که‌ره‌وز» ته‌ره‌تیزه» چه‌وه‌نه‌ر» سیوی بن عه‌رز؛ 
ته‌رخوون» شملى» که‌لهرم» قه‌رنابیت» برؤكلى)و داری بهرى ودك : (ههنار» 
هه‌رمی» قه‌یسی» هه‌لووژه» تری» سیو» قوخ. نارنج) له زه‌وییه به‌راوه‌کاندا 
که چینران» له‌پال به خیوکردنی تاذهلى مالی dey‏ : (مەر› بزن» گا› مانگا» كهر» 
ماین» ئهدسب» هیستر» سه‌گ. تانجی» که‌رویشك. قه‌ل» قاز» سونه» کوتر» هه‌نگ و 
ماسی) لهم دوایییانه‌دا به خيّوئه كران. 


باسى جواردم: بارودؤخى نابوورى و کومه لايهتى 

بارودۆخى تابووری و کزمه لایه‌تی كورد جهندين چەرخو رۆژگار و قؤناغى 
جوراوجوری تیپه‌راندووه و ههميشه له خهباتى سه خت و ير ره‌نج و خویناویدا 
بووه له ييّناوى بوون و مانو بهرهوييّشجوونى ژیاندا» ههر له دابينكردنى شوینی 


نيش به جیبوون و خوراك و يؤشاك و ده‌رمانهوه تا يِيّداويستييه مادى و 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۹۷ 


رؤلى که‌لتوور و که‌له‌پوور و فؤلكلؤر له پەرەپێدانى تابوورى... 


روحییه کانی GS‏ ژیان. سهبارهت به جیّی نيشته جيّبوون سه‌ره‌تا له زنج‌و که پردا 
زياون» دواتر رهشدهوار كه پێکهاتووه له : ( تدخت» هه‌سوون» كؤمانج» كير cdl‏ 
cal‏ ميّخ» چیخ» ميّكوت» سهره‌ك. بنهك» سنك. به‌لو) 0 له سهرهتاى 
جلهكانهوه ده‌ستیان کردووه به دروستکردنی خانوو گه‌وری ولاخه‌کانیان 
به‌سه‌ریه که‌وه به قورو مور (سرگه) که پیکهاتبوون له : ( ژووری نوستن» گه‌ور» 
گایه‌ن» کولانه» كؤزه» ئاخور› به‌نبرگه» دەسەك› رایه‌له» گورگه» کوله که چرپی و 
به زەلو قه رهم سه‌ریان ثه‌گرت و گله‌بانیان ثه‌کرد. کونه‌واجه (کلاوروشنه)یه‌کیان 
تيا ثه‌هیشته‌وه» بهلام تاق يان ده‌لاقه (په‌نجه‌ره)ی نه‌بوو» بانگردینیان له سه‌ربان 
دائه‌نا بق تكه (دلؤيه)ى زستان» به چۆلەپێچەن يان قابی و جهيهر که له‌سه‌ر 

یه نكهيهك دایان نهنا بق گرتنی ده‌رگای سهره‌کی (که‌لهوه‌ر). يەك کوانووی 
تیابوو بو چا و چټێشت لیِنان‌و خۆ گه‌رمکردنه‌وه و پووناکیی شهو. خوراکی نهو 
سه‌رده‌مانه نان و خه‌پله بوو له گه‌نم يان Je‏ يان زهرات» که که‌ره‌سه‌کانی (ئاردء› 
ته‌شت» ساج» سیکوچکه. ينه "ددرخونه ۳ ماگه» هێلەك› سهردؤله) که ثه‌کرا به 
هه‌ویر و گونکه و نان. سووته‌مه نییه‌که‌ی پووشکه و جيلكه و ته‌پاله و پشقەل 
بوو. بو چا GLY‏ که‌ره‌سه‌کانی (قزری» کتری» پیاله» ژیرپیاله» که‌وچکی چا 
باولێکی دار بق هه‌لگرتنیان هه‌بوو. دۆ» که که‌ره‌سه‌کانی پیکهاتبوو له : (سټپاء 
دوژه‌نکه» گوریس» مه‌شکه» ئەرخورد› به‌ن» هه‌نگل» يشك) 2 ساوه‌ر» دؤينه» 
ترخینه» فرق» گوله‌پروزه» دوخه‌وا» ماست» Co 4S‏ يهنير» که‌شك» خه‌سته» که‌لانه» 
مزرؤكه» کزینکه» برویش ناوساجی» کولیچه» توله‌که» زاخ "yla"‏ قنگر» قارچك؛ 
كووزهله» گۆزروان› يهليينه» سه‌لمکه» هتلکه» ترش‌و گوشت» فرووجاو» که شکه ك» 
سه‌روپی» خومهرهشى» شبره‌وا» خورماورؤن» شورمه‌زه» بهلام برنج زور به كهمى 
بهكارهيّنراوه. يؤشاكى پیاوان بريتيبوو له (كهواء سهلته» دهريئ» يشتويّن» 
(مشكى يان جامانه» يان ھەر يهرؤيهكى تر)» ته‌قله (کلاو)» فه‌قیانه» سؤل» 
كەوش› پووزه‌وانه» که‌چه (فهرهنجى)» كلاوەزەر› خهنجهر» ته‌شوی» تفه‌نگ» 
ده‌مانچه» فیشه‌کلغ» که‌ره‌ك بق لای ئاژەلڵ› تاقمی تەراش. بهلام يؤشاكى ژنان و 
که‌نيشك پیکهاتبوو له (کراس» کهوا» سهلته» دەرپێ AEA EA‏ سو iad‏ 


پزوین» له چك» چاره‌که» ميّزهر (هه‌وری و يووشيّن) بق خق رازاندنه‌وه‌ش (كلاوزهر» 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ A 


رؤلى که‌لتوور و که‌له‌پوور و فۆلكلۆر له پەرەپێدانى تابوورى... 


تاکه يؤيله» ملوێنکه » مورووی زه‌ردوویی» شیلان» کرمه‌ك لاگبره» پشته‌سهره» 
که‌مه‌ره» لووله» هه‌یاسه. بازن» بازیوه‌ن پاوانه» کلکه‌وانه» سملو میخه‌ك» 
ژیرچه‌نه» گه‌ردانه» كواره» كور همه كه » لووته‌وانه» گێلگێله› گووبه‌روك» میخه‌کبه‌ن» 
دوكمهو دولاب» پویله» «Sal‏ گزنیژه» مله‌لبره). جگه له هه‌ندی که‌ره‌سه‌ی 
جوانکاری doy‏ (خه‌ت‌وخال کوتان» دانی ثالتوون دروستکردن» خه‌نه و وسمه» 
كلو کلدان‌و ميل جهوكء COLE‏ دار» ئاوینه» سابوون) » كه زوربه‌یان له گورانییه 
کوردییه فولکلورییه کاندا ره‌نگی داوه‌ته‌وه. بهلام يؤشاكى منال ههر کراسی 
دهره‌دامان‌و کوله نجه بوو»» که نوشته و زه‌نگله و کلانه‌که‌وه‌ی پیا هه لواسرابوو بق 
چاوه‌زا تا كؤتايى چله‌کانی سه‌ده‌ی رابردوو زؤريهيان پیخاوس بوون. به‌لام 
پیداویستییه‌کانی ناو مالو ئیشی روژانه به گشتی پیکهاتبوو له (بهره) که به 
ته‌ونکردن له به‌نی مووی بزن که به ته‌شی ریسرابوو دروست LS‏ و ده‌زگاکه‌ی 
پیکهاتبوو له )2( کوله‌که» بنتيّزه» كورد» CJL‏ که‌لکیت» هه‌يك. قولاپ» مەقەس› 
سهكق) O‏ ته کینمه‌گ (له‌باد)» حه‌سسر ليّفه» بوخچه» مه‌وج» هۆر» Gi‏ خورج» 
هه‌وانه» جه‌وال» تووره‌که» خويّدان» هه‌ندیکیان وه‌ك پێخەف له‌سهر ههرزالهى 
ماله‌وه دائه‌نران. گورنس» که‌ژوو» گوله‌نگ» چه‌له‌مه» گوزه» دیزه» کونه» جه‌وه‌نه» 
مه شکه » مه شکوله» که له‌سه‌ر کونه‌لان دائه‌نران» قازان» تماق له‌گان» dÍ yola‏ 
ده‌وری» كاشى» كهوحك» كهوكير» که بو چیشت GLY‏ و خواردنی به‌کار Ol Aad‏ 
يياله» ژیرپیاله» ته‌شپی شه‌کر» شهكرشكيّن» باول» كترى» قؤرى بق جاليّنان» بق 
جگه‌ره‌کیشان: کیسه» سهبيل» تووتن» سيغار» پیو» چه‌خماخ. هه‌روه‌ها سينى و 
مه‌سینه و ده‌ستشوری مس هیزه» هيزؤلكه بق ‘Oh‏ چیخ» چیخو‌لکه» puda‏ له 
بيكه و حه‌سبری ada‏ دروست نه‌کران. ئاوانو ده‌سکه‌وان» دول و ده‌سکه‌دول» 
قولینه» تولینه» سه‌به‌ته» زه‌میله» به‌رچینه»» ته‌يکه كه له توولی بی دروست 
ثه‌کران. جگه له چه‌ندین که‌ره‌سه‌ی تر که بیگومان هیچ ماليّك هه‌موویانی نه‌بوو» 
ga‏ یارمه‌تی به‌کتریان ثه‌دا» doy‏ : ( ته‌شوی» پاچ› بیل» خاكهنان قولنگه» 
ته‌ور» ته‌وراس» ته‌ورزنن» گالۆك› گلاکوتك CH‏ سیپال شوردن. ده‌رزی» به‌ن» 
سووزن» ييك» نويّلٌ؛ داس» داسۆلکه»› ئەسكەنە› ھەرە› چەقۆ› cadlas‏ بربه‌ن» 
هه‌سان» ميّخ» میخس که کوته‌ك» میکوت تيلا چه‌کوش» ته‌له» فاقه» شهن» 


گوشاری ئه‌کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۹ 


رؤلى که‌لتوور و که‌له‌پوور و فؤلكلؤر له يهرهييّدانى تابوورى... 


سيّلك» کهو» بیژن» كلكير» هيّلهك» ره‌شکه. ته‌شی» خویدان» که‌نو» زه‌نگ» 
گوله‌نگ» جله‌و» له‌قاو» رەشۆ› جلء کورتان» کوپان» زینی دسب و ماين که 
پیکهاتبوو له (زین» سه‌رزین» له‌قاو» ورزه‌نگی» ژیرزین» که‌لپوز» به‌ره‌ك» پاشوو» 
k*k‏ 
ژیرسك» (aulai‏ ` ' بۆ تهنكو پالوو. ئیشه‌کانی 945 سه‌رده‌مه بريتى بوون له 
(جووتیاری» ره تنجوهری» گاوانی» شوانی» ناشه‌وانی» قوره‌کاری» مزگه‌ری» 
خه‌راتی» هه‌لاجی» پینه‌چیتی ته‌نه که چیتی و کریکاری). گرنگترینیان که 
جووتیاری oy‏ واته چاندن‌و ئاژه ل به‌خیّوکردن بوو که هه‌رچوار وه‌رزه‌ که بی 
پشوودان به‌رده‌وامبوون. وه‌رزی چاندنی زستانه مانگی تشرینی يهكهم پیش 
بارانی په‌له» زه‌وی توو gL S45‏ به (وشكهكيّلٌ) يان دوای بارانی do‏ ثه‌چینرا به 
(گه‌نم» جۆ› نوك» نيسك» که‌تان» ره‌شکه) له )43396 دیمه‌کان به جوونی رگا 
هیستر» کهر)و به هه وجار ثه‌کیلرا كه پیکهاتبوو له (ده‌مه‌گاسن» هه‌وجار 
زد مژان» ههيه» بانمله» كهلهمه» ده‌سه‌که‌وشه» نه‌قیزه)*. له هاوینی 
داهاتوودا به داس دره‌ویان ثه‌کرد جگه له نۆك به (ده‌سکه‌نه)و ثه‌کرانه (چەپك› 
سواله» كورزه»- مهلؤ» شارا) و به کولی ژن کیشهنه‌کرایه سەر (خه‌رمان). دواتر 
قرچی خهرمان دائه‌خرا به (5-4) گا يان هيّستر يان كهر قرچ له دوای قرج 
خه‌رمانه که Ó‏ کوتراو له کوتاییشدا (ورد ه‌کوت) S45‏ ولاخه‌کان 944s)‏ ¢ ناوه‌ند» 
سه‌رپه‌ریان) هه‌بوو» هه‌رکامیکیان لاسار بوونایه پییان هوت (گیّره‌شیوین). له 
گورانیدا نه‌یانوت (حاحای گاگیره توزی بن خه‌رمان — ئاوی جامه‌که‌ت ail‏ بووه به 
ده‌رمان). ئینجا خه‌رمانه کوتراوه‌که ئهکرا به (تارمه)یه‌ك و ړوو له بای روزناوا 
(شه‌مال) به شەن و سيّلك به با ئه‌کرا» مه‌وله‌ویش به ھەر مه‌به‌ستيك بيت 
وتوویه‌تی (خه‌رمانی خه‌مان هاوه‌که‌ل باوه — شه‌نکه‌ر يهكيّكه دوو شەن به‌لاوه)؛ 
(موده‌ریس» ۱۳۸۹نیرانی» ص ۲۳۷). به (بێّژن»› که‌و» كلكير) کوزه‌ره و به‌ربا ئەكرا 
و خؤلهكهى g‏ ئەگىرا ياك sgil S45‏ له (سه‌رکوزه‌ر و چه‌ولوك). دوای 
* 
سوورکردنی» به‌رهه‌مه‌که خرئهكرا hs‏ تهوترا Gia)‏ '» به ته‌نه‌که ثه‌کرایه هقرو 
هه‌مانه و به هه‌ره‌وه‌زی تهبرايهوه به‌شی باراشی زستان‌و تۆو نهكرايه چال. به‌شی 
ئالفو دانی مريشك و دؤينه و ساوه‌ر و ترخینه‌ش له هؤر و هه‌مانه و که‌نوودا 


ھەلئەگىرا. pú‏ يرؤسهيه بق هه‌موو جوره دانه‌وئله‌کان dey‏ یه که تەنانەت مەرەزە 


CEY) گوشاری ئه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ yy. 


رؤلى که‌لتوور و که‌له‌پوور و فۆلكلۆر له پەرەپێدانى تابوورى... 


و گوله به‌روژه‌ش» دواتر به (ره‌شکه) کاکه‌یان GLUISG‏ كايهن بق زستانی 
ولاخه‌کان» که لەگەل کوزه و کولانه‌دا پیکه‌وه‌بوون. بق گه‌نم و جۆ هارين چه‌ندین 
موره‌سه‌نگ» بلسك. ته‌وه‌ر» به‌رداش» دولیان» چه‌قچه‌قه» پێ› تارمال» پوت 
kk‏ 
GES a‏ ۰ ۰ + ناشه‌وان هزه Gal‏ ودركه كرت که 1011 Abo Sybe‏ 
وه‌ستاش سالانه ناشه‌که‌ی نوژه‌ن نه کرد ه‌وه. ھەر ئاشهوانێك زیاده‌ی وه‌ریگرتایه 
واته (گه‌ندهل) بوایه ئه‌یانوت فلان جگه له مزه (جزه‌مزه» ثارده‌واره» 
هه‌قه چرا)ش وه‌رئه‌گری. وه‌رزی چاندنی به‌هاریش له به‌راوه‌کاندا دوای جومالی 
کردنی جژگه‌کان SH‏ و تووتن‌و گه‌نمه‌شامی دائه‌چینرا» مه‌ره‌زه‌ش به هه‌ره‌وه‌زی 
(تیرو پاراو) LSE‏ و دوای چاندنی (گۆخل)ی بۆ دائه‌نراو (شكارته)ى بق دیاری 
ثه‌کرا جگه له 10۱1ی كؤى به‌رهه‌مه‌که . ئه‌ویش ئیشی تهنيا (داسمال)ی 
جوگه‌کان‌و پاراوکردنی روژانهی مهرزهكدى له‌سه‌ربوو له‌گهل (سه‌رپاج)ی 
دارووجان‌و Cole‏ تری مه‌ره‌زه‌که. هه‌موو دره‌و و خه‌رمان و هه‌موو کاره‌کانی تری 
ودك (خه‌له) تهكراء جهلتووك ئاشى تایبه‌تی هه‌بوو ليِى (كره) ثه‌کرا و نه‌بووه 
برنج‌و له که‌نوو هؤر و هه‌مانه و تووره‌که‌دا هه‌لنه گیرا. به‌لام لوکه ئه‌چینراو دوای 
بزار ئاوو خزمهتكردنو پیگه‌یشتن (قوزاخه‌ته‌قین) ئەچێنرا ثه کرایه فه‌رده و 
ئەشێلرا و قه‌بلاخ ثه‌نرا بو فروشتن» تووتنیش دوای چاندنی به Youd‏ له شه‌تلگه و 
ليّدانى له دیراوه‌کاندا و خزمه‌تکردنی تا پیگه‌یشتن حين حين cys)‏ كهلا» ناوه‌راست» 
سهركهلا) گه‌لاشکین LSE‏ و به شهلته نه هيّنرايه بن که‌پر و به (سیخ‌و شریت) Y‏ 
Loa‏ و له (چه‌رداخ) ثه‌درا بق وشکبوونه‌وه دواتر تثه‌خرایه (زینان) بق خاوبوونهوه 
وله قالبدانى له سندووقى داردا» دواتر گونیه تیگرتنی که oy‏ نه‌وترا 
(فهردهتووتن). لؤكه و تووتن تهدرانهوه بازركانه كشتوكالييه ناوخؤيييهكان 
له‌جیاتی (سهلهمو سوو)ی زستان که جهندين فيّليان لى تهكردن له کیلانی 
زهوييهكهوه تا نووسینی قه‌رزه کان‌و کیشانه‌ی به‌رهه‌مه که و نرخه که‌یدا» به هه‌مان 
شيّوهدى دهرهبهك و سه‌رکاره‌کانیان و له كؤتاييدا زؤرجار به قهرزارى ثه‌مانه‌وه؛ 
زؤربهى ئيشهكان به (گه‌لهجووت. ده‌سه‌وام» كهلهدرهو) تدكران» فروشتنی 
(ماست. دق» هیلکه. تهماته» باميه) تا كؤتايى شهستهكانيش نهنكى بوو. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۷/۱ 


رؤلى که‌لتوور و كهلهيوور و فؤلكلؤر له پەرەپێدانى تابوورى... 


سهبارهدت به بهرويوومى ثاژه‌لی شيرى (مهرٍ و بزن و مانگا) ثه‌کرایه ماست و 
150545 (ئه‌کیزرا) که که‌ره‌سه‌که‌ی پیکهاتبوو له «سیپا» گوریس ئّه‌رخورد؛ 
دوّژه‌نکه» مه‌شکه هه‌نگل» پشك. به‌ن) t‏ كدردى: لا جیا ثه‌کرایه‌وه و به پونی 
كهيانكرده (هیزه و هیزولکه) بق زستان‌و دوای جیاکردنهوه‌ی به‌شی خویان و 
دراوسی له دق (دژوشکه/ کامکه» خه‌سته» دوینه‌یان) Y‏ دروست ئهکرد. له بواری 
ئازه لیدا ئیشه‌کانی (شوان» گاوان» به‌رخه‌له‌وان» گویره‌وا» نؤرهران» نوره‌گا) 
هه‌بوو. بق پاراستن له میّرووه زیانبه خشه‌کان و نهخؤشى په‌نایان ثه‌برده بەر 
(پاسه چوله‌که و به‌راز به ته‌نه‌که slaw‏ داهول» چاوه‌زار» ده‌مبه‌س» قورئان 
هه‌لواسین؛ ده‌می گورك به‌ستن) به دوعا و خویندن به‌سهر چه‌قودا. رؤلى ژن له 
wily‏ ثابووری و کومه‌لایه‌تیدا بههؤى پیاوسالارییه‌کی تونده‌وه له کومه‌لگه‌ی 
کورد ه‌وارییدا زور قورستر بووه» واش هه‌ميشه به که‌متر سه‌یرکراوه له پیاو. ھەر 
له کاتی دایکبوونییه‌وه جیاوازی کراوه» پیّیان ناخوشبووه کچیان بووه» ودك كور 
OLS‏ بق نه‌گرتووه له دژی (شه‌وه‌گرتن) ههر له‌سه‌ر بیْشکه‌وه که پیکهاتبوو له 
(لانکه» ده‌سرازه» دوشه‌ك» بلوێر› سه‌رین» سه‌ردله» ته‌تکه‌و موروو T‏ كان 
له میئلوو جولانه‌دا به گه‌وره و بچووك Ludi‏ به شوو» old‏ ثه‌کرده‌وه نئه‌بووه 
کاره‌که‌ری مال له نانکردنه‌وه به (ساج» سیکوچکه ته‌شت» ماگه» دەرخۆنە› 
سه‌ردوله» کوانوو) تا چیُشتکردن ناو ته‌پاله» پووشکه‌هیّنان» ثاژه‌ل دۆشىن› 
كهورمالين» کادان» مه‌شکهژه‌ندن» ته‌شی» ته‌ون» پیسته خؤش كردن بق که‌ره‌سه‌ی 
ئاو و دق» ده‌سار» سه نتركؤكردنهوه بۆ تهياله دروستکردن» ههر هه‌موو تيشى مال 
لەگەل ئیشی دهشت له (کیشه گیره» بزار» لؤكه جنين» تووتن ليّدان) لەگەل 
ئەوەشدا مافی ئهوهی نه‌بوو بخريّته بهر خويّندن يان به نابهدلى تهدرايه (پیاوی 
پیر» ئامۆزا) به شيربايى يان ژن به‌ژن و سی بهكايى» سەر به ههوئ كه زؤرجار 
تهلاق يان تهلاق به تهلاقى ل هكهوتهوه بی گویدانه حهز و ثاره‌زووی خوی و 
لانهوازيوونى خوی و منالهكانى و پاره پیوه‌به‌ستن له كاتى ته‌لاقداندا» جگه له 
كيّشهكانى (خه‌سوو» خه‌زوور» باوهزن» باوهيياره» هه‌وی» دش هیوه‌رژن). 
سه‌رباری له Gla‏ و سووکایه‌تی جوراوجور له گفتار و کرداری پیاودا که زقر جار 
نه‌وترا Sau)‏ به ژن ناوه‌پی) يان (ژن دووانیان به شايهتيّك ئه (میردری)» جگه له 


CEY) گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ VY 


پولی که‌لتوور و که‌له‌پوور و فۆلكلۆر له پەرەپێدانى تابوورى... 


کوشتن» خوکوشتن» خوسووتاندن» خوخنکاندن» منال جیهیشتن و ده‌یان زولم و 
سته‌می ديار و نادیار و هه‌ست gl Seis‏ هه‌بوو که بیگومان نیشانه‌ی نه‌زانین و 
هؤكارى سه‌ره‌کی دواکه‌وتنی کزمه‌لگه‌ی کورده‌وارییه له شارستانييهت و جیهانی 
ئەمرۆدا (قانع» ۰۲۰۱۶ ص۶۱۱). 


۰۷ مه ۷% ۷ 

باسی پینجهم: که له يوور و که لتوور و فولکلوری کورد 

کوتایی وه‌رزی پایز (گهلاریزان» سه‌رماوس وله و به‌دوایدا» زوقم» سیحچه» 
سه‌هولبه‌ندان» باویاران» به‌فر» ته موم ژ» set 598 94S‏ ته‌مه‌لوول) دوست 
a Sah,‏ و تا راده‌یه‌ك GIS‏ پشوودان بوو. کاته‌کانی بی ئيشى روژانه‌یان به 
(راوه‌ماسی به سه‌به‌ته» قولاپ» تۆر› ژال» راوی OF‏ كؤتر» چوله‌که» ریشوله» 
سونه» GLE GLE‏ .. هتد) به‌ده‌ست يان كوليت يان فاقه و تهله يان HO‏ و 
ساچمه‌زه‌ن يان شه‌واره و راوی tosh)‏ به‌راز» که‌رویشل) به‌سهر ثه‌برد يان به 
یارییه‌کانی (گولټّن» نانيّن» Glow‏ کیلوبه‌رد سیِرسکین» هه‌لماتین» شیروخه‌ت» 
لگاو» زورانبازی» گوریس بچرکیّنه) له رؤزدا و (چاوشارکی» گه‌نم گرد و Je‏ بلاو» 
باله که‌ی شلیقه‌ده‌ره» كلاويّن "پشکیلان » مهتهل» GL‏ به‌ربه پوچکه» نیْشکگرتنی 
منال» شهوكهر ماله‌ومال» (ALE‏ سوز» هوره» کوری زیکر و خه‌نجه‌رو زه‌رگ له 
خودان و اگر و شووشه خواردن» قسهى نەستەق› شيعر و شانامه» بهيتو 
بالۆرە› ناو و ناتؤره وتن به يدكتر و خه‌لکدا و خویندنهوه‌ی په‌رتووك و 
نامیلکه‌کانی ld)‏ میعراجنامه» روستهم و زوراب شيرين و فه‌رهاد» له‌یلی و 
مه‌جنوون» مه‌لای مه‌زبووره» خورشیدو خاوه‌ر؛ odd‏ ثه‌رسه‌لان) جگه له کادانی 
ولاخ و ثاژه‌ل. سه‌رچاوه‌ی خویندن ته‌نها مه‌لاکان بوو» سوفیگه‌ری و ده‌رویشی باو 
بوو شیِخه‌کانی doy‏ (قادر قه‌مچی ره‌شی سوله» شيّخ GL‏ ره‌سوولی توران» شيخ 
عه‌بدولکه‌ریمی که‌سنه‌زان» شێخ ds‏ حمه‌دی باخه‌کون) رابه‌رایه‌تییان کردوون له 
tS,‏ خه لیفه‌ کانیانه‌وه له ناوچه‌کاندا. ورده‌واله فروؤش به زه‌میله وه که گه‌ران» 
سه‌رتاش» خه‌رات» چەقۆتيژكەر› ههلاج» مزگه‌ری كهرؤك هه‌بوون» هه‌جیجی 
(ته‌شی و شانه‌ی داریان ثه‌هیّنا و بنیشت به په‌پق. له گونده ناوداریه‌کانه‌وه باره 
داریان Lads‏ بق فروشتن. ده‌هولکوت‌و زورناژه‌ن له تیرانه‌وه ثه‌هاتن J‏ 
شایییه‌کان پیّیان نه‌وترا (لوتی). قهرهج هه‌بوو» عه‌ره‌ب به حوشتر خورما و 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۷۳ 


رؤلى که‌لتوور و که‌له‌پوور و فؤلكلؤر له پەرەپێدانى تابوورى... 


خوییان نههيّنا بوفرزشتن» پاره به روييه و شه‌کر و چا به تيزرهم و تهليرهم» 
قوماش به يارده نهژمار ثه‌کران. Sto‏ مهو سه‌رده‌مانه (حه نجه‌ری ده‌بان» 
ساچمه‌زه‌ن» ماوزهر» دارداش» حسکه » سى تبر) بوو. له سهره‌تای شه‌سته کاندا 
Gas‏ (يانزتير» هوله‌نده» بپنه‌و» تاپر» سیمینوف» کلاشینکوف) ده‌رکه‌وتن و 
ده‌مانچه‌ی (چوارده‌خور» لامه» که‌نده» ده‌تیر» ستار) په‌یدابوون. پله‌و پایه 
كؤمهلايه تييهكانى yÉ‏ سه‌رده‌مه Ydo)‏ فه‌قی» شيّخ» خه‌لیفه» ده‌روش» دیوانه» 
سۆفى› cle‏ به‌گ» خان» سهرخيّلٌ » سهركؤمار) بوون. ناوه‌کان زژری کوردی 
بوون ودك (خانزاد» زلیخا» ئالتوون» خه‌مه» په‌ریزاد» پبروز» ئاسکه» شاسوار). 
ده‌نگ و جووله‌ی مرۆف و ئاژه‌له‌کان ناوی جیاوازیان هه‌بوو» وەك Cond)‏ قووقه» 
جریوه» سه‌رین» لووره» هؤله» قاره» باره» قیژه)» زاراوه‌ی (ره‌وت» نه‌رمه‌غار» 
Olé‏ سمکولان» میشه) بق شیوازی به‌ریگاروشتنی هسب و ماين و كهر و هیّستر و 
ولاخ aad Sa‏ يارى منالانیش (هه‌له‌مه‌قق» ههلووكيّن» ماقله» ماچه‌قوله) بوو. 
نه خوشییه‌کانی ئهو سهرده‌مه جگه له هه‌زاری و بیکاری و نه‌زانی و 
نه خويّند «واری و ده‌مارگیری و دابو نه‌ریتی کومه لایه‌تیی چه‌قبه‌ستوو» چه‌ندین 
نه خوشی جه‌سنه‌یی و ده‌روونیی تر هه‌بوون doy‏ (لهرزوتا» گرانه‌تا؛ سئوهرق» 
سووريّزه» چاوه‌قووله» ئاوله و زلزله» به‌چه‌وازی» گلاراو» بالووك» درکه‌ومیکوته» 
خه‌رکانه» باژئله» سیل» سئوه‌رق» ئاوبه‌ن» شلی» ميّخهكه» ناوککه‌وتن» سووزه‌نه‌ك» 
تيسقاى ته‌پل» شیتی» شه‌ل» کویر» خيّل» JY as‏ گوج» OS‏ كەچەل). نؤرينكه 
و كلينيكهكانيان تهنيا (دۆعا و نوشته‌ی مەلا و جوونه سەر مال و مه‌زارگه‌ی 
شيّخو سه‌ید» كه به‌پیی بیرو باوهريان ههريهكديان چاره‌سه‌ری نه خؤشييهك يان 
چه‌ند نه خؤشييهكيان كرتووهته ئەستۆى خؤيان و له زوربه‌ی كوندهكان مهرقهد 
يان نهزركهيانى هه‌یه تا تُیْستاش له شارهزووردا ماون» Jag‏ (كاميرى حه‌وت بهياخ 
له گرئزه» مه حموى سرواله له نزيك مووانی مه لا تایر» خدری زیندوو له سوارى» 
گۆرى که‌وه‌سوار» ئه‌سحابه‌دریِژ» نه‌زه‌رگه‌ی شيّخ حه‌سه‌نی قه‌ره‌چیوار له سه‌راوی 
سادق» sala‏ عبداللّه له نزيك گوندی ناوكردان» شيخ سه‌ره‌ف له کیله که وه و» بير 
تازیز له دولی Ka (SVS‏ له مبری سوور و شيخ محهمهدى تهراتهوهدن» که له‌سه‌ر 


(EY) گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ VE 


رؤلى که‌لتوور و که‌له‌پوور و فؤلكلؤر له پەرەپێدانى تابوورى... 


سنوری خورمال و ييّنجويّن سه‌ید صادقدان. هه‌روه‌ها به‌کارهیّنانی (مورووه‌تانه و 

فولکلورییه‌ کانیش هاواریان بق ثه‌که‌ن بق نموونه ئهلێن: Ly)‏ سه‌ی سایه‌ق به‌ره‌و 

رووت هاتم — بمکه‌یته جووتیار باوکه‌که‌ی (OU‏ يان ئهلټّن: (به‌و سه‌ی سایه‌قه 

بهو مبری سووره - دله‌که‌ی من بق تق وه‌کو ته‌نووره). گرنگترین بیرو 

بچوونه‌کانی نهو سه‌رده‌مه که تا ێستاش هه‌ندنکیان ماون و ئە کرت پولین 

بکرین بو (فه‌له‌کناسی › نته‌فسانه » داب و نهریت » اين » خورافه e‏ 

پاراسیکولوژی) هه‌رچهنده هه‌ن دیکیان تيّه SE‏ و ته‌واوکهری یه‌کترن له 

بواره‌کاندا که S45‏ بهم شیوه‌یه‌ی خواره‌وه پولین بكريّن : 

=y‏ ده‌مدان له نه ستیره ناسی و ناوی ئەستێرەكان وەك: (له‌یل و مه جنوون» کاروان 
کوژه» گهلاوټژ» كؤ» حه‌وته‌وانان» ریی کاکیش» شايهن و ته‌رازوو)» (احمد» 
۲۸ ص:۱۳). 

دووه م: له بواری تیکه‌لکردنی كاين و خورافاندا : 

. دیو و درنج» ميّلرده زمه» موته‌که‎ (gd جنوکه»‎ TY 

۳- ده‌می گورگ به‌ستن له ئازه لیك که شهو نه‌هاتبیته‌وه به‌خویندنی دؤعايهك به 


ده‌می جه قویه كدا.. 
غ- هه‌لواسینی دوعای ده‌مبه‌ست و قورثان له کیلگه‌کاندا بق ریگری له دزی و 
دهرد و Vas‏ 


٥‏ نوشته و جادوو بق نه خوشىء منالبوون» چه‌وری و شبرینی» نیاز» به‌خت؛ 
ره شکردن و رازو نیازی هه‌مه‌جور. 

1 خویندنی تایه ته‌لکورسی به‌سه‌ر نیشانه‌دا بق نه‌پیکانی. 

۷- دوعای گولله‌به‌ن» بق نه‌وه‌ی 945 كەسە گولله نه‌ییری. 

۸- غای چاوه‌زاره يان هه‌لواسینی ASG‏ »يان GSS‏ و کوژه‌که‌ی که‌وه له 
دژی چاوپیسی. 

٩‏ 9655 حه‌وتم كردن به سه‌ربرینی ئاژه ل بق په‌پینه‌وه له پردی سبرات به كؤلى 


Oly 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۷۵ 


رؤلى که‌لتوور و که‌له‌پوور و فؤلكلؤر له يهرهييّدانى تابوورى... 


6۰ شهوی به‌رات و نوقل به‌خشینه‌وه و» هه‌ردوو جه‌ژنی ره‌مه‌زان و قوربان و 

SL outta‏ به‌یانیانو گه‌ران و گه‌ردن ثازایی و جه‌ژنانه‌ی منال و 
یاریکردن. 

سيّيهم : له بواری داب و نه‌ریت : 

-١‏ ته‌قه‌کردن به‌سه‌ر منالی به‌چه‌وازی کردوودا. 

چوارهم له بواری ثه‌فسانه : 

۲ قبول بوونی هه‌موو نیازه‌کان لای خوا به بینینیی لیکدانی نه‌ستیره‌کانی 
(له‌یل و مه‌جنوون) . 

پینجهم : له‌بواری پاراسایکولوجی: 

“VY‏ ده‌رویشی‌و سوفیگه‌ری و حال لیهاتن و زه‌رگ و خه‌نجه‌ر وه‌شاندن و SL‏ و 
شووشه خواردن. 

شه‌شهم : له بواری خورافاتدا : 

“VE‏ رژانی تاوی گه‌رم له بى وه‌ختدا ثه‌بیته هی کوشتنی جنؤكه و دوژمنایه‌تی. 

6- شهوه‌گرتنی منال به تایبه‌تی كور و ARS‏ گرتنی له حه‌وت روژی یه که‌مدا. 

7-7 روودانی بوومه‌له‌رزه به‌هوی نهودى زه‌وی له سەر پشتی كايهك له ده‌ریادا 
بی پەيدا وه‌ستاوه و گاکه‌ش له‌سه‌ر پشتی ماسييهك و به جوولانه‌وه‌ی 
ماسییه‌که بوومه‌له‌رزه رووئه‌دات. 

oa -۷‏ و دهف و ته‌نه‌که‌لیدان و ته‌قه‌کردن بق به‌ردانی مانگگبران» که گوایه 


کافر گرتوویه‌تی. 
۸- به شووم دانانی خویندنی بایه‌قوش» لووره‌ی سه‌گ يان خویندنی که‌له شیر 
له ناوه ختدا. 


جكه له Sine‏ تهفسانهيى doy‏ (تيتيله و بيبيله» پیرقرولی داران» مير 
É ye ¥ 5‏ 4 
هه‌مزه‌ی two de‏ مام رهمهلانه» گورگه‌شه‌وی» ههلووريلوور) ` £ ههزاران قسه‌ی 
نه‌سته‌قو يهندى پیشینانی doy‏ (قسه هه‌زاره يهكى به‌کاره)» (جى بچینی ئهوه 
به‌سه)و IL)‏ خونه‌خور بق چه‌کمه‌بور)» هه‌زاران مه‌ته‌ل وەك (سه‌ری هه‌سانه و 


بنی قورئانه) ( قارچکه)» Lda)‏ مردن ليّت نابيّتهوه) ( (GL‏ (ههر HY CHS‏ جی 


۳۷ گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


رؤلى که‌لتوور و که‌له‌پوور و فۆلكلۆر له پەرەپێدانى تابوورى... 


تهمينى) (جی پی)۰ (قه ای گه‌چین ری نييه تیّی جين) (هیّلکه)» (ههر له ههراو 
بن له قوراو» جؤغهلهبهر» نوقول له‌ناو) (جهلتووك و برنج)» (حسنء ۰۲۰۲ (Wye‏ 
جگه له هه‌زاران هؤنراودى میللی‌و هوره و گورانی که گوزارشتن له شیوازی 
ژیانیان. ئه‌وتری کورد Gls‏ گه‌وره‌ی مروفایه‌تییه» داهینه‌رترینیانه» بهلام خوی تا 
نیستا له قؤناغى fra‏ و خورافاتدایه» به چه‌قبه‌ستوویی ماوه‌ته‌وه» چونکه 
نه‌یتوانیوه میژووه‌که‌ی خی تومار بكات» Buyi‏ چه‌ند له ده‌رگای وه‌چه‌کانی 
خوی له نه‌ورویاو ثه‌مه‌ریکا و جیهان cold‏ نایناسته‌وه» Kaye‏ ناسنامه‌ی ied‏ 
نييه که ميّزووه كهيهتى (ئوج ئالان» ۰۲۰۰۳ ص۰۲۱ ۰۳۷۲-۲۰۷ ژیانی کورد چه‌ند سه‌خت 
و پر Gey‏ و خویناوی بووه» فه‌رهه‌نگ و که‌له‌پوور و که‌لتوور و فولکلوره‌که‌شی 
ودك سارا و ده‌ریای بی په‌ی وایه» هه‌تا چاو برکات سهره‌تا و كؤتايى ديار نييه و 
نووسه‌ر ون ئه‌کات» هه‌رچییه‌ك بنووسی ھەر که‌مه ناگاته مشتیك له خه‌رمانيك يان 
دلؤيهيهك له ده‌ریایه‌ك. جگه له‌وه‌ش ناتوانی هه‌موو راز و نیاز و گفتار و 
کرداره‌کان به روون و راشکاوی بنووسی و ده‌رگای هؤر و هه‌مانه هه‌لته‌قینی و 
هه‌رچی زیر به‌ره‌یه بیخاته سەر به‌ره به dle‏ و خراپیه‌وه» به‌هوی دواکه‌وتن و 
چه‌قبه ستوویی و ده‌مارگبری و په‌رچه‌کرداری نه‌رینی تاك و کومه‌لگا» با راستى و 
گوزارشتیش بن له ره‌وتی روژگار» ره‌وره‌وه‌ی ژیانی شابووری و كؤمه لايهتى 
فه‌رهه‌نگیمان له رابوردوودا؛ بویه نەك ھەر نه‌یتوانیوه هه‌رچی بینراو و بیستراو و 
هه ستپیکراوه جگه له نادیاره‌کان تؤمار OLS‏ و بیکاته قه‌واله و به‌لگه بق 
ناساندن‌و سه لماندنی خوی له جیهانی ثه‌مرودا بق هوه مافخوراو و ره‌نج به‌زایه 
نهبيّت» به‌لکو تیستاش ههر به ده‌ستی خوی SU‏ به مالى خویه‌وه ثه‌نی. بیگومان 
که‌له‌پوور و که‌لتووری شاره‌زووریش مش تیکه له خه‌رمانی که‌لهپووری کورد؛ 
خوشی بق ره نجه رؤيى خوی ئەلێت: 

چه‌ند سال dda‏ مهينهت چه‌ند خاكهسارى 

بووم به شوانه‌که‌ی شهرت نادیاری 

له داری Lis‏ نه‌حه‌سامه‌وه 


ساتی به بئ خەم سەر نه‌نامه‌وه 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره VY CEY)‏ 


رؤلى که‌لتوور و که‌له‌پوور و فؤلكلؤر له يهرهييّدانى تابوورى... 


ثه‌نجام: 

-١‏ کورد له نه‌ته‌وه دیرینه‌کانی سهر كؤى زه‌وییه» میژوویه‌کی دوورو درټّژ و پر له 
چاك و خراپی ههيه» به‌لام نه‌یزانیوه يان نه‌یتوانیوه له‌به‌ر ھەر هؤيهك بيت 
بینووسیته‌وه و بیکاته به‌لگه و ناسنامه و به‌رگری له مافه‌کانی خوی پی بکات 
له اوه که alesis‏ 

۲ تا نیْستاش کورد نرخی كهلهيوور و که‌لتوور و فولکلوره‌که‌ی CGE CEA‏ 
به ده‌ستی خؤى له‌ناوی ثه‌بات يان ئەيفرۆشى› له‌جیاتی کوکردنه‌وه و 
پاراستنی. 

۳ تا Ghat‏ کورد له بارودوخیکی یه‌کجار دژواری (سیاسی و دیبلوماسی و 
سه‌ربازی و تابووری و کومه‌لایه‌تی‌و زانستی‌و فه‌رهه‌نگی‌و که‌لتووریدایه و خی 
داوه‌ته ده‌ست قه‌ده‌ر لهم جیهانه خیرایه‌دا. 


پیشنیازه‌کان: 

-١‏ هه‌ولدان Fo‏ كؤكردنهودى زیاتری که‌له‌پوور و که‌لتوور و فۆلكلۆرى کورد و 
رزگارکردنیان له له‌ناوچوون» Soy Sige‏ ناسنامه‌ی كهسيّتيمان پئ نه‌بیّت و 
guts‏ انا نت وان 

Y‏ ریگرتن له بازرگانی‌و قاچاخچییه‌تی به شوننه‌واره‌کانه‌وه و دانانی سزای 
گونجاو بق ئه نجامده‌رانی. 

۳ دانانی ليزنهدى يسيؤر له ھەر ناوجهيهك بق کوکردنه‌وه و تقمارکردنی نه‌وه‌ی 
تا نیْستا تؤمار نه‌کراوه و ده‌ماودهم ئەگێردرێنەوە و ته‌رخانکردنی بودجه‌ی 
گونجاو بزیان. 

۶ هاندانی روشنبیران و نووسه‌ران و خه‌مخورانی ads‏ بواره بق نووسینی 
هه‌رچی نه‌نووسراوه و كؤكردنهودى ثه‌وانه‌شی به يهرشو بلاوی لیره‌و له‌وی 
نووسراوه و رزگارکردنیان له له‌ناوچوون» لهبهر ه‌وه‌ی مولکی گشتی 
گه‌له که‌مانن. 
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رؤلى که‌لتوور و که‌له‌پوور و فۆلكلۆر له پەرەپێدانى تابوورى... 


لیستی سه‌رچاوه‌کان 
يەكەم / دید ه‌نی : 
۱- ئالتون قادر ئیسماعیل» خهلكى گوندی سه‌راوی سوبحان LEG‏ له‌دایکبووی ۰۱۹۳7 
۲ - هاوار والى حه‌مه عهلى؛ له دئی سه‌راوی سوبحان EL‏ » له‌دایکبووی ۱۹۷۵ . 
۲- فاتمه ساببر نادر » له ديّى سه‌راوی سوبحان EG‏ » له‌دایکبووی ANOT‏ 
٤‏ - قادر مه حموود مارف» خه‌لکی گوندی سه‌راوی سوبحان تاغاء له‌دایکبووی NAVE‏ 
°- كهريم نه حمه‌د مه حموود » خه‌لکی سه‌راوی سوبحان تاغاى شاره‌زوور له‌دایکبووی ۰۱۹۲۹ 
1- مه حموود ئەحمهد فه‌تاح» خه‌لکی گوندی که‌چه‌لی ناوچه‌ی شاره‌زوور » له‌دایکبووی ۰۱۹۶ 


دوودم / كتيب به‌زمانی عه‌ره‌بی : 

۱- اوج ئالان» عبدالله» » من الدولة الكهنة السومرية الى الحضارة الديموقراطية» ۰۲-۱ مطبعة 
السالمي؛ ۰۲ (بغداد: ۲۰۰۳) . 

۲- احمد» كمال مظهر» کرکوك وتوابعها حکم التاریخ والضمير» ج١2‏ (السليمانية : د.م). 

.)۱۹۸۵: احمد» كمال مظهر» دراسات في تاريخ ايران الحدیث والمعاصر » (بغداد‎ =Y 

6- بابان» بختیار مصطفی» احصاء الأراضي في محافظة السليمانيةء (السليمانية: ۲۰۰۷). 

0- رشيد» یاسین محمود» الاستثمار والاسکان بين النقد والواقع» ط۱(اربیل :۲۰۱۱). 

7- الحموی» ياقوت» معجم البلدان» المجلد الثالث ( لایبرغ: ATA‏ 

۷- الحفید» صلاح الدین محمد» الوضع الاقتصادي في العراق وآهم مشاكله؛ الجزء الأول» 
اقتصادیات محافظة السلیمانية» (السلیمانیة: ۱۹۹۲). 

A‏ خصباك شاکر الأكراد» دراسة جغرافية اثنوجرافية» دار العريية للمطبوعات» (بغداد:۲۰۰۵). 

4— غفورء عبدالّه» ۰2005 التشکیلات الادارية في جنوبي کردستان» سليمانية . 

۰ فهدء بدری محمدء تأريخ العراق في العصر العباسي الأخير (1157-1258)م» 
بغداد:۳ ۱۹۷). 

۱ موده‌ریس» مهلا عبدولکه‌ریم» دیوانی مه‌وله‌وی» انتشارات کردستان» چ ۰۲ سنه: 1389). 

cole ۲۳‏ خليل علي» تاريخ العراق الاداري والاقتصادي في العهد العثماني الثاني -1750) 

)91638( رسالة ماجستبر غير منشورة؛ GUS)‏ الاداب جامعة بغداد ۱۹۷۰۰). 
۳ نوار» عبدالعزیز سلیمان» تاريخ العراق الحدیث في نهاية حکم داود باشا الى Lle‏ حکم 
مدحت باشاء (القاهرة:۱۹۱۸ ). 

۶ ولستید» جيمس ریموند» رحلتي الى بغداد في age‏ الوالي داود باشا» ترجمة وتعلیق: سلیم 

طه التكريتي» ( بغداد: ۱۹۸۶). 
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رؤلى که‌لتوور و که‌له‌پوور و فؤلكلؤر له يهرهييّدانى تابوورى... 


-٥‏ الوقائم العراقية» العدد 3175 في ۰)22/10/1955 قائمقامیه‌تی قه‌زای سه‌ید سادق. 
7- الدلیل العراقى الرسمی لسنة 1936. 
۷- فرع المنطقة الزراعية في ناحية شهرزور» قسم الأراضي؛ 2006. 


سییهم | کتیب به زمانى کوردی : 

.)2014 قانع» بورهان» دیوانی قانع» ( تاران»‎ -١ 

چوارەم / كؤثار بهزمانى كوردى: 

ws احمد» محمود كريم» هه‌ندی له مه‌ته‌له باوه‌کانی سه‌راوی سویحان تاغای شاره‌زوور»‎ -١ 
(YCA که له پووری کورد 3 ژماره (۲۰ (سلیّمانی:‎ 

-Y‏ باوەر › ئەحمەد› كورتهيهك سەبارەت به هوزه‌کانی ناوچه‌ی که‌لار و ده‌ورویهری» گوفاری 
كۆچ› ژماره )5(« (سلێمانی (Ye:‏ 

¬ حه‌سهن» ئەحمەد› ئەستێرە و ئەستێرەناسى له فؤلكلؤرى کورده‌واریدا؛ گوقاری كەلە پوور› 
ژماره 617 ) سلیّمانی: (YOY‏ 
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رؤلى که‌لتوور و که‌له‌پوور و فۆلكلۆر له پەرەپێدانى تابوورى... 


ملخص البحث 
دور الثقافة والتراث والفولکلور 
ف التنمية الاقتصادية الزراعية والاجتماعية لناحية شهرزور 


J‏ محمود کریم احمد 
الجامعة التقنية في السليمانية 
المعهد التقني في بکرجو 


ple هذه الدراسة ف حدود المنطقة الح سمیت بناحية شهرزور لفاية‎ cual 
241 A Gus TE E Gated هه 59 کت ری مزق شافط‎ YY. 
کیلومتر مربع» وتضم 26 مقاطعة زراعية وحوالی 69 قرية» هدمت جمیعها في نیسان‎ 
الی‎ plat عام 1988بسبب الاقتتال الداخلي والحرب العراقية > الایرانیة» وتم ترحیل‎ 
مجمعات (نصر وباریکه) السکنية قرب ناحية تانجرو (عربت). واعتمد الباحث‎ 
للوصول ال الاستنتاجات على نفسه وخبرة عيشه آکفر من 64 سنة من العمر هناك‎ 
وروایات الوالد والوالدة والاشخاص المسنین ف القرية والمنطقة» اضافة ای الاستعانة‎ 
ACS) لكك افلم رایخ اه ا لتخ بهذا الوم ودسواة لمر كد‎ 
ومولوي). وقد اشتملت الدراسة على خمسة مباحث» وقد غطى المبحث الأول تأريخ‎ 
وجغرافية ناحية شهرزور» أما الثاني فقد اختص ببحث الجانب الديموغرافي‎ 
والاثنوغرافي للمنطقة» في حين كرس الثالث لدراسة البيئة الطبيعية لهاء والرابع تتعلق‎ 
اة ا‎ pall من‎ tape geal ارا ااا وا اف تفلا‎ 
الخال قم الثقافةبوالتراف والادب'الكردي + هذ اوا كان ا دون ت‎ 
الحياة من مراحل الترحال الى مرحلة الاستقرار وكذلك في الثورة الزراعية الاولى وتنمية‎ 
المجتمع والاقتصاد الزراعي في كردستان وفي جميع مراحل تطور المجتمع لاحقا ولحد‎ 
الان قالستطفة ۰ واظهرت النتائج أن الکورد یملکون الخزينة الكبيزة من الثقافة‎ 
یتمکنوا من استفلالها کمستمسك اة هویتهم وضتمان‎ ag والترات والاذب الا‎ 
حفوقهه هارن المتطقة والعال:‎ 
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Abstract‏ 


The role of culture, folklore and heritage in the development of 
the agriculture economy and social aspects of Sharazur. 


MahmodKarem Ahmad, lecturer, 
Polytechnic University of Sulaimaniyah, BakrajoTecnical Institute 


This study was conducted in the border of the area which was called 
Sharazwur during 2007, and 53 kilometers away from east of Sulaymaniyah, 
with area 341.4 km. The area consists of 26 agricultural land and 
approximately 69 villages in which they were destgroyed during 20/4/1988, 
due to an internal and Iran-Iraq war and their residences forced to leave and 
resided in the territory of (Nasir and Barika) Near Arbat city. This study is 
the result of more than 64 years of my life in the study area as well as my 
parents, the elderly people, the scientific books, booklets and magazines, 
poets of (Qanih and Mawlawi). This study including five parts, history, and 
geography of the study area, growing population and autobiography, natural 
environment, economy and society, and culture, folklore and lore of Kurds,,. 
These materials had an effective roles in life change from immigration to 
settlement stage . Also, it had roles in first agricultural revolution , 
development society and agriculture economic of Kurdistan in all human 
development stages until now in the region. Finally, it can be concluded that 
Kurds owns a rich treasure, but they could not take advantage of this long 
history in order to make evidence to prove their rights in the world. 

Keyword: Kurd, culture, lore, folklore, Sharazur 
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مر احل سلوک عر فانی «مم» از جشم انداز 
هفت مر حله سلوى در آبين EJAN‏ 


جیهاد شکری رشيد 
دانشیار گروه زبان فارسی-دانشگاه 
صلاح‌الد ین /اربیل 


مه 


معد‌مه 

«مهريرستى» آيين اقوام آريايى بود كه ريشة آن به قرن ها پیش از مزدايرستى و 
ظهور زرتشت مى رسد و مهر همان روح انسانى است كه وقتى بر نفس اماره و حیوانی 
فايق اید. از هواهاى نفسانى ازاد شده و به اسمان معنوى THE‏ مىكند 
(مسکوب. ۱۳۵۰: (AA‏ مثنوى "مم و زین" نمونة بارزى از ماهيت وجود شناختى عرفانى 
است كه در اين روايت روح «مم» در هر دو جهان محسوس و غيرمحسوس به صورت دو 
قطب تجربه ظهور می‌یابد. زيرا زيست او در هر دو جهان متجلى است: در جهان 
محسوس به عنوان موجودی متعین که هر وجودی را سوای وجود خدا نفی می‌کند و 
می خواهد هر نوع فاصله ای را که بين او و خدا است طی نماید. و در جهان 
غیرمحسوس به عنوان يار خدا که تجربه روحانی به او امکان می دهد که از حد جهان 
حس فراتر رفته و در سير خود به سوی پروردگار به نهایت حدآگاهی برسد که در آن 
قدرت عمل را منحصرا از آن خدا داند. مراحل و حالاتی كه "مم" در تمرینات روحانی- 
اش به منظور نيل به كمال برای خود به آن متمسک می‌شود چیزی جز تصورات ذهنی 
و fark‏ پندارهای صوفیانه نیست و کلاً زائيدة روح آرمان خواه و ذهن سازنده و 
مشتاق او به فضیلت و دستیابی به خير محض و پیوستن به سرجشمة كمال و فنا فى 
الله است. احمد GE‏ در روایت «مم و زین» دیدگاه صوفیانه خود را از چشم انداز 
سلوک عارفانة اسلامی بیان کرده است و تمایلات و تفکراتش را دربارة عشق واقعی 
نمایانده است. اما در روایت مم و زین باورها و آموزه‌های صوفیانه و آنچه را در زمينة 


سير و سلوک و طرق وصول به کمالات معنوی در نظر داشته است و در پرورش 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۳۸۰ 


مراحل سلوک عرفانی «مم» از چشم انداز هفت مرحله سلوک در آیین مهری 


شخصیت «مم» نشان داده است با پاره‌ای از دقایق و اسرار سلوک مقام‌های میترائیسم 
مطابقت دارد. مطالعه‌ی اندیشه‌ها و گرایش‌های گوناگونی که در بینش و SB‏ خانی و 
آيين میترایی وجود داشته است. نشان می‌دهد که تجارب عرفانی تجارب شخصی و 
خاص است و موضوع معرفت در هر دو سلوک. امور خارج از دایرة محسوسات و قلمرو 
عقل؛ انتقال أن به کسانی كه ان را نیازموده‌اند ممکن نیست زیرا وسيلة رسیدن به اين 
معرفت Jo‏ يا روح و يا نفس انسانی است و روح خود امری مجرد و بیرون از ادراک حس 
و عقل انسان است؛ بنابراین سالک پیرو هر دو ایین» با تحمل ریاضت و مجاهدت به 
مرحله تعطیل حواس و کشف حجاب رسیده و آموری را درک می‌کند که قابل بیان برای 
دیگران M og‏ البته جهان بینی معرفتی‌ای که SE‏ در عرصه‌ی داستان نمادین 
خويش بیان کرده است. در حقيقت مسئله عشق است که یکی از مهم‌ترین عواملی است 
كه منشاً بيدايش تفسیر عرفانی از طرح داستان مم و زین گردیده است. عشق از نظر 
خانی و بسیاری از متفکران شاعران کرد از جمله؛ فقی طیران» جزیری. محوی» مولوی و 
... یک حقیقت واحد است. معنایی است که در همه موجودات عالم جاری و ساری است 
و بر این باورند که هر موجودی به حکم وجود از عشق نیز برخوردار است و عشق جذبه 
و کششی است که موجودات را در مسیر LIS‏ و حرکت به سوی مقصود خویش 
هدایت م ىكند. از منظر خانی. سالک برای انکه مرتبة واقعی خود را كسب کند. بايد 


۱ : (Y) Paes 


درگذرد. معقول و معلوم را كه سرماية جاه و غرور است يشت سر بگذارد و از معدوم و 
فانی که ماية فریب و گمراهی است. چشم فرو پوشد تا به توحید واقعی که مقام فناست 
برسد و شايستة مظهریت و خلافت حق شود. اما طی اين مراتب البته اسان نیست. اين 
راه دشوار پرخطر از ميان هفت وادی که : طلب. عشق. معرفت. استغناء توحید. حيرت 
و فقر است می گذرد و در مرحلة آخر که مقام فنا پیش می آید. طالب خویشتن را فانی 
مى بيند و همه حق مى شود از فنای خويش به بقای حق مى رسد و به كمال دست مى 
پابد. او در مثنوی مم و زین به بیان احوال و تحولات باطنی سالک از مرحلة طلب که 
معادل با مقام كلاغ در آيين میترایی. يعنى نخسین منزل سلوک تا آخرین قدم. یعنی 
فقر و فنا كه در عرفان میترایی معادل با يدر است. می پردازد. نگارنده در اين پژوهش 
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مراحل سلوک عرفانی «مم» از چشم انداز هفت مرحله سلوک در آیین مهری 


سعی بر آن دارد تا با بررسی و سپس تحلیل جزء به جزء روایت به اشارات و اندیشه‌های 
خانی و عوامل phe‏ تصوف و عرفان در انسجام ساختار روایت مم و زین از چشم انداز 
سلوک عارفانة آيين مهری بيردازد. 

طرح بیان مسأله: 


این تحقیق در پی ان است تا پاسخگوی اين سوالات MOL‏ ؛ 

۱- آيا در مثنوی مم و زین نمودهایی از باور و اندیشه‌های عرفان مهری را می‌توان 

ردیابی کرد؟ 
LT -۲‏ هفت زينه مهری در هفت مقام عرفانی که «مم» در مسیر خويش طی می- 
کند تأثیر داشته است؟ 

-Y‏ مثنوی مم و زین تا چه حد و به جه صورت متأثر از باورهای آيين مهری است؟ 
هدف. ضرورت و بيشينة پژوهش: 

بر ياية فرضیه ها و مستندات ارائه شده در اين مقاله. عشق مجازی «مم» به عشق 
حقیقی خاتمه پیدا می نماید که از اینرو می‌توان پنداشت که سفر معنوی «مم» سفری 
آیینی بوده و وی در مقام سالک مبتدی به قصد انجام آزمايش برای كسب بالاترین 
تجلاع قال قل E EE‏ هت SLRS‏ عفن زا مكيل 
می‌شود که از اين منظر سفر معنوى «مم» شباهت بسيار به سفرهاى هفت كانه آيين 
مق ایس Ao AIS‏ انيت که الود رجهو کو انها توا که لها aces Casts‏ مان نش اسا 
است که وقتى بر نفس اماره و حيوانى فايق آید. از هواهاى نفسانى آزاد شده و به اسمان 
موف كزوج عن كنت ان ای fice‏ ادنع هم tn cane‏ دور uncom a‏ نه لقن 
بيوستكى قابل ملاحظه اى را بين انها در معرض ديد قرار دهد و البته تا انجايى كه 
نكارنده مطلع است دربارة موضوع مورد نظرء تحقيق جامع و گسترده‌ای صورت نكرفته 
است و احساس نياز به روشن شدن مسائلى ييرامون انديشههاى مهرى در مثنوى مم و 
زین سبب ايجاد انكيزه پیرامون اين تحقيق و در نتيجه مطالعه و بررسى موضوع مورد 
نظر كرديد كه با بررسى و تحليل جزء به جزء روايت مىتوان به انديشههاى خانى و 
عوامل مؤثر تصوف و عرفان در انسجام ساختار روايت مم و زین از چشم انداز سلوک 
عارفانة Cy!‏ مهری پی‌برد و این نکته‌ای است که تاکنون بدان پرداخته نشده است. 
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بحث و مباحث نظری 

.١‏ میترا و مراحل میترایی: 

واژه مهر که «در زبان اوستایی میترا mithra)‏ در پارسی باستان و سانسکریت 
(mitra) io‏ آمده است. در زبان پهلوی به گونه (Mitr) oro‏ دگرگون شده و در پارسی 
مهر گردیده است» (معین» ۱۳۸۸/ج۲) و در اصطلاح «میترا خدای روشنائی و نور و 
خدای موکل بر روز است. «میترا» و«وارونا» از خدایان کهن هندوها هستند و گاهی آنها 
را بزرگترین خدایان خوانده و با اورانوس يونيان برابر می‌دانند. میترا خداوند آبها و دریاها 
نیز هست و یکی از صفاتش اود-دام یعنی محاصر کننده است» (رضایی. ۱۳۷۲: ۷۲ ) 
زمان مهرپرستی به قرنها قبل از ميلاد مسیح برمی‌گردد و تا چهار قرن بعد از میلاد در 
سراسر كيتى كهن تداوم داشته اش ۱۲۰۱۳۱۹ در واقع يارتيان مانند 
هخامنشیان. تثلیث. اهورامزداء مهر و ناهيد داشته‌اند و آيين مهر به احتمال قوی دين 
رسمى بوده ست. (گیرشمن» ۱۳۴۴: ۲۸) ميتراييان به دوزخ و بهشت اعتقاد داشتند؛ به 
طورى كه مىتوان كفت مبانى ثنويت از داده‌های اين آيين است. (رضى و آمیدیانی, 
۷ ۷ آيين مهر طريقتى بوده است كه در چارچوب ol‏ پدران مهرىء رهروان 
Shag‏ خود را فرزند مىخواندند در مهرابه هاى خود. پرورش معنوی می دادند و به 
يالايش روان آنها می يرداختند (همایونی» ۱۳۷۵: (OF‏ كه ستون فقرات سازماندهی 
اح ترافس نظلا کک ھا رو که BIS‏ مک با ان ساه‌ها ت 
بر اساس باور فرانز gash‏ آسمان داراى هفت وادی. يا هفت طبقه يا قلمرو پنداشت 
می شد و هر طبقه يا قلمرو به نام و وابسته به سیاره ای بود. تصورء نردبانی بود به هفت 
يله يا هفت در که بر روی هم افراشته» رو به بالا بود و هر یک از فلزی ساخته شده که 
به كنايهء راه‌های رسیدن به طبقات آسمانی يا ستارگان را بیان می‌کرد. سالکی که وارد 
می‌شد برای سلوک بايد از اين درها يا پله‌ها يا طبقات عبور می کرد. روان در طول زمانی 


که اين مرحله‌ها را می‌پیمود به تدریج پالایش می‌یافت. هواهای نفسانی را فرو می نهاد 
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و سبک‌بار می شد و از ol‏ جه كه هنكام فرود آمدن به زمين از تمایلات و غرایز انسانی 
كسب کرده بود به تدریج رها می شد. نیروی اصلی و محر åS‏ خود را در ماه می‌ گذاشت. 
تمایلات و آرزوهایش را به مر (Mercury) y95‏ و Soo‏ خواست‌ها را به ونوس (Venus)‏ و 
نیرومندی و هشیاری را به خورشید. ستیزه جویی و پیکارگری را به (Mars) pyl‏ 
آرزوهای جاه طلبی را به 2495 Jupiter)‏ و آرزوهای ديكر را به (Saturn) ggl‏ می- 
بخشید. چون به تدریج در هفت مرحله از گناهان و غرایز و نفسانیات تهی و SIE‏ می 
شد. جور اصلی وجود وی باقی می‌ماند که در خور و شايستة ورود به وادی هشتم يا 
(قلیم هشتم) می شد تا در روشنایی بی کران«نغر رئو چنگه» مقیم شود. (رضىء 
cul OPA AEN‏ وعوة MIS ga‏ عطقت ماه Sip SOS OS is‏ 
اين مراحل نمایانگر یکی از فلک cle‏ هفت كانه بوده است. به اعتقاد مهرپرستان بعد از 
اين آسمان هفت طبقه. يك طبقه دیگر نیز وجود دارد که جایگاه نور محض و روشنایی 
است. ارواح پس از گدشتن از هفت آسمان شایستگی می يابند که بی مانع به آسمان 
عمد كد جا كاه زورون EE oh ay‏ رتاک GS ONE AONE aly‏ 
حقیقت آيين مهر دارای هفت مقام پرریاضت بود که عبارت بودند از:«کلاغ Corax‏ 
Cryphiusonss‏ . سرباز miles‏ شير Leo‏ پارسی Perses‏ پیک خورشید 
95 و يدر Pater‏ بر سالک و رهرو نهاده می شد که پیروان اين آیین. همگان 
تکلیف داشتند در زندگی سه مقام را به اجبار بگذرانند و چهار مقام پسین, اختیاری 
SLADE AOY A AMS lay KGa‏ ابعر ,شیک لماعل سوک درد اليد 
مهری نامی داشت و در طی مسير كمال هر یک از اين پله‌هاء از معنی و مفهوم ویژه‌ای 


برخوردار بود كه به صورت نمودار زیر میتوان نشان داد (رضایی۱۳۷۲: :)٩4۵-۹۰‏ 
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نظام هفت مقامی آبين میترائی 
مقام خدمتکاران مهرابه بوده است که بعد از انجام مراسمی به مقام کلاغ 
مقدس می رسیدند. 
plio‏ کری‌فیوس که برخی آنرا مقام کرکس معرفی کرده‌اند كه همان 
پوشیدگان است. 
سومین منصب که plio‏ سرباز است. Gly!‏ سرباز مخصوص بودند که تحت 
yal‏ میترا قرار داشتند. 


اين مقام والاترین و عالی ترین درجه تشرف برای یک سالک میترایی بوده 


كه آن را مقام يدر يا يدر پدران می‌نامیدند. 





۲. تأثير آيين مهرى در عرفان اسلامى: 


jal‏ مهر در عرفان تاثیرات فراوانی برجای نهاده Eal‏ مهريرستان بر اين باورند كه 
روان انسان‌ها از بهشت که "گروتمان" نامیده می شد به دلیل فریفته شدن در مقابل 
ظواهر گیتی و علایق مادی فرود آمده‌اند تا در زمين SE‏ زندگی BEF‏ در اين جربان 
هفت بار آلوده می‌شوند و از هفت آسمان که پایگاه هفت اخترند می‌گذرند تا بتوانند در 
زمين زندگی کنند و آلایش آنرا تحمل کنند. اين روان‌ها از ماهپایه که دروازه مردمان 
خوانده می‌شده čl‏ می گذرند 9 به زمین می‌رسند 9 در زندان تن كرفتار مى شوند. اين 
جان‌های گرفتار اگر بخواهند به جایگاه اولیه خود که همان بهشت است باز گردند -as‏ 
بايد كه هفت بار خود را از آلودگی خاکی و تعلقات بزدایند که در اين راستا می‌بایست 
دروازه خدایان (خورشید پایه) عبور کنند اين سقوط و صعود دوباره همان است که 

: ۵ 1 ۴ ۲ ۱ ee ۱ 

صوفیان و عرفا از آن «قوس نزولی» O‏ و «قوس صعودی» O‏ نام می‌برند.(کزازی» ۱۳۶۸: 
۷ در صورتیکه بسیاری از محقيقن بر اين باورند که هفت وادی سلوک عارفان از 
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این هفت مرحله آزمون مهری دینان تأثير گرفته‌اند. چنانچه «بازتاب هفت رده مهری در 
افسانه‌های پهلوانی هفت خوان را يديد آورده و در آیین‌های درویشی هفت وادی طریقت 
را .... رهرو خدای جوی برای آنکه بتواند از بند من و آلايش تن برهد و به رستگاری و 
زندگی مینوی راستین راه ببرد مىبايد هفت زینه‌ی آیینی. پیروزمند و سربلند بگذرد. 
هقی ان هه را تسه تابن قوق لوس ols Se ine aly‏ عقا ala CRS‏ 
سبب است كه مى توان كفت كه بدون ترديد برترين اثر يذيرى عرفان اسلامى از دين 
مهرى همین هفت مرحله سلوک است. و از سوى ديكر در دين مهرى آخرین مقام پیر 
است. پیر عالی‌ترین درجه در آيين میترا و نمايندة مهر در روی زمین است. زمانی که 
فرد مراحل را سپری م ىكند و به مرحله پیری می‌رسد خود مریدان را راهنمایی می‌کند. 
همچون طریقت سلوک در عرفان اسلامی كه سالک از جادة طریقت به مدد شریعت به 
حقیقت می‌رسد و به مقام پیری دست مىيابد و خود راهبر سالکان می‌گردد: «پیری 
چونان نهادی باور شناختی به فرهنگ‌ها و آیین‌های باستانی olal‏ بازمی‌گردد به ویژه به 
آيين و فرهنگ رازآمیز و نهانگرای مهری. بسیاری از بن‌مایه‌های باورشناختی در 
دبستان‌های درویشی از این gal‏ کهن به یادگار مانده.... یکی از این بن‌مایه‌ها که ارزش 
بنيادين و بی‌چند و چون دارد پیری است آن رهبری شگفتی که هیچ نو گرویده و سر 
سپرده‌ای از آن بی‌نیاز نمی‌تواند بود در آيين رازناک ote‏ پیری برترین رده‌ی پیشوایی 
دینی است.»(همان: ۱۸۶) كه «مقام پیر در تصوف و عرفان الگوی بی خدشه‌ای از plac‏ 
پتر(پدر) در آيين میترابی می‌باشد.»(رضیء ۱۳۸۱ :۵۷۳) و «پیر هرجه باشد بی‌گمان با 
فلسفه و حکمت مزدایی و مفاهیم اصیل اوستایی و آيين میترایی که میراث‌دار اين 
حکمت ایران باستان است پیوندی مستقیم دارد.»(رضی» VAs‏ ۱۹۴) در مثنوی 
معنوی. شمس بير و مراد مولانا است اسناد لقب شمس به معنی خورشید. آفتاب» مه 
برای استاد معنوی و پیر مولانا قابل تامل است. مولانا درباره او می گوید: 
شمس تبریزی که نور مطلق است آفتاب است زانوار حق است 

چنانچه در مثنوی مم و زین.«مم»؛پیر و مراد «زین» است که جنين القابی به او 
تعبيرداده شده است و در بيت زير بيانكر ييوند بنيادين «مم» با آفتاب می باشد .و 


پیوستن «مم» با آفتاب از مهمترين نشانه هاى شباهت و ارتباط با آيين مهری است: 
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فیلج‌ومله ژ مه‌رکه‌زا تورابی نهو ذرره گیهانه (el i‏ 
NAPY cp)‏ 0۵۹ 


ديدم که ز مركز ترابش آن ذره رسید به آفتابش 
(م.۲۰۱۲: (YOY‏ 
و در آيين مهری وظيفة مهم مهر. نظارت بر پیمان ها و نگهبانی از نظم و راستی بوده 
است (مینوبی خرد. پرسش ۶آف بند (VY‏ که در مثنوی مم و زین» اين خویشکاری به 
«مم» نسبت داده شده است. زیرا ييمان گیتی که رسیدن به مرتبهکمال در راستای 
عشق حقیقی و وصال با حق است. «مم» به خوبی ایفا می کند. خانی با توجه به لقب 


يخشيدن مق به لقت aes ge‏ سین یراز بیان خاره: 


عیشق تایینه‌یی خودا نومایه خورشید صیفه‌ت خودان صیایه 

(م,۱۹۶۲: (VAY‏ 
عشق آيينه خدا نمایم خورشید صفت ید و ضیایم 

(م۲۰۱۲: ۳۰۸ 


البته مثنوى "مم و زین" را می‌توان عرصة یک تمثیل سترگ دانست که در يك سوی 
آن (جزء حسی) ماجرایی عاشقانه بين تاجدین و ستی؛ نمایان است و در سوی ديكر 
(جزء انتزاعی) سلوکی عارفانه ميان مم و زین نهفته است. در لابه GY‏ زيرين و روبین 
داستان مم و زین» اشارات و قضاوت های lile‏ زيادى موج می زند که از بن مايه های 
on!‏ هایی چون آيين مهری به صورتی استعاری و رمزی سود برده است. داستان "مم و 
زین" در باطنء با هفت وادی lae‏ پیوندهای ویژه ای دارد و سفر GE‏ و تن مم عاشق 
و دل سوخته را در هفت منزل عشق در عرفان اسلامی به نمايش می گذارد که اين 
سلوک به نوعی مطابق و یادآور هفت مرحله ای است که سالک در آيين مهری طی می- 
کند در مثنوی مم و زین به بیان احوال و تحولات باطنی سالک از مرحلة طلب که 
معادل با مقام OI‏ در آيين میترایی. يعنى نخسین منزل سلوک تا آخرین قدم. یعنی 
فقر و فنا که در عرفان میترایی معادل با يدر است. می پردازد که به صورت نمودار اين 


مطابقت را می توان در معرض ديد قرار داد: 
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نمودار(۲): 
مطابقت مراحال سلوک عرفانی در آیین میترایی و عرفان اسلامی 
مراحل سلوک درعرفان میترایی OP aa ag‏ 


کلام 
پوشیده 


۱ 
۱ 


3 


e 


سرباز معرفت 
استغنا 


ر حید 


2 
بدر 


E, 


۳ خلاصه‌ای از داستان مم و زین: 

فرمانروای سرزمین بوتان» زین الدین» دو خواهر داشت به نام های زین و ستی. در 
روز نوروزء مم و تازدين به قصد تفرج از شهر بیرون می‌روند و زین و ستی را دیدار می- 
کنند و در اين دیدار مم عاشق زین و تازدين عاشق ستی می شود. پیران قوم به 
خواستگاری ستی برای تاژدین می‌روند و امير موافقت می‌کند. ازدواج ستی و تاژدین. 
اتش حسد را در دل بکر» حاجب اميرء شعله‌ور ساخت. در پی توطته‌ای نزد امير رفت و 
گفت: «تاژدین در همه جا شايع کرده که به زودی زین را هم به مم می‌دهیم. اين خبر 
امير را تحت تاثیر قرار می‌دهد و زین را از ازدواج با مم منع می‌کند.» از قضا يك روز 
زین‌الدین به شکار می‌رود. در اين فرصت. زین و مم در EL‏ یکدیگر را دیدار می‌کنند و 
سپس امیر پس از اينكه از شکار برمی گردد. از در و پنجرة باز کاخ متوجه حضور اغیار 
می‌شود. زین خود را به زیر قبای مم پنهان می‌کند. اما امير مم را می‌بیند. تاژدین هم 
برای انحراف ذهن امير از وجود زین خانه‌اش را به اتش می-کشد. تاجدین با اين عمل 
جوانمردانه توانست توجه مير و همراهانش را به آتش جمع کند. يس همگی برای دفع 
آتش. سرای پادشاه را خلوت کردند. مم با حضور در محل حادثه از گرفتار شدن بدست 
امير نجات پیدا میکند. يس از چندی آوازة عشق مم و زین همه جا را فرا می‌گیرد. بكر 
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بحس 
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ماجرا را به امير گزارش می‌دهد. امير دنبال Core‏ اين خبر است. بكر بازی شطرنج با 
مم را به اين شرط که حریف مغلوب خواسته شخص برنده را عملی کند. به او پیشنهاد 
می‌کند. امیر مم را شکست می‌دهد و از او می‌خواهد که نام معشوقش را بگوید. مم نام 
معشوقة خود را فاش می‌کند. امير مم را به زندان انداخت. مم در ان سیاهچال. به 
تکمیل روحی خود پرداخت و با مناجات و چله نشینی توانست به درک عمیقی از عشق 
حقیقی نايل آید. تاژدین و برادرانش تصمیم میگیرند كه هر سه به نزد امير بروند اگر با 
آزادی مم موافقت نکرد» ابتدا بكر و بعد ديكر ستمكاران را بكشند. امير اين بارهم تسليم 
نيرنك بكر می‌شود. او امير را به موافقت ظاهرى با ازدواج آنها دعوت می‌کند و از طرفى 
هم امير را به دادن جام زهر به تازدين و برادرانش ترغيب می‌کند و سپس از امیر مى- 
خواهد كه دستور دهد زین شخصا به زندان رود و مم را آزاد کند. تا مم با دیدن زین 
جان دهد. امير به حضور زین می‌رود و از كار رفته عذرخواهى می‌نماید. آنگاه اجازه 
ریت مم و ملاقاتش را به زین می‌دهد. اما زین به گریه افتاد و چنان شیون و زاری کرد 
که از دهان. خونابه بیرون داد و بعد از مدتی بیهوش شد. بیهوشی زین امير را متأثر 
کرد چنان که تمام شب بر او گریست. تا اينكه در اين gale‏ جوانی از در وارد شد و 
گفت: مم مرده است. با اين خبرء زین که مرده dg‏ دوباره زنده شد و ديد که امير و 
اطرافیان. همه گریه می‌کنند. رو به برادرش کرد و گفت: holp‏ تو باعث شدی تا ما به 
صفای باطن برسیم و سعادت ابدی را نصیبمان کردی. امير گفت: « از ته دل پشیمان 
اعمال خود هستم. برخیز و خودت به زندان رو و با مم سخن بكو دوباره زنده‌اش کن» 
زین قبول می‌کند و خود را به زندان می‌رساند تا از حال مم آگاه شود. قبل از زین» ستی 
وارد زندان می‌شود و از So‏ زندانیان دربارة مرگ مم می‌پرسد. جواب می‌دهند که:« 
فروغی از بیرون آمد؛ از سرمم نیز فروغی دیگر dele‏ اين دو فروغ به هم رسیدند و با 
هم پیوند خوردند.» دايه و ستی به مم گفتند که برخیز يارت آمده اما مم به هوش 
نیامد. اما به محض اينكه زین نزد جسد بی‌جان مم می‌رسد و برقع را از سر برمی‌دارد. 
می‌گوید: «اى مم! با دم مسيحاييم برخیز! مم زنده می‌شود. با دیدن سیمای زین روح در 
جسم بی‌جان مم دمیده می‌شود». اطرافیان به مم می‌گویند: امير تو را مورد عفو و 
بخشش خويش قرار داده و زين را به تو می‌دهد. مم قبول نمی‌کند و از خدا می‌خواهد 
كه زود به بارگاهش wo Fp‏ با این سخنان جان مم به یکباره قالب تن را رها می‌کند و 
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به سوی معشوق ازلی خويش می‌شتابد. از مرگ او تمام مردم بوتان به شیون و زاری 
می‌پیوندند. در همین اثنا تازدين با بكر روبه‌رو می‌شود. بكر درصدد GES‏ خود بر می- 
آید» اما تاژدین با تهور و شجاعت بر وی می‌تازد و با یک ضرية شمشیر سرش را از تن 
جدا می" کند. در مراسمی باشکوه پیکر بی‌جان مم را با حضور تمامی مردم بوتان به 
طرف قبرستان می‌برند. زین هم در معيت جنازه» همچنان اشک می‌بارد و هنگامی که به 
قبرستان می‌رسند؛ جسد بكر را بر زمين افتاده می‌بینند. زین نزد امير و تاژدین 
پایمردی می کند که به جسد او اهانتی نشود و با بیان دلایلی ابراز می‌دارد که بكر باعث 
تزکیه و تهذیب نفس ما شده است و سعادت Gal‏ ما مرهون اعمال بكر است و از 
برادرش درخواست می کند که بكر را در كنار تربت آنها دفنش کنند تا همچون سگی 
پاسدار جانشان باشد و سپس زین سنك مزار مم را در آغوش می‌گیرد و با سیلابی از 
اشک آهی از ته دل برمی کشد و یکباره جهان خاکی را وامی‌نهد و جان به افلاک می‌برد. 


۴ روایت مم و زین از چشم‌انداز هفت plio‏ میترائیسم: 

روایت «مم و زین» دارای استعداد چندگونه و چندگانه‌ای است. ساختار داستان که 
بر دو محور Gis‏ مجازی «تاجدین و ستی» و عشق حقیقی «مم و زین» است بر 
هجران. وفاداری. عشق و حسد و جوانمردی Ly‏ شده. که خود زمينه ساز ماهیت عرفانی 
آن شده است. از اینرو در لابه GY‏ زیرین و روبین داستان مم و زین اشارات و قضاوت- 
هاى عارفانه‌ی زیادی موج می‌زند که در باطن. با هفت مقام میترائیسم. پیوندهای ویژه- 
ای دارد و سفر جان و تن «مم» عاشق و دل‌سوخته را در هفت منزل عشق به نمايش 
می‌گذارد که با اين هدف می توان قدرت مؤلف مم و زین را در ایجاد هماهنگی ميان 
اجزای ظرفیت Gleb‏ برای بیان رمزها و نشانه‌های تصوف و عرفان از خلال بررسی 
شخصیت و رفتار «مم» در داستان مم و زین بر اساس معیارهای مندرج در متون آیین 
مهری از منظر هفت وادی اين آيين باز جست و از اين طریق؛ نگاه عارفانه خانی و تا 
اندازه ای كرايش او را به مبانى آيين مهری در اين روایت عاشقانه نشان داد. 
plio ۴ .١‏ اول :(Corax)€ WS]‏ 

اولين مقام در آيين میترائیسم. EUS plio‏ است که طالب مشرف شدن به آيين 


میترائیسم. با يذيرفتن مراسم و تشريفات به اين آيين ورود ييدا می‌کند. در آيين 
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میتراتیسم کسانی که طالب وارد شدن به جرگه پیروان میترا og:‏ نخستین گام را با 
قبول سلسله‌ای از مراسم و تشریفات به cle‏ می‌آورند. علت انتخاب كلاغ از آن جهت 
برگزیده شده که مبتدی و سالک که در آغاز راه استء با دقت از بالا به غور و زرف بینی 
در آنجه مشاهده م ىكند پرداخته و می‌کوشد دریافت معرفت را به خود جذب BS‏ و در 
واقع با کوشش و جهد با دریافت درست و تعلیم ویژه» كسب حقیقت و معرفت کند. 
(رضی. VAY‏ ۶۱۰) در بررسی مقامات مهریان؛ تصویر کلاغ که در اکثر تصاویر در 
حال پرواز به سوی خداست حامل پیامی برای خدا می‌باشد. (رضی و امیدیانی AYYY‏ 
۱ که اين حالت. قصد پرواز به سوی خدا. همان کششی است که به عنوان وادی 
ls‏ در سلوک عارفانه لازمة راه سالک است كه حامل پیامی برای حركت به سوى 
حق است. مى باشد. تا آنجا كه «طلب» ركن اساسى در معرفت صوفيانه تلقى مى شود و 
در تمامى كتب تعليمى عرفانى جایگاه ويزه ای به اين مقوله اختصاص يافته است. 
جستجوى حقيقت مراحل و مراتبى دارد كه اين مقام در روايت مم و زين همان حالتى 
است که در دل مم سالک پیدا می‌شود تا او را به قصد پرواز به سوى حق و به جستجوى 
معرفت و تفحص در کار حقيقت وا دارد. به بيانى ساده‌تر مىتوان كفت كه اين plas‏ 
ميترايى مطابقت با همان نتيجة احساس نقص و تنبّه و ميل به كمال داشته است. به 
گونه ای كه در روايت «مم و زين» اين نتيجه يا اين حالت در همان آغاز داستان در دل 
«مم» ظهور بيدا می کند و او را به جستجوى معرفت و تفحص در كار حقيقت برمى- 
ojal‏ كه در حقيقت اين edb‏ در ابيات زیر در ياسخ «مم» به دوستش. 
«تاجدين».كاملاً مشهود است كه طلب مم بدينكونه نقش مى بندد: 


نينه عهجهب نهر ببم حولوولى من مايه ژ صووره‌تی ههيوولى 


)م (FY NAPY‏ 
"a 5‏ مكان ic‏ 3 حرالا پر کش 5 ز دوست 5 les f‏ 
نبود عجب از > Jol‏ جانم جسم م بقى و دگر ندانم 
رم ۲۰۱۲: ۶۲) 
بدين ترتیب است که مم شعله‌ی طلب را در وجود خويش برمی‌افروزد و سپس باقی 
مراحل و مراتب را با عنایت و جذبه الاهی طی می نماید. بنابراین«کلاغ در اين آيين 
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همان طالب کشف معرفت و سالک مراحل هفت گانه مهری شدن است» (رحیمی. 
۳ ۷ ۲ و طلب و شوق انسان در هر دو سلوک بازگشت انسان به اصل خويش 
است که در اين مقام. تا سالک از تعلقات آزاد نباشد پرتو عنايت حق بر دل او تابیدن 
نمی‌گیرد و سالکین هر دو سلوک در اين مقام با مشکلات و رنج های فراوان روبرو 
خواهند شه و پایستی با جهذاو کوشش بسیاز دل از اهر چه غیر حق ابنت پاک OS‏ تا 
مستعد دریافت انوار الاهی گردند. 
۳۲ ۴ مقام دوم / نمفوس با پوشیده (Cryphius)‏ 

مقام دوم در آيين میترائیسم به مقام «نمفوس» يا «پوشیده »اطلاق می‌گردد. 
سالک در اين مرحله ایثار کرده و عشق خود را به خدواند معطوف داشته و او را به جای 
زوج برگزیده است و به وسیله پدران مقدس, به عقد میترا درآمده اند و اين عقد و 
ازدواج کنایه ای است عرفانی از خداوند و بندة مقربش. در تصوف و عرفانی اسلامی اين 
یکی از درجات سلوک است که كه اين مقام در سلوک عرفان اسلامی تحت شعاع وادی 
gs‏ © قرار می‌گیرد. (رحیمی. ۱۳۹۳: ۱۰۷) سالک راز آموز میترائی در اين مقام ترک 
بسیاری از علاتق کرده و خود را از cole clio‏ منقطع و وقف روشنایی و نور و آتش 
م ىكند. (رضی» ۱۲۸۱ :۶۱۳) از eg ol‏ عشق يوشيدكان در مرحله دوم انق میترائیسم. 
همان عشق سالک میترایی به کشف حقیقت معرفت است. در روايت مم و زينء ثمرة 
عشق ممء وحدت ميان عاشق و معشوق است و دست توانای عشق مم» زنگار ماده و 
الودگی را از دامان او می‌زداید و او را به مرتبة خلافت الهی واصل م ىكرداند. چنانچه در 
آیین میترائیسم» شخص تشرف يافته يا همان سالک. به ازدواج كيش مهر در می‌آمد. 
(هينلزء ۱۳۷۹: ۱۳۴) زيرا اين مقام را تنها انسان کامل که مراتب ترقی و تکامل را 
پیموده است. می‌تواند درک کند. عاشق را در مرحله كمال عشق. حالتی دست دهد که 
از خود بیگانه و از زمان و مكان فارغ می‌شود. (كوهرين. ۱۳۶۷: ۱۴۶-۱۱۸). آتش عشق 
در افتاده در جان مست مم. plis‏ دوم راه سلوک او بوده است. در اين راه او و زین هر دو 
مجذوب‌اند. در واقع عشق و محبت بی‌نظیر «مم» به «زین» در ساية محبت به خدا 
هویدا می‌گردد همانگونه كه در آيين میترایی سالك در اين مقام خود. ایثار کرده و 
عشق خود را به خدواند معطوف داشته و او را به جای زوج برگزیده است و به وسیله 
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پدران مقدسء به عقد میترا درآمده است. خانی از زبان «مم» و حالت پیش ‌آمده برای gl‏ 
می‌خواهد بفهماند که عشق آثاری در جسم و دل و جان بر جای می‌گذارد. اين آثار 
است که عاشق حقیقی (مم) را از غير عاشق حقیقی (تاجدین)» ممتاز می‌سازد و از 
منظر خانی» آتش عشق با ملامت و سرزنش ملتهب‌تر و فروزانتر می گردد: 
عيشق o SU‏ نهفحهيه نه‌صیحه‌ت سیپپه‌رده‌یه له‌ومه‌یه فه‌ضیحه‌ت 
(م. ۱۹۶۲: ۱۰۳ 
عشق آتش و نفخه‌اش نصیحت از يرده دری کند فضيحت 
(م.۲۰۱۲: ۱۴۵) 
نیاز مم سالک به وصل حقیقت معرفت. موجب ترک تعلقات مادی و توجه مطلق او به 
هدفش می‌شود. مم در اين مرحله که معادل با مقام عروس در آيين میترائیسم است؛ 
تشه ووم ا ایو كاطع as‏ همان ا کر ف میت انیت توف ت 
نمايد تا مستعد درک انوار معرفت گردد. 


plac ۳‏ سوم/ سربازی ( (miles‏ 
سومین مقام آيين میترائیسم به مقام سرباز منصوب می‌گردد. در اين مرحله سالک 
تسلیم امر خدواند می شود و سرسپردگی خود را نشان می‌دهد؛ تسلیمی که از روی 
معرفت حاصل شده است و هنگامی که سرباز تاج را که نماد تعلقات دنیوی Cal‏ رد 
می کندء خود را سرسپردة میترا اعلام کرده. در اینجحاست که تواضع 9 خاكسارى ييشه 
کرده و خود را فدای یک هدف می کند. در اين مقام سرباز با ادای سوگند. بايد موظف 
cea‏ ا اک وا وات ا edicts SEAN A Pei)‏ 
و زین پاکی و پارسایی مهمترین نکته‌ای است که در سرتاسر داستان به آن توجه شده 
انشت: خانی تنها به عشق حلال که از راه مشروع و با رعایت آداب و رسوم جامعه به 
بنا شده است. مم كه با زين ييمان ياكدامنى بسته است در برابر نفس خود مقاومت مى- 
كند و همانند سرباز ميتراء برای به دست آوردن مقام برتر آیینی» موظف است آزمون 
cle‏ دشوار را از سر بگذراند و به ارزشهاى متعالىترى دل بسيارد. «مم» مقام عشق را 
خوب می‌شناسد و هركز آن را با هواى نفس نمی‌آمیزد و در راه معشوق بلا را به جان 
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مى خرد. عشق در نظر «مم» مقامى بس والا 9 ارجمند دارد. او معتقد است که عشق 
حقيقى با غرور و شهوت يرستى و هوس بیگانه است. شاه و گدا نمی‌شناسد. كوى عشق 
کوی بی‌نیازی انمت 9 جانبازی. او با حفظ عفت کلام سخن می‌راند؛ آنگاه كه «مم» 
موقعی که در باغ به ميقات «زین» می‌رود. با وجود اينكه از هرلحاظ در امن و امان و 
دور از چشم اغیار بوده‌اند» نهایت عفت و پاکدامنی را رعایت می‌کنند. تنها به مغازلاتی 
مختصر با او قناعت می‌کند و بدین‌گونه دامن خود را از هر رجسی پاک نگه می‌دارد تا 
همچنان قهرمانی Vig‏ و آرمانی برای توده‌ی مردم BL‏ بماند. 


Loge‏ ددلان ژ حه‌ددی دهر بوو سەر حه‌ددی ظه‌رافه‌تان که‌مه‌ر بوو 
عيشقا كو 5 سه‌رحه‌دی که‌ماله ئاقا كو مهنبهدعئ زهلااله 
(م. ۱۹۶۲: AFA‏ 


(AA :۲۰۱۲ ep) 

در جاى دیگر از داستان مم و زین با تأمل میتوان گفت؛ در چنین صحنه ای شاهد 

آن هستیم كه كه مم تا جه اندازه يايبند به پارسایی و پاکی است؛ زمانى كه دايه مى- 
خواهد انگشترهای ستی و زین را از مم و تاجدين پس بگیرد» تاجدين برای اينكه زودتر 
as‏ کم تساه رنه انکشعر را یه دای می دهد اما مها VS‏ ر اسن نم هنو مب 2 
گوید: "بگذار زین در JLS‏ خود مرا به خاطر بیاورد". اين به خاطر آوردن BLE‏ 


رویکردی برای عشق روحانی و آسمانی است برای رسیدن و راه پیدا كردن به اين وادی 


راضیمه ژ yt‏ قه‌دری lta‏ من بینته خهلوهتا خیالی 
(VO :۱۹۶۲.(‏ 
خواهم به بزرگی جمالش يك گوشه به خلوت خيالش 


(AV :۲۰۱۲ (م.‎ 

1 1 1 6 Ne os ot ۲ 

مم چون سرباز ميتراء با نظارت بر پیر يا يدر روحانی ۰ برای دستیابی به مقام برتر 
آيينى» موظف است آزمون های دشوار را از سر بگذراند. 
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۴ ۴ مقام چهارم | شیرمردی(1,60): 

مرحلة چهارم سلوک در عرفان میترائیسم موسم به شیرمردی است. مقامی که 
رهروان اين آيين پیش از ورود به اين مرحله بايد به نوعی استغنا يا بی نیازی از غير 
دست می‌یافتند. سربازی که می خواست به مرتبه شیرمردی وارد شود در ابتدا بایست 
دستان خود را به عسل آلوده و أن را در پرتو نور خورشید قرار دهد و شیرمرد با 
خورشید و اتش در ارتباط است چون اتش و خورشید نماد پاک کنندگی پلیدی‌هاست 
(فرضی يور خرم آبادی» ۱۳۸۹: ۱۵۴). و «بی گمان طالبان تشرف به منصب شیری. 
ناگزیر از گذراندن آتشهایی بودند اما اين آزمايش ها دیگر مربوط به متحمل شدن 
ریاضات و شکنجه cle‏ بدنی نبود بلکه سالکان بایستی ورزیدگی های روانی. شایستگی 
cle‏ اخلاقی. وحدت ذهنی. و فهم اسرار را از خود به مرتبه ظهور می رساندند.»(رضی. 
TIA)‏ انم ona duced eager isl‏ رها | انم و خر وهای مه نکن 
زندگی که مايه ناپاکی روح شده به واسطه تطهیر ظاهری با عسل قلمداد شود و البته 
«در آيين میترایی در ياكيزكى روحی و جسمی افراط می شد و حتی برای پالايش های 
روحی جهت رستگاری. به تدریج روش cle‏ ریاضت توسعه بيدا کرد و با امساک در 
خوراک و پرهیز از بسیاری اقلام غذایی و دوری گزیدن از لذات و نفسانیات نزد آنان 
گسترش يافت.» (فرانتز كومن. ۱۳۸۲: ۱۴۲) از اینرو» در اتن مهری مقاومت در برابر 
خواهشهای نفسانی. یکی از راههای سلوک برای رستگاری و مبارزه با پلیدی و اهریمن 
بود. چنانچه در روایت مم و زينء خلوت‌گزینی و دنیاگریزی. عامل و مرحله‌ی دیگری 
برای پختگی شخصیت «مم» و از راههای سلوک وی برای رستگاری و مبارزه با پلیدی و 
اهریمن بوده است. «مم» در آن سیاهچال به تکمیل روحی خود می‌پردازد و با مناجات 
و ale‏ نشینی میتواند به درک عمیقی از عشق حقیقی نايل آید: 


(م,۱۹۶۲: ۱۴۰) 
از ی وی E E‏ زندان او شد چو چله‌خانه 


)۲۱۸ :۲۰۱۲ ae) 


و «مم» همچون مهر کیشان با خوارکردن نفس و سختی دادن به آن به وجد می‌آمده 
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«مم» به آن آراسته می‌شود. «مم» در اين oly‏ عارفی است که از دنیا روی برتافته است. 
در واقع سالک طریق حقء با رسیدن به استغناه نوعی بی‌نیازی از ماسوی الله را در وجود 
خويش احساس می‌کند و در همه حالء خود راء تنها نیازمند Ge‏ تعالی می‌داند. 
(طغیانی و هادی.۱۳۸۹: (FY‏ و «مم» بسان سالک میترایی بایستی ورزیدگی های 
روانی» شایستگی cle‏ اخلاقی» وحدت ذهنىء و فهم اسرار را از خود به منصة ظهور 
برساند. بدین سبب «مم» برای RTL‏ های روحی جهت رستگاری. به تدریج به روش 
هاى ریاضت گرایش بيدا كرد و با امساک در خوراک و پرهیز از بسیاری اقلام غذایی و 
دوری گزیدن از لذات و نفسانیات به بالايش روح و درون خويش همت گماشت: 


جل رقثى نه‌خور نه خواب زینی سهر رانه دبوو ژ سهر گرینی 
(V+) :۱۹۶۲ ep)‏ 
چهل روز چنین حال زین بود با ناله و اشک او قرين بود 


رم ۲۰۱۲ (VEY‏ 
زيرا «مم» بر اين باور است که توجه به نفس و نمودهای دنیایی» آدمی را از رسیدن به 
اصل و ريشه باز می دارد و او را اسير این سرای SE‏ می کند. از اینرو وجه تمایزی را 
كه در هر دو سلوک می توان پنداشت اين است که سالکین هر دو آیین. هر چقدر در 
تهذیب نفس و دوری از تعلقات cole‏ کوشش بیشتری کنند. بهره‌مندی معنوی بیشتری 
را بدست خواهند آورد. 
شايان غنایت. است كه در آيين ميترايى «شير نماد آتش و آتش نيز نماد خورشيد است. 
oat‏ ناذا فصان که اک کش ود هون اسك همان أمظ كذ امش عمد ا 
در يايان جهان و فرشکرد. يعنى در دوران فرشكرد سازى پاک می كند» (رضی. ۱۳۸۱: 
۰ جنانجه آتش با doe‏ نيروى ويرانكرش در روايت مم و زین بيانكر مقولة زندكى و 
اا تاش كد بج RRS‏ تماق asl‏ مه مق که دیس acts‏ 
اش» تاجدین» است. وی با سوزاندن BE‏ خود با بهره گیری از عنصر آتش. فداکاری 
خالصانه اش را در برابر «مم» و «زین» در معرض نمايش قرار می دهد که عملکرد وی 
Bess‏ _ماهیت او اشتمال برد مقافي slabs‏ وعدت Sell daly‏ که یام 
نجات بخشی «مم» و «زین» می شود و احمد خانی با اين بيت زيباء کلام خود را به 
بهترین نحو تداعی می کند : 
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خهل قهدكوةت تاكرى ب ثاقئ ثه‌ز دی] Sad‏ وم ب BLS SLE‏ 
(م۱۹۶۲: ۱۳۱) 
گر خلق کشند به اب آتش من می کشم آب خود به آتش 


(۲۰۱۲,۸: ۱۹۴) 
از اینرو» می توان به اين نتيجه رسید که به طورکلی برداشت آتش از نگاه GE‏ در 
نمایان كردن پاک کنندگی و تطهیر بودن آن است که با اين آيين همخوانی و مطابقت 
دارد. 
plio ۴ ۵‏ پنجم/ (Perses) ow yk‏ : 
مقام پنجم در آيين میترائیسم مقام پارسی بوده است. در آيين میترائیسم 
سرسپردگان يا همان سربازها بیش از ورود به مرحله شیرمردی بايد به نوعی استغنا پا 
بی نیازی از غير دست می‌یافتند که اين امر با نبذیرفتن تاج» طی مراسمی و تاکید بر 
کفایت میترا به عنوان صاحب و مالکی که شیرمرد را از غير بی نیاز می سازد. به نمایش 
درمی‌آمده است که حکایت از آزادی و آزادگی بود و در اين مرحله كلاه فریژی بر سر 
می‌نهادند. (رضایی. ۱۳۷۴: AY‏ «شير مردی که به سنین بالا می‌رسد به درجه پارسی 
دست می‌یابد. درجه‌های قلبی زمینی و مادی هستند ولی درجه پارسی یک درجه 
بیشتر روحانی است. و معنی آن وارستگی است. واژه پارسی به همین معنی می باشد»( 
E a E‏ مره ابوك که نالك 
طریق در آيين میتزائیسم. كلاه لبه شکسته يا فریژی بر سر گذاشته و خود را با میترا 
یکی شده می‌پندارد. كه در واقع در عرفان اسلامی» توحید حرکت از کثرت به سوی 
کک وک و ale:‏ ی مطلوت OV AWAY a‏ 5 این 
رسیدن از کثرت به وحدت در منظومه مم و زین اشاره شده است. خانی نظریه‌ی توحید 
وجودی را به عنوان مرتبه‌ای dle‏ از توحید مطرح مىكند”''' و حقیقت وجود را به حق 
تعالی منحصر می‌دهد و همه ذرات يا نمودهای ذاتی را فانی و هالک برمی‌شمارد و خود 
را از ميان برمی‌دارد. خانی به کمک بن مایه‌ها و طریق Sole‏ عرفانی عشق» داستان 
خود را از سطح حوادثی عینی و واقعی به سطح حوادث روحانی و نفسانی منتقل می‌کند 
و معنایی عرفانی (توحید وجودی) بدان می‌بخشد. اندیشه‌ی توحیدی خانی. مشاهده‌ی 
Jel‏ واحد و قطع تعلق از هر علت و سببی, بلکه نفی ماسوىالله و توکل بر حق تعالی 
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مراحل سلوک عرفانی «مم» از چشم انداز هفت مرحله سلوک در آیین مهری 


است و در واقع جمع ميان توحید فعلی و وصفی است؛ زمانی كه زین بار اول می‌میرد و 
همه در ان شب تا سحر بر بالين او می‌گریند. در همان لحظه مم نیز در زندان در حالت 
مرگ و عالم برزخی ميان مرگ و زندگی به سر می‌برد. زندانیان در اين هنكام در زندان؛ 
شاهد رسیدن دو نور به هم هستند. اين رخداد خود گواه متقنی برای وصال و یگانگی 
این دو دلداده در عالم روحانی است: 

وان يورس کرن 5 خه‌لقی به‌ندی حالی وی فهقير و موسته‌مه‌ندی 


خهلقی كو د (pode JAS‏ گرفتار گوتن كو مه دی ژ سطحی دیوار 


بەرقەك ب dade‏ مه‌میٌ ب سه ركهت شه‌وقه‌ك 5 سه‌ری (pede‏ دەركەت 
يەك شوبهه‌تی روژ و يەك هه‌ییف بوو يەك شوبههتى زێر و يەك ژ ویف بوو 
ثه وشه مس‌وقه مه‌ر كوموتته صل بوون دەر حال ب پیکفه موصمه‌حل بوون 


(۱۶۶ NAPY e) 
گفتند به بندیان که چون است؟ در باده او مگر جنون است؟‎ 
سطح دیوار‎ j هم بندىهاى با مم گرفتار گفتند جهید‎ 
نور دكرى ز مم بر آمد يك نور عجب به منبر آمد‎ 
بر صورت مهر و ماه بودند چون سیم و طلای شاه بودند‎ 


چون شمس و قمر بهم رسیدند در حال یکی شده جهیدند 
(YYY :۲۰۱۲ <)‏ 


نکته قابل تأمل اين است که « مهر با ایزدی که نخست زور آزمایی کرد. خورشید بود در 
اين برخورد خورشید برتری هماورد خود را ستود و از او ارج و يايه گرفت. مهر پیروز 
تاجی با پرتوهای درخشان بر سر هماوردش گذاشت که زان پس در همه گردش های 
روزانه اش بر سر دارد. سپس او را بالا برد و دست راستش را به سوی او دراز کرد و 
پیمان دوستی با او بست و زآن پس, اين دو نامدار هم پیمان در هر کاری پشتبان 
یکدیگر بماندند.»(کومن. ۱۳۸۶: ۱۴۵-۱۴۴) که در روایت مم و زین همانطور که گفته 
شد» شاهد رسیدن دو نور به هم هستیم. اين رخداد خود گواه متقنی برای وصال و 
یگانگی اين دو دلداده در عالم روحانی است. همسانی شگفت انگیز شخصیت «مم» در 


روایت مم و زین با مهر در آيين میترایی بيانكر آن است که بی شک اين انتقال دلیلی بر 
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عظمت و شخصيت «مم» و مهر در ميان مردم به اين نماد نور و ييمان و دادكرى امي 
مم روان ياك جلوه مهر در ميان كروه اهل حق و يارسايان و ياكان است كه احمد خانى 
تبيين اين يكانكى را اينكونه به زيبايى به نمايش می‌گذارد و در نظر دارد تا جهانى را 
نمايش دهد كه اعضاى آن به cow‏ كمال بىنهايت. در حركت هستند. در ترسيمهاى او 
همدى موجودات در چرخه‌ی هستی رو به سمتى واحد دارند و در يى مقصد یگانه. 
ييش مىروند. به كونه اى كه «مم» براى تولدى نو بايد به مبدأ خود باز گردد. بنابراین 
از طريق همین جهان به كشف و شهود دست می زند و با مبدا خود پیوند برقرار مى- 


کند: 

945 شه‌مس و قه‌مه‌ر کو موتته‌صل بوون ددر حال ب پیکقه موصمه‌حل بوون 
(م۱۹۶۲۰: ۱۶۶) 

چون شمس و قمر به هم رسیدند در حال یکی شده جهیدند 


(م. ۲۰۱۲: ۲۷۳) 
البته آخرین عمل شیرمردی «مم» که حکایت از آزادی و آزادگی وی را در بر دارد؛ 
مرگ با عزیمت اوست. مم عارف تغییر ناپذیری ظاهری در دل زمان را با ابدیت بودن 
اشتباه نمی گیرد. او هرگز از لحظة بعد نمی‌هراسد يا از چیز دیگر که مىآيد تا ناپایداری 
را با تغییر و تحول نابود کند. چنانچه مرگ را به راحتی می پذیرد و از ترس آن رها می 
شود و با مرگ مانوس می‌گردد. زيرا «مم» همچو قهرمان اسطوره یگانه است و سرشتی 
خدایی دارد 9 جودش آرمانی 9 مثالى شده است. اين قهرمان در پایان ماجراجویی 
هايش می ميرد و در عالم علوی استحاله و دگردیسی می BL‏ و GLE‏ زندگی قهرمان 
اسطوره‌ای تلخ است. اما در نهایت يس از تحول در آگاهی «مم» و رسیدن به سر منشأ 
جاودانگی. جسجو و سفر او به پایان می‌رسد تا اينكه فنا را بهترین و آمن‌ترین جایگاهها 
برمی‌گزیند تا عشق را به كمال le,‏ از اين رو پادشاهی امير «زین‌الدین» را مجازی 


می‌خواند و ارزو می‌کند که زود اين جهان را برای هميشه ترك كويد و به OF‏ خدای 


مهربان باز گردد. 
ده‌ستی خوه ژ قه‌یدا گل کشاندن چه‌ن دی د دلی خوه راوه‌شاندن 
شه‌هباز ژ قه‌یدی مهر که‌زا فه‌رش په‌رواز کر و گهيشته ژی العرش 


(VV) :۱۹۶۲ e) 
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وقتى كه بكرد دعاى آخر بگشود در سراى l‏ 
شهب از زقيدمركزفرش پرواز بكرد و رفت تا عرش 
(YAN :۲۰۱۲ ap)‏ 
نفس اماره و حیوانی فایق آید» از هواهای نفسانی آزاد شده و به آسمان معنوی عروج 
می کند (مسکوب. ۱۳۵۰: (AA‏ و همچنین «پرواز روح به آسمان متالی که خارج از حوزه 
ی ادراک حسى و خیالی است؛ مستلزم تعطیل حواس و بازداشتن آن از توجه به 
محسوسات است»(مدرسی۱۳۸۳۰: AAF‏ 9 «از منظر يورسيناء محسوسات» نردبان ورود 
آسمان و رسیدن به آرامش ابدی نیاز دارد که از آلودگی ها پاک شود. جایی که ازآسمان 
فرود آمده است» در مسیر خود با گذشت از هفت آسمان» هفت بار آلوده شده است. «بر 
بنياد باورهای مهری. جان برای نخستین خويش بازكردد به ناچار بايد هفت بار بپالاید» 
(کزازی» ۱۳۷۶ :۱۳۹). «مم» به چنان تکاملی دست يافته كه شخصیت خود را از مرحله 
تک ساحتی «من» به مقام والاتر «خود» ارتقا می دهد و در پایان سفرء مم به شخصیت 
انسان کامل دست eh‏ و اين جهان زودگذر را يست تر از آن ببیند که در آن ازدواج 
تاريخ فرهنگ روان» به معنی بیدار كردن خاطرات ازلی است که موجب بینش همه 
جانبه نسبت به ابعاد گوناگون انسان می‌شود و از اینرو برای قهرمان کهن الگویی» «مم». 
ol‏ سوی تغییر و تحول برسد. امری که برای رسید در حال وقوع است. از آنجایی که 
آخرين مرحله كه به ظاهر يايان زندكى عشاق esl‏ با تعبیرهای ویژه‌ای كه دارد مى - 
تواند نشاندهندة آزادىء فنانايذيرى و سكونتدائمى قهرمانان در بهشت باشد. در واقع 
مرگ ارادی مم و به همراه مرگ ارادى زین» لحظه‌ی وحدت اس آنها دیگر با هيج 
تضادی دست به گریبان نمی‌شوند. تضادهایشان در جهت عشقی عظیم حل شده و 
مرگ آخرین و شکوهمندترین جایگاه وحدت -آغوششان را به روی مرگ سرافرازانه‌ی 
آنها- می‌گشاید. بدین منوال است که در اسطوره‌ها « قهرمانان با مرگ اندهبار خود 
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جاودانه می‌شوند و در یادها زنده می‌مانند و قصة آن‌ها به گونه‌ای مؤثر و پویا بر سر 
زبان‌ها می‌ماند» (وارنر ۱۳۸۷: APY‏ 
plio ۴ ۶‏ ششم/ پیک خور شید ‘(heliodromus)‏ 
مقام ششم در آيين میترائیسم برابر با مهريويا پا پیک خورشید است. «واردشدگان 
به این plio‏ همواره تاجی شعاع دار و مشعل و تازیانه‌ای در دست داشتند خود را پیک 
خورشید دانسته و خود را وابسته به جا و ملت خاصی نمی دانستند و درصدد از بين 
بردن تاریکی‌ها در هر جای دنیا بودند» (فرضی پور. ۱۳۸۹: ۱۵۴). کسی که به اين 
مرحله مىرسيد در حقیقت پیک خورشید بود (رضایی. ۱۳۷۲: AP‏ و سفری که در 
داستان مم و زین برای «مم» رخ می‌دهد. دقیقا سفری نیست که با مختصات مکانی و 
امکانات طبیعی تحقق پیدا کند. بلکه فرایندی است که قهرمان با هدف کاوش در درون 
خويش برای دست‌یابی به جنبه‌های پنهان ضمير در آن وارد می‌شود تا به هدف غایی يا 
«خویشتن» خويش دست يابد: 
هوون وی سه‌فه‌ری غەلەت مه‌خوونن شاهيد 5 مهرا موقهرهبوونن 
(VOX :۱۹۶۲ co)‏ 
گویم كه piw‏ غلط مخوانید شاهد ز مقربون بدانید 
(YOY ۲۰۱۲ ee)‏ 


مثنوی مم و زین نمونة بارزی از ماهیت وجود شناختی عرفانی است که در أن دو 
جهان محسوس و غیرمحسوس به صورت دو قطب تجربه ظهور می‌یابند» زبرا زبست مم 
در هر دو جهان متجلی است: در جهان محسوس به عنوان موجودی متعين که هر 
وجودی را سوای وجود خدا نفی می‌کند و می خواهد هر نوع فاصله ای را که بين او و 
خدا است طی نماید. و در جهان محسوس به عنوان يار خدا که تجربه روحانی به او 
امکان می دهد که از حد جهان حس فراتر رفته. در سير خود به سوی پروردگار به 
Cols‏ حدآگاهی برسد که در آن» قدرت عمل را منحصرا از آن خدا داند. «مم» قهرمان 
از طریق اين سفر که جنبه‌های نمادین مختلفی دارد. با جستجو در جهان خارج. به 
هویت. آگاهی و در نهايت استقلال روانی دست می‌یابد. چنانچه «فرآیند فردیت اغلب به 
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تا اينكه «مم» خود را به «پرواز و عروج» متعهد می‌کند و در خود شور و وجدی يديد 
می‌آورد تا ole‏ قربانی شده را به رفیع ترين ab‏ آسمان they‏ و آن را به ايزد آسمان 
پیش کش WS‏ همانگونه که در آيين مهری؛ مهر همان روح انسانی است که وقتی بر 
نفس اماره و حیوانی RE‏ آید. از هواهای نفسانی آزاد شده و به Glow!‏ معنوی عروج 
a‏ كن لكوت A AN Oe‏ 


شه‌هباز ژ قه‌یدی مه‌رکه‌زا فه‌رش په‌رواز کر و گه‌هيشته زيل عرش 
AYN :۱۹۶۲ ce)‏ 
شهباز ز قید مركز فرش پرواز بكرد و رفت تا عرش 


(م. ۲۰۱۲: (VAY‏ 
در آیین مهری شاهد هستیم که «مهر» با عروج شگفت خود به آسمان؛ سرنوشت 
نهایی پیروانش را نشان میدهد و بدين گونه به آنان ميآموزد که بايد جهان SE‏ را رها 
کنند و با بازگشت به آسمان» حیات ابدى يابند. (ورمازرن. ۱۳-۱۲-۱۳۸۲) «مم» پس 
از سفركردن و يشت سرگذاشتن آزمون‌ها و سختی‌های متعدد» در مسير سفر خود از 
عالم ملک به عالم ملکوت همجو «مهر» در آیین مهری» زمينة تحول روحی را در خود 
درونی و نیاز به تجربه‌ای wa>‏ را به دنبال دارد که بایستی انسان kezel‏ خود گسسته و 
برای تولدی نو بايد به مبدأ خود بازگردد. بنابراین از طريق همین جهان به کشف و 
شهود دست ميزند و با مبدأ خود پیوند برقرار می كند. 
وان ته‌رك DS‏ سه‌رایی فانى 946 چوونه جیهانی جاويدانى 
60٩ NATY ca)‏ 
رفتند از این سرای فانى تا سوی جهان جاودانی 
ue)‏ ۲۰۱۲ ۲۵۶) 
البته به باور مهری دینان» جان زمانی که از جایگاه آسمانی به Glee‏ فرودین می- 
wl‏ هفت بار می‌آلاید و آنگاه که آمادگی ماندن در CUES‏ گیتی و جسم خاکی را 
یافت. از دروازه ماه می‌گذرد و به زمين wl ce‏ اين فرو افتادن در جهان فرودین را كاه 
«کاتاباز» نامیده اند(كزازى. ۱۳۷۶: ۷۶). از اینرو با مراجعه به گذشته انسانء به ايين ها 
و باورهایی برمی‌خوریم که حاكى از تجربه پرواز يا عروج به آسمان است. اين عروج و 


گوشاری ئه‌کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ ¥ 


مراحل سلوک عرفانی «مم» از چشم انداز هفت مرحله سلوک در آیین مهری 


پرواز به آسمان بیانگر توانایی افراد معين برای ترک ارادی جسم و سفر در قالب روح 
است که در حقيقت کهن الگوی سفر و معراج انسانی به جهان برين نوعی سفر و سير و 
سلوک روحانی Cul‏ که از كثرت خودآگاهی به وحدت ناخودآگاهی می‌رسد. در روایت 
مم و زین شاهد چنین سفر روحانی می باشیم» چنانچه «مم» سالک سرانجام به مرتبة 
دیدار خداوند نايل می‌شود: 
pú‏ چونه حزوری میری میرن وى حاکمی حاکم و فه‌قیران 
(م. ۱۹۶۲: ۱۷۰) 
رفتم به حضور مير میران آن حاکم حاکم و فقیران 
up)‏ ۲۰۱۲: ۲۸۰) 
ويس از بازگشت از اين سفر روحانی حضور خود را وابسته به جا و ملت خاصی نمی 
داند بلکه در بازگشت. خود را با دنیایی مواجه می‌بیند که نمی‌تواند دستاوردهای او را 
آنجنان که شایسته است پذیرا باشد و درصدد از بين بردن تاریکی‌ها در هر جای دنیا 
خودشناسی نايل می‌شود و يس از اين آگاهی و اشرافء به جهان و شرایط معمولی 
زندگی بازمی‌گردد و به راهنمایی دیگران بخصوص «زین» همت می‌گمارد تا آن حد که 
Kop»‏ از قهرمان روایت مذكور یعنی؛ «مم» به عنوان شيخ کامل از او ياد می کند: 
زانی کو نه‌بوو موراد حاصل بئ خه‌لوه‌تی خاصی شه‌یخی کامل 
نهو زه‌هره مپالی ژه‌ره ره‌ققاص بوو مه‌حره‌می رازی خه‌لوه‌تا خاص 
رم ۱۹۶۲: ۱۶۵) 
دانست نشود مراد حاصل بی > Sl‏ خاص شيخ کامل 


ol‏ زهره مثال ذره رقاص شد محرم راز خلوت خاص 
CYVY ۲۰۱۲ ap)‏ 
در اين مرحله است که «مم» همچون مسافر به بیداری رسیده. سرانجام می‌تواند 
pte‏ های خود را بی‌باکانه باز کند و به نور جاودان نگاه کند. همانگونه که در ايين 
میترایی «کسی که به اين مقام عالی ارتقا یافته. روشنی و انوار معرفت و عرفان و رهایی 
از ظلمت Gok‏ در او چون خورشید ساطع است. به میترا انجنان نزدیک شده که 


هلیوس اسل به gl‏ عالی جناب نزدیک شده بودند. اتحاد یگانگی خالق و مخلوقء آفریده 
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و افر كار ویک اسك رش ۰۰۱۳۸۱ ۱۷ تا ان این موحله sh‏ متام دی gush‏ 
میترائیسم دريجة باطنی دل «مم» بر روی alle‏ غيب گشوده می شود و «مم» سالک به 
وادی معرفت می رسد. «مم» هنگامی که به خلوت پرداخته است. ماجرای عشق خود را 
با دل خود در ميان می گذارد و سرانجام به وادی از وادی cle‏ سلوک اشاره می کند که 
هیچ راهی برای تحقیق و اثبات صدق و کذب آن نیست. مگر آن که چشم درونی گشاده 
شود و از اين رو «مم» به دل خويش خطاب می کند که هرگز نباید بدون معرفت که 
بسان چراغی Cul‏ كه از آتش عشق حاصل می شود به شناخت و معرفت حقیقی دست 
بيدا کرد که در حقیقت احمد خانىء به اين شیوه از بستر عشق برای خود تسکینی بيدا 
می کند: 
نه‌ی دل مه‌چه Sle b=‏ قولمانه تو کفری پی نه‌زانی! 
مه‌قصوود S45‏ 54 ذ بو ته جانان جانان ته د جانی دانه يونهان 
co)‏ ۱۹۶۲: ۱۱۳) 
ره تاريك و تو به راه نادان ای دل مرو بی چ-راغ جانان 
جانان به جان تست پنهان مقصود بود اگر که جانان 
(PF ۲۰۱۲ ce)‏ 

(Pater) هفتم / پد‎ plio F.V 
اين مقام عالی‌ترین درجه تشرف برای يك سالک میترایی بوده که آن را مقام يدر يا‎ 
والاترین و عالی‌ترین مرحله تشرف برای یک‎ AO :۱۳۷۲ پدران می‌نامیدند. (رضایی.‎ 
سالک میترایی مقام پتر یا يدر پدران است. پدران نمایندگان میترا بر روی زمین بوده-‎ 
اند و در حقيقت غالیترین مناصب را در آئین میترایی داشتند. اين مقام در ادبيات‎ 
عرفان اسلامی به شیوه‌های مختلفی چون؛ پیر يا اسان کامل کاربرد بسیار يافته است.‎ 
پیر نماد انسان کامل است که در طریقت سلوک به والاترین مقام بندگی با فنا شدن در‎ 
انوار حق دست يافته است. او آماده گام نهادن به خانه هشتم در نردبان تعالی است.‎ 
«خانه يا وادی يا آشناتر برای ماء اقلیم هشتم. نهایت عرفان و معرفت و منطقه نورالانوار‎ 
حق در اين‎ leg وادی حق و همان جایی است که در سير العباد. بسیار اندک‌اند که به‎ 
POAT لمرو راتوا ا‎ Sen تايل ك أذ اة‎ olds deals 
معادل اين مقام در ادبیات عرفان اسلامى. فنا است. فنا از والاترین درجات وجودی‎ 
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بشریت و از عالی‌ترین کمالات جهان هستی است که در اصطلاح عرفانی یعنی «فانی 
شدن بنده در خدا» (دانش پژوه. ۱۳۸۶: OF‏ و «در اين مرتبه سالک به یگانگی مطلق 
می‌رسد و به دوئی التفاتی نمی کند. و بیننده و بینش همه یکی می‌شود. اینجا مرتبه‌ای 
است که «منی» يا «انانیت» از ميان رخت برخاسته است.»(پورجوادی. ۱۳۸۰: ۲۳۸) 
چنانجه از منظر احمد خانی انسان تا زمانی که خودی را نیست نکند و به ملزومات 
هستی يشت پانزند. به حيات جاودانه نخواهد رسید: 
هندی ژ خوه وئ هه‌بیت وجودی نینن ژ خودی 94-5 نمودی 
نهو ناجيته موشره‌یا نیلاهی 

ANAY :۱۹۶۲ ce) 


بى موشر‌به‌یه وه‌فای شاهى 


بی مشربه و وفاى els‏ 


نبود j‏ خدای او نمودی 
طرفی نبیند ز جان پناهی 

(VAY Veg) 
در واقع در آيين مهری و تصوف اسلامی اين روند انتقال روحی انسان به یک ساختار‎ 
اساسی و مشابه ختم می شود. در اين روند انتقال روحی در تصوف به صورت فنا و در‎ 
آیین مهری به صورت مقام «پدر» بیان می‌شود و در آيين مهری و انديشة فکری خانی‎ 
مرحله نهایی كمال و خجستگی که انسان جویای آن است تهی بودن می‌باشد. به باور‎ 
خانی تصور تهی با ورود مجدد انسان به حالت آغازین «نبودن» ارتباط می‌یابد و اين‎ 
بر متناهی بودن و تعين فردی آوست:‎ ale 
GAIL نه‌بیتن فه‌نای مو تلهق نابینتن 9445 بقای‎ SLi 
بقايه‎ boy فانیتی ز بو‎ 
ا ا الو اة‎ 
Jala هة رهنكه دکەت موراد‎ 


باقیتی ژبو bes‏ لقايه 
به‌لکو نه به ئینفسال و GHA‏ 
ی دئبيته مورید واصل 
(م.۱۹۶۲: (VAY‏ 


هركز نبیند cle‏ بالحق 
باقن شدنش او را لقا هست 
حتی نه به انفصال و DEHLI‏ 
اینجا بشود مرید واصل 


IATA 
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تا فانی نشد فنای goth,‏ 
فانی شدنش او Lat,‏ همست 
اذا نعف فيه اسان C E‏ 
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البته نکته قابل توجه اين است که در آيين میترایی «مقام يدر با اسناد عقاب نیز 
(رضیء ۱۳۸۱: (AVY‏ چنانجه در مثنوی مم و زین حیات «مم» به وجود شهبازء اين 
پرنده شگفت و افسانه ای پیوند می خورد که خانی باز را در اين نمونه نماد روح و جانی 
می ilo‏ که از مکان خود جدا و اسیر محبس دنیا شده است. خانی در بیان تجربه های 
روحانی خود از پیوند «مم» و شهباز اشاره ای به مهمترین مايه ی اساطیری مهری به 
ميان می آورد. احمدخانی با بهره جستن از آيين ميترايى با بازتاباندن آ گاهانه S‏ 
ارزشهای گذشته خواننده را به ژرفای رازآلود نمادهای اسطوره ای مهری رهنمون می 
سازد» از اينروء كندو کاو نهادشناختی اشعار مثنوی خانى و راز گشای نمادهای آن. 
اضافه بر آن که سبب می شود تا خواننده به باطن و ژرفای سخن اين شاعر گرانمایه راه 
wh‏ و روابط پنهان و ظرایف مكتوم شعرش را دریابد» گوشه ای از باورهای دیربنه مهری 
نیز بر او آشکار می گردد. بدين گونه که «مم» را در مسير عشق عرفانی‌اش که pole‏ 
يا همان عقابی در نظر داشته است که در آيين میترایی عقاب نهایی ترين مدارج كمال 
سالک میترایی بوده انستت: اين مقام که معادل آن با فنا است به گونه ای ماية بقا و وصال 
سرمدی است که دیگر جدایی و فراق در آن جایگاه متصور نیست. عشق هر چند که در 
آغاز کار مرارت و سختگی‌های فراوانی به همراه دارد ولی در آخر امر. بهترین وسيلة 
رفتن و عروج به سوی خداوند و معشوق حقیقی است که با شناخت و معرفت حق همراه 
بوده و نقطة اوج اتصال بشرء به جنبة الهی خود و اتحاد با منبع و مبداً كمال مطلق 
است. «مم» خود را به «پرواز و عروج» متعهد می WT‏ و در خود شور وجدی يديد می- 
آورد تا جان قربانی شده را به رفیع ترين al‏ آسمان برساند و آن را به ايزد آسمان پیش 


شه‌هباز ژ قه‌یدی مه‌ر که‌زا فه‌رش په‌رواز کر و كهيشته ذى العرش 
(م. ۱۹۶۲: ۱۷۱) 
شهباز ز قید مرکز فرش پرواز بكرد و رفت تا عرش 


)۲۸۱ :۲۰۱۲ ap) 
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بنابراین سفر آیینی مم با گذشتن از اين مراحل به پایان می رسد و طریق فردیت و 
كمال را با موفقیت طی می کند و از نو متولد می شود. در پایان بايد ابراز بیان کرد که 
اين ارتقا و معراج انسانی و وصول و یکی شدن با حقیقت مطلق» مستلزم هیچ گونه بال و 
پر مادی نیست. بلکه در اثر دوری از علائق نفسانی و تحمل مشکلات و رنج ها و ریاضت 
ها ميسر می‌گردد. همانگونه كه رهروان مهری آيين برای تطهیر خود و آمادگی برای 
بازگشت به آسمان از هفت مرحله نمادین می گذشتند و در هر مرحله بخشی از آلودگی 
هاى خود را از بين می‌بردند. (كزازى. ۱۳۷۶: ۱۳۹) در آيين مهرىء اين نردبان آيينى» 
نماد هفت aib‏ اسمان بوده است که Chal,‏ رسيدن به جایگاه برتر را نشان می دهد. 
ارواح سالكانى كه در زندكى دنيوى تلاش کرده‌اند تا خود را از آلودگی‌های قالب مادى 
رها wus‏ دوباره به آسمان باز WOT‏ و در مسير بازگشت نیز از هفت plis‏ که با سیارات 
هفتگانه در پیوند است» عبور کنند و در هر مقام بخشی از آلایشهای باقی مانده را رها 
کنند و بدين ترتیب» پاک و مجرد به جایگاه برتر فرود آيند همانگونه که مم با ریاضت و 
تهذیب نفس خويش و گذر از هفت وادی عرفانی خود را به «پرواز و عروج» متعهد کند 
و در خود شور و وجدی يديد آورد تا جان قربانی شده را به رفیع ترین يايه آسمان 
برساند و ان را به opl‏ اسمان پیش کش کند. همانگونه که am‏ اعتقاد مهرپرستان بعد از 
اين آسمان هفت طبقه. يك طبقه دیگر نیز وجود دارد که جایگاه نور محض و روشنایی 
است. ارواح پس از گدشتن از هفت آسمان شایستگی می یابند که بی مانع به اسمان 
م کهجایگاه تور روشتایی رب بایان اه برستد»(ملک رام 0۱۷۳۰۱۳۸۶ 
اینروست که هدف اصلی در هر دو سلوک مورد پژوهش. رهایی انسان و تعالی او از 
محدودیت های جهان مادی است و او را از زمين به سوی حوزه روحانی هدایت می 
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نمودار انطباق سفر عرفانی مم از چشم انداز هفت مرحله سلوک در آیین مهری 


طالب حالتی در دل مم . جهت جستجو و 
eee‏ 


عشق مجازی مم با زین آغازی برای BES‏ 
وظایفی مى باشد که پاکی و پارسایی یکی 
مم با زین پیمان پاکدامنی بسته و در برابر 
نفس خود مقاومت می‌کند و همانند سرباز 


ميتراء برای به دست آوردن مقام برتر آیینی» 


بگذراند و به ارزش‌های متعالی‌تری دل 
بسيارد. 

سالك ميترايى بايستى براى يالايش هاى 
روحى جهت رستكارىء به تدريج روش هاى 
رياضت را توسعه بدهد. 

خلوت گزینی و دنیاگریزی» عامل و مرحله‌ی 
دیگری برای پختگی شخصیت مم و از 
راههای سلوک وی برای رستگاری و مبارزه 
با يليدى 9 اهریمن بوده است. 

سالک طريق در آيين میتزائیسم. كلاه لبه 

با میترا یکی شده می‌پندارد. 


ENY 
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حرکت مم از کثرت به سوی وحدت و در 
نهایت امر یکی دانستن طالب و مطلوب 
است. aY)‏ 

عدم وابستگی سالک میترایی به جا و مکان 
و ملت خاص و درصدد از بين بردن 
تاریکی‌ها در هر ce‏ دنیا 

سفر مم در عالم معنا سبب رسیدن به 
هويت آگاهی و در نهایت عدم وابستگی به 
دنيا 


بالاترين درجه از خلوص بندكى ميترا و به 
نوعى نمايندكان سالكان ميترايى بر روى 
Or)‏ 

والاترین مقام بندگی مم با فنا شدن در انوار 
e‏ اسان کمن كسيف 
یافتن 
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نتایج و بافته‌های تحقیق: 

نتایج حاصل آمده از اين پژوهش نشان میدهد ؛ 

0 جهان بینی و انديشه عرفانی در همه مکاتب فکری دنیا مفاهیم مشترکی با هم 
دارند. باورهای عارفانه آيين مهر يا میتراییسم یکی از جنبه های فکری فرهنگ کهنسال 
قوم آریایی است که اثر رف آن را در مثنوى مم و زین میتوان دید و با دقت و ریزنگری 
در داستان مم و زین می توان هم از نطر فراوانی بنیان های اساطیری نهفته در آن و هم 
از نطر بهره Gre‏ از مايه Ge‏ مهری استخراج و استنباط کرد. در دیدگاه عرفای 
میترایی و مم سالک سفر معنوی راهی است برای كمال بخشیدن به خود که به سبب 
مواجهه با سختی هاى راه و رنج و تعبات فراوان آدمی پخته می‌گردد و دلها صیقلی می 
wh‏ و جوهرة اصیل آنها به منصة ظهور می رسند. 

۲ در آيين مهری. سالک يا مهریار يس از ورود به جركة مهریان بايد روان خود را 
طی هفت مرحلة سلوک پیرایش دهد. سفر معنوی مم يا سلوک مم در روایت مم و زین 
به نوعی یاداور هفت مرحله ای است که سالک در ايين مهری طی می کند که می‌توان 
نمونه‌ای از برداشت‌های هنرمندانه ای تلقی کرد که روایت «مم و زین» دارای قابلیت- 
cle‏ زیادی برای تحليل مفاهیم و صفات میترایی است که به طور غیرمستقیم» در يس 
سخنان خانی و شخصیت cle‏ داستانی جلوه‌گر می‌شود كه هفت مرحله از سلوک مم در 
پیوند با نردبان هفت مرحله مهری دیوان» ريشه در اعتقادات یزدان شناسی. رستگاری 
اخروی و ادامه جوهره زندگی در جهانی دیگر دارد. روان های پاک که در اين عالم 
گرفتار شده tl‏ برای نجات و رسیدن به جایگاه برتر بايد وادی های بسیاری را بپیمایند 
تا به تدریج شایسته رسیدن به جایگاه اصلی خود شوند. مسیر بازگشت به آسمان که 
قلمرو روان های پاک است. از هفت وادی يا هفت طبقه می گذرد و نردبان ايين مهری 
اين راه را نشان می دهد. و از طرفی هم لازمة عبور از هر مقامی در هر دو سلوک به 
پیشرفت و تکامل سالک از مرتبة قبلی بستگی دارد. 

۲ ساختار روایی در مثنوی «مم و زین» افزون بر لذت آفرینی در مخاطب. پاره‌ای 
دقایق و اسرار سلوک بر طریق تصوف و عرفان را عرضه می‌دارد که با سلوک سالک 
میترایی مطابقت دارد و بررسی مثنوی «مم و زین» نشان می‌دهد که «مم» همانند 
عاشقان. خواهان وصال با «زین» در جهان مادی نیست؛ او همچون رهرو عاشق در 
گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره ٥ CEY)‏ 
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جهان‌بینی معرفتی عرفاء درپی رسیدن به نهایت وصل با معشوق در جهان معنی است. 
مرگ «مم» در پایان منظومه. CLS‏ نمادین او در پایان طریقتی است که عاشق را به 
وحدت با معشوق لایزال می‌کشاند؛ همان گونه که سالکان آيين میترایی در پایان 
طریقت با فنای در معشوق, به بقای حقیقی و وحدت در سراپرده‌ی وصال می‌رسد که 
آرمان اصلی سالک میترایی با مم همسویی داشته است. در هر دو بينش و تفکر انسان از 
مبداً خود گسسته و برای تولدی نو بايد به مبدا خود بازگردد. بنابراین از طریق همین 
جهان به كشف و شهود دست میزند وبا مبدأ خود پیوند برقرار می کند. 

۴ در آیین مهری و مکتب فکری خانی تحول یک انسان عادی به سوی كمال 
انسانی» تهذیب درون با پاکی ضمیر است. با اين وجود می توان چنین پنداشت که 
اکا olan‏ سالك مان To ale‏ ملو Se Slee‏ شم خافن BI,‏ ابیت dis‏ 
گونه ای که به صراحت می توان گفت که نقطه مشترک در سلوک عرفانی مم از نکرش 
کار( کش هه سینت ی E E E E‏ 
شناخت روح و خویشتن است. در هر دو سلوک. بالاترین معرفتی که سالکان بيدا می- 
کنند. ALT‏ خویشتن و روح کامل است. از اینرو شناخت هستی در آيين مهری و 
مراحل سلوک مم در روایت مم و زین. صرفا یک شناخت نظری نیست. بلکه اين 
شناخت با رسیدن به مراتب كمال حاصل می شود. 

0( میتوان خط سير سالکان در ايين مهری و جهان بینی معرفتی SE‏ به عنوان 
عرفاء اینگونه ترسیم کرد که سالکان در هر دو آیین» در جستجوی حقيقت مطلق و 
پادشاه حقیقی بر می آيند و در جستجوی اصل خويش به سفر می پردازند و بعد از 
گذشتن و يشت سر نمودن مراحل و وادی های گوناگون و تحمل رباضت هاء از منیت 
خويش فارغ شده و در نور حقیقت منحل و فانی می شوند. یگانگی آغازین که به سبب 
جدایی به بیگانگی بدل شده بود. در پرتو اين خودشناسی عرفانی در هر دو ايينء دوباره 
به یگانگی می پیوندد؛ من آگاه و فرودین با من فرآگاه و متعال و آسمانی دیدار می کند 
تا خود را در چهره حقیقی خويش ببينند. 
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1( زيرا معرفتی که از راه بصیرت حاصل می‌شود و موضوع أن عالم ازلی است « هرگز تعبیری از آن 
متصور نشود. مگر به الفظ متشابه» (پورنامداریان» ۱۳۸۶: MOY‏ 

(Y‏ جهت كسب معلومات بشتر در اين زمینه. مراجعه كنيد به مقالة «جریان روایت مم و زین از چشم 
انداز سلوک عارفانة عطار نيشابورى». مجله علوم انسانى دانشكاه صلاح>الدين. 
شماره(70118.202)كه در اين پژوهش به سلوک مم در هفت وادى عارفانه عطار اشاره شده است. 

۳ البته زادگاه و يايكاه اصلى مهر آیینی. olal‏ و هند بوده است و البته رواج آيين مهرى بيش از آيين 
زرتشتی بوده است که نیبرگ اش را مطرح نموده است. (مولايى. ۱۳۹۰: ۷۰۹ و این آيين نخست 
در آسیای صغير شکل خاص و سری به خود كرفت و از آنجا به روم و اروپا رفت (ورمازرن» ۱۳۸۷:۵) 


4) Franz Cumont. 


۵ قوس نزولی, تجلی گنج پنهان حقیقت و وجود مطلق است که صفات حق از اوج کلیت و اطلاق حول 
می WT‏ و در حضیض جزئیت و تقييد متجلی می گرددو (اکرامی» ۱۳۷۴:۷). 

۶ قوس صعودی. شوق موجودات به حق است برای بازگشت به الوهیت و سیری است که انسان از جز 
به کل و از تققید به اطلاق می گراید. (اکرامی ۱۳۷۴:۸). 

al ۷‏ خورشید از دیدگاه اسلام نيز به عنوان عنصری قدسی و مینوی» یکی از تجلیات قدرت 
خداوندى به شمار مىآيد. چنانکه در قرآن مجید. خداوند متعال درآن به خورشبید سوگند ياد کرده 
است: «: سوكند به آفتاب و جاشتكاهش و سوگند به ماه كه يس از آن درآيد.» (شمس!). 

(A‏ طلب اولين قدم در تصوف است و آن حالتى است که در دل سالک پیدا می‌شود تا او را به جستجوى 
معرفت و تفحص در كار حقيقت وا دارد. طالب» صاحب اين حالت و مطلوب هدف و غايت و مقصود 
سالک است (گوهرین. ۱۳۸۶: ۳۳۴) و در اصطلاح صوفیان. «طالب» سالكى است که از شهوت 
طبیعی و SIN‏ نفسانی عبور نماید و پرده پندار. از روی حقیقت براندازد و از کثرت به وحدت رود تا 
انسان کاملی گردد. 

٩‏ عشق» مهم‌ترین رکن طریقت در تصوف اسلامی است. اين مقام را تنها انسان کامل که مراتب ترقی و 
تکامل را پیموده است. می‌تواند درک WS‏ عاشق را در مرحله كمال عشق. حالتی دست دهد که از 
خود بیگانه و از زمان و مکان فارغ می‌شود. (گوهرین ۱۳۶۷: ۱۴۶-۱۱۸). 

۰ البته بجاست که خاطرنشان نمود كه« نشانه های حلقه. دستبند. سربند. گردنبند. انگشتری و 
a a‏ که ویوه eatin Rin‏ ات و Gal‏ فربانی از فزهنگ مور برخاسته 
است» (فرخزاد. ۱۳۸۶: ۴۱۱). 

۱ در حقیقت اندیشه‌ی توحیدی خانی» مشاهده‌ی فاعل واحد و قطع تعلق از هر علت و سببی. بلکه 
نفی ماسوىالله و توکل بر حق تعالی است و در واقع جمع ميان توحید فعلی و وصفی است. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۶:۱۷ 


مراحل سلوک عرفانی «مم» از چشم انداز هفت مرحله سلوک در آیین مهری 


OY‏ زین که به عنوان عقل فعال (فرشته راهنما) در هیأت پیری نورانی بر معشوقة خود «مم» ظاهر 
می‌گردد که نمايندة کاملی برای کهن الگوی مرشد است. زيرا عشق مجازی او با زین به عنوان 
«کهن الگوی راهنما و پیرخردمند از یک سو نماینگر علم و بصیرت و هوش و اشراق و از سوی 
ديكر. مظهر خصایص پاک اخلاقی و تدبیر و تفکر محضی است که به صورت چهره‌ای نورانی درامده 
است تا قهرمان يا سالک را همراهى كند تا قصد هدایت و فراحوانى مم را به سمت و سوى كمال و 
فرديت به همراه بدارد. 


۰ ابوالقاسمی. مريم. (۱۳۸۲). اصطلاحات و مفاهيم عرفانى ديوان شمس. چ اول. تهران: 
ارشاد اسلامى. 

۰ اکرمی. موسی(۱۳۹۵). تجلى عشق از ابن عربى تا عراقى(ويزه کنگره بزرگداشت 
فخرالدین عراقی» شماره ۳۵۶ اراک رضوی :۵۷۳). 

» پورجوادی. نصرالله (۱۳۸۰). اشراق و عرفان (مقاله‌هاونقدها). تهران: مرکز نشر 
دانشگاهی. 

» پورنامداربان. تقی(۱۳۸۶). رمز و داستان‌های رمزی. جاب ششم. تهران: انتشارات علمی 
و فرهنگی. 

۰ خانی. احمد (۱۹۶۲). مم و زین. ترجمه: م.ب. رودنکو مسكو. 

5 == (۲۰۱۲).مم و زین. ترجمه: د.شیرزاد شفیع بارزانی.ج اول. اربیل: انتشارات- 
دانشگاه صلاح‌الدین. 

o‏ دانش پژوه. منوجهر. (۱۳۸۶). فرهنگ اصطلاحات عرفانی. تهران: نشر و پژوهش فرزان 
روز 

٩‏ رحیمی. محسن (۱۳۹۴). مقابسه هفت وادی عطار و هفت مرحله سلوک در 
میترائیسم. فصلنامه پژوهش cle‏ ادبی و بلاغی» سال سوم. شماره A‏ 

cle, ۰‏ عبدالعظیم(۱۳۷۳). اصل و نسب دین‌های ایرانیان باستان. جاب سوم. 
تهران: نشر نویسنده. 

۰ رضیی هاشم OYAN‏ آیین مهر تاريخ آیین راز آمیز میترایی در شرق و غرب از 
اغاز تا امروز. جلد دوم. تهران: انتشارات بهجت. 


۰ --------- (۱۳۸۱). دانشنامه ایران باستان. تهران: سخن. 
۰ و حسین آمیدیانی AYYY)‏ آیین مهر در oly!‏ باستان 9 اسلام. كيهان 


معنوی. پژوهشنامه بان و ادبیات فارسی. دوره دوم شماره پنجم. 
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فرضی يور خرم آبادی. داریوش(۱۳۸۹). راهی به جهان راز. نگاهی به مانندگی ها و 
آمیختگی cle‏ اساطیر ابران. بونان. روم. جين و بين النهرین. قم: انتشارات 
هناریس : 

کزازی. مير جلال الدین(۱۳۶۹). آيين و فرهنگ راز آمیز مهر (مجموعه مقالات پیرامون شاهنامه). به 
کوشش: مسعود رضوىء تهران: جهاد دانشگاهی دانشگاه تهران. 

سب (۱۳۶۸). از گونه ای دیگر تهران: انتشارات مرکز. 

سس (۱۳۷۶). رویا. حماسه اسطوره. تهران: نشر مرکز. 

کومون فرانتس (۱۳۸۲). آیین پر رمز و راز میترایی. ترجمه و پژوهش: هاشم رضی. چ 
«Js!‏ تهران: بهجت. 

كوهرينء سيد صادق (۱۳۶۷). شرح اصطلاحات تصوف. ج۷ تهراتن: نی. 

سنت ميت ف cele Cals eels (aa etal‏ فر سک 

گیرشمن» رومن (۱۳۴۴). ايران از آغاز تا اسلام ترجمة: محمد معین. تهران: فرهنگ 
غا 

مدرسی» فاطمه ATAY)‏ تاملی در زندگی و اندیشه‌های عرفانی ابن سيناء نشریه 
دانشکده ادبيات و علوم انسانی» دانشگاه شهيد باهنر کرمان» دوره جدید. شماره VF‏ (پیاپی 
AY‏ 

مسکوب. شاهرخ(۱۳۵۰) سوگ سیاوش, تهران: انتشازات خوارزمی. 

معین. محمد (۱۳۸۸). فرهنگ فارسی معین. ج ۰۲ تهران: انتشارات امي ركبير. 

ملک زاده» فاطمه (۱۳۸۶). اين آتش نهفنه (تآثير مهرپرستی بر حافظ 
شیرازی). تهران: هزار. 

مینوی خرد(۱۳۸۵). مینوی خرد. ترجمه احمد تفضلی فرخزاد. پوران(۱۳۸۶). 

تهران: انتشارات نگاه. 

همایونی. مسعود(۱۳۷۵)». رموز اسرار و طریقت مهر دانشگاه علوم شرقی لندن. 

هینلر. جان راسل (۱۳۸۳). شناخت اساطیر ایران. ترجمه باجلان فرخىء تهران: اساطیر. 
وارئرء رکس(۱۳۸۷)دانشنامه‌ی اساظی جهان. ترجمه ابوالقاسم اسماعيل پور.چ 

سوم. تهران: اسطوره. 

ورمارزن» مارتین(۱۳۸۳). آیین میترا. ترجمه بزرگ نادرزاد. تهران: نشر چشمه. 

يونكء کارل گوستاو. (۱۳۶۸). انسان و سمبولهایش. ترجمة محمود سلطانیه. تهران: 
gale‏ 
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يوخته توتزينهوه 
قوناغه‌کانی زه‌وتی عیرفانی مهم 
له روانگه‌ی حه‌وت قوناغی عیرفانی له ریبازی میتراییدا 
جیهاد شوكري ره‌شید 
به‌شی فارسی- كؤليزى زمان- 
زانکوی سهلاحهددين- ههولير 


پیکهاته‌ی گیرانه‌وه له مه‌سنه‌ویی "مهم و زین دا جگه له چیژبه‌خشین به 
ودركرء چه‌ند سات و ره‌مزیکی ریره‌وایه‌تی (سلوک) له سەر رتبازى 
سؤفيكهريى و عیرفان ده‌خاته روو. که لەگەل ریره‌ویی و ریبواریی يله 
میتراییه‌کان تاراده‌یه‌ک یه‌کانگیره. بربره‌ی پشتی ریکخستنی ثایینی میتراییزم. 
Sse‏ حه‌وت پله‌یی بووء که بریتی بوون له: EUS‏ نمیفوس» سهربازء 
شیر. پارسی. په‌یکی رؤز و باوک که پنوه‌ندییه‌کی توند و تؤليان به خواکانی 
سهیاره‌کانه‌وه هه‌بوو و 555 ھەر گیانی مرؤقه که LIS‏ به‌سهر نه‌فسی 
خراپه و حه‌یوانیدا زال بوو. له مهيل و هه‌وا ده‌روونییه‌کانی رزكار ده‌بیّت و 
به‌ره‌و ئاسمانی مه‌عنه‌ویی هه‌لده‌کشیت. 

ام‌انجی ثهم تویزینه‌وه‌یه. ده‌رخستنی هؤيه کاریگه‌ره‌کانی يله 
حه‌وته‌وانه‌کانی میتراییزم له له توکمه‌یی پیکهاته‌ی گیّرانه‌وه‌که‌ی مهم و 
زین دایه؛ هم تویژینه‌ودیه دەتوانێت ده‌سه‌لاتی كؤكهرهوه و هؤنهرى مەم و 
زین له Shige‏ هه‌ماهه‌نگی له نيوان پیکهینه‌کانی جيرؤكهكهدا بق ده‌ربرینی 
رهمز و نیشانه‌کانی ته‌سه‌وف وعیرفان له تویی تاوتویکردنی که‌سایه‌تی و 
ره‌فتاری ade‏ له جيرؤكى مهم و زیندا به پیی نه‌و پیوه‌رانه‌ی له ده‌قه‌کانی 
ثایینی میتراییدا هاتوون له روانگه‌ی حه‌وت قوناغ (وادی)ی add‏ ثایینه‌وه 
بكؤليتهوه و لهم ریگایه‌وه تیروانینی سؤفيانهدى GLA‏ تا راده‌یه‌کیش مه‌یلی 
خانی بق بنه‌ماکانی ثايينى میترایی پیشان oly‏ چونکه قوناغه‌کانی سهفهرى 
ره‌فتاری مهم له پنوه‌ندیی لهكهل په‌یژه‌ی حه‌وت قوناغه‌که‌ی عیرفانی 
روزیه‌رستییانه (مهرى). ره‌گی له بیروب‌اوه‌ری يهزدانناسيىء رزگاریی 
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ثاخیره‌تی و به‌رده‌وامیی جه‌وهه‌ری ژیان له جیهانیکی Sos‏ دایه. ثه‌و گیانه 
پاکانه‌ی لهم جیهانه‌دا گیروده بوون. بق رزگار بوون و كهيشتن به پیگه‌ی 
به‌رزتر. ده‌بی زور وادی يان £658 دیکه ببرن تا به‌ره‌به‌ره شایانی گه‌یشتن 
به پیگه‌ی سهره‌کیی خؤيان بن. ریره‌وی گه‌رانه‌وه بق ئاسمان که هه‌ریمی 
LSS GLS‏ له حه‌وت قؤناغ يان وادییه‌که تیده‌په‌ریت و په‌یژه يان 
نیردیوانی ثایینی میترایی ad‏ رنگایه‌ی پیشان ده‌دات که لهم روانگه‌یه‌وه 
تویژه‌ری ئەم Gals‏ هه‌ولده‌دات تا به لیکژلینه‌وه له هؤيه کاریگه‌ره‌کانی 
ثايينى میترایی له پیکهاته‌ی گیرانه‌وه‌ی مهم و زین بکولیته‌وه. 

ثه‌نجامه‌کانی aad‏ تویژینه‌وه‌یه ده‌ریده‌خات که موتالای ئهو بير و مهيله 
جوراوجورانه‌ی له تیروانین و بیرکردنه‌وه‌ی خانیدا ههبووه. به‌ته‌واوی 
هه‌لقولاوی گیانی ئارمانخوازانه و زه‌ینی پیکهینه‌ر و تامهزرؤى ریرهو و 
سالکی فه‌زیله‌ت. Sly‏ و كهيشتن به خیری رووت و ردها و تیکه‌ل بوون به 
سهرچاوه‌ی که‌مال و پنگه‌یشتووییه. 

وشه سهره‌کییه‌کان: (SLA‏ میتراییزم. مهم و زین يله و مه‌قامه 


ميتراييهكان. 
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Abctract 
The Stages of Mam's mystic behaviour from the viewpoint of 
the seven grades of Misticism in Mithraism 


Assist.Prof.Dr.Jihad Shukri Rashid 
Salahadin- Erbil University-College of Languages-Persian Department 


The structure of narration in Mam u Zin Masnawi other than giving joy 
and leisure to the reader it states many symbols of behavior or the style of 
mysticism which has similarities with the faith and belief of Mithraic grades. 
The spine of Mithraism religion was the path of seven grades which are 
Corax, Cryphius, miles, Leo, and Perses, heliodromus sun and Pater that 
have a great relationship with the gods of the Planets and the sun is usually 
human soul when controlled bad and wild wishes, it saves from its wishes 
and desires, and goes up towards the heaven. The purpose of this research is 
to expose the effective reasons of seven grades of Methraism which is the 
perfectness of Mam u Zin narration. This research is able to investigate the 
power of collector and the narrator of Mam u Zin in finding the cooperation 
among the structures of the story to express the symbols and signs of 
mysticism in discussing the personality and behavior of mam in the story of 
Mam u Zin according to the measures that have been mentioned in the texts 
of the Mithraism religion in the context of seven grade of this religion and in 
this way, mystic viewpoints of Khani show his tendency to the bases of 
Mithraism religion. 


Key word: khani, mysticism, Mam u Zin, Mam, Mithraic grades 
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تعلیمات النشر 
في مجلة الاکاد يمية الكوردية 


مجلة الأكاديميّة الكورديّة: مجلة علمية فصليّة تهتمٌ بنشر البحوث العلميّة التي تتناول 
قضايا الكورد وكوردستان» شريطة أن لا تكون منشورة من قبل أو مقبولة للنشر في 
مجلة أخرى. 

لغتا النشر في المجلة هما الكوردية والعربية» ويمكن نشر بحوث تخص الكورد 
وكوردستان بلغات أخرى. 

على الباحث أن يكتب على الصفحة الأولى من بحثه عنوان بحثه؛ اسمه؛» لقبه العلمى» 
عنوان وظيفته» مكان عمله» بريده الإلكتروني ورقم هاتفه. 

يُعتمد المنهج العلمي في اختيار عنوان البحث ومتنه وأسلوب تنظيم المصادر والهوامش 
والاقتباسات» فضلا عن LGS‏ البحث بلغة علميّة رصينة» وتعتذر هيئة التحرير عن نشر 
Gi‏ دراسة تهمل هذه الجوانب. 

يلحق بالبحث ملخّص بلغتين أخريين» على أن لا يزيد عن صفحة واحدة ۸۵4 يوضّح 
فيه الباحث أهميّة بحثه والنتائج الرئيسة التي توصل إليها. 

عندما يكون البحث تحقيقا لمخطوطة cLa‏ يجب الالتزام بالقواعد والمناهج العلميّة 
المعمول بها في هذا المجال» وتُرفق بالبحث عدّة صفحات من المخطوطة مع بیان 
المعلومات الأساسية عنها والجهة التى تحتفظ بها. 

يجب كتابة البحث بحروف اليونيكود» وتنظيم الهوامش بأسلوب هارفارد» على ان 
يطبع عنوان البحث بحجم (V0)‏ واسم الباحث او الباحثين مع العناوين الفرعية بحجم 
(VE)‏ ويكون المتن بحجم OY)‏ 

تُنظم المصادر والمراجع كالآتي: لقب المؤلف واسمه» التأريخ؛ عنوان الكتاب» الجزء 
)5 وجد)» الطبعة» دار النشر المدینة». وتنظم البحوث ف المجلات کالاتی: لقب 
cal ca pal‏ الا زیم وان الله اس الم این تسخن asa‏ 
المدينة. 

يرسل البحث بثلاث نسخ ورقيّة ۰۸4 وبقرص (CD goso‏ على آن لا يزيد عدد صفحات 
البحث عن (Y0)‏ صفحة؛ بضمنها الصور والجداول والمصادر. 
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sap giles Cecil peas ۰‏ تقویمه إيجابيًاً من قبل خبراء ومحکمین متخصنصین؛ 
ویزود الباحث بقرار من هيئة التحریر بقبوله» ولا يجوز للباحث نشر بحثه uiy‏ 3 
مکان AT‏ بدون موافقة خطيّة من رئيس التحریر. 

* تفط هيئة التمریر بعقها ق حذف أو إعانة Ab Laas‏ بفض الألفاظ والتعاین خالا 
مم انارت deal‏ الفقو مع مزاعا دم الاين ا ارلا نة الت 

۵ بخ ترنبي اليرت a dG‏ توت ونين امن لسن أن 
لقب الباحث العلمي. 

۰ لا تنشر المجلة البحوث المستلة من رسائل الماجستش وآطاریم الدکتوراد: 

o‏ تلتزم المجلة بتطبیق المبادئ المتعلقة بالانتحال. 

« لا تعاد البحوث المرسلة إلى المجلة إلى أصحابها في حالة عدم الموافقة على نشرها. 


كلع گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ 


التهجير ني ناحية دیبکه 
دراسة في الجغرافية السياسية 


د.يوسف صالح اسماعيل الشمزيني 
كلية الاداب- جامعة صلاح الدین-اربیل 
المقدمة 

على الرغم من كثرة الدراسات التي تناولت موضوع الهجرة القسرية» الا انها 
إزدادت اهمية دراستها مع slo!‏ الاهتمام بدارسة المشاكل المتزايدة والمحاولات 
الا eal‏ ف غات حرا انراز اراي Call‏ وا ستاك فيا ذا وات 
المترتبه عليها وصولا إلى [براز جوانبها السلبية وابداء المقترحات» وللباحث الجغرافي 
دور كبير في هذا المجال. 

تطورت الأساليب التي تستعملها الانظمة لترحيل المدنيين وإبعادهم واتخذت 
اشكالاً مختلفة جلبت معاناة شتى وأهوالاً وقد اتسم بعضها بالوحشية والقسوة» التي 
رصدها لنا التاريخ والتي مازالت تقترف اثناء العمليات العسكرية» اذ طال بعضها 
الأطراف المتحارية» بل وامتدت الى غير المقاتلين ولاسيما السكان المدنيين. 

و من بين الممارسات التي کشفت عنها الحروب والصراعات السياسية ظاهرة 
الابعاد والترحیل القسري للسکان المدنیین» ويجري التهجیر ما rer‏ اي ترحیل 
السکان من مناطق سکناهم بالقوة أو غير مباشر عن طریق دفع الناس الى الرحیل 
والهجرة باستخدام وسائل الضغط والترهیب والاضطهاد وهو یختلف LIS‏ عن الابعاد 
او النزوح الاضطراري او الاداري. 

إن التهجیر یکون عادة داخل بلد واحد او اقلیم واحد؛ وتکون الفاية منه تغيير 
الترکیبه السكانية للمنطقة او لاقلیم معین» فضلا عن ان تن وتو 
لسياسة معینه تمارس القمع والاضطهاد من قبل السلطة» وتعرضت منصطقة الدراسة 
بشکل كبير لهذا النوع من التهجیر باعتبارها سياسة ممنهجة یتبعها النظام» اذ اعتمد 
اسلوب الحصار ثم الترحیل الاجباري للسکان. 


گوفاری ثه کاد یمیای کوردی ژماره (4۲) E۷‏ 


التهجبر في ناحية دیبگه دراسة في الجفرافية السياسية 


-١‏ حدود البحث: 
= — م كت" خم زم 
T 35 42' 49) eee SEG‏ 360252( 
شمالا وخطوط الطول(رو :وو :یر - ور نع :جر ) شرقا کما یتضع من Ub)‏ 
)١‏ تحد منطقة الدراسة Gyd‏ (آفانه داغ - زورکه‌زراو) ومن الفرب (جبال قرجوغ)؛ 
من الجنوب الشرقي (نهر الزاب الصغير) وفي الشمال الغربي (نهر الزاب الكبير)؛ 
مساحتها (۶۷۷)کم۲ ویقدر عرضه ب(1١)كم‏ وطوله (۸۰)کم ویرتفع سطحه الى 
(۲۷۰)م 3 وسط سهل (دیبکه). 
- اشکالية البحث: 
تتلخص الاشكالية في التساژولات الآتية: 
-١‏ ما التهجیر القسري للسکان المدنیین؟ 
۲- هل سياسة التهجیر التي یتبعها النظام في العراق سياسة ممنهجة؛ يخفي 
وراء‌ها تغیبرات دیموغرافية لسکان المنطقة؟ 
-Y‏ فرضية البحث: 
تنطلق فرضية البحث من الفرضیات الا تية: 
۱ تتباین مراحل التهجبر وحدتها وابرز اسبابهاء بين مرحلة تاريخية واخری. 
۲- ماهي الانعکاسات السلبية المترتبة من النواحي؛ الاقتصادية والاجتماعية 
والنفسية» والسياسية والستراتجية. 
۶- اهداف البحث: 
۱ الوقوف على مفهوم التهجیر القسري. ۲ 
۲- بیان الاسباب التي استبعتها السلطات كذريعة في تهجیر المنطقة فضلا عن 
مغوفة اتمکاسات التهجر TN‏ غل المههرين. 
۳-مامدی حماية السکان المدنيين من قبل القانون الدولي. 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ EYA 


التهجير في Lab‏ دیبگه دراسة ‏ الجغرافية السياسية 


من عمل الباحث + 
Lace -1‏ عاى زيارات الدبدانية ولقاءاث الشخصية 
2 خارظة مديرية 1 حصاه duj‏ 





الخارطة (۱) موقع منطقة البحث ضمن محافظة اربیل 


گوشاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره EYA CEY)‏ 


التهجبر في ناحية دیبگه دراسة في الجفرافية السياسية 


ه- اهمية موضوع البحث: 
للبحث اهمية واضحة» حيث يكشف تنامي ظاهرة الصراعات السياسية 
والنزاعات المسلحة في العراق في العقود الأخيرة دون انقطاع مما ادى الى انتهاكات 
متكررة من قبل الانظمة المتعاقبة بحق السكان في منطقة البحث وإجبارهم على 
التهجير. 
1 - منهجية البحث: 
من اجل الوصول الى اهداف البحث اعتمد البحث على منهجين وهما: (المنهج 
التاريخي والمنهج التحليلي): 
يعد التهجير القسري من المواضيع التي تتطلب الالمام بالجانب التاريخي؛ 
وهذا يعني الوقوف على تداعيات الظاهرة بارتباطاتها السببية» سواء من الناحية 
الوصفية او الكمية؛ مستيعنا بأسلوب التحليل لنتائجه. 
—V‏ هيكلية البحث: 
شمل البحث اربعة محاور مسبوقة بمقدمة» ركز الفصل الأول على مفهوم 
التهجير وواقع التغييرات في الحدود الإدارية» كما شمل التوزيع الحجمي للمستقرات 
الريفية»؛ فيما تضمن المحور الثاني مراحل التهجیر» وضم موضوع المجمعات السكنية 
وسياسة العقاب الجماعي» أما المحور الثالث فتناول اسباب التهجير حيث تمت 
معالجة تلك الاسباب على نحو تفصيلي أما المحور الرابع فقد عالج أهم آثار التهجير 
من الناحية الاقتصادية والاجتماعية والنفسية والسياسية» ثم خرج البحث ببعض 
الاستنتاجات والمقترحات » ثم قائمة بالمصادر التي تم الاعتماد عليها في انجاز بعض 
فقرات البحث مع ملخصين للبحث باللغتين الكردية والانکلیزیة» كما عزز البحث ب 
(Y)‏ جدوال و )9( خرائط و (5) ملاحق. 
مفهوم التهجير. 
نعني بالتهجير تلك العمليات القسرية التي تنظمها الحكومات للتخفيف من 
ضغط السكان في منطقة معينة (عبدالحي»۰۱۹۸ ص‌۲۲۸). والعملية التي تجير فيها 
الافراد والجماعات قسرا على الرحيل» كالهجرات التي قام بها الفلسطينيون نتيجة 
الاضطهاد الاسرائيلي منذ عام ۰۱۹۶۸ 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ A 


التهجير في ناحية دیبگه دراسة في الجفرافية السياسية 


ان تعریف التهجير في هذه الدراسة هي عملية قسرية لحركة السکان المكاني 
9 بها pa‏ لأرغام مواطنيها 6 ترك وممتلکاتهم ciate‏ 3 ی 
من الاقليات او الطوائف ا عن P vee‏ في مناطق here‏ لهم. 

يحدث هذا النوع من الهجرة عادة بسبب العامل السياسي الذي يمكن ان نطلق 
غلا pall bats‏ ال تمل تول مخ عات سكا مةن متا طلق 
اال متا اخري داكسل:الذولة الوأتصدة افر تالز ال ان 
للمجموعات العرقية أو الدينية أو المذهبية (الاثنية) فيها وتحفيق قبق اهداف سياسية 
وعتصيرية» Gilbey‏ على ذلك ماقامت به الخکومات العرافية المتعاقبة Sort. aa‏ 
اجراءات الترحيل الاجباري للشعب الكوردي من مناطقهم الاصلية الى مناطق اخرى 
ضمن حدود الدولة العراقية وحتی خارجها (المفتی» ۹ص (VA‏ من dal‏ تحقیق تحقیة 
اهداف سنياسية مستقبلية تبنتها النظام. 

واقع التغییرات 3 الحدود الاداریة: 

ان المتتبع للتقسیمات الادارية منذ العراق يجد انها شهدت في النصف الثاني 

من القرن aa a‏ مستمرة 3 F es pees‏ 3 تشکیلات الأدارية 

ا ا الديموغرافية ولاسيما 3 a‏ السکان ونموه (۱محمد» ۷ a‏ 

وتعد منطقة البحث» من المناطق التي تعرضت لمثل تلك لتغييرات في الحدود 
الإدارية وبالإمكان تناول مراحل التغييرات في الحدود الادارية على الشكل الآتي: 

: )١950-1١961/( المرحلة الأولى‎ -١ 

لم تحدث في هذه المرحلة تغیبرات ادارية » الا انها اتسمت بتغییرات سكانية 
ين قا التضطامق ام God GEA)‏ )09( فة کور ق Talis‏ 

۲- المرحلة الثانية (۱۹۷۷-۱۹۵): 

اتسمت هذه المرحلة بتشکیل ناحية (قدس - سهرکه‌ران) OT”)‏ في عام 
۷١‏ والحاقها بقضاء (Gage)‏ ويها انخفض pom‏ سکان ناحية ديبكة (.خارط- 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (6۲) EYA‏ 


التهجبر في ناحية دیبگه دراسة في الجفرافية السياسية 


LS (Y‏ تقلص عدد قری الناحية من واقع (ET ZYY)‏ قرية وآلحقت (YA)‏ قرية 
بناحية قدس - سه‌رکه‌ران» ويهذا کشفت هذه المدة (۱۹۷۷-۱۹7) عن تغیبرات 
واسعة في تشکیلات Gob‏ (دیبکة) وعکست اثارها في مساحة وحجم سکانها» ینظر 
(ملحق-۰)۲ يضم اسماء المستقرات الريفية والتي كانت تابعة لناحية (ديبكه)» 
ومحولة لاحقا Lab) J!‏ قدس) التابعة لقضاء (دوبز/کرکوك). 

۳- المرحلة الثالثة (۱۹۸۸-۱۹۷۷): 

تمیزت هذه المدة بتغیبرات كبيرة قي منطقة البحث وعلی اثرها استمرار الحرب 
(العراقية - الايراية)» ویتصاعد حركة الشورة في کوردستان من جدید. إذتم الغاء 
الوحدات الادارية الاتية في منطقة البحث (ناحية ديبكة» ناحية قدس - سترکقران ) 
(خارطة-ء) و بهذا تقلصت مساحة محافظتي اربیل وکرکوك wary‏ تعریب المنطقة 
تمت اعادة تشکیل Gab)‏ دیبکة) للعرب الوافدین » واستحداث ناحية (العدنانیة) » 
(الخارطة -0) ضمن حدود قرية ملا قرة » ثم تم تعریب المنطقة بکاملها » عدا قرية 


التوزیع الحجمي للمستقرات الريفية: ۱ 

تضم المستقرات الريفية الصغبرة» في العراق نسبا عالية من مجموع المستقرات 
الريفية وتشبر الاحصاءات الى أن ما یقرب من ۲۷/ من مجموع هذه المستقرات 
الريفية تقع ضمن حجم يقل من (۲۰۰) نسمة» وتتجاوز نسبة المستقرات التي حجم 
سکانها عن (۰۰۰) نسمة اکثر من نصف مجموعها الكلي (۲محمد۱۹۸۲»ص9۸) كما 
وتتمیز المستقرات في (اقلیم کوردستان/العراق)» لیس في كثرة عدد المستقرات 
صغيرة الحجم فحسب بل في انخفاض معدلات حجم سكانها ايضاً (۲محمد؛ 
۸ص (VV‏ يستحسن في توزيع السكان في اية منقطة ان يتلاءم وعدد السكان مع 
القدرات الطبيعية لبيئة المنطقة ومع مواردها الطبيعية» (جدول۱) يتمثل التوزيع 
الحجمي لمستقرات السكان في منطقة البحث. إذ نجد من (الجدول - )١‏ أن القرى 
الصغيرة اقل من (۲۰۰) نسمة تمثل نسبة عالية تبلغ (77.9/) من مجموع 
المستقرات الريفية في ناحية ديبكة عام (۲۰۰- ۲۰۰۷) 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای كوردى ژماره‎ EY 


التهجير في ناحية دیبگه دراسة في الجفرافية السياسية 


(الجدول OZ‏ 
التوزیع الحجمي للمستقرات الريفية في ناحية ديبكة 
للفترة من (۲۰۰۷-۲۰۰۹) بالمئة من المجموع الكلي. 




















ت الفئات المستقرات الريفية /السکان 
۱ اقل من (۲۰۰) نسمة ۷۹ EYA‏ 
۲ ۰۰-۰ نسمة ۱۷,۹ ۳۳,۹ 
۳ ۰5-۰ زسمة YYY o,‏ 
3 اکثر ۱۰۰۰ نسمة x x‏ 

















حسب الوحدات الادارية لمحافظة اربيل للفترة (۲۰۰۷-۲۰۰۳) 


وكانت نسبة السكان فيها للفترة نفسها (۶۳,۸/) ولا تتجاوز نسبة المستقرات 
الريفية التي يقل حجم سكانها (0۰۰) نسمة سوى (۰)/.۱۷,۹ فيما بلغت نسبة القرى 
التي تقل عن (۱۰۰۰) نحو (9,۲/) من المجموع الكلي » الامر الذي يعكس صغر حجم 
المستقرات الريفية» مع اعتدال في حجم الفئات الوسطية كما شملت هذه الفئة نسبة 
(۳۲,۹./) من سكان المستقرات الريفية في منطقة البحث» ويمكن ان نعزو ذلك الى 
طبيعة الظروف الاقتصادية القائمة على الزراعة الدیمیة» والتي من شأنها اعالة عدد 
محدود من السكان. 

وأما بخصوص معدلات حجم سكان المستقرات الريفية في منطقة البحث ومن 
خلال دراسة (جدول-۲) نلحظ ارتفاع معدلات حجم المستقرات وقد كشفت البيانات 
ذات العلاقة بأن معدلات حجم المستقرات الريفية ارتفعت من (۲۵۰) نسمة لكل 
مستقرة في تعداد (۱۹۰۷) الى (YYA)‏ نسمة في تعداد )1410( وكان عدد المستقرات 
خلال تلك الفترة بين التعدادين (VV)‏ مستقرة ريفية ثم ارتفع عدد المستقرات في 
تعداد (۱۹۷۰) الى (VO)‏ مستقرة و ارتفع معدل حجم المستقرات الى (VAY,YA)‏ نسمة 
ويمكن ان نعزو أسباب ذلك الى عودة العوائل المرحلة في عام (AVY)‏ كما يعزى 
السبب الى الظروف الطبيعية بعد بیان (۱۱) اذار (۱۹۷۰) 


گۈقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره EY (EY)‏ 
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التهجير في ناحية ديبكه دراسة ‏ الجغرافية السياسية 


ثم عاد وانخفض معدل حجم المستقرة بالآتجاه السلبي حيث سجل المعدل 
(YEA)‏ نسمة في تعداد (AYY)‏ و تقلص عدد المستقرات من VO)‏ الى (EV‏ قرية 
سبي تشکیل ناحية (القدس - سه‌رکه‌ران) :3 WAVY)‏ والظروف غبر المستقرة في 
المنطقة واما في تعداد (۱۹۸۷) فکان معدل حجم السکان للمستقرات الريفية قد بلغ 
ادنی درجة وذلك بسبب عملیات التهجبر لعموم منطقة البحث ‏ (۱۹۸۸) آما بعد 
سقوط النظام السابق في (۲۰۰۳) وعودة السکان المهجرین الى مناطهم فنلحظ 
انخفاض معدل حجم المستقرات إذ بلغ (۱۰۷۰۵) نسمة في (۲۰۰۶) ویعزی السبب في 
ذلك الى تردي الحالة الاقتصادية للسکان وان معظم من سکان المنطقة لم یعودوا الى 
قراهم بل بقوا ق المجمعات والمدن مكل (اربیل) وذلك لفقدان المنطقة کثیر من 
مقومات الحياة الضرورية للسکان. 

(الجدول - ۲) 
المستقرات في Gab‏ دیبکه بحسب معدلات حجم للسکان 
فترة (Y£ — VA0V)‏ 












































eer 7‏ عدد سکان المستقرات عدد معدل حجم 

الريفية المستقرات المستقرة 
yo. ۷١ 1711 ۱۹-۷ ۱‏ 
YVA ۷١ NAVAN ۱۹۹۰ ۲‏ 
YAY Vo 11 ۱۹۷۰ ۳‏ 
١1١811 ۱۹۷۷ 3‏ كع ۳:۹ 
ه | ۱۹۸۷ RE RN‏ مهكوزة 
Vor’ 1‏ ۷ كع ۱۷ 
المصادر: 


۱- المجموعة الاحصائية للتسجیل عام ۱۹۰۷ و (الدلیل العام لتسجیل نفوس العام ۰۱۹9۷ 

۲- المجموعة الاحصائية ald‏ ۱۹7۰ بالاعتماد على نتائج تعداد NAO‏ 

۲- خلاصة النتائج الاولية لحصر السکان ۱۹۷۰ . 

6- نتائج التعداد العام للسکان عام ۰۱۹۷۷ 

ه- نتائج التعداد العام ۰۱۹۸۷ 

1 حكومة اقليم كوردستان» مديرية احصاء اربيل نتائج احصاء السكان حسب الوحدات 
الادارية لمحافظة اربیل» ۲۰۰۶ 


كلع گوشاری ندكاد یمیای كوردى ژماره CEY)‏ 


التهجير في ناحية دیبگه دراسة في الجفرافية السياسية 


مراحل التهجیر: 

:)۱۹۱9-۱۹۰۷( المرحلة الأولى‎ -١ 

تميزت هذه المرحلة بتغیرات سياسية سريعة في العراق» كان ابرز ها قيام 
النظام الجمهوري في العراق في (۱۶تموز )١115/‏ بعد الثورة التي قامت بانهاء الحکم 
الملكي» تم لأول مرة الأقرار بشراكة الکورد مع العرب» وجاء في البند (الثالث) من 
الدستور المؤقت للجمهورية العراقية (آن الکوردو العرب شركاء في الجمهورية 
العراقية). (مکتب۱» ۰۱۹۹۸ ص۲۰) كان الشعب العراقي خلال السنوات الأولى من 
الثورة لاسیما في منطقة البحث يعيش في هدوء ووئام» وتحرکت الجهود من اجل 
قيام ريف جدید توجد فيه الخدمات الاساسية والتي من شأنها ان تحول دون هجرة 
الفلاح وترکه لأرضه والعمل على استقراره وزيادة انتاجه وتم من أجل ذلك توزیع 
الأراضي على الفلاحین» (۱ محمد» ۰۱۹۸۸ ص۱۰۹). 

الا ان هذا الوضع لم یستمر طویلا؛ GY‏ (البند لثاني) من الدستور نص على 
کون (العراق جزءا من الامة العربیة) وسرعان ما ظهرت خلافات بين السلطة العراقية 
والحركة الوطنية الكوردية التي طالبت بالحکم الذاتي للشعب الكوردي في کوردستان؛ 
وعلی اثرها قامت السلطات BEL‏ مؤسسات النشر الكوردية في OAA)‏ 
فهاجمت القوة الجوية العراقية مناطق في کوردستان (مکتب۱۳) By‏ الحقيقة لم تحدث 
في منطقة البحث اي حوادث تذکر حتی (۰)۱۹۱۳/0/۲۳ عندماقامت قوة من 
(البیشمه‌رکه)» بسحق هجمات النظام التي ضمت عشائر عربية من TY)‏ لهیب TY‏ 
سبعاوي ۳-شلیلة) وبمساندة (قواة الشرطة السيارة (*-۲) في جبل (قه‌ره‌چوغ - 
کلکه‌ی دار بزماره)» وعلی إثر هذه الهزيمة قامت تلك القوات بنهب وإحراق (سوق 
دیبکه) وممتلکات المواطنین في دورهم واعتقلوا العجزة من النساء » ثم تبعتها 
اعتقال مناضلي منطقة البحث من الرجال وزج بهم لسنوات في السجون او نفوا 
وأبعدوا الى جنوب العراق» (ملحق -۲) وفي يوم (۱۹۱۳/۱/۲۶) » تحرکت قوتان الاول 
من (کرکوك) بقيادة (فتحي الصقلي) والتي كانت تضم اعدادا کثبرة من الدبابات 
OLIV,‏ العسكرية والناقلات وبمساندة القوة الجوية العراقية والمدافع وتحرکت القوة 
الثانية من (اربیل) والتي كانت تضم قوات الجیش من دبابات المشاة الالي وکانت 
تشارك معها العشائر العربية التي ذکرناها انفاً» LS‏ شارکت قوة من (الحرس القومي) 
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إذ تجمعت هذه القوات في (ناحیه دیبکه)» ثم تحرکت olai‏ قرية (داره‌خورما) والتي 
كانت مرکزا لقوات (ييشمهركه) وقامت (ييشمهركه) بانسحاب منظم قبل وصول 
تلك القوات » وفي اليوم نفسه قامت قوات النظام باحراق المستقرات وقتل الابرياء 
ونهب ممتلكات المواطنين وسلبهاء ويلغ المستقرات التي دمرت وأحرقت حوالي (۳۰) 
مستقرة ومن ضمنها (المركز الإداري لمنطقة البحث - ناحية ديبكة) وشملت هذه 
العملية المستقرات التي تقع شرق طريق (اربيل — مخمور) وحتى (دویز) (ملحق۲) 
و بعد هذه الأجراءات التعسفية التي قامت بها قوات النظام العراقي» هجرت “لدان 
الكورد و وطنت عشائر العرب من البدو التابعين (لشيخ حواس صديد وشقيقة شيخ 
عيادة). 

۲- المرحلة الثانية (۱۹۷۷-۱۹70): 

في بداية هذه الفترة كان تواجد الوافدين العرب إلى منطقة البحث مستمرا حتى 
عام OAT)‏ إلا أن الحركات العسكرية قد توقفت لفترة قصيرة بسبب المفاوضات 
الجارية بين القيادة الكوردية والحكومة العراقية؛ عاد السكان الى قراهم وبهذا فشلت 
عملية التهجبر » الا ان عددا fens‏ من المستقرات الريفية والمساكن التي أخلاها 
الوافدون العرب» باتت غير صالحة للسکن. 

الا أن بعد فشل المفاوضات chy‏ معارك لم یتوقف النزف الدموي طيلة فترة 
الحکم العارفي الا لفترة وجيزة كما اسلفنا واستمرت هذه الحالة حتی بعد مجئ 
(حزب البعث) الذي أخد زمام السلطة في العراق في (۱۷-تموز- ۱۹۸ وکانت ثورة 
(ایلول) مستمرة» استطاعت قوات (البیشمه‌رکه) » من سحق هجمات الجیش العراقي 
كلهاء في معظم المحاور في تلك الفترة» ما أجيرت حكومة البعث على توقيع اتفاقية 
(اذار) الشهيرة في (١١-اذار-14170)»‏ والتي بموجبها اقرت حق الشعب الكوردي في 
الحكم الذاتي ضمن إطار العراق» ولكن سرعان ماظهرت بان الاتفاقية كانت مراوغة 
ly‏ ساس وتكديكا وتيا سو EE Gases) ets‏ الكرردية 
acess‏ (نکتن<۱) واتقضت فتزة المقاوضنات نون الوضول ال انة نتيجة تشذگ 
وبهذا عادت الأمور الى سابق عهدها عاك (ade‏ تساساقة القديعة ان 
التهجير والتعريب أصبح i‏ وسياسة ثابتة على وفق خطة مرسومة. (الجاف» 
(Aue ۲‏ و بحلول عام (V4V0)‏ » قامت السلطات بإعادة عمليات الترحيل 
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والتعریب وشملت مجموعة من المستقرات الريفية وکانت تلك المستقرات نفطية» 
(الطالباني» ۰۱۹۹۰ (COV Ge‏ ثم قامت بوضع اليد على ASI‏ من (۱۲۰۰۰دونما) بحجة 
المحرمات النفطية واصبحت المنطقة محظورا اداریا. 

۳- المرحلة الثالثة (۱۹۸۸-۱۹۷۷): 

اتسمت هذه الفترة بتصاعد حدة التوتر في منطقة البحث » من جراء تصاعد 
العملیات من جانب (البیشمه‌رگه) إذ قام النظام بمزید من الاجراءات من أجل خنق 
الحركة الكوردية؛ التي نهضت من جدید عام AVY)‏ (امحمد؛ AAAY‏ ص۱۲)» 
ووت اا هري aaa‏ یی رات اتتام اة Rin‏ تة وشن 
سياسة تدمير ونسف المنازل والمستقرات الريفية في منطقة البحث (*-۲) مع بداية 
نشاطات (البيشمهركه) في المنطقة » فقد نسفت مستقرات كوردية عديدة من قبل 
الجیش ورحل سكانها » ولم Las‏ كثيرٌ من المشارکین في عملیات (البيشمهركه) ولم لا 
يمنع هذا من الهجوم عليها وهدمها واحراقهاء إذ كانوا يرحلون السكان من 
المستقرات ثم يهدمونها لمنع السكان من العودة الى مستقراتهم.» كما أن هناك 
عشرات المستقرات التي أزيلت من الوجود بأعصاب باردة» وهناك قائمة طويلة 
باسماء السمتقرات التي آزالها النظام منذ Ugly (VAAN)‏ مستقرة تمت ازالتها في 
منطقة البحث كانت مستقرة (لاور) ومستقرة (حاجي شیخان)» واستمرت الحالة حتى 
أزيلت من الوجود كافة المستقرات وكانت آخرها مركز المنطقة الأداري (ناحية 
ديبكة) في (۱۹۸۸/۸/۲۱) والتي كانت تضم lasag‏ حوالي (EVA)‏ اسرة؛ والمستقرة 
الوحيدة الباقية في المنطقة هي مجمع (دیمه‌کار) الذي بقي لاسباب معروفة. 

في اعقاب عملية التهجبر والترحيل في منطقة البحث » بدأت السلطات بعمليات 
واستعة لتوطين المشاكن العربية »كم ماليت:طويلاً ان سمت السلطات آزاشی Hail‏ 
الى العرب الوافدین» (*-5) ومن الاجراءات التعسفية التي قامت السلطات العراقية 
بها هي تغیبر طابع المناطق المهجرة وتركيبها السكاني» ولم يعر النظام السابق 
والنظام الحالي بعد السقوط أي اهتمامات بالقوانین والاتفاقات ولاحتى الدستور 
العراقي ETMENE]‏ ا في مصادرة الاراضي الكوردية وتهجير سكانها لاقامة 
مستوطنات عربية او بناء منشاة عسكرية فیها وخاصة في منطقة البحث والمناطق 
المتنازع عليها ویضم (ملحق (E=‏ قائمة بأسماء (EV)‏ مستقرة مهجرة ومن ضمنها 
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ناحية (دیبکه) وشملت (YY)‏ مستقرة ريفية تابعة لناحية (قدس) ومن ضمنها مركز 
الناحية. حیث بلغ suc‏ المدارس المدمرة (ÉI)‏ مدرسة» 

wa ail day‏ ال ۲۶/۵ ما 

وعدد المستوصفات المدمرة -(۵) مستوصفات 

وبلغ عدد العوائل المهجرة في منطقة البحث (۲۶۳۲۰) عائلة 


ومن حصيلة التهجیر و التعریب : 

أ - المجمعات القسرية : 

ان فة متام Sail‏ طتات »و لیماف المتكقة لبس digs Tiles‏ او Capua‏ 
بل هي els‏ حضاري متکامل» یتصل بحياة الفلاحین؛ فالعملية معقدة ة وحساست» 
كما أن بناء الوحدة السكنية ضمن المستقرة الريفية؛ لم يكن هو الآخرء متا قفا 
بحتا؛ بقدر کونه آداة لخوض مشکلة يراي فیها وضع الفلاح الاجتماعي 
والاقتصادي والنفسي وكذلك الواقع التاريخي الذي عاشه سینین طويلة واعتاد عليه؛ 
JI‏ جانب الوضع السياسي والثقاق والصحي» وظروف Lisl)‏ الطبيعية ( ۲ محمد 
۲ ص ۳۷۳). تحاول الحکومات ES By‏ من الاحیان تحريك الجهود لتلاق 
التباینات القائمة بين (الریف - والحضر) » وعند سماعنا للمجمعات العصرية إن اول 
ما یتبادر الى الذهن هو الاهتمام بالمشاریع السكنية في الأرياف ولکن الذي يحصل في 
BUS cS‏ مع كاف خط Naa‏ تسرد خن ق: الدول الأكدن ES:‏ 

ومن خلال الاستعراض لعملیات التهجير والتدمير التي شملت المستقرات 
الكوردية التابعة للمراكز الأدارية لناحيتي (ديبكه - سهركهران) » ومن خلال 
الزيارات الميدانية للمجمعات يظهرلنا التباين الكبيرء في ما يدعية النظام السابق 
ومانراه في الواقع القائم» إذ حول النظام بعض مراكز النواحي والاقضية الى مجمعات 
قسرية لأجبار الفلاحين على السكن فيها دون ان توفر لهم اي عمل او مورد للرزق 
(الطالباني» ۰۱۹۹۵ ص17) وقد بلغ عدد العوائل التي تم (ial Canes‏ اح 
(ديبكة) » (VEY)‏ عائلة Gy‏ ناحية (سه‌رکه‌ران) (۲۱۲۳) عائلة فلاحية وبهذا يبلغ 
عدد العائلات المهجرة حوالي )£000( عائلة وقد تم ترحیل تلك العوائل الى المجمعات 
القسرية الاتیة:(۱-کونه گورگ ۲- داره‌توو۳-بنصلاوة) آما سکان الناحية نفسها 


33 گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


التهجير في ناحية دیبگه دراسة في الجفرافية السياسية 


= كونهكورك‎ - Ree والى‎ E ES ad الى‎ ES 


قوشته په -كوركوسك-- طويزاوة) في عام ۰۱۹۸۷ 
كانت سياسة النظام في تجميع سكان المستقرات الريفية في المجمعات القسرية 
ترمى الى : 
۱- وضع الحد لحركات (البيشمهركه)؛ والسيطرة على التنظيمات الداخلية. 
۲- السيطرة على حركة السكان من خلال بناء معسكرات والريايا على اطراف 
تلك المجمعات من التحكم بحركة السكان من خلال (باب النظام الرئيسي - نقطة 
السيطرة للدخول والخروج). 


ب _ سياسة العقاب الجماعي: 

عرفت لجنة الامم المتحدة الخاصة بالتحقیق أن العقاب الجماعي هو (العقوبة 
المفروضة على مجموعة من الأشخاص بدون تمییز وبعض النظر عن مسؤوليتهم عن 
الحادث الذي فرضت العقوبة بسببه)» العقاب الجماعي هو الاجراء » او سلسلة 
الأجراءات التي تصيب مجموعة من المدنیین الأبرياء او سکان اقلیم او بلد من قبل 
قوات عسکرية » على الرغم من معرفة السلطة ببراءة من فرضت علیهم العقوبة 
الجماعية (الحسن۰۱۹۸۲-۱ ص۵۲) الانتقام لحادث قام به فرد او مجموعة ضد 
السلطة وفي الواقع فان سياسة العقاب الجماعي هي السياسة التي تتحکم بممارسات 
نظام الحکم في العراق وهذه السياسة ذات ابعاد اکبر واضخم بکثبر من تلك الحالات 
التي جری تعریفها في اعلاه. ذلك ان الهدف الأساسي لتوقیم العقاب ضد الکورد لا 
يرمي الى الانتقام لعملیا الپیشمه‌رگه) التي قامت بها لوحدها او بعض منهم فحسب 
بل هی غالبا تتم رنت لتنفیة السیاسة الفلا اترام ال اححلال انه 
والتوسع في الاراضي الكوردية ؛ وقد اخذت سياسة العقاب الجماعي لنظام الحکم في 
العراق ضد السكان الكورد عدوا واشكالاً مختلفة. 

لق امد لان حقو pts‏ الوفت :الماهين الكزاما ها واكك يقني 
به القانون الدولي » ويؤكد على ذلك الاحترام كل من (ميثاق الامم المتحدة (VALO‏ و 
(البيان العالمي الخاص بحقوق الإنسان (VAEA‏ (معاهدات جنيف .)١1955‏ وعمل 
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البیان الخاص بحقوق الانسان على ابراز تلك الحقوق Les‏ في ذلك الحق في الحياة 
والحرية والامن والملکیة» لقد تضمنت (معاهدات جنیف الأريع ۱۹۶۹) Vine‏ حماية 
المدنيين آثناء الحرب ونهت عن انتهاك عدة حقوق انسانية » وأشارت المادة (YY)‏ 
إلى المدنیین أنه تجدر حمایتهم واحترام معتقداتهم وعاداتهم وتقالیدهم تحت اي 
ظرف من الظروف ونهی البیان عن اللجو الى الممارسات الاتية: (القتل» والتعذیب؛ 
ورت ال لمات joes VY‏ معاقیة من لین مسوولا عق ET pl ape‏ 
او ٍنزال العقوبات الجماعية (التهدید؛ الارهاب السلب. الانتقام من الأفراد او آخذ 
ممتلکاتهم» (المادة ۰)۳۳ ( النقل الأجباري للأفراد والجماعات» ترحیل الأفراد) » 
(المادة £4( » poss)‏ الممتلکات العامة والخاصت)» (المادة (OF‏ (الحسن۰۲ ۰۱۹۸۲ 
(AT Ge‏ ولم ينتهك النظام الحقوق الإنسانية الخاصة بالکورد فحسب بل تجاوزت 


اسباب التهجیر 

۱- دور النفط في التهجير: 

استقطبت الحقول النفطية اهتمامات الحکومات العراقية المتعاقبة لاسیما بعد 
اکتشاف النفط في گوردستان فكان النفط سببا في تقریر مصب هذا الشعب وریطه 
بالمملكة العراقية التي أسست عام (۰)۱۹۲۱ ون ترکز النفط في اجزاء کوردستان 
وغنی تلك المناطق بالثروة النفطية كان العامل الاهم» ان لم يكن الوحید في ترحیل 
الکورد في تلك المناطق النفطية» إن (طرد الکورد آینما وجد النفط و تعریب تلك 
المناطق)» (مکتسب۲» ۰۱۹۹۸ ص۵۵). هو شعار لا تخفیه الحکومات العراقية 
المتعاقبة» إن موضوع تهجير الکورد من المناطق النفطية وتعریبها لها اهمية کبيرة 
لأنها أدت الى تغیبر الواقع السكاني في المنطقة. 

(نفط دیبکه)» هو امتداد لحقول نفط (كركوك)» اغنى حقول النفط في العالم 
ويعد (خامس) أكبر حقول في العالم بسعته» وهي عبارة عن هضبه طولها OLT)‏ 
وعرضها حوالي (۲,9 ميلا يخترقها من الوسط (زاب الصغير) ويمتد من (ترجيل 
ASS‏ وحتی قرب دیبکه)» في منطقة البحث ثم یمتد حتی یصل الى (الزاب الکبیر 
(لیضم نفط (کویر)» (مکتب۰۲ ۰۱۹۹۸ 0242( 
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سهل (دیبکه) » بمرکزها الاداري وقراها منطقة حيوية ضمن سهل (اربیل) 
الغني بثرواته» إذ يعش سکانها من الکورد منذ مثات السنین على ارض هذه 
المنطقة» ولم تستطم حکومة العراق ان تنکر كوردية المنطقة بالنسبة (۱۰۰/) (*- 
0(« بالرغم من قیام السلطة باستیطان اعداد کبيرة من العرب البدو» وتوکد 
الاحصاءات السكانية والتقدیرات في العهد الملكي By‏ الستینات القرن الماضي وحتی 
عام (۰)۱۹۸۷ بأن کل سکان المنطقة کانوا من الکورد» (مکتسب۰۲ ۱۹۹۸ 
ص ۶۱»ص (EO‏ 

ان عملیات تعریب المناطق النفطية في کوردستان/ العرق» استمرت خلال 
الحکم الجمهوري بشکل اشد واشرس ولاسیما في عام ۱۹۱۳ وفق خطط مدروسة 
وسياسة ثابتة تبغي بسیاساتها إبعاد الکورد من المناطق النفطية. ومن الأجراءات 
التي قامت بها الحكومة العراقیة:- 

-١‏ تدمير المستقرات الريفية الكوردية» خاصة تلك المستقرت المجاورة للنفط. 

۲- بناء عشرات الريايا العسكرية فوق تلول (زوركهزراو- آفانة) المحيطة 
بالمناطق النفطية وتشكيلات مسلحة لحماية آبار النفط من (الفرسان العرب» والقوة 
السيارة وقوة شرطة النفط) 

۳ تهديد سكان المستقرات الريفية وتخويفهم وتوجيه التهم المختلفة إليهم تارة 
بهدف اجبارهم على ترك القرى في المنطقة» وتارة أخرى بإعطاء تعويضات ومغريات 
اخر للهدف نفسه. 

۶ جلب العشائر العربية من البدو واسكانهم في المناطق النفطية وتوزيع 
الاراضي عليهم منهم امتيازات عديدة. 

0 كان للنفط دور بارز في سياسة (البعث) من اجل تهجير وترحيل وحتى 
تدمير القرى» لولا النفط لما استطاع النظام ان يغطي التكاليف الباهضة للحربیین 
(حرب الخليج الاولى والثانية) 
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واخبرا يجب الاشارة الى الحقول النفطية في منطقة الدراسة فهي كالآتي: 














أ/ الحقول المنتجة للنفط عدد الحقول 
-١‏ منطقة GUI‏ (زورگه زرار) ۸ حقلا 
۲ منطقة سه‌ریه‌شاخ ۰ حقلا 
۳-شناغه و داودکورکه ۰ Jaa‏ 














ب/ الحقول المكتشفة التي لم تدخل خط الانتاج: 
-١‏ حقول كوير وهي امتداد لحقول Kas‏ 
۲- حقول قره‌جوغ تمتد هذه الحقول مع امتداد سلسلة جبل قره‌جوغ ویقدر 
الانتاج اليومي لكل Jia‏ ب(۷۰۰۰ برمیل) 
۳- حقول بلكانة » (مینة» ۰۱۹۹۹ (VV ge‏ 
۲- الاسباب الاسترانجية: 
قامت السلطات العراقية بنسف القری وتدمب‌ها وتهجير الکورد في منطقة 
البحث لاعتبارات استراتجية وتكتكيية وعسكرية آتية: 
-١‏ من أجل ضم المنطقة الى سائر المناطق الكوردية التي قاموا بتهجبر ها 
إلى المناطق المجاورة من سهل (قراج) و (گویر) وتوطین العرب فیها . 
۲- لتدمير ملاجی قوات (البیشمه‌رگه) ومصادر التموین. 
۳- لحرمان (البیشمه‌رگه) من التسلل من قواعدهم الى منطقة البحث. 
كما تساعد منطقة البحث في تعزیز السيطرة على المنطقة وضواحیها» وتکون 
بمثابة نقطة الانطلاق نحو سهل (ده‌شتی هه‌ولیر - سهل اربیل) وهي لها مرونة 
سوقية لضم كافة الأراضي الشمالية والشمالية الشرقية والشمالية الغربية لمرتفعات 
(آفانة داغ — زورگه زراو) وهي بذلك تسهل الأستحواذ على آراض جديدة » وقد 
برهنت أحداث الأعوام ما بعد (۱۹۸۸) أن مطامع النظام البائد كانت لا تقتصر علی 
الأراضي التي اغتصبتها بل رسم المخططات التي يؤدي تنفيذها الى تحقيق مطامع 
النظام» بعد ان تكلل تنفيذ الاهداف المقررة بنجاح حتى الان واعتقد ان الأنظمة 
اللاحقة سوف تقوم بتنفيذ واستكمال المراحل اللاحقة فيها. 
134 گوشاری ه کاد یمیای كوردى ژماره CEY)‏ 


التهجير في ناحية دیبگه دراسة في الجفرافية السياسية 


هذا ویمکن تلخیص نظرة (الحکومات العراقیة) تجاه الأهمية الحيوية لمنطقة 
البحث في آلاستراتیجیات الآتية: 

۱- لكي یکون عمقا EFE‏ للعمليات العسکرية وملجاً للقوات» حيث 
تستطیع تلك القوات من خلال مساحات واسعة للمنطقة اعادة تنظیم وتموین قواتها؛ 
ويناء منشآت وثکنات عسكرية. 

۲- تعد المنطقة واحدة من اغنى المناطق بالثروات الطبيعية المتنوعة يأتي 
النفط في مقدمتها 

۳- تکون قاعدة لأنطلاق الهجوم على مناطق جديدة في كوردستان. 

ع - لمنطقة البحث اهمية استراتيجة تتمثل في موقعها الجغرافي تكون المنطقة » 
منطقة تماس بين العشائر الكوردية والعشائر العربية. 


7-۳ دور المنطقة في الحركة الكوردية: 

كانت ثورة ايلول عام ANW‏ كأي حدث تأريخي نتيجة منطقية لتفاعل sae‏ 
كبير من عوامل داخلية وخارجية مساعدة دفعت التناقض بين الشعب الكوردي 
والسلطة الحاكمة الى مرحلة الأنفجار الذي توافرت اسبابه. 

وعلى اثرها تعرضت منطقة البحث في عام (VAY)‏ إلى ما تعرضت له بقية 
المناطق» من تعسف السلطات العراقیةء مستغلة الظروف التي كانت تمربها المنطقة 
كما لعبت تصرفات (الحرس القومي) المتعجرفة ورا La‏ امنا ف دفر سکان 
adel‏ وق هد 4 E‏ كانت الأمون paid‏ مدا عن وض ق متطفة ال ی 
قامت القوات الحكومية في صبيحة يوم )١1177/7/55(‏ بشن هجوم على مقرارات 
(پیشمه‌رگه) في قرية (دارخورما) وقد بدأت المعارك بين الطرفين بالقوة وانتهت 
باندحار قوات النظام وسحبها الى مركز ناحية (ديبكه) » ولاخفاء هزيمتهم بدأت تلك 
القوات بمهاجمة المدنيين من سكان الناحية فقاموا بالنهب والسلب والتدمير وحرق 
الاد کا رر اة ان ارتام ما مارج nda,‏ سکان هتها هن مس 
الجحيم الذي صنعته السلطات. 

اما في بداية السبعينات تغير الوضع بشكل ملحوظ إذ قامت الحكومة بدعم 
جيد والاهتمام بالفلاحين» ألا أن هذا لم يدم طويلاً؛ وبعد عام AVE)‏ بدأت الأمور 
تتجه نحو الأسوء مرة آخری By‏ عام (AVO)‏ ويعد اتفاقية (السادس من اذار )»> 
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Ge‏ زالعراق OGG‏ وما ارت هتم ااافا من أقار Rela‏ على GUA S‏ هموما 
ومنطقة البحث على وجه الخصوص وعندما نهضت الثورة مرة اخری شارك فیها 
ابناء المنطقة ولم یترکوا المنطقة ولو لفترة وجيرة وخلال تلك الفترة وقع PAS‏ من 
المعارك بين (الپیشمه‌رگه) وقوات النظام وف هذه الفترة بدأت بوادر خیوط التهجیر 
تلوح في الافق فنزح السکان مرة اخری. 

ان الهدف من توقيع العقساب الجماعي لا يرمي الى الانتقام لعملية 
(البيشمهركه) بل هي غالا ها Eye yee concn‏ لاش ale,‏ مخططة Glu‏ والا 
كيف تفسر التهجبر والترحیل المنظم لحوالي (۲۱۹۸۲۸) عائلة كوردية في عموم 
کوردستان» وتدمیر (YAYA)‏ قرية وبلده كما تم تدمير (WOY)‏ مدرسة و (۲۶۰۷) 
مس 090171 Sue‏ ها US‏ ضم العدد (A)‏ مستقرة ريفية في ناحيتي (دیبکه و 
سه‌رگه‌ران) في عام (VAAA)‏ بعد ان وضعت الحرب العراقية الايرانية آوزارها. 

6- الأسياب السياسية: 

کانت و ماتزال اهتمامات الحکومات العراقية تنصب Lage‏ علی منطقة البحث 
فأطماعها فیها ليست جديدة» فمنذ عام (VAY)‏ وقبلها بدأت خیوط التهجیر 
والتعریب في المناطق الكوردية» وبقي هذا الاهتمام یتزاید going‏ واستمر كذلك بعد 
اغتصاب اراضي واسعة والاسیتلاء علیها هذه السياسة تارة تشتد وتارة اخری 
تتراجع ومن الاسباب السياسية التي آدت الى تهجير منطقة البحث:- 

۱- عبد العراق ج امن التوطن العریتی» فة خاسیس الدولة الا 
والسلطات تؤكد هذا الأمر وکذلك ان الشعب جرّء من القومية العربية حاولوا بشتی 
الوسائل إصهار الکورد والأقليات الأخرى في بوتقة القومية العربية (الطالباني 
۲ ص١2‏ ). لیبینوا للعالم بأن الشعب الكوردي ضیف على أرض العراقي كما 
قامت السلطات بطمس جمیع الحقائق التاريخية المتعلقة بهذا الشعب. 

۲- المسألة الكوردية في العراق جرْء لا یتجزاء من المسألة القومية حیث تم 
تجزئّتها عند وضع الحدود السياسية لتلك الدول التي تم تقسیم الکورد عليهاء ولم 
تعالج المسألة الكوردية في العراق وقد ofS‏ الفرصة جيدة لتدخل الأطراف الأقليمية 
والدولية من ادى تفاقم الوضع. 
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۳- ناضل الشعب الكوردي من Jal‏ حقوقه المشروعة» کسائر شعوب العالم 
وکان للثورة جماهبر واسعة شارکت هذا النضال وخاصة الاوساط الفلاحية»؛ حيث 
شکلوا الظهير القوي للحركة التحريرية وهيأوا كافة المستلزمات من الموّن والاأیواء 
لعناصر (البشمةركة) لذا حاول النظام تدمير وتهجیر المستقرات الريفية ولاسیما عند 
مقدمات تلول GUN)‏ داغ — زورکه‌زراو) و (قره‌جوغ) وهي كانت dalu‏ المواجهة بين 
قوات (البیشمه‌رکه) وقوات النظام البائد. 

Gla “٤‏ آبار النفط ‏ إذ إن منطقة البحث غنية بثرواتها الطبيعية وخاصة 
النفط» لذا حاول النظام السابق والحالي التعریب عن طريق توطین العرب الوافدین 
واستخدامهم في شرکات النفط» بحجة حماية آبار النقط. 

5- ومن الأسباب السياسية الأخرى للتهجير» سياسة التعریب» وهي سياسة 
مركزية إذ حاولت الحکومات العراقية المتعاقبة وما تزال وضع خطط و برامج لاعادة 
الترکیب القومي في مناطق کثبرة من الاقلیم على سبیل المثال لا الحصر )3 سهل 
ديبكه وسهل نینوی) لصالح القومية العربية. والان اصبحت طائفية ۰ حیث قاموا 
حیث قامت وتقوم بتطبیقها على آرض الواقع. 

1- العمل على تطبیق سياسة الضم والأستیلاء على اراضي كوردية لتقلیص 
الأقليات في العراق وارهابهم وتشجيع سياسة الهجرة وخاصة الهجرة الخارجية. 

۷- تغيير طابع التركيب القومي لسكان اقليم كوردستان. 


نتائج التهجير: 

-١‏ النتائج الاقتصادية: 

ان ما تعرض له الريف الكوردستاني بالاخص ريف منطقة البحث » من تدمير 
لمراكزه السكنية وتشريد سکانه» جعله فاقدا لدورة التاريخي في تموين المنطقة من 
الناحية الزراعية والحيوانية سواء ف تحقيق امنها الفذائی (۳ محمد» ۱۹۹۸ 
ص۱۱۳ ام في تطوير حرکتها التجارية مع المدن الرئيسية خاصة (کرک وك - 
موصل -اربیل)» بل واضاف عبثا جدیدا على کاهل المراکز الحضرية التي هاجر 
السکان القری اليها. 
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ولمعرفة المزید من المعلومات على الواقع الاقتصادي لمنطقة البحث» يجب ان 

نعترف» بقلة المعلومات او انعدامها في الأيام التي كانت المنطقة ترضخ تحت نير 

¥- كانت کمیات se‏ تحت سيطرة النظام و يتم خزنها في مضازن (مخمور)؛ 
ویما ان هذه المنطقة كانت خارج سيطرة حكومة اقلیم کوردستان لذا لا تتو 
البیانات في تلك الفترة في الدوائر ذات العلاقة. 

۳- والسبب الثالث يعود الى تلف البیانات من قبل النظام وکما برجع ندرة 
البيانات الى ما تعرضت له الدوائر الحكومية من حرق نتيجة انتفاضة (اذار عام 
(N44)‏ 

بالامکان التطرق الى المساحات الصالحة للزراعة وکمیات الغلة التقربية لغرض 

eral ا الصالحة للزراعة قعلیا يا والتي ترجع ملکیتها ال‎ ee e 
لده مجموع الصالحة للزرام ة 3 ناحية‎ ER (AY: ۳۸ تبلغ وان‎ 
تستغل‎ å اراضی ديميه‎ SAR وهذه الأراضى‎ FE (۳۰ YAM) (ديبكه) وتوايعها‎ 
لغرض زراعة القمح والشعير» وكمية الانتاج السنوي متذبذبه مع تذبذب كمية الأمطار‎ 
زراعة القمح بالدرجة الأولى ثم تأتي زراعة الشعير بالدرجة الثانية»‎ (SE » الساقطة‎ 
ویبلغ معدل انتاج غلة دونم الواحد والمقدرة من قبل مديرية زراعة اربیل بحوالي‎ 
كغم/دونم» لذا كمية الانتاج السنوي في القمح والشعبر معا تبلغ حوالي‎ )۱۲۵( 
طن سنوياً اما المساحة المزررعة في عموم قضاء (مخمور) للفترة‎ (Yo, Ya) 
دونما وکانت نسبة الانتاج للقضاء تبلغ حوالي‎ (TYPE) كانت‎ (VAAI-14A5) 
من نسبة انتاج‎ (IVA) تبلغ حوالي‎ (Kags) لذا نسبة الانتاج لناحية‎ Lb (YVAN) 
القضاء وهذه النسبة مرتفعة جدا بالقمارنة مع نسبة إنتاج القضاء » يجب الاشارة‎ 
هنا الى ان مزارعي منطقة البحث حرموا من الواردات منذ عام (۲۰۰۳-۱۹۸۸) حتی‎ 
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سقوط النظام وقد انعکس هذا الوضع على حالة الفلاح فجعلها سيئة جداء ویرافق 
اتعذام الاتتاح بطالة واسعة كانت ترات بومیاه ویبدی أن الول الغادية Ls‏ كانت 
ا حه لوهم هالا ندرم اخطازها: 

۲- النتائج الاجتماعية: 

Las‏ بان ces yb‏ نان ازج E E‏ تتف نالک موی 
والانحلال GY‏ السمات الاجتماعية لمنطقة البحث كانت تختلف کثبرا عن السمات في 
المجمعات القسریة» وکانت منطقة البحث ذات طابع ريفي عشائري» ولکن جرت 
كدولات ahah‏ مق قلال EE  هیشملا US die‏ اتفال اعد اد مس القوی 
العاملة من المجمعات fl‏ المدیتة: 

ما Es‏ بعملية Ga‏ هذه من فار telah‏ سملت مجالات نویه 
منها الحالة التعليمية والسكنية ففي مجال التعلیم كرك التهجیر آثارا سلبية على سیر 
عمل التدريدي + وكاضة ن اها الأول وذلك مسي ف سا نات لاه من 
tal‏ المدرسة وتوغير Gh‏ التدوسية وكات عملية a‏ خا ي 
خيم تُصبّت لهذا الغرض. 

SP‏ مهال اکن الماد السو [Ve‏ عا كب بين یا 
الخو یتفن اگوی اه بعد السك alata Vos eal‏ أو المطاليي دات 
الأهمية البالغة بالنسبة للمهجرين وفي بداية التهجير كان السكان يسكنون المخيمات 
اها ها لقره یس تمده حدق قا ناه وكليف الخو ان مان 
قليلة لبناء دور لهم في تلك المجمعات » دون ان توفر لهم فيها اي شيء غير قطعة 
ارض سكنية. 

اما في مجال تخطيط المساكن فلم يراع فيها الأنسجام على وفق تصاميم من 
aus‏ الشكل السا والطواز المعماري ga‏ الوساتل والحدنتاك السترورية 
المختلفة فيها (حسن» ۰۱۹۹۰ ص185). كان يعيش في كثير من الأحيان أكثر من 
salable‏ فق aes‏ وكات Soe erence‏ اسب (bij‏ 
ولم تكن الکهرباء والمیاه الصالحة للشرب متوفرة. 

یمکن تلخیص اهم المشاکل التي كان يعاني منها المهجرون في مجمعات قسرية 
في النقاط الآتية:- 
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۱- عدم كفاية الخدمات للازمة للمهجرین GY‏ الخدمات كانت في الأصل غير 
موجودة. 

۲- ظهور بطالة نتيجة تغيير المهنة وعدم GUS‏ فرص العمل آمام الجمیع. 

۳- ظهور ازمة السکن وأزمة المواصلات. 

6- صعوبة التكيف الاجتماعي للمهجر مع البيئة الجديدة (عبدالحي؛ ۱۹۸۰ 
ص (MEN‏ 

وفي النهاية یمکن القول إن ما ینجم عن التهجیر من اثار اجتماعية كثيرة 
وخطيرة تتفاوت حدتها حسب اعداد المهجرین وثقافتهم ووضعهم الاقتصادي › 
Was,‏ اشتملت الاشار الاجتماعية للتهجیر مشاکل التکیف مع البيئة الجديدة 
والمشکلات الاجتماعية » نتيجة محاولة الناس محاكاة الواقع الجدید» ويوّدي الظرف 
الجدید على المهجر إلى الشعور بالغرية والحنین الى ارضه قریته. 

۳- الأثار النفسية: 

لاشك فيه ان البيئة الطبيعية التي يعيش فيها الانسان لها تأثبر کبیر في سلوك 
وتفكير افرادها بشکل خاص» Gy‏ الحالة النفسية بشکل ale‏ فأذا كانت هذه البيئة 
ملائمة لأفرادها یتجسد تأثيرها الايجابي على فعالياتهم وسلوکهم Lely‏ اذا كانت هذه 
البيئة» غير ملائمة وشاذة ستكون لها انعكاساتها السلبية على افراد المجتمع وهذا 

اذا امعنا النظر في كوردستان من خلال الحقائق اعلاه ومن خلال تسيلط 
الضوء على احداث كوردستان بشكل عام وعلى التهجير وتدمير المستقرات الريفية 
واثارها على الإنسان سنصل الى الاستنتاجات الاتية:- 

-١‏ عندما يهجّر الإنسان عن أرضه قسرا الى اراض اخرى تحت التهديد والأرهاب 
قو ة السلا T‏ شى فا E ste,‏ تعدا ستارها لقوق 
الإنسان» ففي هذه الحالة يصاب بالحزن والقلق النفسي والخوف حيث تظهر هذه 
الانفعالات على فعالياته. 

؟- تدمير القری» بمعنى تدمير وتخريب المقومات الإقتصادية لسكانها 
وتجويعهم وكما تؤدي الى انهيارهم نفسيا حتى يرضخوا للمطالب والرغبات واهداف 
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الاعداء وحینما يتحول اسلوب حیاته المهجر من حالة الانتاج الى حالة الاستهلاك 
سوف يودي به الى انهیاره وفقدان شخصیته. 

۳- مجتمع القرية مجتمع صغبر لایحس فيه الانسان بالغریة» حيث يعيش وسط 
اهله ورب وتربطه Jab‏ القرية صلة القرابة والمحبة والتفاهم وحتی التعاون یکون 
شاا رلک کی ال ره ا Sas E‏ ماه الاشسان عن فريقة ال سای اخ 
لا يعرف اهلها » عندها تفقد الصداقة والتعاون ويعيش الانسان في دوامه» هنا تظهر 
كثير من العادات والتقاليد والأمراض الاجتماعية السيئّة وتزادد معها الجريمة OF‏ 
البيئة الجديدة مصطنعة (قه‌ره‌چه‌تانی» ۰۱۹۹۷ ص۵۰). 

ie E gecesi ROSE‏ هذه العملية هم فثات صغار السن » الذين 
یدفعون ضريبة هذا الوضع الشاذ حیث من الصعب تحت سيادة هذه الظروف اکمال 
الدراسة وكثيرٌ منهم ما یترکون المدرسة ویشارکون العائلة في العمل لکسب رزقهم 
ولتقلیل اعباء العائلة الأقتصادية. 

ه- تهجير سكان القرى الى المجمعات أدى الى تقلیص بيئة» العوائل التي كانت 
تسكن في القرى قبل التهجير كانت مساحات وفضاءات المساكن واسعة بما فيه 
الكفاية حيث لم يحس فيها الإنسان بالضيق ولكن انعكست الحالة في المجمعات 
القسرية» المكتظة بالسكان» بدأت مساحات المساكن تصغر ولاتتوفر فيها سبل 
العيش حينها یحس فيها الإنسان بالاختناق. 

ol‏ كارثة التهجير الى أن يُصاب كثيّر من كبار السن بالأمراض النفسية؛ 
في ضرا وا مه e Sige‏ 
وخاصة ذکریات سکان القری تمتد بامتداد الخیال الواسع للقروی ؛ لذا من الصعب 
جدا اقتلاعهم من ارض اجدادهم کم عانی و يعاني سکان المنطقة من تلك المعانات 
وکم ماتوا حسرة على (ديبكة) حیث بلغ مجموع الوفیات من (۱۹۸۸/۸/۲۱) الى 
(۱۹۹۹/۱۰/۵) حوالي (۲۳۸) igs‏ فقط في مركز ناحية (دیبگه)» (*-5). 

-٤‏ النتائج السياسية: 
من يعرف طبيعة الأنظمة الحاكمة في العراق ويطلع على حقيقتها > يوقن کل 
اليقين بأن سياسات الأنظمة لم ولن تتغير ولن تنجح في ميدان مطلقاء اللهم إلا ميدان 
التخريب والتدمير والانحطاط في كافة المجالات ؛ Led‏ داعت Lilie‏ التفكير متشابهة 


گوفاری ثه کاد یمیای کوردی ژماره (4۲) \£0 


التهجبر في ناحية دیبگه دراسة في الجفرافية السياسية 


فلا يتن اى فو و cal all ARNE‏ رك (tae‏ کین Biles pats‏ 
الانظمة لامجال له البته؛ لذا ان التغیر يمن ان یطال اولاً النظام السياسي :في العراق 
S‏ سکن SN‏ عن تر سا النظاء {RU‏ تحر Gy‏ مع متاخ 
الشعب الائ بکوزده وغربه» قننود. روج الفا كى السلمی من انناء alll‏ الوالعد: 

ومن الأثان السياسية لعملية التهجیر: 

-١‏ وضع اليد على آراضي الفلاحین وتحویلهم من المنتجین الى مستهلکین. 

=F‏ کان القظام السابق بقوم بسيامنة مويغ السکان لأخبارهم على الانظراطاق 
صفوف المرترقة من (الأفواج الخفيفة) وفي صفوف الجیش الشعبي وحاليا (الحشد 
الشعبي) 

۲- إحداث شرخ بين المهجرين وقوات (البيشمهركه) 

6- شرخ ف العلاقات الكوردية والعزبية في العراق واستفلال الفرصة لتطبیق 
نوایاهم الخبيثة (مکتب۰۲ ۰۱۹۹۸ ص (OV‏ 

0 وئد الحركة الكوردية التي نهضت من جدید عام ۷ ۱۹۷). 

7-السيطرة الكاملة على حقول النقط. 

۷-تفیبر الطابع القومي للمنطقة وتعریبها. 


البعد القومي (لسياسة التهجیر في ناحية دیبگه): 

دأبت الأنظمة المتعاقبة في الحکم منذ بدایات (الثلائینات و الى الآن)» على 
استخدام القوة الإنتزاع اجزاء من ارض کوردستان وضمها عنوة... وقد طفى :هذا 
الأسلوب على العلاقات الكوردية مع الأنظمة» وسار بتوافق مع الأسالیب الأخرى 
لتحقيق مكاسب توسيعية كبيرة عن طريق فرض امر الواقع بالقوة» ثم تكريسه» 
بالوسائل السياسية والأجماعية المختلفة. 

قام النظام السابق بعد تهجير الكورد عن اراضيهم في (۱۹۸۸) Las)‏ تزال 
الأنظمة اللاحقة add‏ الشيء add‏ ففي ۲۰۱۸) قام بقضتم منطقة البحث » کما طبق 
فیها سياسة تفیبر الترکیب القومي؛ ولقد دأبت على استفلال هذا العامل المتحرك في 
دفع حدود ها pa‏ کورنستان» والتوسع gle‏ حساب اراضي کوردية تدریجیاً وکاندت 
وسیلتها ف ذلك دفع القبائل العربية شمالاً علی القبائل الكوردية ى تلك المناطق 
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وطردها منها وکذلك لسلخها عن الأراضي الكوردية وضمها إلى سائر المناطق المحتلة 
الأخرى المجاورة. 

ان سياسة (القضم)» المستمر التي انتهجتها الحكومات العراقية ازاء مناطق 
الحدود كوردستان تتمثل بالدرجة الأولى في تغيير معالم تلك المناطق المستولي عليها 
من قصبات وقرى » بل ومسح أسمائها فعلى سبيل المثال» قام النظام بتغيير اسم 
ناحية (سهركهران) الى (قدس) و (ملاقرة) الى (عدنانية) وتغيير اسم قرية (شورة 
زرتكة) الى (غاكوب) » (وفي كتاب رسمي يأمر النظام الجهات ذات العلاقة بإتلاف 
وحرق جميع الخرائط وان تعمل بالخرائط الجديدة) ان تغيير الاسماء لا يغير التبعية 
الطبيعية والسياسية للأرض نفسها. 

نستخلص من کل ما سيق أن النظام قام ولأغراض سياسية ولتعزيز وجوده 
في الأراضي المهجورة وتمهیدا لعملیات قضم اجزاء كبيرة من الأراضي الکوردیة» قام 
بنقل اعداد كبيرة من المستوطنین العرب للاقامة في هذه المناطق واستغلالها دون 
ان يكون هناك اي مبرر قانوني او ضرورة تقتضیها ظروف الأمن للقوات العراقية 
لأنه خلال هذه الفترة انتهت الحرب (العراقية - الايرانية) وانسحبت قوات 
(البیشمه‌رگه) الى خارج الحدود. 

الاستنتاجات والمقترحات والتوصیات: 

-١‏ الاستنتاجات: 

ومن النتائج التي توصلت الیها الدراست. 

-١‏ ان معدلات حجم المستقرات الريفية ارتفعت خلال (۱۹۷۰۹-۱۹۲0) من 
(۲۵۰ الى (YYA‏ ثم ارتفعت مرة اخری في (۱۹۷۰) ثم عادت وانخفضت» حيث سجل 
في تعداد (۰)۱۹۷۷ معدل (YEA)‏ نسخة » وبعد عودة المهجرین في (۲۰۰۶) الى مناطقهم 
انخفض معدل حجم المستقرات حيث بلغ (۱۰۷,۱۵) نسمة. 

۲- تتمیز المستقرات الصغبرة بكثرة اعدادها وبانخفاض معدلات حجم سکانها 
وخاصه ols‏ ذات حجم (۲۰۰ -۵۰۰) نسمة. 

۲- بدأت اولی بوادر التهجير في منطقة البحث بعد تاريخ (۱۹۱۳/۱/۲۳) شم تم 
توطين عشائر العرب البدو لاحقا > ولم يكن قبل هذا التاریخ اي تواجد عربي في 
المنطقة. 
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4- يلغت حصيلة التهجیر و تدمير المستقرات الريفية في المنطقة خلال فترة 
(۱۹۸۸) فق ناحية (دیبگه) (EV)‏ مستقرة ريفية ‏ مع (44) مدرستء (EA)‏ ومسجداً و 
)@ سوفاد انا ف ناح (Ga‏ موم الم ASS) ai‏ 
(YE)‏ مدرسة و (TY)‏ مسجداً و (E)‏ مستوصفات ويلع عدد العوائل المهجرة )£000( 
le‏ في (دیبگه) و (۲۱۲۳) le‏ في (سه‌رگه‌ران). 

۰- توصلت الدراسة الی آن الهدف الاساسي لسياسة العقاب الجماعي» ضد 
الکورد لايرمي الى الانتقام لعملية ( (البیشمه‌رگه) بل هي غالبا تستخدم ذريعة 
تقد السياسة العلنا الزامية ان MSN Ga)‏ 

1- غنی منطقة الدراسة بالثروة النفطية كان العامل الاهم ان لم یکن الوحید 
ق pags‏ الکورد قي تكك المناطق النفطية. 

۷- وللأسباب الاستراتيجية دور كبير في تهجير سکان المنطقة » وهي تتمثل 
WLR Siig g‏ شه ضما بين المع اثر الكوودية راتائ اة 
كما أن لها مرونة سوقية. 

۸- للأسپاب السیاسیة دور كيين في تهجیر التنظقة» فسياسة التعریب کانت 
سياشة مركرية للقطام الشابق عبت کات كحاول وم خطط براي ان اة 
alas A‏ لضاك الفوقية Saal‏ 

4 أن لمكو آكارا المضاعية كشيرة وخطيزة تتفاوك حذاتها: حسب Niel‏ 
المهجرين » وثقافتهم ووضعهم الاقتصادي ضمنت الاثار الاجتماعية مشاكل التكيف 
فع.البيكة:الجديدة والمشكلات الاجتماعية والنفسية. 

۰- وتوصلت الدراسة الی آن عملية الح » سوف توّدي ال استمرار شرخ 
هنوخ ق الغلاقات Gu‏ الکورد والعرب» ف خالة اننتمرار عملیات pag‏ 


۲- المقترحات والتوصیات: 
۱- تقترح الدراسة أن تقوم الجهات المعينة بدراسة المنطقة» دراسة اقليمية 
تشمل جانبي السکان والصوارد الطبيعة ووضع خطط تنمية المنطقة واقتراح 
المشاریع منها الأروائية Lale‏ ان المنطقة تقع بين (الزابين) مع وجود وادي (کنديناوة 
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الشمالي والجنوبي)» وبالامکان معالجة مشكلة قله الأمطار ؛ وذكك بإنشاء سدود على 
الزابيين. 

—Y‏ کما تقترح الدراسةء بدراسة التخطیط المسبق لتوزیم المتسقرات الريقية 
قبل عودة السکان جمیعاء وذلك ببناء (مچمعات عصریة) بعد دراسة مستفيضة من 
اف الت افج egw‏ لسکا ور sheath‏ مرا tela‏ 
المستقرات الريقية والبنية الارتكابية ومشاريع الطرق والخدمات» لتکون منطقة 
لفرت فقوت لاف قاطن كر نالسر شاه توت اس 
RRR,‏ تاشت Sagi)‏ العا كفية)» 

۲- فوص جمیع العراقیین الحریصین علی الکیان العراقي |دانه سياسة 
التهجير والتعريب» التي مارستها وتمارسها الانظمة العراقية في (کوردستان) والمطالبة 
بإسراع بتطبيق المادة (۸۶۰ من الدستور العراقي وذلك لإرجاع الحق الى اصحابه 
الشرعین وهودة المهجرین Ul‏ مناطقهم. 

> یتوجب على العالم النظر بجدية في الاعمال التي ارتکبت بحق الکورد فهذه 
ال دنبای تفن ی cay‏ شروش نها ا ساسع ويد 
المنطقة. 

gas Se‏ الخ الما على gaa‏ الاو المعو عن كل نما اشا سا 
التهجير ماديا ومعنویا. 
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المصادر: 

\— کتب: 

NANO محاولات تغیبر واقعها القومي» لندن»‎ ASS الطالباني» نوري» منطقة‎ -١ 

۲- عبدالحي» عبدالمنعم» علم السکان (الاسس النظرية والأبعاد الاجتماعية» الناشر 
المکتب الجامعي» ۰۱۹۸/۸۶ 

۳-محمد» Jali‏ اسماعیل» انماط الاستیطان الريفي في العراق» جامعة calais‏ ۰۱۹۸۲ 

“٤‏ محمد» خلیل اسماعیل اقلیم کوردستان/ العراق» دراسات في التکوین القومي للسکان؛ 
الطبعة الثانية» اربیل» NAVA‏ 

0 مينة؛ ئةمين قادر» تةرحيل» تةعريب»› تةبعيس» ئةمني قومي عیراق و سیکوچکه‌ی 
بعسیان» چاپی دووهم/ NAAA‏ 


۲- رسائل والأطاریح:- 

0 حسن» محمد حسن» الهجرة المعاكسة في العراق» اطروحة دکتوراه» وهي جزء من 
متطلیات اطروحة» دکتوراه» ۰۱۹۹۰ 

۲- الطالباني» ناهدة» المیاه الأرضية في منطقة مابین الزابین واستغلالهان رسالة ماجستير 
غير منشورة» NAVA‏ 

۳-المفتي» کامه‌ران رقيب» Jalas‏ ديموغرافي (لأقليم کوردستان العراق)» رسالة ماجستیر 
غير منشورة» daola‏ دهوك» ۰۱۹۹۹ 

۳- الدوریات: 

۱- الجاف» لیلی نامق» کرکوك لمحات تأريخية» منشورات خه‌بات» AAAY‏ 

۲- الحسن» نافع» قراءة الانماط الاستعمارية في الممارسات الاسرائيلة » مجلة الباحث» 
مجلة فكرية العدد ۰۲۶ AAAY‏ 

۲- الحسن, نافع» القانون الدولي المعاصر ومنظومة الحقوق المشروعة للعشب الفلسطيني 
السنة الرابعة» العدد السادس؛ AAAY‏ 

6- الطالباني» نوري» (من اجل تشریع دستور لأقليم کوردستان العراق)» مجلة الثقافة 
الجديدة» العدد ۰۲۷۱۷ ۰۱۹۹۲۱ 

0- قه‌ره‌چه‌تانی» کریم شریف» تیکدانی گونده‌کان و ره‌نگدانه‌وه‌ی له‌سه‌ر Gob‏ ده‌روونی 
دانیشتوان » گۆقاری نیشتمان» ژماره (۱) ۰۱۹۹۷ 

7-لجنة» الدفاع عن حقوق الانسان في العراق» العراق والمجتمع الدولي» ۰۱۹۹۱ 
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۷- محمد» خلیل اسماعیل» البعد القومي للتغبرات في الحدود الأدارية» لمحافظة (کرکوك 
- التأميم) مجلة کاروان» AAAY‏ 

۸-مکتب» الدراسات والبحوث المركزية» کوردستان نبذة تأريخية جغرافية اقتصادية» 
الطبعة الاولی» ۰۱۹۹۸ 

٩‏ مکتب. الدراسات والبحوث المركزية» (نفط کوردستان) العراق؛ النفط ومصير الکورد و 
کوردستان. الجزء الثاني» الطبعة الأولى» NAVA‏ 


۶-البحوث والتقاریر: 

۱ مجموعة نفوس القری بموجب تسجیل (VAVO)‏ معدل بموجب تسجیل AOV)‏ 

؟- المجموعة الاحصائية لتسجیل عام (۱۹۰۷) والدلیل العام تسجیل نفوس العام 
(۱۹۰۷). 

۳- خلاصة النتائج الأولية لحصر لاسکان AYO)‏ . 

٤‏ نتائج تعداد العام (۱۹۸۷)» جمع واعد من قبل الباحث. GY‏ نتائج المنطقة غير 
موجودة في مديرية احصاء اربیل. 

0-مديرية احصاء اربیل نتائج احصاء السکان حسب وحدات الأدارية لمحافظة اربیل؛ 
(۲۰۰۶). 

7-مديرية احصاء اربیل» نتائج احصاء السکان حسب وحدات الادارية لمحافظة اربیل 

فترة (۲۰۰۷-۲۰۰۳). 
۰-اللقا ءات الشخصیة: 
تمت تلك ole UI‏ للفترات طويلة من (۲۰۰۰ إلى ۲۰۱۸) By‏ فترات زمنية متباينة. 

(*-۱) قامت الحکومة المركزية بمحاولات عديدة لتقلیص مناطق تابعة لناحية Sas‏ و تم 
فك مجموعة من القری منها وارتباطها بمحافظة کرکوك بموجب المرسوم الجمهوري 
المرقم (TY)‏ في ۱۹۷۱/۱/۲۵ واستحداث Lab‏ (سه‌رگه‌ران - القدس) 

(*-۲) تم جمع المعلومات عن طریق اللقاءات الشخصية في فترات متباينة. 

(*-۲) قاعدة القوة والتي كانت مكلفة بتدمیر المستقرات الريفية كانت تعسکر في مركز 
الیات مزنجرة ضخمة وقوات عسکرية مع وحدات خاصة» تختص یوضع العبواة الناسفة 
لنسف بنایات المدارس ودور المواطنین. 

(*-5) تم استملاك الأراضي والمنشأة من الآبار العميقة باسماء مستوطنین العرب. 


گوفاری ثه کاد یمیای کوردی ژماره (4۲) gov‏ 


التهجير في ناحية دیبگه دراسة في الجغرافية السياسية 
(*-) تنفرد المجموعة الكوردية باستیطان diab)‏ ديبكه) عن شاکر خصباك Bball)‏ 
الشمالی. 


(*-1) تم احصاء عدد الوفیات من قبل الباحث. 


7-المصادر باللفة الانکلیزیة:- 
Rasoll,s,M,statisticis of Atrocities in Iraqi Kurdistan, New York, 1990.‏ 
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التهجير في ناحية دیبگه دراسة في الجفرافية السياسية 












































الملحق -١-‏ 
اسماء المستقرات الريفية التى تمت توطین العرب البدو فیها عام AAV)‏ 
اسماء اسماء 
T‏ | المستقرات الملاحظات ت | المستقرات الملاحظات 
الريفية الريفية 
۱ جانه 14 داره‌خورما er‏ توطين عشيرة 
تمان فیها 
تم توطين عشبرة که‌ندا 
تیکالو تم توطین e‏ | ر 
ا تس 
۳ ببره‌یات ۱۹ گاوره 
TT‏ 
3 جاستان \V‏ دێمه‌کار عشبرة البدو 
عيادة اخ حواس 
8 دربند ۸ | حسن بلباس 
سه‌ربه‌شاخ ۱۹ لاوه‌ ره 
۷ قوج <٠.‏ چیغلوك 
۸ خراية ۱ | چه‌غه‌مبره ~ توطين : re‏ 
ميامين فیها 
درکه‌ی 
4 ۱ ۳۲ خۆشا 
ae‏ خوشاو 
کائت مرکز لرئیس 
ale, ۷۰‏ عشبرة بدو حواس ۳۳ گابه له که 
صدید 
1١‏ حەرت yé‏ ده‌رماناوه 
۳ | كهزوه شان 























نظم من قبل الباحث بالاعتماد على لقاءات شخصية مع سكان المنطقة 
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گوْقاری 154d‏ یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 





التهجير في ناحية ديبكه دراسة ‏ الجغرافية السياسية 




































































الملحق-۲- 
اسماء المستقرات الریفیة/ المحولة الى (ناحية قدس-سهرگه‌ران) 
ت | اسماء المستقرات عدد السکان ات | اسماء المستقرات عدد السکان 
١‏ اجاستان EA‏ ۵ | په‌لکانه qe‏ 
۲ | قبران ۳۶ 7 | خرابه ۱۳۳ 
۳ | سی قۆچان ۱۱ ۷ | گابه‌له‌که ۱-۳۰ 
£ | خۆشاو ۳۹۰ ۸ | ده‌ربه‌ند ساره‌لو ye‏ 
0 | دریند ۱۰۲ ٩‏ | شهنه‌غه ۱۸۰۰ 
۱ | سهريهشاخ ۱5۰۰ ۰ | درکه‌ی US‏ ۱۷ 
۷ | عولافات ۱۸۰ ۱ | تل ye Ja‏ 
A‏ | قوچ ۱۳۰ YY‏ | گرزوه‌شان ۳۹۰ 
٩‏ | لهییان 1٤‏ ۳ | شحل yé‏ 
۰ | داود کورکه VE x‏ | چه‌رت ۱۸۰ 
۱ | سلیمان به‌خشیان Yo v‏ | سیبیران \o-‏ 
گه‌وره 
۲ | سلیمان به‌خشیان ۱ ۱ | درکه‌ی عرب ۳۷ 
بچووك 
۳ | كندل قوتني ۱۲۰ ۷ | گیسومه Ye.‏ 
۶ | سهركهران ۱۳۰ ۸ | قبري علي ۱۲۰ 
نظم من قبل الباحث بالاعتماد على لقاءات شخصية مع سكان المنطقة. 
E‏ گوشاری ندكاد یمیای كوردى ژماره CEY)‏ 





التهجير في ناحية دیبگه دراسة في الجفرافية السياسية 





























































































































المحلق (۲) 

قائمة باسماء المستقرات المتضررة حملة ۱۹۱۳/۷/۲۶ قي منطقة البحث 
ت | اسماء المستقرات وصف Ula‏ التضرر 

dla | ۱‏ (احراق — اعتقال — تهجیر — نهب) 

۲ تیکالو (احراق - اعتقال - تهجیر - نهب) 

Y‏ | بیره‌پات (احراق — اعتقال - تهجیر - نهب) 

t‏ جاستان (احراق - اعتقال - تهجیر - نهب) 

۵ | دەرپەند (احراق — اعتقال - تهجير - نهب) استشهد فیها )٤(‏ 

مواطن 

5 | په‌لکانه (احراق - اعتقال - تهجير - نهب) 

۷ | عولافات (احراق - اعتقال - تهجیر - نهب) 

۸ | گابه‌له‌که ghal)‏ — اعتقال — تهجیر — نهب) استشهد فیها مواطن 
٩‏ |دركدى گه‌وره (احراق - اعتقال - تهجیر - نهب) 

۰ | چهرت (احراق - اعتقال - تهجير - نهب) استشهد فیها مواطن 
١‏ / تەل هدلاله (احراق - اعتقال — تهجبر - نهب) 

۲ | كيسومه (احراق - اعتقال - تهجير - نهب) 

۳ | گه‌زوه‌شان (احراق - اعتقال - تهجير - نهب) 

۶ | ده‌رماناوه (احراق — اعتقال - تهجير - نهب) 

۰ | خوشاو (احراق - اعتقال - تهجیر - نهب) 

ا یا ان (احراق - اعتقال - تهجیر - نهب) 

۷ | حاجي شیخان | (احراق - اعتقال — تهجیر - نهب) 

۸ | خدر جيجه (احراق = اعتقال - تهجیر - نهب) 

٩‏ | لاوەر (احراق — اعتقال — تهجير - نهب) 

۰ | گاوه‌ره (احراق - اعتقال - تهجیر - نهب) 

















گۈقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره ٤١ (EY)‏ 


التهجير في ناحية ديبكه دراسة في الجغرافية السياسية 






























































۱ | که‌ندار یارمجه (احراق — اعتقال - تهجير - نهب) استشهد فیها مواطن 
۲ | چیفلوك ghal)‏ — اعتقال — تهجیر - نهب) 
Sais | ۲‏ (احراق — اعتقال - تهجیر - نهب) 
۶ | چه‌غه‌میره GLa!)‏ — اعتقال — تهجیر - نهب) 
gsi] 0‏ (احراق — اعتقال - تهجير - نهب) 
yA‏ سكبيران قام بتهجيرها احد روساء مرتزقة في فصل الشتاء 
۷ | دارهخورما احراق مع اخلاء 
YA‏ || ضوف ستانل (كانت باقية) الا انه تم نهب ممتلكات مع قتل احد 
المواطنين فيها 
٩‏ | كاريتان قامت قوة من (الحرس القومي) بنهب ممتلكات المواطنين 
۰ | ناحيه ديبكه احراق» اعتقال» نهب ممتلکات المواطنین فیها 
المصدر/ لقاءات شخصية مع سكان تلك المستقرات في فترات زمنية متباينة. 
ENY‏ گوشاری ندكاد یمیای كوردى ژماره CEY)‏ 


التهجير في ناحية دیبگه دراسة في الجفرافية السياسية 


(É) الملحق‎ 


قائمة باسماء المستقرات التى تمت تهجیرها ف ناحية دیبگه عام ۱۹۸۸ 



























































۽ sag‏ و تك 5 
eee 4/349 °‏ 20 1 
ie‏ 3 2 2 5 = 3 
d 3) 5‏ و ft)‏ 
J‏ 
تل + 98 S584‏ — 
خیمی 
\AAv/é ١| = ١ ١‏ اره‌توو = |= 
گچکه ee‏ 
5 کونه‌گورگ- 
Yo g ۲‏ | ۱ = |‘ ۱۹۸۷/۶ داره‌توو = |= 
هورت 
بنصلاوه 
كورتار کونه‌گورگ- 
vf =| vf ۲۰| ° ۳‏ ]۱۹۸۵/۵ دارەتوو = | - 
Jai 2‏ 
8 کونه‌گورگ- 
me 1‏ و |- |= |- ۱۹۸۵/۵ دارەتوو = |= 
زرای 
بنصلاوه 
کونه‌گورگ- 
0 شيخ الاس | ۱۰ ١| = ١|‏ ۱۹۸۹/۶ داره‌توو = | - 
بنصلاوه 
TE Kus‏ 
۱۹۸0/٤ ‘| -= ١| ۵۰ = ۹‏ داره‌توو = | - 
ashe‏ ۱ 
-Š ۰‏ 
که یه نك کونه كور 
۱۹۸0/٤ ‘| -= ۱] ۳ ۱ ۷‏ داره‌توو = | = 
رەش 
بنصلاوه 
گوفاری ASA‏ یمیای کوردی ژماره )8( EY‏ 





التهجير في ناحية ديبكه دراسة في الجغرافية السياسية 





کونه‌گورگ- 
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مهلك اغا 





ZTE us 
7 داره‌توو‎ 
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۱۹۸۷/۶ 


گرده 





کونه‌گورگ- 
داره‌توو ar‏ 
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۱۹۸۷/۶ 


دووشیوان 





کونه‌گورگ- 
داره‌توو 
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کونه‌گورگ- 
داره‌توو = 


بنصلاوه 


۱۹۸۷/۶ 


خزنه 


۱۳ 





کونه‌گورگ- 
داره‌توو g‏ 


بنصلاوه 


۱۹۸۷/۰ 


1 





کونه‌گورگ- 
داره‌توو = 


بنصلاوه 


۱۹۸۷/۰ 


\o 








کونه‌گورگ- 
داره‌توو ۳ 


ینصلاوه 








۱۹۸۷/۰ 
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التهجير في Lab‏ ديبكه دراسة في الجغرافية السياسية 





کونه‌گورگ- 


- | = داره‌توو‎ ۱۹/3/۰ ۱] = ١| ۷۰۱ سید عبید‎ WI 





بنصلاوه 
E‏ کونه‌گورگ- 
E‏ 
AA‏ الخد 1١| =| Jo.‏ ۱۹۸۷/۵۱ دارەتوو = |= 
زهرتكه 

بنصلاوه 





نه‌گورگ- 
ماه کونه‌گور 
۹1/٥ ١| -= ۱] ۰ ۱۹‏ داره‌توو = |= 


گه‌وره 
7 بنصلاوه 





TE Kus 
= داره‌توو‎ ۱۹۷۱/۵] -| = 0 ۲. 


a لاو‎ ۰ k 





كونەگورگ- 
1 إبهرزه وار ١| = ١| ٥۰|‏ ۱۹۸۷/۶ داره‌توو - 


بنصلاوه 





کونه‌گورگ- 
YY‏ إسيدؤكه o|‏ \ = |= ۱۹۸۷/۶۱ داره‌توو - 
بنصلاوه 





کونه‌گورگ- 
۹۸۷/٥ ۱] =| | ef geal w‏ داره‌توو = |= 
بنصلاوه 





کونه‌گورگ- 
۶ احصاروك ١| = ١| dol‏ ۱۹۸۷/۰ داره‌توو = |= 
بنصلاوه 








کونه‌گورگ- 
Yo‏ |شوريجة ١| = ١| "١|‏ ۱۹۸۷/۰ داره‌توو - 


بنصلاوه 
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التهجير في ناحية ديبكه دراسة في الجغرافية السياسية 





کونه‌گورگ- 
داره‌توو ۹ 
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خورمالة 


۳۹ 





کونه‌گورگ- 
داره‌توو 


بنصلاوه 


۱۹۸۷/۰ 


۳۷ 





کونه‌گورگ- 
داره‌توو 2 


بنصلاوه 


۱۹۸۷/۰ 


YA 
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۳۹ 





کونه‌گورگ- 
داره‌توو = 
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-Rasool, S.M.,statistics of Atrocities in Iraqi Kurdistan, Newyork, 1990. 
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گوْقاری ندكاديمياى کوردی ژماره CEY)‏ 


التهجير في ناحية دیبگه دراسة في الجفرافية السياسية 
پوخته‌ی تویژینه‌وه 


راگو استن له ناحیه‌ی دیبه‌گه 
لیکو لينهوديهكه له جوگرافیای رامیاری 


a‏ یوسف سالح کیسماعیل 
به‌شی جوگرافیا = كؤليزى ئەدەبيات 


oul gaa - زانکزی سهلاحه‌ددین‎ 


راگواستن له (ناحيه دیبه‌گه) لیکزلینه‌وه‌یه که له هززکارو تاکامه‌کان, 
(راگواستن) يرؤسهيهكى زوره ملیّی جوولهيى شوینی دانیشتوانه و 
ده‌ولهت به ثه‌نجامی ده‌گه‌یه‌ننت» هاوولاتیان ناچار ده‌کات زه‌وی و زارو 
مولک و مالیان جی obe‏ و له شوینیکی تر نیشته‌جییان ده‌کات. که له 
بنه‌ره‌تدا هه‌لبژاردنی شوینه‌که به خواست و ئاره‌زووی هاوولاتیان 
نه‌بووه» ده‌کری ناوی بینین (راگواستنی زؤره ملی) ثه‌مه‌ش بق گورینی 
داب شبوونی جوگرافی به‌شیک له دانیشتوان. به‌مه‌به‌ستی به‌دیهینانی 
ثامانجه سیاسی و شزفینییه‌کانی. بزیه لیکزلینه‌وه‌که» دراسه‌کردنی 
هؤكارو ثاکامه‌کانی پرۆسهی راگواستنی له ناوچه‌ی لیکزلینه‌وه به 
تامانج گرت. ثه‌ویش له بەر گرنگی ناوچه‌که له ړووی ثابووری و 
كؤمهلايهتى و ساسییه‌وه و ناوچه‌که له باکووره‌وه ده‌که‌ویته نیوان 
هه‌ردوو بازنه‌ی پانی - E n‏ كر و ههردوو ha‏ 
65-35 ا > 0252 56 خزرههلات. سنوری باکووری 
گردقلکه‌کانی (زورگه‌زراو - اقانه) له باشوور به‌رزاییه‌کانی (قه‌ره‌چوغ) 
زیی بچووک که‌وتزته خذرهه‌لات و له خورئاواش ( زیی گه‌وره‌یه). 
رووبه‌ره‌کهی (۶۷۷,۳۲) كيلؤمهتر دووجايه. بو داگیرکردنی at‏ 
رووبهره» حکومه‌ته يدك له دوای یه‌که‌کانی عیراق هه‌ولیان داوه 
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گورانکاری به‌رده‌وامی سنووره تیدارییه‌کانی ناوچه‌که بکهن. ئەمەش 
شوینه‌واری نه‌رینی. لەسەر خه‌سه‌ته دیموگرافییه‌کانی ناوچه‌که جى 
هیشتووه « رژیم ته‌نها به مه نه‌وه‌ستاء به‌لکو ده‌ستی کرد به راگواستن 
به سى قزناغ. له دوا قزناغدا ناوجدى ليكؤلينهوه به‌ته‌واوی له 
دانیشتوان خالی كراء بق WS‏ زوره ملیکان راگویزران و سه‌رجهم 
كوف E gels E‏ که نم هر كنار له تم اوه راکو السك 
ناوچه‌کهبوون. لەمانەش (نهوت و هؤكار سستراتیژییه‌کان و 
سیاسییه‌کان..هتد) له راستى دا راگواستن و به عه‌ره‌ب كردن 
سیاسهتیکی مه‌رکه‌زیی» رژیمهکانی عتراقه. پلان و به‌رنامه‌یان بو 
دارشتووه. تامانجیش گورینی پنکهاته‌ی نه‌ته‌وه‌یی دانیشتوانی هه‌ریمه. 
له به‌رژه‌وه‌ندی 94545 (6d‏ عەرەب› ats‏ سياسهتهش SL‏ ئێستا به 
شيوديهكى پراکتیک جیبه‌جی ده‌کری. له ده‌رئه‌نجامی راگواستن چه‌ندین 
ثاكامى نه‌رینی له ړووی (ئابووری- کومه‌لایه‌تی- ده‌روونی- رامیاری) 
لى که‌وتوته‌وه» که ره‌نگه بو چه‌ندین سالی تر نه‌توانری ئاسه‌واره‌کانیان 
بسریته‌وه. رژنمهکانی عیّراق به ره‌فتاره‌کانیان. ههوليان داوه 
فراوانخوازی له ريكاى سه‌پاندنی سیاسه‌تی دیفاکتق, به‌هیز به ده‌ست 
Gig‏ له حاله‌تیکدا ثه‌گه‌ر Ghul SI‏ بهم شیوهیه‌ی به‌رده‌وام بی, 9945 
Kslas‏ له پەيوەندى نيوان کوردو wo de‏ دا دروست ددیی. بق 
ئەمەش سهرجهم عیراقییه‌کان راده‌سپیرین» ثه‌وانه‌ی سوورن له‌سه‌ر 
پاراستنی قه‌واره‌ی عیراق ثه‌وه سياسهتى راگواستن مهحکوم و 
ریسوابکه‌ن. کیشهی ناوچه دابرینراوه‌ک‌انی 69.9884 سنووری 
هه‌ریمیش به به گویره‌ی مادده‌ی (۱۶۰)ی ده‌ستووری عیراقی به 
قوناغبه‌ندی چاره‌سهر بکری. 
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Abstract 
Displacement at Dibaga sub-District 
Political Geograghy study 
Geopolitics Study 


Dr. Yousif Salih Ismail 
Department of Geography 
College of Arts 

Salahaddin University — Arbil 


The relay in Dibaga restrict it’s a research about factors and results 
which its by authorities country on their people whom obligated them to 
leave their opulence fortune , living in another place, which is not their 
hobby or not under control we might called (obligated camp), in order to 
divide a sum people to get their aim or goal that’s why this research studies 
takes these reasons cause of the significant important in the field of 
(political, planning, and society. 


The north district set between width circle ( ne. ae 7 = i r sa) 


E 18 ون‎ = z bee 17 a5) N in the eastern bordered north hills (Avana), 
south highest (Qarajugh) small river (kalak river) in the sun set big river 
called Dukan river the areal around (740km) to imperialist the district 
province, each Iraqi government tried to change the borders of this place due 
to that colonial otherwise the regime begun to replace or relay peoples by 
three stages in the last stage there were no Kurdish people in district. And 
they made people to go to another place also every village demolished 
damaged by this regime in deed this relay is a central politic ,, tere were so 
many reasons behind this relay such as (oil, politicians, strategic factors , 
they brought Arabic people to Kurdish places in administration borders, the 
main purpose was to change the rate Kurdish people because of this plan 
also still this political system has been keep on or stay away in here right 
now in that district because ( financial , society, psychology, political,) to 
make a big gap between Kurdish and arab people, those emphasis and 
believed Iraqi union tried to solve this case in addition Iraqi constitution 
article no (140) gradually heal, fulfill and solve this case. 
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تقييم جغراني لاستحمالات الارض الحضرية 
في مدينة رواندز 
د. كامران ولي محمود 
فاكلتي الآداب — جامعة سوران 

الملخص 

تكن اة فده الرس ناتا تمالع توضوعا tag‏ ,تفلو باه الشتان 
اليومية» في مدينة رواندز التي لم تكن موضع اهتمام الباحثين في مجال المدينة مثل 
الجفرافیین والاجتماعیین والاقتصادیین؛ Lale‏ بأنها تعد من أعرق المدن في 
کوردستان. وتهدف الدراسة الى تقييم التوزیم المكاني لاستعمالات الأرض الحضرية 
في مدينة رواندز» من أجل وضع الحلول المناسبة للمشکلات المتعلقة بهذه 
الاستعمالات» من خلال المنهج العلمي التحليلي. 

تنقسم الدراسة إلى أربعة محاور وهي: الدراسات السابقة» إجراءات الدراسة؛ 
منطقة الدراسة» والنتائج والمناقشة. وتوصلت إلى جملة استنتاجات منهاء تنوع 
استعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز. استحواذ الاستعمالات السكنية 
والسياحية وطرق التقل على التسبة العظمی من مساحة المدينة المبنية؛ فيما كانت 
نسبة استحواذ الاستعمالات الصناعية والصحية متدنية. ومن الممکن أن تعلب 
استعمالات الارض للاغراض السياحية ق هذه المدينة دورا ف التنمية السياحية فى 
إقليم کوردستان. 

مفاتیح الکلمات: استعمالات الأرض الحضرية » مدينة رواندز » التقییم 
الحفراق + الحاحة المستقيلية 

المقدمة 

حظيت الدراسات المتعلقة باستعمالات الأرض داخل المدن بنصيب وافر» 
سواءً من قبل الجفرافیین أو الاجتماعيين أو الاقتصاديين أو غبرهم من 
LN‏ ضاته لما لها علافة مباشرة ووكيقة يكياة شكان المراكز الحضرنة .على هذا 
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الأساس فان أي تحسن یواجه هذه الاستعمالات Jio‏ السعادة والرخاء یکونان 
ردیفین لحياة الانسان» والعکس صحيح» إذ أن أي سوء في هذه الاستعمالات يؤدي 
إلى تفاقم أوضاع هؤلاء السكان المعيشية. لذلك فقد حاول الدارسون أن يعالجوا هذا 
الموضوع بدقة عن طريق دراسة توزيع هذه الاستعمالات وثم تقييمها من أجل 
تشخيص المشکلات المتعلقة بها ومن ثم معالجتها» ولكي تكون عمليات التنمية 
والتخطيط لمستقبل المدن مبنية على أرضية سليمة. 

LA al Renal‏ تک Gaal‏ الدراسة تا نها الم مو غا مهما ERE‏ لم 
تكن موضع اهتمام الجغرافیین الحضریین؛ علما بأنها واحدة من أعرق المدن في 
المنطقة من حیث التاریخ الطویل والحافل والثقافة الرصينة وجمال الطبيعة. ومن 
جهة آخری فإن مدينة رواندز مثال للمدن الجبلية التي تحيط بها الأخاديد التي تحد 
من توسعها صوب جوانب عديدة» والتي من الممکن أن تکون مثل هذه الدراسات 
نموذجا لتخطیط استعمالات الارض في المراکز الحضرية المشابهة لها. بالاضافة ال 
ذلك فان رواندز آصبحت الیوم واحدة من المراكز السياحية الرائجة في اقلیم 
کوردستان» لذك فان أي اهتمام بموضوع الدراسة یعود بالفاشدة على المدينة 
والاقلیم وقاعدتهما الاقتصادية. 

مشكلة الدراسة: تتحدد مشكلة الدراسة في عدم توزیع استعمالات الأرض 
الحضرية في مدينة رواندز بصورة سليمة وملائمة» إضافة إلى تدني کفاءة عدد منها 
وفقا للمعاير التخطيطية. 

هدف الدراسة: تهدف الدراسة إلى تقييم التوزيع المكاني لاستعمالات الأرض 
الحضرية في مدينة رواندز» من أجل وضع الحلول المناسبة للمشكلات المتعلقة بهذه 
الاستعمالات» بغية جعل هذه المدينة Ñi‏ صحية ومناسبة لحياة سكان المدينة أو 
الذين يتوافدون إليها عن طريق تقديم وظائف المدينة الإدارية والخدمية والاقتصادية. 

أسئلة الدراسة: تحاول الدراسة الاجابة عن الأسئلة الآتية: 

- ما هي خصائص استعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز؟ وما هي 
نسب توزيع هذه الاستعمالات؟ 

- ما هو الاستعمال الأكثر انتشارا في المدينة؟ وهل أكّر على بقية الاستعمالات 


الأخرى؟ 
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- آیمکن أن تلعب استعمالات الأرض الحضرية في هذه المدينة دورا في التنمية 
السیاحیة؟ 

متي الدرائلة» تمه ادرا المع المي اتد م بالو‌سائل 
الكمية والإحصائية والکارتوغرافية والدراسة الميدانية. 

حدود الدراسة: تتمثل الحدود المكانية للدراسة بالحدود البلدية لمدينة رواندن 
مركز قضاء رواندز. أما الحدود الزمانية فتتمثل بواقع حال استعمالات الأرض 
الحضرية في هذه المدينة لسنة NOVY‏ 

خطة الدراسة: تم تقسيم الدراسة إلى آربعة محاور أساسية» يتناول المحور 
الأول الدراسات السابقة» والثاني إجراءات الدراسة» ويهتم المحور الثالث بمنطقة 
الدراسة» أما المحور الأخير فيبحث في النتائج والمناقشة» وتنتهي الدراسة بأهم 
اة جات رال Sa‏ وكير تدوج علي الاخ فك كشن اسه 
(بختیار مصطفی) طالب في جامعة سوران والسيد (گیلان رشاد) مدير دائرة الأنواء 
الجوية في رواندز» وذلك لمساعدتهما الكثيرة أثناء الدراسة الميدانية. 


المحورالأول: الدراسات السابقة : 

آثان لاهتمام يوضر استعبالات الارکن الحضریة جدلا ع الت ع 
ووصل الأمر إلى محاولة بعضهم بناء نماذج ونظریات تفسر LES‏ توزیم استعمالات 
الأرض الحضرية وتطورها؛ ees‏ في النصف الأول من القرن العشرین» أمثال 
بيرجس» هویت» هاریس» آولمان وهورد» الذین درسوا المدن الأمريكية ( Carter,‏ 
p.125-142‏ ,1995(« وتبعهم في ذلك مجموعة من الباحثین الرائدین في هذا المجال؛ 
نخص SUL‏ الباحث الأمريكي بارثولومیو الذي قام في النصف الثاني من ذلك 
القرن» بوضم نظام يسهل عملية تصنیف استعمالات الأرض الحضرية ( Ullah,‏ 
0 ,2014( إضافة إلى الباحثين هبرلد» کورن ومانفیل» الذین بحشوا تطور 
استعمالات الأرض في عدد كبير من المدن الأمريكية (الهيتي» وحسن؛ ۱۹۸۲ 
ص۱-۹۰٩).‏ آما الاتجاهات الحديثة لدراسة استعمالات الأرض الحضرية؛ فتَجد 
جذورها في أعمال کل من الباحثين )1964 (Alonso,‏ و(1967 «(Mills,‏ و( Muth,‏ 
1969( 
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والملاحظ في دراسات استعمالات الأرض الحضرية هو أن بعضها حاول دراسة 
مجموعة من المدن دفعة واحدة» کالدراسات التي آنجزت من قبل الباحثين الذين تمت 
الاشارة إليهم آعلاه» وهي الأقدم من تلك التي رکزت جهودها على دراسة استعمالات 
الأرض في مدينة واحدة» ویمکن تقسیم الأخيرة — أي دراسة مدينة واحدة - إلى عدة 
مجموعات وهي کالاتي: 

۱< المجموعة الأولى: الدراسات التي تناولت واقع استعمالات الأرض الحضرية: 

یحبذ الب‌احثون في بعض الا حیان دراسة واقع حال استعمالات الأرض 
الحضرية» بهدف تشخیص مواطن الضعف والركة لهذه العناصر والمشکلات الشي 
تعاني منها» باستخدام المعایبر التخطيطية. وهناك نماذج من البحوث ضمن هذه 
المجموعة» آجریت على مدن عدة مثل: أكورة النايجبرية ( Oriye, and Fakere,‏ 
5) الكوفة (الياسري؛ والبوعربي» ۰6۲۰۱۷ وسوران )2009 -(Abdulqadeer,‏ 
جدير SUL‏ فإن الدراسة التي نحن بصددها تندرج ضمن هذه المجموعة. 

۲- المجموعة الثانية: الدراسات التي تناولت التغیر في استعمالات الأرض 
الحضرية: 

هناك دراسات حاولت الكشف عن مشكلات استعمالات الأرض الحضریة» من 
خلال معرفة اتجاهات تطور تلك الاستعمالات» والتغیرات التي تطرأ عليها خلال مدة 
زمنية معينة في مدينة ما. فمن المدن التي أجريت عليها دراسات ضمن هذه 
المجموعة: آربیل (حسن؛ ۱۹۹۰)» حمص (حبيب» ۲۰۰۵)» والخرطوم (آحمد؛ 
0(. 

۳- المجموعة الثالشة: الدراسات التي تناولت علاقة استعمالات الأرض 
الحضرية بالمتغيرات الأخرى: 

حاولت بعض الدراسات معرفة العلاقة بين استعمالات الأرض الحضرية من 
جهة» والمتغيرات الجغرافية الأخرى من جهة ثانية» كالدراسة التي أجريت على مدينة 
أبها السعودية (حسن» ۱۹۹۰). 

6- المجموعة الرابعة: الدراسات gall‏ تناولت استعمالاً واحدا للأرض في المدن: 

رکزت بعض الدراسات جهودها على استعمال حضري واحد للأرض بهدف 
التعمق آکثر والقدرة على التحلیل والوقوف على المشاکل التي يعاني منها» لكي 
تکون عملية وضع الحلول المناسبة لها آکثر فاعلية. استنادا إلى ذلك فقد رکزت 
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بعضها على سبیل المثال على الاستعمالات التجاریة» کالدراسة التي أجريت على 


مدينة بغداد (خروفة» ۰)۱۹۹۸. 


المحور الشاني: اجراءات الدراسة: 

تتلخص |جراءات العمل ق هذه الدراسة في جانبین رئیسیین هما: العمل 
المكتبي والعمل الميداني» كما هي موضحة في الشکل-۱. 

الجانب الأول / العمل المكتبي: ويتألف من شقين هما: 

اولا/ خم راح المضادر الف فهتاك ol lg‏ ادوا القاقة 
بالاحصاءات السكانية مثل الجهاز المركزي للإحصاء التابع لوزارة التخطیط العراقية 
ENT‏ إخضاء الاقلیم التابعة لوزارة التخطیط ي (قلیم کوردستان - العراق» 
بالاضافة إلى الکتب والمراجع الجغرافية والتاريخية والدوریات والرسائل العلمية 
والمطبوعات الحكومية غير المنشورة» ومقالات — Articles‏ وصور من الأنترنیت. 


l- Satellite Image (2014) 
2- Master Plan (2013) 
3- DEM 


- Subtypes & Domains 
- Color Coding 
- Calculate Geometry 


إنشاء خريطة استعمالات الأرض 





الحاجة المستقبلية لاستعمالات الأرض الحضرية 
الشکل - ۱ إجراءات الدراسة 
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ثانیا/ العمل الکارتوغران - الخرائطي - الذي یتمشل بالعمل علی برنام 
5 للتعامل مع آنواع عديدة من البیانات مثل: بیانات الصورة الفضائية 
لمدينة رواندز من نوع Resolution — 5105 454.) Bing maps satellite‏ متر واحد 
ولسنة ۲۰۱6 (المديرية العامة للتخطیط العمراني» ۲۰۱۶)» إضافة إلى خريطة التصمیم 
الأساسي — Master Plan‏ للمدينة التي تم إعدادها في ۱۳۳۰ ۰ (دائرة بلدية 
رواندن؛ (YAY‏ فضلاً عن خريطة تموذج الارتفاعات الرقمية (USGS - DEM)‏ 
وذلك عبر مجموعة من الخطوات أهمها كالآتي: 

0 عمل الترقیم — Digitizing‏ على خريطة التصمیم الأساسي ET‏ 
للاحداثیات الجغرافية» وذلك من أجل معرفة حدود المدينة الكلي» إضافة إلى حدود 
الأحياء السکنية» وأماكن المشاريع الخدمية لتلك السنة. 

— انشاء خريطة تفصيلية لاستعمالات الأرض الحضرية لمدينة رواندز على 

dina‏ بیانات خلوية — Vector‏ اعتمادا على الصورة الفضائیة» وذلك على مستوی 

آصفر وحدات الترکیب الداخلي للمدينة مثل أبنية الخدمات والمساکن والشوارع. 

ومن أجل سهولة العمل وسهولة حفظ مکونات قاعدة البیانات الجغرافية لهذه 

الخريطة» تم استخدام أدوات Subtyps‏ و -Domains‏ وها تم الاعتماد على خريطة 
نموذج الارتفاعات الرقمية لتحديد ورسم الأودية والمجاري المائية. 

۳- بغية الوصول إلى التصميم الأمثل لخريطة استعمالات الأرض الحضرية 
لمنطقة الدراسة. تم ترمیز آلوان = Coding‏ ۲ الاستعمالات ely‏ على المعايير 
العلمية )1997 «(Jeer, and Bain,‏ فمثلا آعطي اللون الأصفر للاستعمالات السكنية» 
والأحمر للاستعمالات التجارية» والبنفسجي للاستعمالات الصناعية وهکذا. 

غ- استخراج مساحات استعمالات الأرض الحضرية وأطوال طرق النقل 


.Calculate Geometry باستخدام أداة‎ 


الجانب الثاني: العمل الميداني: 7 
سد العمل الميداني جانبا مهما في الدراسة» الذي شمل الزيارات الميدانية؛ 
التقاط الصور وتوزيع استمارات الاستبيان. ونظرا لقدم الصورة الفضائية النسبي 
التي تعود إلى سنة ۰۲۰۱۶ فكان ينبغي أن يتم تحديث وتدقيق بياناتها عن طريق 
الزيارات الحقلية الدورية. بالإضافة إلى ذلك فإن توثيق بعض الحقائق استوجب 
٤۷٦‏ گوشاری ندكاد یمیای كوردى ژماره CEY)‏ 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 





(ONY Las التفاسیل‎ ea سنوی فوفوغرافیهه وال‎ BL 
اند رام‎ Ue ال‎ 
تمن‎ Ce, اتا اتحتقارات اتشان فد و کوخ علج تق د‎ 
ا كسم الاک ن الھک طران البسامة ماک اک‎ 
عدد الطوابق» مادة الیناء» وجود الحديقة والكراج» إضافة إلى تقييم مستوی الخدمات‎ 
اة‎ teh من لد الستكان اتيم رم كورسع الأنستمارات بالط یه‎ Bi 
السيطلة غ الأجياء المكنية اماد على عدب الوهدات اة وزرا من‎ 
Grace نش اترا خا ر که ).عو طرق اااي‎ 


:(Israel, 2003)‏ 
أ / المعادلة الأولى: معادلة استخراج الحد الأدنی لحجم العينة إذا كان المجتمع 
| ۰,۰ : 


SZ = 12‏ 
«: النسبة المتوقعة من الدراسات السابقة أو المشابهة (۰)/.۳۰ و4: الخطاً 
ب / المعادلة الثانیة: معادلة استخراج الحد الأدنى لحجم العينة )13 كان 

SZ ۰0۱۰۰۰۱ | وب‎ 3 | 
nsz = سس‎ ۱ ae 


2) 





ویقدر sae‏ الوحدات السكنية )7( للمدينة ب ۲۰۲۹ وحدة سكنية لسنة ۲۰۱۷ 
(قاشزه إخضاء (PAA ligt‏ واستتتادا ال هذا العدن فقد اة الحم الادتی Shalt‏ 
(nsz)‏ ۲ ۰۱۲ ونظراً لعدم وجود بيانات تفصيلية بحسب أحياء المدينة التي يصل 
عددها :إل NS‏ عشرحيا سكا لذلك كتفت الدراسة بتوزيعها على هده الأحياء 
بالتساوي» ليصبح حجم العينة في النهاية ۱۲۰ استمارة» على أساس تخصيص ٠١‏ 
ارات لكل جي plea) Gall lee Sa stl pres‏ خاي ag‏ انتا 
من ۲۰۱۷/۱۲/۲ وانتهاء ب ۲۰۱۷/۱۲/۲۸ لتصل الدراسة في النهاية عن طریق کل من 
العمل المکتبي والعمل الميداني إلى تصور دقیق لخصائص استعمالات الأرض 
الحضرية في مدينة رواندز وثم تقییمها وتقدیر الحاجة المستقبلية لها. 


گۆقارى ئەکاد یمیای کوردی ژماره EVV (EY)‏ 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 


الجور الثالث: منطقة الدراسة : 

هناك عدة أراء في أصل تسمية - رواندز -- » يقول البدليسي بهذا الخصوص» 
ob‏ تسمية رواندز تتألف من كلمتين هما: روند+دز» فكلمة روند اسم قبيلة عاشت في 
المنطقة» و كلمة - دز — تعني قلعة» أي - قلعة روند (بهدليسى؛ ۰۱۹۷۲ (EAC‏ 
أما جمال نبن» فيتفق مع حوزني موكرياني » بأن أصل هذه الكلمة جاء من 
الكلمتين: رؤيين + ha‏ أي بمعنى القلعة الحديدية (موكريانى» NAVY‏ ۲۸؟ نبزه 
٠۴‏ ص (WW‏ وهناك رأي آخر مفاده أن كلمة رواندز تتكون من روان أو 
رهوان+دز» أي بمعنى مكان استراحة JASI‏ (بابان» 21511 ص187). وعلى الرغم 
من عدم ذكر رواندز بشكل واضح وصريح في الحوليات الملكية الأشورية» إذ تمت 
الاشارة Lyall‏ کجزء من |قلیم کیرور - سهل حریر الحالي» إلا آن المصادر تکد علی 
امتداد تاريخ هذه المدينة إلى آلاف السنین (زيباري» ۰۲۰۱۷ ص۳۲۹). وکانت مدينة 
رواندز عاصمة للامارة السورانية أيام حکم الأمير محمد والملقب ب پاشای گه‌وره - 
أي الملك العظیم» والتي كانت تتمتم بنوع من الاستقلال السياسي» امتدت هیمنتها 
على مناطق کثبرة» وصلت إلى آربیل والعمادية (محمود» ۰۲۰۱۷ (۱۳۶). 

ومن حیث الموقع تقع مدينة رواندز على نقطة تقاطع خط الطول (۲۰۳ ۳۱ 

66°( شرقا ودائرة العرض )"£0 (VVC TV‏ شمالاء الخریطة-۰۱ على بعد حوالي 
۰ کیلومترات شمال شرق مدينة آربیل (مديرية طرق آربیل» ۰6۲۰۱ والواقعة في 

المنطقة الجبلیة معقدة الالتواء» تحیط بها عدة جبال وهي: كورك في الغرب وجنوب 
الغرب» وآرموشة وأراسن في الجنوب» وهندرین في الشرق وجنوب الشرق» وزوزك في 
شمال الشرق» ویرادوست في شمال الغرب. 

اما بالتسته لموضع Gls easel‏ ق قوق رانبه يل ارتفاعها من :1۵ مترا 
فوق مستوی سطح البحر في طرفه الشمالي الشرقي عند بوابة المدینة» وبين قرابة 
۰ مترا فوق مستوی شطع البحر عند تهایات المدينة في آطرافها الغريية والجنوبية 
الغريية .(USGS-DEM)‏ وتطل هذه الرابية على واديين سحیقین یسمیان بخرند 
وخاره‌ره‌ش» یتراوح عمقهما بين G A‏ شمال شرق المدينة وبین أكثر من ۳۰۰ 
متر في الجهة الغربية من المدينة E‏ عند منتجع Pank-ebl‏ السياحي. إضافة 
إلى ذلك فإن الواديين يقتربان من بعضهما البعض الأخر في الجانب الشمالي الشرقي 


CEY) گوشاری ئه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ EVA 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 





عند حي پاشای گه‌وره — قرية کاولوکان سابقا. وقد ساعد هذان الوادیان على 
وبحصنها المنیم الذي آدی إلى أن تکون موضع آطماع الفزاة على مر التاریخ 


(VV Ge ۰۲۰۱۷ (رووف»‎ 


مدينة رواندز 


مرکز المحافظة 
مركز القضاء 
منطقة الذراسة 
حدود دولية 
حدود المحافظة 
حدود القضاء 





الخريطة - ۱ منطقة الدراسة بالنسبة للعراق واقلیم کوردستان ومحافظة آربیل 

عل الاح اعتمسادا علسی: لقاب ایی ۱۹۸۷ ٩۹۹۲ ga‏ 
به ریوه به‌رایه‌تی گشتی پرو‌گرام‌و نه‌خشه په‌روه‌ردییه‌کان» FY V‏ حه‌داد» ومحمود؛ 
EAJ cY-‏ المديرية العامة للتخطيط العمراني» ۲۰۱۶) 

وفیما یخص تطور التشکیل الاداري» فکانت رواندز واحدة من السناجق - أ 
الأقضية - التابعة لولاية شهرزور سنة ۱۵۳۶) ثم آصبحت تابعة للواء کرکوك سنة 


G 


4 $ 


گوقاری ئە كاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۹ 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 


68 (محمود» ۰۲۰۱۷ ل۱۳۶-۱۳۳). واستقطبت المدينة إثر ذلك ee foo‏ 
استعمالات الأرض للأغراض الادارية التابعة للدولة العثمانیة» مثل دائرة الأحوال 
المدنية والجمارك والبرید (عبابکر» ۰۲۰۱۷ (VIJ‏ وعند تأسيس المملكة العراقية لم 
تفقد المدينة آهمیتها فاستمر تمثیلها لمرکز قضاء تابع للواء أربيل (الهاشمي» 
Ga ۰‏ 008(« آما في الثمانینات فقد حاولت الحكومة العراقية تقلیص آهمية هذه 
المدينة وذلك باصدارها iors ere‏ آلفي بموجبه مرکز قضاء رواندز 
وتغييرها إلى مركز Gab‏ تابع لقضاء الصديق -سوارن حالياً- (جريدة الوقائع 
العراقية» ۰۱۹۸۱ ص۱۰۵۰)» لكن في عام ۲۰۰۸ عادت للمدينة أهميتهاء إذ أصبحت 
كنكل مود اخ رک لقضاء رواندز الذي يشرف على ناحيتي المركز و ورتي 
(غفور» ۰۲۰۰۸ (VES‏ والذي أدى بأي حال من الأحوال إلى تعاظم شأنها أكثر مما 
كانت في القترة الستابقة» وأن تکون مركز حضبری WE‏ عشر (Liss La‏ الخريملت 
۲ وبحجم سكاني يصل إلى ۱۳۰۲۳ نسمة في سنة ۲۰۱۷ وذلك بحسب تقديرات هيئة 
إحصاء الاقلیم» الجدول-١»‏ ويلاحظ عند قراءة المعطيات الإحصائية في هذا الجدول 
Ob‏ عدد سكان مدينة رواندز ارتفع خلال السبعين سنة الماضية (۲۰۱۷-۱۹۶۷) 
بنسبة زيادة سنوية تبلغ حوالي ۰/۸۲ لكنها لم تكن تسير في وتيرة ثابتة بل تصاعدت 
في فترة» وانخفضت في آخری» فمثلا ارتفعت في الفترتين ۱۹۰۷-۱۹۶۷ و —VAVO‏ 
۷ بوتائر Lille‏ بلغت 74,0 و۳۲,۹/ RR‏ على التوالي» فيما انخفضت في 
الفترتين ۱۹۱۵-۱۹۰۷ و۷ ۱۹۸۷-۱۹۷ ب -۵,۱/ و٤۰‏ ,۰./ مت على التوالي. 
ویعزی سبب هذا التأرجح في نمو سکان المدينة طوال هذه السنوات إلى ظروف عدم 
الاستقرار السياسي لعموم مناطق کوردستان العراق» بسبب اندلاع الثورات والحروب 
بين الحکومات المركزية المتعاقبة وبين الحركة التحررية الكوردية في بدایات الستینات 
من القرن الماضي» إضافة إلى اتفاقية الجزاثر سنة ۰۱۹۷۰ والحرب العراقية - 
الايرانية في الثمانینات» والحرب الداخلية بين الأحزاب السياسية الکوردستانية» کل 
ذلك آدی إن آن تکون رواندز منطقة جاذبة لسکان العناطق والقری المدكوية تارة 
وطاردة له تارة آخری. 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ £A- 


تقییم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 





$ | 17 الأحياء السكنية 
| وادي خرند وخاره‌رهش 
۱ | ]7[ حدود التصميم الأساسي 
ممص مجاري ESL‏ 
— حدود الاحیاء 





الخريطة - ۲ مدينة رواندز بحسب الأحياء السكنية لسنة ۲۰۱۷ 
عمل الباحث اعتمادا علی: (دائرة Gab‏ رواندز ۲۰۱۳؟ (USGS-DEM‏ 


هسب هس 
۳. 


۹ 
۳ 

SAY AVY ۹۳ 
۱ ۲۰۰۹ — ۷ AVA AV 


۱ 


الجدول - ۱ سکان مدينة رواندز ونسب الزيادة السنوية للفترة ۱۹۶۷ - ۲۰۱۷ 





گوقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۲) EAN‏ 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 


عمل الباحث اعتمادا علی: (وزارة الشؤون الاجتماغية» ۱۹۰۶ É‏ وزارة الداخلية 
۲۳ ؟ الجهاز المركزي للپحصاء» ۱۹۰۷۳ ؟ الجهاز المرکزي E ۱۹۷۸ cole QU‏ 
الجهاز المركزي للاحصاء ۱۹۸۸ ؟ الهيئة العلیا للتعداد العام للسکان والمساکن؛ 
É ۹‏ دائرة إحصاء سوران» ۲۰۱۸) 


الجور الرابع: النتائج والمناقشة : 

تشير البيانات الموجودة في الجدول-؟ والخریطة-۲ إلى أن مدينة رواندز 
نلعن كتوع اشتتمالات ال رم تحر فياك امال التجاری وا 
حاحب الاستفنال الم نضحلا عن VER‏ المت ERE‏ 
والتعليمية والخدمية والسياحية والطرق وغيرهاء والتي سوف يتم التفصيل بدراستها 
فاع عن طریق بحث واقع استعمالات الارض» |ضافة ال تقییم هه الاستعمالات؛ 
والحاجة المستقبلية لها ق ثلاثة اجزاء متتالية: 


اولا: واقع استعمالات الأرض في منطقة الدراسة: 

-١‏ الاستعمالات السکنية: 

فتك میم مناطو Shall‏ الیشوی» مها كافك اع كانت قي اها مقن 
سکن الانسان الأساسي واستنادا إلى ذلك فان مساحة الاستعمالات السکنية تحتل 
النسبة الأساسية أو الرئيسية داخل المراکز الحضرية (حسن» ۰۱۹۹۲ ص۲٥).‏ ولم 
تشذ مدينة رواندز عن هذه القاعدة» فعند النظر إلى الخریط ۳-2 يظهر بأن هذه 
الاستعمالات تجتاح مساحات آوسع من آغلب الاستعمالات الأخری» وتنتشر في کل 
آحیاء المدینة» لتستحوذ بذلك على النسبة العظمی من مساحة المدینة» فتصل إلى 
۶ من إجمالي المساحة المبنية البالفة YYY, Y‏ هکتار كما ویصل نصیب الفرد 
من هذه الاستعمالات إلى ۵8,٩‏ م/ شخص. 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ SAY 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 





زهكتار) 1 ۹ شد 


اس > | ع« | ۳ + | 
ee‏ ات یس 
افیا | 
a a‏ 
موس ال عن ]| 
ساد[ سا ال | 6 | 


هي | 
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اتات وس | | | 

س ا 
ست سل » _ للا 
ی || 
REESE‏ الك كك 


الجدول - ۲ مساحات استعمالات الأرض الحضرية 
وأهميتها النسبية في مدينة رواندز سنة ۲۰۱۷ 





وعند التفصيل بدراسة الاستعمالات السكنية»؛ ومن أجل معرفة الأنماط 
التوزيعية للمساكن» قامت الدراسة بتوزيع استمارات الاستبيان على الأحياء السكنية 
الثلاثة Gute‏ ألحقت نتائجها في نهاية الدراسة في الملحق-۰۱ فمن حيث عدد العائلات 
في المساكن» ظهر Gh‏ المساكن التي تسكنها عائلة واحدة تبلغ حوالي ۹۶/ من 
إجمالي حجم العينة» فيما بلغت نسبة المساكن التي تسكنها عائلتان AV‏ توزعت 
على ستة أحياء وهي آزادي» نوروز گولان» خبات» ناورزان وبانه زيوك. ولوحظ 
ob‏ لم تكن هناك مساکن یسکنها آکثر من عائلتین» والتي كانت سائدة في السابق» 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (4۲) SAY‏ 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 


فمثلاً في التعدادین ۱۹۷۷ و۱۹۸۷ كانت نسبة المساکن التي تسکنها عائلتان تصل 
إلى أكثر من ۱۸/ وأكثر من ۲۳/ على التوالي» أما المساكن من ثلاث عائلات وأكثر 
فكانت 7/ و7,7/ لنفس السنتين (الجهاز المركزي للإحصاء» ۰۱۹۷۸ ص]؟ الجهاز 
المركزي للپحصاء ۰۱۹۸۸ ص۲). الأمر الذي يؤكد حدوث تغير لهذا النمط من 
التوزيع» وذلك بسبب التغير الحاصل في طريقة العيش والميل نحو استقلال العائلات 
أكثر من ذي قبل. 

أما من حيث أعمار المساکن» فظهر بأن أكثر من ۸۰/ من المساكن يعود 
تاريخ إنشائها إلى ما بعد سنة ٠٠٠١‏ ولغاية الوقت الحاضر. وعلى الرغم من ذلك فإن 
المساكن القديمة باتت موجودة لحد هذه اللحظة» إذ وجد بأن نسبة ؟,1/ يعود 
تاريخ بنائها إلى أكثر من ۶۰ سنة مضت» سيما في الأحياء القديمة أمثال كولان» 
آزادي» شورش وياشاى كهوره. أما طراز البناء» فلوحظ بأن ۳۸,۵/ كانت مساكن 
شرقية-مكشوفة-» والنسبة المتبقية كانت من نصيب المساكن ذات الطرز الغريية. 
وتجدر الإشارة هنا إلى نقطة مهمة وهي أنه حصلت ف الأونة الأخيرة تطورات ملحوظة 
بشأن طرز LOY‏ السكنية» تتمثل بوجود مساكن ذات آنواع من التصاميم الحديثة 
والغريبة leg‏ ما على منطقة الدراسة والملفتة till‏ مثل التصاميم الموجودة في 
الشکل-۰۲ والتي هي نماذج لهكذا مساكن توجد في حي آزادي ا في الجانب 
المطل على وادي خارەرهش. 


CEY) گوشاری ئه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ EAE 


تقییم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 





Ê 
3 
Q 
oe 
Q 




















/ 3 "°37'0 "36°36'30 "36°36'0 "36°35'30 
الخريطة - ۳ استعمالات الأرض الحضرية لمدينة رواندز لسنة ۲۰۱۷ 
عمل الباحث اعتمادا علی: (المديرية العامة للتخطیط العمراني» ۲۰۱۶؟ دائرة 

Gab‏ رواندن ۲۰۱۳؟ {USGS-DEM‏ الدراسة المیدانیة) 


گوقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۲) EAO‏ 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 
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الشكل - ۲ مساكن ذات تصاميم هندسية حديثة وجميلة في حي أزادي 
تم التقاط الصور بتاريخ ۲۰۱۷/۱۲/۲۹ 


وفيما يتعلق بالحديقة المنزلية وكراج لوقوف السيارات داخل البيوت» فوجدت 
الدراسة بأن ۲۲,۳/ من المساكن توجد فيها حديقة» وه,۶۸/ منها تملك كراج 
لوقوف السيارات. ومن حيث خاصية عدد الطوابق» لوحظ بأن حوالي ۷۰/ من 
المساكن هي أحادية الطابق» وقلما توجد بيوت أكثر من طابقين. ومن حيث مادة 
البناء أصبحت العائلات تميل إلى استخدام مادة البلوك والأسمنت في بناء بيوتهاء إذ 
تصل نسبة المساكن المبنية من هاتين المادتين إلى حوالي LAG‏ لكن الأمر اللافت 
للنظر هو أنه مازال هناك بعض المساکن القديمة والمصنوعة من الط TB be‏ 
للعیان» حیث تصل نسبتها إل آکثر من AV‏ من مجموع المساکن» (NS YJSatll‏ 


(EY) گوشاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ EAT 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 








تم التقاط الصورة بتاریخ ۲۰۱۷/۱۲/۲۹ 


Lol‏ مساحة المسکن» فوجد بأن المساکن كبيرة المساحة 4۰۰ م" وأكثر» قليلة 
تصل نسبتها إلى حوالي AVA‏ مقابل LOY‏ للمساکن متوسطة المساحة ۲۰۰-۲۰۰ 
م٠‏ و۳۰/ بالنسبة للمساکن صغبرة المساحة آقل من ۲۰۰ c'a‏ وهذا الأمر عائد إلى 
العوامل الطبيعية انش تؤدي إلى ضیق مساحة المدینة» خصوصاً عند بدایاتها في 
الطرف الشمالي الشرقي» OF‏ واديي كرام وكا كردس عنام کو ا »تام 
هنا بعضهما من البعض GAYI‏ ویضیقان الخناق على المدينة» ما حال دون تمکن 
الأهالي في بناء مساکن كبيرة المساحة» وتظهر هذه الحقيقة بشکل واضح عند النظر 
إلى الشکل-4 إذ قام الأهالي ببناء مساکنهم في آکثر المناطق وعورة على حافات 
تلك الأودية العميقة التي تحيط بالمدينة. 


گۈقارى نه‌کاد یمیای کوردی ژماره AY CEY)‏ 








الشکل — ۶ مساکن مبنية على حافات الأودية العميقة في حي پاشای گه‌وره 
تم التقاط الصورة بتاریخ ۲۰۱۷/۱۲/۲۹ 


۲- الاستعمالات التجارية: 

تعد الوظيفة التجارية واحدة من آهم الوظاثف الاقتصادية التي تحتل أكثر 
الفخاطق حيوية قاطا ق المدكة وان تیک يلك الفط الس تسود Lgi‏ 
الأعمال التجارية أكثر من أي نشاط أخرء والتي تتميز بتركز کثیف للمحلات التجارية 
التي تتعامل بمختلف السلع والبضائع» كما تحتوي على بعض الصناعات الخفيفة 
والخرف اليدوية والخدمات المختلفة مكل البنوك والوكلاء ومكاكب المحافين وعيادات 
الأطباء ومكاتب السفر والسياحة والفتادق (صفرء ۰۲۰۱۰ «(OVE Ge‏ تشغل الوظيفة 
التجارية في مدينة رواندز baa‏ مكانياً a 1 aie ae‏ لتشكل بذلك 
1 م / شخص. وفيما يتعلق بالنمط التوزيعي لهذه الاستعمالات» يلاحظ بأنها 
تتمثل بالنمط الشريطي على طول الشوارع الرئيسية الممتدة بين أحياء كولان؛ 
خیات وگرده‌گرد» پراجع الا إضافة إلى وجود بعض مخازن المواد 
الإنشائية اک السا یت و id ped TE RE‏ اهال کد 
وشهیدان» مما أدى إلى ارتفاع مساحة هذه الاستعمالات. 


(EY) گوشاری ندكاديمياى كوردى ژماره‎ EAA 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 


وجدیر بالذکر أن الوظيفة التجارية قد تطورت بشکل ملحوظ في الأونة الأخيرة 
وخلال فترة قصیرة» فحتی وقت قريب كانت المنطقة التجارية للمدینة» بسيطة 
بشوارعها الضيقة وبدکاکینها الصغبرة» بعضها ذات آسقف مصنوعة من الخشب 
AT‏ "لحكل دة لغن جه فل تركيس وه LOTTI‏ كرا FORA Fy‏ 
للوظيفة السياحية والادارية GLb lly‏ الخدمية لاأخری» LS‏ ساي ذکرها لاحقا؛ 
آصبح للمدينة GLE‏ أكبر من ذي قبل» فقامت الجهات المختصة بتخطیط المدینة» ثم 
باجراء تغبرات جذرية في هيكل المنطقة التجارية سواء في إعادة بناء المحلات 
التجارية أم في توسعة الشوارع وتبلیطها» إضافة إلى التوسع العمودي لهذه المنطقة 
التي لم تألفه المدينة من قبل» الشکل-1. 

۳- الاستعمالات الصناعية: 

اشتهرت رواندز في عصر الأمير محمد -پاشای گه‌وره- بالنشاط الصناعي 
سیما الصناعات العسكرية المتكاملة. فقام ببناء مدينة صناعية في منطقة کاولوکان 
-حي پاشای گه‌وره حالیات في عام ۰۱۸۱ Lisi‏ فیها مجموعة من الصناعات وهي: 
صناعة التعدین والصهر صناعة قوالب الأسلحة» صناعة المدافع والبنادق والذخائر 
والسیوف والخناجر» وصناعة العربات التي تنقل المدافع (جلیل» ۰۱۹۸۷ ص۸۱). 
إلا أنه بسبب الحروب والخراب الذي لحق بالمدينة وانهیار |مارة سوران؛ إذ فقدت 
المدينة آهمیتها الموقعية وبالتالي وظیفتها الصناعية» واستمر الحال إلى الوقت 
الحالي» إذ لا تمثل الوظيفة الصناعية سوی مصنعین» آحدهما لصناعة السجاد 
اليدوي في حي شهیدان والأخر لصناعة تعبئة الفاز السائل في حي پاشای گه‌روه» 
إضافة إلى وجود بعض المحلات لتصلیح السیارات في حي شهیدان. وتشغل بذلك 
مساحة ۱,۲ هكتار وينسبة ۰,۵./ من المساحة المبنية» ان نصیب الفرد 


من هذه SUL‏ كيك نل نهدا jal‏ فن كت مر :واه لكل E‏ 


گوْقاری ندكاديمياى کوردی ژماره (4۲) EAA‏ 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 












الشکل — o‏ جانب من المنطقة التجارية المركزية في مدينة رواندز سنة ۲۰۰۷ 
المصدر: شبكة الأنترنيت 





الشكل - 5 المنطقة التجارية المركزية في مدينة رواندز في الوقت الحاضر 
تم التقاط الصورة بتاريخ ۲۰۱۷/۱۲/۲۹ 
-٤‏ الاستعمالات التعليمية: 
تحتل الوظيفة التعليمية في مدينة رواندز ۱۸ بناية» تشترك في استخدامها VO‏ 
مؤسسة تعليمية» منها ۳ ریاض للأطفال» و۱1 مدرسة آساس وإعداديتان» وثانوية 


:£4 گوشاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (EY)‏ 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 


واحدة» ومدرسة للتعلیم السریم» ومعهدان (المديرية العامة للتخطیط التربوي» 
۷ استنادا أل ذلك فانه من الطبيمي أن تحتل الاستعمالات التعليمية مساحات 
کی فعا خن الحيد اهن E‏ لقصل ان كاه رسكيه مر 
من إجمالي المساحة المبنية» وبذلك فإن نصيب الفرد من هذه الاستعمالات يبلغ 
Pree E‏ 

- الاستعمالات الصحیة: 

تتمثل الاستعمالات الصحية في مدينة رواندز بمستشفی رواندز العام في حي 
ومرکز صحي کاولوکان في حي پاشای گه‌وره . ویحتلان بذلك مساحة صغبرة 

ضمن الحیز الحضري للمدينة تبلغ ۰,۵ هكتار» وبنسبة ۰,۲۲ من إجمالي المساحة 
الفوكية؛ زان قحسي القوة نهد EE greg Rese ee‏ اقفر 

7- الاستعمالات الدينية: 

پوجد اق مدينة رواندز ۱۶ مسجدا وجامعا؛ تتوزمٌ علی کامل آرجاء المدينة 
باستثناء حيي لاوان وبانه‌زيوك» وتصل مساحة هذه الاستعمالات حوالی هکتار 
واحدٍ» لتحتل ۰,۶۵/ من المساحة المبنية للمدينة. آما بالنسبة للمقابر فتصل 
مساحتها إلى حوالي ۲,۱ هکتار بنسبة استحواذ تصل إلى حوالي 7۰:۹ من جمالي 
المساحة المبنية. وفیما یتعلق بنصیب الفرد الواحد فانه يصل إلى ۰,۷۵ اشخص 
,1,00 م /شخص بالنسبة للجوامع والمقابر على التوالي. 

7-۷ استعمالات الخدمات الإدارية: 

توجد في مدينة 4 رواندز موسسات إدارية عدیدة» بصل عددها إلى ۲٩‏ مرت 

تشترك في ۱۹ بناية» إضافة إلى ٤‏ مقرا للأحزاب السياسية»؛ تشغل بمجملها ART‏ 

قدرها ٩,۹‏ هكتار وبنسبة /.٤,٤‏ من إجمالي المساحة المبنية» وبمتوسط نصيب 
الفرد یصل إل حوالي ۷,۳ م اشخص. وبخصوص خدمات الماء فهناك مشروع 
لتجهیز مياه الشرب في حي پاشای گه‌وره إضافة إلى خمسة خزانات للمیاه متوزعة 
شاط فة من eter‏ 

۸- الاستعمالات الترويحية: 

تعد الاستعمالات الترويحية بمثابة الرئات التي یتنفس من خلالها ساکنو 


گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۲) \$4 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 


المدينة» والباحثون عن أماكن Gale‏ ممتعة بعيدة عن صخب حياة المدينة وضجیج 
حرکاتها الیومیة» إضافة إلى ذلك فإن هذه الأماكن تعطي المدينة مظاهر جمالية 
مريحة للنفس وتدخل علیها البهجة والسرور (الهيتي» وحسن» ۰۱۹۸۲ ص۱۶۱). 
وتتألف هذه الاستعمالات من المناطق الخضراء كالحدائق العامة والخاصة 
والمتنزهات والملاعب الرياضية والأماكن المکشوفة» والسدود والبحبرات الاصطناعية 
المعدة للتجدیف والسباحة (الشواورة» ۰۲۰۱۲ ص۳۲۸). وتملك منطقة الدراسة 
تناس عدر ییا هخ هق Was WAG se V4 a‏ عبار عق 
متنزهات التي يصل Lasse‏ إلى ثلاثة متنزهات» EA‏ عبارة عن ملاعب رياضية» 
التي تتألف من ملعبين كبيرين لكرة القدم وثلاثة ملاعب صغيرة إضافة إلى مسبح 
مغلق» و۳۹/ عبارة عن مناطق خضراء بأشجار وشجيرات طبيعية» لتشكل بمجملها 
۳ من مساحة المدينة المبنیة» وینصیب 19م /شخص. 

ومما يزيد من أهمية هذه الاستعمالات» هو النشاط السياحي الذي تتمتع به 
مدينة رواندز في الوقت الحاضر» والتي صارت بموجبه محط آنظار آعداد كبيرة من 
السیاح من مختلف البقاع سواء الداخلیین أم الأجانب. 

4— الاستعمالات السياحية: 

آصبحت الوظيفة السياحية الیوم الوظيفة الرئيسية إلى جانب الوظيفة السكنية 
في مدينة رواندز» بل آصبحت تنافسها في انشغال الحیز الحضري» إذ تصل مساحتها 
إلى 1۶,۲ هکتار» لتشغل بذلك حوالي YAA‏ من مساحة المدینة» وبالتالي یکون 
نصيب الفرد الواحد منها حوالي ۶۷,۶ م اشخص. ويتمثل النشاط السياحي في 
مدينة رواندز بمنتجع Pankebl‏ الذي استقبل و سنة ۲۰۱۷ حوالي ۷۰۳ ساتحا؛ 
منهم 100,A‏ کانوا من سكنة إقليم کوردستان» وا ,۳۵/ کانوا من Lads‏ مناطق 
العراق و ۸,1/ کانوا من خارج العراق (دائرة سياحة سوران» ۲۰۱۸). إضافة إلى ذلك 
فهناك تسعة فنادق وموتیلات سياحية متوزعة داخل المدینة» ومشاریع سياحية 
صغيرة هنا وهناك بين LES‏ الشوارع والأحياء» مثل مقهی ومکان التقاط صور ال 
6 على Gilat!‏ المطل على وادي خرند في غرب المدینة» الشکل-۰۷ ومدفع 
وستا رجب وتمثال pod!‏ محمد في شمالها بحي گولان. وهذه الحقائق عبارة عن 
موگیرات قدل Gules RA Gl gle‏ فمكن أن hiatus cals‏ عق E‏ اس عم لات 


۹۲ گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 





الأرشى الشيائعية aly gd‏ ف عبات اتمه shod‏ سوام 6 ال الحيلية 
لمحافظة آربیل آم نٍ الاقلیم عموما» سیما عند تنفیذ مشاریع taba‏ ومکماة 
eal ea‏ الأقوا وان كلك حف الفديفة لس ادن 





الشكل - ۷ مقهی ومكان التقاط صور ال Selfie‏ في الجانب المطل على وادي خرند 
تم التقاط الصورة بتاريخ ۲۰۱۷/۰/۱۶ 


-٠‏ استعمالات طرق النقل: 

يمكن تصنيف الطرق في مدينة رواندز إلى ثلاثة أنواع وهي: الطرق الرئيسية 
والطرق الثانوية والطرق المحليةالحريطة-6» آما النوع الأول فیتمثل بالطريق 
الرئيسي الذي يريط طرفي المدينة الشمالي الشرقي والجنوبي الغربي مع بعضها 
العش الا خر يسافة قصل إل خوالی :۷:۸ كه الجدول ۸۳۳ رتفي السوارع نن 
هذا التوم tab‏ عریضة يساك ۲۰ مترا. وتاي الطرق الثانوية ف المرتبة القادية من 
خی الأسمية والس هريط ككل teat Nall‏ عالأحيام السك بها منم 
ال الا خرس تا yale‏ الطزيق الرئيسن من اح اف جات تسل إل 
۲ کیلومتر. آما النوع الأخين والاأطول من بين الأنواع الثلاثة فهو الطرق المحلية 
آی US‏ تسمی بالأزقة؟ )0 يصدل طولها ان ۲۹:۷ کیلومتر gS Saad ally‏ من تست 
آطوال الطرق في منطقة الدراسة التي تبلغ ۲,۶./. 


گۈفارى ئە كاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ ۹۳ 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 





الطرق الرئيسية 
الطرق الثانوية 
الطرق المحلية (الأزقة) 
حدود التصميم الأساسي 
وادي خرند وخاره‌ره‌ش 
مجاري مائية 





الخريطة - 5 آنواع الطرق في مدينة رواندز لسنة ۲۰۱۷ 
عمل الباحث اعتمادا علی: (المديرية العامة للتخطیط العمراني» ۲۰۱۶؟ دائرة 
Gab‏ رواندن» ۲۰۱۳؟ $USGS-DEM‏ الدراسة المیدانیة) 


ری الرئيسية 


الحدق سب 





الجدول — ۲ آنواع الطرق في مدينة رواندز بحسب المساحة والطول لسنة ۲۰۱۷ 


وفیما یتعلق بالأنماط التوزيعية لشبكة الطرق» فیلاحظ بأن عوامل ضیق 
مساحة المدينة وتضاریسها المتباينة إضافة إلى قدم أحيائهاء قد آدت إلى أن یکون 
النمط السائد في المدينة هو النمط العضوي غير المنتظم في آغلب الأحياء» والذي 


(EY) گوشاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ ٤ 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 





یتمیز بوجود الانعطافات الکثبرة التي تؤدي إلى انتقالات مفاجئة بين مناسیب ارتفاع 
آرض المدينة» كما تظهر في الشکل-۸. وهناك نمط آخر وهو النمط المنتظم الذي 
یتمیز باستقامة شوارعه وزوایاه القائمة؛ إلا أنه یتواجد بصورة قلیلة» إذ یوجد في 
حيي شهیدان ولاوان. آما بخصوص الخصائّص المساحية لطرق المدينة فیظهر من 
خلال الرجوع إلى الجدول-۰۲ ob‏ مساحة طرق النقل بجمیع آنواعها تصل إلى ۲۵,۵ 
هکتار» بنسبة ۱۵,۹/ من المساحة المبنية» كما أن نصيب الفرد من هذه 
الاستعمالات يبلغ ۲۷,۲ م۲ /اشخص. 





الشکل - ۸ انعطافات الطرق في مدينة رواندز 
تم التقاط الصورتین بتاریخ ۲۰۱۷/۰/۱۶ 


-١‏ الاستعمالات الزراعية: 
Sas‏ ا رو اندر وضو تدای زراعية کیره سیب خصرهيا ف 
الأطراف الجنوبية والجنوبية الغربية حیث مزارع الکروم- العنب» فحي ناورزان جاء 
اسمه نسبة إلى هذه البساتین في تلك الاصقای GY‏ كلمة - رز - في اللغة الكوردية 
تعني بستان الکروم» وکلمة ناورزان تعني داخل بساتین الکروم. وهناك مساحات 
زراعية أصغر في المناطق الأخرى سیما في سفوح وادي خرند في حي گولان؛ إضافة 
J}‏ المناطق الزراعية على ضفاف نهر رواندز في حي پاشای گه‌وره» لتصل مساحتها 
جمیعا إلى ۷۸,۳ هکتار» إذ تحتل ۱۱,۷/ من مساحة التصمیم الأساسي للمدينة. 
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۲- المجاري المائية 

تتمثل المجاري المائية في مدينة رواندز بنهر رواندز الذي يجري في الأجزاء 
الشمالية من المدینة» إضافة إلى المجری المائي الذي ینبع في أعالي جبل هندرین 
ected AE Lag‏ اھا و نهو روا as E‏ اڪ المجارض ا 
۷ هكتار وتصل نسبتها إلى ۰,۷./ من إجمالي مساحة التصميم الأساسي للمدينة. 

۳- الأراضي الخالية: 

تمثل هذه الأراضي الاحتياطي المستقبلي للنمو العمراني للمدینة» وقد توجد 
على شكل جيوب كبيرة ای ا زاغ الكتلة السكنية؛ ا عند نهايات 
الكتلة السكنية» في انتظار استثمارها مستقبلاً لإحدى استعمالات المدينة المناسبة 
(الشواورة» ۰۲۰۱۲ ص۲۳۲). وقي مدينة رواندز يوجد الجزء الأعظم من الأراضى 
الخالية - الفضاء- في نهايات المدينة كما هو الحال في شمال شرق المدينة وجنوبها 
وجنوبها الغربي. وتحتل هذه الأراضي أكثر من نصف مساحة التصميم الأساسي؛ 
إذ تبلغ مساحتها 511,7 هكتار. 


ثانيا: تقييم استعمالات الأرض الحضرية في منطقة الدراسة: 

تقوم الدراسة في هذا القسم بمقارنة استعمالات الأرض الحضرية لمدينة رواندز 
والمعایین التخطنظية. وفیما يكعلق بالاستعمالات السکنية بلاحط GL‏ منطقة الذراسة 
تتمیز بتدني نسبة هذه الاستعمالات إلى مساحة المدینة» بل حتی آقل من المعايير 
التخطيطية التي وضعت بين ۰/۳۸۲۰ كما تظهر في الجدول- cE‏ إضافة إلى ذلك فان 
نصيب الفرد الواحد في منطقة الدراسة یتسم بارتفاعه» إذ يبلغ حوالي هه 
م" اشخص» فیما كانت المعايير بين 40-۳۰ م"/شخص. الأمر الذي يمكن معه القول 
بأن الاستعمال السكني في منطقة الدراسة تحتل مساحات مثالية داخل المدينة» قد لا 
تشكل مشكلة كبيرة عند توسع المدينة المساحي في المستقبل. 

أما الاستعمالات التجارية فهي أيضا أكبر من المعايير سواءً من حيث المساحة 
أو نصیب الفرد الواحد» لکن ق حال عدم احتساب المخازن کبيرة المساحة 
الموجودة في أطراف المدينة» فان ذلك بالتأكيد يؤدي إلى انخفاض مساحة هذه 
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الاستعمالات وبالتالي تدني نصيب الفرد منها ومن ثم افتقار المدينة للعدید من 
المؤوسسات التجارية. وفیما يخص الاستعمالات الصناعية فان مدينة رواندز كما تم 
بحثها سابقاء تتميز بتخلف وظيفتها الصناعية إذ تحتل أقل من /١‏ من مساحة 
المدينة» والتي من المفروض أن تكون بين ASI‏ كما هو بالنسبة للمعايير 
التخطيطية؛ ونفس الشيء يقال بالنسبة لنصيب الفرد. 


النسبة إلى المساحة المينية | تصیب القرد Ean‏ 





السياحية والترقيهية 
والخضرا s‏ 





الجدول - ۶ المعایبر التخطيطية لاستعمالات الأرض داخل المدن 

عمل الباحث اعتمادا علی: (الدليمي» 6 ص ۰۲۲۳ ٩۲۲۵‏ صفرء ۰۲۰۱۵ 
Ve‏ 08( 

Lull,‏ لاستعمالات الارض للخدمات المجتمعية والارتكازية والاداریت» فان 
منطقة الدراسة تتمیز بكبر مساحة هذه الاستعمالات وتنوعها وكثرة مؤسساتهاء 
لکنها لا ترقی cea‏ ا اسان ی تبلغ مجتمعة حوالي ۷,۷ 
من مساحة المدينة» فيما يجب أن تکون بين ۰/۱۲-۱۰ وباستثناء الخدمات الادارية 
لت یکون نصیب الفرد منها كافيا وضمن المعاییر؛ فبان الخدمات الأآخری لا تسد 
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بالستكن ce Ay‏ خاسات وراه عم سكاف لته مو یات راخ 
المخصصة لهذه الخدمات سیما الصحية والتعليمية» والتي تؤدي بالتالي إلى زيادة 
الضغظ على تله الحدمنات الضرورية» هما تؤكر على عفاءاتها الوظيفية: وهدا ما کال 
دون قبول بعض المبحوثين ضمن مجتمع العينة ورضاهم من تقديم الخدمات هذه» 
إذ اكاب حوالي ۲۷۸ / متهم يستوياك سيثة رن eas‏ هيدا من الخدفات اة 
الملحق-۰۲ سيما في أحياء لاوان» كاني» نوروز» شهيدان وبانه زيوك. أما الخدمات 
التعليمية» فكانت في وضع أفضل مما هو لدى الخدمات الصحية» فيلغت مستويات 
الرضا السيئّة والسيئة جدا حدودا أقل من /٠١‏ ضمن عينة الدراسة» خصوصا في 
آحیاء آزادي» گولان ورايرين. فیما كانت الخدمات الدينية من حيث الجوامع 
والمساجد» محل قبول الأهالي بدرجة أكبر من الخدمات السابقة الذکر. أما خدمات 
الگهریاء day‏ بعص الأخياء ge‏ راضیه من ادائها Glas‏ احیاء Gays‏ كرون 
آزادي» گرد ه کرد وزابزین allay‏ بسي :۸۰2۵ من المستويات Vall‏ والسيئة cha:‏ 
فا كادف nd eyo Udit laa‏ ترا تون TEA ITS‏ اقرب من 
مصادر المیاه ٍضافة JJ‏ تنفیذ المشاریم فیها. 

Ul‏ بخضوضی الاستضالات السیاحیه رالترزیهنته ates‏ بان وجو الا 
السياحية بالقرب من مدينة رواندز» مثل شلالات بیخال وجندیان وكلي علي بك 
pas‏ جبل كرك #الإضافة إلى ليه الا ريس Sas ll,‏ ان والش 
تتمتم بهما هذه المدینة» قد ساعدت علی بناء مشاریم مماثلة في المدينة نخص 
بالذکر منتجع ebb‏ في شمال غرب المدينة على حافة وادي خاره‌ره‌ش عند آقصی 
ارتفاع لهذا الوادي» كما تمت الاشارة إليها في المحور السابق» مما كان له آکبر الأثر 
نطو الوظيفة Real‏ ف مخطفة الدراسة لقن نذلك مسا كات Jarras‏ 
المركب الحضري أكبر من المعايير التخطيطية التي تنص على أن تبلغ مساحة 
الاستعمالات السياحية والترويحية مجتمعةً 7۱۰-۸ من (جمالي مساحة المدینة» فیما 
تبلغ مساحة الاستعمالات السياحية وحدها حوالي ۲۸,۸/ من مساحة المدينة 
المبنية» 3 من الممکن أن تثر على زيادة آعداد المرافق السياحية المكملة مكل 
المتنزهات الفنادق» المطاعم والمتحاف في مدينة رواندز مستقبلاء Lal‏ الاستعمالات 
eh, ae‏ عق انها فل مين مساق العديفة اد زا aoa‏ 
لمستوی قبول آفراد مجتمم العینة» الذین آبدوا انزعاجهم SN‏ من الکفاءة الرديئة 
لهذه الخدمات» ففي بیانات الملحق-۰۲ یظهر بأنه آجاب حوالي ۷۱/ منهم 
۹۸ گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 
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بمستویات الرضا السيكة والسيثة جد ذلك بأن المتنزمات لا تشکل سوی 2١,١‏ من 
مساحة المدینة» تتمثل بالحديقة العامة في حي گولان وحدیقتین صغيرتين في حيي 
لاوان وشهیدان» والنسبة العظمی من هذه الاستعمالات تتمثل بالملاعب والمساحات 
الخضراء من الأشجار والشجبرات الطبيعية» الأمر الذي يؤكد على iala‏ منطقة 
الدراسة الملحة إلى الحدائق العامة والمتنزهات. l‏ 

وفیما یتعلق باستعمالات الأرض لأغراض النقل» فیلاحظ Yl‏ دون المستوی 
المطلوب من حيث المساحات المخصصة لها من الحیز الحضري للمدينة» وذلك 
بحسب المعايير التخطيطية التي تنص على أن تکون ۲۵-۲۰ بالنسبة لمساحة 
المدينة. لكن بسبب ضالة عدد سكان المدينة مقارنة بهذه الاستعمالات نجد بأن 
متوسط نصيب الفرد الواحد منها يزيد عما هو لدى المعايير. وفيما يتعلق 
بمستويات رضا السكان عن خدمات الطرق نجد ob‏ نسبة 1۱۷,۷ ضمن العينة غير 
راضية عن هذه الخدمات» سيما بالنسبة لأحياء شهيدان» GL‏ زيوك وناورزان بنسب 
۵۰-۰ من المستويات السيئة والسيئة جدا. ويشير الشکل-٩‏ إلى رداءة الطرق 
المحلية في بعض الأحياء السكنية. أما بالنسبة للأراضي الخالية فإن مدينة رواندز 
فاك كزينا کی متها ف as)‏ مشاكل ea‏ عند ترس Tail‏ المستتفيل: 





۱ لشکل — ۹ نموذج طريق محلي - زقاق - رديء في مدينة رواندز 
تم التقاط الصورة بتاریخ ۲۰۱۷/۰/۱۶ 
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ثالثا: الحاجة المستقبلية لاستعمالات الأرض الحضرية في منطقة 
الدراسة: 

إن عملية جرد استعمالات الأرض بالمدينة وتحلیلها توجه اساسا للتتبق 
بمستقبل التطور العمراني» واستعمالات الأرض التي تزحف عليها المدينة مستقبلاً 
(الشواورة» ۰۲۰۱۲ ص ۳۲۳). وعلى هذا الأساس فعند تقدير عدد سكان مدينة رواندز 
في المستقبل يمكن الوصول إلى حاجة هذه المدينة إلى المساحات المطلوبة داخل 
الحيز الحضري» وذلك من خلال اسقاطات السكان لسنة ۲۰۳۰ وياعتماد نسبة الزيادة 
السنوية التي تعمل بها هيئة إحصاء الإقليم في تقديرها للسكان في إقليم كوردستان» 
إذ يصبح عدد السكان حينها ۱۸۰۵ نسمة. وعند احتساب القيم المثالية للمعايير 
التخطيطية لمتوسط نصيب الفرد من كل استعمال» والموجودة في الجدول-5» يمكن 
التعرف على المساحات المطلوبة لكل استعمال. فبالنسبة للاستعمالات السكنية فإن 
مساحتها ستصبح ٠١۸,۲‏ هكتارا في مدينة رواندز سنة ۰۲۰۳۰ وينسبة VYA,‏ من 
المساحة المبنية البالغة حينها ۳۹۹,٤‏ هكتاراء كما في الجدول-*۰ وفيما يتعلق 
بالاستعمالات التجارية فإن الحاجة الضرورية لمساحتها تبلغ ۱۱,۳ هكتاراء لتشغل 
من مساحة المدينة في المستقبل. 

آما الاستعمالات الصناعية فينبغي أن تكون مساحتها ١7,١‏ هكتارا وبنسبة 
۶ من المساحة المبنية» إذ نظراً لتأثيراتها البيئية السلبية فإنه ينبغي على الجهات 
الخاصة بتطوير الوظيفة الصناعية أن تقوم بإبعاد النسبة المتبقية من المساحة 
المثالية للاستعمالات الصناعية والتي كانت ۸./» يراجع الجدول-5» سيما المشاريع 
الصناعية الكبيرة» إلى أطراف المدينة أو إلى خارج حدودها في المستقبل. في حين 
تبلغ المساحات الضرورية للاستعمالات التعليمية ۲۶,۶ هكتارا وينسبة CAN,Y‏ 
وللاستعمالات الصحية ۶,۲ هكتارا وينسبة 2/١‏ وللدينية بشقيها المساجد والمقابر 
۷ هکتارا وينسبة /7,١‏ من مساحة المدينة. هذا iala Gly‏ المدينة لاستعمالات 
الخدمات الإدارية تبلغ ۱٩,۲‏ هكتارا. أما المساحة التي ينبغي توفرها للاستعمالات 
السياحية والترويحية» فانها تصل ی ۹۹,۶ هکتارا. ونظراً لتطور الوظيفة السياحية 
وكبر المساحة المخصصة لها» فان الدراسة تقترح Gh‏ تولي الجهات المسوولة بإدارة 
المدينة» امتماما أكثر بالمتنزهات والحدائق سواء العامة أو الخاصة داخل الأحیاء 
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ا راو تق "اليب Gna‏ اهاه نش ينيدي د ها اسع 
كه الاو التو الم تساه بيتكان انيت Gl‏ تقوم جريا نات 
اة افوخو 6ع تاكلتمم الشاي ECE Cyr‏ إل مرها آما 
استعمالات طرق النقل فان حاجة المدينة الیها سوف تبلغ ٥۷,۹‏ هكتار. 


الفساحة (هکتار) | التسبة إلى المساحة المبتية 
السکتیة ۳۹:31 


a‏ سل 


الجدول - © dale‏ مدينة رواندز لاستعمالات الأرض الحضرية في سنة ۲۰۳۰ 
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الاستنتاجات : 

توصلت الدراسة إلى مجموعة من الاستنتاجات كما يأتي: 

-١‏ بسبب أهمية مدينة رواندز السياسية والادارية والاقتصادية» فقد مارست 
gs‏ ركان ل هار اقا عاهيمة E‏ ابعر لفات و ام 
منذ وقت مبکر تقدم وظائف عديدة لسکانها أو لسکان ظهيرها الاقليمي» واحتلت 
هذه الوظائف حيرا مكانياً داخل المدينة» ما آدی إلى تنوع استعمالات الأرض 
الحضرية فيها. 

؟- توصلت الدراسة إلى تحديد خصائص عديدة لاستعمالات الأرض الحضرية 
في مدينة رواندز وهي: 

- على الرغم من أن الاستعمالات السكنية في مدينة رواندز لا تحتل مساحة 
کا ا فل شع ذلك ال اتف مه 
المساحة المبنية للمدینة» تأتي بعدها الاستعمالات السياحية ثم استعمالات طرق 
النقل وهكذا مع بقية الاستعمالات. فيما تتميز كل من الاستعمالات الصحية 
والصناعية والدينية (المساجد) باحتلالها أقل المساحات داخل المدينة. 

7" واجهت بعض الاستعمالات الحضرية في مدينة رواندز بعض التطورات. فمن 
حيث عدد العوائل في الوحدات السكنية لوحظ بأنه لم تكن هناك مساکن تسکنها 
أكثر من عائلتين» التي كانت شائعة من قبل» نفلا عن الو اناسل eels‏ اء 
بعض الوحدات السكنية. أما الاستعمالات التجارية فهي الأخرى واجهت تطورات 
ملحوظة. إذ كانت المنطقة التجارية المركزية للمدينة حتى age‏ قریب» تتميز بضیق 
شوارعها وببساطة ويصغر دكاكينها التي كانت في الغالب ذات أسقف مصنوعة من 
الخشب والطین» لكن بعد تطور التركيب الوظيفي للمدينة تمت إعادة بناء معظم 
المحلات التجارية إضافة إلى التوسع العمودي لبعضها وتوسيع شوارعها. 

- على الرغم من تطور الوظيفة السكنية لمدينة رواندز لكنه لحد الأن مازالت 
الوحدات السكنية القديمة ذات الطرز الشرقية (المكشوفة) والمصنوعة من الطين 
مائلة للعيان. 

- لعبت العوامل الطبيعية المتمثلة بالتضاریس ديرا LAS‏ ف المظهر الخارجي 
للمدينة وقي الحد من سيادة الوحدات السكنية كبيرة المساحة» مما دفع بعض 
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الأقاتي إل بناء مساکنهم ق آکثر المناطق وعورة علی حافات تلك الأودية العميقة 
التي bass‏ بالمدينة. ومن ناحية آخری تم استغلال هذه العوامل لصالح المشاریع 
السياحية» فمنتجم بانك - Pank‏ آنشیم عند آقصی ارتفاع لوادي (خاره رهش). 

تطورت bg‏ السیااحیة في مديكة وواندز بشكل كيين gta‏ بات Gals‏ 
الوظيفة السکنية في انشغال مساحات الحیز الحضري» والتي أصبحت المدينة 
بموجبها وجهة السیاح من مختلف البقاع سواءً في داخل البلد أم من خارجه؛ مما 
افع uli‏ سينا هش تين مشا روه سا هط عافد وتات انسیا 
کی الاخ أن ات هذه ell‏ هه ال الاخ وان قلعت زور كديرا 
J‏ التنمية السياحية ق gull]‏ کوردستان. 

- لعبت العوامل الطبيعية والتاريخية دوراً LAS‏ في جعل النمط العضوي غير 
اتف یزار میت رو اند هو الخقط EA‏ إكناقه إل ذلك فان خاسسية 
الأتتقالات السا حا بين مناسیب ارتقاع ارهن Uns Goedel‏ جارك لاسعضمالات 
طرق النقل» بسبب الانعطافات الكثيرة لشوارعها. 

- على الرغم من تراجع الزراعة في المدينة إلا أنها لا تفتأ تمارس فيها زراعة 
casi‏ إن تقفو سيا نيديا ى Bus Sle lay‏ الاطراف الخ والحدوبية الغرينة 
للمدينة. 

- تحتل الأراضي الخالية آکثر من نصف مساحة التضمیم الاساسي لمدينة 
رواندز» مما یمکن أن یسهل مشاکل اختیار مواقع المشاریع الخدمية والاستثمارية 
والسكنية في المستقبل. 

من ففیتم انتمالات الأركن ad pet‏ روانش تو له ai‏ 
استقتخااخات thas‏ وكالاتي: 

- بسبپ تسكن حجم المدينة السكاني فقد تحتل الوحدات السكنية مساحات 
ملائمة وكافية» قد لا تشکل مشاکل كبيرة عند توسعها المساحي. 

انس لزع هن مه ماك رالات ال خن القها نی ماه وا 
Gawd tute holy‏ بحسب لمات إلا ان نلک لا cas‏ عدم (Sissons‏ 
lags‏ الكمنوضل» لام الما gia ASU‏ مت هی الان الحا وة 
ae as tal‏ ا وق حال عو اعفيان هذه النخارن فان هذا بل 


گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (4۲) oY‏ 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 


المدينة متخلفة من حيث الخصائص المساحية لهذه الاستعمالات» ومفتقرة إلى العدید 
من المؤسسات التجارية. 

Cath -‏ الوظيفة الصناعية في المدينة بسبب قلة المنشأت الصناعیة» فان 
الاستعمالات الصناعيةً صارت تحتل مساحات ES‏ المساحة المبنية. 

— تتنوع وتکثر المؤوسسات الخدمية في مدينة رواندن لكن las‏ منها لا يرقى 

ال المستوی المطل وب بحست | taa‏ الخدمات الصحية 
والتعليمية. 

- أثرت المساحة الكبيرة لمنتجع بانك-۳۵1 على الاستعمالات السياحية في 
مدينة رواندز» إذ تحتل مساحات أكبر بكثير مما هي لدى المعايير التخطيطية» وهي 
الأخرى أثرت على نسب بقية الاستعمالات الحضرية الأخرى داخل الحيز الحضري 
للمدينة. 

- تفتقر مدينة رواندز کثبرا للمتنزهات والحدائق العامة ما آدی إلى انزعاج 
الأهالي من تدني كفاءة هذه الخدمات. 

- على الرغم من أن استعمالات طرق النقل في المدينة لا تحتل مساحات كبيرة 
aa‏ امعان إلا أن تى ail‏ خا كاف مش قله وه فان الاه 
مقارنة بمساحة هذه الاستعمالات. أضف إلى ذلك فان كفاءة بعض الطرق لا ترة 
لمستوی قبول السکان خصوصا بالتسبة للطرق الملية (الأزقت) لبعض الأحیاء 
السكنية. 


CEY) گوشاری ه کاد یمیای كوردى ژماره‎ og 


تقييم جغرافي لاستعمالات الأرض الحضرية في مدينة رواندز 


المقترحات : 

5 لكي يزداد جمال مدينة وبا Ube‏ إلى جمالها الطبيعي وحتی یکون 
Laka Ree‏ للجذب السياحي» فان الدراسة تقترح بأن تقوم الجهات الحكومية 
على تشجيع سکان المدينة ببناء المساکن وفقا للطرز الحديثة والملفتة للنظر والتي 
وجدتها الدراسة في الأطراف الغربية المطلة على وادي خاره‌ره‌ش» وذلك بتشریع 
قوانبن بهذا الخصوص لتقدیم التسهیلات» مثل القروض العقارية والاعفاءات 
الضريبية. Gy‏ المقابل وف الوقت نفسه فانه ينبغي الحفاظ على التراث التاريخي 
للمدينة لبعض الوحدات السكينة القديمة والتي یعود تاریخها إلى مئات السنين» Oly‏ 
تقوم الجهات المسوولة على السياحة في المنطقة على تطوير واستثمار هذه المناطق 
للوجهة السياحية» وأن تعمل على تشجیم السیاح بعدم الاکتفاء في المكوث في منتجع 
بانك فقط» بل ينبغي دخولهم إلى بقية أجزاء مدينة رواندز» ومحاولة إدخال ذلك 3 

مج المجموعات السياحية التي تقوم بها كبريات الشركات. والعمل أيضاً على 
0 مشاريع سياحية جديدة للمدينة مثل مشروع Skywalk‏ أي السير في السماء» 
الذي هو عبارة عن جسر زجاجي يبنى فوق الأودية العميقة؛ كما هو الحال في 
الولايات المتحدة فوق وادي .Grand Canyon‏ إضافة إلى الاستفادة من البساتين 
الكثيرة لزراعة الكروم في المرتفعات الجنوبية للمدينة في إنشاء المنتجعات أو في إنشاء 
نوكلا سبحي كما ف کول أرووبية مطلة على اليل ال 

۲- العمل على إنشاء مراكز وأسواق تجارية كبيرة بعيدة عن مركز المدينة» 
لتكون بؤرا إضافية للنمو ومن أجل تخفيف الضغط عن المنطقة التجارية المركزية. 

۳ ضرورة الاهتمام بالنشاط الصناعي والعمل على تشجيع الباحثين في هذا 
المجال على إجراء دراسات علمية حول توطن بعض الصناعات في هذه المدينة» 
إضافة إلى تشجيع السكان على الاهتمام بالصناعات اليدوية والتراثية التي تعد 
ا للجذب السياحي. 

$= نظرا لافتقار مدينة رواندز للحدائق العامة» فإن الدراسة تقترح بناء آعداد 
TE E TE‏ ال برغ هذا EERI E‏ 
الجهات المختصة استغلال تلك المساحات الکببرة من الأشجار الطبيعية داخل 
المدینة» ومن الأراضى ي الخالية التي تحتل آکثر من نصف مساحة التصمیم الأساسي 
للمدينة. 
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والاستفادة من الأشجار والشجيرات الطبيعية الموجودة فيهاء اضافة إلى 
الاستفادة من المساحات الكبيرة للأراضي الخالية سواءٌ بين آحیائها السكنية أم في 
آطرافها الخارجية. 

ه- ضرورة الاهتمام بالخدمات الأساسية سیما الصحية والتعلیمیة» سواء في 
تطویر وتحسین كفاءاتها الوظيفية؛ أم في بناء مؤسسات (ضافية خصوصا في 
الأحياء البعيدة عن مركز المدينة. 

TI‏ ضرورة الإسراع في تطوير وتوسيع شبكة الطرق بشتى أنواعها في مدينة 
رواندز من أجل انتقال سهل وسريع بين أجزائها سواء بالنسبة لساكنيها أم بالنسبة 
للقادمين إليها لمختلف الأغراض. 
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الملحق - ۲ مستویات رضا سکان مدينة رواندز 
من تقدیم الخدمات الضرورية لسنة ۲۰۱۷ ضمن العينة 
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قائمة المصادر: 
المصادر GUL‏ الكوردية : 


. به‌دلیسی» شه‌ره‌فخان (۰)۱۹۷۲ شهره‌فنامه» و: هه‌ژار» چایخانه‌ی نوعمان» نه‌جه‌ف 


. حه‌داد» هاشم یاسین» ومحمود» کامران ولی (۰)۲۰۱۱ ئەتلەسی پاریزگای هه‌ولیر» 


چاپخانه‌ی شه‌هاب» هه‌ولیر 


. عبابکر» فاخر عالى (۰)۲۰۱۷ رواندز له نووسراوه‌کانی ده‌وله‌تی عوسمانیدا ۱۸۵۱ - 


۸ يرؤسيدينكى يهكهمين کونفرانسی نیوده‌وله‌تی (رواندزو پیِگه‌ییکی ژیاری به 
ده‌وله‌تبوون له مټژووی کورددا)» سه‌نته‌ری هه‌ندرین بق زمانو تویژینهوه‌ی 


که‌لتووری» زانكؤى سوران» هه‌ولیر 


۰ غفور» عبداللّه (YCA)‏ پیکهاته‌ی نیداری له ههريّمى کوردستاندا VAAN‏ — ۰۲۰۰۸ 


چاپخانه‌ی خانی» دهؤك 


. محمود» نعمت علی (YAY)‏ شاری رواندز له دیدی گه رید ه و رزهه لاتیه‌کاندا؛ 


پروسیدینگی Ged Sy‏ کونفرانسی نیوده‌وله‌تی (رواندزو St Se‏ ژیاری به 
ده‌وله‌تبوون له ميّؤووى کورددا)» سه‌نته‌ری هه‌ندرین بق زمان‌و تویژینهوه‌ی 


که‌لتووری» زانكؤى سوران» هه‌ولیر 


. موکریانی» حسيّن حوزنی (۰)۱۹۱۲ میّژووی مبرانی سوران» چاپی دووه‌م» چاپخانه‌ی 


کوردستان» هه‌ولیر 


. هه‌ریمی کوردستانی (V1) Gye‏ وه‌زاره‌تی په‌روه‌رده» بەرێوەبەرايەتى گشتی 


يرؤكرامو نهدخشه په‌روه‌رد ه‌ییه‌کان» (Sha‏ کارگتری ههريئمى کودرستان له سالی 


Yeo‏ ههوليّر 
المصادر GUL‏ العربية: 


الفترة من ۱۹۷ - ۰۲۰۰۰ رسالة ماجستیر؛ كلية الأداب» جامعة الخرطوم» الخرطوم 


. بابان» جمال (AYT)‏ أصول آسماء المدن والمواقع العراقية» ج ۰۱ مطبعة المجمع 


العلمي الكوردي» بغداد 


۰ جريدة الوقائع العراقیة» العدد - ۲۸۵۲ ۰ في ۱۹۸۱/۱۱/۲ 
. جلیل» جليلي (۰)۱۹۸۷ من تاريخ الإمارات في الامبراطورية العثمانية في النصف الأول 


من القرن التاسم عشر» ت: محمد gare‏ النجاري» الأهالي للطباعة والنشر» دمشق 
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VY‏ جمهورية العراق (۰)۲۰۰۹ وزارة التخطیط؛ الهيئة العلیا للتعداد العام للسکان 
الما ee‏ ت خی ايان وا سر ا ۱۳۳۵ افو رف د 
(حصاءات غير منشورة 
۳. الجمهورية العراقية (VA)‏ وزارة الداخلیة» المجموعة الاحصائية لتسجیل عام ۱۹۰۷ 
لوائي الموصل وآربیل» مطبعة الارشاد؛ بغداد 
۶ الجمهورية العراقية (۰)۱۹۷۳ وزارة التخطیط. الجهاز المرکزي للإحصاء»ء داشرة 
إحصاءات السکان والقوی العاملة» نتائج التعداد العام للسکان لسنة ۰۱۹76 مطبعة 
الجهاز المركزي للاحصاء» بغداد 
So‏ الجمهورية العراقية (۰)۱۹۷۸ وزارة التخطیط الجهاز المركزي للاحصاء نتائج التعداد 
العام للسکان لسنة ۱۹۷۷- محافظة آربیل» مطبعة الجهاز المركزي للاحصاء» بغداد 
1 الجمهورية العراقية (۱۹۸۸)» وزارة التخطیط. الجهاز المرکزي للاحصاء نتائج 
التعداد العام للسکان لسنة ۱۹۸۷- محافظة آربیل» مطبعة الجهاز المرکزي 
للاحصاء بغداد 
۷ حبیب» حسن (۲۰۰۵)» دراسة تغبرات استعمالات الأراضي في مدينة حمص ومحیطها 
بين عامي ۱۹۹۱-۱۹۷۰ مجلة جامعة دمشق للعلوم الزراعية» المجلد۲۱) العدد۱ 
۸ حسن» آحمد حسن إبراهيم (۰)۱۹۹۵ آثر الوظيفة السياحية على خريطة استخدام 
الأرض في مدينة آبها» مجلة الجمعية الجفرافية الكويتية» العدد۸ ۰۱۷ الکویت 
yA‏ حسن» cable‏ حمزة (۰)۱۹۹۲ babas‏ المدن — أسلوب ومراحل» مطابع قطر الوطنية» 
الدوحة 
۰ حسن» محمد خالص رووف (۰)۱۹۹۰ تغبر استعمالات الأرض في مدينة آربیل» مجلة 
آبحاث مجلة جامعة صلاح الدین للعلوم الانسانية» السنة الثانية» العدد ۰۲ مطبعة 
التعلیم العالي» آربیل 
YA‏ حكومة إقليم کوردستان - العراق (VV)‏ وزارة الإعمار والاسکان» مديرية طرق 
آربیل» قسم التکنيك. بیانات عن آطوال الطرق في إقليم کوردستان» بیانات غير 
منشورة 
vy‏ حکوم إقليم کوردستان - العراق (۰)۲۰۱۳ وزارة البلدية والسياحة. دائرة بلدية 
رواندز» خريطة التصمیم الأساسي لمدينة رواندز لسنة ۲۰۱۳) بمقیاس رسم ۲۰۰۰۰/۱) 


غير منشورة 
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۳حکومة إقليم کوردستان - العراق (۲۰۱۸)» وزارة البلدية والسياحة» دائرة سياحة 
سوران» إحصاء السياحة في سنة ۰۲۰۱۷ سوران» بیانات غير منشورة 
۶ حكومة إقليم کوردستان - العراق (۰)۲۰۱۷ وزارة البلدية والسياحة» المديرية العامة 
للتخطیط العمراني» الصورة الفضائية لمدينة رواندز من نوع Bing maps‏ 
Satellite‏ لسنة ۲۰۱۶ 
۰. حكومة إقليم کوردستان - العراق (۰)۲۰۱۸ وزارة التخطیط هيئة لحصاء الاقلیم» 
دائرة إحصاء سوران» تقدیرات سکان قضائي سوران ورواندز والوحدات السكنية 
بحسب البيئة لسنة ۰۲۰۱۷ سوران» بیانات غير منشورة 
1 حکومة إقليم کوردستان - العراق (۲۰۱۸)» وزارة التربية» المديرية العامة للتخطیط 
التربوي» مديرية الا(حصاء الاحصاء التربوي لسنة ۰۲۰۱۷ أربيل» بیانات غير 
منشورة 
۷ خروفة» دراسة سهام صدیق (۰)۱۹۹۸ التخطیط لاستعمالات الأرض التجارية في مدينة 
بغداد» dag bi‏ دکتوراه» مركز التخطیط الحضري والاقليمي» جامعة بغداد 
۸ الدليمي» خلف حسین علي (۲۰۱6)» تخطیط المدن: نظریات - آسالیب - معایبر - 
تقنیات» دار صفاء للنشر والتوزیم» Glee‏ 
8545-74« عماد عبدالسلام (YNV)‏ مدافع رواندوز» پروسیدینگی يهكهمين کونفرانسی 
نیوده‌وله‌تی (رواندزو پیگه‌ییکی ژیاری به ده‌وله‌تبوون له میژووی کورددا)؛ 
سه‌نته‌ری ههندريّن بق زمان‌و تویژینه‌وه‌ی که‌لتووری» زانکقی سوران» هه‌ولیر 
۰ زيباري» عزیز محمد أمين (۰)۲۰۱۷ إقليم كيرور من خلال الحملات العسکرية الا ضورية 
في ضوء النصوص المسمارية المنشورة» پروسیدینگی يهكدمين کونفرانسی 
نیوده‌وله‌تی (رواندزو پیگه‌ییکی ژیاری به ده‌وله‌تبوون له میّژووی کورددا)؛ 
سه‌نته‌ری ههندريّن بق زمان‌و تویژینه‌وه ی که‌لتووری» زانکقی سوران» هه‌ولیر 
"١‏ الشواورة» علي سالم (۲۰۱۲)» جفرافية المدن» دار المسيرة للنشر والتوزیم» Clee‏ 
ia. YY‏ زين العابدین علي (۰)۲۰۱۵ babas‏ المدن - أسس ومفاهیم وتطبیقات دار 
الوضاح للنشر» عمان 
۳ القصابء إبراهيم» وآخرون (VAY)‏ طلس العراق التعليمي؛ مطبعة جامعة 
الموصل» الموصل 
Laal. YE‏ العراقية (۰)۱۹۰۶ وزارة الشوّون الاجتماعیة» مديرية النفوس العامة» إحصاء 
السکان لسنة ۰۱۹۶۷ الجزء الثاني» لواء (الموصل» کرکوك. السليمانية» (Jai‏ بغداد 
گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره CEY)‏ 2۱۹ 
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Gab ۵‏ جمال (۲۰۰۳)» gull‏ الكردي مبر محصد الرواندزي الملقب ب (مپری گوره)» 
ترجمة: فخري سلاحشور» مطبعة وزارة التربية» آربیل 

1 الهاشمي» طه (VAY)‏ مفصل جغرافية العراق» مطبعة دار السلام» بغداد 

۷ الهيتي» صبري فارس» و حسن» صالح فلیح (۰)۱۹۸ جغرافية المدن» مديرية دار 
انكف الموصل 
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پوخته‌ی تویژینه‌وه 
هه لسه‌نگاندنی جو گرافیی 
به‌کارهینانی زه‌وی له شاری رواندز 
د. کامه‌ران log‏ مه‌حموود 
فاکلتی ئاداب - زانكؤى سوران 


گرنگی هم ليكؤلينهوديه له‌وه دایه که ههولى چاره‌سهرکردنی 
Gol‏ كرنكى ژیانی رژژانه‌ی مرۆف does‏ له شاری رواندز که 
پنشتر نه‌بووه‌ته ie‏ سه‌رنجی تویزه‌ران له بواری شارداء Soy‏ 
جوگرافیناس و كؤمهلناس تابووریناسه‌کان. هه‌رچه‌نده شاریکی SES‏ 
پر له رووداوی میژوویی و سیاسی و روشنبیریه. ئامانجی ثهو 
لیکزلینه‌ودیه بریتیه له هه‌لسه‌نگاندنی دابه‌شبوونی شوینیی به‌کارهینانی 
زه‌وی له شاری رواندز» به مه‌به‌ستی چاره‌سهرکردنی 945 گرفتانه‌ی 
دووچاری 945 به‌کارهینانانه بوونه‌ته‌وه. له ریگه‌ی میتودی زانستی 
شیکاریه‌وه. 

ats‏ ليكؤلينهدوهديه كراوهدته جوار تهوهر ئهوانيش بريتين له: 
يتداجوونهودى به‌رهه‌می نووسراو» ریوشوینه‌کانی co stil Sal‏ ناوچه‌ی 
co gd il Sl‏ ثه‌نجام و گفتوگق. شایه‌نی گوتنه لیکولینه‌وه‌که كهيشته 
کزمهلیک ده‌رنجام Soy‏ هه‌مه‌جوریی به‌کارهینانی زه‌وی له شاری 
رواندز. ههرودها به‌کارهینانه‌کانی زه‌وی خانووبه‌ره‌و گه‌شتوگوزارو 
ریگاوبان ده‌ستیان به‌سهر زؤرترين ریژه‌ی رووبهری شاوه‌دانی 
شاره‌که‌دا گرتووه. که‌چی به‌کارهتتانه‌کانی تری وەک پیشه‌سازی و 
ته‌ندروستی ریژه‌یه‌کی زور که‌می شاره‌که پیکدینن. ثه‌مهو به‌کارهینانی 
زه‌وی گه‌شتوگوزار بؤى ههيه رولیکی به‌رچاو له پروسه‌کانی 


گه‌شه‌پیدانی گه‌شتوگوزاردا ببینی. 
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Abstract: 


Geographical Assessment of Urban Land Use in Rwandz City 


Dr. Kamaran Wali Mahmmoud 
University of Soran / College of Arts 


The importance of this study is that it solves a topic related to 
human life, in the ancient city of Rwandz, which was not interested by 
the urban specialists such as geographers, sociologists and economists. 
The study aims to assess the spatial distribution of urban land use in 
Rwandz, in order to develop appropriate solutions to problems related 
to these uses, through the analytical scientific approach. 

The study is divided into four parts: literature review, 
methodology, study area, and results and discussion. It reached a set 
of conclusions as the following: the urban land use in the city of 
Rwandz is viriousness. The land uses of residensial, tourist and 
transport make huge part of of the city's built-up area, while the 
percentages of industrial and health land uses are low. The tourist land 
use may play a big role in tourism development in Kudistan Region in 


the future. 
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پوخته‌ی تویژینه وه 


د.حه‌مزه عوسمان محق 
به‌شی زمانی ثینگلیزی - کولیژی Ole)‏ 
زانکوی سه‌لاحه‌ددین - هه‌ولیر 

دراسه‌تکردنی وشه ئینگلیزییه‌کانی قه‌ده‌غه‌کراو جنس له‌به‌ر روشنایی زانستی 
زمانی کومه‌لایه‌تی زوربه‌ی زمانه‌کانی جیهان به دهرنين له دیارده‌ی وشه‌ی تابوو . 
وشه‌ی تابووپانتایییه‌ کی به‌ر فراوانی له ثاخاوتنی نیرو هر داگیر کو گات 

نهو تامادهكييه جیند ه‌رییه له تاخاوتنی هه‌ردوو ره‌گه‌زدا به‌شیوه‌یه‌کی هه‌روا 
نييه. به‌لکو ملکه‌چی چه‌نده‌ها فاکتهری ده‌روونی و كومهلايهتى و دام و ده‌زگایی 
هه‌ردوو ره‌گه‌زی gles‏ وديان ره‌گه‌زی نير به‌وه ناسراون که کاریکته‌ریکی توندو ردقه 
له کومه‌لگادا بّیه زور له توئژه‌ران وەك: جنیفر » بلومه‌ر» و تاکور....هتد» پئ 
لقنس eat‏ واو كرون eho) ac‏ ی له وی کے قاتا تن pas‏ 
كؤبوونهوه و چاوپیکه‌وتن نه‌رمونیان و بەرێزترن له ره‌گه‌زی نیر. 

بی گومانین وشه قه‌ده‌غه‌کراوه‌کان له كشت زمانانی جیهاندا به‌رچاو ده‌که‌ون 
das‏ دیارده‌یکی کزمه‌لایه‌تی وزمانه‌وانیی هاوبه‌ش و رێكوپێّك به‌رچاوده‌که‌ون.وشه 
قه‌ده‌غه کراوه‌کان دابه‌ش کراون له نیوان نيّر و مییه‌کان و پانتایییکی زور ده‌گریته 
خوی. له بەر هؤكارى سایکولوژی و كؤمهلايهتى و ده‌ستووری و توندوتیژی له پیاوان 
ره چاو ده‌کریت له کاتی به‌راوردکاری لەگەل ثافره‌تان. هه‌رچه‌نده ثافره‌ت پیشپهون 
له به‌کارهیّنانی زمانی ستاندارد و نه‌رمونیانی له گفتوگودا. جا وشه و ده‌سته‌واژه 
هدو که کاو كان KS SE Mo lass gal CE‏ له هی Has it‏ و كوم كيك 
Hag‏ وشهی په‌یوه‌ندیسدار به مردن و جنس. که‌واته جنس ده‌سته‌واژه‌یه‌ کی 
كؤمهلايهتييه له‌نیوان ژن و پیاودا هه‌یه له كشت کیلگه‌کانی ژیان و زانسته 
کزمه‌لایه‌تییه‌کان و لەگەل جوره‌ها شارستانی. 

که‌واته جیاوازی له نیوان زن و پیاودا ههن doy‏ قسه‌کردن » درکاندنی بيرؤكه. 
cunts‏ به‌یوه‌ندیدار له‌تیوان ژن و پیاو له کومه‌لگه‌دا جگه له ناسنامه‌ی که‌سی. 
ئافرەت به‌ریزه‌وه زمانی ستاندارد به‌کاردینی لەگەل وشه‌ی په‌یوه‌ندیدار لەگەل 


ره‌گه‌زی خؤى به سه‌رکه‌وتوویی و بەبئ گرفت. 
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ملخص البحث 
Leal ys‏ للمفردات الانكليزية المحرمة والجنس 
في ضوء ale‏ اللغة الاجتماعي 


د. حمزة عثمان محو(مدرس) 
قسم اللفة الانجليزية / كلية اللفات 
جامعة صلاح الدین - اربیل 

تتواجد المفردات المحرمة في كثير من الحضارات العالمية کظاهرة اجتماعية 
لغوية مشتركة. فالکلمات المحرمة والموجودة بين الذکور والاناث موزعة بشکل 
منسق ومتجانس حيث تشغل مساحة کبيرة في التعامل اليومي لدیهما وتحتل 
الاختلافات الكلامية حيزا bus‏ ایضا. فالاختلافات ناتجة عن عوامل نفسية » 
اجتماعية» ودستورية. ویتصف الرجال او الجنس الذكوري بالشدة والقسوة في 
التعامل اليومي مقارنة بالجنس الانشوي لذلك تبدو الشخصية الانثوية اکثر تأدبا 
ولطفا في التعامل الاجتنماعي اليومي. فالجنس الانثوي يملك صفات اجتماعية تفوق 
ما لدی الرجل وخاصة عند التعامل مع افراد جنسها. فالمفردات والعبارات المحرمة 
تبدو اکثر ارباکا ومخافة عند المحادثة مع اشخاص في بعض المواقف کالمفردات 
المتعلقة بالموت والجنس.فالرجل والمرأة یستعملان المفردات اللغوية المختلفة في 
حیاتهما اليومية. لان الجنس ترکیب اجتماعي موجود في حقول ومیادین حضارية 
مختلفة اضافة الى الدراسات الجنسية والعلوم الاجتماعية. ويشير مفهوم الجنس الى 
الاختلافات الموجودة بين الرجل والمرأة من حيث الکلام »الافکار» والمشاکل 
المتعلقة بالرجل والمرأة في المجتمع اضافة الى هویتهما الشخصية. فالمرأة قد 
تستعمل اللغة الفصحی في تعاملها اليومي والمتعلقة بالاحترام مقارنة 
بالرجل.فالکلمات المحرمة مرتبطة مباشرة مع ما یفعله الناس في حياتهم اليومية 
کالموت » الجنس اضافة الى مفردات مرتبطة بدورة المیاه الصحية. 
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8. Gender emphasises the socio-cultural environment which 
refrains and shapes human beings, whereas sex only indicates 
the biological difference between men and women. 

9. Sociologically speaking, we are able to conclude that the 
following factors together affect but differently the way people 
speak: social and context class, ethnicity, geographical origin, 
nationality, gender,age, educationalbackground, etc. 
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free from sexual violence. It is normal to agree with the notion that 
women are more cautious, delicate, and polite than men .First a 
woman speaks then she normally imagines the effect of her words, so 
she often seems to be more polite, while men look to be rash, and they 
just say and rarely care what others imagine, therefore men’s speech is 
usually blunt and solid. 


2.7 Conclusions 

After collecting such pages, we have attempted to find the 
answer of such questions, “Do men and women really speak 
differently? Why do they speak differently? What’s the role of gender 
differences? What factorsmake peopleuse taboo and gender 
expressions? ” The following points may be concluded: 


1.Female speakers are likely to find the use of taboo words more 
offensive than male speakers; consequently, they are more 
inclined to avoid using taboo terms. 

2The attitudes of speakers towards the use of taboos differ 
according to their gender, age, class, and educational 
background. 

3.Gender differences decide the language response of sex 
differences and gender differences in language encourage, 
deepen and strengthen the demands and procedures of the social 
- cultural life. 

4. Taboos may have a powerful influence on the growth of separate 
sex glossaries. 

5.Gender and taboo expressions do differ from an individual to 
another depending on their age,gender, educational background 
and the context of use. 

6.Women are more polite, indirect and collaborative in their daily 
interaction, but men are more impolite, direct and competitive, 
so men use a style of interaction based on power while women 
follow a style based on solidarity and support. 

7. Gender and gender roles affect the economic, political, social, 
and all life aspects that faced by men and women. 


25 گوشاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره )42( 


A Sociolinguistic Study of Taboo and Gender Terms in English 


1. Son asks: “Daddy, who is the master of our house, you or 
mommy?” 

“Me, of course, why?” 

“But why do you always sleep on the doormat then?” 

“Well, my son, the master can sleep wherever he wants”. 
(Delphi,26.06. 2000) 

2. The location of the second joke is the kitchen: 

A young wife sits in the kitchen and sighs to her husband: 

“Today was the first day that I cooked something for dinner, 

And now the cat has eaten it!” 

“Darling,don’t worry. We’ll buy a new cat.” 

(Delphi,21.04.2000) 

Whatever the joke is about,the woman in the joke acts most 
likely at home and communicates with her husband. In these jokes, the 
female character is actively involved in the conversation,turning it to 
her good often making fun of the other characters in the joke. Humour 
and joking play a significant role in humans’ world .We, in a variety 
of ways have lots of fun playing with forms and norms. We often 
mock, and laugh by referring to taboo subjects depending on one’s 
age, gender, and education. 


2.6 Taboo Language and Gender 

Broadly speaking, men use more offensive curse words than 
women (Jay, 1999:166). However, in Lakoff’s theory, one feature of 
women’s language is that, “super-polite forms, e.g. indirect requests, 
euphemisms; and avoidance of strong swear words” Lakoff (2004 : 
78),while Coates( 2004) reveals that “men and women both swear 
more in the company of their own sex” ; furthermore,(Ibid: 97)has 
added that male’s using of swear words specifically and dramatically 
drops in mixed-sex speech. Generally speaking, sexes utilize taboo 
expressions variously meanwhile, they view sex differently, i.e. it is 
correct for men to be highly sexual, but women should be reserved. 
This supports the idea that men are always seeking sex, while women 
are less interested in sex. Accordingly, understanding gender norms 
tell us norms and their impact on sexuality can help to create a society 
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status and independence on men. Then, the Innate biological 
differences between men and women will also decide the differences 
between them in their speech and its aspects.Next comes the 
psychological papers that state women develop early than male in 
understanding the relationships, the formatting task sense and the 
sense of the responsibility. Different psychological characteristics of 
men and women will certainly create and develop language gender. 
Finally, history element has its great impact and authority that 
constitutes the language differences found between men and women, 
even discrimination against women language. In short, the gender 
differences in the English language havea profound historical reason. 


2. 5 Gender and Joke 

Gender has long been the subject for jokes, and according to 
scholars, it is one of the most repeating categories, along with ethic 
and political humour(Wink1976; Davies 1998). Rappaport (2005 : 
102) has properly noted that there are at least three generalizations 
about sexual humour which are accepted by all authorities concerning 
this topic: (1) it is virtually found in all societies around the world, 
(2) these jokes are told by men, who are frequent joke-tellers ,so it is 
only logical that gender jokes should be on the subject of standard 
image of women, and (3) women still tend to laugh more at jokes told 
by men , even if they are about gender stereotypes (concerning 
women).Telling jokes is another gender difference , Jay(1999:183) 
states that however , there is an exception , in joke telling , women 
tend to tell more absurd jokes , morbid jokes , Pollack jokes , jokes 
about authority figures , and jokes with plays on words. Finally, 
women tell more jokes to women, while men tell more jokes in 
mixed-gender conversation. Consider the following joke(s) that is 
concerning marriage which is a common target for so called clean 
jokes. Marriage has always been very important to the majority of 
societies, so they have placed pressure on young people to find a 
‘mate’, partner, wife or husband. This gives rise to jokes about fussy 
wives who spend so much money, cannot cook, or exceed their power 
limits at home with their husbands: 
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2.3 Sexually Taboo Words 
Yuan (2016) has stated that “It is indispensable to mention 
several contradictory features that are fixed in the term sex”: 

1. Although sex being a very natural and common occurrence in 
human kind, it is veiled in shame and many people will refrain 
from mentioning or discussing it, particularly in public. 

2. The importance of sexual intercourse as the main way to 
procreate or guarantee the survival of humankind seems to be at 
odds with the fact that sex is still viewed as a taboo topic by 
most human beings. 

3. The spread prejudice concerning to show sexual preference for 
the same sex goes against the declaration of democracy , 
freedom, and human rights advocated by many governments. 

4. Any explicit prohibition of talking about sex itself goes against 
the principle of the freedom of speech. 


2.4 The Original Causes of English Language Gender 
Difference 

The language reflects the ideology of the society. Gender 
differences is an extremely complex social, cultural, psychological 
and physiological phenomenon that involves the language of politics, 
ideology, social status, roles, relationships, language, attitude, 
professional nature, level of education, social interaction ,the scope of 
activities, and many other factors. But from one’s real life experience 
and education, we usually know that several certain important factors 
resulting in gender differences in the English language are social 
factors, physiological factors, psychological factors, and historical 
factors. Trudgill( 2000),Jay (1999) and Coates ( 2004 ) 

In brief, the causes behind linguistic differences are many, but 
the social division of labour is the most basic one. This is resulted 
from the social formation of the male dominated and women account 
for subsidiary status of the situation .English gender differences is 
rooted in women in the community or a long living in low social 
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describes the category of sex in society. The term is new in the west 
literature 

Gender is asocial arrangement and every individual’s gender is 
built into social order .Gender consists of a pattern of relations that 
develops relations that define male and female, masculinity and 
femininity, simultaneously, structuring and regulating people’s 
relations in society.Gender is embedded so thoroughly in our 
institution, our actions, our beliefs,and our desires that it appears to us 
to be completely natural and noticeable. Thus, we are surrounded by 
gender from the time we are very small, it is ever-present in humour, 
conflict and all other aspects of life. It became common for 
sociolinguists since 1980s to state their interest in language and 
gender researchers as “ language and sex” .But in subsequent years 
the term ‘ sex’ has widely been replaced by ‘gender’ which stands for 
the basic characteristics of human language and behaviour and is 
studied with English taboos for the sake of stating some distinctions 
between them. 

It was assumed that the term ' gender’ was a quite language 
concern, though the appearance of the feminists in Europe and their 
breathless attempts for the aim of making it one of the deep-rooted 
social block in the society. Nazala(2008:9) has stated that gender 
invades sex and becomes one of the devices of conflict and starts 
changing its role from a linguistic term into an ideological term which 
has been raised by feminists in Europe and Middle East. 
Simultaneously, many grammatical books published after ( 1972), 
describing gender as ‘ Sex in Grammar’ such as ‘Gender and 
Language ’in_(1998) by Coates , ‘ Language and Gender’ in 2006 by 
Sunderland , furthermore, other tittles referring to ‘the differences 
between male and female speech’ ,like Language Differences’ in 
1979, and Bauer teal’s book, ‘Language Matters ’ in 2006 which 
provides an approachable introduction to the study of language 
including gender differences and grammatical mistakes done by males 
particularly . 
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But, biologically, gender refers to sex, i.e. male and female (Harry, 
2000:1). The sex presents the major constituent of gender. 

Gender refers to the social roles that men and women play and 
the power relations between them, which usually have a serious effect 
on the use and management of natural resources. Gender is not based 
on sex, or the biological differences between men and women. Gender 
is framed by culture, social relations, and natural 
surroundings. Wardhaugh (1986:220- 219).Obviously, depending on 
values, norms, customs and laws one will make both genders in 
various parts of the world develop and having differing roles. The 
terms ‘sex’ and ‘gender’ are concepts used by academicians, 
researches, and feminist writers to make a distinction between the 
biologically different ‘male’ and ‘female’ and between the socially 
different ‘man’ and ‘;woman’. Feminist sociologists suggest that there 
is a need to understand and distinguish them, i.e. Sex and gender .The 
sex does not include only male and female races, but it also includes 
the functions of sex. Thus, there are words to do with sex or the body. 
These words concern with sex, sex organs and taboo sex for instance 
(with family members). These words often have an adequate 
euphemism to express the sex act or body share. This happens in 
‘polite ‘company when one might speak of making love or 
emotions.Though we are also able to refer to the same things as 
‘screwing or tits’ when we speak among our friendssuch as ‘anus, 
masturbation, balls (testicles), erection, pens and vagina’Allan 
,andBurridge (2006 ) 


2.2 Sex and Gender 

Sex refers to biological features that determine male and female, 
but gender is the social role played by people in society, the way they 
interact with others. Graddoland Swann (1991:7) state that ‘it is 
obvious that our language style is formed through both sex and gender 
and linguistic habits reflect our individual biographies and 
experiences.Alison and Brumer (2006:102-103) have also repeated the 
same idea that sex is not the synonym of gender. Sex talks about the 
biological differences between male and female but gender itself 
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the basis of their gender or creates an irrelevant distinction between 
women and men .Certainly, we are dealing with ‘ sexist language’ 
.For instance, in English there is difference between Miss and Mrs, 
which is not matched by a pair of titles stating whether or not a man is 
married . This indicates inexactly that it is more significant for a 
female than for a man to state if they are married . There is a tendency 
in English that concerns words which are plainly limited to one sex or 
the other . It is obvious that it has less promising meanings as far as 
women are concerned. Regarding,the class pair of master and 
mistressin which the male meaning is “ good” while the female 
meaning is “ bad”since a mistress is a partner for extramarital sex 
-Hudson( 2000 :102 )This mirrors greater understanding to men in the 
sexual liberties . 


Chapter Two 
The Identity of Gender 


2.1 The Birth of Gender Term 

Louazani,Khawla ( 2015 : 14 ) states that the outset of language 
and gender studies may be traced back to the early 1972s when Lakoff 
has published an article known as “ Language and Women’s Place ”in 
( 1972) .She also adds that women have a distinct means of speech 
from males which reflects and produces a lower positionin the 
community. Certainly, this marks the beginning of gender studies 
concerning the sociolinguistic foundation.Accordingly, sociolinguists 
state their readiness and interest to start the study of men and women’s 
languageincluding their speech differences .Giddens (1998:158) has 
defined gender as “the psychological, social and cultural differences 
between males and females” .Thus, the developing of gender studies 
has already  started.Simultaneously, a natural and biological 
classification of gender has led to various uses of language by males 
and females  (male-oriented languagevs. female-oriented 
language).This justifies the advent of gender studies.Gender is a 
grammatical term which has no real connection with sex. It was only 
just later that it became used as a synonym for sex (Arnie,2003:4). 
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8.5 Swear Words 

A large number of linguistic forms are regarded as cursing and 
swearing. Differences between men and women reveal that men are 
more active in swearing than women in informal situation. As a 
researcher, we are certain that people swear under the effect of “covert 
prestige" more than men, where a positive value is associated with the 
use of vernacular forms, emphasing solidarity and local identity. 
Crystal (1992:281)But we are convinced that a gender difference in 
swearing is biologically decided. Simultaneously, many complicated 
and the latest utterances are found in religious, legal, and other formal 
contexts meanwhile,many daily instances of taboo language speech 
that express emotions like hatred, frustration and surprise. The most 
frequent speech consists of single words and short phrases for 
conveying various levels of English mild instances like heck and dash 
will develop to the cruellestone, likefuck. Thus, in such social 
circumstances, swearing will turn into a controlling linguistic feature 
in sentences that contain taboo utterances, and females not only talk in 
a more free way but swear more in the company of their own sex 
(Coates,2004: 97). Consequently, sex, excretion and supernatural 
power are the basic origins of swearing terms. The most part of 
swearing words refer to body limbs in addition to functions that 
societies have regarded them as taboos, such as ball, and the other 
four-letter words while the others concern with the names of gods, 
devils, etc. How frequently one swears and how strong swear words 
one uses are habits strongly related to gender roles and 
culture.According to Ljung(1984:14), there are two kinds of swearing; 
social and aggressive .The aggressive one 


8.6 Sexist Language 

A large number of speakers own an increasing inclination to 
seem sensitive to sexist language .Today; sexist language refers to 
language biased against the female. American English women started 
writing studies on sexism concerning the influence of language on 
people’s attitude towards and against women ,meanwhile in favour of 
men , i.e.when linguistic categories discriminates against people on 
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Trudgill(1986) the strongest taboo words in the English -speaking 
world are still associated with sex ,followed by those associatedwith 
excretion .Fromkin and Rodman( 1988 ) have stated in their book that 
words relating to sex , sex organs and natural bodily functions make 
up a considerable part of the taboo words related to many cultures 
-Rahardjo (2002 :24) also reveals that English speakers have to know 
and be familiarized with taboo terms such asprostate, shit, bitch, 
bloody,bullshit, farther, bloody, ass , lust, erection ,bang, balls,, damn, 
, clit, cunt, penis ,and many others.Sex is a biological condition, i.e. it 
defines as a set of physical characteristics. Children, perhaps, tend 
very strongly to prefer members of their own sex, so it is very easy for 
girls and boys to develop differently as indicated by Hudson 
(1996:15). He also adds that men and women behave differently in the 
things they talk about concerning their social circles (Ibid:142). 
Obviously, everyone has to pay attention to face ,both solidarity — 
face and power-face but differently , i.e. females give priority to 
solidarity and focus on building and maintaining the social bonds that 
hold communities together while males’ priority goes to power , the 
struggle for independence. Deng (1989:93) states that words which 
have connection with sex vaguely propose them have remarkable 
connotation in English culture. It was thought that it was tasteless to 
speak of ‘going to bed’ but, ‘retire to bed ' was used instead. 


8.4 Four-letter Words 

The phrase four-letter words refer to a set of English -language 
words written with four letters which are considered profane 
(disrespectful) , including common , popular or slang terms for 
excreting functions ,sexual activity and genitalia , terms related to ‘ 
Hell’ or damnation when used outside of religious contexts or slurs . 
The four-letter words refer to the fact that a large number of ( but not 
all ) English swear words are incidentally four- letter monosyllables, 
i.e. such terms are connected with sexual body parts and their 
functions such as : anus, fart, fuck, shit , piss, cunt, tits, dick ,crap, 
etc.Christine,(1997). 
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Western life .Wardaugh(1986: 232)Consequently, they are also 
classified in the list of taboo words .Speakers in English spoken 
countries try to avoid mentioning them .Some human actions are 
painful to talk about such as dying or death since the fear of death will 
often lead to fear of words that are related to death and certain 
diseases. Claire ( 1998 : 75 ) furthermore , has stated that ‘death keeps 
no calendar’ , death makes fun of the doctors because it is really 
horrible and many people regard words as having great relations with 
what they symbolize, accordingly, if anything wrong happens to me, 
for instance, means " when I die" . Here, instead of saying ‘die’, they 
use soft terms such as "pass away, go to heaven, give up the spirit, 
answer the call of God, etc." Some risky diseases are also taboo topics 
such as 'cancer' that is said in an indirect way as 'Big ) oractively ill, 
though one may use their euphemistic sayings like 'He is not all there, 
she is a little eccentric, or a little confused.' This is a natural process of 
taboo topic because of people's fear of death and 'cancer' that may add 
an extra pain to the sufferer. English tend to use “the long illness" to 
avoid using the word, cancer. Accordingly, words such as ‘to die’ and 
‘death’ are taboo since they are impolite and inappropriate to mention, 
for this cause, they are replaced by ‘to pass away’.Wardaugh( 1986: 
231)andFromkin and Rodman( 1988 : 278-282 ) 


8.3 Sex 

Language is the most important communication tool for human 
beings.It not only reflects the reality of the society, but alsohas 
variousfunctions to strengthen and maintain socialexistence. In the 
Dictionary of Contemporary English (2010) the term ‘gender’ refers 
to (1) sexembodies a dual meaning: one indicates the biological 
difference between men and women,while the other denotes the 
physical sexual intercourse. To gain better understandingto which it 
closely relates, namely gender or sexuality.Frankly speaking,‘ gender’ 
is a term that bridges the gap between sex and socio-culture in the 
sense that one is turned into a male or female by the socio-cultural 
environment in which she or he happens to be.According to 
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found in different cultures and foreigners (speakers) have to know 
how to communicate in everyday English in common, or general 
situations. We need to understand what represents obscene language 
in English, i.e. words, expressions, thoughts, pictures,and books which 
are morally disgusting; offensive; likely to corrupt and deprave by 
regarding or describing sex indecently. Furthermore, what makes 
native speakers choose and use such taboo terms and what they 
suggest socio-linguistically?Pinker ( 2008 : 325-330 ) states that 
words and concepts which are considered taboo seem to differ from 
language to language, nevertheless, he indicates that in most 
languages , taboo words are drawn from the same topics such as sex, 
excretion , religion ,death , illness, swearing , cursing ,vulgarity, 
expletives, obscenity and four-letter words: 


8.1 Bodily Excretions 

Most languages around the world have certain things that must 
be avoided mentioning ,i.e. waste material that people or animals have 
to get rid of their bodies .In fact ,all such words concerning bodily 
excretions in addition to the words that have such connotations are 
regarded ‘ taboo ’.For instance , defecate , urinate , or the proverbs , 
"move the bowels" and " pass water" are regarded ugly or awkward 
meanwhile , defecate and urinate are words used mostly in hospitals 
.Fromkin and Rodman ( 1988 : 278-282,289 ) Thus , as the reaction 
process, euphemisms have replaced them و‎ such as answer ‘ the call of 
nature’ , and ‘ do one's needs’, pass wind, etc. Claire (1998: 88) 

Visitors or foreigners may ask where the “rest room" is, although 
they have no intention of getting a rest. Similarly, "loo” and "Powder 
room" are other ways to say “toilet”. Accordingly, a semantic change 
is involved as the expressions used often have little to do with the 
referents. Wardaugh( 1986: 229-232, 306 ) 


8.2 Death and Sickness 


Both sickness and death are things which are disliked and feared 
by people, therefore death and dying is still a heavily tabooed area in 
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(1988:280) state that “the existence of taboo words or ideas stimulates 
the creation of euphemisms.” Obviously and _ franklyspeaking, 
euphemisms are pleasant words that replace words that seem 
unpleasant or harsh. For instance,“comfort station” and “water closet” 
are euphemisms for “public toilet’ They refer to roundabout 
expressions that aim to avoid the use of words making negative or 
deity-minded senses.Furthermore,people may aim to use a milder 
method of talking about offensive things which are confusing.There 
are many definitions concerning the term ‘euphemism’, and they 
mostly servethe same purpose, i.e. to hide vileness interlocution. For 
instances, Hudson (2000 : 261 ) , and Bauer et al,( 2006 : 162-163) 
state that ‘euphemisms are words or phrases that replace taboos or 
serve to avoid frightening topics such as, death, sickness, war, sexual 
acts, and ,etc.Simultaneously, it has characteristics like : universality, 
vagueness, continuity ‚humour, formality, dishonesty and و‎ others that 
reduce and soften its social and psychological impacts on people 
.Briefly speaking, we can say that euphemism is not only a response to 
a forbidden topic ,but it is also a way of speaking about taboos, in 
addition to those aspects banned from public domain.Consider the 
following examples carefully:Fromkin and Rodman(1988: 281) 

1.Her doctor informed her that she wasfading quickly (dying) 
and that her end was near (she will be dead soon). 

2.The taboo term, urinatemay be replaced by the euphemism 
(water the horse, make water, pass water). 

3.The taboo term,intercoursemay be replaced by ( slip the 
length, ,dip the wick و‎ enjoy each other, sleep with ,etc.)Claire (1998: 
89, 90, etc. ) 


8. Diversities of English Taboo 

Taboo is something forbidden because of a strong religious or 
social custom, it may also be considered as unclear and dangerous 
phenomenon. Taboo objects deal with animals, excretion, name of God 
and people, swearing, threating expressions, parts of human body, in 
addition to supernatural beings ( Wardaugh, 1986 230 ( . Taboos are 
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Jay (1992: 164) and Trudgill (1972: 19) have stated that one can 
add that speakers whether men or women use taboos for the purpose 
of hurting others, expressing their power since taboo terms are 
emotionally powerful .We have also to remember that there is no such 
thing as an absolute taboo since nothing is taboo for all people, under 
all circumstance, for all time and context. Allan and Kate (2006: 8-9) 


6. Significance of Linguistic Taboo Study 

The majority speakers of English recognize the taboo rules and 
observe their application since noticeable dissatisfaction is resulted 
from penetrating the taboo rules. Consequently ,a variety of feedbacks 
and physical violence will certainly come into existence .Differences 
in linguistic forms between men and women's use of swearwords in 
collections are offensive and imply that men perhaps use more such 
rude words in comparison with women Ljung(1984 : 19 ).Linguistic 
sex difference reflects a wider tendency for men than women when 
men act toughly, roughly and break taboo rules .Thelwall 
(2008)furthermore, states that women in UK now use ample taboo 
words as men, while a distinct inequality between the sexes are still 
found in the USA because of their social status, network and 
educational background. There, one should not neglect the women's 
traditional role in bringing up their children that will also contribute to 
linguistic differences between men and women,Chambers and 
Trudgill(1980:84). 

It is clear that the relationship between gender and taboo words 
is complex and context-specific .Linguistically speaking, men own the 
greater linguistic freedom than women concerning the linguistic 
behaviour .Therefore , we as foreigners or English learners must 
familiarize ourselves with such knowledge, i.e. taboos and gender in 


language . 

7. Euphemisms 

Euphemism almost exists in most societies and it lets us talk 
about unpleasant things since taboos and expletives have become 
common phenomenon in today’s life.Fromkin and Rodman 
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5. Language and Culture 

Language is a system of arbitrary words, vocal system that 
permits all people in a given culture to communicate and exchange 
their ideas and needs.Language use is a highly complex phenomenon 
which is under the influence of a variety of factors,social, linguistic, 
personal and cultural. It is settled that language is the mirror of the 
society’s culture since it reproduces the beliefs, norms, emotions and 
feelings ofits partners. Wardhaugh (1986:229) states that the 
relationship between language and culture has fascinated people from 
various backgrounds. The relationship between them will go on and 
attract people continuously so as to make speakers behave in their 
language, i.e. language cannot be studied without the culture of the 
people who speak it since none exists without the other. Language 
allows culture to exist and develop, meanwhile taboos have always 
existed in language and culture even though the term ‘taboo’ was not 
defined until 1777 when it was borrowed and introduced into English 
by Captain James Cook, a British sailor. The term taboos are found in 
all kinds of cultures in the world,meanwhile they are considered as 
one of the sociolinguistic aspects of language, theyare not only a 
social phenomenon, but also a common linguistic and cultural one. 
When someone speaks, it is impossible for him or her to be free from 
the elements of society’s culture as the owner of thelanguage. 
Rahardjo(2002:42-43). In fact, language events are cultural events and 
the relationship between them is solid. 

Rutledge Dictionary of Language and Linguistics (2000) 
defines the taboo word as a term which is prevented for religious, 
political, or sexual reasons and is normally substituted by a 
euphemism such as rest-room or bath-room' for (toilet ) .The English 
word 'taboo" derives from the Tongan 'tabu' , that appeared in the end 
of the eighteenth century . In Polynesian language tabu simply means 
to forbid and forbidden, him/her and others. Simultaneously taboos 
have common benefits which tie the people of a society jointly and 
shared taboos as the sign of social cohesion, taboos mostly include 
those for the left-hand, i.e. for women relations. 
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who described ‘it as signifying something forbidden’ , i.e. the word 
taboo is borrowed from Tongan , a language spoken by Polynesians in 
the Pacific archipelago, where any sacred or humble things are 
forbidden to touch or even to talk about . (Cook, 1812: 676).Taboo 
exists in most societies and it does refer to this phenomenon that 
means "holy" or "untouchable". For a lengthy time, the English and 
Americans have supposed that avoiding linguistic taboo is the sign of 
their civilization.(Allan and Burridge,2006,and Crooks,2006 ) . 


4.Definition of Taboo Language 

The term taboo language refers to words and phrases which are 
generally considered inappropriate in certain contexts .Language is 
regarded to contain specific powers .According to Crystal ( 1992 :381) 
words that people may not use without causing offence because they 
refer to acts ,objects or relationships which are widely felt to be 
embarrassing ,distasteful , or harmful .Wardhaugh (1986 :234 ) also 
considers "taboo as the prohibition or avoidance in any society in 
which thebehaviour assumed to be harmful to its members for causing 
them anxiety , embarrassment ,or shame .Hence ,certain things, or 
objects related to language should not be said or referred to except in 
positive circumstances and only by certain people or by using 
euphemistical terms .Tabooed topics fall into various types : sex 
„death „religious matters ,illness, in addition to the other aspects of 
social life. Furthermore, Denham, and Anne (2013:536) have also 
stated that ‘the taboo word is a forbidden word or expression 
interpreted as insulting, vulgar, or rude in a particular language’. 

Consequently, taboo in sociolinguistics is the utterance of 
emotionally powerful, offensive words and phrases or emotionally 
harmful expression that has conveyed insults. Taboos certainly, allow 
a speaker to utter strong feelings that influence the listener positively 
or negatively, 1. e. telling a joke or sexual harassment. 
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by Coates(1986), and Jay(2000) who state that men and women are 
different in relation to the use of taboo language, while Pinker (2007) 
focuseson sociological and gender aspects of taboo words in addition 
to sexual swearwords. Yuan (2016)also states that “sexually taboo 
words and expressions as a subcategory within a wider subject of 
taboo and taboo language. Labov,1972b ,1972a ; Lakoff2004 ; 
Tann,1992 „and Trudgill, 1975) have been exploring the gendered 
dimension of language.These early works have assisted in 
distinguishing different aspects of sex and gender. While Wardhaugh 
(2006) considers gender as a fact that we cannot avoid; it is part of the 
way in which societies are formed around us. Accordingly, Cameron 
(2007); Coates ( 1998);Tann(1992) ,and other scholars have also 
considered gender as a social construct in the study of language and 
gender in addition to the other social sciences. Gender separation is 
the basic aspect of society since it is deeply removedin social 
organization .Although different researches discuss that gender 
categories have modified throughout history and differed depending 
on specific race, ethnicity,culture,religion,nationality, and class 
(Labov, 1972a, 2001b ; Lakoff,1975, and Wardhaugh, 1986). 


3. Origin of Taboo Language 

The use of taboo language is as old as language itself. People use 
it to achieve their daily chit chats that reflect their personal and social 
values, i.c. language is human since we use it when we are 
talking,thinking,reading, writing, and listening. Furthermore, language 
is the main part of the social structure of our communities. The 
difference between men and women are very evident in the field of 
language and gender. The terms, taboo and gender have been defined 
by different linguists because they are precisely connected with 
human's existence in the universe. Language is used as a shield against 
harmful fate and the disapprobation of people, i.e. language is used as 
a weapon against enemies and as a release valve when we are angry, 
frustrated or hurt .Taboos are always found in people's culture though 
the term ‘taboo’ was not defined until the year (1777)by Captain Cook 
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wide use of taboo language is regarded as offensive and inappropriate, 
in addition to the specialty of men rather than women. Meanwhile, 
with the coming and developing of the women's liberation movement, 
they have got their increasing independent, social and economic 
status; therefore, they have adopted and adapted thetypical male 
models of forbidden language use for their own purpose. Since men 
and women mostly use language differently, one should pay attention 
to the concepts of both ‘sex and gender’ when one analyses language. 

Coates (2004:4) states that sex distinguishes men and women in 
a biological way, but gender is used to "describe socially categories 
based on sex”. Accordingly, both sex and gender are causes that will 
affect one's speech .The Taboo topics are large in quantity; therefore, 
we feel that it is necessary to mention some of them: body functions 
concerning sex, abortion,death, diseases,prostitution,religion, etc. 
Different nations in different countries and cultures share this point of 
view, particularly, in English speaking-countries though some of these 
are different from a person to another under the impact of social 
factors such as anger , annoyance , prevention in addition to gender , 
age and the educational background of the speaker. Trudgill(1975:29- 
32). Furthermore, language use is a highly complex phenomenon 
which is under the impact of a variety of factors,social, personal and 
cultural one. Linguistic and sociocultural factors also have their 
impact though there is no absolute taboo that affects people under all 
circumstances and contexts.Allan and Kate (2006:8-9). 


2.A Review of Literature 

In the past studies of sociolinguistics gender was not an 
important variable. But the change took place with the publication 
ofLakoff sLanguage and Women’s Place 1975. According to Lakkoff 
there is a wide range of gender differences in language use and these 
differences are directly related to the relative power of men and 
powerlessness of women .This topic tends to attract people’s attention 
because of its connotations and references, i.e. taboo words and 
gender. Numerous studies have been devoted on this topic in English 
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people's doings such as sex,death, and toilet words .The taboo words 
are only an example of the relationship between speakers and their 
language .Consequently, when we understand why taboos exist, we 
can understand their values and realities as mankind has gender 
differences as a social behaviour in communication in our society. 
Keywords: English language,taboos, gender, gender differences 


Chapter One 
General Survey of Linguistic Taboo 


1. Introduction 

Sociolinguistics refers to the study of the relationships between 
language and society.It investigates numerous variables such as age, 
ethnicity, regional locations, social classes, and gender which may 
affect language use. Nowadays, language and gender relationship is a 
dynamic area of research development within the larger study of 
language and society. Researches show important differences between 
men and women in the use of different areas of language,but this 
study focuses on the differences resulting from the use of language by 
men and women.Taboo words occur in most languages and it can be 
affected by environment, social structure and the values of society. 
This happens through forbidden, immoral or improper behaviour 
Trudgill (1975).Language is a type of social phenomenon that is 
connected with culture. This indicates people’s social and natural 
interaction found between male and female inequality which is 
resulted from gender differences in the English language and is 
deeply-rooted in women who are livingin the community in low social 
status of one’s custom for a long time.In English speaking -countries, 
for instance, it is tabooed to useterms related to sex and Christian 
religion; simultaneously,women are forbidden to speak directly by 
their names of their husbands, fathers and father-in-laws in some 
African tribes. Taboo has found for a long time in our developing 
world dynamically. 

Linguistically speaking, taboo refers to both taboo words such as 
(fuck and cunt) and taboo topics like (death and abortion). Great and 
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Abstract 

Taboo words exist in all types of cultures in the world; they are 
not only a social phenomenon shared by all the peoples, but also a 
common linguistic andcultural phenomenon. The taboo words are not 
randomly divided among male and female genders. The gender 
differences in communication have occupied a large area and such 
differences are subjected to psychological, social, andconstitutional 
factors. Men's qualities seem to be tougher and severer than 
women’squalities, men speak more comfortably in public than 
women, men curse more than women, however women are more 
polite and softer in society, they are more communicative when they 
talk with one another than men do .In fact, there are many differences 
between them .Taboo wordstend to be confusing and even frightening 
when spoken among some humanbeings in some situations. Taboos 
refer to words or phrases that may be impolite or topics which are 
conventionally avoided (e.g. death and sex). Men and women use and 
express different linguistic behaviours in their daily life. Scholars such 
as (Trudgill , 1975 ; Warhaugh , 1986 ; Jay ,1992 and others have 
already studied gender, i.e. gender is not only a social construction 
within the fields of cultural and gender studies but the social sciences 
as well. The concept of gender refers to differences between men and 
women concerning their speech, ideas and problems related to male or 
female in society in addition to their identities, such as women's use of 
the standard forms which are associated with prestige if compared 
with men.Consequently, taboos are mostly connected with gender 
because taboo words or expressions which are directly related to 
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